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Gervaisa ¢ekala na Lantiera do dvou hodin do rdna. AZ nakonec,
celd roztiesend, jak stala jen v nocnim kabatku v chladném vzduchu
u otevieného okna, padla napric pres postel a usnula, s tvaremi
mokrymi od slzi, hore¢nym spankem. Cely tyden uzZ ji posilal s dét-
mi spat, sotva vysli z hostince U Dvouhlavého telete, kde kazdy den
vecCereli, a sam se vracel aZ pozdé v noci; tvrdil, Ze hleda praci. Dnes
vecCer, kdyz ho vyhliZela, jestli se uz nevraci, se ji zdalo, Ze ho vidi
vchazet do tanc¢irny U Velkého balkonu, odkud se z deseti rozza-
fenych oken rozlévala zaplava svétla na ¢erny asfalt okrajovych
bulvary, a hned nato zahlédla mladou Adélku, lesticku stiibra, ktera
vecetivala ve stejném hostinci jako oni, jak jde par krokt za nim
a nevi co s rukama, jako by se ho pravé pustila, aby je nebylo vidét
spolu zaviené v prudkém svétle kulatych svitilen nad vchodem.
KdyZ se Gervaisa kolem paté probudila, cela ztuhla a v krizi jako
rozlamana, dala se nahlas do place. Lantier jesté nebyl doma. Tohle
se stalo poprvé, Ze zlistal celou noc pryc¢. Posadila se na kraji po-
stele pod carem vybledlé kartounové zaclonky, ktera visela z tyce
privazané provazkem ke stropu. A pomalu se uslzenyma o¢ima
rozhliZela po nuzném pokoji, ktery méli najaty i s nabytkem: stal
tam orechovy pradelnik, kterému chybéla jedna zasuvka, tri zidle
vypletené slamou, maly usmoleny stolek a na ném otluc¢ena konev
na vodu. Pro déti sem ptistavili Zeleznou postel, ktera zatarasovala
pradelnik a zabirala dvé tfetiny celé mistnosti. V kouté stal Gervaisin
a Lantiertv velky kufr, dokotrdn otevieny a zejici prazdnotou,
jen na dné se mezi Spinavymi koSilemi a ponozkami valel stary
pansky klobouk; na vésacich na zdi a na opéradlech Zidli visely
zablacené kalhoty a dérava $ala, posledni hadry, které uz Zadny
veteSnik nechtél koupit. Uprostred na krbové rimse mezi dvéma
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zinkovymi svicny, kazdym jinym, leZel bali¢ek svétlertizovych listki
ze zastavarny. Byl to nejlepsi pokoj z celého hotelu, v prvnim patre
a s vyhlidkou na bulvar.

Obé déti mezitim porad jesSté spaly s hlavami tésné vedle sebe
na jednom polstari. Osmilety Klaudius mél ruce vystréené zpod
prikryvky a pomalu oddechoval; mladsi, teprve étyflety Stépan
drzel bratra kolem krku a usmival se. KdyZ na nich matka spocinula
uslzenyma ocima, prepadl ji novy zachvat place a musela si zacpat
usta kapesnikem, aby utlumila derouci se vzlyky. Ani ji nenapadlo
obout si trepky, které ji spadly z nohou, a bosa prebéhla zpatky
k oknu: vyklonila se ven a dal patraveé vyhliZela po chodnicich tah-
noucich se do dalky.

Hotel stal na bulvaru Chapelle nalevo od Poissonnierské brany.
Byl to dvoupatrovy stary bardk s hnédocervenou fasadou a okenice-
mi zpuchrelymi od desté. Nad lucernou s vytlucenymi skly se mezi
dvéma okny dalo jesté precist: Hotel Boncoeur, majitel Marsoullier;
stalo to tam napsano velkymi Zlutymi pismeny, z nichZ uz celé kusy
opadaly spolu se zvétralou omitkou. Gervaisa, s kapesnikem na
ustech, vystoupila na Spicky, protoZe ji lucerna prekazela v rozhle-
du. Podivala se napravo smérem k Rochechouartskému bulvaru,
kde pied jatkami postavaly hloucky feznikl v zakrvacenych za-
stérach a chladny vétrik sem odtud chvilemi zanaSel silny zapach,
barbarsky zapach zabitych zvirat. Pak se rozhlédla nalevo po celé
délce Siroké hlavni tfidy a na chvili se jeji pohled zastavil skoro na-
proti na bilé budové Lariboisieérovy nemocnice, ktera se tehdy pravé
dostavovala. Pomalu piehliZela zed potravni ¢ary?, tdhnouci se od
jednoho konce obzoru k druhému, za niZ v noci slychala obcas krik,
jak nékoho vrazdili. SnaZzila se proniknout zrakem vSechny odlehlé
kouty, vSechna temna zakouti, zCernald vlhkem a Spinou, a méla

1 Hranice tzv. potravni dané, tedy dané z dovozu potravin do velkych mést.
Pozn. red.



strach, Ze tam nékde uvidi lezet Lantierovo télo s probodanym
brichem. KdyZ se podivala vys, nad tu nekonecnou Sedivou zed,
obepinajici celé mésto pustym pruhem, uvidéla velkou zari, ranni
opar, prosvétleny vychazejicim sluncem a plny uz ruchu a shonu
probouzejici se ParizZe. Ale porad se musela vracet k Poissonnierské
brané a s natazenym krkem aZ do otupéni pozorovala, jak se mezi
obéma zavalitymi pavilony akcizu? vali nepretrzity proud lidi,
taznych zvirativozl, pospichajici od navrsi Montmartru a Chapelle.
Bylo to jako utikajici stado, lidsky dav, chvilemi ziistavajici nahle
stat a rozlévajici se jako velka kaluZ po jizdni draze, nekonec¢ny
proud délnikd, jdoucich do prace s naradim pres rameno a s vekou
chleba pod pazi; cely ten zastup se vléval do PariZe a bez ustani se
v ni ztracel. Kdyz se Gervaise chvilemi zdalo, Ze mezi tou tlacenici
poznava Lantiera, vyklanéla se jeSté vic, div nevypadla, ale pak jen
vzdy pritiskla kapesnik k ustiim jesté silnéji, jako by do nich chtéla
zatlacit zpatky tu svou bolest.

Najednou se otocila dovnitf; protoZe za sebou uslySela svéZi a ve-
sely hlas: ,Tak co, mlada pani, ten va$ muZzsky neni doma, vid'te?“

»,Neni, neni, pane Coupeaue,” odpovédéla a pokusila se pousmat.

Byl to klempirsky tovarys, ktery bydlel aZ nahote v podkrovnim
pokojiku za deset frankt. Pfes rameno mél brasnu s naradim. Kdyz
vidél, Ze je ve dverich kli¢, zastavil se tu na kus reci jako stary znamy.

,Vidite,“ pokracoval, ,ja ted'’ko délam tamhle na nemocnici... To
mame pékny maj, co? Ze to ale dneska rano zebe!”

A podival se Gervaise do obliceje, zarudlého placem. Kdyz vidél,
Ze postel neni ani rozestlang, pokyval zvolna hlavou. Pak doSel az
k druhé posteli, kde porad jesté spaly déti s riizovymi tvaremi jako
andilkové, a ztisil hlas: ,Aha, pan nechce sekat dobrotu, co...? Inu,
jen se kvili tomu netrapte, pani Lantierova! On ted hodné déla do
politiky, tak to vite. Tuhle, jak se volilo pro Eugéna Sua - pry to ma

2 Stanovisté daniové kontroly, kde se platila daii z dovozu potravin. Pozn. red.
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byt néjaky spravny chlapik -, to vyvadél jako blazen. Dost mozna,
Ze dneska prosedél celou noc s kumpany a nadaval na toho lotra
Bonaparta.“

,1 ne,“ zaSeptala s ndmahou, ,kviili tomu neplacu. To ja vim, kde
Lantier je... Mam jen trochu starosti, to vite, jako kazdy."

Coupeau zamrkal, aby ukazal, Ze na takovou bachorku hned tak
nenaleti. Pak se jeSté nabidl, Ze by ji doSel pro mléko, jestli se ji
nechce chodit na ulici, takova hodna a hezka Zenska jako ona pry se
na ného miize vzdycky spolehnout, kdyby nékdy byla v nesnazich;
a odeSel. Sotva za nim zapadly dvere, vyklonila se Gervaisa zase
z okna.

Kolem akcizu porad proudily davy v rannim chladu. UZ zdalky
bylo moZno poznat zdmec¢niky podle modrych kazajek, zedniky
podle bilych halen i natérace podle volnych trictvrtec¢nich kabatd,
pod nimiz jim vy¢uhovaly dlouhé pracovni plasté. Zdalky splyval
cely ten zastup v rozmazanou hmotu neurcité barvy, v niz prevla-
dala vybledla modr a Spinava Sed. KaZdou chvili se néktery délnik
zastavil a zapaloval si vyhaslou dymku, zatimco ostatni Sli porad
dal; nikdo se nezasmal, nikdo ani slovo nepromluvil, tvare méli
vSichni popelavé a oci uprené k Parizi, ktera je jednoho po druhém
jako otevienymi usty pohlcovala zejici ulici Faubourg-Poissoniere.
Na obou naroZich Rybarské ulice, pred vchody do obou vinaren,
kde pravé vytahovali rolety, nékteii muZzsti zpomalovali krok; nez
vesli dovnitr, postavali jesté chvili na kraji chodniku a po oc¢ku se
divali k Parizi s rukama nerozhodné svésenyma, jak je premahalo
pokuseni nejit na Sichtu. Uvniti u nalevnich pultd si uz délnici
navzajem pripijeli, tlacili se v hlouccich, plnili sal, plivali, chrchlali
a proplachovali si krk skleni¢kou koralky:.

Gervaisa se divala nalevo k vycepu starého Colomba, protoze
se ji zdalo, Ze tam zahlédla Lantiera, kdyZ tu na ni zprostred ulice
zavolala jakasi prostovlasa tlusta Zenska v zastére:

»,Koukejme se, pani Lantierovj, vy jste si dneska néjak privstala!“
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Gervaisa se vyklonila ven: ,Aha, to jste vy, pani Bochova! Inu, to
vite, ceka mé dneska tolik prace!”

,Tak, tak. Nikdo to za nas neudéld, vid'te.”

A mezi oknem a chodnikem se rozpredl rozhovor. Pani Bochova
byla spravcovou v domé, kde byl v prizemi hostinec U Dvouhlavého
telete. Nékolikrat uz ¢ekala Gervaisa na Lantiera u ni ve vratnici,
aby nemusela sedét sama v hospodé se vSemi témi muZskymi, kteri
tam vecereli. Domovnice ted’ vykladala, Ze béZi jen kousek za roh
do Uhlitské ulice, aby tam chytila jesté v posteli jednoho zrizence,
z néhoz pry manzel nemuze vypacit penize za spravku kabatu. Pak
se rozpovidala o tom, jak si pry v€era vecer jeden ndjemnik prived]
domti Zenskou a délal tam s ni takovy kraval, Ze az do tf{ hodin do
rana nemohl nikdo spat. Ale pfi reci si zvédavé prohliZela Gervaisu,
jako by se sem byla ptisla postavit pod okno jen proto, aby néco
vyslidila.

»A pan Lantier jesté spi?“ zeptala se najednou.

»Ano, jesté spi,“ odpovédeéla Gervaisa a musela se zacervenat.

Pani Bochova vidéla, jak se ji nahrnuly slzy do o¢i, a to ji zifejmé
stacilo; Sla dal a pritom nahlas hudrovala na muZské, jaci jsou to
vSichni budizkni¢emové a flakaci; najednou se jeSté vratila zpatky
a krikla: ,Dneska rano jdete do pradelny, vid'te? Ja mam taky néco
na prani, tak vdm budu drZet misto vedle sebe a popovidame si.”

A vnahlém navalu soucitu jesté dodala: ,,Chudinko malg, udélala
byste lip, kdybyste pordd nestala u toho vokna, miiZete si jesté néco
uhnat... Jste uz celd fialova!“

Ale Gervaisa se nehnula od okna jesté celé dvé tmorné hodiny,
az do osmi. Mezitim se otevrely obchody a kramy. Proud délnickych
halen, valici se z okolnich navrsi, uz ustal; jen par opozdilci jesté
spésnymi kroky prochazelo akcizem. Ve vinarnach porad jesté po-
stavali stejni muZsti, popijeli, pokaslavali a plivali. Po délnicich se na
vnéjsich bulvarech objevily cupitajici délnice, lesticky stiibra, mo-
distky a kvétinarky, choulici se v tenkych Satickach; Sly v hlouc¢cich
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po tiech nebo po Ctyrech, Zivé se bavily, uchichtavaly a pokukovaly
kolem sebe sviticima o€ima; tu a tam presla néktera z nich podél
méstské zdi tplné sama, pohubl3, s bledou a vaZnou tvari, vyhybajic
se vytékajici Spiné. Pak zacali chodit zfizenci a utednici, dychajici
si na zktehlé prsty a zZvykajici za chtze housku; vytahli mladici
v piilis kratkych Satech, s kruhy pod o¢ima a jesté celi rozespali,
anebo scvrkli stareckové, kolébaveé Sourajici, s popelavymi obliCeji,
unavenymi vé¢nym vysedavanim v kancelarich, a vSichni se diva-
li na hodinky, aby neprisli ani o vterinu pozdé. A potom zavladl
na bulvarech obvykly dopoledni klid; penzisté ze sousedstvi se
prochazeli na sluni¢ku, rozcuchané matky ve Spinavych suknich
kolébaly v naruc¢i nemluvnata a previnovaly je na lavickach a na
chodnicich se s vieSténim, smichem a pla¢em hemzilo a strkalo celé
hejno usmrkanych rozedranych déti. Najednou méla Gervaisa pocit,
Ze se zadusi, takova na ni padla v té chvili uzkost a beznadéj; zdalo
se ji, Ze je vSemu konec, nenavratné konec dosavadnimu Zivotu, Ze
se uz Lantier nikdy nevrati. Bloudila nepfitomnym pohledem od
starych z¢ernalych jatek s jejich zabijenim a puchem az k nové, si-
nale bilé nemocnici, v niZ bylo fadou zejicich okennich otvori, jesté
nezasklenych, vidét do holych salti, v nichz bude kosit smrt. A pifimo
naproti, za méstskou zdji, ji osliiovala obloha ozarena vychazejicim
sluncem, které rostlo a stoupalo nad obrovskym procitanim PariZe.

Gervaisa sedéla na Zidli s bezvladné svésenyma rukama a ne-
schopna uz ani plakat, kdyZ tu najednou klidné vesel Lantier.

»To jsi ty! Uz jsi priSel!“ vykrikla a chtéla se mu vrhnout kolem
krku.

»Ano, uz jsem prisel! A co ma byt?“ odpovédél. ,Doufam, Ze ne-
zacnes zase vyvadét!”

Odstre¢il ji. Potom mrzuté odhodil ¢erny plstény klobouk velkym
obloukem na pradelnik. Byl to Sestadvacetilety mlady muz, maly,
snédy a Cernovlasy, s hezkym obliCejem a tenkym knirem, ktery
si porad navyklym pohybem kroutil. Mél na sobé modré platéné

-11 -



délnické kalhoty a stary Spinavy svrchnik, staZzeny v pase; mluvil
s napadnym jihofrancouzskym prizvukem.

Gervaisa klesla zas zpatky na zidli a tiSe, preryvané bédovala:
,Celou noc jsem oka nezamhouftila... Myslela jsem, Ze ti nékde néco
udélali... Kdes byl? Kdes byl celou noc? Proboha té prosim, uZz to
nikdy nedélej, zblaznila bych se... Rekni, Auguste, kde jsi byl?*

»Tam, kde jsem mél co délat, sakra!“ rekl a pokr¢il rameny.
,V osm hodin jsem Sel do Ledarenské ulice k tomu kamaradovi, co
si chce zaridit tovarnu na klobouky. ZdrZel jsem se tam. A tak jsem
u ného radsi ziistal na noc... A viibec, ja nemam rad, kdyZ mé nékdo
Spehuje. Dej mi pokoj!“

Mlada Zena se znovu rozplakala. Kfikem a dupanim Lantiera,
ktery ve vzteku prevracel Zidle, se nakonec probudili oba chlapci.
Posadili se polonazi na posteli a drobnyma ruckama si precesavali
vlasy; kdyz slySeli, jak matka place, zacali také ukrutné vreStét
a z o¢i, jeSté zalepenych spankem, se jim koulely slzy.

,Aha, tak uz zase zac¢inid muzika!“ rozkrikl se vztekle Lantier.
»,Povidam vam, bud'te zticha, nebo se zase seberu a ptijdu! A ten-
tokrat uz zmizim doopravdy... Tak nebudete zticha? Maucta! Jdu zas
tam, odkud jsem prtiSel.“ Bral uz si z pradelniku zase klobouk. Ale
Gervaisa se na ného povésila a zajikavé koktala: ,Ne! Prosim té, ne!“

Potom se snazila placici déti uchlacholit mazlenim. Libala je
na vlasky, nézné jim domlouvala a ukladala je zpatky do postele.
Mali chlapci se razem utisili, smali se v poduskach a navzajem se
postuchovali. Otec si mezitim, tak jak byl, v botach, lehl na postel;
vypadal vyCerpané a obli¢ej mél kiidové bledy po probdélé noci.
Neusnul, zlistal leZet s o¢ima dokotan a rozhliZel se po pokoji.

,Je tady Cisto, jen co je pravda!“ zabrucel.

Pak se na chvili podival na Gervaisu a zlomyslné dodal: , Ty uz
se teda ani nemeje$?“

Gervaise bylo teprve dvaadvacet. Byla velka, trochu hubena, rysy
v obliceji méla jemné, jen uZ ponékud unavené tézZkym Zivotem. Jak
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tu stala rozcuchang, jen v pantoflich a roztfesena zimou v bilém
kabatku, na némz nabytek uz zanechal ¢etné stopy prachu i mastné
Spiny, vypadala o deset let starsi, zestarla témi dlouhymi hodinami
strachu a place, které pravé prozila. Lantierova slova ji konec¢né
vytrhla z bojacné rezignace.

,Jsi trochu nespravedlivy!“ fekla, jako by se zacinala rozehtivat.
,Vi$ dobfte, Ze ja délam, co mlizZu. Mou vinou to neni, Ze jsme to
takhle dopracovali... Chtéla bych té vidét se dvéma détma v jediny
mistnosti, kde nejsou ani kamna, aby si clovék mohl ohrat teplou
vodu... Hned jak jsme prijeli do PariZe, méli jsme si zaridit poradnej
byt, jak jsi mi to sliboval, a ne vSechny tvoje penize projist!“

»A hele!“rozkrikl se. Dyt si ty prachy probendila se mnou! A ted’
najednou bys mi chtéla vycitat, Ze jsme si néco uzili!“

Ale Gervaisa mluvila ddl, jako by ho ani neslysela: ,VSak se z toho
s troSkou Stésti mizeme jesté vyhrabat... Mluvila jsem vcera vecer
s pani Fauconnierovou, co ma pradelnu v Nové ulici; v pondéli
u ni miiZu nastoupit. Jestli se das do party s tim tvym kamaradem
z Ledarenské ulice, budeme do pil roku zase nad vodou, jen co se
zas trochu vohadiime a najdeme si néjakej kumbal, kde budeme
aspoii doma... To viS, budeme muset pracovat, hodné pracovat...

Lantier se otravené otocil ke zdi. Tu teprve se Gervaisa jaksepatii
rozcilila:

,JO, to je vono, ja uz davno vim, Ze tobé dou rucic¢ky trochu vod
prace. PySnej se$ az hanba, chtél by ses voblikat jak milostpan a vo-
dit se s dévkama v hedvabnejch suknich. Ze jo. J4 uZ ti nejsem dost
dobrd, kdyz uZ jsi mi vSechny Saty vodnes do zastavarny... Hele,
Auguste, nechtéla jsem ti to rikat, byla bych jesté pockala, ale ja
vim, kde jsi dneska v noci byl. Vidéla jsem té, jak jsi Sel k Velkymu
balkonu s tou courou Adélou. No, to sis teda umél vybrat! To je
pékny ¢islo, jen co je pravda! Ta se ma proc tvarit jako princezna...
Vychrapala se uZ s celou hospodou!“
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Jedinym skokem byl Lantier z postele. O¢i mu v bledém obliceji
ztemnély jako uhly. Vztek celou jeho malou postavou primo lom-
coval.

»Ano, je to pravda, s celou hospodou!“ opakovala mlada Zena.
»VSak je taky pani Bochova vyhodi z domu obé, i s tou jeji vykuta-
lenou sestrou, protoZe na schodech div nestojej muzsky ve fronté..."

Lantier naprahl obé pésti; ale vzapéti v sobé premohl chut ji
zbit, jen ji popadl za ramena, prudce ji zalomcoval a mrstil ji na
postel k détem, které se znovu daly do kiiku. Pak si zase lehl a jen
vztekle zablabolil se zutfivym vyrazem jako clovék, ktery konecné
pojal rozhodnuti, k némuz se uz delSi dobu stale nemohl odhodlat:
»Tohle jsi neméla délat, Gervaiso... Budes toho litovat, vSak uvidis.“

Chvili bylo slySet jen vzlykani déti. Matka zistala klecet, jak se
zhroutila na postel, a drZela je obé v naruci; bez ustani opakovala
bezvyraznym hlasem stale stejnou vétu:

»Ach, kdybyste vy tady nebyly, moje maly ubozatka! Kdybyste
vy tady nebyly! Kdybyste vy tady nebyly!“ Lantier uz viibec nepo-
slouchal; leZel bez hnuti na zadech, dival se nahoru na vybledly
kretonovy car a premilal v hlavé utkvélou myslenku. Zistal tak
leZet skoro hodinu a neusnul, tfebaze se vicka klizila inavou. KdyzZ
se konec¢né otocil a povytahl na lokti, s tvrdym a odhodlanym vy-
razem v obliceji, Gervaisa zrovna dokoncovala ranni uklid pokoje.
Ustylala postel po détech, které uz umyla a oblékla. Dival se na ni,
jak zametd a utira prach. Pokoj ztlistal i potom cerny a vypadal Za-
lostné s tim zacouzenym stropem, tapetami odchliplymi vlhkosti,
tfemi rozviklanymi Zidlemi a otlu¢enym pradelnikem, kde se vSude
tvrdosijné drzela Spina a pod hadrem se jen rozmazavala. Potom,
kdyZ se zacala myt a sepnula si vlasy do uzlu pred kulatym zrcat-
kem, které mél on na holeni a které si ted’ povésila na kliku u okna,
prohliZel si jeji holy krk, nahé paZe, vSechnu tu nahotu, kterou bylo
vidét, jako by to vSechno s né¢im srovnaval. A znechucené se usklibl.
Gervaisa napadala na pravou nohu, ale nebylo to témér znat, jen
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kdyz byla nékdy piilis zmoZen3, necitila inavou kycle a poddavala
se tomu. Dnes rano po té imorné noci skoro vlacela nohu za sebou
a musela se opirat o zed.

Bylo ticho, nepromluvili uz na sebe ani slovo. Lantier jako by
poiad na néco cekal. Gervaisa pospichala; uvnitr se trapila, ale na-
venek se snaZila zachovat lhostejny oblicej. KdyZ si balila do rance
pradlo, pohozené v kout€ za kufrem, oteviel konecné tsta a zeptal se:

,Co délas...? Kam jdes?”

Zpocatku mu neodpovédéla. AZ kdyz se vztekle zeptal jesté
jednou, konecné: ,To snad vidis, ne...? Jdu tohle vSechno vyprat...
Déti nemuZou zit takhle zasvinény.”

Pockal, neZ sebrala dalSi dva nebo tfi kapesniky. Pak, po chvili
ticha, promluvil znovu: ,Mas penize?“

Razem se vztycila a podivala se mu pfrimo do obliceje; v ruce
pritom drZela Spinavé détské pradlo.

,Penize? Kde bych je vzala, copak kradu...? Vsak vis, Ze mi dali
predevcirem tri franky za tu mou ¢ernou sukni. Za to jsme dvakrat
vobédvali, a kdyz ¢loveék ji samy uzeniny, tak je to rychle pry¢... Ne,
to teda ne, penize nemam. Mam akorat ¢tyri pétaky na pradelnu...
Neumim je vydélavat jako néktery jiny Zensky."

Nepozastavil se ani nad tou nardzkou. Slezl mezitim z postele
a prehlizel téch nékolik hadri, rozvésenych kolem dokola po pokoji.
Nakonec sebral z hiebiku kalhoty a $alu, otevrel pradelnik, pridal
k tomu kazajku a dvé Zenské kosile, pak to vSechno hodil Gervaise
do narudi a rekl:

,Tumas, dej to do frcu.

»A nechtél bys treba, abych tam vodnesla taky déti?“ zeptala se.
,Jo, kdyby se taky déti mohly dat do zastavarny, to by bylo néco pro
tebe!”

Ale prece jen do té zastavarny Sla. Kdyz se asi za ptl hodiny
vratila, polozila na krbovou rimsu pétifrank a stvrzenku pridala
k ostatnim na hromadku mezi dvéma svicny.
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»Tohleto mi dali!“ rekla. ,Chtéla jsem Sest frankd, ale nedalo
se nic délat. Jo, ti se nepredaji...! A pritom je tam porad takovyho
lidstva!“

Lantier nesebral pétifrank hned. Byl by radéji pockal, az ho
Gervaisa rozmeénti, aby ji z toho také néco nechal. Ale kdyZ vidél, Ze
na pradelniku lezi v papiru zbytek Sunky od vcerejska a kus chleba,
rozhodl se a zastrcil pétifrank do kapsicky u vesty.

»,K mlikarce jsem ani nesla, protoZe jsme ji dluzni za cely tyden,”
vysvétlovala Gervaisa, ,ale vratim se brzo a ty, zatimco tu nebudu,
miZzes dojit pro chleba a smazeny kotlety a naobédvame se... Pfines
taky flasku vina.”

Nenamital nic. Zdalo se, Ze mezi nimi zase zavladl mir. Mlada
Zena balila Spinavé pradlo do uzlu. Ale kdyZ chtéla vzit z kufru
Lantierovy kosile a ponozky, kiikl na ni, aby na to nesahala.

»,Moje pradlo tady nech, rozumis? Ja nechci!“

»A co nechces?“ zeptala se a naprimila se. ,Pfece si na sebe ne-
chces vzit takovouhle Spinu? Musim to prece vyprat.“

A znepokojené se na ného podivala; uvidéla v jeho frajerském
obliceji zas ten tvrdy odhodlany vyraz, jako kdyby ho ted’ uz nic
nemohlo obmék¢it. Vztekle ji vytrhl pradlo z rukou a hodil je zpatky
do kufru.

,Hersoftnomol! Bude$ mé taky jednou poslouchat? Rikam ti, Ze
nechci.”

»Ale pro¢?“ zeptala se znovu a cela zbledla; napadlo ji hrozné
podezreni. ,Ted prece koSile nepotiebujes, nikam nejdes... Tak co
ti miZe vadit, kdyZ je vezmu s sebou?*

Chvili vahal v rozpacich pred jejima planoucima oCima, které se
na ného upiraly.

,Pro¢? Proc¢?“ zakoktal. ,No prece proto, Ze pak budes vSude
vykladat, Ze mé vydrZujes, Ze na mé pereS, spravujes. No, a to mé
praveé doZira, vidis! Starej se vo sebe, ja se vo sebe postaram taky...
Pradleny tady nejsou jen tak pro nic.
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Prosila ho a vymlouvala mu to, Ze si piece nikdy nestéZovala; on
vSak pribouchl kufr, posadil se na néj a krikl ji pfimo do obliceje:
,Ne!“ MiiZe si prece délat se svymi vécmi, co chce, ne? Pak, aby
unikl pted vycitavymi pohledy, kterymi ho pronasledovala, si Sel
zas lehnout na postel, prohlasil, Ze se mu chce spat, a at uz pry ho
prestane poiad otravovat. A tentokrat se opravdu zdalo, Ze usnul.

Gervaisa zustala chvili nerozhodné stat. Byla v pokuSeni
odkopnout ten balik pradla, posadit se v pokoji a it. Ale Lantierovo
pravidelné oddechovani ji nakonec uspokojilo. Vzala si modtidlo
a kousek mydla, ktery ji zbyl od posledniho pradla, pristoupila
k détem, které si pokojné hraly u okna se starymi Spunty, polibila
je ateklajim potichu:,Bud'te tady hodny a nedélejte ramus. Tatinek

7 u

spi.

KdyZ odchazela, ozyval se v hlubokém tichu pokoje pod z¢erna-
Iym stropem jen Klaudidv a Stépanfiv tlumeny smich. Bylo deset
hodin. Pootevienym oknem svitil dovniti prouZek slune¢niho
svétla.

Nabulvaru zabocila Gervaisa vlevo a pustila se Novou a Zlatnickou
ulici. KdyZ prochazela kolem kramku pani Fauconnierové, pokyvla ji
hlavou na pozdrav. Pradelna stala asi uprostied ulice, v mistech, kde
zacinala stoupat do kopce. Nad domem s rovnou stirechou se tycily
tri kulaté Sedivé nadrze na vodu, obrovskeé valce z pozinkovaného
plechu, diikladné snytované; za nimi stala susarna, vysoka nastavba
ve druhém poschodji, ze vSech stran uzaviena Zaluziemi z tenkych
pricek, jimiZ provival vitr; Stérbinami bylo uvnitt vidét pradlo, roz-
vésené na mosaznych dratech. Napravo vedle nadrzi se z izkého
kominu parniho stroje ustavi¢né valily bilé chumace koure, jak stroj
pravidelné a téZce oddechoval. Gervaisa vesla do prijezdu, plného
kbelikd s louhem, a ani si nevykasala sukné, jako Zena, ktera je na
louZe zvykla. Znala se uz s majitelkou pradelny, drobnou kiehkou
Zenou s nemocnyma oc¢ima, ktera sedéla v zasklené kancelari
a méla pred sebou ucetni knihy, kolem sebe na policich kostky my-
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dla, plechovky s modridlem a ptilkilové balicky sody. Stavila se u ni
pro placacku a kartac, které si tu nechala v tischovné od posledniho
prani, potom si vzala ¢islo a veSla dovnitf.

Byla to obrovska kiilna s rovnym stropem a nezakrytymi tramy,
podeprenymi Zeleznymi pilifi; po stranach byly rady Sirokych svét-
lych oken. Kalné denni svétlo volné pronikalo oblaky horké pary,
vznasejici se ve vzduchu jako mlé¢na mlha. Z nékterych koutti se va-
lila para, rozplyvala se do Sife a zahalovala celé pozadi namodralym
zavojem. Vlhkost se tu vSude srazela a vzduch byl plny mydlového
pachu, mdlé, vSudypritomné a vlhké viiné; chvilemi ji prekryvaly
pronikavéjsi zavany louhu. U dlouhych lavic po obou stranach
prostredni ulicky staly v radé Zenské s pazemi obnaZenymi aZ po
ramena, rozhalenymi blizami a podkasanymi suknémi, Ze jim bylo
vidét barevné puncochy a hrubé Snérovaci botky. Tloukly zutivé
do pradla, smaly se, zaklanély a vykrikovaly do okolniho kravalu
vSelijaké Zerty, naklanély se nad neckami a kadémi, byly sprosté,
hrubé, rozdovadéné, promocené jako pri lijaku, ze zarudlé kize se
jim kouftilo. Kolem nich a pod nimi tekly celé potoky, ustavi¢né se
tu nosily kbeliky horké vody a jedinym razem vylévaly, z kohoutki
tekla z vySky studena voda a rozstrikovala se, od placacek Splichala
voda, z machaného pradla kapala voda, vSude se ¢vachtalo v kalu-
zich vody, ktera odtékala potlicky po svazujicich se dlazdicich. A do
toho kriku, pravidelného bouchdani placacek a splyvavého Suméni
Splichajici vody, do toho hromového rachotu, stoupajiciho k vihké-
mu stropu, bez ustani funél a supél parni stroj stojici napravo, cely
bile oroseny drobnymi kapickami vody, a pravidelnym otacenim
obrovského setrva¢niku jako by udaval rytmus celé té nesmirné
viavé.

Gervaisa Sla drobnymi kriicky prosttedni ulickou a rozhliZela se
napravo i nalevo. V podpazi nesla ranec pradla, podpirala jej bokem
a kulhala jesté vic; kazdou chvili do ni vrazila néktera z pradlen
pobihajicich sem a tam.
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,Halé, tady! Tady jsem, dévenko!“ ozval se pronikavy hluboky
hlas pani Bochové.

A kdyZji mlada Zena nasla, aZ na konci nalevo, spustila domovni-
ce proud reci, neustavajic v praci; drhla zurivé ponozku a mluvila
pri tom kratkymi vétami:

,Postavte se tady, drzela jsem vam misto... Jd uz budu brzo
hotova. Ten mij to skoro viibec neuspini... A co vy? Taky vdm to
nebude moc dlouho trvat, vidte? Mate jen takovej malej ranecek.
Pfed polednem jsme s tim hotovy a pak miiZeme jit na obéd... Ja
jsem si davala pradlo k jedny pradlené do ulice Poulet, ale byla by
mi to vSechno rozezrala tim svym chlérem a rozediela rejzakem.
A tak si peru sama. Jeden to m4, jako kdyby to naSel. Stoji mé to jen
to mydlo. Poslouchejte, ty koSilky jste si méla dat odmocit. Jo, tyhle
déti, namoudusi, jako kdyby to mélo na zadnici samy saze!“

Gervaisa rozvazala balik a rozkladala kosilky obou klukt; kdyz
ji pani Bochova radila, aby na to vzala kbelik vody s louhem, odpo-
védéla: ,Ale ne, staci horka voda... V tom ja se vyznam!“

Roztiidila pradlo a dala stranou par barevnych kust. Potom si
nalila do necek ¢tyri kbeliky studené vody, kterou natocila u ko-
houtku za sebou, namocila hromadku bilého pradla, pak si vykasala
sukni, sepnula si ji mezi stehny a stoupla si do dievéné bedny, po-
stavené na vysku, ktera ji sahala aZ do pasu.

»Tak vy se v tom vyznate?“ opakovala pani Bochova. ,To jste asi
u vas doma byla pradlenou, ne, dévenko?“

Gervaisa si vyhrnula rukavy, odhalila krasné paze plavovlasky,
jesté mladistvé svézi, jen na loktech trochu zartizovélé, a zacala
pradlo odepirat. Rozprostrela koSili po uzkém prkné, které uz bylo
celé uhlazené a vybélené od stalého prani, namydlila ji, obratila
a namydlila i na druhé strané. Diiv neZ odpovédéla, popadla do
ruky placacku a zacala tlouci. Vykrikovala jednotlivé véty mezi
pravidelnymi mohutnymi tdery, jako by si udavala takt: ,,Ano,
pradlenou... UZ v deseti letech... TakZe je to dvanact let... Chodily
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jsme k rece... Vonélo to tam lip nez tady... To byste vidéla, takova
tlinka mezi stromy... tekla tam ¢ista voda... Vite, v Plassansu...
Neznate Plassans...? U Marseille?”

,Zatracena Zensk3, ta se ale umi ohanét!“ rozkrikla se nadsené
pani Bochova nad takovymi padnymi ranami placackou. ,Jako vitr!
Ma to rucicky jako slecinka, ale roztloukla by vam Zelezo na placku!“

A hovor pokracoval. Musely na sebe kricet a domovnice se chvi-
lemi musela naklanét bliZ, protoze neslySela. VSechno bilé pradlo
bylo vytluceno, a jak diikladné! Gervaisa ho znovu namocila do
necek, vytahovala kus za kusem, podruhé mydlila a drhla kartacem.
Jednou rukou pridrZovala pradlo na prkné, ve druhé drZela kratky
rejzak a rozhanéla po pradle Spinavé mydlinky, které po stranach
odkapavaly dlouhymi ¢trky. Za tichého Susténi kartace k sobé po-
posly bliZ a mohli si popovidat divérnéji.

,Ne, svatbu jsme neméli,“ vykladala Gervaisa dal. ,Ja se s tim pred
nikym netajim. Lantier neni tak hodnej ¢lovék, abych touzila po
tom byt jeho Zenou. Kdyby nebylo téch déti... Bylo mi ¢trnact let
a jemu vosumnact, kdyZ se ndm narodil prvni. Druhej kluk ptisel za
¢tyri roky po ném... Stalo se to, inu, jak se to vzdycky stava. Nebyla
jsem doma Stastnd. Tata, stary Macquart, mi pro kazdou hloupost
vZdycky nakopal. No a tak, to vite, ¢lovék se hledi povyrazit venku.
Byli by nas oddali, ale ja uZ nevim, rodice néjak nechtéli.”

Otrepala si ruce, celé zarudlé pod bilou pénou. ,Voda je tu v Parizi
ale sakramentsky tvrda!“ prohodila.

Pani Bochova prala, uZ jen aby se nefeklo. Casto ustavala v praci
a davala si s mydlenim nacas, jen aby mohla jesté ziistat a dovédét
se konecné celou tu historii, pro kterou se uz ¢trnact dni trapila
zvédavosti. Usta méla v tlustém obliceji pootevicena, vykulené o¢i
ji zvédavosti jen svitily. Myslela si v duchu, celd spokojend, Ze to
uhodla: ,Aha, holka ma povidavou naladu, to byl urcité doma binec.”

A nahlas tekla: ,, Tak on neni hodny?“

-20-



,Ani mi o ném nemluvte!“ odpovédéla Gervaisa. ,Tam u nas
na mne byval moc hodny, ale ted’ co jsme v PariZi, nevim si s nim
vlbec rady... Abyste totiz védéla, loni mu umiela matka a nechala
mu néjaké penize, asi sedmnact set frankt. Chtél do PatiZe. A pro-
toZe mé stary Macquart porad jenom na potkani fackoval, svolila
jsem, Ze odjedu s nim. Vzali jsme obé déti a jeli. Tvrdil, Ze mi tu
poridi pradelnu a sam bude délat femeslo, je totiz vyuceny klo-
bouc¢nik. Byli bychom si Stastné a spokojené Zili... Ale vite, Lantier
je strasné domyslivy a vyhazovac¢ny chlap, ktery mysli jenom na
zabavu. Zkratka, nestoji za moc... Ubytovali jsme se tady v hotelu
Montmartre v Montmartreské ulici. A to byly samy vecere, kocary,
divadla, sobé koupil hodinky, mné zas hedvabny Saty; protoZe on
nema v jadie Spatny srdce, kdyzZ je pti penézich. Rozumite, a tak to
Slo dokola, aZ jsme za dva mésice neméli nic. A tak jsme se presté-
hovali do hotelu Boncoeur a zacal tenhle psi Zivot...“ Zarazila se, jak
se ji najednou sevielo hrdlo, a musela polykat slzy. VSechno pradlo
uz méla kartaCem vydrhnuté.

»,Musim si dojit pro teplou vodu,“ zaSeptala.

Ale pani Bochové bylo velmi nemilé, Ze by to dlivérné svérovani
mélo ted v nejlepSim prestat, a tak zavolala na posluhu, ktery Sel
zrovna kolem: ,Karli¢ku, bud'te prosim vas tak hodny a prineste
tady panicce horkou vodu, ona moc pospicha!“

Posluha vzal kbelik a ptinesl ho zpatky plny. Gervaisa zaplatila;
jeden kbelik stal pétnik. Vylila horkou vodu do necek, naposledy
namydlila pradlo a propirala je rukama; nahybala se pres prkno
v oblacich pary, ktera se ji usazovala ve svétlych vlasech v podobé
Sedivych chomacka.

,Tumate, nasypte si tam sodu, mam ji tady trochu,“ nabizela
ochotné domovnice.

A vysypala Gervaise do necek cely zbytek pytliku, ktery si pri-
nesla. Nabidla ji také trochu louhu, ale Gervaisa odmitla; to pry je
dobré jen na skvrny od mastnoty a od vina.
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,Zda se mi, Ze je tak trochu na Zenské, ne?“ prevadéla Bochova
reC zpatky na Lantiera, aniZ ho jmenovala.

Gervaisa, naklonéna nad pradlem a s rukama zatatyma v my-
dlové vodé, na to jen neurcité pokyvala hlavou.

»Ano, ano,” pokracovala domovnice, ,ledacos uz jsem si taky
vSimla...”

Ale kdyzZ se Gervaisa najednou prudce napiimila, cela bleda,
a upiené se na ni podivala, zacala Bochova honem ujistovat: ,Ne
ne, kdepak, ja nic nevim! Myslim jenom, Ze se asi rad pobavi, to je
vSechno... Jako napriklad s téma dvéma holkama, Adélou a Virginii,
co bydleji u nds v domé, vsak je znate; no, zaSpasuje si s nima, ale
vic nic, ba ne, to urcité ne!“

Mlada Zena pred ni potad stala vzprimena, zpocena v obliceji,
z rukou se ji finula voda, a porad se na ni divala upfenym a pro-
nikavym pohledem. Tu se domovnice dohrala, uhodila se pésti do
prsou, jako Ze mluvi pravdu pravdouci, a rozktikla se: ,KdyZ vam
povidam, Ze namoudusi nic nevim!“

Pak se uklidnila a dodala sladounkym hlasem, jakym domlou-
vame Clovéku, kterému je lepsi pravdu zatajit: ,A viibec, mné se
na ném libi, Ze ma takovy uprimny voci... VSak von si vas nakonec
vezme, dévenko, nebojte se, urcité si vas vezme!“

Gervaisa si mokrou rukou utrela ¢elo. Pak vytahla z vody dalsi
kus pradla a znovu jen pokyvala hlavou. Chvili obé mlcely. Pradelna
kolem nich mezitim ztichla. Odbilo jedenact. Polovina pradlen uz
sedéla na krajicku necek, u nohou mély kazda odzatkovanou lahev
vina a jedly salam v rozkrojenych houskach. Jediné hospodyriky,
které si sem priSly vyprat mensi ranecek pradla, pospichaly s praci
a divaly se na kulaté hodiny, visici nad kancelari. Tu a tam se jeSté
ozvaly ojedinélé udery placacek do tichého smichu a hovoru, pte-
chazejiciho v mlaskavé zvuky Zvykajicich Celisti. Jen parni stroj bé-
Zel porad a bez oddechu dal, jeho pronikavy hukot a Supot naopak
jako by jesté zesilil a rozléhal se celou obrovskou mistnosti. Ale
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Zadna z Zenskych uz jej ani nevnimala; jako by to sama pradelna
oddechovala horkym dechem, srazejicim se pod stropnimi tramy ve
vécna oblaka pary. Horko zacinalo byt k nesneseni. Zleva pronikaly
dovnitf fadou vysokych oken pruhy slunec¢niho svétla a zbarvovaly
valici se paru jemnymi odstiny do Sedortizova a Sedomodra. A pro-
toze se zacaly ozyvat vyktiky, jak si pradleny stézovaly, chodil
posluha Karel od okna k oknu a stahoval platéné zaclony; potom
preSel na druhou stranu, ktera byla ve stinu, a zotviral vSechny
priiduchy. Zenské si to pochvalovaly a tleskaly mu; rozhostila se
vesela, rozpustila nalada. Za chvilku umlkly i posledni placacky.
Pradleny s plnymi sty mavaly uz jen otevienymi kapesnimi nozi
v rukach. Nastalo ted’ takové ticho, Ze bylo aZ z druhého konce sly-
Set skiipani lopaty, jak topic nabiral ¢erné uhli a prikladal do pece
parniho stroje.

Gervaisa zatim prala barevné pradlo v horké mydlové vodé, kte-
ra ji zbyla z bilého pradla. Kdyz byla hotova, ptitahla si dievénou
kozu a prehodila pres ni vSechny kusy, pod nimiZ se na zemi délaly
namodralé louZe. Za nf tekla z kohoutku studena voda do veliké
kadé, zapusténé do podlahy a prepazené dvéma dievénymi tycemi
na poloZeni pradla. Nahote ve vzduchu visely dalsi dvé laté, na
nichz se pradlo nechavalo odkapavat.

»Tak uz s tim budeme hotovy; zaplatpanbiih!“ ozvala se pani
Bochova. ,Zistanu tu jesté a pomtiZzu vam to vSechno vyzdimat.

»Ale vZdyt to neni ani tfeba, dékuju vam!“ odpovédéla mlada
Zena, kterd obéma rukama vymackavala a machala barevné pradlo
v Cisté vodé. ,Kdybych méla prostéradla, nerekla bych.”

Piece jen vak musela od domovnice pFijmout pomoc. Zdimaly
zrovna spolu, kazda na jednom konci, Gervaisinu sukni, seprany
vinény car neurcité hnédé barvy, z néhoz crcela nazloutla voda,
kdyZ tu pani Bochova najednou vykfikla: ,I koukejme se! Dlouha
Virginie...! Co tahle tady chce? Jde si sem vyprat téch svejch par
hadrikd, co se ji vejdou do svazanyho kapesniku?“

-23-



Gervaisa rychle zvedla hlavu. Virginie byla si tak stejné starg,
ale vétSinez ona, Cernovlasa a hezka, trebaze méla trochu protahly
oblicej. Méla na sobé staré ¢erné Saty s volany a na krku ¢ervenou
stuzku; vlasy méla peclivé nacesané do drdolu prichyceného mod-
rou Zinylkovou sitkou. Uprostred ulicky se na chvilku zastavila
a privrela oci, jako by nékoho hledala; kdyZ uvidéla Gervaisu, prosla
kolem ni s nosem vzhiiru, vyzyvavé se pohupujic v bocich, a po-
stavila se do stejné rady jen o pét mist dal.

,Co tak najednou!” pokracovala Bochova potichu. ,JakZiva si
sama nevypere ani limecek... VSak to je taky plundra lina, to vam
teda povim! Svadlena, ale nezasije si ani backoru! A ta jeji sest-
ra, Adéla, lesticka stribra, jakbysmet! Chodi do prace jednou za
uherskej mésic! Prislo to blihviodkud, nema to ani tatu, ani mamu,
biihvi¢im se to Zivi, a kdybych vAm méla povidat... Co to tam jenom
drbe? Aha, spodnic¢ku! Clovéku by se z toho udélalo nanic. Ta uz
toho asi musela zaZit, ta jeji spodnicka!”

Bochova se pochopitelné chtéla Gervaise zavdécit. Ale pravda
bylo, Ze se ¢asto nechavala od Adély a Virginie hostit kdvou, kdyZ
mély holky penize. Gervaisa na to nic netekla; pospichala, ruce ji
horec¢né pracovaly. Rozdélala si pravé modridlo v malém Skopku
stojicim na tfech nohach. Namacela bilé kusy a chvilku je kazdy
machala ve zbarvené vodg, jejiZ hladina se leskla jako nalakovana;
potom je lehce vyzdimala a prehazovala vedle sebe pres dievéné
laté. Po celou tu dobu se schvalné obracela k Virginii zady. Ale slySe-
la, jak se jizlivé pochichtava, a citila v zadech jeji vyzyvavé pohledy.
Virginie ji sem zfejmé prisla jen drazdit. Jednu chvili se Gervaisa
otocila a obé se na sebe uprené podivaly.

»,Nechte ji byt!“ zaSeptala pani Bochova. ,Prece si s ni nevjedete
do vlasi...! VZdyt vdm povidam, Ze to nestoji za rozcilovani. Tahleta,
to prece neni vona!“

Tu najednou, kdyZ uz Gervaisa vésela posledni kus pradla, se
u vchodu do pradelny ozval smich.
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»,Néjaci dva kluci se tady shanéji po mamince!“ kiikl ode dveri
Karel.

V$echny Zenské se otoéily. Gervaisa poznala Klaudia a Stépana.
Jakmile ji uvidéli, rozbéhli se k ni primo pres louze a capali po
dlazdicich podpatky nedoSnérovanych bot. Starsi Klaudius vedl
mladsiho bratiicka za ruku. Pradleny na né mazlivé volaly, jak $li
kolem, trochu ustraseni, ale presto se pokouSejici usmivat. Kdyz
dosli k matce, ztistali pired ni stat a zvedli k ni plavé hlavicky; poiad
se drZeli za ruce.

,» 10 vas posila tatinek?” zeptala se Gervaisa.

Ale kdy?z se shybla, aby zavazala Stépanovi tkani¢ky, uvidéla,
Ze Klaudius houpa na prsté klicem, na némz visel médény Stitek
s Cislem jejich pokoje.

»Tak ty mi neses kli¢?“ podivila se. ,A pro¢pak?“

KdyZ vidél chlapec kli¢, jako by se teprve upamatoval, proc
vlastné prisel, a rekl nahlas pronikavym hlaskem: ,Tatinek je pryc.”
,»10 asi Sel pro néco k obédu a poslal vas sem pro mne, vid'?“

Klaudius se podival na bratiicka a zavahal, jako by najednou
nevédél, jak dal. Pak ze sebe jednim dechem vychrlil: , Tatinek je
pryc... Vyskocil z postele, dal si vSechny véci do kufru, kufr odnes
dolli do koc¢aru a odjel..."

Gervaisa, skréena na bobku, pomalu vstala, v obliCeji bila jako
sténa; pritiskla si ruce na tvare a na spanky, jako by se ji méla hlava
rozskocit. Nemohla ze sebe vypravit jediné souvislé slovo, jen porad
vzdychala stale stejnym tonem: ,Ach, boze mij...! Ach, boZze...! Ach,
bozZe muj...!I"

Pani Bochova mezitim zpovidala chlapce sama, cela Stastna, Ze
se prinatrefila k takovéhle udalosti.

»,No tak, chlapecku, musi$ pékné fict, jak to bylo... To on zamkl
dvere a poslal vas s tim klicem, vid'?“ A potichu poSeptala Klaudiovi
do ucha: ,Sedéla tam v kocare néjaka pani?“
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Ale Kkluk byl cely popleteny. Jen jesté jednou opakoval vitézo-
slavné vSechno od zacatku: ,Vyskocil z postele, zabalil si vSechno
do kufru a potom odjel...

Pani Bochova ho tedy nechala byt; Klaudius odvlekl bratiicka ke
kohoutku a oba si tam zacali hrat, zavirali a poustéli vodu.

Gervaisa nebyla schopna ani plakat. Myslela, Ze se snad zadusi;
stala zady oprena o kad’ a ruce méla porad na obliceji. Télo se ji
otrasalo kratkymi zachvévy. Chvilemi se ji vydral z hrudi dlouhy
vzdech. Tiskla si stale silnéji pésti na oci, jako by chtéla, aby vSechno
zahalila tma zapomnéni. Pripadalo ji, jako by padala do ¢erné jamy.

»,No tak, dévenko, no tak!“ domlouvala ji pani Bochova.

,Kdybyste védéla!“ vypravila ze sebe kone¢né Gervaisa potichu.
,Kdybyste védéla! Poslal mé dneska rano vodnyst do zastavarny
mou $alu a mou kosili, tak to aby moh zaplatit ten kocar..."

A rozplakala se. Ta vzpominka na zastavarnu ji vybavila cely
ranni vystup v novém svétle a uvolnila priichod vzlyklim, které se
ji aZ dosud dusily v hrdle.

Ta ranni cesta do zastavarny pro ni byla nejvétsi pohana, nejbo-
lestivéjsi pripominka v celém jejim beznadéjném zarmutku. Slzy se
ji Finuly po bradé, kterou si uZ predtim smacela mokryma rukama,
a nepomyslela ani na to, vytahnout kapesnik.

»,Méjte rozum a bud'te zticha, divaji se na vas!“ opakovala porad
pani Bochova a horlivé ji utésovala. ,,Copak to stoji za to, takhle se
trapit kviili jednomu muzskymu...? Tak vy jste ho, chudinko, méla
porad rada, vidte? JesSté pred chvili jste na ného byla tak nabrou-
Sena, a ted ho najednou oplakavate, div Ze vdm to srdce neutrhne...
BozZinku, jsme my to Zensky hloupy!“

Pak se snazila byt materska: , Takova mlada a hezka holka jako
vy, Ze se nestydite...! No, tak ted’ uz vdm miizu povédét vSechno,
vid'te? KdyZ jsem byla dneska rdno u vas pod oknem, pamatujete
se, tak to uz jsem néco takovyho tusila... Predstavte si, v€era v noci,
kdyz Sla Adéla dom{, slySela jsem s ni taky néjaky muzsky kroky. To
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se vi, chtéla jsem védét, kdo to je, a tak jsem vykoukla na schodisté.
Ta vosoba uZ byla ve druhym poschodi, ale poznala jsem s urcitosti
svrchnik pana Lantiera. Dneska rano na ného ¢ihal mtj manzel
avidél ho, jak jde klidné dolii... S Adélou, rozumite. Virginie ma ted’
nakyho lepsiho pana a chodi k nému dvakrat za tejden. Jenomze
mi to stejné neStymuje, nic poradnyho v tom nebude, protoZe
holky maji dohromady jen jeden pokoj s pristénkem a nevim, kde
ta Virginie mohla spat.“ Na chvilku zmlkla, ohlédla se a hned zas
tlumené pokracovala tim svym hrubym hlasem: ,M4 z toho legraci,
kdyz vas vidi plakat, ohava jedna bezcitna! Krk bych na to vsadila, Ze
to jeji prani je jenom komedie... Posadila je voba do kocaru a ted’ se
sem prisla podivat, aby jim mohla povédét, jak jste se na to tvarila.“

Gervaisa si odkryla o¢i a podivala se. KdyZ pied sebou uvidéla
Virginii uprostred hloucku Zenskych, jak jim potichu néco tika
a pritom se na ni vyzyvavé diva, dostala najednou Sileny vztek.
Natahla ruce a zatapala kolem sebe po zemi, jako by néco hledala;
po celém téle se trasla; udélala par krokt, nahmatala plny kbelik,
popadla jej obéma rukama a vsi silou ho vychrstla na Virginii.

,Co to délas, dévko ztresténa!” krikla dlouha holka. Uskodila
nazpatek, takZe ji to postrikalo jen boty. Mezitim se vSak cela pra-
delna, uz chvili vzruSena Gervaisinym vybuchem place, shlukla ko-
lem nich; vSechny Zenské chtély vidét, jak se budou prat. Pradleny,
dojidajici svacinu, vylezly na okolni kadé. Ptibihaly dalsi, s rukama
od mydla. Utvoril se kruh.

,Dévko jedna!“ opakovala dlouha Virginie. ,Co ji to popadlo,
Zenskou blaznivou!*

Gervaisa stala s vysunutou bradou a krecovitym obliCejem, sta-
Zenym vzteky; nezmohla se na odpovéd, protoZe se jeSté nenaucila
mit patiZskou protiznutou vytidilku. Dlouhé Virginii jela huba dal:
,1 heleme se! UZ ji to nevoni béhat po venkové, nebylo tomu ani
dvanact, a uz se to valelo s vojakama, nechalo to jednu nohu doma
na vesnici... Uhnila ji asi na hnoji, ta noha..."
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Ozval se smich. Virginie, rozpalena tim ispéchem, poposla o dva
kroky bliZ, vypjala se v celé své vySce a vykrikovala jeSté hlasité-
ji: ,No, pojd jenom bliZ, at' ti to ukazu! Ja s tebou zato¢im! Di si
votravovat jinam, a ne tady nds... Dyt ja ji viibec neznam, tudle
Zenskou! Ale kdyby se do mé byla strefila, to byste koukaly, jak bych
jil vyhrnula sukné. Dyt sem ji nic neudélala. At fekne, co sem ji
udélala... No, uli¢nice, co ti kdo udélal?“

,Jen nepovidejte!“ vykoktala ze sebe Gervaisa. ,VSak vy dobre
vite... Vidéli vCera ve¢er myho muZe... A bud'te zticha, nebo vas
zaSkrtim, to vdm prisaham!“

»Prejjejtho muZe! No to se teda povedlo...! Tadle panicka a muZze!
Jako dyby takovyhle nemehlo mohlo mit nakyho muze... Copak ja
za to mazZu, Ze té nechal? ESté rekni, Ze sem ti ho ukradla. MuzZes
mé prohledat... Chces teda, abych ti to rekla? Mél té uz plny zuby,
ten tviij muzskej! Byl na tebe az moc hodnej... Mél aspon znamku
na vobojku? Nenasel tady nékdo muze tydlety panicky...? Poctivej
nalezce dostane vodménu...“

Znovu se ozval smich. Gervaisa opakovala skoro Septem porad
jenom: ,VSak vy dobre vite... VSak vy dobre vite... To vaSe sestra za
to miZe, ale ja ji zaskrtim...”

,Jo, esté si bude votirat hubu vo moji sestru!“ pokracovala po-
smeésné Virginie. ,Aha, tak prej za to miiZze moje sestra! Nakonec je
to moZny, moje sestra je jina Stabajzna nez ty... Ale co je mi do toho?
To uz si tady ¢lovék nemiiZe ani v klidu vyprat pradlo? A viibec, dej
mi pokoj, rozumis, protoZe ted’ uZ toho mam akorat dost.

Ale po nékolika dderech placackou se sama zas vratila zpatky,
unesena vztekem, zpita nadavkami. A po kratkém odmlceni spustila
potreti:,No tak, prosim, je to moje sestra. UZ ses teda spokojena...?
MiiZou na sobé voci nechat. Dybys je vidéla, jak se cukrujou...!
A tebe nechal i s téma parchantama. Jo, pékny hajzlici, ve ksichtu je
to samej strup! Jednoho mas s cetnikem, Zejo? A ti'i dalsi jsi nechala
pochcipat, abys toho sem nemusela tolik tahat s sebou... To vSechno
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vime vod toho tvyho Lantiera. A povidal esté jiny pékny véci, jen co
je pravda, dyt uz té mél plny zuby!“

,Sviné! Sviné! Sviné!“ zajecela Gervaisa, bez sebe vzteky, a celym
télem ji znovu zalomcovala zufivost.

Otocila se, znovu zatapala po zemi, ale nahmatla jen maly Skopek,
popadla jej tedy za nohy a vychrstla modrou vodu Virginii pfimo
do obliceje.

»,Mrcha! Dyt mi znicila Saty!“ kricela Virginie, ktera méla celé
rameno zmacené a levou ruku nabarvenou na modro. ,Pockej, ty
jedna kanalie!“

A také popadla kbelik a vychrstla ho na Gervaisu. Tak zacala
strasna bitva. Béhaly obé podél rady necek, sbiraly vSechna plna
védra, vracely se zpatky a vylévaly si je na hlavu. A kazdou tu po-
tupu doprovazely kiikem a nadavkami. Ted’ uz i Gervaisa oplacela
stejnou minci: ,Tumas, ty cundro! Aspon ti to zchladi ten tviij zadek,
nebudes s nim tolik vrtét!“

»,Mrcho vyvalena v moctvce! J4 ti poleju tu tvou Spinu! Aspon se
jednou v Zivoté umejes!”

,J0, jo, vSak ja té voplachnu, ty bidlo nevymachany!“

»A tumas taky na tu svou hubu, at’ si ji vyrachas, nez pudes vecir
postavat na roh a ¢ekat na muzsky!“

Nakonec si béhaly pro vodu ke kohoutkiim, a nez se jim kbeliky
naplnily, poktikovaly na sebe dal sprosté nadavky. Prvni kbeliky,
Spatné mirené, Sly skoro vedle. Ale pomalu dostavaly obé cvik.
Virginie prvni dostala plny zasah primo do obliceje. Voda ji stekla
za krk, finula se ji po prsou a po zadech a dole ji crcela zpod sukni.
JeSté se z toho nevzpamatovala, kdyZ uz ji druhy proud zasahl ze
strany jako velika facka na levé ucho a promacel ji drdol, ktery se
rozmotal jako provazek. Gervaisa dostala nejprve zasah do nohou,
jedno védro ji zalilo vodou boty a vySplichlo aZ na stehna; dvé dalsi
ji celou promacely v bocich. Ostatné brzo se uz zasahy nedaly ani
pocitat. Obé byly promacené od hlavy az k paté, bltizky se jim lepily
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na ramena a sukné mély ptiplaclé na bocich, vypadaly najednou
hubené, byly celé zkiehlé, zuby jim drkotaly a ze vSech stran z nich
crcela voda jako z destniki pri lijaku.

,Ze sou ale legra¢ni, co?” ozval se chraplavy hlas jedné pradleny.

Cela pradelna se ohromné bavila. Zenské trochu ustoupily, aby
je to ndhodou nepostiikalo také, a do Splouchavych zvuki vylé-
vanych véder se ozyvalo povzbuzovani, potlesk a vselijaké vtipy. Po
zemi uZ kaluZe nestacily odtékat a obé Zeny se brodily po kotniky
ve vodé. Najednou se Virginie pokusila o zradnou 1é¢ku; popadla
kbelik varici vody na prani, kterou si dala pfinést jedna jeji sou-
sedka, a cely ho vychrstla. Ozval se vykrik. VSichni mysleli, Ze je
Gervaisa cela oparena. Ale Splichlo ji to jen trochu na levou nohu.
Gervaisa, rozzurena tou bolesti, za to hodila prazdny kbelik, ktery
drzela v ruce, vSi silou Virginii pod nohy, az upadla.

VSechny pradleny zacaly kricet jedna pres druhou: , Dyt ji zla-
mala nohu!“

»,Ma recht! Vsak ji ta druha chtéla voparit!“

»A nakonec je vlastné ta blondyna v pravu, jestli ji dovopravdy
prebraly muzskyho!“

Pani Bochova se ktiZovala a spinala ruce. Z opatrnosti zalezla
mezi dvoje necky a oba chlapci, Klaudius i Stépan, se ji drzeli za
sukné; byli k smrti vydéseni, zalykali se placem a ustavi¢né volali
hlasem preryvanym vzlyky: ,Maminko! Maminko!“ KdyZ Bochova
vidéla, Ze Virginie leZi na zemi, pribéhla k Gervaise, tahla ji za sukni
pry¢ a domlouvala ji: ,Prosim vas, pojd'te domt, méjte rozum... Jsem
uZz z toho cela pry¢, namoudusi! Kdo to jaktéziv vidél, takhle se rvat.”

Ale ucouvla a honem se zas béZela i s détmi schovat mezi necky.
Virginie totiz vstala a skocila na Gervaisu. Popadla ji za krk a chtéla
ji zaSkrtit. Gervaisa se prudkym trhnutim vyprostila a povésila se
ji na rozmotany drdol, jako by ji chtéla utrhnout hlavu. A rvacka
se rozpoutala znovu, tentokrat mlcky, bez jediného vykriku, bez
nadavek. Nepopadly se do krizku, ale zatatymi prsty si utocily na
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obli¢ej, $tipaly a $krabaly v$echno, co jim ptislo do ruky. Cervena
stuzka a modra Zinylkova sitka dlouhé Virginie spadly urvané na
zem, ziviitek u krku ji praskl a ukazala se naha kiize, cely kus ramene.
Gervaisa uz méla utrzeny cely rukav u bilého kabatku, nevédéla ani
jak, a velkou trhlinou v kosili ji bylo vidét ryhu na holych zadech.
Cary létaly kolem dokola. Krev se objevila nejdiiv na Gervaise, od
ust se ji az pod bradu tahly tfi dlouhé Skrabance; chranila si oci
a pri kazdé rané je privirala, aby ji je ta holka nevyskrabala. Virginii
jeSté krev netekla. Gervaisa ji mirila predevSim na usi a soptéla uz
vzteky, Ze ji za né porad nemiize chytit, kdyz se ji konecné podartilo
popadnout jednu z ndusnic, hruskovity privések ze Zlutého skla;
zatahla za ni a roztrhla sokyni celé ucho. Vytryskla krev.

,Dyt se zabijou! Vodtrhnéte je vod sebe, koCky zurivy!“ ozvalo
se nékolik hlasi.

Pradleny mezitim popoSly bliZ. Utvorily se dva tabory. Jedny
je Stvaly proti sobé jesté vic, jako kdyby se tu rvaly cubky; druhé,
slabsich nervt, se celé tiasly a odvracely hlavy, Ze uz to nemiiZou
snést a Ze se jim z toho dozajista udéla nanic. A malem doslo k vSe-
obecné rvacce; zacaly si navzajem nadavat, Ze jsou necity, nebo zas
panenky z cukrkandlu, hrozivé se naprahlo par nahych pazi, pleskly
ti'i pohlavky.

Pani Bochova mezitim shanéla posluhu z pradelny.

,Karle! Karle...! Kde jenom je?“

Nakonec ho nasla v prvni radé, jak stoji se zalozenyma rukama
a prihlizi. Byl to statny chlap s tlustym by¢im krkem. Smal se na celé
kolo a mlsné vyhliZel kazdy kousek nahé kiiZe, ktery obé Zenské tu
a tam ukazovaly. Ta blondynka je vSude pékné zakulacena, jen do
ni kousnout. To by byla psina, kdyby se ji ta koSile roztrhla cela!

,Hele!“ zabrucel si pod vousy a mlsné privrel jedno oko. ,Vona
ma v podpaZi matersky znaminko!“

,Coze! Vy jste tady?“ kiikla Bochova, jakmile ho uvidéla. , Tak
pomoZzte ndm prece dostat je vod sebe...! Vy to dokaZete!”

-31-



,JO to zrovna! Dékuju, nechci!“ odpovédél ji klidné. ,]a si tak
akorat necham Skrabnout do voka jako tuhle nedavno, Ze jo... Pro
tohle ja teda nejsem, to bych meél kér moc prace... | neméjte strach!
potom mirné;jsi.

Tak tedy domovnice nadhodila, Ze by dosla pro strazniky. Ale
majitelka pradelny, kifehka mlada Zena s nemocnyma oc¢ima, se
proti tomu rozhodné vzeprela. Opakovala nékolikrat po sobé: ,Ne,
ne, to nechci, to vrha Spatny svétlo na podnik.”

Rvacka pokracovala na zemi. Najednou se Virginie vztycila na
kolenou. Sebrala pravé na zemi placacku a ted’ ji hrozivé mavala.
Vypravila ze sebe zménénym hlasem, skoro chroptéla: ,Ted néco
uvidi$, no pockej! UkaZ sem to tvy Spinavy pradlo!“

Gervaisa hbité natahla ruku, sebrala placacku také a trimala ji
pred sebou jako kyj. A také méla chraplavy hlas: , Tak? Tak ty chce$
vidét velky pradlo...? Dej sem kiiZi, at' ti z ni nadélam hadry!“

Chvili ztistaly klecet proti sobé a jen si hrozily. Vlasy mély spadlé
do obliceje, prudce oddechovaly, byly uSpinéné, poskrabané a sama
modrfina; ¢ihaveé se pozorovaly, vyckavaly a nabiraly dech. Prvni se
rozprahla k rané Gervaisa - placacka se svezla Virginii po rameni
a hned uskocila stranou, aby se vyhnula zas jeji rané, ktera ji zava-
dila o bok. Ted’ teprve se obé rozehraly a zacaly do sebe vsi silou
mlatit, jako kdyzZ se pere pradlo, pravidelné a do taktu. KdyZ se
zasahly, znélo to pridusené jako placnuti do Skopku s vodou.

Pradleny kolem nich se prestaly smat. Nékolik uZ jich odeslo, Ze
se jim z toho déla nanic. Ostatni, které tu zlstaly, natahovaly krky,
v ocich jim svitila krutost a pochvalovaly si, jaké pry jsou to fesSacké
anebojacné holky. Pani Bochova odvedla Klaudia se Stépanem pry¢
a do hlasitého tresku placacek se misily jejich vzlyky, ozyvajici se
z druhého konce pradelny.

Ale najednou Gervaisa zatvala. Virginie ji pravé zasahla plnou
silou do holé paZe nad loktem; objevila se tam Cervena skvrna a celé
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misto hned zacalo otékat. Vzapéti vyrazila kupredu; zdalo se, Ze
chce Virginii zabit.

,Dost! Nechte uz toho!“ ozvaly se vykiiky.

Tvarila se tak hrozivé, Ze se k ni nikdo neodvazil priblizit. Zdesatero-
nasobenou silou popadla Virginii v pase a ohnula ji hlavou aZ k zemi,
takZe ji zGstal zadek vystréeny, a tiebaze se vzpirala, vyhrnula ji di-
kladné sukné az nahoru. Pod nimi bylo vidét spodni kalhoty. Gervaisa
vstrcila ruku do rozparku a strhla je, takze se ukazalo vSechno, naha
stehna i nahé piilky. Pak se rozptahla placackou a zacala vsi silou
mlatit, jako kdysi mlativala do pradla v Plassansu na brehu Viorny,
kdyZ jeji pani prala pro vojenskou posadku. Drevo priléhalo na maso
a vydavalo pleskavé zvuky. Pti kazdé rané naskocil na bilé kizi rudy
pruh.

LA to je néco!“ pochvaloval si nadSené posluha Karel a o¢i mu
mohly vypadnout z dalk.

Znovu se ozval smich. Ale vzapéti uz také zaznély vykriky: , Dost!
Uz dost!“ Ale Gervaisa neslySela, neinavné tloukla dal. Méla oci
jen pro praci, nad niZ byla sklonéng, a peclivé dbala, aby ani je-
diné mistecko nezustalo netknuté. Chtéla celou tu kizi rozmlatit,
poznamenat hanbou. A mluvila si k tomu, jak ji najednou posedla
divoka radost; rozpomnéla se na slova staré pisnicky, kterou si
zpivaly pradleny: ,Bum bac! Markéta na pradle... Bum bac! Srdce
si vypere... Bum bac! Placackou tluce... Bum bac! Bolavé srdce...

A pokracovala:

,Tumas za tebe, tumas za sestru, tumas za Lantiera... AZ je uvi-
dis, vyridis jim to pékné... Davej pozor, jesté jednou. Tak tumas za
Lantiera, tumas za sestru, tumas za tebe... Bum bac! Markéta na
pradle... Bum bac! Srdce si vypere..."

Museli ji Virginii vyrvat z rukou. Ta méla po tvarich rozmazané
slzy, v obliceji byla ruda zahanbenim. Popadla pradlo a utekla; byla
porazena. Gervaisa si zatim navlékala rukav kazajky a pripinala
sukni. PaZe ji nad loktem bolela a musela poprosit pani Bochovou,
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aby ji pomohla nalozit pradlo na rameno. Domovnice mluvila porad
jen o té rvacce, vykladala, jak je z toho jeSté cela rozcilena, a nabize-
la, Ze ji prohlédne po téle, jestli se ji néco nestalo.

,Dost moznd, Ze mate néco zldmanyho... SlySela jsem takovy
lupnuti...

Ale Gervaisa uZ chtéla domi. Netikala nic na soucitné narky
a upovidané ovace, které ji usporadaly Zenské stojici kolem ni v za-
stérach. Kdyz méla pradlo naloZeno na rameni, vykrocila k vychodu,
kde na ni ¢ekaly déti.

»Tak dvé hodiny, to mame dva pétniky,“ zastavila ji majitelka
pradelny, ktera uz zase sedéla v zaskleném pristénku.

Za co dva pétniky? Gervaisa v prvni chvili nechapala, Ze na ni
chtéji poplatek za misto. Zaplatila tedy dva pétniky. A stejné kulha-
jic pod tthou mokrého pradla, promacend az na kost, s modiinou
nad loktem a krvavymi pruhy na tvari odchazela pry¢; obnazenyma
rukama vlekla Stépana a Klaudia, ktef{ vedle ni poklusavali, je$té
celi rozvzlykani a pomazani slzami.

Za ni se pradelna uz zase pomalu rozhucela a rozSuméla jako
obrovsky splav. Pradleny dojedly svacinu, vypily vino a busily ted’
s novou silou, tvare mély rozpalené a byly jeSté trochu rozjarené
tim soubojem mezi Gervaisou a Virginii. Nad fadou necek se znovu
mihaly zurivé perouci ruce; a hranaté siluety, podobné dfevénym
loutkam, toporné zlamané v krizi a s rameny sklesle visicimi dolg,
se rychle mihaly nahoru a doli jako na pantech. Znovu se roz-
proudil hovor z jednoho konce rady na druhy. Pokiikovani, smich,
peprné poznamky, to vSechno zanikalo v hlasitém Splouchani vody.
Kohoutky chrlily vodu, od vylévanych kbeliki se tahly celé kaluze
a pod neckami tekla reka. Nastavala nejhorsi robota z celého dne,
tluCeni pradla placackami. Pary bylo ted' v celé obrovské mistnosti,
zbarvené do rezava od slunecnich paprskd, pronikajicich dovnitf
jako zlaté strely jen malymi dirkami v zaclonach. Vzduch byl az k za-
lknuti prosyceny vlahym mydlovym pachem. Najednou celou pra-
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delnu zahalila bila mlha. Obrovsky priklop kotle na vyvareni pradla
se pomalu zvedal na kladce podél tyce, vedouci jeho stiedem, a ze
zejiciho otvoru médéného kotle, celého obezdéného, se valila obla-
ka bilé pary, nasladle pachnouci po louhu. Vedle byly zatim v plné
praci zdimacky; z balikii pradla napéchovanych v Zeleznych valcich
se vymackavala vSechna voda odstiedivym otacenim, pohdnénym
parnim strojem, ktery tu ustavicné supél a dymal a otrasal pra-
delnou silnéji, kdyZ jeho ocelové paze musely namahavéji zabrat.

KdyZ Gervaisa vkrocila do priijezdu hotelu Boncoeur, znovu ji
pirepadl plac. Byl to uzky ¢erny prijezd a podél zdi jim vedl zlabek,
kudy odtékala na ulici Spina. Jakmile ucitila ten znamy zapach,
pripomnéla si znovu celych téch ¢trnact dni, které tu stravila
s Lantierem, ¢trnact dni bidy a ustavi¢nych hadek, a vzpominka na
né v ni v této chvili vzbudila palcivou litost. Méla dojem, Ze vchazi
do své vlastni opusténosti.

Pokoj nahote byl holy, zality sluncem, které sem svitilo ote-
vienym oknem. V tom slunec¢nim svétle, v tom zavoji viriciho zla-
tého prachu vypadal z¢ernaly strop a stény s otrhanymi tapetami
jesté Zalostnéji. Visel tam uz na hiebiku u krbu jen maly Zensky
Satelek, zkrouceny jako provazek. Détska postel byla odtaZena
doprostied pokoje a za ni byl pristup k pradelniku, jehoZ zasuvky
zlstaly vytazené a zely prazdnotou. Lantier se jesté umyl a vymazal
vSechnu pomadu na vlasy, pomadu za dva pétaky, naplacnutou na
hraci karté; v umyvadle jesté stala Spinavd mydlinkova voda od
jeho rukou. A nezapomnél tu nic; v kouté, kde az dosud staval jeho
kufr, pripadalo Gervaise, jako by ted’ zela obrovska dira. Nenasla
ani kulaté zrcatko, které visivalo na klice u okna. Tu se ji zmocnila
zla predtucha a podivala se na krb; Lantier odnesl i stvrzenky ze
zastavarny, svétlertizovy balicek uz tam mezi zinkovymi svicny
neleZel.

Ptrehodila pradlo ptes opéradlo Zidle a zlstala stat, rozhlizela
se dokola a divala se po nabytku; byla tak strnula zdéSenim, Ze ani
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nemohla plakat. Zbyval ji jen posledni ze ctyi pétnikii, které méla
schované na zaplaceni pradelny. Pak najednou uslySela od okna
smich Stépana a Klaudia, ktef{ uZ na slzy zapomnéli: poposla k nim,
pritiskla si jejich hlavicky k télu a zistala tak chvili stat, bezmyslen-
kovité zivajic do Sedivé ulice, v niZ rano vidéla probouzet se délny
lid, obrovskou pracujici Pariz. V tuto hodinu se od dlazby, rozpalené
dennim shonem, odrazely horké paprsky a vytvarely zari nad celym
méstem az daleko za potravni ¢aru. Tak na tuto dlazbu, do této
rozpalené pece, bude ted’ vyhozena samotinka s détmi. Rozhlédla
se po okrajovém bulvaru, tdhnoucim se napravo i nalevo, utkvéla
chvili pohledem na obou jeho koncich, a seviela ji ticha hriiza, jako
by cely dalsi Zivot byl pripoutan jen na toto misto mezi jatkami
a nemocnici.
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O tfi nedéle pozdéji jednoho krasného slunec¢niho dne asi o piil
dvanacté sedéla Gervaisa s klempifrem Coupeauem v hospodé
starého Colomba a jedli spolu Svestky v lihu. Coupeau pokuroval na
chodniku cigaretu, kdyZ se vracela z roznasky pradla a prechazela
zrovna ulici, a prinutil ji, aby s nim zasla dovnitt. U nohou ji ted
vedle zinkového stolu stal velky ¢tverhranny pradelni kosik.

Koralna starého Colomba stala na rohu Rybarské ulice a Roche-
chouartského bulvaru. Na vyvésnim Stitu bylo po celé délce napsano
protahlymi modrymi pismeny jediné slovo: Lihoviny. Po obou
stranach dveri stal prepuileny soudek a v ném zapraseny oleandr.
Po levé strané, kdyZ se veslo, se tahl dlouhatansky nalevni pult s fa-
dami sklenicek, nddobou na oplachovani a cinovymi odlivkami. Jako
vyzdoba byly kolem dokola celého rozlehlého lokalu rozestavény
veliké svétlezluté natifené sudy, lesknouci se ¢erstvym lakem;
nablyskané obruce a médéné pipy na nich jen svitily. Nad nimi byly
stény zakryté policemi s ldhvemi likérti, sklenicemi nalozeného
ovoce a vSelijakymi lahvickami, vyrovnanymi v radé, jejichz zivé
barvy se odraZely v zrcadle za pultem jako jablkové zelené, nazlat-
1é nebo svétle Cervené skvrny. Ale nejvétsi pozoruhodnost celého
podniku stala vzadu za dfevénym pazZenim na zastreSeném dvorku,
totiz destilacni pristroj, ktery zakaznici mohli sledovat v plné praci;
varné banky s dlouhymi hrdly, spirdlové chladice, vedouci nékam
dold az pod zem, celd dabelska kuchyné, pred niz tak radi postavali
v zasnéni délnici propadli opilstvi.

Ted’ v hodinu obéda byla koralna prazdna. Tlusty Ctyricatnik
ve vesté s rukavy, stary Colombe, naléval asi desetileté holcicce
do hrnicku za Ctyti pétniky koralky. Dveimi svitil dovniti Siroky
pruh slunecniho svétla a hral podlahu, ustavi¢né vlhkou, jak na
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ni kuraci plivali. A od nalevniho pultu i ze sudu se $itila po celé
mistnosti sladka a kofenna viiné alkoholovych vypart, jez jako by
rozmnoZzovala a opajela proslunény prach, virici ve vzduchu.

Coupeau si zatim kroutil dalsi cigaretu. Byl ¢isty a upraveny,
mél na sobé délnickou kazajku a na hlavé malou modrou platénou
capku; smal se a ukazoval bilé zuby. Mél vystouplou dolni ¢elist,
trochu rozplacly nos, krasné hnédé oci a dobracky vesely oblicej
vérného psa. Husté chundelaté vlasy mu staly na hlavé jako ¢upfina.
Plet' mél jesté hladkou a bez vrasek, bylo mu Sestadvacet. Gervaisa
sedéla proti nému v cerném bavinéném Zziviitku, prostovlasi, a do-
jidala praveé svestku, kterou zptisobné drzela za stopku v koneccich
prstl. Sedéli blizko dvefti, u prvniho ze Ctyr stolkd, stojicich v fadé
podél sudi vedle nalevniho pultu.

Kdyz si klempif zapdlil, optel se lokty o stiil, naklonil se kupredu
a chvili se ml¢ky dival na mladou Zenu, jejiz hezky oblicej svétlovlas-
ky byl dnes mlécné prisvitny jako jemny porcelan. Pak narazeje
zfejmé na néco, o em uz dlouho debatovali, se polohlasné zeptal:
»Tak tedy ne? Je to vase posledni slovo?“

,To se vi, Ze ne, pane Coupeau,” odpovédéla klidné Gervaisa
a usmala se. ,Snad byste o tom nechtél mluvit zrovna tady. VZdyt
jste mi slibil, Ze budete rozumny... Tohle védét, nebyla bych se od vas
nechala pozvat.” Nerekl na to nic, jen se na ni dal dival iplné zblizka
vemlouvavym, vyzyvavym, zamilovanym pohledem. Drazdily ho
predevsim koutky jejich ust, drobné, svétleriizové, trochu zavlhlé
koutky, za nimiZ bylo vidét, kdyZ se usmala, svéZi Cerven ust. Ona
se vsak presto nijak neodtahovala, zlistavala privétiva a mirna. Po
chvilce mlCeni dodala: , To prece nemyslite vazné. Vzdyt ja uz jsem
stara Zenska, mam omiletyho kluka... Copak bysme spolu délali?“

»,No prece to, co délaji ostatni!“ zaseptal Coupeau a zamrkal.

Ale ona jen omrzele mavla rukou.

,Jestli si myslite, Ze je to vZdycky jenom legrace... To je vidét, Ze
jste jeSté nikdy s Zaddnou neZil pohromadé. Ba ne, pane Coupeau, ja
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musim myslet na vaZny véci. Vite, lehkomyslnost k nicemu dobry-
mu nevede. Mam doma dva krky na Ziveni, a ty toho néco sporadaji!
Jak myslite, Ze bych tu svou domacnost uzivila, kdybych marila ¢as
pletkami s muZzskymi...? A pak, vite, jak jsem ted’ ptiSla do nestésti,
tak jsem dostala ponauceni na celej Zivot. Na muzsky mé presla
chut a hned tak zas nakymu nenaletim.”

Mluvila bez hnévu, velmirozumné a rozvazné, jako by projednava-
la néjakou pracovni zalezitost a vysvétlovala, pro¢ nemtze tenhle
satek naskrobit. Bylo vidét, Ze to ma vSechno uz ddvno srovnané
v hlavé a promyslené.

Coupeau zacinal byt namékko a opakoval porad:, To jste mé teda
moc zarmoutila, namoudusi, moc...”

»Ano, to vidim,“ pokracovala, ,a mrzi mé to kvili vam, pane
Coupeau... Nesmite se tim citit urazeny. Kdybych méla pomysleni
na néjaky techtle, boZinku, tak to bych Sla jeSté spiS s vami nez
s kymkoliv jinym. Vypadate jako hodnej ¢lovék a jste moc milej. Dali
bysme to dohromady, vid'te, a néjak by to Slo. Nehraju si na Zadnou
princeznu a nefikam, Ze by se to nebylo mohlo stat... JenomZe pro¢
to délat, kdyz do toho nemam chut? Ted uz jsem ¢trnact dni u pani
Fauconnierové. Kluci chodi do $koly. Pracuju a jsem spokojena...
Vidite. A tak bude nejlepsi nechat to, jak to je.

Shybla se a chystala se sebrat kosik.

,Vy mé tady bavite a $éfova uz na mé urcité ceka... Vsak vy si na-
jdete jinou, nebojte se, pane Coupeau, hezci, nez jsem ja, a nebude
mit na krku dva haranty.“

Podival se na kulaté hodiny, zasazené do zrcadla, a donutil ji
zase si sednout. Vykrikl: ,Pockejte! Vzdyt je teprve ptil a pét minut!
Slibila jste mi do dvanacti... Snad se nebojite, Ze budu vyvadét né-
jaky hlouposti, kdyZ je mezi nami stil... To jsem vam tak protivnej,
Ze si se mnou nechcete ani chvilku popovidat?“

Postavila zas kosik, aby se k nému nezachovala nezdvofrile.
Hovorili dal jako dobfi pratelé. Najedla se uz predtim, nez Sla roz-
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naset pradlo, a Coupeau si dnes také pospisil s polévkou a hovézim,
aby si na ni mohl pocihat. Gervaisa mu privétivé odpovidala a pritom
pozorovala oknem vykladu mezi lahvemi ovoce v rumu, jak se na
ulici hemZi lidé. Ted’ v poledne tam byla velika tlaCenice. Na obou
chodnicich v uzké ulici mezi vysokymi domy se vyrojilo mnoZstvi
pospichajicich lidi, klaticich rukama a strkajicich do sebe. Opozdili
délnici, kteri se zdrZeli v praci, prechazeli dlouhymi kroky pres ulici,
s obli¢ejem zamracenym hlady, a vchazeli naproti k pekari; pak se
vynorovali s librou chleba v podpaZi a §li o tfi domy vys do hospody
U Dvouhlavého telete snist obéd za Sest pétnikil. Byla tam vedle pe-
kare také zelinarka, ktera prodavala smazené brambory a Sneci salat
s petrzeli. V nepretrZzité radé jedna za druhou si délnice v dlouhych
zastérach odnasely kornoutky brambor a salat v hrnic¢cich; jiné zas,
hezka dévcata, prostovlasa s kiehkymi obliceji, si kupovaly svazec-
ky redkvicek. KdyZ se Gervaisa naklonila, vidéla jeSté na feznicky
kram plny lidi, z néhoZ vychazely déti a drZely v zamasténém papiru
smazenou kotletu, burta anebo jesSté teplé jelito. A mezitim uz se
do davu, valiciho se podél jizdni drahy, i za pékného pocasi ukop-
téné ¢ernym blatem, pozvolna misili délnici vychazejici v hlouccich
z hosptidek, najedeni a ospali, a pomalu, rozvazné se loudali mezi
strkajicim se davem s rukama svéSenyma podél stehen.

U vchodu do koralny se utvoril hloucek.

»Tak co, Teleci nozicko, zaplati§ rundu?“ ozval se néci chraplavy
hlas. ,Kazdymu jeden utrejch!“

Dovnitr veslo pét délniki a zistali stat u pultu.

,Hele toho staryho zlodéje Colomba!“ ozval se znovu tyz hlas.
,Koukejte, $éfe, pro nas néco ulezenyho a do potadnejch frtang,
Zadny ty vorechovy skorapky!“

Stary Colombe klidné naléval. Vesla dalsi parta tfi délnikd.
Na rohu se pozvolna kupily délnické haleny a po kratké zastavce
na chodniku se hloucky tlacily mezi dva Sedé zapraSené oleandry
do dveri.
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,Jdéte mi k Sipku! Vy porad myslite jen na samy nepravosti!“
fikala zrovna Gervaisa Coupeaovi. ,To se vi, Ze jsem ho méla rada;
ale po tom, jak se ke mné ohavné zachoval, kdyzZ utekl s jinou...

Byla rec¢ o Lantierovi. Gervaisa ho od té doby nevidéla. Méla zato,
Ze asi Zije s Virginiinou sestrou v Ledarenské ulici u toho kama-
rada, co si chce portidit tovarnu na klobouky. Ostatné nenapadlo
ji ani, aby se po ném néjak pidila. Zpocatku to nesla velmi téZce,
a chtéla se dokonce jit utopit; ale ted’ uZ se umoudrila a rikala si, Ze
je to takhle nakonec nejlepsi. S Lantierem by asi nikdy nedokazala
uzivit obé déti, vzdyt s nim penize jen letély! Miize se prijit pomaz-
lit s Klaudiem a Stépanem, ona ho nevyhodi. Ale sama by se radsi
nechala rozkrajet na kousky, neZ aby na ni tfeba jen prstem sahl.
A tikala to vSechno jako pevné odhodlanda Zena, ktera uz ma cely
zZivot predem promysleny; ale Coupeau, ktery si na ni neptestal dé-
lat zalusk, Zertoval a obracel vSechno v nemravnosti; kladl ji velmi
lechtivé otazky o Lantierovi, ale fikal to tak vesele a pritom se na
ni tak roztomile zubil, Ze ji ani nenapadlo urazit se.

,Vy jste ho asi bila!“ fekl nakonec. ,Ba ne, vy nejste hodna. Vzdyt
vy kazdymu narezZete!“

Rozesmala se tak, Ze nemohl mluvit dal. Ano, to je tedy pravda,
tomu dlouhému bidlu Virginii tenkrat natezala poradné. Ten den by
byla s chuti nékoho zaSkrtila. A smala se jesté vic, kdyz ji Coupeau
vypravél, Ze se Virginie pravé pred nékolika dny odstéhovala do
jiné ctvrti, protoZe byla Uplné znemozZnéna po tom, jak musela
vSechno ukazat. Pritom se vSak Gervaisa porad tvarila détinsky
mirné, natahovala baculaté ruce a rikala, Ze by nedokazala zabit ani
mouchu; umi se pry prat jenom proto, Ze uz byla v Zivoté moc bita.
To ji privedlo k tomu, Ze se rozhovorila o svém mladi v Plassansu.
Nikdy pry nebyla na muzské, naopak, muZzsti ji vZdycky otravuji.
Kdy?Z ji tenkrat ve Ctrnacti letech Lantier sved], libilo se ji to proto,
Ze tikal, Ze je jeji manZel a Ze si budou hrat na tatinka a na maminku.
Jedina jeji chyba, tvrdila, je pry to, Ze je moc citliva, Ze ma hned
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kazdého moc rada a Ze dovede ztratit hlavu kviili takovym lidem,
ktefi si to ani nezaslouZi a ktefi ji potom piisobi veliké trapeni. A tak
kdyZ méla néjakého muzského rada, nemyslela pritom ani na Zadné
hlouposti, ale snila o tom, jak budou Zit potad spolu a jak budou
Stastni. A kdyZ si z ni Coupeau délal legraci a tvrdil, Ze se ty jeji dvé
déti urcité jen tak samy od sebe nevylihly pod polstaiem, klepla ho
pres prsty a dodala, Ze je dozajista zaloZena stejné jako vSechny
ostatni Zenské, jenomZe pry je hlupak, kdo si mysli, Ze jsou Zenské
celé Zhavé jenom po tom; takova Zensk4, ta mysli predevsim na
domacnost, doma se mize udrit, a veCer jde spat tak unaveng, ze
v tu ranu usne. Ona pry je vtom po mamé, ta byla néjaky dric, vsak
se taky udrela k smrti; pres dvacet let dfela na starého Marquarta
jako ktin. To ona, Gervaisa, je pry proti ni jako nitka, kdeZto mama,
ta méla ramena, ta kdyz Sla dveimi, tak je div nevyvratila; ale tou
svou pitomou oddanosti je pry po ni. [ to kulhani ma po chudakovi
mamé, kterou tata Macquart bil jako nepticetny. Kolikrat ji mama
vypraveéla, jak se stary vracival domii opily a pomiloval ji tak surove,
div ji nepoldmal udy. Jistojisté i ona sama, s tou svou zakrnélou
nohou, pochazi z néjaké takové noci.

»2Ale vZdyt to nic neni, skoro to neni ani vidét!“ ujistoval ji
galantné Coupeau.

Zavrtéla hlavou; dobfte vi, Ze je to vidét, a aZ ji bude Ctyticet, bude
chodit celd zkroucena. Pak se zasmala a tise rekla: ,Mate to divny
gusto, zamilovat se do pajdavy!“

Coupeau, porad s lokty na stole, se k ni vSak sklonil jesté bliz
a zacal ji rikat odvazné lichotky, jako by ji chtél slovy opit. Ale ona
jen porad vrtéla hlavou a nedala se zlakat, i kdyzZ ji ten jeho ve-
mlouvavy hlas ziejmé lahodil. Poslouchala ho a divala se pritom
ven na ulici, jako by ji znovu zaujala stale houstnouci tlacenice
na chodnicich. V prazdnych kramech se ted’ zametalo, zelinarka
vytahovala z hrnce posledni varku smazenych brambor a uzenar
uklizel talite, rozhazené v neporadku po pultu. Ze vSech hosplidek
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vychazeli houfné délnici. Vousati chlapi se postrkovali herdami do
zad, posStuchovali se jako uli¢nici a klouzali se hrubymi okovany-
mi botami po dlazbé, az za nimi zGstavaly ryhy. Jini zase s obéma
rukama v kapsach zamyslené pokurovali a mhouftili o¢i do slunce.
Na chodnik, do jizdni drahy i do struzek u chodniki se vyvalil liny
proud, finouci se z otevienych dveri a zlistavajici stat mezi povo-
zy, nekonecné procesi délnickych halen, kazajek a starych plastq,
celé vybledlé a seprané ve zlaté zari slunce, rozlévajici se celou
ulici. V dalce drncely zvonky v tovarnach, ale délnici nepospichali,
zapalovali si dymky, volali na sebe od jedné vinarny ke druhé, az
se nakonec odhodlali, shrbili zada a pomalu se loudali nazpatek
do dilen. Gervaisa pobavené pozorovala trojici délnikd, jednoho
velkého a dva malé, kteri se kazdych deset krokt otaceli, nakonec
se pustili ulici dolti a zamifili primo k zapadaku starého Colomba.

»,No témhle tfem museji teda jit rucicky vod prace, jen co je
pravda!“ zasSeptala.

,1 hele, toho dlouhyho ja znam!“ ekl Coupeau., To je Perko, jeden
kamarad!“

Lokal se mezitim zaplnil. Mluvilo se tu velmi nahlas a do halasu
sprostych chraplavych hlasi se ozyvaly jednotlivé vykriky. Chvilemi
nékdo bouchl pésti do pultu, az sklenic¢ky zacinkaly. VSichni pijaci
stali s rukama zaloZenyma na briSe nebo za zady a tvorili malé
hloucky, natlacené na sebe. I u sudti postavaly party a musely cekat
ctvrt hodiny, nez se dostaly k pultu a mohly si u starého Colomba
porucit rundu.

,Co to vidim za sekace? Dyt je to ten nas limonadovej kavalir!“
krikl najednou Perko a ustédril pratelsky Coupeauovi poradnou
herdu do ramene., No jo, n6bl pan, koufi si papirovy cigarety a nosi
spodni pradylko...! Tak co? Mdme novou znamost, chceme pied ni
délat honoraci a platime ji sladkosti?“

,Hele, nevotravuj!“ odpovédél Coupeau, kterému to viibec ne-
bylo po chuti.
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Ale chlap se poskleboval dal: ,]Jen se na nas nevytahuj, milanku,
vSak my jsme taky vysoko postaveny... To vis, zednici sou zednici!“

Zasilhal odpudivé na Gervaisu a pak se k nim otocil zady; Ger-
vaisa se trochu polekané odklonila. Vzduch, prosyceny alkoholem,
byl plny ¢pavého koure z dymek a neprijemného pachu vSech téch
muzskych tél. Zacala se dusit a potichu se rozkaslala.

»Ach, to je strasné oskliva véc, tohle piti!“ fekla polohlasné.

A zacala vypravét, jak kdysi v Plassansu pivala s matkou kminku.
Ale jednou ji po tom bylo k smrti zle a od té doby si to docista
zosklivila; nemiiZe pry se uz na likéry ani podivat.

,Podivejte, dodala a ukazala sklenicku, ,Svestku jsem snédla, ale
Stavu musim nechat, protoZe by se mi po ni obratil Zaludek.”

Coupeau pry také nechape, jak nékdo muze do sebe lit koralku
plnymi skleni¢ckami! Tu a tam néjakou tu Svestku v lihu, prosim, to
nemiize uskodit. Ale pit vSelijaké utrejchy, absint a vSechno to ostat-
ni svinstvo, chran panbiih, od toho radsi dal. Kamaradi si z ného
stiileji, ale atsi, on zlistane vzdycky u dveri, kdyz si ti ochlastové jdou
v parté do koralny pro opici. Jeho tata, taky stavebni klempfir jako
on, se zabil o dlaZdéni v Coquenardové ulici; cely den paril a potom
spadl ze stiechy domu cislo 25. Dik té odstrasSujici vzpomince ted’
v rodiné vSichni sekaji dobrotu. A on, kdyZ jde Coquenardovou ulici
a vidi to misto, tak by se radsi napil vody z kanalu, nez aby spolkl,
tfeba i zadarmo, jedinou odlivku kotralky. A uzavrel své tivahy touto
vétou: ,Jo, pri naSem Femesle musi clovék stat pevné na nohou.”

Gervaisa uZ se zase chopila koSiku. Ale nevstavala jesté, drzela
jej na kliné a divala se zamyslené do prazdna, jako by v ni slova
mladého délnika vyvolala davné vzpominky ze Zivota. A pomalu,
zdanlivé bez jakékoliv souvislosti, dodala: ,BoZinku, vzdyt ja
nejsem nijak ndro¢na a nechci toho od Zivota moc... M{ij ideal by
bylo klidné pracovat, mit kazdej den ten sviij Zvanec a Cistej koutek
na vyspani, vite, postel, stiil a dvé Zidle, nic vic... A chtéla bych taky
vychovat svy déti, udélat z nich poradny lidi, kdyby to bylo moZny...
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A pak mam jesté jeden idedl, aby mé muz netloukl, kdybych jednou
zas s néjakym Zila pohromadé; ne, to bych doopravdy nechtéla, aby
mé nékdo bil... A to je vSechno, vidite, vic ja nechci...”

Zamyslela se, co by si tak mohla jesté prat, ale nenapadlo uz ji
nic, co by ji doopravdy lakalo. Po chvilce vahani vSak jeSté dodala:
»Ano, clovék milize nakonec jesté mit taky prani umrit ve vlastni
posteli... Ja bych po tom svym Zivoté plnym dfiny rada umrela doma
ve svy posteli.”

A zvedla se. Coupeau, ktery na vSechna jeji prani Zivé pritakaval, uz
stal aznepokojené se dival na hodiny. Ale nevysli hned ven. Gervaisa se
Sla ze zvédavosti jesté podivat dozadu k dubovému zabradli na velky
destila¢ni pristroj z nacervenalé médi, ktery pracoval na svétlém za-
skleném dvorku. Klempir Sel za ni a vysvétloval ji, jak vSechno funguje,
ukazoval ji prstem jednotlivé soucasti pristroje a hlavné obrovskou
ktivuli, z niz vytékal priizra¢ny praminek Cistého lihu. Destila¢ni
pristroj se svymi nadrzkami roztodivnych tvard a nekonecnou spleti
stoCenych trubic vypadal pochmurné a hrozivé. Odnikud neuchazel
ani praminek pary nebo koufre, bylo jen sotva slySet, jak si pristroj
uvniti oddychuje, doléhalo sem néco jako tiché podzemni supéni. Jako
kdyby tu néjaky zasmusily, mohutny a ml¢enlivy pracovnik konal za
bilého dne néjakou zlovéstnou noc¢ni praci. Mezitim se Perko a jeho
dva kamaradi také prisli postavit k zabradli, neZ se jim uvolni misto
u pultu. Perko se smal, jako kdyZ skripe Spatné namazand kladka,
uznale pokyvoval hlavou a nézné pozoroval tu masinu na vyrobu
chlastu. Paneckuy, to by byla opice! To je krasa, co? V tom velkym mé-
dénym pandéru je toho tolik, Ze by celej tejden vidél vSechno razové.
Mél by pry jediné prani, aby mu ten konec spiralové hadice priletovali
rovnou k hubé, a on by citil, jak se do ného ten utrejch vléva jesté
teply a protéka mu celym télem od hlavy az k paté, poiad, bez ustani,
jako potlicek. Mordyje, to by bylo pohodlicko, nemusel by do sebe
porad obracet ty mrnavy naprstky vod toho staryho prdoly Colombal!
A kamaradi se smali, rikali, Ze ten dobytek Perko ma zatracené dobry
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Splechty, kdyZ se necha slyset. Destilacni ptistroj zatim potichu, bez
jediného zablesku, bez jediného veselého odlesku matnych médeé-
nych kotlt pracoval dal a vypoustél alkoholové vypotKky jako pomaly
nednavneé vytékajici pramen, ktery nakonec zaplni celou mistnost,
rozlije se ven na bulvary a zaplavi celou obrovskou patiZskou kotlinu.
Tu se Gervaisa zachvéla a ustoupila o krok dozadu; pokusila se usmat
azaSeptala:,Je to hloupé, ale z toho pristroje mijde po zddech mraz...
Viibec z toho piti mi jde mraz po zadech...

Pak se zas vratila k té své predstavé dokonalého Stésti, v niz si li-
bovala pred chvili: ,No? Nemam pravdu? Copak neni lepsi pracovat,
mit co jist a kde bydlet, vychovavat déti, umrit doma v posteli...“

»Anebytbita!“ doplnil ji vesele Coupeau. ,VSak ja bych vas nebil,
pani Gervaiso, jen kdybyste chtéla... To Zadny strach, ja viibec nepi-
ju a pak, mam vas moc rad... No tak, dejte si fict, tak dneska vecir,
ano? Zahrejeme si noZzicky..."

Ztlumil hlas a domlouval ji do ucha, zatimco si pred nim razila
koSikem cestu mezi muZskymi. Ale porad jen vrtéla hlavou, néko-
likrat po sobé. Pritom se vSak otacela a usmivala se na ného, jako by
ji délalo moc dobfre slySet, Ze Coupeau nepije. Byla by uZ jisté svolila,
jen kdyby se nebyla zaptisahla, Ze uz si se Zddnym muzskym do smrti
nic nezacne. Konecné se dostali ke dvefim a vysli ven. Za nimi ziista-
la plna koralna, z niZ se az na ulici $itila kofenna viiné nalévaného
utrejchu a hlahol chraplavych muzskych hlast. Bylo slyset, jak Perko
nadava starému Colombovi, Ze je zlod€j zlod€jska, Ze pry mu nalil jen
do polovice. On, Perko, je takovej dobrak a charakter, a kaZdej si na
ného troufne. A viibec, at' si ten jejich starej da tifeba nohu za krk, on
uz dneska do prace neptijde, chytla se ho lenora. A navrhoval obé-
ma kumpantm, aby sli ke Kaslavému pandku, do primového lokalu
u Svatodivisské brany, kde se pije Cistej nefalSovanej Spiritus.

»Ach, zaplatpanbiih, Ze jsme na Cistém vzduchu!“ fekla Gervaisa,
kdyz byli na chodniku. ,Tak sbohem, pane Coupeau, a dékuji... Ted’
musim honem zpatky do prace.”
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A chystala se vykrocit po bulvaru. Ale Coupeau ji vzal za ruku,
nechtél ji pustit a rikal: ,Aspori to se mnou trochu obejdéte, mlizete
jit Zlatnickou ulici, to si ani moc nezajdete... Musim se jeSté stavit
u sestry, neZ pijdu zpatky na stavbu... Svezeme se spolu.”

Nakonec svolila, a tak se pomalu pustili nahoru Rybarskou ulici,
vedle sebe, ale ne zavéseni. Vykladal ji o své rodiné. Mama, stara
pani Coupeauovad, byvala Svadlenou, ale ted’ posluhuje, protoZe
uz ji neslouzi o¢i. Minuly mésic, tretiho, ji bylo dvaasedesat. On
je nejmladsi. Jedna sestra, pani Leratova, vdova, Sestatricetiletd,
pracuje v dilné na umélé kvétiny a bydli v Batignolles, v Klasterni
ulici. Druh3, triatficetiletd, si vzala zlatnika, toho nakyslého bru-
couna Lorilleuxe. K ni pravé ted’ jde do Zlatnické ulice. Bydli v tom
velkém ¢inZaku na levé strané. On u nich vecetivj, je to dspora pro
vSechny tfi. Ted' jim jde zrovna fici, Ze veCer nepfrijde, protoZe je
dnes pozvany k jednomu kamaradovi.

Gervaisa ho poslouchala, ale najednou mu skocila do recia s ismé-
vem se zeptala: ,Tak vy se tedy jmenujete Limonadovy kavalir, pane
Coupeau?”

»Ale to mé jen tak kamaradi prezdili, protoZe si vzdycky davam
rybizovou stavu, kdyz mé proti mé vili zatdhnou nékam do vinar-
ny... Lepsi jmenovat se Limonadovy kavalir nez Perko, ne?“

,Samozrejmé, Limonadovy kavalir, to nezni nijak osklivé,“ pro-
hlasila Gervaisa.

A zacala se ho vyptavat na praci. Ano, porad pry déla za potravni
¢arou na té nové nemocnici. Copak prace, té je dost, a na téhle stavbé
zlistane prinejmensim do konce roku. Takovych metri okapovych
rour a zlabti tam jesté zbyva délat!

,Vite,“ pokracoval, ,kdyZ jsem nahofte, tak odtud vidim hotel
Boncoeur... V€era jste stala u okna, maval jsem na vas, ale vy jste
mé nevidéla.“

Mezitim uz usli asi sto kroki Zlatnickou ulici. Najednou se
Coupeau zastavil, podival se nahoru a rekl: ,Tak tady to je...Ja jsem
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se narodil o kus dal, v ¢isle 22... Ale tohohle baraku je poradnej kus,
co? Uvnitr je to veliky jako kasarna!“

Gervaisa zvratila hlavu a prohlizela si priiceli. Do ulice mél diim
pét pater a v kazdém byla fada patnacti oken, jejich zCernalé Zaluzie
s poldamanymi liStami dodavaly celému tomu obrovskému priceli
truchlivy raz ziiceniny. Pfizemek zabiraly ¢tyti kramy; napravo
od vrat rozlehly lokal zaplivané hospody, nalevo uhlif, nitar a pro-
davacka destniki. Diim vypadal o to vétsi, Ze stal mezi dvéma niz-
kymi chatrnymi stavenimi, ktera na néj byla prilepena. Byl hranaty
jako vyklopeny balvan hrubé rozdélané malty, drolici se v desti;
rysoval se nad sousednimi stirechami proti jasnému nebi jako hruba
krychle a ukazoval nenahozené boc¢ni zdi neurcité Spinavé barvy,
nekonecné a holé jako zdi véznice, z nichZ vycnivaly jen fady vaza-
ka, zejicich do prazdna jako vycenéné zuby vylamanych Celisti. Ale
Gervaisa se divala predevSim na vrata, obrovska obloukova vrata,
dosahujici az do vyse druhého patra a vedouci do hlubokého pri-
jezdu, do néhoz pronikalo z druhého konce kalné svétlo z velikého
dvora. Uprostred prijezdu, vydlazdéného jako ulice, vedla struzka
a v ni tekla svétlounce riizova voda.

,Jen pojd’te dal,“ vybidl ji Coupeau, ,,nikdo vas tady nesni!“

Gervaisa na ného chtéla pockat na ulici. Ale pak neodolala a vesla
dovnitt do priijezdu az k vratnici, kterd byla napravo. Tam, na konci
prajezdu, se znovu podivala vzhiiru. Do dvora méla budova Sest
pater; ¢tyti kiidla uzavirala dviir do pravidelného ctverce. Byly to
Sedivé zdi, olezlé Zlutou plisni a pruhované od vody, stékajici ze
stirech; tahly se do vysky od dlazby aZ po btidlicové stirechy, iplné
holé, bezjediné rimsy nebo okrasy; jen odpadové roury se v poscho-
dich ohybaly k zejicim vylevkam, kolem nichZ se tvorily na omitce
rezavé skvrny. V oknech bez okenic bylo vidét hola skla, nazelenala
jako kalna voda. Néktera byla otevirena a vétraly se v nich modte
kostkované matrace. V jinych se zas na nataZenych Siitirach susilo
pradlo, vSechno vyprané pradlo z celé domacnosti, muzské kosile,
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Zenské bllizy i détské kalhotky. Z jednoho okna ve tietim patie vise-
la podélana détska plinka. Shora az dolli vSechny ty prili$ tésné byty
vyhrezaly ven a vSemi Skvirami z nich unikaly kousky bidy. Dole
meélo kazdé kridlo uzkeé vysoké dvere bez vyplné€, zasazené primo
do holé omitky; vedly do vestibulu s opryskanymi zdmi, z néhoz
pak Sly nahoru zablacené tocité schody se Zeleznym zabradlim;
byla tam tedy c¢tyti schodisSté, oznacena prvnimi ¢tyfmi pismeny
abecedy, namalovanymi na zdi. V ptrizemi byly rozlehlé zasklené
dilny s okny zcernalymi prachem; v jedné plapolala zdmecnicka
vyhen, kus dal bylo slySet svisténi truhlarského hobliku, a hned ve-
dle vratnice vytékal z barvirny s hlasitym Splouchanim ten svétle-
razovy potiicek, ktery Gervaisa vidéla prve v prijezdu. Dviir, plny
Spinavych kaluZi barevné vody, hoblin a uhelného mouru, obrostly
kolem dokola travou, ktera vyrazela i mezerami v dlazbé, byl oza-
feny ostrym svétlem a jakoby rozdéleny na dvé polovice ¢arou, kam
az dosahovalo slunce. Ve druhé piilce, ve stinu, kolem vodovodu,
jehoZ kapajici kohoutek tu udrzoval ustavi¢nou vlhkost, klovaly do
zemé ti'i malé slepice a zablacenymi paraty hrabaly cervy. Gervaisa
pomalu prehliZela cely diim od Sestého patra az po dlaZdéni dvora
a zase zpatky nahoru, udivena tou ohromnou rozlohou a pripadajici
si tu jako uprostied Zivého organismu, jako v srdci mésta; dlim ji
zajimal a pritahoval, jako by pred ni stal néjaky obrovsky ¢lovék.

,Hledate nékoho, pani?“ zavolala na ni domovnice, ktera se ob-
jevila ve dverich vratnice, protoZe uz ji to bylo podezrelé.

Ale Gervaisa ji vysvétlila, Ze tu na ného ¢eka. Vysla ven na ulici, ale
kdyz Coupeau nesel, vratila se zas, jako by ji sem néco ptitahovalo,
a znovu se tu rozhliZzela. Dlim ji nepripadal osklivy. Mezi hadry,
rozvéSenymi v oknech, se na ni smala vesela zakouti, rozkvetla
jitina v kvétinaci, klec s kandry, z niZ se rozléhalo veselé cvrlikani;
a zrcatka na holeni odraZela do temného pozadi svétnic kulata pra-
satka jako svitici hvézdicky. Dole si zpival truhlar za doprovodu
pravidelného svisténi hobliku. Vedle ze zamecnickeé dilny se jako
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hlasity cinkot stiibrnych zvonki ozyvaly udery kladiv, busicich
pravidelné do taktu. A skoro ze vSech oken, pootevienych do toho
svéta bidy, vykukovaly umounéné a rozesmaté détské hlavicky; Zeny
vétSinou Sily s klidnymi obliceji sklonénymi nad praci. Byla hodi-
na, kdy se ted’ po obédé znovu dalo vSechno do prace, pokoje zas
osamély po muZich, zaméstnanych mimo diim, a po celém ¢inzZaku
znovu zavladl klid, ruSeny jen hlukem z dilen, ktery byl po celé
hodiny stejny a opakoval se jako néjaky ukolébavajici refrén. Jediné
ten dvdr je trochu vlhky. Kdyby tu Gervaisa méla bydlet, vybrala by
si byt v zadnim kridle na slunec¢ni strané. Poposla jesté o par krok
a vdechovala ten mdly pach chudych obydli, pach starého prachu
a zatuchlé Spiny. Ale protoze to vSechno prekryval ¢pavy zapach
barvirny, zdalo se Gervaise, Ze to tu zdaleka tak nesmrdi jako v ho-
telu Boncoeur. Vybirala si uz, kde by chtéla mit okno, tamto vlevo
v kouté, kde stala bedynka s nasazenymi fazolemi, jejichZ tenké
stonky se uz zacinaly vinout kolem natazenych provazka.

»,Nechal jsem vas ¢ekat dlouho, vid'te?” ozval se najednou tés-
né vedle ni Coupeau. , To je vZdycky reci, kdyzZ u nich nevecefim,
a dneska jesté k tomu sestra nakoupila teleci.”

A protoZe sebou prekvapené trhla, pokracoval, rozhliZeje se také
kolem dokola: ,ProhliZela jste si ten dim, vid'te. Je to porad celé
pronajaté odzdola aZ nahoru. Je tu myslim asi tfi sta partaji... Ja
kdybych mél nabytek, hned bych si tu pocihal na néjaky jednotlivy
pokoj... Bylo by to tu pékné, vid'te?“

»Ano, bylo by to tu pékné,” zaSeptala Gervaisa. U nas v Plassansu
nebylo tolik lidi v celé ulici... Podivejte, jak je hezké tamhleto okno
s fazolemi v patém patre!“

Tu seji, porad stejné uminéné, zase zeptal, jestli by chtéla. Jakmile
by se zmohli na vlastni postel, najali by si tady néco. Ale Gervaisa
pired nim utikala, spéchala honem z priijezdu ven a prosila ho, aby
uz s témi hloupostmi zase nezacinal. I kdyby se mél ten diim zbofrit,
ona v ném nikdy nebude spat s Coupeauem pod jednou perinou. Ale
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pritom, kdyZ se spolu loucili pred pradelnou pani Fauconnierové,
docela pratelsky mu podala ruku a dovolila mu, aby ji chvili podrZel
ve své.

Pratelské styky mezi mladou Zenou a klempiiskym délnikem
pokracovaly pak cely dalsi mésic. Libilo se mu, jak je kurazna,
kdyz ji vidal, Ze pracuje do imoru, stara se o déti a k tomu si jesté
dokazZe sem tam vecer néco spichnout. VZdyt spousta Zenskych
jsou Spindiry, mysli jenom na fldimy a na mlsani; ale ona se jim,
hrom do Skopku, viibec nepodob4, ona bere Zivot az priliS vazné!
Gervaisa se na to jen smala a skromné se hdjila. To je pravé ono, Ze
vZdycky tak moudra nebyvala. NaraZela tim na své prvni téhoten-
stvi uz ve Ctrnacti letech a na lahve kminky, které kdysi s mamou
pila. ZkuSenost ji jenom trochu poucila, nic vic. Mylil by se, kdo
by si myslel, Ze ma bihvijak pevnou vili. Ona je naopak velky
slaboch. Necha pry sebou vlacet, jen ze strachu, aby nékomu ne-
ublizila. Jeji sen je Zit mezi sporadanymi a poctivymi lidmi, protoze
Spatna spolecnost je pry jako rana palici, to clovéku podrazi nohy
a ubije Zenskou, neZ se nadéje. Kdyz mysli na budoucnost, poléva
ji vZdycky studeny pot; je pry jako peniz, kdyz se vyhodi, dopadne
na rub nebo na lic podle toho, jak ho dlazba obrati. VSechno, co
uz zazila, vSechny ty Spatné ptiklady, které vidéla uz jako dité, ji
daly poradnou lekci. Ale Coupeau se ji jen smal, jaké pry ma Cerné
myslenky, dodaval ji odvahy a pokousel se ji Stipnout do boku.
Odstrkovala ho a pleskala po ruce, ale on v legraci vykrikoval, Ze
na to, jak je slaba Zenska, se pry dovede setsakramentsky ohnat!
On pry je vesela kopa a kviili budoucnosti si hlavu lamat nehodla.
Vsak ono se vZdycky néjak uvidi, a na ten kus Zvance a strechu
nad hlavou, na to si, mordyje, ¢lovék vZdycky vydéla. Tahle ¢tvrt
se mu zda slusna, aZ na tu dobrou polovinu ochlasti, ktefi by se
dali koStétem vymetat z pouli¢nich struZek. Nebyl to zly chlapec,
mluvival nékdy velmi rozumné, a dokonce byl i trochu paradnik, na
hlavé mél vzdycky ulizanou péSinku, nosil hezké kravaty a na nedéli
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mél lakyrky. K tomu byl samy Zert a posklebek jako pravy parizsky
délnik, mrstny a prohnany jako opice, a umél drze Zvanit, coZ bylo
pii jeho mladistvém obliCeji jesté ptivabné.

Nakonec to doslo tak daleko, Ze si v hotelu Boncoeur zacali
oba navzajem prokazovat mnoZstvi vSelijakych drobnych sluzeb.
Coupeau ji chodil pro mléko, staral se ji o nakupy a nosil ji baliky
pradla. Vecer, ponévadz se vracel z prace dfiv neZ ona, vodil ¢asto
obé déti na prochazku po okruznim bulvaru. Gervaisa mu jeho
ochotu oplacela tim, Ze obcas zasla nahoru do malého podkrovniho
pokojiku, kde bydlel, a prohliZela mu Saty, prisSivala mu knofliky
k pracovnim modrakiim a spravovala platéné kazajky. Pomalu
mezi nimi vznikl velmi divérny vztah. Nikdy se v jeho spole¢nosti
nenudila; prinasel ji stale nové pisnicky, klepy a vtipy z patiZského
predmeésti, které pro ni predstavovalo porad jesté cosi nového. Jak
se ji tak Coupeau ustavi¢né otiral o sukné, rozpaloval se ¢im dal tim
vic. Byl uz v tom, chudak, azZ po usi. Zac¢inal se tim nakonec trapit.
Smal se porad, ale bylo mu pritom tak divné kolem Zaludku, tak
uzko, Ze uz to prestavala byt legrace. Dobiral si ji dal, a kdykoliv
ji potkal, volal na ni: ,Tak co, kdypak?“ Ona védéla, co tim mysli,
a odpovidala mu: A% naprsi a uschne!“ Skadlil ji a chodil k ni s pan-
toflemi v ruce, jako Ze se uz jde nastéhovat. Gervaisa se jen smala
a dokazala ty jeho ustavi¢né necudné narazky poslouchat cely den,
aniz se pritom jedinkrat zac¢ervenala. Jen kdyZ nebyl hruby, jinak si
od ného nechala vSechno libit. Rozzlobila se doopravdy jen jednou,
to kdy?z si chtél nasilim vzit hubicku a vytrhl ji pfitom hrst vlast.

Koncem Cervna ztratil Coupeau vSechnu svou veselost. Zacal byt
cely divny. Gervaisa dostala strach z toho, jak se na ni nékdy dival,
a zacala se na noc zamykat. Pak se na ni jednou rozhnéval a vydr-
Zel trucovat od nedéle do tuterka; v utery vecer kolem jedenacté
u ni najednou zaklepal. Nechtéla mu otevrit, ale mél tak prosebny
a tak rozechvély hlas, Ze nakonec odtahla pradelnik, kterym méla
zabarikadované dvere. Kdyz veSel dovnitf, myslela, Ze je nemocny,

-52 -



jak byl bledy, o¢i mél cervené a oblicej ztrhany. Zlistal stat u dvefi,
koktal a vrtél hlavou. Ne, neni pry nemocny. Ale dvé hodiny uZ na-
hote v pokoji place. Place jako dité a kouse do talife, aby ho sousedé
neslyseli. Tti noci uz nespi. Takhle uZ to dal jit nemiize.

,Podivejte, pani Gervaiso, musime to néjak skoncovat, vidte...“
ekl se sevirenym hrdlem a div se znovu nerozplakal. ,,Vezmeme se.
Ja jsem rozhodnuty. Jsem pro to.

Na Gervaise bylo vidét velké prekvapeni. Byla velmi vazna.

»Ale pane Coupeau, jak jste na to priSel?“ zasSeptala. ,Tohle ja
jsem na vas nikdy nezadala, vSak dobre vite... Prosté nevidéla jsem
v tom Zadnej ptivab, proto jsem nechtéla... No ne, tohle je ted’ vazna
véc, rozmyslete si to, prosim vas!“

Ale on na to jen dal vrtél hlavou, jako by jeho skalopevné roz-
hodnuti uz nic nemohlo zviklat. Pry to ma ddvno rozmyslené. Prisel
ted’ jen proto, aby mohl zase klidné spat. Pfece ho neodmitne, aby
Sel zase plakat! Jen co fekne ano, nebude uz ji déle obtéZovat a ne-
chaji klidné spat. Chce od ni jen slySet, Ze svoluje. O vSem ostatnim
si miiZzou pohovorit zitra.

,Nemuzu pi'ece jen tak zni¢ehonic fict ano!“ namitla Gervaisa.
»,Nechci, abyste mi potom nékdy vy¢ital, Ze jsem vas dohnala k né-
jaké nerozvaznosti... Podivejte, pane Coupeau, nemél byste byt tak
uminény. VZzdyt ani sam nevite, co ke mné vlastné citite. Kdybyste
mé tyden nevidél, vsadim se, Ze by vas to preslo. Muzsti se casto
Zeni jen kvili jedné noci, kvili té prvni, ale potom prijdou dalsi
noci, prijde den za dnem, cely Zivot, a zaCne je to mrzet... Posad'te
se, radsi si o tom pohovorime hned.”

Atakazdo jedné hodiny hovorili o svém siiatku v temném pokoji
pri ¢adici svicce, protoZe zapominali ustiihovat knot. Museli mluvit
potichu, aby nevzbudili déti, Klaudia a §tépéna, ktefi spali vedle
sebe s hlavami na jednom polstari a klidné oddechovali. Gervaisa
na né ustavi¢né zavadeéla rec a ukazovala je Coupeauovi; to by mu
prinesla pékné véno, prece mu nemiize uvazat na krk dva haranty!
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A pak, bylo by ji za ného hanba. Co by tekli lidé ze ¢tvrti? Znali ji
tu vSude s milencem a védi, jak to bylo. Vypadalo by to moc divné,
kdyby si ted, ani ne po dvou mésicich, brala jeho. Na vSechny ty
rozumné divody odpovidal Coupeau jen pokréenim ramen. Na li-
dech ze ¢tvrti pry mu houby zaleZi. Sdm taky nestrka nos do cizich
véci, to by mél predevsim strach, Ze si ho zamaze. No tak co? Méla
pred nim Lantiera, prosim. Co je na tom Spatného? Nevede Zadny
prostopasny zivot a nevodi si do bytu chlapy, jako to déla tolik ji-
nych Zenskych, i téch nejbohatsich. A déti? Inu, ty porostou a oni uz
je néjak uZzivi, hrom do toho! Tak kuraZznou a tak hodnou Zenskou,
jako je ona, by nikdy nenasel; Zenskou, ktera by méla tolik dobrych
vlastnosti. Ostatné co na tom, i kdyby byla nejhorsi coura, ohyzdna
jako noc, leniva a odporna, a i kdyby méla celé hejno Spinavych
déti, i tak by to pro ného nic neznamenalo; on ji prosté chce a dost.
,Ano, ja vas chci!“ opakoval a busil si bez ustani pésti do kolena.
»,Rozumite, ja vas chci... Na to uz snad nemtiZete nic rict, ne?“
Gervaisa zacinala ponenahlu méknout. Citila, jak ji celou ob-
klopuje ta hruba chlapska Zadost, a pomalu se poddavala zbabé-
losti vlastniho srdce i smyslii. Vzmohla se uz jen nesméle tu a tam
néco namitnout. Ruce ji klesly do klina a obli¢ej méla zaplaveny
néhou. Pootevirenym oknem sem dychala zvenci krasna ¢ervnova
noc teplymi zavany, které pokazdé roztancily svicku, aZ jeji dlouhy
nacervenaly knot na konci zuhelnatél. Do hlubokého ticha spici
¢tvrti znélo jen détinské vzlykani opilce, leZiciho na zadech upro-
stied bulvaru. A kdesi ve velké dalce, nékde ve vzdalené hospodé,
vyhravaly housle pfredméstskou ¢tverylku jakymsi pozdnim fla-
mendrim; byla to ticha, kristalové ¢ird melodie, Cisté a tence se
linula jako tény z foukaci harmoniky. KdyZ Coupeau vidél, Ze je
Gervaisa se svymi ndmitkami v koncich, Ze ml¢i a jen se neurcité
usmiva, vzal ji za ruce a pritahl k sobé. Prisla na ni jedna z téch
slabych chvilek, jichZ se vZdycky tolik bala, citila, jak ji opousti viile,
byla prilis dojata, nez aby mohla nékomu néco odmitnout a zptiso-
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bit mu zarmutek. Ale klempif nepochopil, Ze se mu vzdava, a stiskl
ji jen zapésti, div ji je nerozmackal, jako by si ji tim privlastiioval;
a oba tiSe vzdechli pri té bolesti, v niZ se ukajelo i trochu jejich
milostného citu.

»Tak vid'te, Ze ano?“ zeptal se.

,Co vy se mé natrapite!“ zaSeptala. ,Doopravdy to chcete? Tak
tedy ano... Ach boze, ale délame tim moZna velikanskou nepred-
loZenost."

Vstal, chytil ji v pase a ustédril ji nazdarbiih na tvar nemotornou
hubicku. A protoze to prili§ hlasité mlasklo, sam se polekal prvni
a podival se na Klaudia se Stépanem; po $pickach dosel ke dveiim
a tiSe zaSeptal: , Psst! Musime byt hodni, nesmime probudit déti...
Na shledanou zitra!“

A odeSel nahoru do svého pokoje. Gervaisa zistala jesté skoro
hodinu sedét na posteli, cela se tfasla a nenapadlo ji ani, Ze by se
meéla svléknout. Byla cela dojatd, tohle bylo od Coupeaua velmi
Cestné; vzdyt si jednu chvili myslela, Ze uz je konec, Ze uz u ni zi-
stane spat. Opilec dole pod oknem sténal ted’ trochu chraptivé jako
zvire v poslednim taZeni. Pfedméstska tanecni pisnicka housli uz
v dalce zmlkla.

Nasledujici dny se Coupeau snazil primét Gervaisu, aby s nim
nékdy vecer zasla k jeho sestre do Zlatnické ulice. Ale Gervaisa byla
dost bojacna a ta navstéva u Lorilleuxovych ji zvlast désila. Dobte
si v§imla, Ze klempif ma z té domacnosti trochu strach, tirebaZe to
nikdy nepriznal. Neni na sestre zavisly, to ne, vZdyt ona ani neni
z rodiny nejstarsi. Maminka Coupeauova da jisté rada svoleni, ta
se nikdy nestavi proti synovu prani. JenomZe o Lorilleuxovych se
v rodiné rikalo, Ze vydélavaji az deset frankd denné, a proto byli
opravdovou autoritou. Coupeau by se nikdy neodvazil oZenit, dokud
by mu Zenu neschvalili predevSim oni.

,UZ jsem jim o vas povidal; védi, Ze se chceme vzit,” vysvétloval
Gervaise. ,BoZe, jste vy to ale blazinek! Pojd'te tam tfeba dneska
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vecer... Sestra se na vas bude koukat trochu spatra, vSak uz jsem
vas varoval, vid'te? Lorilleux taky neni vZdycky nejprivétivé;jsi.
Celkem vzato, maji vztek, Ze se Zenim, protoZe uz u nich nebudu
vecefet a oni na tom piestanou vydélavat. Ale to je jedno, ze dvefi
vas vyhodit nemtiZzou... Udélejte to alespon kviili mné, prosim vas,
neni jiného vyhnuti.”

Takova slova vydésila Gervaisu jesSté vic. Ale jednou v sobotu
vecer si prece jen dala rici. Coupeau se pro ni o ptl devaté stavil.
Byla uz ustrojend, méla ¢erné Saty, prisvitny muselinovy sal s na-
tiSténymi Zlutymi palmami a na hlavé bily ¢epecek s malou krajkou.
Za Sest nedél, co pracovala, si nasetrila sedm franki na sal a dva
franky padesat na ¢epecek. Saty byly staré, ale vycisténé a presité.

,Cekaji vas,” ekl ji Coupeau, kdyz zahybali do Rybatské ulice.
»Inu, zac¢inaji uz pomalu privykat té myslence, Ze se oZenim. Dnes
veCer vypadali dobfe naladéni... A pak, jestli jste jeSté nikdy nevidé-
la, jak se délaji zlaté retizky, bude to pro vas zajimava podivana. Maji
zrovna naléhavou zakazku, ktera musi byt do pondélka hotova.”

,To maji doma zlato?“ zeptala se Gervaisa.

»,No ovSem! Je ho tam na zdech, po zemi, vSude!“

Mezitim uz vesli do klenutého prijezdu a ptesli dvtir. Lorilleuxovi
bydleli v Sestém patie, schodisté B. Coupeau na ni v Zertu krikl, aby
se pevné chytla zabradli a nepoustéla se. Podivala se nahoru a mu-
sela primhoutit oci, kdyZ vidéla vysokou véZ tocitého schodisté,
v niZ svitily tfi plynové horaky, vzdy pro dvé patra jeden; posledni,
aznahore, vypadal jako mihotava hvézdicka na Cerné obloze, ostatni
dva vrhaly dlouhé pruhy svétla, podivné prerusované nekonecnou
spirdlou schodd.

,Tady je ale sakramentsky citit cibulova polévka, co?“ ekl klem-
pif, kdyZ dorazili do prvniho patra. ,To se hned pozn3, Ze tady méli
k veceri cibulovou polévku!*

A opravdu, schodisté B, Sedivé a Spinavé, s ukopténym zabradlim
i schody, s poskrabanymi sténami, na nichZ prosvitala hola omitka,
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bylo jesté plné pronikavého kuchynského pachu. V kazdém poscho-
di se rozbihaly do dalky chodby, v nichZ se rozléhal kraval a co chvili
se otviraly nékteré dvere, Zluté natiené a kolem klik zacernéné od
$pinavych rukou. Z kovovych vylevek vedle oken se §itil vilhky puch
a misil se s ostrym zapachem smaZené cibule. Od prizemi aZ po
Sesté poschodi bylo odevsad slySet rinceni umyvaného nadobi,
vSude se drhly panve a vyskrabovaly 1Zici kastroly. V prvnim patre
zahlédla Gervaisa Stérbinou pootevienych dveri, na nichz bylo
velkymi pismeny napsano Malir, jak u sklizeného stolu s ubrusem
z voskovaného platna sedi dva muZi a zurivé debatuji v hustém
kouri z dymek. Druhé a tieti poschodi bylo klidnéjsi, jen Skvirami
ve dverich bylo slySet pravidelné houpani kolébky, tlumeny détsky
plac a hruby Zensky hlas, splyvajici s tichym bublanim tekouci vody,
takze nebylo rozumét slova. Na dverich visely pribité cedulky:
Gaudronovd, klempirka a o kus dal: Madinier, vyroba lepenkovych
krabic. Ve ¢tvrtém poschodi se nékdo pral; bylo slySet dupani, az
se trasla podlaha, dunéni prevraceného nabytku, straslivou zmét
nadavek a ran; to ovSem viibec nevadilo sousediim naproti, kteii
klidné hrali karty pri otevienych dverich, aby méli vic vzduchu.
Ale kdyzZ doSla do patého, musela si Gervaisa na chvili oddechnout.
Nebyla na tolik schodti zvykla. Z té zdi, ktera se ustavicné tocila, az té
nekonecné rady letmo zahlédnutych bytt dostavala zavrat. Ostatné
ted’ jim na chodbé stala v cesté cela rodina: otec myl talife a vy-
levky na malych hlinénych kaminkach, matka stala zady k zabradli
a myla nemluvné, nez je da spat. Coupeau Gervaisu povzbuzoval.
Uz tam budou. A kdyZ dosli kone¢né do Sestého, otocil se a usmal
se na ni, aby ji dodal odvahy. Gervaisa zvedla hlavu a poslouchala,
odkud se ozyva ten tenky hlasek, ktery slySela hned od prvniho
schodu a ktery se jasné a pronikavé nesl nade vSemi ostatnimi zvu-
ky. To v podstresni komiirce si pri praci zpivala drobna starenka,
oblékajici panenky za pétasedesat centimi. V sousednim pokoji,
do néhoz se pravé vracela vysoka holka s kbelikem vody, stacila
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Gervaisa otevienymi dvei'mi zahlédnout, jak se na rozhazené poste-
li vyvaluje muzsky s vykasanymi rukavy u koSile, diva se do stropu
a ¢eka. Kdyz se dvere zaviely, uvidéla na nich ru¢né psanou vizitku:
Sle¢na Klementa, Zehlirka. AZ nahote se Gervaisa ze zvédavosti
naklonila pres zabradli; nohy pod ni podklesavaly, sotva popadala
dech. Ted’ byl zas spodni plynovy horak podobny hvézdicce, svitici
na dné studné, Sest pater hluboké. V jediném vydechu k ni stoupala
smeésice pacht spolu s hlukem obrovského Zijictho domu a horce ji
ovanula vylekanou tvar, naklanéjici se tu bazlivé jako nad propasti.

,Ale jeSté tam nejsme!“ fekl Coupeau. ,To vite, je to cesta, neZ
tam clovék dojde!”

Vykrocil do dlouhé chodby nalevo. Pak se jesté dvakrat zatocil,
poprvé zas doleva, podruhé doprava. Tésna chodba s popraskany-
mi a opadavajicimi sténami, tu a tam osvétlend ubohym plynovym
plaminkem, se vSelijak rozvétvovala a nebrala konce. Dvere, jedny
jako druhé, v nekonec¢né radé jako nékde ve vézeni nebo v klas-
tere, vesmés dokoran oteviené, dal skytaly pohled do lidskych
obydli bidy a prace, osvétlenych ted nartzovélym oparem teplého
¢ervnového vecera. Kone¢né dosli na konec chodby, kde byla iplna
tma.

»Tak jsme tady,” rekl klempit. ,,Pozor! Piidrzte se zdi, jsou tu tii
schody.”

A Gervaisa usla ve tmé opatrné jesté asi deset krokt. Zakopla
a napocitala tfi schody. Ale Coupeau uz mezitim na konci chodby
bez zaklepani oteviel jedny dvere. Po zemi se rozlilo jasné svétlo.
Vesli dovnitt.

Byla to uzk4, protahla mistnost, takova nudle, jako by to bylo
jen pokracovani chodby. Byla prepaZena na dveé ¢asti vybledlym
vinénym zavésem, ktery byl ted piichyceny u stropu provazkem.
V prvni Casti stala postel, zastréena pod zkoseny mansardovy strop,
Zelezna kaminka, jesté tepla od vecere, dvé zZidle, stll a skiin, u kte-
ré museli uriznout fimsu, aby se veSla mezi postel a dvere. Druha
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¢ast byla zarizena jako dilna: vzadu mala vyhen s méchem, napravo
svérak, pripevnény ke zdi, a nad nim policka s vSelijakym Zeleznym
haraburdim; nalevo, hned vedle okna, stal maly ponk, plny dro-
bouckych klesti, niizek a pilek, vesmés zc¢ernalych a uspinénych.

»To jsme my!“ fekl Coupeau, kdyZ doSel az k vinénému zavésu.

Ale v prvni chvili se neozvala Zddna odpovéd. Gervaisa byla
velmi rozclilena; predevsim ji vzruSovalo pomysleni, Ze ma vejit
do mistnosti plné zlata; stala za Coupeauem, néco koktala a kyvala
bojacné hlavou na pozdrav. Jeji rozpaky jesté zvétSovalo prudké
svétlo z lampy stojici na ponku a z rozzhaveného uhli plapolajiciho
ve vyhni. Nakonec jen uvidéla pani Lorilleuxovou, malou, zrzavou,
dost pri téle, jak vSi silou svych kratkych pazi tahne velkymi
kleStémi drat z cerného kovu a protahuje ho otvorem protahovac-
ky, upevnéné ve svéraku. U ponku sedél Lorilleux, také maly, ale
drobnéjsi v ramenou, a s kleStickami v ruce pracoval mrstné jako
opice na nécem tak jemném, Ze to v jeho kostnatych prstech nebylo
ani vidét. Prvni zvedl hlavu on, hlavu s ridkymi vlasy a bledym,
protahlym a neduZivym obli¢ejem, Zlutym jako stary vosk.

»Aha, to jste vy, no dobfte!“ zabrucel. ,My mame naspéch, vite...
Nechod'te sem do dilny, prekazeli byste nam. Ziistante v pokoji.”

A znovu se pustil do té své jemné prace, znovu mu oblicej zalila
nazelenala zar lampy, prikryté sklenénou kouli, z niZ se po stole
$iril kruh ostrého svétla.

»,Vezmi tam zidle!“ ozvala se ted’ také pani Lorilleuxova., To je ta
dama, vid'? No dobre!“

Stocila drat, odnesla ho k vyhni, velkym dievénym véjirem roz-
dmychala uhli a dala drat znovu rozpalit, neZ ho za¢ne protahovat
poslednimi, nejmensimi otvory protahovacky.

Coupeau pristrcil zidle a usadil Gervaisu u okraje zavésu.
Mistnost byla tak uzka, Ze se vedle ni nevesel. Posadil se tedy za ni,
naklanél se ji do tyla a vysvétloval ji, jak se to déla. Mlada Zena byla
z takového podivného privitani cela zaraZena a necitila se dobre
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pod kosymi pohledy manzell Lorilleuxovych; v usich ji hucelo
a neslysela ani, co ji Coupeau rika. Pani Lorilleuxova se ji zdala na
svych tficet let velmi stara, pripadala ji zakabonéna a Spinav4, vlasy
ji visely jako kravsky ohon pies rozepjaty Zupan. ManZel, jen o rok
starsi, ji pripadal jako starecek; mél tizké, z1é rty, sedél jen v kosili
bez kabatu a na bosych nohou mél seSmajdané pantofle. Nejvic ji
vSak zarazelo, jak je dilna mala, jak jsou tu stény Spinavé, naradi tak
zCernalé, jak se tu vSechno to Spinavé haraburdi povaluje jako staré
Zelezo u kramare. Bylo tu straSné horko. Pracujicimu Lorilleuxovi
se nazelenaly oblicej leskl kapickami potu; pani Lorilleuxova se
mezitim odhodlala odlozit Zupan a objevila se s holyma rukama
jen v bllize, lepici se ji na sklesla prsa.

»A co zlato?" zeptala se Gervaisa polohlasné. RozhliZela se bazlivé
po vSech koutech a hledala mezi v$i tou Spinou néjaky zablesk nad-
hery, kterou si predstavovala.

Ale Coupeau se dal do smichu.

»Zlato?“ tekl. ,Podivejte, tady je, a tamhle, a tady, mate ho u nohou!”

Ukazal ji na tenky dratek, ktery zpracovavala jeho sestra, a na
dalsi svitek dratu, podobny stocenému Zeleznému dratu, visici na
zdi pod ponkem. Pak zacal 1ézt po Ctyrech a pod prouténou rohozi,
kterd v dilné prikryvala dlaZdice, sebral ze zemé maly odpadek,
kousicek, podobny zrezivélé Spicce jehly. Gervaisa tomu nechtéla
vérit. Tohle prece neni zlato, ten nacernaly kov, oSklivy jako Zelezo!
Musel do odstépku kousnout a ukazal ji leskly vryp po zubech.
A vykladal dal: Zaméstnavatel dodava zlato uz v dratech a v pa-
tiicné smési. Délnici drat nejdriv protahuji, aby dosahli potrebné
tloustky, a pritom ho musi pétkrat nebo Sestkrat rozpalit, aby se
nelamal. To se vi, na to je tfeba mit fortel a pevnou ruku. Sestra
nechce, aby jeji manZzel délal u protahovacky, protoze kasle. Ona
se v tom sakramentsky vyzna, sam vidél, jak protahovala dratek
tenky jako vlasek!
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Lorilleux mezitim dostal zachvat kasle, aZ se na stoli¢ce ohybal.
Mezi kaslanim zadychané promluvil, stale se nedivaje na Gervaisu,
jako by si to tikal jen pro sebe: ,]Ja délam dvojity retizek.”

Coupeau piimél Gervaisu, aby vstala. MtZe pry jit bliZ, uvidi
to. Zlatnik jen néco zabrucel na souhlas. Dratek, ktery mu Zena
pripravila, obtacel kolem formy, tenoucké ocelové hiilky. Potom
lehce 1zl pilkou a prerizl drat podél celé formy, takZe kazda otocka
utvorila ¢lanek. Ty pak svarel. Jednotliva ocka leZela na velkém kusu
drevéného uhli. Navlhcil je kapkou boraxu, ktery nabiral z rozbité
sklenice vedle na ponku, a rychle je u lampy do ruda rozzhavil
ve vodorovném plameni plynového horaku. KdyZ jich tak mél asi
stovku, znovu se pustil do piplavé prace, opiraje se o kraj direvéného
svorniku, ktery uz byl cely ohlazeny, jak se o néj ustavi¢né trel ruka-
ma. Kazdé ocko ohnul kleStickami, na jedné strané zmackl, navlékl
do predchoziho ocka, které uz bylo na misté, a Spi¢atym Sidlem zase
roztahl. To vSechno délal pravidelné, bez ustani, o¢ko za ockem,
atakrychle, Ze se retizek pomalu prodluZoval Gervaise pred o¢ima,
aniz to stacila sledovat a pochopit, jak to déla.

»Tohle je dvojity retizek,” vysvétloval Coupeau. ,Pak je také
pleteny retizek na krk, tlusty retéz s hrubymi ocky, kratky privés-
kovy retizek nebo pleteny kulaty retizek. Ale tohle je tenky dvojity
retizek. Lorilleux déla jen tenky dvojity.

Lorilleux se samolibé usklibl. AniZ ustal v ohybani ocek, ktera
nebylo mezi jeho Cernymi nehty ani vidét, krikl:

»,Poslouchej, kavalire... Dneska rano jsem to pocital. Zacal jsem
ve dvanacti letech, Ze? Tak teda vis, jak dlouhy retizek jsem musel
do dneska udélat?”

Zvedl bledy obliCej a zamZoural zarudlymi vicky.

,0sm kilometr(, rozumis! Dvé mile...! No? Dvé mile dlouhej dvo-
jitej fetizek! S tim by stacil omotat krk vSem Zenskym v cely ¢tvrti...
A ten tetizek je porad delsi, vi$! Doufdm, Ze to jednou dotdhnu az
z PariZe do Versailles.”
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Gervaisa se vratila zas zklamané na zidli; pripadalo ji to vSechno
strasSné osklivé. Usmala se na Lorilleuxovy, aby jim udélala radost.
Nejtrapnéjsiji bylo, Ze se nikdo ani slovem nezminil o jejich svatbé;
pro ni to prece byla tak zavazna véc, a nebyt toho, nebyla by sem
vibec Sla. Ale Lorilleuxovi se k ni potad chovali jako k nevitané
navstévnici, ktera se sem ze zvédavosti ptisla s Coupeauem podi-
vat. Konecné se rozpiedl hovor, ale tocil se jen kolem najemniki
zdejsStho domu. Pani Lorilleuxova se bratra zeptala, jestli cestou
neslysel, jak se ti lidé ve ¢tvrtém poschodi prali. Tihle Bernardovi
se pry den co den mlati. Manzel se vraci domt oZraly jako prase, ale
tajeho Zena neni o nic lepsi, vzdyt pry krici takové ohavné nadavky.
Pak presla rec¢ na malife z prvniho poschodji, toho dlouhého mazala
Baudequina, nosi se to, ale je to pry samy dluh, ned€la nic jiného,
nezjen poirad kouri a mlati hubou s kumpdany. Madinierova dilna na
vyrobu krabic pry jde od deseti k péti, véera musel zase propustit
dvé délnice. Ale jestli zkrachuje, dobi'e mu tak, beztak proji vSechno
sam a déti nechava béhat s holou zadnici. Pani Gaudronova ty svoje
matrace néjak divné krampluje; je uz zase téhotna, a v jejim véku
to uz prestava byt slusné. Domaci dal pravé vypovéd Coquetoviim
z patého patra, jsou uz dluzni za tfi kvartaly. A pak, nedaji si rici
a porad topi v kaminkach na chodbé. Predminulou sobotu zas slec-
na Remanjouova, ta stafenka ze Sestého, nesla odevzdat panenky
a prisla domi pravé vcas, ze stacila malého kluka Linguerlotovych
jen taktak zachranit, byl by si popalil celé télo. A ta Klementa, Zeh-
litka, inu, chova se, jak umi, ale jinak se neda nic rict, ma strasné
rada zvirata a srdce ma ze zlata. Jestlipak neni Skoda takovy hezky
holky, zahazovat se s tolika chlapama! Uvidite, Ze ji jednou v noci
potkate, jak postava na rohu!

,Tumas, zase jeden! ekl Lorilleux manZelce a podaval ji kus
retizku, na némz pracoval od obéda. ,Mizes ho srovnat.”

A dodal s vytrvalosti clovéka, ktery se jen tak nerozlouci s néja-
kym vtipem: ,Dalsi ¢tyti a pul stopy... Zas o kousicek bliz k Versailles.”
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Pani Lorilleuxova zatim retizek znovu rozpalila a tdhla ho vy-
rovnavaci protahovackou. Pak jej vstrcila do malé médéné panvicky
s dlouhou rukojeti, ktera byla plna zredéné kyseliny dusi¢né, a ne-
chala ho cistit nad vyhni. Gervaisa musela znovu sledovat celou tu
posledni operaci, protoZe ji Coupeau pobizel. Kdyz byl retizek vy-
¢istény, dostal tmavocervenou barvu. Byl hotovy, miiZe se odevzdat.

,0devzdava se to takhle surové,” vysvétloval zase klempir, ,a les-
ticky to potom vylesti flanelem.”

Ale Gervaisa citila, Ze ji uz opoustéji sily. Horko tu bylo ¢im
dal vétsi, div se nezalkla. Nechavali dvere porad zavrené, protoze
Lorilleux pry se pii sebemensim privanu mize nachladit. A kdyz se
o jejich svatbé porad nemluvilo, chtéla jit pry¢ a zatahala Coupeaua
jemné za kabat. Coupeau pochopil. I jeho uz to imyslné mlceni za-
¢inalo privadét do rozpaki a dopalovat.

»Tak my teda zase jdeme,” Fekl. ,Nebudeme vas zdrZovat od
prace.”

Chvili preSlapoval a cekal, doufal, Ze néco reknou, alespon
néjakou narazku. Nakonec se odhodlal, Ze to tedy nakousne sam:
»Poslouchejte, Lorilleuxi, pocitdm s vami, Ze plijdete mé Zené za
svédka!“

Zlatnik zvedl hlavu, usklibl se a délal prekvapeného. Jeho Zena
nechala protahovani a postavila se doprostied dilny.

,Tak ty to tedy myslis§ vazné?“ zabrucel Lorilleux. ,S timhle za-
trolenym kavalirem ¢lovék nikdy nevi, jestli Zertuje, nebo ne!“

»Aha, tak tahle pani, to ma byt jako ta osoba?“ pro mluvila
i manZelka a zmérila si Gervaisu od hlavy k paté. ,Inu, my vdm
nemame co radit... Ale je to prece jenom divnej napad se brat! No,
kdyZ se vam to obéma zamlouva... Jenomze kdyZ se to pak nevyve-
de, muzZe si za to kazdej sdm. A ono se to nevyvede moc ¢asto, moc
casto.”

Posledni slova fekla pomaleji, pokyvovala hlavou a jezdila o¢ima
po Gervaise od hlavy az po ruce a nohy, jako by ji chtéla celou vy-
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svléci, aby vidéla, i jakd ma matei'ska znaminka. Zrejmé se ji zdala
péknéjsi, nez cekala.

,M1j bratr si prece mize délat, co chce,” pokracovala jesté kyse-
leji, ,to vite, rodina by si byla mozna piala... Kazdy si vZdycky déla
plany. Ale pak se to nékdy tak divné zvrati... Ja se predevSim nechci
s nikym hadat. I kdyby si prived] tu nejposlednéjsi z poslednich,
rekla bych mu: Vem si ji a dej nam svatej pokoj... Pfitom mu tady
u ndas nebylo Spatné. Tlustej je dost, na tom je nejlip vidét, Ze jsme
ho hladem netrapili. A vzdycky teplou polivku, na minutu piresné...
Poslouchej, Lorilleuxi, nezda se ti, Ze je ta pani podobna Tereze, vis,
té Zenské odnaproti, co umiela na souchoté?“

»Ano, jakasi podoba tu je,” odpovédél zlatnik.

»A mate dvé déti! No, to jsem teda bratrovi hned povidala:
Nechapu, jak si mizes vzit Zenskou, kterd ma dvé déti... Nesmite
se urazit, ja jenom zastavam jeho zajmy, to je prece prirozené...
A ptitom nevypadate jako Zadny silak... Vid, Lorilleuxi, Ze pani
nevypada jako Zadny silak?“

»Ne, jako sildk nevypada.”

O jeji noze se nezminili. Ale Gervaisa podle jejich kosych pohledt
a ustépacné stazenych rti pochopila, Ze na to narazeji. Stala pred
nimi, halila se do tenkého $alu se Zlutymi palmami a odpovidala
jednoslabi¢né jako pred soudem. Coupeau si vSiml, jak je ji trapné,
a nakonec se rozkrikl: , 0 to tady viibec nejde... Mluvte si, co chce-
te, na ty vase reCicky neni nikdo zvédavej. Svatba bude v sobotu
devétadvacatyho cervence. Spocital jsem si to podle kalendare. Tak
ujednano? Hodi se vdm to?“

»Ale nam se to prece vzdycky hodi!“ odpovédéla mu sestra. ,To
ses nas ani nemusel ptat na radu... Nebudu manZelovi branit, aby
Sel za svédka. Chci mit klid a pokoj.”

Gervaisa z rozpacitosti nevédéla, co ma délat; sklopila hlavu
a vstrcila Spicku nohy do mezery v prouténé rohoZzi, pokryvajici
podlahu v dilné. Pak se lekla, jestli ji neshrnula, kdyZ nohu vy-
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tahovala, sehnula se a zatapala rukou po zemi. Lorilleux honem
pribéhl s lampou. Dival se ji nedvérive na prsty.

»,Musi se davat pozor;” ekl, ,takovy maly kousicek zlata se prilepi
na podrazku a ¢lovék ho odnese, ani o tom nevi.”

Byla z toho cela historie. Zaméstnavatel pry nedovoli ani mi-
ligram odpadki. Ukazoval zajeci nozicku, kterou vZdycky smeta
kousicky zlata, jez zlistaly na dievéné desce, a kozenou zastéru,
kterou si pii tom pomaha na kolena, aby to na ni padalo. Dvakrat do
tydne zametaji peclivé celou dilnu, smeti se schovavg, pak se spali
a popel se prosiva; najde se v ném kazdy mésic aZ za pétadvacet
i za tricet franki zlata.

Pani Lorilleuxova nespoustéla oci z Gervaisinych stievict.

»,Nesmite se hnévat,“ fekla potichu s nejlibeznéjSim dsmévem,
,ale mohla byste se podivat na podrazky.”

A Gervaisa, ruda az po kotinky vlasf, se zase posadila, zvedla
nohy a ukazala, Ze tam nic nema. Coupeau uz zatim otevrel dvere
arozzlobené zavolal: ,Dobrou noc!“ Pak krikl na Gervaisu z chod-
by, aby uz Sla. Zakoktala tedy zdvorilostni frazi - doufa pry, Ze se
brzo zase uvidi a Ze si budou dobfe rozumét - a vysla také ven.
Ale Lorilleuxovi se uz zase dali do prace v ¢erné dire dilny, kde
mala vyhen svitila jako posledni uhlik, rozpadavajici se v salaji-
cich kamnech. Pani Lorilleuxova protahovala dalsi drat; koSile se
ji na rameni svezla, kiize ji zCervenala odrazem plamenti z vyhné,
pti kazdém namahavém pohybu se ji svaly na krku napinaly jako
provazy. ManZel sedél shrbeny v nazelenalém svétle lampy a za-
¢inal novy retizek; ohybal ocko kliStkami, na jedné strané stiskl,
prostrcil do predchoziho ocka, roztahl Spickou Sidla, porad dal
stejnymi pohyby jako stroj, a nezastavil se ani, aby si setiel z ob-
liceje pot.

KdyZ Gervaisa vysla z dlouhé chodby na ploSinu v Sestém po-
schodji, neudrZela se a zaSeptala se slzami v ocich: , Tohle neslibuje
moc Stésti!”
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Coupeau vztekle pohodil hlavou. Tenhle vecer mu Lorilleux
draze zaplati. Vidél kdy nékdo takovyho krkouna Spinavyho? Jako
kdyby mu nékdo chtél odnést par zrnicek toho jeho zlatyho pra-
chu! Ale vSechno tohle je u nich jen prachobycejna lakota. Sestra
si snad myslela, Ze se nikdy neoZeni, jen aby na ném mohla uSetrit
par Sestaki za vecere. Ale devétadvacatého cervence bude svatba,
at' se jim to libi, nebo ne. On si z nich prece houby déla.

Ale Gervaisa $la po schodech dolti porad se sklicenym srdcem,
suzoval ji hloupy, nesmyslny strach a potrad se vylekané divala na
zvétSené stiny zabradli. V tuto hodinu uz liduprazdné schodisté
spalo, svitil jen jediny plynovy hordk ve druhém patie; jeho stazeny
plamen blikal v té tmavé studni jako uboha bludicka. Za zavienymi
dveimi vladlo hluboké ticho, tu a tam se ozyvalo jen téZké odde-
chovani délnikq, kteri Sli spat, sotva se najedli. Z pokoje Zehlitky
vSak zaslechli tlumeny smich a od pani Remanjouové probleskoval
klicovou dirkou paprsek svétla; bylo slySet tiché cvakani nlizek, jak
jesté stiihala gazové Satecky pro laciné panenky za par franki. Dole
u pani Gaudronové porad plakalo dité. A z vylevek se do nehybného
klidu, tmy a ticha $itil jesté pronikavéjsi zapach.

Dole na dvore, zatimco Coupeau zpévavym hlasem volal na
domovnika, aby mu Sel otevrit, se Gervaisa otocila a naposledy
se podivala na diim. Pripadal ji jeSté vétsi proti tmavému nebi, na
némz nesvitil mésic. Sedivé zdi, temnym stinem jakoby uhlazené
a zbavené olezlych skvrn, se tahly do Sife i do vysky a byly jesté
holejsi, bez jediného vystupku, jakoby vysvlecené i z téch hadrd,
které se ve dne susSily na slunci. Zavirena okna spala. Jen misty bylo
nékteré prudce osvétlené, takZe to vypadalo, jako by nékteré kouty
Silhaly. V kaZzdém rohu se jako uzka véz tycilo v fadé nad sebou
Sest oken schodisté, ozarenych bledym svétlem. Do tmy, halici dilny
v prizemi, probleskoval uzky pruh svétla lampy z kartonazni dilny
ve druhém patie a rozléval Zlutou zari po dlaZzdéni na dvore. Z nej-
hlubsi tmy, z vlhkého kouta, se rozléhalo zvuc¢né do ticha odkapa-
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vani vody, kapka za kapkou, z nedovireného vodovodniho kohoutku.
A Gervaise se najednou zdalo, Ze na ni diim pada, Ze ji zavali, Ze ji
uZ svou ledovou tihou leZi na ramenou. Byl to zas takovy hloupy
strach, zas to jeji détinstvi, kterému se potom musela vzdycky smat.

»Dejte pozor!“ krikl Coupeau.

KdyZ vychazeli ven, museli pireskocit velikou louzi, vyteklou
z barvirny. Toho dne byla kaluZ modr3, temné blankytna jako letni
nebe, a domovnikova no¢ni lampicka se v ni odrazela jako hvézda.
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Gervaisa ptivodné chtéla uplné tichou svatbu. K ¢emu vyhazovat
penize? A pak, bylo ji porad jesté trochu stydno; méla za to, Ze
je zbyteCné vystavovat se s tou svatbou na odiv celé ctvrti. Ale
Coupeau si nedal tict. NemtiZou se prece vzit jen tak, beze vSeho,
a nedat si vSichni pohromadé ani poradné do trumpety. Jemu na
celé ¢tvrti houby zaleZi. No, tak tedy néco jen tiplné jednoduchého,
odpoledne se kousek projdou, potom zapadnou do prvni hospody,
sporadaji tam kralika a dost. Zadna hudba p¥i zakusku, to se vi,
a zadny Kklarinet, aby si pani¢ky natrasaly sukynky. Jen si trochu
pripijou na zdravi a pak piijde kazdej domi na kuté.

Klempif Zertoval a vtipkoval tak dlouho, aZ nakonec mlada Zena
svolila, kdyz se ji zaduSoval, Ze pii tom nikdo nebude vyvadét. Bude
pry dohliZet na sklenice, aby se nikomu nezamotala hlava. A tak ob-
jednal malou vecefti po péti francich u Augusta ve Stribrném mlyné
na bulvaru Chapelle. Byla to mala vinarnicka, neprili§ draha, a vza-
du za lokdlem méla jesté takovou duparnu, stinénou ze dvora tremi
akaty. V prvnim pati'e tam bude docela pékné posezeni. V pristich
deseti dnech sezval hosty u sestry vdomé ve Zlatnické ulici: pana
Madiniera, sle¢cnu Remanjouovou a pani Gaudronovou s manzelem.
Nakonec se mu podarilo umluvit Gervaisu, Ze si mohl pozvat i dva
kamarady. Teleci noZicku a Perka. Pravda, Perko si rad prihne, ale
je na néj tak legracni pohled, jak je vzdycky pri chuti, Ze ho vSichni
zvou na veceri uz jenom proto, aby vidéli, jak se bude hospodsky
tvarit, az mu ten povedeny jedlik spoiada na posezeni dvanact liber
chleba. Gervaisa zas rekla, Ze privede svou zaméstnavatelku, pani
Fauconnierovou, a Bochovy, moc hodné lidi. VSeho vSady jich bude
u stolu patnact. To je zrovna dost. KdyZ je pohromadé zas moc lidi,
tak to obycejné konciva hadkou.
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Ale Coupeau pritom nemél ani krejcar. Ne Ze by si potrpél na
furiantstvi, ale prece jen se chtél ukazat jako slusny Clovék. A tak
si od svého zaméstnavatele vyptjcil padesat frankt. Z toho koupil
predevsim snubni prsteny, zlaté, za dvanact franki; Lorilleux mu
je sehnal piimo v tovarné za devét. Pak si dal usit redingot, kalho-
ty a vestu u krej¢iho v Myrhové ulici, kterému dal jen pétadvacet
franki jako zalohu. Lakyrky a klobouk mél jesté dobré. Kdyz dal
stranou deset frankili na veceri za sebe a za Gervaisu - déti se uz
néjak svezou nadavkem -, zlistalo mu Sest frankl tém flandakim,
kteri se i bez nich tak dost nachlastaji. Ale svatba beze msSe, marna
prace, to neni Zadna svatba. Sel to sam do kostela vyjednat a celou
hodinu se tam handrkoval s malym starym velebnickem ve Spinavé
klerice, zlodéjem horSim neZ hokynarka. Malem mél chut vlepit
mu par pohlavki. Pak se ho jen tak v Zertu zeptal, jestli by se tam
u ného v kramé nenasla néjaka starsi obnoSena mSe, jeSté ne tak
moc sesl3, ktera by jesté mohla udélat sluzbu dvojici dobrych lidi.
Maly stary velebnicek sice brucel, Ze panbiih jejich svazku s moc
velkou radosti nepoZehn, ale nakonec mu tu msi prece jen dal za
pét frank. Alespoii jeden frank Coupeau usetril. Zbyval mu tedy
jeden frank.

Gervaisa také chtéla vypadat pékné. Jakmile bylo o svatbé roz-
hodnuto, domluvila se s majitelkou pradelny, pracovala vecer pres
Cas, a tak se ji podarilo dat stranou tricet franki. Strasné touzila
po malé hedvabné plasténce, ktera byla ve vyloze za trinact frankt
v ulici Poissoniérského predmésti. Doprala si ji a potom koupila
za deset frankd od manzela jedné pradleny, ktera zemrela u pani
Fauconnierové v domé, tmavomodré vinéné Saty a celé si je preSila
na svou postavu. Za zbylych sedm frankd si poridila niténé rukavice,
rizi na ¢epecek a pro starsiho syna Klaudia nové boty. Kabatky
méli nastésti oba hosi jesté dobré. Cty¥i noci stravila samym karta-
¢ovanim, cisténim a zasivanim sebemensich direk na puncochach
a na kosilich.
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Konecné v patek vecer, v predvecer onoho slavného dne, museli
Gervaisa s Coupeauem po praci béhat a shanét az do jedenacti
hodin, aby vSechno obstarali. NeZ se pak odebrali spat kazdy do
svého pokoje, jeSté spolu hodinu posedéli u Gervaisy a libovali si,
Ze uz maji konecné vSechny starosti za sebou. Tiebaze si ptivodné
rikali, Ze se kviili lidskym fecem nepietrhnou, zacali to pak nakonec
prece jen brat velmi vazné a ted uz z toho byli opravdu ubéhani.
Kdyz si davali dobrou noc, ospalosti se uz sotva drzeli na nohou.
Ale prece jen si zhluboka oddechli. Ted uZz je doopravdy vSechno
zarizeno. Coupeauovi plijdou za svédky pan Madinier a Teleci
nozic¢ka, Gervaise zas Lorilleux a Boche. Na radnici a do kostela
pijdou klidné jen v Sesti, nepotahnou za sebou celé to procesi.
Obé Zenichovy sestry dokonce samy prohlasily, Ze zistanou doma,
Ze u toho nemusi byt. Jediné maminka Coupeauova se rozplakala
a prohlasila, Ze tam tedy plijde uz napred pred nimi a Ze se tam
nékde schova v koutku; a tak ji slibili, Ze ji vezmou s sebou. S ostat-
nimi svatebc¢any byl urcen sraz v jednu hodinu u Stribrného mlyna.
Odtud se pijdou projit na saintdeniskou plan, aby jim vytravilo.
Tam se pojede vlakem a zpatky se ptijde po svych podél hlavni
silnice. Mize se to pékné vydarit, zadna velka Zranice sice nebude,
ale trochu se zasméji a slusné posedi v piijemné zabave.

KdyZ se Coupeau druhy den rano oblékl, prepadla ho starost
kviili tomu, Ze ma v kapse jen jediny frank. Napadlo ho, Ze by byla
slusnost pozvat svédky na sklenic¢ku vina a kus Sunky, protoZe do
vecere bude jesté dlouha doba. A miiZe také prijit néjaké necekané
vydani. Jeden frank je doopravdy malo. A tak, kdyZ odvedl Klaudia
se Stépanem k pani Bochové, ktera je méla vecer privést k vecef,
rozbéhl se do Zlatnické ulice, Ze si rovnou a bez okolki vyptijci od
Lorilleuxe deset frankd. Bylo mu jaksepatfi trapné, protoze védél,
jak se bude Svagr oSklibat. Lorilleux se uchechtl a zavrcel jako zly
pes, ale nakonec dva pétifranky vyklopil. Coupeau vSak zaslechl, jak
si sestra mezi zuby zabrucela, Ze pry ,to zac¢ina pékné.”
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Svatba na radnici byla stanovena na ptl jedenactou. Bylo pre-
krasné, slunce svitilo jako zjednané a opiralo se do ulic. Aby ne-
byli ptili§ napadni, rozdélili se snoubenci, matka a ¢tyti svédci do
dvou skupin. Napied Sla Gervaisa, zavéSena do Lorilleuxe, a pan
Madinier s maminkou Coupeauovou, dvacet krokli za nimi na
druhém chodniku kraceli Coupeau, Boche a Teleci nozicka. Byli
vSichni tfi v cernych redingotech, hrbili se a klatili rukama. Boche
mél Zluté kalhoty, Nozicka byl bez vesty a z redingotu, zapnutého az
ke krku, mu vykukoval jen cipek kravaty, zkroucené jako provazek.
Jediné pan Madinier mél frak, slavnostni frak se ¢tverhrannymi
Sosy, a lidé se zastavovali a ohliZeli za tim n6bl panem, jak si vede
tlustou matku Coupeauovou v zeleném $alu a Cerném cepecku s ru-
dymi pentlemi. Gervaisa v syté modrych Satech a uzké plasténce,
upjaté na ramenou, vesela a velmi roztomila, poslouchala ochotné
usklebky Lorilleuxe, zachumlaného vzdor horku v obrovském
volném svrchniku, obcas se na rohu nékteré ulice pootocila a spik-
lenecky se pousmala na Coupeaua, ktery byl cely nesviij v novych
Satech, lesknoucich se na slunci.

Prestoze Sli velmi pomalu, dorazili na radnici o dobrou ptilhodi-
nu driv. A protoZe starosta se opozdil, dosla na né rada teprve k je-
denacté hodiné. Cekali na zidlich v kouté siné, prohliZeli si vysoky
strop a prisné zdi, mluvili jen potichu a pokazdé zdvorile couvali se
zZidlemi, kdykoliv kolem nich presel kancelarsky sluha. Pritom polo-
hlasné nadavali na starostu, Ze je to lenoch a flink, beztak je urcité
u té své blondyny a masiruje si tam dnu; anebo dost mozna také, Ze
si spolkl serpu. Ale kdyZ se starosta kone¢né objevil, vSichni uctivé
vstali. Rekl jim, aby si zase sedli. Pak se pied jejich zraky odehraly tii
svatby; vSichni byli jako ztraceni uprostied tri skupin méstanskych
svatebcan(; nevésty v bilém, samé naondulované druzicky, sleCinky
s rizovymi pasy, nekonecné procesi pand a dam neurcitého véku,
vypadajicich velmi nébl. Kdyz je pak kone¢né vyvolali, malem se
svatba nemohla konat, protoze Teleci noZicka nékam zmizel. Boche
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ho naSel dole na ndmeésti, jak si pokuiuje z dymky. Pékny fourniové
pry jsou v tomto baraku, kaslou na lidi, kdyZ nemaji maslové Zlu-
ty rukavicky, aby jim je nastavili pod nos. A vSechny formality,
¢teni zadkoniku, otdzky manzellim a podepisovani listin, vSechno
se odbylo tak rychle, Ze se na sebe svateb¢ané udivené podivali;
byli presvédceni, Ze je tu okradli prinejmensim o dobrou polovinu
obradu. Gervaisa, zmatena a dojatj, si tiskla k tistiim kapesnicek.
Maminka Coupeauova usedavé plakala. VSichni se uzkostlivé na-
klanéli nad matrikou a malovali tam sva jména velkymi hrbolatymi
pismeny, kromé Zenicha, ktery tam nakreslil kriZek, protoZe neumél
psat. Kazdy dal ctyti pétniky na chudé. Kdyz zrizenec odevzdaval
Zenichovi oddaci list, odhodlal se Coupeau na Gervaisinu pobidku
vytahnout z kapsy jesté pét pétniku.

Z radnice do kostela to byl pékny kousek. Cestou si muzsti zasli
na pivo a matka Coupeauova s Gervaisou si daly rybizovou stavu
s vodou. Pak museli jit dlouhou ulici bez jediného stinu, do které
prazilo slunce. Kostelnik je ¢ekal uprostred prazdného kostela.
Vztekle se jich zeptal, jestli si délaji z naboZenstvi blazny, Ze jdou tak
pozdé, a hned je strkal k malé postranni kapli. Pak za ministrantem,
cupitajicim v uSmourané komzi, priSel dlouhymi kroky knéz, zaka-
bonény a hladem uZ cely pobledly. Pospichal se msi, polykal latinské
véty, otacel se, sklanél, rozprahoval ruce, vSechno délal ve spéchu
adival se p¥i tom tikosem na Zenicha s nevéstou a na svédky. Zenich
s nevéstou se pied oltarem tvarili velmi rozpacité, nevédéli, kdy si
maji kleknout, kdy vstat, kdy si sednout, a ¢ekali vZdycky, aZ jim da
kostelnik znameni. Svédkové po celou dobu radéji stali, aby snad
neudélali néco Spatné; a maminka Coupeauovd, na kterou zase pfri-
Sly slzy, plakala do modlitebni knizky, vyptijcené od jedné sousedky.
Mezitim odbilo poledne, mSe byla doslouZena a po celém kostele se
zacaly ozyvat kroky kostelnikd a hfmot urovnavanych lavic. Zrejmé
pripravovali hlavni oltar k néjaké slavnostni prileZitosti, protoze
bylo slyset kladiva ¢alounikd, jak pritloukaji zavésy. A v malé po-
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stranni kapli, v oblacich prachu, rozvireného kostelnikem, ktery
vedle zametal, spinal zakabonény knéz ve spéchu kostnaté ruce
nad sklonénymi hlavami Gervaisy a Coupeaua, jako by Zehnal
jejich snatku uprostied vSeobecného stéhovani v nepiitomnosti
Panaboha, v ukradené chvilce mezi dvéma opravdovymi mSemi.
KdyZ se svatebcané v sakristii znovu podepsali do matriky a octli
se zase pired kostelnimi vraty v pIném slunci, zlistali chvili vyjevené
stat, malem udychani od toho, jak je hnali kalupem.

»1ak, to bysme teda méli!“ promluvil Coupeau a rozpacité se
zasmal.

PreSlapoval z nohy na nohu, prili§ mu do smichu nebylo. Ale
prece jen jesté dodal:

,No, teda Ze by se to vleklo, to se zrovna rict neda. Odbudou to,
nez reknes Svec... Jako u zubare, oZeni té tady bez bolesti, clovék
nema ani Cas vykriknout au!“

»Tak, tak, Cista prace!“ zabrucel Lorilleux. ,,Za pét minut se to slepi
a musi to vydrzet cely Zivot... Jo jo, chudak Limonadovej kavalir!“

A vsichni Ctyti svédci poplacavali klempiie po zadech, az se cely
nahrbil. Gervaisa zatim libala maminku Coupeauovou; usmivala
se, ale pritom méla prece jen vlhké oci. Odpovidala na preryvané
rady staré Zeny: ,Jen se nebojte, ja udélam, co mizu. Kdyby se to
nahodou nevyvedlo, moji vinou to nebude. Ne, na to mam opravdu
prilis velkou chut byt v Zivoté Stastna a spokojena... No, ale uz se
stalo, stejné se na tom nedda nic zménit, vid'te? Ted’ uZ je jen na ném
a na mné, abychom se shodli a pficinili se.

A pak vykrocili rovnou ke Stribrnému mlynu. Coupeau Sel zavé-
Seny s manZelkou. Byli rozesmati a kraceli rychle, jako unaseni, na
dvé sté kroki pred ostatnimi; nevidéli nic, ani domy, ani chodce, ani
kocary. OhluSujici ramus predméstskych ulic doléhal k jejich uSim
jako hlas zvonu. KdyZ ptisli do vinarny, objednal Coupeau hned
dvé lahve vina a nakrdjenou Sunku s chlebem do malé zasklené
mistnosti v prizemi, bez talift a bez ubrusu, jen tak jako rychlé
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obcerstveni. A kdyZz vidél, jak jsou Boche a Teleci noZicka pti chuti,
porucil jesté treti lahev a kus brieského syra. Maminka Coupeauova
nemeéla hlad, byla prili§ zadychan4, nelezlo ji to do krku. Gervaisa
méla straslivou Zizen a vypila nékolik sklenic vody, jen trochu obar-
vené vinem.

,T0 je moje véc,” prohlasil Coupeau, Sel hned k vy€epu a zaplatil
Ctyri franky pétadvacet.

Zatim uz byla jedna hodina a hosté se zacinali schazet. Prvni
se objevila pani Fauconnierova, tlusta, ale jesté hezka Zena. Méla
na sobé kvétované Saty ze surového hedvabi s rizovou stuhou
u krku a na hlavé ¢epec sama kvétina. Pak prisli pohromadé slecna
Remanjouova, hubena jako véchytek, ve svych vécnych Cernych
Satech, které snad nesvlékala ani na noc, a manzelé Gaudronovi, on
téZkopadny jako slon, hnédy kabat na ném pii kazdém sebemensim
pohybu div nepraskl, ona také velka a tlustd, vystrkujic téhotné bri-
cho, jehoz s$iri jeSté zdiraznovala kiiklaveé fialova sukné. Coupeau
vysvétloval, Ze se nema c¢ekat na Perka, ten pry se k svateb¢antim
prida na cesté k Saint-Denis.

,No, to teda chytime pékny slejvak!“ vykrikla ve dverich pani
Leratova. ,To si uzijeme!“

A zavolala vSechny ke dverim vinarny, at’ se jdou podivat na ty
mraky, inkoustové ¢erné bourkové mraky, jak se rychle stahuji od
jihu PariZe. Pani Leratova, Coupeauova nejstarsi sestra, byla velka
kostnatd muzatka, mluvici nosem, stazena v prilis Sirokych Satech
hnédé blesi barvy, jejichZ dlouhé trasné ji dodavaly vzezieni hu-
beného pudla, ktery pravé vylezl z vody. Pohravala si se slune¢nikem
jako s hiilkou. Polibila Gervaisu a hned mluvila dal. ,Nedovedete si
predstavit to vedro na ulici; u¢inéna vyhei... jako by vam nékdo
foukal ohei rovnou do obliceje!“

A vSichni zacali razem tvrdit, Ze uz dlouho necitili ve vzduchu
bourku. Hned jak vysli z kostela, védél pry pan Madinier, Ze néco
prijde. Lorilleux zas vykladal, Ze ho dneska v noci tak bolela kuti
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oka, Ze od tii hodin nemohl spat. VZdyt to také nemohlo jinak skon-
Cit, tfi dny uZ je takové strasné vedro!

»,NOo, mozZnd Ze se to rozezZene,” opakoval Coupeau, ktery stal
u dveri a starostlivé vyhliZel na oblohu. ,Cekame uz jen na sestru,
kdyby pfrisla, mohli bysme snad prece jenom vyrazit.”

Pani Lorilleuxova méla opravdu velké zpozdéni. Pani Leratova
se pro ni cestou stavila, ale protoZe ji zastihla, jak si teprve obléka
Snérovacku, pohadaly se. Kostnatd vdova zaSeptala bratrovi do
ucha: ,Nechala jsem ji radSi byt. Ta je naladéna...! Uvidis, jaky bude
délat ksichty!“

A svatebcané museli jesté ¢tvrt hodiny cekat, pieslapovat a tlacit
se v lokale vinarny mezi muZzskymi, kteri si chodili na dvé deci k vy-
¢epu a vrazeli do nich. Chvilemi se bud'to Boche, pani Fauconnierovs,
anebo Teleci noZicka oddélili od hloucku a sli se ven na chodnik po-
divat, jak to vypada. Nezdalo se uz, Ze se to rozeZene. Tma byla ¢im
dal vétsi, vitr se honil tésné nad zemi a v nahlych zavanech rozvitroval
mracna bilého prachu. Pfi prvnim zahfménti se sleCcna Remanjouova
pokriZovala. VSichni vrhali starostlivé pohledy na kulaté hodiny,
visici nad zrcadlem. Bylo uz za pét minut tfi Ctvrti na dvé.

,UZ to tu mame!“ zvolal Coupeau. ,,Andélickové placou.”

PrudKky lijak bic¢oval ulici, po niZ utikaly Zeny a drzZely si obéma
rukama sukné. A pravé v tom bozim dopusténi se konec¢né objevila
pani Lorilleuxova, udychang, rozzutend, zapolici ve dvetich s dest-
nikem, ktery se nechtél zavrit.

,Vidél tohle jakzZiv nékdo!“ vypravila ze sebe. ,,Chytlo mé to hned
u domu. Méla jsem chut jit zpatky a zase se svliknout. A méla jsem
to namoudusi udélat... No tohle je mi povedena svatba! VSak jsem
to fikala hned, aby se to odloZilo na pristi sobotu. A ted’ prsi proto,
Ze na mé nedali. Ale dobre jim tak! Dobfe jim tak, at’ se tifeba nebe
zbori{!“

Coupeau se ji pokousel uchlacholit. Ale poslala ho k ¢ertu. On
ji ty Saty nezaplati, jestli jsou znicené. Méla Cerné hedvabné Saty,
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v nichZ se mohla malem zadusit; prilis uzky Zivitek ji v ramenou
skrtil a knoflikové dirky byly celé roztaZené, uzka priléhava sukné ji
tak svirala stehna, Ze mohla délat jen drobounké krticky. Presto jeji
toaleta piisobila na v§echny ptitomné damy, takze zavistive Spulily
Usta, Lorilleuxova jako by ani nevidéla Gervaisu, sedici vedle ma-
minky Coupeauové. Zavolala na manZela a rekla si mu o kapesnik.
Potom v kouté lokalu prepeclivé utirala jednu po druhé kazdou
kapicku desté, kterad se na hedvabi uchytila.

Mezitim lijak najednou prestal. Ud€lala se jeSté vétsi tma, skoro
jako v noci, kalna olovéna tma, rozryvana velikymi blesky. Teleci
noZzicka rozhlasoval v Zertu, Ze to asi budou padat farari. A najednou
propukla boufre s nejvétsi zurivosti. Celou ptilhodinu lilo jako z kon-
ve a bez ustani dunél hrom. Muzsti stali u dveri, divali se na Sedou
sténu lijavce a pozorovali, jak se rozvodiiuji struzky u chodnik
a jak se rozstiikuji $plichajici kapky, vyskakujici nad louZemi. Zeny
sedély celé vydésené a zakryvaly si oci rukama. Nikdo uZ nemluvil,
nikomu nebylo najednou do reci. Boche se pokusil zavtipkovat nad
tim hromobitim, Ze pry to asi na svatého Petra prislo kychani, ale
nikdo se ani neusmal. KdyZ vSak prestalo hfimat tak ¢asto a bourka
se konecné vzdalovala, zacali byt vSichni zas netrpélivi, rozcilovali
se, nadavali a hrozili mrakiim pésti. Z popelavé Sedé oblohy ted’
padal drobny, nekone¢ny dést.

»Jsou uz dvé hodiny pryc!“ rozkrikla se pani Lorilleuxova. , Pfece
tady neziistaneme na noc!“

Sle¢na Remanjouova nadhodila, Ze by si prece jen mohli vyjit za
mésto, i kdyby méli ziistat jen u hradebnich prikopt, ale vSichni
svatebcané se proti tomu s kiikem ohradili; vZdyt budou cesty asi
pékné vypadat, a ani by si clovék nemohl sednout do travy. A pak,
nezda se, Ze je po vSem, dost mozn4, Ze prijde jesté jeden slejvak.
Coupeau se dival na promoceného délnika, jak si to na ulici klidné
vykracuje v desti, a prohodil: ,]estli na nas ten moula Perko ted’
Ceka na saintdeniskeé silnici, tak se nemusi bat, Ze chyti uzeh!”
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VSichni se tomu museli smat. Ale rozmrzelost vzriistala. Zacalo uz
to byt doopravdy k vzteku. Musi se k néCemu rozhodnout. Prece tu
nebudou takhle na sebe civét az do vecere. A tak si celou ¢tvrthodi-
nu, zatimco venku vytrvale prselo dal, ldmali hlavu, co délat. Teleci
noZzicka navrhoval, aby si zahrali karty. Boche, libujici si v lechtivych
fecech, tvrdil, Ze zna moc legracni spolecenskou hru na zpovédnika.
Pani Gaudronova nadhodila, aby $li na topinky do Clignancourtské
ulice. Pani Leratova zas chtéla, aby se vypravély anekdoty. Gaudron,
ten se nenudil, vzdyt je jim tu pry docela dobie, jenom pry by se
mohlo hned zacit s veceri. A pti kazdém navrhu se hadali mezi se-
bou a rozcilovali. To pry je pitomé, vSichni by p¥i tom nudou usnuli.
Vypadali by jako mali kluci. KdyZ nakonec Lorilleux, ktery také chtél
prijit se svou troSkou do mlyna, navrhl, Ze by se prosté mohli projit po
okrajovych bulvarech az ke hibitovu Pére-Lachaise a tam se, bude-li
dost ¢asu, podivat na hrob Heloisy a Abélarda, pani Lorilleuxova
to uz nevydrZela a vybuchla. Ona tedy plijde domt. Ano, to udéla.
Copak si tu z ¢lovéka délaji blazny? Ona se cela oblékne, dokonce
v tom zmokne, a pak tu ma takhle diepét ve sprosté vinarné? Ne, ne,
takovéhle svatby uz ma tak akorat dost, to bude stokrat radSi doma
v byté. Coupeau s Lorilleuxem ji museli zastoupit dvere. Kricela:
»Pustte mé! Pustte mé! Povidam, Ze jdu doma!“

KdyZ se manZelovi podafrilo ji trochu uklidnit, popoSel Coupeau
k Gervaise, ktera porad sedéla klidné ve svém koutku a povidala si
s maminkou Coupeauovou a pani Fauconnierovou.

,VZdyt vy jste jeSté nic nenavrhla!“ promluvil na ni; jesté si
netroufal ji tykat.

,BoZinku, mné je to prece jedno!“ odpovédéla a usmala se. ,Ja
nejsem nijak vybirava. At se piijde ven, nebo ne, ja se prizptisobim.
Je mi dobte, co mizu chtit vic?“

Az obliCeje ji opravdu zarila radost, klid a mir. Po celou dobu, co
tu byla spole¢nost shromazdéna, mluvila na kazdého tichym a tro-
chu dojatym hlasem, tvarila se rozumné a nepletla se do hadek. Za
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bourky zlistala sedét a upiené se divala na blesky, jako by v jejich
nahlém svitu vidéla ve velké dalce, ve vzdalené budoucnosti, néco
vazného a hrozivého.

Ale pan Madinier také jeSté nic nenavrhl. Stal opreny o nalevni
pult, Sosy u fraku mél rozhrnuté a uchovaval si vazZnost a dlistojnost
samostatného podnikatele. Nakonec si odplivl dlouhym obloukem
a zakoulel velkyma oCima.

,Vite co?“ promluvil. ,,Mohli bychom tieba jit do muzea...

Pohladil si bradu a zpod privirenych vicek se tazavé rozhlédl po
spolec¢nosti.

»Jsou tam vselijaké staroZitnosti, sochy, spousta véci. Je to velmi
poucné... Dost mozna, Ze to treba jeSté neznate. Ale stoji to véru za
vidéni, aspon jednou v Zivoté!“

Svatebcané se po sobé tazavé podivali. Ne, Gervaisa to opravdu
nezna, pani Fauconnierova také ne, ani Boche, ani nikdo z ostat-
nich. Coupeau tam snad jednou v nedéli zasel, ale dobie uz pry
se nepamatuje. Presto jeSté rozvazovali, kdyZ tu pani Lorilleuxova,
na kterou pan Madinier svym vaZnym vystupovanim udélal velky
dojem, najednou prohlasila, Ze je to velice dobry napad a Ze by se to
docela sluselo. KdyZ uZ na to obétovali den a kdyZ uZ jsou obleceni,
tak at’ se aspon podivaji nékam, kde se zaroven pouci. VSichni s ni
souhlasili. A tak, protoZe porad jesté trochu prselo, vypijcili si od
vinarnika staré destniky, modré, zelené a hnédé, které tam hosté
zapomnéli, a vyrazili do muzea.

Privod svatebcanl zahnul doprava a kracel saintdeniskym
predméstim dold k PariZi. Coupeau s Gervaisou zase piredhonili
ostatni a Sli napred. Pan Madinier ted vedl pani Lorilleuxovou,
protoze matka Coupeauova ztstala ve vinarné, Ze pry by tak daleko
nedoSla. Za nimi se ubirali Lorilleux s pani Leratou, Boche s pani
Fauconnierovou, Teleci noZicka se slecnou Remanjouovou a nako-
nec manZzelé Gaudronovi. Bylo jich celkem dvanact, ale tahli se po
chodniku jako dlouhy privod.
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,My jsme v tom prsty neméli, to mi mizete vérit!“ vykladala
Lorilleuxova panu Madinierovi. ,Nevim, kde ji sebral, nebo spis
to vime az moc dobre. Ale nemuiZeme nic fikat, to vite... ManzZel
jim musel koupit snubni prsteny. A dneska rano, sotva jsme vstali,
jsme jim museli ptijcit deset franki, aby svatba viibec mohla byt...
Nevésta a neptivede si na svatbu jediného ptibuzného! Rika, Ze ma
v PariZi sestru a ta Ze ma uzenarstvi. ProCpak ji tedy nepozvala?“

Zarazila se a ukazala na Gervaisu, kterd na svazujicim se chodniku
silné kulhala.

,Jen se na ni podivejte! Vidél to jakZiv nékdo...? Takova pajda
jedna!”

A to slovo pajda se hned rozneslo mezi svatebCany. Lorilleux se
Skodolibé pochechtaval a tvrdil, Ze by ji tak méli odted’ka tikat. Ale
pani Fauconnierova se Gervaisy zastala. Neméli pry by se ji posmi-
vat, je vZdycky Cista jako ze Skatulky a prace zastane jako nikdo
jiny, kdyZ je to zapotiebi. Pani Leratova, ktera byla vZdycky sama
dvojsmyslna narazka, prohlasila o nevéstiné chromé noze, Ze je to
»,smilna pacicka“ a Ze pry to ma hodné muzskych rado; ale nechtéla
to nijak bliz vysvétlit.

Svatebcané vesli ze Saintdeniské ulice a prechazeli bulvar. Chvili
museli ¢ekat pred proudem povozi, nez se odhodlali vykrocit do
jizdni drahy, kterou pritrz mrac¢en promeénila v zaplavu rozteklého
blata. Znovu se dalo do desté a svatebcané otevieli destniky. Zeny
si pod témi Zalostnymi seslymi paraplaty, kymacejicimi se muzim
v rukach, uzkostlivé drzely vykasané sukné a cely privod se vlekl
pres mofte blata od jednoho chodniku k druhému. Dva uli¢nici
zacali najednou pokfrikovat: ,Maskary jdou!“ Chodci se sbihali
a za vyklady kramki se objevily rozveselené obliceje prodavacy,
vystupujicich na Spicky. Uprostied hemziciho se davu a na Sedivém
pozadi zmoklého bulvaru se prechazejici dvojice vyjimaly jako
kriklavé skvrny; syté modré Saty Gervaisiny, svétlé kvétované Saty
pani Fauconnierové a Bochovy kanarkové Zluté kalhoty. Svatecné
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vystrojeny Coupeau v lesknoucim se redingotu a pan Madinier ve
fraku se pohybovali tak prkenné, Ze to opravdu vypadalo, jako by to
délali z Zertu pri néjakém maskarnim privodu, kdeZto krasna toale-
ta pani Lorilleuxové, trepeni pani Leratové a odirena sukné sleCny
Remanjouové tvorily smeésici mddy z riiznych dob a vystavovaly na
odiv koketni rekvizity prepychu chudych. Nejvétsi veseli vsak bu-
dily klobouky panfi: staré klobouky, vytazené ze skrini, kde davno
ztratily vSechen lesk, nesmirné komickych tvart, vysoké cylindry,
nahoru se rozsirujici nebo zase do $picky, s nevidanymi stiechami,
vyhrnutymi, rovnymi, prili§ Sirokymi nebo prili§ uzkymi. JeSté
vétsi smich vsak vzbudila aZ na konci jako zavér privodu pani
Gaudronova, vykracujici si v kriklavé fialovych Satech a nesouci
pred sebou obrovské poZehnané bricho, které jesté vystrkovala.
Svatebcany vSak ani nenapadlo, aby ptidali do kroku, dobromyslné
se smali vSem vtiplim a délalo jim dobfte, Ze jsou stfedem pozornosti.

,Koukejte, nevésta!“ vykrikl jeden z uli¢nikii a ukazal na pani
Gaudronovou. ,Hrome, ta ma smiilu, chudéra, spolkla néjakou moc
velkou pecku!*

VSichni se dali do smichu. Teleci noZi¢ka se otocil a prohlasil,
tohle Ze se tomu uli¢nikovi povedlo. Nejvic ze vSech se smala sama
klempirka a vystrkovala bricho jesté vic. VZdyt to neni Zddna hanba,
naopak! Lecktera dama pry uz po ni cestou zavistivé poSilhavala,
protoZe by ho chtéla mit taky.

Vesli do ulice Cléry a potom se pustili ulici Mail. Na Vitézném na-
mésti doslo k zastavce. Nevésté se rozvazala na levé boté tkanicka.
Pod sochou Ludvika XIV. se vSichni shlukli kolem ni, nez si ji zavaze,
a vtipkovali, Ze pti tom ukazuje kousek lytka. Kone¢né sebéhli ulici
Croix-des-Petits-Champs a dorazili k Louvru.

Pan Madinier se galantné nabid], Ze ptijde prvni.

Je pry to tam strasné velké a mohli by zabloudit. A on tu mimoto
zna vSechna krasna mista, protoze sem casto chodival s jednim
umeélcem, moc vzdélanym clovékem, jedna velka kartonazni firma
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od ného kupuje obrazky a lepi je na krabice. KdyZ se svatebcané
nahrnuli dole do asyrského muzea, naskocila jim malem husi kiize.
Hrome, teplo tady zrovna nemaji! Z toho salu by byl vyborny sklep.
A dvojice si pomalu vykracovaly mezi kamennymi kolosy a mohly
si krky vyvratit, jak vyvalovaly o¢i na bohy z erného mramoru,
mlcéenlivé se tycici ve své hieratické strnulosti, na obludna zvita-
ta, naptll kocky a naptl zeny s mrtvolnymi obliceji, tenkymi nosy
a odulymi rty. VSichni usoudili, Ze je to hrozné osklivé. To dneska se
pry z kamene délaji sakramentsky hezci sochy. Pred fénickym na-
pisem ztistali stat aplné zkoprnéli. Kdo to jakziv vidél, takovouhle
Skrabanici prece nikdo nemohl nikdy ptecist! Ale pan Madinier uz
stal s pani Lorilleuxovou na schodisti a volal na né pod klenutym
stropem:

,Pojd’te! Tyhle staré kramy, to nic neni... Ale v prvnim patie, tam
teprv néco uvidite!*

Piisné prostiredi holého schodisté na né zaptisobilo tak, Ze razem
zvaznéli. A jesté vétsi dojem na né udélal skvostny ziizenec ve zlaté
prymkované livreji s Cervenou vestou, ktery stal na ploSiné nad
schody, jako by tam na né uz ¢ekal. Uctivé a potichu, téméf po Spic-
kach, vesli do Francouzské galerie.

Bez zastavky prochdazeli fadou oddélenych salonki a divali se
na mijejici obrazy, kterych bylo priliS mnoho, neZ aby si je mohli
prohlédnout; vidéli jen samé zlacené ramy. To by ¢lovék musel
pred kazdym nejmin hodinu stat, kdyby tomu mél porozumét.
Safraporte, tolika obrazi, a ani konce to nebere! Ale Ze v tom asi
musi byt penéz, co? AZ docela na konci je pan Madinier najednou
zastavil pred Prdmem trosecnikii z Medusy a vykladal jim, co obraz
predstavuje. VSichni ho bez hnuti dojaté poslouchali a ani nedutali.
Kdyz vykrocili zas dal, vyjadiil Boche vSeobecny dojem a prohlasil,
Ze je to ndramné zdarilé.

V Apollonové galerii udivila svatebcany predevSim podlaha,
hladka a leskla parketova podlaha, v niZ se nohy lavicek odrazely
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jako v zrcadle. Sle¢na Remanjouova zavirala oci, protoze ji ptipa-
dalo, Ze jde po vodé. Na pani Gaudronovou volali, aby jen Soupala
nohama, kvili svému stavu. Pan Madinier jim chtél ukazat zlaceni
a malby na stropé, ale malem by si byli vyvratili krky, a stejné tam
nic nevidéli. NeZ tedy vesli do ¢tverhranného salonu, ukazal jim
jedno okno a rekl: ,Tady je balkon, odkud Karel IX. stiilel na lid.”

Mezitim hlidal konec privodu. Uprostired ¢tverhranného salonu
dal rukou znameni, aby ztstali stat. ,VSechno tady jsou jen sama
mistrovska dila!“ zaSeptal polohlasné jako v kostele. Obchazeli
salon dokola. Gervaisa se zeptala, co predstavuje obraz Svatba
v Kdni Galilejské: je pry hloupé, Ze se nenapiSe hned na ram, co to
je. Coupeau se zastavil pred Monou Lisou a tvrdil, Ze je podobna
jeho teté. Boche a Teleci nozicka se uchechtavali a ukazovali si po
ocku na nahé Zeny; hlavné je privadéla do vytrZeni Antiopina steh-
na. A vzadu az na konci priivodu ztistali stat manzelé Gaudronovi
pred Murillovou Madonou; dojaté a prihlouple se na ni divali, on
s otevienymi Usty, ona s rukama na briSe.

KdyZ obesli cely salon, tvrdil pan Madinier, Ze by si to méli pro-
hlédnout jesté jednou; stoji pry to za to. Obletoval pani Lorilleuxovou
kviili jejim hedvabnym Satiim; kdyZ se ho na néco ptala, pokazdé
jl vaZné odpovidal s nesmirnou jistotou a sebediivérou. Kdyz se
zajimala o Tizianovu Milenku, protoZe pry ma podobné nazrzlé
vlasy jako ona, tvrdil, Ze je to Krasna Ferronierova, jedna z milenek
Jindricha IV, a Ze o ni nedavno hrali drama v divadle Ambigu.

Pak se svatebcané pustili do dlouhé galerie, kde je vystavena
italska a flamska Skola. Zase obrazy, pofad jen obrazy, sami svati,
muZi a Zeny s divnymi obliceji, kterym nerozuméli, doCista Cerné
krajiny, zvirata cela Zluta, zmatena smésice lidi a véci, z jejichZ
prudkych kriklavych barev je zacinala notné bolet hlava. Pan
Madinier uZz nic netikal a jen pomalu vedl sviij pravod; vSichni sli
za nim ve sporddaném dvojstupu se zkroucenymi krky a tékajici-
ma oCima. Pred jejich vyjevenou nevédomosti tu mijela cela staleti
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umeéni, strohost a jemnost primitivii quattrocenta, okazala nddhera
BenatcCand, bujny zivot a krasné svétlo Holandani. Ale nejvice ze
vSeho se jim libili mali¥i, ktefi tu obrazy kopirovali; malovali si tu
klidné u svych stojanti, mezi spoustou piechazejicich lidi a nedali
se ni¢im vyrusit. Pfedevsim je zaujala jedna stard dama, ktera stala
na vysokych Staflich a na obrovském platné malovala zednickou
Stétkou blankytnou oblohu. Mezitim se poznenahlu rozneslo, Ze
je v Louvru na navstéveé cela svatba. Maliri se sbihali a zubili se od
ucha k uchu, zvédavci se usazovali uz napted na lavickach, aby si
mohli pohodIné prohlédnout cely privod, az ptijde kolem, a dozorci
se kousali do rt(i, aby zadrZeli Zertovné poznamky. A svatebcané,
uZ unaveni, prestavali uctivé naslapovat, vlekli za sebou tézké boty
pobité cvoCky a cvakali hlasité podpatky po parketach jako dupajici
splasené stado, které nékdo vypustil do téchto tichych a diistojnych
holych salt, lesknoucich se ¢istotou.

Pan Madinier mlcel; chystal jim pirekvapeni. Zamiril pfimo
k Rubensovu Posviceni. A tam, porad beze slova, jen Sibalsky zamrkal
a ukazal na platno. Damy primackly nosy aZ na obraz a vypiskly.
Pak se otocily pry¢ a byly celé rudé. Ale muzsti je tam zdrzovali,
rozpustile se chechtali a hledali vSelijaké neslusné podrobnosti.

sJen se podivejte!“ fikal porad Boche. , Tohleto stoji za ty penize!
Tady jeden blije. A tamhleten zrovna kropi pampeliSky. A tenhle,
panecku, a tenhleten...! To namoudusi, to jsou mi néjaci vykutaleni
ptackové!“

,Pojd’te!“ ozval se pan Madinier, nadSeny svym tispéchem. ,Jinak
uz tady neni k vidéni nic zajimavého.”

Svatebcané se tedy vratili, kudy prisli, a znovu prochazeli ¢tver-
hrannym salonem a Apollonovou galerii. Pani Leratova se sle¢nou
Remanjouovou natikaly, Ze uZ neciti nohy. Ale pan Madinier chtél
jesté Lorilleuxovi ukazat staré Sperky. Je to pry hned vedle, v ta-
kové malé mistnosti, trefi tam i poslepu. Ale piece jen se spletl
a vodil cely privod nazdarbih sedmi nebo osmi dlouhymi saly,
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liduprazdnymi a chladnymi, kde byly jen rady prisnych vitrin,
s obrovskym mnozstvim vSelijakych rozbitych hrnci a Serednych
figurek. SvatebCantim bylo zima a nudili se, jak zdkon kaze. Potom,
jak hledali néjaky vychod, se najednou dostali do oddéleni grafiky.
A nastalo dalsi dlouhé putovani mezi kresbami, které nebraly kon-
ce, salonek za salonkem a v nich viibec nic zabavného, jen na zdech
samé poCmarané papiry za sklem. Pan Madinier zac¢al propadat
panice, ale nechtél potad pred ostatnimi piiznat, Ze zabloudil, pustil
se po néjakém schodisti a vyvedl celou spole¢nost o poschodi vys.
Ted' zas putovali nAmoinim muzeem mezi samymi modely pristrojt
a dél, mapami motského dna a koraby, velkymi jako détska hracka.
Po ¢tvrthodiné chiize, dost daleko odtud, narazili zas na néjaké
schodisté. Sesli po ném dolt a octli se znovu uprostred grafiky. To
uz propadli vSichni panice a zacali bloudit nazdaifbtih nekonec¢ny-
mi saly, porad ve sporadaném dvojstupu za panem Madinierem,
ktery si uz jen utiral ¢elo, cely popleteny, a rozciloval se na spravu
muzea, Ze pry tu premistila dvere jinam. Dozorci a navstévnici se
jen udivené divali, jak se porad motaji dokola. Za necelych dvacet
minut je bylo vidét znovu ve ¢tverhranném salonu ve Francouzské
galerii a podél vitrin, v nichz odpocivaji orientalni btizkové. Nikdy
se odtud uz asi nedostanou. K smrti utrmdaceni a sotva se vlekouci
svatebcané délali nesmirny kraval a nechavali pfi tom zoufalém
béhu bricho pani Gaudronové daleko za sebou.

»Zavira se! Zavira se!“ zacaly vykrikovat zvu¢né hlasy dozorc.

A malem by je tu byli zavreli. Jeden dozorce musel jit pred nimi
a dovést je k vychodu. Oddechli si az na dvore Louvru, kdyZ si
vyzvedli ze Satny vSechny deStniky. Pan Madinier pomalu znovu
nabyval sebevédomi. Udélal pry chybu, Ze se nedal vlevo; ted’ uz
si vzpomin3, Ze ty klenoty jsou vlevo. VSichni svatebc¢ané ostatné
predstirali, Ze jsou strasné radji, Ze to vidéli.

Odbijely ¢tyri. Do vecere jim zbyvaly jeSté dvé hodiny casu.
Rozhodli se, Ze se trochu projdou, aby jim to 1épe uteklo. Damy
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by si byly radéji nékam sedly, protoZe uz byly dost uslé, ale kdyZ
se nikdo nenabidl, Ze zaplati utratu, vykrocila cela svatba na dalsi
prochazku po nabrezi. Tam je znovu prepadl lijak, tak prudky, Ze
ani desStniky nestacily uchranit ddmské Saty od pohromy. Pani
Lorilleuxové usedalo srdce pti kazdé kapce, ktera ji skanula na Saty,
a navrhla, aby se schovali pod Kralovsky most; ostatné jestli tam
pry nepuijdou s ni, schova se tam sama. A tak cely priivod zamiril
pod Kralovsky most. Velice se jim tam libilo. No ne, tomu se rika
Sikovny napad. Damy si rozprostiely na dlazbu kapesniky, sedly
si na né s roztaZzenymi koleny, trhaly obéma rukama trsy travy
vyrazejici mezi kameny a divaly se, jak tece Cerna voda, jako kdyby
byly nékde na venkové. Panové se zase bavili tim, Ze pod mostem
kriceli a poslouchali ozvénu od protéjsiho oblouku. Boche a Teleci
nozicka jeden po druhém hulakali z plnych plic do prazdna: , Prase!“
a mohli se potrhat smichy, kdyZ jim ozvéna tu nadavku opakovala.
Potom, kdyZ uZ byli ochraptéli, hledali ploché kaminky a délali na
vodé Zabky. Prset uz mezitim prestalo, ale svateb¢antim tu bylo
tak dobre, Ze viibec nepomysleli na odchod. Po hladiné Seiny
plavaly mastné skvrny, staré zatky, vSelijaké slupky a zeleninové
odpadky a na chvili se shlukovaly na jednom misté, kde se v kalné
zlovéstné vodé, jesté temnéjsi ve stinu mostni klenby, tvoril vir.
Nahore na mosté zatim hlucel parizsky pouli¢ni provoz, prejizdéla
nepretrzita fada omnibus a fiakr(, z nichz bylo vidét jen stiechy,
napravo i nalevo, jako z hloubi néjaké diry. SleCcna Remanjouova si
povzdechla; kdyby tu bylo trochu zelené, pripominalo by ji to pry
koutek na Marné, kam v roce 1817 chodivala s jednim mladikem,
kterého dodnes oplakava.

Ale pan Madinier uz daval pokyn k odchodu. Prosli zahradou
Tuilerif mezi houfy déti, které si tam hraly s obru¢emi a mici a na-
rusily sporadany dvojstup svatebcand. Potom, kdyz svatba dosla na
Vendomské namésti a prohliZela si pamatny sloup, napadlo pana
Madiniera, Ze by mohl udélat damam galantni navrh; nabidl jim,
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jestli pry nechtéji vystoupit nahoru do sloupu a podivat se na Pariz.
VSem se to zdalo velmi zabavné. Ano, musi se jit nahoru, bude to
velika legrace. Ostatné jak by to nebylo lakavé pro lidi, kter{ jakzivi
neopustili pevnou ptidu pod nohama!

sJestli si myslite, Ze se tam ta pajda s tou svou hnatou odvazi!“
brumlala pani Lorilleuxova.

,Ja tam pijdu milerada,” prohlasila pani Leratova, ,ale nesmi za
mnou jit Zadny muzsky.”

A celd svatba se vypravila nahoru. VSech dvandact jich lezlo v radé
za sebou po uzkém tocitém schodisti, klopytali na vySlapanych
schodech a museli se pridrZzovat zdi. Ale teprve kdyz se dostali do
uplné tmy, zacalo to byt doopravdy zabavné. Kazdou chvili néktera
z dam vypiskla. Panové je totiZ lechtali a Stipali do nohou. Ony si
z toho ovSem nic nedélaly; v takovych pripadech se vzdycky slusi
délat, jako by si myslely, Ze to jsou mySi. Nevybocovalo to ostatné
z mezi sluSnosti, pani védéli, kde prestat. Potom Boche pripadl
na dobry vtip a cela spole¢nost jej po ném opakovala. Volali pani
Gaudronovou, jako by nékde zlistala cestou, a ptali se ji, jestli s tim
brichem miiZe projit. Jen si pomyslete, kdyby tak uvizla a nemohla
nahoru ani dol{, ucpala by jim vychod a oni by se nikdy nedostali
ven! A smali se jejimu téhotnému brichu tak hluc¢né, aZ se cely sloup
otrasal. Potom rozdovadény Boche prohlasil, Ze tu v tom uzkém
kominé asi zestarnou, vZdyt to nikde konce nebere; nebo Ze by mu-
seli vylézt az do nebe? Pak se snaZil nahnat ddmam strach a kticel,
Ze se to celé hybe. Jen Coupeau neftikal nic; Sel za Gervaisou, drzel
ji v pase a citil, jak se mu poddava. Kdyz vysli znenadani na denni
svétlo, libal ji pravé na krk.

,No vy jste mi pékni! Ze vim ob&ma neni stydno!“ napomenula
je pohorsené pani Lorilleuxova.

Teleci noZicka se tvaril vztekle. Brucel mezi zuby: ,Vy jste tam
ale nadélali raimusu! Ani jsem nemohl pocitat schody.”
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Ale pan Madinier uz nahote na ploSiné ukazoval pamatné bu-
dovy. Pani Fauconnierova se slecnou Remanjouovou nechtély za
Zivého boha vyjit ven na ochoz, pti pouhém pomysleni na dlazdéni
tam dole jim pry stydne krev v Zilach; a tak jen bazlivé vykukovaly
z uzkych dveri. Odvaznéjsi pani Leratova obchazela uzkou plosSinku
dokola; drzela se ovSem tésné u bronzové kupole. Ale bylo to prece
jen vzruSujici, kdyz si ¢lovék pomyslel, Ze by stacilo jen prehodit
jednu nohu. To by byl, panecku, kotrmelec! MuZi, trochu pobledli, se
rozhliZeli po namésti. Clovék si ptipada, Ze visi jen tak ve vzduchu
a Ze ho nic nedrzi. No ne, z toho by se namoudusi udélalo jednomu
zle. Pan Madinier jim doporucoval, aby se nedivali dol, ale spis
pred sebe do dalky; tak pry se nedostane zavrat. A dal jim ukazoval
prstem Invalidovnu, Panteon, chram Matky boZi, svatojakubskou
véZ a navrsi Montmartru. Potom napadlo pani Lorilleuxovou ze-
ptat se, jestli by odtud nebylo vidét na bulvaru Chapelle vinarnu
U Stribrného mlyna, kde maji veCeret. A tak se deset minut vSichni
dohadovali a nakonec se i pohadali, kazdy si predstavoval vinarnu
jinde. Kolem nich se aZ do namodralych dalek rozkladala nesmirna
Sediva Pariz s hlubokymi tidolimi ulic, kolem nichz se vlnilo mote
stiech. Cely pravy bieh leZel ve stinu pod velikym carem narudlého
mraku; z okraje toho mraku, zlaté lemovaného, tryskal Siroky slu-
necni paprsek, rozzihajici v oknech na levém brehu tisice jiskrivych
odleski, takze se ten kout mésta svétle odrazel na jasné obloze, po
bouice jako vymetené.

,Kvili tomu, abychom se hadali, jsme nemuseli nahoru lizt!“
prohlasil vztekle Boche, kdyZ zacinal sestupovat po schodisti.

A celd svatba sebéhla dolti zamracené a bez jediného slova, jen
bylo slySet klapani podpatkt o schody. Dole se pan Madinier chystal
zaplatit. Ale Coupeau to nechtél pripustit a str¢il honem dozorci
frank dvacet, dva pétaky za osobu. Bylo uz skoro ptl Sesté, nejvyssi
Cas jit na veceri. A tak se pustili zpatky po bulvarech a predméstim
Poissonniere. Ale Coupeau usoudil, Ze ta prochazka nemtize skoncit
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jen tak, a prinutil svatebc¢any, aby cestou zasli jesté do vinarny; dali
si tam vermut.

Vecere byla objednana na Sest hodin. U Stribrného mlyna uz na
svatbu dvacet minut ¢ekali. Pani Bochov4, ktera na dnes vecer svéri-
la domovnictvi jedné sousedce, uz sedéla a povidala si s maminkou
Coupeauovou v salonku v prvnim poschodi u prostreného stolu,
zatimco mezi rozstrkanymi Zidlemi si pod stolem hrali na honicku
Klaudius se Stépanem, které piivedla s sebou. Sotva Gervaisa vesla
dovnitf a spatrila oba chlapce, které od rana nevidéla, posadila si
je hned na klin, mazlila se s nimi a hlu¢né je libala.

,Byli hodni?“ zeptala se pani Bochové., Nenazlobili se vds moc?“

A kdyZ domovnice zacala vykladat, co vSechno ti kluci za od-
poledne napovidali a jak se mohla nad jejich roztomilymi vyroky
potrhat smichy, zvedla je Gervaisa znovu do vysky a pritiskla je
k sobé v zachvatu horouci néhy.

»Ale stejné to musi Coupeauovi pripadat divné,” fikala zatim pani
Lorilleuxova ostatnim ddmam v kouté salonu.

Gervaisa byla porad stejné klidna a usmévava jako dopoledne.
Ale od té prochazky na ni chvilemi doléhal smutek a divala se na
svého muZe a na Lorilleuxovy zamySlenymi a ustaranymi pohledy.
Ptipadalo ji, Ze je Coupeau pied sestrou zbabély. JeSté vCera vecer
se s naramnym krikem duSoval, jak je, zmije jedovaté, usadi, kdyby
se k ni neméli naleZité chovat. Ale pied nimi, vSak si toho dobre
vSimla, byl krotky jako beranek, div jim pofdd na tstech nevisel,
a byl hned cely pry¢, kdyZ se mu zdalo, Ze se zlobi. A tohle jediné
znepokojovalo Gervaisu kviili budoucnosti.

Mezitim se ¢ekalo uZ jen na Perka, ktery se jesté neobjevil.

»1 co!“ zvolal Coupeau. ,Zasedneme ke stolu. VSak uvidite, jak
se prizene. On na to ma nos, dovede ucitit dobrou bastu i z takové
dalky... No ne, to musi byt legrace, jestli porad jesté tvrdne na té
saintdeniské silnici!“
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A tak rozjareni svatebcané zasedli ke stolu za hlasitého himotu
odstrkavanych zidli. Gervaisa sedéla mezi Lorilleuxem a panem
Madinierem a Coupeau mezi pani Fauconnierovou a pani Lorilleu-
xovou. Ostatni se posadili, kam kdo chtél, protoZe z toho beztak
byvaji jen hadky a nevrazivost, kdyz se hostlim urci mista predem.
Boche vklouzl vedle pani Leratové. Teleci noZicka mél za spolecnice
sle¢nu Remanjouovou a pani Gaudronovou. Pani Bochova s ma-
minkou Coupeauovou sedély aZ na konci stolu a staraly se o chlap-
ce; krajely jim maso, nalévaly do sklenic a predevsim hlidaly, aby
nepili moc vina.

»,Nikdo se pred jidlem nepomodli?“ zeptal se Boche, kdyZ si
damy peclivé prikryvaly sukné krajem ubrusu, aby si je ndhodou
nepokapaly.

Ale pani Lorilleuxova prohlasila, Ze takovyhle vtipy nema rada.
Nudlovou polévku, skoro studenou, snédli velmi rychle za hlasitého
srkani. Obsluhovali je dva ¢isnici v umasténych kratkych kazajkach
a zastérach, které byly kdysi bilé. Ctyf'mi okny, otevienymi do ko-
run akatd, pronikalo dovnitf jasné svétlo letniho podvecera, jesté
vlahého a po boufce jako umytého. Odraz stromt v tom vlhkém
zakouti vrhal do zakourené mistnosti nazelenalé svétlo a stiny
listhi tancily nad ubrusem, neurcité zavanéjicim plesnivinou. Stala
tam dvé zrcadla, cela podélana od much, za kazdym koncem stolu
jedno, zrcadla prodluzovala donekonecna stil, na némz stalo plno
hrubého zazloutlého nadobi, posSkrabaného od noZzl cernymi ry-
hami, v nichZ se pfi myti usazovala mastna Spina. Pokazdé, kdyz
néktery z ¢iSnikl néco nesl zdola z kuchyné, bouchly vzadu dvere
a dovnitr zavanul Stiplavy zapach pripaleniny.

»,Nemluvte vSichni najednou!“ prohodil Boche, protoZe vsichni
mlceli a nosy méli zabotené do talird.

Pili zrovna prvni sklenicku vina a divali se, jak ¢iSnici prinaseji
dvé veliké teleci pastiky, kdyZ tu najednou vesSel Perko.
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,Vy jste mi teda pékna parta!“ kiikl hned ve dverich., Tii hodiny
si mizu na silnici nohy ubéhat, a jednou mé dokonce zastavil ¢etnik
a chtél na mné papiry... Todleto se déla kamaradovi? Kdybyste za
mnou byli aspon poslali drozku! No ne, Zerty stranou, co je moc, to
je moc. A pritom lilo jako z konve, Ze jsem mél vody i plny kapsy...
No namoudusi, jeSté mi tam miiZete vylovit smaZenou grundli!“

VSichni se smali, aZ se za bricho popadali. Ten dobytek Perko uz
byl pod parou; musel vytdhnout dobré dva litry vina, aby si zlepsil
naladu po té Zabi polévce, kterou mu svaty Petr vychrstl za krk.

»Tak uz se nezlob, pane hrabé, rekl Coupeau, ,a jdi se posadit
tamhle vedle pani Gaudronové. Vis, Ze na tebe ¢ekame.”

To nevadi, vSak on brzo doZene, co zameskal. Hned si porucil
trikrat polévku a do taliii s nudlemi si krajel jesté obrovské kusy
chleba. A kdyZ doslo na pastiku, vzbudil neliceny obdiv u vSech
stolovnikd. Ten toho ale umi sporadat! VydésSeni ¢iSnici mu nestacili
nosit tenké kraji¢ky chleba, které polykal celé najednou. Nakonec se
dopalil, Ze pry chce mit pred sebou na stole celou Sisku chleba. Na
chvili se ve dverich ukazal sam vinarnik, cely vylekany. Spole¢nost
uZ na to ¢ekala a mohla se potrhat smichy. Ten tomu $pinovi hos-
podskému dava zabrat! VSak je to taky pasak, tenhle Perko! Jednou
pry snédl dvanact vajec natvrdo a vypil dvanact sklenic vina, nez na
véZi dvanactkrat odbilo poledne! Takovy pasak se hned tak nenajde.
A sle¢na Ramanjouova dojaté pozorovala, jak Perko Zvyka, zatimco
pan Madinier marné hledal vyraz, kterym by vyjadril sviij adiv, smi-
Seny témér s Uctou; nakonec prohlasil, Ze je to skutené neobycejna
zdatnost.

Rozhostilo se ticho. Ci$nik pravé postavil na stiil v $iroké a hlu-
boké salatové mise zadélavaného kralika. Vtipalek Coupeau si neod-
pustil osvédceny Zert: ,Poslouchejte, pane vrchni, nelezl ndhodou
tenhle kralik po streSe? Vzdyt jeSté mnouka!“

A opravdu, jako by se z misy ozvalo tiché, dokonale napodobené
zamnoukani. Délal to Coupeau, jen krkem, aniZ pohnul tsty. Mélo to
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vZdycky ve spole¢nosti zaruceny uspéch, takze Coupeau nikdy ne-
odolal a musel si dat kralika pokazdé, kdyZ jedl nékde v restauraci.
Potom zacal prist jako kocka. Damy si prikryvaly tvare ubrousky,
jak se musely smat.

Pani Fauconnierova si fekla o hlavu, nejradéji pry ma z kra-
lika hlavu. Sle¢na Remanjouova pry zas nejradéji platky slaniny.
A kdyZ Boche prohlasil, Ze nejlepsi jsou malé cibulky, kdyz jsou
pékné osmazené, pani Leratova se naspulila a prohodila potichu:
, To vérim!“

Byla hubena jako lou¢, vedla samotarsky Zivot, neznala nic nez
praci a nevidéla doma muZského od té doby, co ovdovéla, ale pritom
si ustavi¢né libovala ve vSelijakych nemravnych predstavach a byla
jako posedla do dvojsmysInych vyroki a necudnych narazek, které
byly ovSem tak zahalené, Ze jim rozuméla asi jen ona sama. Kdyz se
k ni ted’ Boche naklonil a chtél vysvétleni, poSeptala mu do ucha:
,No piece cibulky... Vic vdm snad rikat nemusim, ne?“

Ale hovor se stocil na vazné véci. Kazdy mluvil o své praci. Pan
Madinier nadSené vychvaloval kartonaZz. V tom oboru pry se na-
jdou opravdovi umélci; naptiklad takové krabice na vAnocni darky,
jejichZ modely zn4, to pry je neuvéritelny prepych, néco naddherné-
ho. Lorilleux se pti tom jen uchechtaval. Byl velmi jeSitny na to, Ze
pracuje ve zlaté, a pripadalo mu, Ze lesk drahého kovu mu musi byt
vidétina prstech a na celé jeho osobé. ,VZdyt klenotnici nosivali za
starych ¢asti mec!“ fikal porad a uvadél ptiklad Bernarda Palissyho,
aniz védél, kdo to vlastné byl. Coupeau zas vykladal o jedné ko-
rouhvicce, mistrovském kusu jeho kamarada; tvoii pry ji sloupek,
na ném snop, na ném kosSik s ovocem a az nahote praporek; a to
vSechno prekrasné udélano jen z nastrihaného a sletovaného zin-
kového plechu. Pani Leratova tocila v kostnatych prstech rukojeti
noze a ukazovala Telecimu nozickovi, jak se déla stonek umélé rtze.
Mluvili ¢im dal hlasitéji, jeden ptres druhého, a ve vSeobecném lo-
mozu bylo predevsim slySet pani Fauconnierovou, ktera se snazila
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prekricet ostatni a stéZovala si na délnice, zvlast na jednu ucednici,
takoveé trdlo, ktera ji vCera zase spalila dvé prostéradla.

,,Rikejte si, co chcete,” rozkrikl se Lorilleux a uhodil pésti do
stoluy, ,ale zlato je zlato.”

A do ticha, které se rozhostilo po tomto hlubokém vyroku, bylo
najednou slysSet jen tenky hlasek slecny Remanjouové, ktera vy-
kladala porad dal: ,Potom vyhrnu suknicku a seSiju to vespod...
Spendlikem jim piipichnu ¢epecek na hlavi¢ku... A je to hotovo.
Prodavaji se po Sedesati centimech.”

Vykladala o panenkach Perkovi, jehoZ Celisti bez ustani pomalu
pracovaly jako mlynské kameny. Neposlouchal ji, jen ji prikyvoval
a pritom hlidal ¢iSniky, aby mu neodnesli misy dfiv, neZ je vytre
chlebem. Pravé dojedli teleci dusené ve vlastni Stavé s fazolovy-
mi lusky. Na stil prichdzela pec¢end dribez, dvé hubena kurata,
poloZena na rerichovych listech, povadlych a opalenych horkem
z trouby. Venku pomalu dohasinaly slunec¢ni odlesky v nejvyssich
vétvich akatd. Zelenavy odraz v salonku houstl vypary z jidel, vzna-
Sejicimi se nad stolem pokapanym vinem a omackou a zavalenym
zméti odlozeného nadobi. Vedle u zdi se hromadily Spinavé talife
a vypité lahve, které tam ¢iSnici postupné stavéli, a vypadaly jako
zbytky hostiny smetené z prevrzeného stolu. Bylo horko. Panové si
svlékli kabaty a jedli dal s vyhrnutymi rukavy u kosile.

,Prosim vas, pani Bochov4, nenacpavejte je tolik!“ ozvala se
Gervaisa, ktera moc nemluvila a davala porad zdalky pozor na
Klaudia se St&panem.

Vstala a $la si na chvili popovidat s pani Bochovou pres ramena
obou chlapcti. Déti pry nemaji nikdy rozum, jedlo by to od rdna do
vecCera a splacaji vSechno paté pres devaté. Sama jim dala na talit
kousek kurete a nalila do sklenic kapku bilého vina. Ale maminka
Coupeauova se jich zastala, Ze pry jim to pro jednou nic neudél3,
kdyzZ se prejedi. Pani Bochova vycetla Septem manzelovi, Ze Stipl
pani Leratovou do kolena. VZdyt uZ je nachmeleny, nestyda jeden
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stary! VSak dobte vidéla, jak mu zmizela ruka pod ubrusem. Ale
jestli to jesté jednou udéla, tak je namoudusi schopna hodit mu na
hlavu karafu s vodou.

Do nastalého ticha zacal pan Madinier o politice: ,Ten jejich
zakon z 31. kvétna je uplna hanebnost. Ted' musi mit kazdy voli¢
alespon dva roky stalé bydlisté. Tim vyskrtli ze seznamu tfi miliony
obcant... SlySel jsem, Ze pry i Bonaparta to rozzlobilo, protoZe on
ma lid v jadre rad, to uz nékolikrat dokazal.”

Sam pry je republikdn, ale ma prince v ucté kvili jeho stryci
Napoleonovi, takovy ¢lovék uz se nikdy nenarodi. Teleci noZicka se
dopalil: byl pry néjaky ¢as zaméstnan v Elysejském palaci a vidal
Bonaparta, tak jako vidi tadyhle Perka, docela zblizka. No, a feknu
vam, dyt ten blbec prezident vypada uplné jako vobycejnej fizl!
Ma pry ted’ jet do Lyonu; kdyby si tak nékde v piikopé zlamal vaz,
byl by od ného aspoii navzdycky pokoj. A protoZe se hovor dostal
na nebezpecnou pidu, musel Coupeau honem zakrocit: ,Jste jako
mali, hadat se tady o politiku! VZdyt je to vSechno podfuk! Copak
my z toho néco mame? At si tam prijde, kdo chce, tieba kral, cisat
nebo nevim co, ja si vzdycky vydélam téch svych pét franki, abych
se mohl najist a vyspat, no ne? Dejte pokoj, dyt je to vSechno pito-
most!“

Lorilleux pokyvoval hlavou. Narodil se ve stejny den jako hrabé
Chambord, 29. zai1 1820. Tato shoda na ného silné piisobila a za-
méstnavala mu hlavu mlhavymi sny, v nichZ vidél jakousi souvislost
mezi navratem krale do Francie a svym vlastnim osudem. Nedoved]
jasné rici, v co vlastné doufa, ale naznacoval, Ze ho pak potka néco
neobycejné prijemného. A tak pokazdé, kdyz mél néjaké prilis ne-
dosazitelné prani, odkladal jeho splnéni na pozdéjsi dobu, ,az se
zase vrati kral“

,0statné,” vykladal, ,jednou jsem se s hrabétem Chambordem
setkal...

VSechny obliCeje se k nému otocily.
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»Ano, setkal. Takovy silnéjsi pan v Sirokém svrchniku, dobracky
vypadajici... Byl jsem u Péquignota, jednoho znamého, ktery ma
obchod s ndbytkem v Grande-Rue de la Chapelle... Hrabé Chambord
tam predeslého dne zapomnél destnik. Najednou tam vejde a povi-
d4, vite, jen tak docela prosté: ,Prosim vas, nemohl byste mi vratit
ten mij destnik?* Namoudusi, Ze to byl on, Péquignot se mi zarucil
Cestnym slovem.”

Nikdo z pfitomnych o tom nezapochyboval. Doslo na zakusek
a Ci$nici sklizeli ze stolu za hlasitého Finc¢eni talifi. Pani Lorilleuxové,
ktera se aZ dosud chovala velmi vybrané jako opravdova dama,
najednou uklouzlo: ,Zatraceny cuné!“ Jeden z ¢iSniki ji totiz, kdyz
odnasel misu, vylil néco na krk. To bude mit na hedvabnych $a-
tech urcité skvrnu! Pan Madinier ji musel prohlédnout zada, ale
zaprisahl se, Ze tam nic nema! Na stole se ted v plné krase objevila
salatova misa s vajeCnym krémem a kolem ni dva talife se syry a dva
talife s ovocem. Vajecny krém, v némz plavaly kusy srazenych bilkd,
vyvolal chvili zboZného ticha; nikdo to uz necekal a v§em to pripa-
dalo velmi nobl. Perko jedl porad. Porucil si dalsi chléb a dojedl syry
z obou taliri. A protoZe zbylo trochu krému, dal si podat salatovou
misu a krajel si do ni velké kusy chleba jako do polévky.

,Ten pan je opravdu pozoruhodny!“ prohlasil pan Madinier,
znovu strzen obdivem.

Tu se panové zvedli a $li si pro dymky. Zistali chvili stat za
Perkem, poplacavali ho po zadech a ptali se ho, jestli se uz citi lip.
Teleci noZicka ho i se Zidli potéZkal; hromské dilo, vZdyt ten ros-
tak ted vazi dvakrat tolik! Coupeau Zertem vykladal, Ze kamarad
dostal ted’ teprve tu pravou chut a Ze ted bude takhle jist chleba
az do rana. VydésSeni CiSnici zmizeli. Boche, ktery Sel pred chvili
dolq, se vratil a vypravél, jaké obliCeje déla dole vinarnik; stoji pry
za pultem cely bledy a vydéSena vinarnice nékoho poslala, aby se
podival, jestli maji pekari jesté otevieno. I domaci kocka pry vypada
jako hromadka nestésti. Namoudusi, tahle Svanda stoji za ty penize
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vynaloZené na veceri a toho Zrouta Perka by méli zvat ke vSem
hostinam! MuZi si zapalili dymky a zavistivé ho sledovali; takhle
jist, na to musi mit ¢lovék doopravdy zdravou naturu!

,Vas bych tedy nechtéla zZivit!“ poznamenala pani Gaudronova.
,»Ani kdyby mi nabizeli nevim co!“

»,No no, jen pomalu, maticko!“ odsekl ji Perko a podival se po
ocku na jeji bricho. ,Vy jste toho asi spolykala vic nez ja.“

VSichni mu tleskali a kriceli: ,,Vyborné!“ To tedy opravdu sedélo.
Mezitim se uz aplné setmélo a tfi rozsvicené plynové hotaky rozlé-
valy kalné svétlo po mistnosti zamlzené tabakovym koutem. Ci$nici
prinesli ¢ernou kavu s konakem a odnaseli posledni stohy Spi-
navych taliri. Dole pod tfemi akaty zacinala tancovacka; doléhaly
sem vrestivé zvuky dvou housli a kiidlovky, prehlusované Zenskym
smichem, ktery znél trochu drsné do vlahé noci.

»A ted se musi uvarit punc!“ rozkiikl se Perko. ,Dva litry néce-
ho ostrého, hodné citronu a ne moc cukru!“ Ale Coupeau si vSiml
zneklidnéného obliceje Gervaisy, vstal a prohlasil, Ze uz se vic pit
nebude. Vypilo se pry uz pétadvacet lahvi vina, to je na kazdého
ptildruhého litru, kdyZ se pocitaji i déti jako velké osoby, a to je
zrovna dost. Povecereli spolu v dobré viili a piratelstvi, bez zvlast-
nich okazalosti, protoZe k sobé navzajem chovaji tictu a vdZnost
a protoZe sem prisli oslavit v izkém kruhu rodinnou slavnost.
VSechno probéhlo, jak nalezi, pékné se pobavili, byli veseli, ale ted’
by se nesluSelo nalejt se jako prasata, uz jen z ohledu k ddmam.
Prosté a jednoduse, prisli sem pripit manzZelskému svazku, to je
vSechno, a ne se oZrat pod obraz boZi. Klempif pronasel tento
maly proslov presvédcivym hlasem a za kazdou vétou se bil v prsa.
Lorilleux a pan Madinier s nim Zivé souhlasili. Zato ostatni, Boche,
Gaudron, Teleci noZicka a hlavné Perko, vSichni uz pékné rozpalent,
se uchechtavali a ztéZklym jazykem tvrdili, Ze maji zatracenou Zizen
a Ze ji musi né¢im zalit.
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,Kdo ma Zizen, tak ma Zizen, a kdo nema Zizen, tak ji nema
prohlasil Perko. ,,A my si ted objedname punc... My se na nikoho
nevytahujeme. Kdo chce délat n6bl pana, mize si porucit cukrovou
vodu.”

A kdyz se Coupeau pustil do nového kazani, Perko vstal, placl se
po zadku a krikl: ,A viibec, vis, co mi mliZes polibit, Limonadovej
kavalire...! Pane vrchni, dva litry stary koralky!“

Na to mu Coupeau odpovédél, at’ tedy déla, jak mysli, ale Ze se
veCefe musi napied zaplatit. Aspoii pry se tak vyhnou hadkam.
Slu$né vychovani lidé prece nejsou povinni platit za ochlasty.
Perko se dlouho hrabal po kapsach a nakonec sehnal jen tfi franky
pétatricet. A viibec, proc¢ pry ho nechali tak dlouho tvrdnout na
saintdeniské silnici. VZdyt by se tam byl malem utopil; a tak mu-
sel sdhnout na ten pétifrank, co mél. Za to mizou jediné oni, tak!
Nakonec vyklopil tfi franky a sedm pétniki si nechal, aby mél zitra
na tabak. Coupeau, bez sebe vzteky, by asi byl Perka prastil, kdyby
ho podésena Gervaisa s upénlivou tvari nezatahala za kabat. A tak
se odhodlal vyptjcit si chybéjici dva franky od Lorilleuxe, ktery na-
pied odmitl, ale pak mu je potaji dal, aby to nevidéla Zena, protoZe
by to rozhodné nepfripustila.

Pan Madinier zatim zacal obchazet s talifem. Nejprve tam styd-
livé polozily pétifrank Zeny, které tu byly bez muzii, pani Leratova,
pani Fauconnierova a slecna Remanjouova. Pak se panové odkli-
dili na druhy konec mistnosti a zahdjili i¢tovani. Je jich tu celkem
patnact, bude to tedy délat dohromady pétasedmdesat frankd. Kdyz
byly vS§echny penize na talifi, piidal tam kaZdy z panti jesté pétadva-
cetnik pro ¢iSniky. Stravili celou ¢tvrthodinu pracnym pocitanim,
nez to bylo vSechno vytizeno k vSeobecné spokojenosti.

Ale kdyZ si pan Madinier, ktery to chtél sam zaridit, dal zavolat
vinarnika, ztstala celd spole¢nost jako opatend; hospodsky totiz
s usmévem prohlasil, Ze to zdaleka nestaci. Méli prece leccos navic.
A protoZe se pri tom slové ,navic“ ozvaly zurivé vykriky, zacal to
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vypocitavat podrobnéji: pétadvacet lahvi vina misto dvaceti, jak
bylo predem ujednano; Zloutkovy krém, ten také pridal, protoze
se mu moucnik zdal trochu chudy; a kone¢né lahvi¢ku rumu, kterou
dal prinést s kavou pro pripad, Ze by si nékdo pral rum. A tak se
rozpoutala straslivd hadka. Hospodsky se dovolaval Coupeaua, ale
ten se zuby nehty branil. O Zadnych dvaceti lahvich pry re¢ nebyla;
vajecny krém, ten patfil k moucnikuy, a jestli jej hospodsky pridal
sam od sebe, co je jim do toho; zbyva tedy lahvicka rumu, obycejny
podfuk, vinarnik ji podstr¢il na stil, aby mohl naparit ticet, a hosté
na to prosté naletéli.

»,Byla na podnose s cernou kavou!“ kricel Coupeau. ,A tak by se
vlastné méla pocitat ke kavé... Dejte nam pokoj! Seberte si svoje
penize a at nds hrom, jestli sem do ty vasi putyky jesté jednou
vkro¢ime!”

,D€la to o Sest franki vic!“ stal na svém hospodsky. ,Dejte mi
jesté Sest franki... A to jeSté nepocitam tii veky chleba, co snédl
tady ten pan!“

Vsichni svatebcané se tlacili v hlouc¢ku kolem ného, zurivé
gestikulovali a kticCeli na ného Stékavymi hlasy, zajikajicimi se
zlosti. Hlavné Zeny zanechaly veSkeré zdrzZenlivosti a kricely, Ze uz
nepridaji ani halit. Pékné dékuju, tohle je povedena svatba! Slecna
Remanjouova se duSovala, Ze se na takovouhle veceri hned tak neda
znovu nachytat. Pani Fauconnierova zas prohlasovala, Ze si viibec
nepochutnala; to doma by pry za pouhé dva franky méla jidlo, Ze by
se jen olizovala. Pani Gaudronova si trpce stéZovala, Ze ji vystrcili na
nejhorsi konec stolu vedle toho Perka, ktery k ni nemél kusu ohledu.
Zkratka, takovéhle hostiny se vZidycky Spatné vyvedou. KdyZ chce
nékdo mit na svatbé lidi, tak at' si je pozve a zaplati za né! Gervaisa
se krcila v koutku u okna vedle maminky Coupeauové a nerikala
nic; bylo ji stydno, citila, Ze ty vycitky jsou vlastné namireny na ni.

Pan Madinier Sel nakonec s vindrnikem dol{. Bylo slySet, jak se
tam dohaduji. Asi za ptl hodiny se pak Madinier vratil. UZ pry to
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vyrovnal, dal mu tii franky. Ale spole¢nost piesto zlistala rozladéna
a nazlobena a vSichni se porad vraceli k tomu, jestli méli, nebo ne-
méli néco navic. VSeobecny zmatek jesté vzrostl, kdyZ konecné pani
Bochova razné zakrocila proti svému manzelovi. Hlidala ho totiz
uZz delSi dobu a najednou vidéla, jak v kouté chyta pani Leratovou
v pase. Vsi silou po ném hodila karafu s vodou a ta se rozbila o zed.

»10 je vidét, panicko, Ze je vas muz krejc¢i!“ prohodila vysoka
vdova a dvojsmysIné nasSpulila rty. ,Je to suknickar jedna radost...
Nebylo nic platné, Ze jsem ho pod stolem nékolikrat poradné kopla!“

Nalada byla nadobro pokaZena. VSichni byli ¢im dal tim zatrpk-
lejsi. Pan Madinier navrhl, aby si zazpivali, ale Teleci noZicka, ktery
mél krasny hlas, pred chvilkou zmizel. Slecna Remanjouova, stojici
u okna, ho uvidéla, jak pod akaty vytac¢i néjakou tlustou prostovla-
sou holku. Kridlovka a dvoje housle vyhravaly ,,Prodavace hotcice®,
ctverylku, pri niZ se tleskalo rukama jako pri starém pastyrském
tanecku. A nastal vSeobecny dprk. Perko a manzelé Gaudronovi sli
domi. Boche se také nendpadné vytratil. Okny bylo vidét tancici
pary pod korunami stromd, jejichz listi vypadalo ve svétle luce-
ren, zavéSenych ve vétvich, jako néjakd namalovana, syté zelena
divadelni dekorace. Kolem spala noc, bez jediného zavanu vétriku,
jako zmamena po horkém dni. Uvniti v mistnosti se rozpiedl vazny
rozhovor mezi Lorilleuxem a panem Madinierem, zatimco damy
hledaly, na ¢em by si mohly vylit zlost, a prohliZely si Saty, nemaji-li
na nich skvrny.

Pani Leratova si namocila tfasné asi do kavy. Svétlé Saty pani
Fauconnierové byly celé od omacky. Zeleny $al maminky Coupeauové
se asi svezl ze Zidle, protoZe jej ted nasli v kouté cely zmackany a po-
Slapany. Ale nejvic se rozc¢ilovala pani Lorilleuxova. M4 na zadech
skvrnu, at si rika kdo chce co chce, ona ji tam citi. A tak dlouho se
kroutila pred zrcadlem, aZ ji tam nakonec nasla.

,Co jsem fikala?“ zajecCela. ,Je to od Stavy z kurete! Ten ¢iSnik mi
zaplati nové Saty. [ kdybych se s nim méla soudit... No to jesté tak
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ke véemu schazelo! Ze jsem radsi neztistala doma v posteli... Ted
uZ teda ale jdu. Mam toho akorat, ty jejich zatraceny svatby!“

Vztekle odchazela a dupala tak, Ze se celé schodisté otirasalo.
Lorilleux béZel za ni. Ale dosahl jen toho, Ze se uvolila pockat pét
minut pred domem, jestli pry chtéji jit domi vSichni spole¢né. Méla
odejit hned po té bource, jak méla ptivodné v imyslu. Tenhle den
ji Coupeau draze zaplati. KdyZ se Coupeau dovédél, jak se vzteka,
byl z toho cely pry¢. Gervaisa mu nechtéla pridélavat neprijemnosti
a svolila, Ze tedy plijdou hned. A tak se vSichni v rychlosti polibili na
rozloucenou. Pan Madinier se nabidl, Ze doprovodi domt maminku
Coupeauovou. Pani Bochova si méla vzit Klaudia se Stépanem na
prvni noc k sobé. Gervaisa o né nemusi mit strach, uz ted’ spali na
zidlich, zmoZeni, jak se prejedli vajecného krému. Nakonec novo-
manzelé nechali vSechny zbylé ve vinarné a utekli s Lorilleuxem,
protoZe dole v tancirné se zacalo schylovat ke rva¢ce mezi zbylymi
svatebcany a jinou spolec¢nosti; Boche a Perko se tam totiZ objimali
s jednou ddmou, nechtéli ji pustit zpatky ke dvéma vojakim, k nimz
patrila, a hrozili, Ze to tam vSechno vybili; kfidlovka a dvoje housle
do toho zbésile vyhravaly polku , Perlicky*.

Nebylo jesté ani jedenact hodin. Na bulvaru Chapelle a po celé
ctvrti Goutte-d’Or se ozyval kraval a povykovani oZraldi, protoZe na
dnesni sobotu pripadala ¢trnactidenni vyplata. Pani Lorilleuxova
¢ekala pod plynovou lucernou, dvacet krokt od Stribrného mlyna.
Zavésila se do Lorilleuxe a vykrocila napred; hnala to tak, Ze ji
Gervaisa s Coupeauem jen s namahou stacili. Chvilemi museli sejit
z chodniku, aby se vyhnuli néjakému ochlastovi, ktery tam leZel jak
Siroky, tak dlouhy. Lorilleux se otocil a pokouSel se néjak vSechno
urovnat: ,Doprovodime vas az k domu,” navrhl.

Ale pani Lorilleuxova se rozkrikla, Ze ji to pripada viibec divné
stravit svatebni noc v takové ohavné dite, jako je hotel Boncoeur.
To da zdravy rozum, Ze méli se svatbou jesté pockat a naSetrit si
nejdriv néjaky ten gro$ na nabytek, aby na svatebni noc mohli pfti-
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jit domi do vlastniho. No, to bude pékna noc, oba dva namackani
v podstresnim pokojiku za deset franki, kde se ani neda vétrat.

,Ten jsem pustil, my nahore nezlistaneme,” odpovédél bojacné
Coupeau. ,Nechame si Gervaisin pokoj, ten je vétsi.

Pani Lorilleuxova se uZ uplné prestala ovladat a prudce se oto-
cila.

»,No to uz teda prestava vSechno!“ rozkrikla se. , Ty chceS$ spat
v pokoji u ty pajdy?“

Gervaisa zbledla jako sténa. Nadavka, kterou se poprvé nékdo
odvazil ptimo pted ni vyslovit, ji uderila do tvare jako policek. A pak
také rozumeéla dobfte, co tim Svagrova mini; pokoj ty pajdy, to je
pokoj, kde Zila mésic s Lantierem a kde se jesté povaluji poziistatky
po jejim drivéjsim Zivoté. Coupeau to nepochopil, jeho urazila jen
ta prezdivka.

,Nemusela bys prezdivat jinym!“ odsekl rozzlobené. ,Nevi$
mozna, Ze tobé rikaji po ¢tvrti Kravskej ohon, kviili tém tvym vla-
stim. No, taky ti to neni zrovna prijemny, vid'? Pro¢pak bychom si
nemohli nechat ten pokoj v prvnim patie? Dnes tam nespi ani déti,
bude nam tam docela dobre.”

Pani Lorilleuxova uz netekla ani slovo a uzavrtela se do své di-
stojnosti, straslivé urazena, Ze ji lidé rikaji Kravsky ohon. Coupeau
se snazil Gervaisu utésit a tiskl ji jemné paZi. Podarilo se mu dokon-
ce ji rozesmat, kdyzZ ji poSeptal do ucha, Ze vstupuji do manZelstvi
s veSkerym jménim pétatiiceti centim, které mu zbyly v kapse
u kalhot, a zacinkal rukou tfemi desetniky a jednim pétnikem.
Kdyz ptisli k hotelu Boncoeur a davali si s Lorilleuxovymi mrzuté
dobrou noc, snazil se Coupeau obé Zeny postrcit k sobé, aby se ob-
jaly, a domlouval jim, Ze jsou hloupé. Ale vtom néjaky opilec, ktery
chtél kolem nich projit vpravo, zavravoral zprudka nalevo a vietél
piimo mezi né.

1 hele, vZdyt je to stary Bazouge!“ ekl Lorilleux. ,, Ten ma dneska
zase nakoupeno!“
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Gervaisa se polekané tiskla k vratlim hotelu. Stary Bazouge,
funebrak, asi padesatilety, mél ¢erné kalhoty celé od blata, cerny
kabat prehozeny pres rameno a ¢erny koZeny klobouk promacknu-
ty, asi jak nékde upadl.

,Neméjte strach, on neni zly!“ chlacholil ji Lorilleux. ,Je to sou-
sed; treti dvei'e na chodbé, nez se prijde k ndm... Ten by dostal co
proto, kdyby ho takhle vidéli z pohiebniho ustavu!“

Stary Bazouge se zatim rozciloval, proc se ho ta mlada panicka
boji.

,No no, jeSté jsme v nasi branzi nikoho nesnédli!“ blekotal. ,Ja
jsem zrovna tak dobrej jako kazZdej jinej ¢lovek, dévenko... No, tro-
chu jsem se napil, to jo! Kdyz Clovék déla, museji se taky namazat
koleCka. VSak by nikdo z vas neunes toho najemnika, co vazil tri
metraky a co jsme ho ve dvou nesli ze ¢tvrtyho poschodi az na
chodnik - a to jsme ho, prosim, ani nemuseli rozplit... JA mam rad
legraci.”

Ale Gervaisa se ¢im dal tim vic krcila v koutku u vrat. Chtélo
se ji strasné plakat; celou tu poklidnou radost dneSniho dne méla
nadobro pokaZenou. Nebylo uZ ani pomysleni na to, Ze by se se
Svagrovou objala; potrad jen prosila Coupeaua, aby toho opilce od-
vedl pry¢. Bazouge zavravoral a mavl rukou s vyrazem filozofického
opovrZeni:

,Nic vam nepomuze, dévenko, musime tam vsichni... MoZna Ze
budete jednou jesté moc rada, aZ vas budou odnéset... To ja zndm
Zensky, ktery by za to podékovaly, kdyby si pro né naSinec prisel.”

A kdyzZ se Lorilleuxovi konec¢né odhodlali, Ze ho odvedou domij,
otoCil se jeSté a na odchodu mezi dvojim Skytnutim zablabolil:
,KdyZ ¢lovék umfe... vite... Kdyz ¢lovék umre, tak aspon vi, Ze to
ma nadlouho.”
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Ubéhly ¢tyti roky v kruSné praci. Ve ¢tvrti platili Gervaisa s Coupeauem
za sporadanou domacnost, Zili v istrani, neprali se a v nedéli chodivali
pravidelné na prochazku k Saint-Ouenu. Gervaisa pracovala u pani
Fauconnierové dvanact hodin denné, a pritom jesté stacila mit doma
Cisto jako v klicce a v poledne i vecer pro vSechny uvarit. Coupeau
nechodil do hospody, nosil celou ¢trnactidenni vyplatu domii a vecer
pired spanim kourival v okné dymku, aby se nadychal ¢erstvého vzdu-
chu. Kazdy je daval za priklad, jaci jsou to hodni a fadni lidé. A protoZe
vydélavali dohromady asi devét franki denné, soudilo se, Ze si ukladaji
stranou dost slusné penize.

Ale prvni ¢as se museli sakramentsky ohanét, aby viibec vysta-
cili. Svatbou si na sebe uvalili dvé sté franki dluhi. A pak se jim
osklivilo bydlet v hotelu Boncoeur; vSelijaké to Spinavé sousedstvo
se jim hnusilo a snili jen o tom, bydlet ve vlastnim byté s vlastnim
nabytkem a mit doma poradek. Nescetnékrat pocitali, jakou castku
by na to potrebovali, a vychazelo jim pribliZné tfi sta padesat fran-
ki, nechtéji-li hned zpocatku zakopavat jeden o druhého a maji-li
mit po ruce néjaky ten hrnec a kuchynska kaminka, aby si mohli
uvarit. Nedoufali, Ze by si takovou ¢astku mohli nasettit diiv nez za
dva roky, ale prala jim Stastnd nahoda. Jeden stary pan z Plassansu
je pozadal, aby mu svérili Klaudia, starsiho z chlapci, Ze ho tam
da na stiredni Skolu. Byl to velkodusny rozmar starého podivina,
milovnika obrazi, jemuz kdysi ucarovaly obrazky, které maly kluk
¢maraval na papir. Klaudius je uz zac¢inal stat hriSné penize, a kdyz
ted’ méli na starosti jen mlad$iho Stépana, usettili si téch tii sta
padesat frankt za sedm a pil mésice. V den, kdy si koupili nabytek
u pirekupnika v ulici Belhomme, se $li jeSté projit, nez se vrati domij,
po okrajovych bulvarech. Srdce jim prekypovalo radosti. Maji ted’
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postel, no¢ni stolek, pradelnik s mramorovou deskou, skiin, kulaty
stiil s voskovanym platnem a Sest zidli, vSechno ze starého maha-
gonu; kromé toho matrace, loZni pradlo a skoro nové kuchynské
nadobi. Bylo to pro né€, jako kdyby ted’ doopravdy a vazné vstupovali
do Zivota, jako by jim ten vlastni majetek teprve dodaval patiicné
vahy mezi dobfe situovanymi lidmi ve ¢tvrti.

Mezitim uZ dva mésice hledali byt. Byli by si nejradsi najali néco
ve velkém c¢inZaku ve Zlatnické ulici. Ale protoZe tam bylo vSechno
obsazeno, museli od davného snu upustit. Gervaisa se popravdé ani
prili§ nehnévala; pomysSleni, Ze by méla bydlet v tésném sousedstvi
s Lorilleuxovymi, ji nahanélo hriizu. A tak hledali jinde. Coupeau
zcela spravné soudil, Ze to nesmi byt priliS daleko od pradelny
pani Fauconnierové, aby Gervaisa mohla kdykoli zaskoc¢it domi.
A nakonec nasli, co potiebovali, velky pokoj s mensi komtirkou
a kuchynkou v Nové Zlatnické ulici, skoro naproti pradelné. Byl
to maly jednopatrovy diim s piikrym schodistém, vedoucim jen
ke dvéma bytlim, napravo a nalevo. Dole bydlel povoznik; kiilny
v rozlehlém dvote podél ulice byly plné vselijakych vozl a kocart.
Gervaise se tam nesmirné zalibilo, méla dojem, Ze se vraci zas na
venkov. Zadnych sousedek a Zadnych klept se nebude muset bat
v tom klidném zatisi, které ji pripominalo uli¢cku v Plassansu za
hradbami. A navic jesté mohla vidét své okno primo z pradelny,
kdyZ se trochu vyklonila, a nemusela pfitom ani pustit Zehlicku
z ruky.

Nastéhovali se k dubnovému kvartalu. Gervaisa byla v osmém
meésici téhotenstvi. Ale drzela se velmi state¢né a rikala v Zertu, Ze
ji to décko pri praci pomaha; citi pry, jak v ni ty malé rucicky rostou
a jak ji davaji sily. A jak se pustila do Coupeaua, kdy?Z ji radil, aby
si lehla a trochu si odpocinula! Lehne si teprve, aZ na ni ptijdou
bolesti. To bude vZdycky ¢asu dost. ProtoZe ted, kdyZ budou mit
jesté jeden krk k Ziveni, se budou muset poradné ohanét. Sama
cely byt vydrhla a vysmycila a potom jesté pomahala Coupeauovi

-103 -



stavét nabytek. K nabytku citila skoro zboZnou tuctu, utirala jej
s mater'skou péci a byla cela nestastna, kdyZ nékde nasla sebemensi
Skrabnuti. KdyZ nékdy pri zametani zavadila o nabytek koStétem,
zlstala polekané stat, jako by se sama uhodila. Zvlast na pradelniku
ji zalezelo, pripadal ji krasny, protoZe byl tak solidni a vypadal tak
vazné. Jejim velkym snem, o némz se neodvazovala mluvit, bylo mit
sloupkové hodiny a postavit je doprostfed na mramorovou desku;
prekrasné by se tam vyjimaly. Nebyt toho décka, byla by si je asi
koupila. Ale takhle si vZdycky jen povzdechla a odloZila to prani aZ
na pozdéjsi dobu.

Celarodina ila v okouzleni z nového bytu. Stépanova postel stala
v komirce, kam se vejde jesté druha détska postylka. Kuchyrika byla
jako dlan a dplné tmava, ale kdyZ se nechaly dvere oteviené, bylo tam
jakztakZz vidét. A pak, Gervaisa prece nepotiebovala vyvaret zadné
hostiny pro tricet lidi, na ten jeji polévkovy hrnec tam bylo vZdycky
dost mista. Zato velky pokoj, ten byl jejich pychou. Rano zatahli
u pristénku, kde spali, bilé kalikové zaclony, a pokoj se proménil
v jidelnu, uprostied stiil, na jedné strané skrin a naproti pradelnik.
ProtoZe v krbu se spalilo za den cerného uhli aZ za patnact pétniki,
ucpali jej; Zelezna kaminka, postavena na mramorové desce, stacila
pokoj vytopit i v nejvétsi zimé za sedm pétnikli denné. Coupeau
okraslil stény, jak nejlépe dovedl, a pripravoval jesté Cetna dalsi
vylepSeni. Misto zrcadla visela na zdi velka rytina, predstavujici
francouzského marsala na koni, s marsalskou holi v ruce, jak se
otaci mezi délem a hromadou kouli. Nad pradelnikem visely dvé
fady rodinnych fotografii napravo a nalevo od staré porceldnové
pozlacené kropenky, do nizZ ukladali sirky. Na dvou rozich skiiné
stalo Pascalovo a Bérangerovo poprsi, jeden byl vazny a druhy se
usmival, a oba jako by naslouchali tikani kukackovych hodin, které
visely hned vedle. Opravdu to byl piekrasny pokoj.

,Hadejte, kolik tu platime?“ ptala se Gervaisa kazdého navstév-
nika.
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A kdyz hadali vic, vitézoslavné se usmivala, Ze tak pékné bydli
za tak malo penéz, a odpovidala: ,Sto padesat franki a ani pétnik
vic...I No, co tikate? To je prece zadarmo!“

K jejich spokojenosti ptispivala velkou mérou i sama Nova
Zlatnicka ulice. Gervaisa v ni byla jako doma, chodila tudy kaZdou
chvili k pani Fauconnierové anebo nazpatek. Coupeau ted’ chodil
vecer kourit dymku pred diim. Ulice neméla chodnik a kiivolaka
dlazba stoupala do vrchu. Nahotfe smérem k Zlatnické ulici byly
temné kramky se Spinavymi okny, Sevci, bednari, temné zaprasené
hokynarstvi a vindrna, ktera udélala bankrot a jejiZ zaviené okenice
uz byly nékolik tydnti polepené vselijakymi plakaty a vyhlaskami.
Na druhé stran€, smérem k méstu, se tycily k nebi ¢tyrpatrové
¢inZaky, v nichZ byly v prizemi samé pradelny, jedna vedle druhé.
Jediné vykladni skiiit predméstského holice, zelené natfend a plna
barevnych lahvicek, rozveselovala to tmavé zakouti jasnym leskem
médénych misek, vzdycky dokonale vycidénych. Ale nejveselejsi
byla ulice uprostred, tam, kde byly domy niZsi a dal od sebe, takze
sem mohlo slunce a vzduch. Povoznikovy kiilny, sousedni podnik,
kde se vyrabéla sodovka, a protéjsi pradelna tu vytvarely kus
volného prostranstvi, kde bylo ticho a kde tlumené hlasy pradlen
a pravidelné supani parniho stroje jen zvySovalo dojem klidu
a miru. NiZe poloZené pozemky, k nimZ vedly mezi Cernymi zdmi
uzké pésiny, dodavaly celému mistu vesnicky raz. Coupeau se bavil
pohledem na ridké chodce, kteri tu museli preskakovat vécné po-
ticky mydlinkové vody, a fikal, Ze mu to tu pripomina jednu vesnici,
kam ho kdysi zavezl stryc, kdyZ mu bylo pét let. Nejvétsi radost méla
Gervaisa ze stromu, ktery rostl na dvore nalevo od jejich okna, byl
to akat s jedinou dlouhou vétvi a jeho uboha zelen dovedla zkraslit
celou ulici.

Gervaisa porodila posledni den v dubnu. Bolesti na ni prisly
odpoledne kolem ctvrté hodiny, kdyZ u pani Fauconnierové Zehlila
zaclony. Nechtéla jit jeSté domd, svijela se tam na zidli a chvilemi
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odbihala Zehlit. A moZna Ze je to také jen boleni bricha, clovék si
nesmi s kazdym pichanim hned délat hlavu. Ale kdyZ se chtéla
pustit do muZskych kosil, najednou zbledla jako sténa. Musela
odejit z dilny, cela shrbena presla ulici a musela se pridrzet zdi.
Jedna pradlena se nabidla, Ze ji odvede dom{j, ale Gervaisa nechtéla;
poprosilaji jenom, aby zasla k porodni babé vedle do Uhliiské ulice.
VZdyt nijak nehofi. Urcité to neprijde dfiv nez zitra rano. Doma
jesté pékné uvari Coupeauovi vecefi a potom uvidi, nanejvys si na
chvili lehne jen tak oble¢ena na postel. Na schodech ji prepadly
takové krece, Ze se musela uprostred schodisté posadit a tiskla si
obé pésti k ustiim, aby nekficela, protoZe by ji bylo strasné stydno,
kdyby Sel kolem néjaky muzsky a nasel ji tu takhle. Bolesti presly,
Gervaisa se dostala az ke dvefim a odemkla; ulevilo se ji a myslela
si, Ze to prece jen asi nebude jesté ono. Chtéla dnes vecer udélat
ragu ze skopového Zebra. KdyZ Skrabala brambory, vSechno jesté
$lo. Zebirka se uz opékala na panvi, ale tu ji znovu zalil pot a Fezavé
bolesti se vratily. Michala jiSku preslapujic kolem kamen a pro slzy
uz ani nevidéla. I kdyby to mélo uz dneska pfrijit, to prece jesté
neni diivod, aby nechala Coupeaua bez veceie. Konec¢né se ragu
dusilo na mirném ohni. Vratila se do pokoje a myslela, Ze jesté staci
prostiit na konci stolu. Ale najednou musela ldhev s vinem honem
postavit. Neméla uZ ani silu dojit k posteli, upadla na zem a porodila
na slaméné rohoZce. KdyZ pak za ¢tvrt hodiny prisla porodni baba,
nasla ji tam leZet a oSetfila ji.

Coupeau délal porad jesté na nemocnici. Gervaisa za Zadnou
cenu nechtéla, aby pro ného sli do prace. KdyZ v sedm hodin prisel
domti, nasel ji v posteli celou prikrytou a hrozné bledou. Placici
décko ji leZelo v nohach, zabalené do Salu.

,Chudinko moje mala!“ rekl Coupeau a polibil Gervaisu.,]a jsem
jesté pred hodinou Spasoval a tys tu za tim zkousSela... Poslouchej,
ty si to ale dovedes zaridit! Odbudes si to diiv, neZ by jeden stacil
kychnout!“ Slabé se pousmala a pak zaSeptala: ,Je to holcicka.”
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»To bych prosil!“ odpovédél klempir Zertem, aby ji trochu rozve-
selil. ,VSak jsem si taky porucil holku, ne? Tak mam, co jsem chtél!
Ty mi holt udélas vSechno, co mi na ocich vidis.”

Pak vzal dité do naruci a dodal: ,Pojd’te sem, at’ se na vas taky
podivam, sle¢no Smudlinko...! No, méate ten ksichti¢ek pékné Cerny.
Ale ten vam vybledne, nebojte se. Musite byt pékné hodn4, nebyt do
vétru a vyrist v rozumného ¢lovéka, jako je tatinek s maminkou.”

Gervaisa se vazné divala na dceruSku dokoran otevienyma oci-
ma, v nichZ bylo trochu smutku. Pokyvala hlavou. Byla by radéji
chlapce, protoZe kluk se snadnéji protluce Zivotem a nehrozi mu
v té zhyralé Parizi takové nebezpeci. Porodni babicka musela vzit
novorozené Coupeauovi z rukou. Pripomnéla také Gervaise, Ze ne-
smi mluvit. Beztak uz ji nesvédci, Ze je kolem nfi tolik hluku. A tak
klempif prohlasil, Ze pijde ohlasit novinu mamince Coupeauové
a Lorilleuxovym. Ale ma strasny hlad a musi se napred najist.
Gervaise délalo velkou starost, Ze se musi sam obslouzit a jit si do
kuchyné pro ragu, Ze ji na hlubokém talifi a nema k tomu ani chleba.
Vzdor zdkazu porodni babicky se v posteli vrtéla a bédovala. Je to
opravdu strasné hloupé, Ze mu nemohla ani prostfit, ty bolesti ji
najednou porazily jako rana holi. Chudak Coupeau se na ni bude
asi zlobit, Ze se tady sama vyvaluje v posteli, a on se ani poradné
nenaji. Jsou ty brambory aspon dost uvarené? A nezapomnéla je
osolit? UZ si ani nevzpomina.

»1ak budete zticha!“ okrikla ji porodni baba.

,10 jsem zvédav, jestli ji dokdZete taky jednou primét, aby si
nenicila zdravi!“ ozval se Coupeau s plnymi dsty. ,,Kdybyste tu ne-
byla, tak se vsadim, Ze by hned vstala a Sla mi ukrojit chleba... Jen
pékné lez, ty husicko hloup4, a nehybej se! Nesmis si néco udélat,
to bys z toho pak méla polizanici nejmiin na ¢trnact dni... To tvoje
ragu je moc dobré. Tady pani si se mnou taky vezme. Vid'te?“

Porodni baba se podékovala. Ale rada pry si vypije sklenicku
vina, protoZe se jeSté uplné nesebrala z toho uleku, jak nasla chu-
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dinku rodicku i s ditétem na rohozce. Coupeau Sel konecné oznamit
novinu ptribuzenstvu. Za ptil hodiny byl zpatky a s nim se prihrnuli
vSichni, maminka Coupeauovd, Lorilleuxovi i pani Leratova, kterou
u nich ndhodou zastihl. Lorilleuxovi byli ted’ sama laskavost, kdyz
se mladym manzelGm tak dobte vedlo. Vychvalovali Gervaisu do ne-
bes, jen pritom trochu pokyvovali hlavou a pochybovac¢né na sebe
pomrkavali, jako by tim chtéli naznacit, Ze se s kone¢nym tsudkem
musi jeSté pockat. VSak oni védi, co védi, jenomze se nechtéji stavet
proti minéni celé ¢tvrti.

»Vedu si tady cely priavod!“ krikl Coupeau hned ve dverich.,Neda
se nic délat, chtéli té vidét... Zlistan pékné zticha, mas zakazano
mluvit. Sednou si tady a budou se na tebe jenom divat, nebudeme
prece délat Zadné spoleCenské cavyky, vid'te? Ja jim uvarim kafe,
Ze budou koukat!”

A zmizel do kuchyné. Maminka Coupeauova polibila Gervaisu
a zacala obdivovat détatko, jaké je veliké. Ostatni dvé Zeny daly
také rodicce na obé tvare mlaskavou hubicku. Pak se vSechny tri
postavily u postele a s obdivnymi vykiiky rozebiraly vSechny po-
drobnosti porodu. Tohle je povedeny porod, jako kdyZ se vytrhne
zub, o nic horsi to nebylo. Pani Leratova si prohliZela malickou ze
vSech stran, prohlasovala, Ze z ni bude moc pékna Zenska. Jenom ji
pripadalo, Ze ma trochu Spicatou hlavicku, a tak ji zlehka mackala,
aby se ji zakulatila, i kdyZ pritom dité kiicelo. Pani Lorilleuxova se
zacala zlobit a vytrhla ji nemluvné z rukou. Tim se pry nejspis déti
nauci vSem nerestem, kdyZz se takhle ohmatavaji, dokud maji jesté
mékkou hlavi¢ku. Pak nastalo dohadovani, komu je to dité podobné.
Malem se pritom vSichni pohadali. Lorilleux natahoval krk za obé-
ma zZenskymi a tvrdil potad, Ze hol¢icka nema z Coupeaua viibec
nic; leda trochu ten nos, a to jesté kdovi. Je to cela maminka, uz jen
podle téch oci; téma ofima rozhodné neni do jejich rodu.

Coupeau se mezitim porad jesté neobjevoval. Bylo slyset, jak se
v kuchyni potyka s kaminky a s konvici na kavu. Gervaisa byla jako
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na trnf; copak je to prace pro muzského, vatit kavu! Nevsimala si
razného okrikovani porodni babicky a volala na ného, jak a co ma
udélat.

,2Dejte to mrné pryc!“ kiikl ve dvetich Coupeau s kavovou konvici
v ruce. ,Ta se ale naotravuje, co! Ona si musi porad s nécim délat
starosti... Vypijeme to ze sklenicek, vid'te! My mame totiz salky jesté
u obchodnika.

Rozsadili se kolem stolu a klempiF trval na tom, Ze nalije kavu sam.
Ta voni, co? Neni to Zadna obycejna culifinda. Porodni baba dosrkala
svou sklenici a zvedla se, Ze ptijde domt. VSechno je v poradku, ted’
uZji tu nepotrebuji; kdyby snad v noci néco neklapalo, at pro ni hned
rano poslou. Sotva byla ze dveri, prohlasila o ni pani Lorilleuxova,
Ze je to leniva baba, ktera kouka jen, kde by se dobi'e poméla. Dava
si to do kavy Ctyti kostky cukru, vezme to patnact frankd, a pritom
rodicka porodi uplné sama. Ale Coupeau se ji zastal; rad pry ji
téch patnact frankil vysazi, nakonec tyhle Zenské musi celé mladi
studovat, tak co by si pak za to nedaly poradné zaplatit. Potom se
Lorilleux hadal s pani Leratovou, jak se to ma délat, kdyZ se chce,
aby to byl kluk; tvrdil, Ze se ma postel natocit k severu. Pani Leratova
krcila rameny, to Ze jsou jen hlouposti a nesmysly, ona pry zna lepsi
recept, musi se schovat pod matraci, tak aby o tom Zena nevédéla,
hrst Cerstvych kopftiv, na slunci natrhanych. Pristrcili stil k posteli.
Az do deseti do vecera se Gervaisa, kterou pozvolna zmdahala tinava,
vydrZela usmivat; lezela jako omamena s hlavou otocenou k hostiim.
Vidéla a slySela vSechno, ale neméla silu udélat sebemensi pohyb
nebo Fici jediné slovo. Pripadalo ji, Ze je mrtv4, ale pritom ji bylo
velmi prijemné a méla pocit, jako by se z onoho svéta blazené divala,
jak druzi Ziji. Chvilemi se ozvalo zavrnéni décka do hluku navzajem
se prekrikujicich hlast, premitajicich donekonec¢na jakousi vrazdu,
k niZ doslo vcera v rue du Bon-Puits na druhém konci ¢tvrti.

A kdyZ spolecnost zacala pomyslet na odchod, prisla teprve rec
na krtiny. Lorilleuxovi svolili, Ze piijdou za kmotry; po strané se

-109 -



sice osklibali, ale pritom by jisté méli Coupeaulim za zlé, kdyby se
na né neobratili. Coupeau prohlasil, Ze nevi, pro¢ by vlastné méli
hol¢icku krtit; deset tisic renty pry z toho mit nebude, a jesté se pfti
tom muze nachladit. Ale maminka Coupeauova se do ného pustila,
Ze je pohan. Lorilleuxovi, ti do kostela k prijimani nechodili, ale
honosili se, Ze jsou dobii kirestané.

,MiiZeme to udélat treba tuhle nedéli, jestli se vam to hodi,”
navrhl Lorilleux.

Gervaisa prikyvla na souhlas, vSichni ji jeSté jednou polibili
a poprali ji, aby se méla dobfte. I s miminkem se rozloucili. Jeden
po druhém se sklanéli nad tim malym ubohym roztresenym tvo-
reckem, smali se na néj a rikali mu nézna slovicka, jako kdyby jim
mohlo rozumét. Rikali ditéti Nana, coZ byla zdrobnélina jména
Anna, po kmottre.

»,Dobrou noc, Nano... Tak, at’ je z tebe hezka holka, Nano..."

KdyZ byli kone¢né vsichni pry¢, ptistavil si Coupeau Zidli tésné
k posteli a dokouftil dymku, drZe pritom Gervaisu za ruku. Pomalu
pokuroval a mezi bafanim pronasel kratké dojaté véty:

»1ak co, holka, moc velkou radost jsi z nich asi neméla, vid'? To
vi§, jA nemohl nic délat, kdyZ chtéli mermomoci ptijit. Nakonec
je to aspoii diikaz, Ze nas maji radi... Ale prece jenom je nam lip,
kdyZ jsme sami, co? Ja uz jsem se nemohl dockat, aZ s tebou budu
takhle chvilku o samoté. Zdalo se mi, Ze ten vecer konce nebere...
Chudaku holcicko, tys asi musela zkusit! Takovy cvalik si ptijde na
svét, a ani nevi, kolik bolesti zptisobi. Namoudusi, to musi byt, jako
kdyz z clovéka rvou vnitinosti... Kdepak té to boli, ukaz, at ti tam
mitiZzu dat pusinku!“

Jemné podstrcil velkou ruku Gervaise pod zada, pritahl ji k sobé
alibal ji pfes pokryvku na bricho v navalu chlapské néznosti k jeSté
rozbolavélému materstvi. Ptal se ji, jestli ji tim neptisobi bolest, Ze
by ji to jinak pofoukal, aby ji vylécil. A Gervaisa byla velmi Stastna.
Ujistovala ho, Ze ji uz viibec nic neboli. Méla jedinou starost, aby
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mohla co nejdriv vstat, protoZe ted’ bude tieba prilozit ruku k dilu.
Ale Coupeau ji uklidiioval. Copak tu neni on, aby dité uzivili? To by
byl pékny padouch, kdyby ji nékdy nechal tu holku na krku. Udélat
dité, to pry neni zadny kumst, ale hlavni véc je uzivit ho.

Coupeau tu prvni noc skoro nespal. Nechal v kaminkach mirny
ohei a kazdou hodinu vstaval, aby dal décku par 1zi¢ek vlazné cuk-
rové vody. Presto Sel rano do prace jako jindy. O poledni prestavce
dokonce misto obéda odskocil na radnici ohlasit narozeni. Mezitim
dali védét pani Bochové a ta prisla Gervaise pies den poslouZit.
Ale rodicka uZ po deseti hodinach tvrdého spanku narikala, Ze je
od toho leZeni v posteli celd rozldmana. Rozstiiné se pry, jestli ji
nenechaji vstat. Kdyz se Coupeau vecer vratil, li¢ila mu, jaké ma tra-
peni. K pani Bochové ma sice dlivéru, to ano, ale prece jen nemuze
snést to pomysleni, Ze tu v jejim byté hospodari cizi Zenska, otevira
zasuvky a hrabe se v jejich vécech. KdyZ se druhy den domovnice
vratila z ndakupu, zastihla ji uz vzhiiru, oblecenou, jak poklizi a chys-
ta muzi veceri. Za Zivého boha si nechtéla lehnout. Copak si z ni
délaji blazny? Tvarit se blihvijak unavené, to se snad slusi pro nébl
panicky. Ale kdyZ ¢lovék neni bohaty, tak na to nema c¢as. Treti den
po porodu uz Zehlila spodnicky u pani Fauconnierové a ohanéla se
Zehlickou, az se z ni u rozpalenych kamen lil pot.

UZ v sobotu vecer prinesla pani Lorilleuxova darky ke kitu:
Cepecek za frank padesat a plisovany kabatek s krajeckou, ktery
dostala za Sest frankd, protoZe byl trochu pomackany. Druhy den
dal Lorilleux jako kmotr Sestinedélce Sest liber cukru. Opravdu se
nechali jaksepatii vidét. Dokonce ani k svatec¢ni veceri, jeZ se od-
byvala u Coupeauti, nepfrisli jen tak s prazdnyma rukama. Lorilleux
ptinesl v kazdé ruce lahev znackového vina a jeho Zena veliky dort,
koupeny u vyhlaSeného cukrare na chaussée Clignancourt. JenZe
oba potom vykladali po celé ¢tvrti, jak byli Stédri; vZdyt je to stalo
skoro dvacet frankii! Kdyz se to Gervaisa dovédéla, nezmohla se
zlosti na slovo a od té doby uZ si jejich pozornosti viibec nevazila.
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Pti té kirestni veCeri se Coupeauovi také uzce spratelili se svymi
sousedy. Ve druhém byté v malém domé bydlely dvé osoby, matka
se synem, jmenovali se Goujetovi. AZ dosud se s nimi jen zdravili,
kdyZ se potkali na schodech nebo na ulici, ale nic vic. Sousedé jim
pripadali trochu mrzouti. Ale kdyZ ji druhy den po porodu ptinesla
matka nahoru kbelik vody, usoudila Gervaisa, Ze by bylo slusné po-
zvat je k oslavé kitu, tim spis, Ze na ni délali dojem velmi poradnych
lidi. A tak se tedy seznamili.

Goujetovi pochazeli z departementu Nord. Matka spravovala
krajky a syn, vyuceny kovar, pracoval v tovarné na svorniky. Bydleli
v protéjSim byté uz pét let. Za jejich tichym a mirnym Zivotem se
skryvala davna velka tragédie. Stary Goujet se kdysi v Lille opil,
v zachvatu zurivosti ubil kamarada Zeleznou tyci a ve vézeni se
potom na kapesniku obésil. Vdova se synem se po této udalosti
prestéhovali do PariZe, ale oba na sobé porad citili tithu toho ne-
Stésti a snazili se je vykoupit bezithonnym Zivotem, piikladnou
laskavosti a pracovitosti. Ba pristupovalo k tomu i trochu hrdosti,
protoZe nakonec vidéli, Ze jsou lepsi nez jini lidé. Pani Goujetova
chodila potad v cerném, na hlavé nosila ¢epecek jako reholnice
a méla bledy a klidny oblicej, jako by ji bélost krajek a trpéliva pra-
ce prstl odrazely i do tvare jakysi zvlastni mir. Goujet byl krasny
triadvacetilety mladik jako hora s rizovym oblicejem a modryma
oc¢ima; mél nesmirnou silu. V praci mu kamaradi prezdivali Zlata
tlama, protoZe mél krasnou plavou bradku.

Gervaisa k tém lidem citila hned od pocatku upfimnou na-
klonnost. KdyZ k nim poprvé prisla, ziistala okouzlené stat, jak
tam maji vSude cisto. Jen co je pravda, mohlo se fouknout, kam
¢lovék chtél, nikde ani praSek! A podlaha se leskla jako zrcadlo, pani
Goujetova ji také zavedla podivat se do synova pokoje. Bylo to tam
hezké, celé bilé jako v néjakém divéim pokojiku. Uzka Zelezna postel
s musSelinovymi zaclonkami, stil, umyvadlo a na zdi zavésena mala
knihovnicka. A vSude odshora az dolti samé vystrizené obrazky, ba-
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revné rytiny piichycené napinacky, podobizny vselijakych slavnych
osobnosti, vystrizené z obrazkovych casopist. Pani Goujetova se
usmivala a vysvétlovala, Ze jeji syn je takové velké dité. Cteni vecer
ho pry unavuje, a tak si rad prohlizi obrazky. Gervaisa se zdrzela
u sousedky celou hodinu; ta mezitim zas usedla u okna k bubinku
s krajkami. Gervaisu zajimalo, jak je ta krajka pripevnéna stovkami
Spendliki; byla Stastna, Ze je tady a dycha ptijemnou viini ¢istého
bytu, v némz jakoby dik té nesmirné jemné praci vladlo tiché sou-
stfedéni.

Cim vic se s Goujetovymi stykala, tim vic si jich vazila. Pracovali
dlouho prescas a ukladali si do sporitelny vic nez ¢tvrtinu ¢trnacti-
denni mzdy. V okoli je lidé zdravili a mluvili o jejich Gsporach.
Goujet nechodil nikdy roztrhany a pracovni Saty mival vZdycky
Cisté, bez jediné poskvrnky. Byl velmi zdvorily, dokonce i trochu
nesmeély, tfebaze mél tak Siroka ramena. Pradleny na rohu ulice
se vzdycky smaly, jak klopi hlavu, kdyZ kolem nich jde. Nemél rad
jejich sprosté reci a protivilo se mu slySet z Zenskych ust vselija-
ké kluzké narazky. Jednou vsak prece jen ptiSel domt podnapily.
Tehdy mu pani Goujetova misto vsech vycitek ukazala otcovu podo-
biznu, neuméle malovany obrazek, ktery méla zbozZné schovany
v zasuvce pradelniku. Goujetovi to ponaucenti stacilo a od té doby
uZ nepil nikdy pres miru, i kdyZ mél vino docela rad, protoze délnik
vino pottebuje. V nedéli chodival na prochazku zavéSen do matky.
dla. Matka byla porad jeho nejvétsi laskou. Mluvil s ni, jako by byl
jesté maly chlapec. Se svou hranatou hlavou a mohutnym télem,
ztuhlym téZkou kovarskou praci, trochu pripominal velké dobytce;
tézkopadny na rozum, ale pritom dobrak.

Prvni dny byl pted Gervaisou cely nesviij. Ale za par tydnii si na
ni zvykl. Cihal na ni, aby ji pomohl do schodi s nakupem, choval se
k ni jako k sestfe, s drsnou a neohrabanou diivérnosti, vystrihoval
pro ni obrazky. Ale jednou rano, kdyz vesSel bez zaklepani, ji zastihl
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polonahou, jak si myje krk; cely tyden se ji potom neodvazil podivat
do obliceje, takZe se nakonec i ona Cervenala.

Limonadovy kavalir jako pravy vykutaleny PariZzan tvrdil, Ze
Zlata tlama je trouba. To se Vi, je to spravné, Ze si nepotrpi na chlast
a nebéha za kazdou Zenskou, ale muzsky prece jen musi byt chlap,
jinak si miize rovnou obliknout sukné. Dobiral si ho pred Gervaisou,
Ze pry mrka po vSech Zenskych z celé Ctvrti, a hromotluk Goujet se
docela vazné branil ze vSech sil. Pritom vSak byli oba délnici nejlepsi
kamaradi. Rano na sebe volali a vychazeli spole¢né; vecer si nékdy
po praci zasli na sklenici piva, nez se vratili domu. Od oné vecere po
kitu si tykali, protoZe ustavi¢né vykani pry jen darmo prodluZuje
reC. Dal vSak jejich pratelstvi neslo, az jednou Zlata tlama prokazal
Limonadovému kavalirovi sluzbu, na jakou se cely Zivot nezapo-
mina. Bylo to druhého prosince. Coupeau dostal pitomy napad jit
se jen tak z legrace podivat do vnitiniho mésta na pouli¢ni demon-
strace. Houby mu zaleZelo na republice, na Bonapartovi a celé té
tahanici okolo. Mél jen rad viini stfelného prachu a myslel si, Ze by
mohla byt psina vidét to strileni zblizka. Ale malem by ho byli zatkli
za jednou barikadou, kdyby se tam nebyl ndhodou prinatrefil kovar;
v posledni chvili ho zastitil svym mohutnym télem a tak mu pomohl
utéci. KdyzZ se spolu vraceli nahoru ulici Faubourg-Poissonniere, Sel
Goujetrychle a tvaril se vazné. Goujet se totiZ o politiku zajimal; byl
republikan rozumného presvédceni, v zajmu spravedlnosti a Stésti
pro vSechny. Pfesto dnes nesahl po pusce. A vysvétloval pro¢: lid
pry uz toho ma dost, tahat porad za méstaky kastany z ohné a palit
si pro né ruce. Unor a ¢erven mu otevtely oéi. A tak at’ si to ted
vnitini mésto vyridi samo, predmeésti se do toho michat nebudou.
KdyZ dosli az nahoru do ulice Poissonniére, otocil se a zadival
se na Pariz. Prece jen se tam pece ted pékné svinstvo a lid bude
mozna jednou litovat, Ze tomu prihliZel se zaloZenyma rukama. Ale
Coupeau se jen poskleboval a tvrdil, Ze to musi byt moc hloupy
osel, kdo vystavuje svou kiizi v nebezpeci jen proto, aby zlistalo
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pétadvacet frankd denné tém zatracenym flakaclim ve snémovné.
Veler pozvali Coupeauovi Goujetovy na veceri. Pri zakusku se
Limonadovy kavalir se Zlatou tlamou objali a hlu¢né se polibili na
obé tvare. Odted’ka z nich byli piatelé na Zivot a na smrt.

Tri roky plynul Zivot obou rodin na téZe chodbé bez zvlastnich
udalosti. Gervaisa vychovavala dcerusku a neztratila pritom nikdy
vic nez dva pracovni dny v tydnu. Stala se z ni dobra délnice na jemné
pradlo a vydélavala i tii franky. A tak se rozhodla dat Stépana, které-
mu uz tdhlo na osmy rok, do malé internatni Skoly v rue de Chartres,
kde za ného platila pét frankd. Prestoze méli Coupeauovi na starosti
dvé déti, ukladali kazdy mésic dvacet az tricet franki do spoftitelny.
Kdyz méli nasetieno Sest set franki, posedl Gervaisu ctizadostivy
sen a nakonec uzji ani spat nedal: chtéla se zaridit pro sebe, najmout
si nékde maly kramek a zaméstnavat délnice. VSechno si spocitala.
Za dvacet let, kdyby Slo vSechno dobfe, by mohli mit sluSnou rentu,
odstéhovali by se na venkov a Zili by z ni. Pfesto si do toho porad
jeSté netroufala. Chtéla si nechat ¢as na rozmyslenou, a tak rikala,
Ze hleda kram. Penézlim se zatim ve sporitelné nic nestane, naopak,
jeSté se tam rozmnoZi. Za celé tfi roky si doptala jen jedinou véc,
ukojila své davné prani a koupila si sloupkové hodiny; a to jesté ty
hodiny z palisandrového dreva s kroucenymi sloupky a pozlacenym
médénym kyvadlem dostala na splatky, splacela je cely rok, kazdé
pondéli jeden frank. Zlobila se, kdyZ je chtél Coupeau natahovat; jen
ona sama sméla zvednout poklop a utirat sloupky s ndboznou tctou,
jako by misto nich na mramorové desce pradelniku stal néjaky sva-
tostanek. Za hodinami pod sklenénym poklopem méla schovanou
sporitelni knizku. A casto, kdyz snila o svém kramku, zlistavala
zamyslené stat pred cifernikem a divala se uptené na rucicky, jako
by cekala, az prijde mimoradna a slavnostni minuta, kdy se k tomu
rozhodne.

Coupeauovi chodivali skoro kazdou nedéli s Goujetovymi. Byly
to prijemné vylety, do Saint-Ouenu na smazené ryby nebo do
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Vincennes na kralika; pojedli vZdycky jen tak ve v$i skromnosti
nékde v malé zahradni hosptidce. MuZzsti se napili podle chuti
a vraceli se domt uplné v poradku, kazdy nabizeje své damé ramé.
Vecer pred spanim to pak obé rodiny spocitaly a ttrata se rozdé-
lila na polovic. Nikdy se pri tom nepohadali, kdyZ to nékoho stalo
o pétnik vic nebo min. Lorilleuxovi na Goujetovy zarlili. Ohrnovali
nos nad tim, Ze Limonadovy kavalir s tou pajdou jsou porad s cizimi
lidmi, kdyZ prece maji vlastni pribuzenstvo. No jo, tém na rodiné
moc nezaleZi! To uz se pékné nafukuji, sotva si nasettili par grost.
Lorilleuxova méla velky vztek, Ze na bratra ztraci vliv, a zacala chrlit
pomluvy na Gervaisu. Pani Leratova se naopak ptiklanéla na stranu
Gervaisy, zastavala se ji a vypravéla o ni vSelijaké neuvéritelné
historky, jak se mladou Zenu pokouSeli vecer na bulvaru chlapi
svadét a jak ona s nimi zatocila; mluvila o ni obdivné jako o néjaké
romanové hrdince a vykladala, jak ty dotérné zbabélce pokazdé
zpohlavkovala. Maminka Coupeauova, ta se je pokousela smiftit,
chtéla byt se vSemi détmi zadobie. Vidéla ¢im dal tim har, méla
uZ jen jednu posluhu a byla rada, kdyz od nékoho z nich dostala tu
a tam par frankd.

Pravé v den, kdy byly Nané tri roky, zastihl Coupeau vecer, kdyz
se vratil z prace, Gervaisu velmi rozcilenou. Nechtéla tici, co se
ji stalo, pry viibec nic. Ale kdyz zacala prostirat na stiil vSechno
obracené a ziistala stat jako bez ducha s talifi v ruce, uhodil na ni
manzel, ze mu to musi fici.

»Tak tedy, kdyZ to chces védét,” priznala nakonec, ,ten nitarsky
kramek ve Zlatnické ulici je k pronajmuti... Vidéla jsem to pred
hodinou, kdyZ jsem si tam $la koupit nité. To vis, takova novina!“

Byl to velmi thledny kram pravé v tom velkém Cinzaku, kde si
kdysi tolik prali bydlet. Za kramem byla jeSté jedna mistnost a vedle
ni napravo a nalevo dalsi dva obytné pokoje; zkratka presné to, co
by potiebovali. Pokoje jsou sice trochu malé, ale vhodné poloZené.
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JenomZe pry ji to pripada moc drahé. Domaci mluvil o péti stech
francich.

»Tak ty uz sis to byla prohlédnout a ptala ses na cenu?“ rekl
Coupeau.

»Ale to vis, jen tak ze zvédavosti!“ odpovédéla a snaZila se tvarit
co nejlhostejnéji. , KdyZ ¢lovék hled3, tak vejde vSude, kde maji vy-
vésSenou cedulku, za to se prece nic neda... Ale tohle je doopravdy
moc drahé. A pak, mozZna Ze by to viibec byla hloupost, zatizovat
se pro sebe.”

Ale presto po vecefi zavedla zase rec na ten nitarsky kram.
Nakreslila na okraj novin, jak to tam vypada. A poznenahlu o tom
zacala mluvit jako o hotové véci, mérila kouty a zarizovala pokoje,
jako by se tam uZ zitra méli nastéhovat. Kdyz Coupeau vidél, jakou by
do toho méla chut, zacal ji premlouvat, aby kram najala. Lacinéji nez
za pét set frankt nic slusného urcité nikde jinde nenajde. Ostatné
dost mozn4, Ze by se dala usmlouvat jesté sleva. Jedina neprijemna
véc na tom je, Ze by bydleli ve stejném domé s Lorilleuxovymi, a ona
je nemiZe ani citit. Ale Gervaisa se rozcilila, Ze ona piece nedovede
nikoho nenavidét, a v zapalu touhy po vlastnim kramku se dokon-
ce Lorilleuxovych jeSté zastala. Nejsou pry v jadre zli a jisté by se
s nimi dalo dobfte vychazet. Jesté v posteli, kdyz uz Coupeau davno
spal, premitala Gervaisa v duchu, jak by se to mélo uvnitr zaridit,
i kdyZ se porad jesté vyslovné nerozhodla, Ze kram najme.

Druhy den, jakmile zlistala doma sama, nemohla odolat touze
zvednout poklop u hodin a podivat se do spofritelni knizky. KdyZ
si pomysli, Ze cely jeji kram je vlastné tady, v téch listech papiru,
poc¢maraného osklivymi klikyhaky! NeZ Sla do prace, poradila se
jesté s pani Goujetovou a ta jeji imysl zaridit se pro sebe velmi
schvalovala. S takovym muZem, jako je Coupeau, ktery je radny
¢lovék a nepije, mlize mit jistotu, Ze obchod bude vzkvétat a Ze ji
ho nikdo nepropije. V poledni prestavce se dokonce zasla zeptat
i Lorilleuxovych, co o tom soudi; nechtéla vypadat, jako Ze néco
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skryva pied pribuzenstvem. Pani Lorilleuxova ztistala jako opatena.
CoZe? Tak ta pajda bude uZ ted’ mit vlastni kram? Zdrcenim se az
zakoktala, ale musela se tvarit, Ze z toho ma velkou radost. Ano, ano,
kram pry je to pékny a Gervaisa déla dobre, Ze ho chce najmout.
Teprve kdyZ se trochu vzpamatovala, zacala manZelovi prizvukovat,
jaky je tam vlhky dvir a jak jsou mistnosti v piizemi tmavé. Je to
dobré tak na to, uhnat si revma. No, ale kdyZ uz je Gervaisa pevné
rozhodnuta ten krdm najmout, tak prece jejich namitky na tom nic
nezmeéni.

Vecer se Gervaisa oteviené a se smichem priznala, Ze by se snad
z toho byla rozstonala, kdyby ten krdm nemohla mit. Ale nez padne
posledni slovo, chce pry tam jesté zavést Coupeaua, aby se na néj
také podival a pokusil se usmlouvat slevu na najemném.

,Dobfe, jestli chces, tak hned zitra,” fekl Coupeau. ,Pfijd pro mne
kolem Sesté k domu, kde pracuji, do ulice Nation, a cestou domt
zajdeme do Zlatnické ulice.”

Coupeau v té dobé dodélaval strechu tripatrové novostavby.
Toho dne mél zrovna poloZit posledni platky zinkového plechu.
Protoze strecha byla skoro rovna, postavil si tam pracovni ponk,
Siroké prkno na dvou kozach. Krasné kvétnové slunce se klonilo
k zapadu a zlatilo kominy. A aZ nahote proti jasnému nebi stal
klempii naklonén nad ponkem a klidné strihal ntizkami zinkovy
plech, jako kdyZ krejci stiitha doma na kalhoty. U zdi sousedniho
domu jeho pomocnik, hubeny svétlovlasy sedmnictilety vyrostek,
mackal velikansky méch a udrzoval ohen v koSi s refavym uhlim;
pii kazdém zadmychdani se rozletél houf prskajicich jisker.

»Hej, Zidore, dej nahrat zZeleza!“

Ucednik zastr¢il letovaci pajky do vyhné, kterd meéla v dennim
svétle bledé rtiZovou barvu. Coupeau drzel posledni zinkovy plat.
Bylo tfeba jej poloZit na kraj strechy vedle okapového Zlabu. Tam se
stiecha prudce svaZovala a na konci uz zela propast ulice. Klempi¥,
v plsténych backorach, jako doma, Souravé vykrocil; pohvizdoval
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si pisnicku Jdou ovecky, jdou. KdyZ doSel k srazné stresSe, svezl se
po ni dolg, chytil se kolenem o zdivo komina a z{istal viset napiil do
ulice. Jedna noha se mu houpala ve vzduchu, kdyZ se nahybal, aby
zavolal na toho rostdka Zidora, chytil se pro jistotu za roh komina,
protoZe prece jen dole pod nim byl uz chodnik.

»Tak délej, ty kluku usmrkana! Dej sem ty Zeleza a nekoukej
porad, kde co lita! Myslis, ty vyZle jedno zatraceny, Ze ti nalitaji do
huby peceny holubi?“

Ale Zidor nemél nijak naspéch. Zajimal se o okoln{ strechy
a o husty kouf, ktery stoupal v dalce nad PariZi nékde v okoli
Grenelle; dost mozn4, Ze tam tieba hori. Nakonec si prrece jen lehl
na bricho, vystr¢il hlavu pres okraj svahu a podal Coupeauovi pajky.
A Coupeau zacal letovat okraje plechu. At sedél na bobku, nebo
se naklanél kuptedu, vzdycky si dovedl udrZet rovnovahu, tieba
jen na jedné ptlce zadnice nebo na Spicce jediné nohy, nékdy se
pridrzoval jen prstem. Mél zatraceny fortel a k tomu certovskou
odvahu, byl tu jako doma a nebezpecim opovrhoval. Na néj pry nic
takového neplati. To spiS ta ulice ma strach z ného. A protoZe cely
den nevytahl z Gst dymku, otocil se obcas a klidné si odplivl pres
rameno do ulice.

»Hele, pani Bochova!“ krikl najednou. ,,Hej, pani Bochova!“

Uvidél totiZ domovnici, jak zrovna prechazi ulici. Podivala se
nahoru a poznala ho. A mezi stifechou a chodnikem se rozpredl
hovor. Bochova schovavala ruce pod zastérou a vyvracela hlavu
nahoru. Coupeau se postavil, levou rukou objimal kominovou rouru
a naklanél se doli.

,Nevidéla jste moji Zenu?“ zeptal se.

»,Ne, nevidéla,” odpovédéla domovnice. ,Copak ona je nékde
tady?“

»,Ma se tu pro mé stavit... A co u vas? VSechno zdravo?“

»Ale jo, dékuju, kdyZ to neni horsi... Ja jdu do Clignancourtské
ulice pro trochu skopovyho. Ten reznik vedle Moulin-Rouge ho pry
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dava za osmdesat centim(i.“ Museli na sebe kricet, protoZe Sirokou
a liduprazdnou ulici Nation jel viiz. Jejich hlasity hovor prilakal
k oknu jen jednu starou babku; stafenka se rozlozZila v okné a vy-
chutnavala vzrusujici podivanou na toho chlapika na proté;si strese,
jako by doufala, Ze ho kazdou chvili uvidi padat dol.

»Tak na shledanou!“ krikla jesté pani Bochova. ,Nebudu vas
zdrZovat od prace.”

Coupeau se zas otocil a vzal pajku, kterou mu Zidor podaval.
KdyZ uZ byla domovnice na odchodu, uvidéla na druhém chodniku
Gervaisu, jak vede za ruku Nanu. Zvedala uZ hlavu, Ze kiikne na
klempife, ale Gervaisa ji rdzem pohybem naznacila, aby byla zticha.
Polohlasné, aby ji nebylo nahore slySet, pak domovnici vysvétli-
la, Ze se boji tak najednou ukazat; manZel by mohl prestat davat
pozor a spadnout doli. Za celé ¢tyri roky za nim ptisla do prace
jen jednou. Dnes podruhé. NemtiZe se na to divat, krev ji stydne
v Zilach, kdyZ toho svého takhle vidi mezi nebem a zemi na mistech,
kam se ani vrabci neodvazi.

,Ja vim, ono to urcité neni nic prijemnyho,” prisvédcovala ji
Septem pani Bochova. ,Ten mij je krejci, o toho se aspoit nemusim
ustavi¢né strachovat.”

,Kdybyste védéla,“ pokracovala Gervaisa, ,jaky jsem méla prvni
dobu strach; od rana do vecera! Porad jsem ho vidéla, jak leZi na
marach s rozbitou hlavou... Ted’ uZ na to tolik nemyslim. Clovék si
zvykne na vSechno. Kazdej si pfrece musi ten chleba néjak vydé-
lavat... Ale tenhle chleba je sakramentsky téZce vydélanej, kdyZ si
pfi ném jeden muize zlamat vaz Castéjc, nez je zdravo.”

Zmlkla a schovala Nanu do sukni, aby ji snad nenapadlo na ta-
tinka zavolat. TfebaZe byla bleda strachy, musela se chtéj nechtéj
divat nahoru. Coupeau zrovna letoval nejzazsi okraj plechu tésné
u okapového Zlabu. At se natahoval, jak chtél, porad tam nemohl
dosahnout. A tak se odvazil jesté bliz ke kraji; lezl pomalu, jistymi
a rozvaznymi pohyby zkuSeného délnika. Jednu chvili sedél bez
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drzeni piimo nad ulici a klidné pracoval. Zdola bylo vidét, jak pod
pajkou, kterou pozorné sunul po okraji plechu, sy¢i maly bily plami-
nek. Gervaisa, neschopnad slova, s hrdlem sevirenym uzkosti, sepjala
ruce a bezdécné je zvedla jako k Upénlivé prosbé. Ale najednou
si zhluboka oddechla, protoZe Coupeau uz lezl po stieSe nahoru;
nemél pritom nijak naspéch a jesté si naposledy rozvazné odplivl
do ulice.

LA, vida, mam tady dohled!“ krikl vesele, kdyZ ji uvidél. Ze dé-
lala hloupé cavyky a nechtéla na mé zavolat, vid'te, pani Bochova...
Pockej na mé, mam toho jesté tak na deset minut!“

Zbyvalo mu posadit na komin stiisku, takova malickost, jakou
by svedl u¢ednik. Pradlena s domovnici zlistaly stat na chodniku,
pretrasaly novinky ze Ctvrti a davaly pozor na Nanu, aby nelezla do
kandlu, chtéla tam poiad hledat rybicky. Obcas se obé podivaly na
strechu, usmaly se a zakyvaly hlavami, jako Ze beze vSeho pockaji.
Stara babka naproti se porad nehnula od okna; divala se na klempi-
fe, jako by na néco Cekala.

,Co ta ¢arodéjnice porad cumi?“ fekla pani Bochova. , Takovej
ma divnej ksicht!“

Nahote bylo slyset Coupeautiv zvucny hlas, jak si zpiva: Pojd’ se
mnou, md mild, na jahtidky do lesa. Stal ted’ sklonény nad ponkem
a dovedné stifhal plech. Kruzidlem si na ném narysoval piilkruh
a zahnutymi nizkami z ného vysttihoval Siroky véjit. Ten pak
kladivkem lehounce vyklepal do tvaru Spic¢atého klobouku. Zidor
zase foukal méchem do reravého uhli. Slunce zapadalo za domy
v zaplavé razové zare, ktera pozvolna bledla a prechazela do svétle-
fialova. A proti Siré obloze se na pozadi prizracného vzduchu v této
chvili vecerniho klidu odraZely neprirozené zvétSené siluety obou
délnikl vedle temné cary pracovniho stolu a podivnych obryst
méchu.

Kdyz byla striska ptipravena, kiikl Coupeau jako obvykle:
,Zidore, Zeleza!“
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Ale Zidor nékam zmizel. Klempir sakroval, rozhliZel se po ném
a volal dovnitf otevienym okénkem na streSe. Konec¢né ho objevil
na vedlejsi stieSe o dva domy dal. Kluk se tam prochazel, obhliZel
okoli a ridké svétlé vlasy mu vlaly ve vétru; vyvaloval oc¢i na ob-
rovskou Pariz.

»2Poslouchej, ty ulejvaku, to si myslis, Ze jsi tady na vyleté?“ pustil
se do ného vztekle Coupeau. ,Anebo tam skladas basné jako pan
Béranger? Das mi sem ty Zeleza! To svét nevidél, on si coura po
streSe! Jesté si sem muliZes privést taky holku, ne, a vyznavat ji tady
lasku... Tak da$ mi ty Zeleza, trdlo jedno!“

Kdyz to sletoval, kiikl na Gervaisu: , Tak, a hotovo... Hned jsem
dole!”

Kominova roura, na kterou meél nasadit stiisku, byla uprostred
stiechy. Gervaisa uz byla klidna a pozorovala ho s tsmévem. Nana
se také zacala smat, kdyZ vidéla tatinka, a tleskala rucickami. Sedéla
na chodniku, aby se mohla l1épe divat nahoru.

,Tato! Tato!“ kricela ze vSech sil. , Tato, koukej!”

Klempif se chtél nahnout, ale ujela mu noha a najednou se
hloupé, jako kdyZ se kocce zapletou nohy, skutalel doli po mirném
svahu stiechy, kde nebylo ¢eho se zachytit.

,Hergot!“ stacil ze sebe vypravit zadrhnutym hlasem.

A spadl dold. Jeho télo opsalo mirnou kiivku, dvakrat se ve vzdu-
chu otocilo a dopadlo uprostred ulice s tltumenym Zuchnutim, jako
kdyz se z vysky hodi balik pradla.

Gervaisa straslivé vykrikla a zlistala stat jako omracena, se
zdviZzenyma rukama. Sebéhli se chodci a utvoril se shluk lidi. Pani
Bochova, tak vydésena, Ze sotva stala na nohou, vzala Nanu do na-
ruci a schovala ji hlavu, aby to nevidéla. Baba naproti zatim klidné
zavirala okno, jako by se konec¢né dockala.

Nakonec odnesli Coupeaua ¢tyti muzi do 1ékarny na rohu ulice
Poissoniére; tam zustal lezet skoro hodinu uprostied kramu na
pokryvce, neZ prinesli nositka z Lariboisierovy nemocnice. Jesté
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dychal, ale 1ékarnik nad nim vazné pokyvoval hlavou. Gervaisa
klecela na zemi a bez ustani vzlykala; byla cela smacena slzami,
nic nevidéla a nic nechapala. Bezdé¢né natahovala ruce a lehounce
ohmatavala svému muzi nohy a paZze. Vzapéti je vzdy zas odtahla
a podivala se na lékarnika, ktery ji prikazal, Ze se zranéného nesmi
dotykat. Ale za chvilku neodolala a sahla na ného zas, protoZe se
musela presvédcit, Ze je jeSté Ziv, a protoZe si myslela, Ze mu tim
ulevi. KdyZ konecné prisli s nositky a mluvili o tom, Ze ho odnesou
do nemocnice, vstala a rekla razné:

,Ne, ne, do nemocnice ne...! Bydlime v Nové Zlatnické ulici.”

Marné ji vysvétlovali, Ze by ji to prisSlo velmi draho, kdyby si
manZela nechala doma. TvrdoSijné stala na svém: ,Nova Zlatnicka
ulice, ukdzu vam, které dvere... Co vdm na tom sejde? Ja na to mam...
Je to pfece miij muZz, ne? Je mij a ja to takhle chci.”

Museli tedy odnést Coupeaua domt. KdyZ se nositka prodirala
davem, ktery se tlacil pred 1ékarnou, mluvily Zenské ze ¢tvrti vzru-
Sené o Gervaise. Je sice kulhava, Zenska jedna, ale ma zatrolenou ku-
raz. To se vi, Ze toho svého vyléci, kdeZto ve Spitale nechavaji doktofi
takovéhle tézké pripady radsi zhebnout, aby se nemuseli otravovat
lé¢enim. Pani Bochova mezitim odvedla Nanu k sobé dom©, ale ted’
se sem zas vratila a vykladala donekonec¢na podrobnosti, jak se to
stalo, jeSté cela roztresena z toho uleku.

,Sla jsem si pro skopovy, tady jsem byla a vidéla jsem ho pa-
dat,” opakovala porad. , To kviili té dcerusce; chtél se na ni podivat,
a najednou bac! Ach, boZe, boZe, nechtéla bych to vidét podruhy...!
Ale ted’ uz musim jit pro to skopovy.”

Cely tyden to bylo s Coupeauem velmi zlé. Pribuzni, sousedé
a viibec vsichni cekali, Ze kazdou chvili natdhne backory. Lékaf,
drahy l1ékar, ktery si daval platit pét frankii za navstévu, se obaval
vnitiniho zranéni. To slovo je vSechny désilo a po Ctvrti se rikalo,
Ze to klempiri pti tom padu utrhlo srdce. Jen Gervaisa, pobledla
nevyspanim, vazna a odhodlang, krcila rameny. Jeji muZ ma pravou
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nohu zlomenou, to kazdy vi; ale to se prece spravi! A ostatek, to
utrzené srdce, to nic neni. VSak ona mu to srdce zas vyléci. Vi, jak
se takové srdce 1é¢i; velikou péci, Cistotou a opravdovou oddanos-
ti. Davala najevo nezvratnou jistotu a byla presvédcena, Ze ho
uzdravi uZ jen tim, Ze je pordd u ného a dotyka se ho rukama, kdyz
ho drzi horecka. Ani na chvili nezapochybovala. Cely tyden byla
na nohou, mluvila malo, soustredila se jen na uminéné odhodlani
ho zachranit, zapominala na déti, na ulici, na celé mésto. Devatého
dne vecer, kdyz lékar kone¢né prohlasil, Ze ted’ uz za nemocného
ruci, se Gervaisa rozplakala a klesla na Zidli; nohy méla bezvladné,
celé télo rozlamané. Té noci si konec¢né doprala dvé hodiny spanku
s hlavou poloZenou v nohach postele.

Coupeauovo nestésti rozrusilo celou rodinu. Maminka Cou-
peauova travila noci s Gervaisou, ale od deviti hodin zac¢inala na zidli
usinat. Pani Leratova se kazdy vecer vracela z prace velkou oklikou,
aby se stavila pozeptat na bratra. Lorilleuxovi prichazeli zpocatku
dvakrat az trikrat denné, nabizeli se, Ze ztstanou u nemocného
pres noc, a prinesli dokonce pro Gervaisu kreslo. Ale hadky na
sebe nenechaly dlouho ¢ekat; zacalo to tim, jak se maji oSetrovat
nemocni. Pani Lorilleuxova tvrdila, Ze uz v Zivoté zachranila dost
lidi, aby védéla, jak se to ma délat. A vycitala také Gervaise, Ze ji od-
strkuje a Ze ji nechce nechat u bratrova lozZe. Bodejt, ona ta pajda vi,
proc¢ se Coupeaua snazi tak mermomoci uzdravit; kdyby ho nebyla
prisla vyrusit z prace do ulice Nation, nebyl by spadl. Jenomze pti
tom, jak se k tomu ted’ stavi, ho urcité jesté dorazi.

KdyZ Gervaisa vidéla, Ze je Coupeau mimo nebezpeci, prestala uz
tak urputné a Zarlivé strezit jeho loZe. Ted’ uz ji ho nemohli zabit,
a tak uz k nému poustéla kazdého bez obav. Rodina se roztahovala
po pokoji. Rekonvalescence pry bude velmi dlouha; 1ékar to odha-
doval na Ctyri mésice. A zatimco klempir dlouhé hodiny spal, vy¢itali
Lorilleuxovi Gervaise, Ze je hloupa. Co z toho m4, Ze ma muze doma?
V nemocnici by se byl zotavil dvakrat tak rychleji. Lorilleux by pry
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byl docela rad nemocny, a hned by si udélal néjaké to bebicko, jen
aby ji ukazal, Ze by se ani chvilku nerozmyslel jit do Lariboisierovy
nemocnice. Pani Lorilleuxova pry zna jednu pani, kterou odtud
pied neddvnem propustili. A ta pry se tam méla! Jedla kutratka od
rana do vecera. A oba ji uZ asi podvacaté vypocitavali, kolik ji budou
ty ¢tyii mésice uzdravovani stat. Predevsim zameskané pracovni
dny, potom lékar a léky, a pozd€ji mu bude muset kupovat vino
a bifteky. Budou jesté moc radi, kdyZ na to nepadne vic nez téch par
gro$i uspor, co maji spolu nasetrené. Kdepak, jesté se budou muset
zadluzit, to je jista véc. Ale at’ si délaji, co chtéji. Od pribuzenstva
at' zadnou pomoc rozhodné necekaji; Zadny z nich neni tak bohaty;,
aby si mohl dovolit vydrZzovat nemocného doma. At si tedy pajda
pomitZe sama, ne? Mohla prece jako kazda jina dat muze odnést do
nemocnice. Tim si pomfiZe, takovouhle pychou!

Jednou vecer si Lorilleuxova neodpustila tu zlomyslnost a z¢ista-
jasna se zeptala: ,Tak co bude s tim krdmem? Kdy si ho najmete?“

»,No ano,” pripojil se uStépacné Lorilleux, ,domovnik na vas jesté
cekal”

Gervaisa se nezmohla na slovo. Na kram ted’ dplné zapomnéla.
Ale vidéla, jakou maji ti lidé Skodolibou radost, Ze z toho kramu nic
nebude. Od toho vecera také opravdu ¢ihali na kazdou prileZitost,
aby si ji mohli dobirat kviili tomu snu, ktery se ji tak zhatil. Kdykoliv
prisla rec¢ na néjaké neuskutecnitelné prani, rikali, Ze se to musi
odloZit na pozdéjsi dobu, az bude Gervaisa vlastni pani v krasném
kramé s vykladem do ulice. A coZ teprve, jak se ji smali za zady!
Gervaisa je nechtéla tak osklivé podezirat, ale opravdu to vypadalo,
jako by Lorilleuxovi méli ted’ strasnou radost, Ze se Coupeauovi
prihodilo to nestésti a Ze si ona ted nebude moci zaridit vlastni
pradelnu ve Zlatnické ulici.

A tak nad tim radéji sama Zertovala, aby jim ukazala, jak rada
obétuje vSechny penize, jen aby se muz uzdravil. Pokazdé, kdyz
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v jejich pritomnosti vytahovala zpod hodinového poklopu spofi-
telni knizku, rikala vesele: , Tak, a ted’ jdu najmout ten kram!“

Nechtéla vyzvednout vSechny penize najednou. Vybirala je po
stovkach, aby nemusela schovavat doma v pradelniku tak velkou
castku penéz. A pak, kojila se mlhavou nadéji v néjaky velky za-
zrak, Ze se tfeba muz najednou uzdravi a Ze nebudou muset celou
castku utratit. Pokazdé, kdyz se vratila ze sporitelny, pocitala na
kousku papiru, kolik penéz jim tam jesté zbyva. Délala to jen kviili
poradku. I kdyZ se dira v jejich isporach ustavi¢né zvétSovala, vedla
s rozumnou tvari a klidnym dusmévem presné ucty o té financni
pohromé. CoZpak neni Utécha uz to, Ze mohla ty penize tak dobie
pouZzita Ze je méla po ruce, kdyz prislo to neStésti? A beze vsi litosti
ukladala peclivé kniZku zas za hodiny pod poklop.

Goujetovi se za Coupeauovy nemoci zachovali k Gervaise vel-
mi pékné. Pani Goujetova ji byla vidycky ochotné napomocna.
Kdykoliv sla ven, ptala se Gervaisy, jestli nepotiebuje cukr, maslo
nebo stl; davala ji pokazdé prvni vyvar z masa, kdyz vecer vatila
polévku; nékdy ji vypomohla v kuchyni, kdyZ vidéla, Ze ma moc
prace, a pomahala ji s nddobim. Goujet vzal kazdé rano védra a Sel
Gervaise pro vodu ke kasné do ulice Poissonniere; uSetril ji tam
dva pétniky. A po veceri, kdyZ zrovna nebyl pokoj plny piibuznych,
prichazeli Goujetovi délat Coupeauovi spole¢nost. Celé dvé hodiny,
az do deseti, tam kovar sedaval s dymkou v ustech a dival se na
Gervaisu, jak se to¢i kolem nemocného. Za cely veCer promluvil
sotva deset slov. Mohutnou hlavu se svétlymi vlasy mél skré¢enou
mezi obfimi rameny a dojaté pozoroval, jak naléva bylinkovy ¢aj do
Salku a jak tiSe micha cukr, aby 1Zicka necinkala. KdyZ Coupeauovi
urovnavala pokryvku a tiSe mu domlouvala, Ze se to vSechno zase
spravi, byval kovar cely zjihly. Tak hodnou Zenu jeSté nikdy nevidél.
Ba i to kulhani ji jen Slechtilo, protoZe to byla tim vétsi zasluha,
otacet se takhle cely den kolem muze. Jen co je pravda, nesedla si
ani na ctvrt hodiny, aby se najedla. Ustavi¢né béhala do 1ékarny,
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délala i ty nejméné prijemné sluzby a namahala se, se¢ byla, aby
udrzela v poradku pokoj, kde se ted’ odehravalo vSechno. Pritom
si ani jednou nepostéZovala, poiad byla mila a vlidn4, i vecer, kdy
byla tak unaveng, Ze uZ malem usinala vstoje. A kovar uprostred
té oddané péce a mezi 1éky, povalujicimi se vSude po nabytku, za-
¢inal pocitovat k Gervaise velikou naklonnost, kdyZ vidél, jak ma
Coupeaua z celého srdce rada a jak ho laskyplné oSetruje.

»Tak vidis, kamarade, uz jsi zas pomalu pohromadé!“ rekl jed-
noho dne rekonvalescentovi.,Vsak ja jsem o tebe nemél strach, mas
Zenu, to je uc¢inény andél!"

Goujet se mél Zenit. Alespoii matka mu nasla velmi slusnou
divku, krajkarku jako ona, a velice si prala, aby si ji vzal. Goujet
svolil, aby matku nezarmoutil, a svatba uz byla ur¢ena na pocatek
zari. Penize na zarizeni mladé doméacnosti davno cekaly ve spofi-
telné. Ale kovar jen vrtél hlavou, kdyZ se mu Gervaisa o té svatbé
zminila, a rikaval potichu:

»,VSechny Zeny nejsou takové jako vy, pani Coupeauova. Kdyby
byly, to by si jich ¢lovék vzal treba deset.”

Coupeau mohl mezitim po dvou mésicich konec¢né vstat z po-
stele. Nechodil jesté daleko, dobelhal se jen od postele k oknu, a to
ho jeSté musela Gervaisa podpirat. Tam si vzdy sedl do kiesla od
Lorilleuxovych a pravou nohu si natahl na stolicku. Ten Sprymar;,
ktery se vZidycky smaval, kdyZ si nékdo zlamal nohu na naled;,
ted’ nesl svou nehodu velmi téZce. Chybél mu néjak vnitini klid
a vyrovnanost. Celé dva mésice stravil v posteli tim, Ze nadaval
a vztekal se na cely svét. Co je tohle za Zivot, ustavi¢né leZet na
zadech s ovazanou hnatou, seSnérovanou jako klobasa! Namoudusi,
ten strop uZ zna nazpameét. Je tam v rohu u pristénku trhlina a tu
by dovedl nakreslit i se zavienyma oc¢ima. KdyZ se potom usadil
v ki'esle, zacala zas jina pisnicka. Jak dlouho tu jesSté zlistane trcet
uvéznény jako mumie? Na té ulici neni Zadna legrace, nikdo tudy
nechodi a cely den to tam smrdi louhem. Ne, namoudusi, tady z toho
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zeSedivi, deset let Zivota by dal za to, kdyby se mohl jit podivat na
hradby. A ustavi¢né nadaval osudu, jak je k nému nespravedlivy. To
prece neni spravné, kdyz takova véc potkala jeho, fadného délnika,
ktery neni zadny lenoch a ochlasta. Kdyby se to stalo nékomu jiné-
mu, netekl by.

,Mij tata si srazil vaz,“ rikal, ,kdyZ jednou cely den pafil. Ne-
rikam, Ze si to zaslouzil, ale koneckonct, piece jen to ¢lovék chape...
KdeZto ja, ja byl docista stiizlivy, hodny jak beranek a nemél jsem
v sobé jedinou kapku alkoholu, a najednou sletim, kdyz se chci
otocit a zasmat se na Nanu! To je pfece jenom trochu moc, nezda
se vam? Jestli je néjaky panbiih, to teda divné ten svét ridi. Tohle ja
nikdy nestravim.”

Aikdyz mél uz nohy zdravé, zlistala v ném porad skryta nenavist
k praci. Je to svinsky femeslo, travit celé dny u okapovych zlabt
jako kocka. Pani méstaci si to dovedou zatidit! PoSlou vas na smrt,
sami si, zbabélci, netroufaji ani vylézt na Zebrik, sedi si pékné doma
v teple a na chudyho Clovéka se vykasSlou! Nakonec rikal, Ze by si
kazdy mél davat plech na strechu sam. K ¢ertu, kdyby méla byt
néjaka spravedlnost, mélo by se to délat tak: kdyZ chces bejt pékné
v suchu, tak se o stfechu postarej sam. Litoval také, Ze se nevyucil
jinému femeslu, hez¢imu a ne tak nebezpe¢nému, tieba truhlarstvi.
Ale za to mize zase stary Coupeau. Tatové maji vzdycky takovy
pitomy zvyk, Ze mermomoci strkaji déti na to svy femeslo.

Dva mésice jeSté chodil Coupeau o berlich. Zpocatku se dokazal
dobelhat jen k domovnim dveiim a chodil si na ulici vykourit dymku.
Pak dosel aZ k okrajovému bulvaru, Soural se tam na slunic¢ku a vy-
sedaval celé hodiny na lavicce. Pomalu se mu vracela veselost a na
téch dlouhych toulkach si brousil jedovaty jazyk. Ale spolu s novou
radosti do Zivota v ném rostla také radost z nicnedélani, zalibilo
se mu vysedavat se zaloZenyma rukama, kdy vSechny svaly dri-
maji v sladké necinnosti; jako by se ho pomalu zmocnovala lenost,
vyuzivajic jeho rekonvalescence k tomu, aby mu vnikla pod kiizi,
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piijemné mu uspala télo a ochrnula ducha. Vracival se spokojeny;,
samy Zert; Zivot se mu libil, pro¢ by to takhle nemohlo trvat porad?
KdyZ uZ se mohl obejit bez berli, poustél se dal a chodil navStévovat
kamarady po stavbach. Postaval se zaloZzenyma rukama pred roze-
stavénymi domy, délal vtipy, pokyvoval hlavou a dobiral si délniky,
jak se tam diou. Natahoval nohu a ukazoval jim, kam to nakonec
vede, kdy?z si ¢lovék huntuje télo. Takové vysmésné postavani pred
lopotou druhych v ném jen Zivilo jeho vlastni nenavist k praci. Ano,
i on piijde zas délat, jinak to nejde; ale ptijde co moZna nejpozdéji.
Kdo jiny by mél mit vic diivodii nehrnout se do prace nez on? A pak,
je to prece tak prijemné, jednou se taky moct flakat!

Odpoledne, kdyz se Coupeau nudival, chodil k Lorilleuxoviim. Ti
ho strasné litovali a snaZili se ho ziskat vSemoZnymi pozornostmi.
V prvnich letech manZelstvi se z jejich vlivu vymanil dik Gervaise.
Ted’ ho zas pritahovali a dobirali si ho, jaky ma ze Zeny strach. To
je néjaky muzsky? Pritom vSak byli Lorilleuxovi velmi opatrni a vy-
chvalovali aZ premrsténé vSechny prednosti Gervaisy. Coupeau se
doma jeSté nehadal, ale duSoval se Gervaise, Ze ji jeho sestra ma
velmi rada, a domlouval ji, aby k ni nebyla tak zla. Prvni manzelska
hadka vypukla jednou vecer kviili Stépanovi. Klempfii predtim stravil
celé odpoledne u Lorilleuxovych. Kdyz se vratil, nebyla jesté vecere
hotova a déti kticely, Ze chtéji polévku. Najednou se Coupeau vztekle
otodil po Stépanovi a vsolil mu par dobte minénych pohlavki. Celou
hodinu potom brucel, Ze ten parchant piece neni jeho, a Ze tedy
vlastné nevi, pro€ ho ma trpét v domé; jednou ho vyrazi ze dveri. AZ
do té doby ptijimal kluka bez nejmensich namitek. Druhy den mluvil
o své diistojnosti a za tfi dny najednou zacal St&pana ¢astovat od
rana do vecera kopanci do zadku, takze pak kluk, sotva ho slysel na
schodech, utikal ke Goujetoviim; tam mu stara krajkaika vzdycky
uvolnila kousek mista na stole, aby si mohl napsat tkoly.

Gervaisa uz davno zase pracovala. Ted uZ nemusela sundavat
a nasazovat sklenény poklop u hodin; vSechny tspory byly pry¢.
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A musela tézce drit, za ¢tyti, protoZe ted byly doma ¢tyti krky
u stolu. Sama je vSechny Zivila. Kdyz ji lidé litovali, honem se
Coupeaua zastavala. Jen povaZte, co vSechno zkusil, Zadny div, jestli
je ted’ trochu zahotkly. Ale az se iplné uzdravi, vSak ono ho to pre-
jde. A kdyZ ji nékdo nadhodil, Ze uZje ted Coupeau zase chlapik a Ze
by mohl docela dobfe jit zas do prace, branila se. Kdepak, jesté ne!
Ona z ného nechce mit zase maroda! Prece snad vi, co ji rekl 1ékaf,
ne? Sama mu branila jit do prace a kazdé rano mu rikala, jen aby se
nepiemahal, Ze ma jesSté dost ¢asu. Sem tam mu dokonce vstrcila
do kapsy u vesty néjaky ten frank. A Coupeau to prijimal jako néco
docela samoziejmého; narikal si, kde ho vSude pich4, jen proto,
aby ho hyckala. Po ptil roce byl potad jesté v rekonvalescenci. Kdyz
se ted’ chodil divat na kamarady, jak pracuji, zasel s nimi milerad
i na sklenicku. VZdyt je v té vindrné docela prijemné; clovek si tam
chvilku posedi a zaZertuje, to neni pro nikoho Zadna hanba. To jedi-
né nafukové zlistavaji na chodniku a radsi umiraji Zizni. Kamaradi
meéli tenkrat dplnou pravdu, kdyZ si ho dobirali, protoze jedna
sklenicka vina jeSté nikoho nezabila. Ale tloukl se do prsou, Ze on se
nespousti, Ze pije jenom vino. Jakziv jen vino, nikdy ne koralku. Vino
prodluzuje Zivot, nikomu neskodi a neni po ném opice. Presto vSak
nékolikrat po takovém celodennim lelkovani od stavby ke stavbé
a od vinarny k vinarné prisel domt trochu pod parou. Gervaisa
pokaZzdé tvrdila, Ze ji ukrutné boli hlava, a zavirala dvere, jen aby
Goujetovi neslyseli, jaké pitomosti Coupeau tika.

Ale pozvolna doléhal na mladou Zenu smutek. Rano i vecer se
chodivala divat do Zlatnické ulice, jestli je kram porad jesté k pro-
najmuti. Délala to potaji, jako by provadéla néjakou klukovinu, ktera
se na dospélou osobu nehodi. Ten kram ji za¢inal zas vrtat hlavou;
vnoci, kdyZzhasla svétlo, se Casto pristihla, jak na to mysli, jako kdyby
si s otevienyma ocima predstavovala néjakou zapovézenou rozkos.
Znovu to vSechno prepocitavala; dvé sté padesat franki do zalohy;,
aby méli ¢trnact dni dopredu na Zivobyti, dohromady prinejmensim
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pét set franki. Nahlas o tom nemluvila jen proto, aby se nezdalo, Ze
lituje Gspor, které padly na Coupeauovu nemoc. Casto zbledla, kdyz
ji o téch tajnych tuzbach malem uklouzlo néjaké sltivko, a honem to
zahanbené zamlouvala, jako by ji napadaly osklivé myslenky. Ted
budou muset pracovat zas ¢tyti nebo pét let, nez si tak velkou ¢astku
nasetii. Nejvic ji mrzelo, Ze se nemiiZe zaridit pro sebe pravé ted;
snadno by tak uzivila rodinu, nemusela by spoléhat na Coupeaua
a mohla by mu doprat par mésicti ¢asu, nez by dostal zase chut do
prace. Byla by klidnéjsi, méla by jistotu do budoucnosti a nemusela
by mit takovy strach, jaky nékdy potaji mivala, kdyZ se Coupeau
vracel domi prili$ vesely, zpival a vykladal o néjakém povedeném
kousku toho dobytka Perka, kterému zaplatil lahev vina.

Jednou vecer, kdyZ byla Gervaisa sama doma, piiSel Goujet, ale
neutekl, jak mival v takovych ptripadech ve zvyku. Sed€l, pokuroval
adival se na ni. Zrejmé mél néco vazného na srdci. Prevracel to v hlave,
nechaval to uzrat a porad nevédél, jak to nakousnout. Konecné se po
dlouhém mlceni odhodlal, vytahl dymku z st a fekl jednim dechem:
,Pani Gervaiso, dovolila byste, abych vam ptijcil penize?“

Sklanéla se zrovna nad zasuvkou pradelniku, hledala utérky.
Razem se vztycila, ruda azZ po usi. Tak on ji tedy vidél rano pred
kramem, jak tam stala skoro deset minut jako u vytrZeni? Goujet
se rozpacité usmival, jako kdyby ji byl udélal néjaky urazlivy navrh.
Gervaisa razné odmitla. Ne, za Zddnou cenu ne, piece nemuze pri-
jmout penize, kdyZ nevi, kdy by je mohla vratit. A pak, je to opravdu
prili§ velika c¢astka. KdyZ porad naléhal, cely zmateny, vykrikla
Gervaisa nakonec: ,Ale vZdyt vy se mate Zenit? NemliZu piece vzit
penize, které mate uchystané na svatbu!“

»Ale s tim si nedélejte hlavu!“ odpovédél a zacervenal se také.
,Ja se Zenit nebudu, z toho seSlo. Vite, néco mi vlezlo do hlavy...
Namoudusi, to radsi ty penize pGj¢im vam.”

Oba sklopili hlavy. Rozhostilo se mezi nimi néco velmi nézného,
trebaze to nevyslovili. A Gervaisa prijala. Goujet uz o tom predtim
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fekl matce. Zasli tedy hned pres chodbu k ni. Krajkaika byla vazna,
trochu posmutnél3, klidny oblicej sklanéla nad praci. Nechce pry
synovi odporovat, ale ted’ uZ ten Gervaisin zamér tak docela ne-
schvaluje. Rekla také jasné pro¢. Coupeau pry se kaz{ a nakonec
ji proji a propije cely kram. Pfedev$im mu nemize odpustit, Ze se
nechtél naudit ¢ist, zatimco se uzdravoval. Kovar se tenkrat nabid],
Ze mu to ukaze, ale Coupeau ho poslal ke vS§em certlim, Ze pry vé-
dénim lidi jen hubnou. Oba délnici se kviili tomu div nepohadali
a od té doby si jdou kazdy po svém. Pfesto vSak se pani Goujetova
zachovala k Gervaise velmi laskavé, hlavné kdyZ vidéla prosebné
pohledy svého velkého ditéte. Bylo dohodnuto, Ze sousedliim pujci
pét set frankii a Couppeauovi je budou splacet kazdy mésic po dva-
ceti francich, at' to trva, jak chce dlouho.

,Poslouchej, ten kovar na tebe néjak bere!“ smal se Coupeau,
kdyZ se to vSechno dovédél. ,Ale ja se nebojim, ten je na to moc
velky moula... VSak my mu to zase vratime. Ale namoudusi, kdyby
takhle padl na néjaké ni¢emy, jakziv uz by ty penize nevidél!"

Hned druhy den najali Coupeauovi krdm. Gervaisa béhala cely
den mezi domovem a Zlatnickou ulici. Kdyz ji sousedé vidéli pobihat
tak svizné po c¢tvrti - byla tak Stastna, Ze ani nekulhala -, povidali
si, Ze se asi dala operovat.
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Zrovna v dubnovém kvartalu se odstéhovali z ulice Poissonniere také
Bochovi a vzali si ve velkém ¢inZaku ve Zlatnické ulici domovnictvi.
Takova Stastna nahoda! Jednou z nejvétsich starosti Gervaisy - kte-
ra si az dosud v tom svém bytecku v Nové ulici tak klidné Zila bez
domovnice - bylo, aby se nedostala pod néjakou zlou babu, ktera by
se s ni hadala kvtili kazdé kapce rozlité vody a kviili kazdému bouch-
nuti dvefmi veCer. Domovnice byvaji takova banda! Ale s Bochovymi
to bude jedna radost. Znaji se prece, a tak spolu vZdycky vyjdou.
Zkratka bude to jako v rodiné.

V den, kdy kram najali a prisli podepsat najemni smlouvu, citila
Gervaisa ve vysokém prijezdu, jak se ji svira srdce. Tak tady bude
ted’ bydlet, v tom domé, rozlehlém jako malé mésto pro sebe, kde
se jako nekone¢né ulice tahnou a kiizuji chodby a schodistg. Sedivé
fasady s okny plnymi hadri suSicich se na slunci, kalné osvétleny
dvir s propadlou dlazbou jako nékde na nadmésti, pracovni ruch,
ozyvajici se uvnitf za témi zdmi, to vSechno v ni vyvolavalo velké
rozcileni; na jedné strané radost, Ze se ji konecné podarilo usku-
teCnit davny sen, a na druhé strané strach, Ze moZna neuspéje a Ze
podlehne v tom nesmirném boji proti hladu, jehoz tep tu citila. Pti
tom buseni a sviSténi zdmecnickych kladiv a truhlarskych hobliki
v prizemnich dilnach se najednou Gervaise zdalo, Ze podnika néco
prilis odvazného, Ze se vrha pfimo mezi kola néjakého obrovské-
ho stroje v plném chodu. Voda z barvirny, vytékajici struzkou
v priijezdé, méla toho dne svétlounce brc¢alovou barvu. Gervaisa ji
s usmévem prekrocila; vidéla v té barvé dobré znameni.

S doméacim méli schizku pifimo u Bochovych ve vratnici. Pan
Marescot, majitel velkého noZiistvi z rue de la Paix, chodival kdysi
po mésté jako pouli¢ni $lejfit. Dnes pry ma stuzku Cestné legie
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a nestydél se za své obrovské ruce byvalého délnika. Jeho nejvétsi
radosti bylo sbirat od ndjemnik{ noZe a ntizky a jen tak pro vlastni
potéseni je sdm brousit. Rikalo se, Ze nezpychl, protoze sedaval celé
hodiny u domovnikil ve svych domech a prehliZel tam, schovany
v pritmi vratnice, ucty. Tam také vyrizoval vSechny zalezitosti
s ndjemniky. Coupaeuovi ho zastihli, jak sedi za umasténym stolem
pani Bochové a posloucha jeji stiznosti, jak ta Svadlena z druhého
patra na schodisti A nezaplatila nadjemné a jeSté pri tom rekla vel-
mi sprosté slovo. KdyZ podepsali smlouvu, podal domaci klempiri
ruku. Ma pry délniky rad. Sam se kdysi také nadrel, ale kazdy pry
se miiZe vypracovat jako on. Prepocital dvé sté padesat franki za
prvni dva kvartaly a zastrcil je do bezedné kapsy; pak se rozpovidal
o svém zivoté a ukdzal vyznamendani, kam az to dotahl.

Pfesto bylo Gervaise potrad trochu trapné, kdyz vidéla chovani
Bochovych. Tvarili se, jako by ji ani neznali. Obskakovali pana doma-
ciho, div se mu neklanéli az k zemi, hltali jeho slova a prikyvovali
ke vS§emu na souhlas. Pani Bochova razné vysla ven a odehnala
houf déti, které se rachaly kolem vodovodu; z kohoutku, naplno
otevireného, vytékala voda proudem na dlazbu. KdyzZ se vracela pres
dviir, upjaté a prisné potrasajici suknémi, rozhlédla se pomalu po
vSech oknech, jako by se chtéla presvédcit, Ze je v domé vSechno
v poradku; pritom se sebevédomé usklibla, jako by chtéla ukazat, Ze
sije védoma své moci, kdyZ ma ted’ pod sebou tfi sta partaji. Boche
znovu zavedl fe¢ na Svadlenu z druhého patra; soudil, Ze by se méla
vyhodit. Pocital, kolik kvartali je uz dluzna, a tvaril se dulezité jako
zemsky hejtman, ktery neptipusti, aby se za jeho vlady délo néco
nepristojného. Pan Marescot s vypovédi souhlasil, ale chtél pockat
az do pololeti. Je to pry kruté vyhodit lidi na dlazbu, a predevSim
domaci z toho nema ani Krejcar uzitku. Gervaise prebéhl mraz po
zadech, protoZze ji napadlo, jestli by ji také jednou takhle vyhodi-
li na ulici, kdyby ji potkalo podobné nestésti a nemohla zaplatit
¢inZi. V zakourené vratnici, zastavéné cernym nabytkem, bylo vlhko
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a zsinalé priseri jako ve sklepé. U okna padalo jediné svétlo na krej-
covsky stiil, na némz se povaloval stary svrchnik k obraceni. Zrzava
Pavlinka, ¢tytletd dceruska Bochovych, sedéla na zemi a rozSafné se
divala, jak se na kaminkach dusi kus teleciho, cela blaZena z toho,
jak ji oblévaji ¢pavé kuchynské pachy.

Pan Marescot uz podaval klempifi ruku na rozloucenou, kdyz
se Coupeau zminil o opravach a pripomnél domacimu jeho tstni
slib, Ze si o tom jesté pohovori. Ale domaci se rozcilil. On mu pre-
ce nic takového neslibil! A v krdmech se ostatné o opravy nikdy
nestard domaci! Nakonec vSak prece jen svolil, Ze se tam s nimi
a s Bochovymi podiva. Kdyz se nitar odstéhoval, odvezl si s sebou
vSechno zarizenti, pulty i regaly. V holém kramu bylo tim vic vidét
zCernaly strop a popraskané stény, z nichZ visely cary starych za-
Slych tapet. A v prazdnych mistnostech, kde se vSechno rozléhalo,
se rozpoutala zuriva hadka. Pan Marescot kricel, Ze to je prece
starost kazdého obchodnika, jak si sviij kram zaridi; vzdyt to by
nakonec takovy obchodnik mohl chtit vSude samé zlato, a to on
jako domaci nemiize, davat vSude zlato. Pak vykladal, jak si sam
zarizoval sviij vlastni obchod v rue de la Paix a jak ho to stalo pres
dvacet tisic franki. Gervaisa s Zenskou neustupnosti opakovala
stale stejny argument, ktery se ji zdal nezvratny: v byté by prece
domaci dal vylepit nové tapety, ne? A pro¢ by se kram nemél po-
vaZzovat také za byt? Nechce na ném nic jiného nez vybilit strop
a dat nové tapety.

Boche pii tom zachovaval neproniknutelny a dlistojny oblice;.
To¢il se dokola, dival se nahoru, a nerikal nic. Marné na ného
Coupeau mrkal; Boche se tvaril, jako by svého velkého vlivu na pana
domaciho nechtél zneuzivat. Nakonec se mu vSak prece jen cosi po-
hnulo v obliceji, zdrZenlivé se pousmal a pokyval hlavou. V té chvili
zrovna pan Marescot s nanejvys pohorSenou a nestastnou tvari
Gervaise konecné povolil, roztahuje vSech deset prstii v kifeCovitém
gestu lakomce, kterému chtéji vyrvat jeho zlato; slibil Gervaise ten
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strop a tapety, ovSsem pod podminkou, Ze polovinu tapet zaplati
ona. Nato hned odesSel, nechtél uz o ni¢em slySet.

A kdyz ziistal Boche s Coupeauovymi sam, zacal je poplacavat po
ramenou; najednou byl ztélesnéna srdec¢nost. To se jim to povedlo,
co? Nebyt jeho, neméli by ani tapety, ani strop. Prece si vSimli, jak
po ném domaci po ocku pokukoval a jak se najednou rozhodl, az
teprve kdyz vidél, Ze se Boche usmiva? Pak jim divérné svéril, ze
skuteCnym panem v domé je on. On rozhoduje o vypovédich, pro-
najima byty jen tém lidem, ktefi se mu zamlouvaji, vybira ndjemné
a nechava si je nékdy i ¢trnact dni leZet v pradelniku. Vecer poslali
Coupeauovi Bochovym dvé lahve vina, aby se jim odvdécili. To se
prece slusi, poslat jim za to darek.

Hned v pondéli se remeslnici pustili do kramu. Zvlast koupé
tapet byla velkou udalosti. Gervaisa chtéla Sedivy papir s modrymi
kvéty, aby byly stény svétlé a veselé. Boche ji nabidl, at jde s nim
a vybere si sama. Ale ma pry vyslovné prikazano od domaciho, Ze
papir nesmi stat vice nez pétasedmdesat centimii svitek. Vybirali
u obchodnika skoro hodinu; pradlena se porad vracela k jednomu
moc hezkému kvétovanému vzorku, ktery stal devadesat centimd,
a byla z toho zoufala, protoZe levnéjsi papiry ji pripadaly hrozné
osklivé. Nakonec ji domovnik povolil; néjak uz to pry zaridi, bude
tieba pocitat o svitek vic, kdyZ to neptijde jinak. A Gervaisa na zpa-
tecni cesté koupila pro Pavlinku kolace. Nechtéla ziistat nikomu
nic dluzna, at’ lidé vidi, Ze se vZdycky vyplaci prokazovat ji ochotu.

Kramek mél byt hotov za Ctyfi dny. Ale prace trvala tfi nedéle.
Plivodné méli v imyslu lak na dverich a na vyloze jen umyt louhem,
ale stary natér, ptivodné hnédocerveny, byl tak zasly a smutny, Ze se
Gervaisa nechala premluvit a dala natrit cely kram svétlemodre se
Zlutym prouzkem na krajich. A tak opravy nebraly konce. Coupeau,
ktery jesté nepracoval, se chodil od ¢asného rana divat, jak to pokra-
Cuje. Boche vzdycky nechal kabat nebo kalhoty, na nichZ opravoval
knoflikové dirky, a Sel také dohlédnout na remeslniky. Oba tam pak
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cely dlouhy den s rukama za zady postavali nad délniky, kourili,
plivali a posuzovali kazdé machnuti Stétkou. Pronaseli nekonecné
a hluboké avahy nad kazdym hrebikem, ktery se mél vytahnout.
Maliri, dva rozsafni hromotluci a dobraci, kazdou chvili slézali ze
Stafli, prisli se k nim postavit doprostred kramu, dali se s nimi do
feci, a vSichni tak celé hodiny pokyvovali hlavami a divali se na
rozdélanou praci. Strop byl obilen dost brzo. Ale lakovani nebralo
konce. Porad to nechtélo schnout. Kolem devaté hodiny se vZdycky
objevili lakyrnici, postavili plechovky s barvami do kouta, podivali
se, jestli uz je to suché, a zmizeli; pak uzZ se hned tak neukazali.
Bud'to §li na obéd, nebo Sli dodélat néjaky melouch vedle do
Myrhové ulice. Jindy zas Coupeau odvedl celou partu nékam na
sklenicku; domovnika, malife a vSechny kamarady, které cestou
sebrali. A zas bylo odpoledne pry¢. Gervaisa uz myslela, Ze vyleti
z kiize. Ale najednou bylo vSechno ve dvou dnech hotovo, vyloha
nalakovana, tapety vylepeny a vSechno smeti naloZeno na karu.
Délnici s tim zatocili, jako kdyby to byla hracka, hvizdali si k tomu
na Staflich a zpivali, aZ lidem po celé ¢tvrti zaléhaly usi.
Nastéhovali se hned. Prvni dny méla Gervaisa, kdyZ se vracivala
pres ulici z ndkupu, radost jako dité. Zlistavala stat a usmivala se na
sviij novy domov. UZ zdalKky na ni svitil jeji kram uprostired cerné rady
ostatnich zaSlych vyloh a vesele se vyjimal s novou bledémodrou
firmou, na niZ bylo velkymi Zlutymi pismeny namalovano: Prddelna
jemného prddla. Ve vykladni skiini, zataZené vzadu muselinovymi
zaclonkami a vyloZené modrym papirem, aby 1épe vynikla bélost
pradla, byly vystaveny panské kosile a Zenské cepecky, povésené za
pentle na mosaznych dratech. Kram ji v té blankytné modré barvé
pripadal moc hezky. A uvnitf také vSechno modré; tapety s napodo-
benym kvétovanym vzorem a la Pompadour znazornovaly miiz-
kované loubi, po némz se vinuly svlacce; pracovni sttil, velika deska,
zabirajici dvé tretiny mistnosti a ptikryta tlustou pokryvkou, byl
obrouben kretonovou zaclonkou s modrym kvétovanym vzorem,
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aby se zakryly podstavce. Gervaisa se pokazdé posadila na stolicku,
spokojené si oddechla a blaZené se rozhliZela, jak je tu vSude Cisto;
mohla o¢i nechat na naradji, lesknoucim se novotou. Ale jeji prvni
pohled patfril vzdycky strojovému zarizeni, Zeleznym kamntim, na
nichZ se mohlo htat najednou deset Zehlicek, srovnanych kolem
ohnisté na naklonénych deskach. Kazdou chvili si klekala na zem
a prohliZela kamna v ustavi¢ném strachu, aby nepraskla, kdyby tam
ta hloupa ucednice nacpala prili§ mnoho koksu.

Byt za kramem byl velmi sluSny. Coupeauovi spali v prvnim
pokoji, kde se také varilo a jedlo. Vzadu tam byly dvere do dvora.
Nana méla postylku v pokoji napravo, velké komore, osvétlené kula-
tym okénkem u stropu. St&pan, ten spal v pokoji nalevo, kde se na
podlaze ustavi¢né povalovaly obrovské hromady Spinavého pradla.
Pfesto mél byt jednu zavadu, a Coupeaovi si to zpocatku nechtéli
priznat: zdi se totiZ potily vlhkosti a od tfi hodin odpoledne uZ tam
nebylo kloudné vidét.

Ve c¢tvrti vzbudil novy kram velky rozruch. Lidé si povidali, Ze
se Coupeauovi ukvapili a Ze si na tom zldmou vaz. Utratili opravdu
celych pét set frankl od Goujetovych jenom na zatizeni a nenechali
si ani na ¢trnact dni na zivobyti, jak si ptivodné predsevzali. Ten
den rano, kdy Gervaisa poprvé otevicela, méla v penézZence rovnych
Sest franki. Ale neméla strach, zakaznici se jen hrnuli a vypadalo
to, Zze obchod ptijde velmi dobie. Za tyden, v sobotu, stravila pred
spanim dvé hodiny samym pocitdnim na kousku papiru. A potom
s rozzarenym oblicejem vzbudila Coupeaua, protoZe mu musila fici,
Ze mohou vydélat veliké penize, kdyZ budou rozumni.

,To se ten mij bratr dockal péknych véci za to, Ze je takovy
trouba!“ rozkrikovala pani Lorilleuxova po celé Zlatnické ulici. , To
jeSté tak namoudusi chybélo, aby se ta pajda spustila! Vsak na to
vypada, ne?“

Lorilleuxovi se s Gervaisou rozhnévali na smrt. UZ kdyZ se krdm
opravoval, div nepukli zlosti; sotva uvidéli zdalky malire, presli
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vZdycky na druhou stranu a domi se vraceli se zatatymi zuby.
Takova btlihvijaka Zenska, a modry kram, jestlipak to, prosim, neni
urazka pro poctivé lidi! A hned druhy den, kdyZ ucednice vychrstla
hrnek Skrobu pravé ve chvili, kdy Lorilleuxova vychazela z domu,
vzboufila zlatnice celou ulici, Ze pry Svagrova schvalné navadi
délnice, aby ji uraZely. Tim byly veskeré styky nadobro preruseny,
a kdyz se potkali, mérili se jen zurivymi pohledy.

»Tak, tak, pékné Zivobyti!“ rozhlasovala Lorilleuxova. ,VSak my
vime, odkud ona sebrala penize na ten sviij krdm! Vydélala si je
s tim kovarem... VSak to je taky pékna spolecnost, ti lidi! Tata si jim
sam urezal hlavu kudlou, aby usettil praci katovi. Nebo prosté néco
takového, ale na kazdy pad to byla nechutna historie!“

Pomlouvala oteviené Gervaisu, Ze se vali s Goujetem. Vymyslela
siatvrdila, Ze je pristihla jednou vecer spolu na lavicce na bulvaru.
Pfi pomysleni na ten pomeér a na to, jakych rozkosi pii tom Svagrova
musi uzivat, méla jen jesté vétsi vztek, jako kazda oskliva pocestna
Zena. Den co den vyslovovala svou nejskrytéjsi mySlenku, ktera ji
ustavi¢né leZela na srdci: ,,Co jenom na ni ti muzsti vidi, na takovém
mrzakovi? Mam snad takové Uspéchy tfeba ja?“

A klepy se sousedkami nebraly konce. Vykladala vSechno pékné
od zacatku. Hned o svatbé pry se ji to nelibilo a byla tam jen proto,
Ze musela. VSak ona ma ¢uch a uz tenkrat védéla, jak tohleto skon¢i.
Ale potom na ni byla ta pajda jak maslo, tak se dokazala pretva-
fovat, Ze s manZelem namoudusi uz jenom z ohledti ke Coupeauovi
nemohli odmitnout a $li Nané za kmotry, i kdyZ je ty kitiny staly
spoustu penéz. Ale ted, kdyby ta pajda treba umirala a potiebovala
skleni¢ku vody, ona, Lorilleuxovj, ji ji nepoda, na to mtZzete vzit
jed. Nema pry rada takovéhle drzé, darebné a nestydaté Zenské.
Nana, ta mize vZdycky prijit ke kmotiickovi a kmotticce, pokazdé ji
radi uvidi. Dité prrece za hiichy své mamy nemiiZe, ne? Coupeauovi,
tomu ovSem radit nebudou. Na jeho misté by kazdy muzsky takové
nestydé poradné narezal a pak by ji posadil holou zadnici do Skopku
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se studenou vodou. Konecné je to jeho véc, ale oni na ném chtéji
jen to, aby nenechal délat hanbu rodiné. Prokristapana, kdyby tak
ji, Lorilleuxovou, pristihl manZel s muzskym, ten by ji dal! Zapichl
by ji niizky do bticha!

Avsak Bochovi, prisni soudcové vSech hadek v domé, s Loril-
leuxovymi nesouhlasili. Lorilleuxovi jsou sice Fadni lidé, jen co je
pravda, Ziji sporadané, pracuji od rana do vecera a najemné plati
presné. Ale tohleto je u nich, upfimné receno, jenom vztek ze slepé
zavisti. VZdyt by si, prosim vas, pro krejcar dali vrtat koleno! Takovi
krkouni hamiZni to jsou a nic jiného. Schovavaji lahev s vinem, kdyz
k nim nékdo prijde, aby ho nemuseli pozvat na skleni¢ku; nevédi
ani, co je sluSnost. Jednou pohostila Gervaisa Bochovy rybizovym
likérem se sodovkou a popijeli to zrovna ve vratnici, kdyZ kolem
Sla pani Lorilleuxova; nesla se, jako kdyby spolkla pravitko, a pte-
de dveimi si schvalné odplivla. Od té doby kaZdou sobotu, kdyz
Bochova metla schody a chodby, nechavala u Lorilleux(i prede
dvefmi smeti.

»To se vi, pajda je cpe, ty Zrouty!“ rozkrikovala pak pani Loril-
leuxova. ,VZdyt je to vSechno jedna pakaz! Ale at' si se mnou neza-
hravaji! Ptjdu si stéZovat domacimu... V€era jsem zas vidéla, jak se
ten svatousek Boche otira o sukné pani Gaudronové. Lizt za starou
zenskou, ktera ma ptl tuctu déti, to uz je vrchol v$i ohavnosti, no
nemdam pravdu? Jesté jednou takovou nestydatost uvidim, a feknu
to stary Bochovy, aby tomu svymu pofadné narezala... Bylo by
aspon trochu legrace, ne?“

Maminka Coupeauova chodila dal do obou domacnosti, prita-
kavala obéma stranam, a dokonce ji ted’ Castéji pozvali na veceri,
protoZe ochotné vyslechla dceru i snachu, jeden vecer tu a druhy
vecer zas onu. Pani Leratova ted ke Coupeauovym nechodila,
protoze se s pajdou nepohodla kvili néjakému vojakovi, ktery své
milé ufizl nos btitvou; zastavala se tenkrat toho vojaka a tvrdila,
zZe takovy skutek je dlikazem vasnivé lasky, aniz to bliz vysvétlila.
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A potom vydrazdila pani Lorilleuxovou jesté k vétSimu vzteku, kdyz
ji svérila, Ze ji pajda prede vSemi lidmi jinak nenazve nez ,kravska
ohanka“. Namoudusi, vsak pry ji ted’ uz i Bochovi a sousedé bézné
rikaji , kravska oharnka“.

Vzdor vSem tém kleplim a pomluvam stavala Gervaisa klidné
a s usmévem ve dvetich svého kramu a zdravila vSechny znamé
privétivym pokynem hlavy. Rada tam vZdy mezi Zehlenim odbéhla
na chvilku se postavit a usmivala se na celou ulici s pychou ob-
chodnika, ktery ma vlastni kousek chodniku. Patfila ji cela Zlatnicka
ulice, i sousedni ulice, cela Ctvrt ji patrila. Kdykoliv vystrcila hlavu,
jen tak jak byla v bilé halence, s holymi paZemi a plavymi vlasy,
od pracovniho zapalu trochu rozcuchanymi, rozhlédla se hned
napravo i nalevo, na oba konce ulice, jako by jedinym pohledem
chtéla prehlédnout vsechny chodce i domy, celou dlazbu oblohu.
Nalevo se liduprazdna Zlatnicka ulice tahla klidné do dalky a vy-
tvarela venkovské zatisi, kde Zenské potichu rozpraveély pred vraty;
ale napravo, hned par krokl odtud, se rozléhalo hréeni povozil
a nepretrzité hluceni chodct z ulice Poissonniere; chvilemi silici,
chvilemi zas sldbnouci ruch tvoftil na tomto konci vyznamnou kfi-
Zovatku spéchajiciho davu. Gervaisa méla rada tu ulici, drkotani
vozl na hrubém kiivolakém dlazdéni, tlacenici chodcii na uzkych
chodnicich, preruSovanych tu a tam Stérkovanym svahem pred
vraty prijezdi. Tti metry struzky pred jejim kramem nabyvaly
obrovské diileZitosti a pripadaly ji jako Siroka reka; chtéla ji mit
pékné Cistou, tu podivnou proménlivou feku, jejiZ vody se mezi
okolnim ¢ernym blatem skvély nejkrasnéjsSimi barvami, jak se praveé
zamanulo barvirné. Kromé toho Gervaisa pozorovala se zajmem
i sousedni kramy: velké hokynarstvi s vylohou plnou susenych
Svestek, prikrytych hustou siti, obchod s pradlem a pletenym
zboZim pro délniky, pred nimZ se pri kazdém zavanu vétru klatily
ve vzduchu modraky a délnické kazajky, visici s roztazenymi rukavy
a nohavicemi. U zelinatrky a prodavacky drobii vidala, jak na rohu
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pultu klidné predou krasné vypasené kocky. Sousedka uhlirka, pani
Vigourouxova, ji odpovidala na pozdrav; byla to mala tlusta Zenska
s umounénym oblicejem, oci ji jen svitily a vé¢né postavala pied kra-
mem, ukradala panubohu ¢as a bavila se s muzskymi; vylohu méla
kolem dokola pomalovanou drevénymi poleny na tmavohnédém
podkladé, takze zdalky vypadal cely ten sloZity obrazec jako ven-
kovsky srub. Sousedky z druhé strany, pani Cudorgeova s dcerou,
majitelky obchodu s destniky, se nikdy venku neukazovaly; jejich
vyklad byl temny a dvefe, ozdobené dvéma pestie nalakovanymi
plechovymi slunecniky, byly stale zaviené. NeZ se vratila zpatky do
kramu, nezapomnéla se Gervaisa nikdy podivat naproti na vysokou
bilou zed’ bez oken, do niz vedla dole obrovska Siroka vrata; jimi
bylo vidét plapolajici kovarskou vyhen ve dvore, plném vselijakych
vozi a vozik, jejichZ oje trcely do vysSe. Na zdi bylo velkymi pisme-
ny napsano Kovarstvi a kolem byly do vénce pribité podkovy. Cely
den tam zvonila kladiva na kovadliné a houfy odletujicich jisker
ozarovaly kalné pritmi dvora. Dole u zdi, v kramku, ktery nebyl vétsi
neZ skiin, mezi Zelezarstvim a prodavackou smazenych brambor,
sedaval hodinaf, stary pan v Sosatém kabaté, vZdycky jako ze Ska-
tulky, a ustavi¢né se drobounkymi nastroji vrtal v hodinach u pra-
covniho stolku, na némz pod sklenénymi poklopy lezely vSelijaké
jemné a choulostivé soucastky. Za nim viselo vZzdy nékolik tucti
malickych kukackovych hodin a v§echny najednou vesele tikaly do
bezutésné Spiny Cerné ulice a do pravidelnych uderi kovaiskych
kladiv.

Po celé ¢tvrti se soudilo, Ze je Gervaisa moc mila Zenska. Jisté si
na ni pomlouvacéné jazyky také smlsly, ale vSichni museli shodné
uznat, Ze ma hezké velké oci, péknou malou pusinku a krasné bilé
zuby. Zkratka Ze je to hezka blondynka a Ze by se mohla pocitat
mezi nejvétsi krasavice, nebyt té jeji nestastné nohy. Bylo ji ted’
osmadvacet a trochu ztloustla. Jemné rysy v obliceji se ji zakula-
tily a pohyby méla pomalé a spokojené. Vydrzela ted neinné na
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zidli, nez se ji ohreje Zehlicka, neurcité se usmivala a obli¢ej méla
zaplaveny labuZnickou spokojenosti. Stavala se z ni pozitkarka, to
tikal kazdy; ale nebyla to u ni Zddna oskliva nefest, naopak. Kdyz
si na to ¢lovék vydéla, proc by si nedopial sem tam néco dobrého
na zub? To by prece byl hloupy, kdyby jedl slupky z brambor. Tim
spis, Ze porad pracovala jako kat a mohla se ztrhat, jen aby vyhoveé-
la stalym zakaznikiim; nékdy délala sama i v noci pti zavirenych
okenicich, kdyZ prace pospichala. Ve ¢tvrti se fikalo, Ze ma z pekla
Stésti; nac¢ sahne, vSechno se ji dati. Prala pro cely diim, pro pana
Madiniera, pro sletnu Remanjouovou, pro Bochovy. Pfebrala do-
konce své byvalé zaméstnavatelce, pani Fauconnierové, nékteré
parizské panicky bydlici v ulici Faubourg-Poissonniere. Hned po
prvnich ¢trnacti dnech musela pribrat dvé délnice, pani Putoisovou
a velkou Klementu, tu, co tu kdysi bydlela v Sestém poschodi. Spolu
s uc¢ednici, malou Silhavou Augustinou, Serednou jako chudasova
zadnice, méla tedy uz v kramé tii osoby. Jiné Zenské by se byla
nad takovym nenadalym uspéchem uz jisté zatocila hlava. Nikdo ji
nemohl zazlivat, kdyZ si v pondéli dopiala trochu dobrého jidla po
té tydenni driné. VSak to také méla zapotrebi, stala by se z ni ma-
toha a koSile by se musely Zehlit samy, kdyby si tu a tam nenacpala
bricho néjakou dobrotou, na kterou se ji zrovna sbihaly sliny.
Nikdy nebyla Gervaisa tak laskava jako ted. Byla hodna jako
beranek a dobra jako andél. Kromé pani Lorilleuxové, které rikala
,kravska ohanka“ aby se ji pomstila, byla ke kazdému nesmirné las-
kava. Ve stavu prijemné malatnosti po dobrém obédé, kdyz si vypila
kavu, byvala zvlast naklonéna vSechno odpoustét. Jejim oblibenym
uslovim bylo: , Lidi si pfece museji navzajem odpoustét, ne? Jinak
by zili jako divosi.“ Kdyz ji nékdo rikal, jaka je hodnd, smavala se.
To by tak jesté schazelo, aby byla zI4! Branila se, Ze pry to nenf jeji
zasluhou. Copak se nesplnily vSechny jeji sny? MuzZe si od Zivota
pratjesté néco vic? Vzpominala, jak méla kdysi jediny ideal, tenkrat
kdyzZ se octla na ulici: pracovat, mit co jist a kde bydlet, vychovat
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déti, nebyt bita a umfit ve vlastni posteli. A ted’ je ten jeji ideal
o mnoho prekonan. M4 to vSechno a jeSté mnohem vic. Pokud jde
o to, umfrit ve vlastni posteli, Zertem dodavala, s tim Ze pocit3, ale
co mozna nejpozdéji.

Hlavné na Coupeaua byla Gervaisa az piilis hodna. Nikdy jediné
zlé slovo, nikdy si za jeho zady nepostéZovala. Klempir zacal ko-
necné zas chodit do prace, a protoZe délal zrovna na novostavbé
az na druhém konci Parize, davala mu Gervaisa kazdé rano dva
franky na obéd, na kapku vina a na tabak. Jenze tak dvakrat do
tydne Coupeau cestou nékam zapadl, propil tam dva franky s né-
kterym kumpdanem a vratil se na obéd domi; néjakou povidacku si
uz vzdycky vymyslel. Jednou dokonce nedoSel ani daleko od domu,
pozval Perka a dal$i tfi kumpany na nébl Zranici s hlemyzdi, bifte-
ky a drahym znackovym vinem do vinarny U Kapucina nedaleko
brany Chapelle, a protoZe na to dva franky nestacily, poslal ucet
po ¢isSnikovi a vzkazal ji, Ze tam zatim sedi v zastavé. Gervaisa se
jen smala a pokrcila nad tim rameny. Co je na tom zlého, kdyZ se
jejil muz trochu pobavi? Muzskym se tu a tam musi dopiat volnost,
kdyZ ma byt v domacnosti klid. Padne slovo, padne druhé a za chvi-
li by zacaly padat rany. VZdyt ¢lovék musi mit trochu pochopeni.
Coupeaua jesté ta noha poboliva, a pak, on za to nemtiZe, to kama-
radi ho vzdycky svedou, a on prece musi délat to, co druzi, jinak
by vypadal jako trouba. Ostatné nestoji to ani za rec, kdyZ nékdy
prijde trosku stiiknuty, lehne si a za dvé hodiny uZ na ném nenf
vibec nic vidét.

Mezitim prisla vedra. Jednou v ¢ervnu odpoledne, v sobotu, kdy
prace zrovna pospichala, nacpala Gervaisa sama plna kamna koksu;
htalo se na nich deset Zehli¢ek za hukotu kominové roury. V tuto
hodinu se slunce opiralo ptimo do vykladni skifin€, rozzhavené
paprsky se odrazely od chodniku a tancily po stropé kramu jako
dlouhé ménavé pruhy; a ten prudky jas, namodraly odrazem papiru
na policich a ve vykladé, vrhal na pracovni stiil osliujici svétlo, jako
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by se slunecni paprsky prosivaly bilym pradlem. V kramé bylo dusno
k zalknuti. Nechaly dvere do ulice otevirené, ale nezavanul sem ani
vétrik. Z pradla, visictho na mosaznych dratech, se kourilo a za ne-
celé tfi ctvrti hodiny bylo suché jako troud. Dlouhou chvili uz vladlo
pod tihou té vyhné v kramé hluboké ticho, do néhoz se ozyvalo jen
tlumené bouchani Zehlicek, ptidusené tlustou pokryvkou, pota-
Zenou kalikem?.

»,Namoudusi, jestli se dneska neupeceme!“ promluvila Gervaisa.
,Clovék by si nejradsi svlékl kosili!“

Sedéla na bobku nad velkou misou a Skrobila v ni pradlo. Méla
na sobé bilou sukni a kazajku s vyhrnutymi rukavy, ktera se ji
svezla z ramen, takZe méla paze i krk nahé; byla cela zrtizovéla
a tak se potila, Ze se ji rozcuchané vlasy lepily v chomacich na kiizi.
Pozorné namacela do skrobu cepce, naprsenky muzskych kosil,
celé spodnicky a kanyry damskych spodnich kalhot. Potom jednot-
livé kusy svinovala a uklddala do ¢tverhranného kose; c¢asti kosil
a kalhot, které nebyly naskrobené, jesté predtim nakropila rukou
namocenou do kbeliku s vodou.

»Tenhle kosik je pro vas, pani Putoisova,” rekla zas. ,Musite si
pospisit, prosim vas. Hned to schne a za hodinu by se to mohlo
kropit znova.”

Pani Putoisova, drobna hubena pétactyricatnice, se pri Zehleni
ani trochu nepotila, tirebaZe byla upjata ve starém hnédém zivitku.
Nesundala si ani cepecek, cerny cepecek se zelenymi pentlemi, pre-
chazejicimi do Zluta. Stala vzprimené nad Zehlicim stolem, ktery
na ni byl prilis vysoky, a s lokty od téla jezdila Zehlickou trhavymi
pohyby jako loutka. Najednou vykrikla: ,Co vas to napada, slecno
Klemento, jen si ten Ziviitek zas oblecte! Vite, Ze takové nestydatosti
ja nemam rada. To byste mohla rovnou ukazat vSechno. Naproti
pres ulici se uz tii muzsti zastavili!“

3 Tuh3, obvykle nebélena bavinéna tkanina s platnovou vazbou. Pozn. red.
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Velka Klementa si pro sebe zabrucela néco o staré kobyle. Je tu
vedro k zalknuti, a tak si snad mtiZe trochu udélat pohodli; kazdy
neni tak vyschly jako ona. Ostatné, copak je néco vidét? Zvedla ruce
a koésile ji div nepraskla, jak ji nadulo krasné bujné poprsi; kratké
rukavy se ji mohly na ramenou pretrhnout. Klementa si chtéla uZit,
co se d3, nez ji bude tficet, a snazila se o to state¢né. Druhy den po
takovém poradném flamu vZdycky ani zem pod nohama necitila,
spala nad praci a hlavu a bricho pry méla, jako kdyby ji tam nacpal
hadry. Gervaisa ji presto nechtéla vyhodit, protoze Zadna délnice
neumeéla tak pékné vyzehlit muzZskou kosili jako ona. Muzské kosile,
na to ona byla.

,1 co, vSak je to moje!“ prohlasila nakonec a poplacala se po
prsou. ,Nekouse to a jesté to nikomu neubliZilo!“

,Jen si, Klemento, obléknéte zase Ziviitek!“ napomenula ji Ger-
vaisa. ,Pani Putoisovd ma pravdu, neslusi se to... Lidé by treba pak
mohli povazovat mij dim za néco, co neni.”

Dlouha Klementa se tedy zas nabrucené oblékla. To je néjakych
cavyki! Pritom jako kdyby ti muzsti na ulici jesté jakzivi nevidé-
li kozy! A vylila si vztek na ucednici, na Silhavé Augustiné, ktera
vedle ni Zehlila rovné pradlo, puncochy a kapesniky; Stouchla do
ni loktem a od str¢ila ji. Ale Augustina, zla a potouchla jako kazdy
osklivy uboZzak, po némz se kdekdo sveze, se ji pomstila tim, Ze ji
zezadu nepozorované plivla na sukni.

Gervaisa mezitim zacala Zehlit ¢epecek pani Bochové, na kterém
si chtéla dat zalezet. Dala kviili nému zvlast varit Skrob, aby vypa-
dal jako novy. Prejizdéla zrovna opatrné po vnitini strané zvlastni
malou Zehlickou, na obou koncich zakulacenou, kdyz tu vesla do
kramu hranata Zenska s ¢ervenymi skvrnami na tvari a v suknich
celych umacenych. Byla to pradlena ze Zlatnické ulice, zaméstnava-
jici tri délnice.

,Jdete moc brzo!“ krikla na ni Gervaisa. JRikala jsem vam piece
az vecer... Ted na vas nemam kdy!“ Ale pradlena spustila narek, Ze
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by jinak uzZ dnes nemohla pradlo namocit, a tak se Gervaisa uvolila,
Ze ji da Spinavé pradlo hned. Dosly pro baliky do pokoje nalevo, kde
spaval Stépan, a vratily se s plnymi naru¢emi; nahazely viechno
vzadu v krdmé na zem. Ttidéni trvalo vic neZ ptl hodiny. Gervaisa
kolem sebe délala hromadky a davala zvlast muzské kosile, Zenské
kosile, kapesniky, ponozky a ru¢niky. Kdyz ji priSel do ruky néjaky
kus pradla od nového zakaznika, vySila na ném Cervenou niti krizek,
aby jej poznala. V dusném vzduchu se z toho rozhazeného Spinavé-
ho pradla sitil mdly zapach.

,2Hersoft, to je viinicka!“ poznamenala Klementa a chytila se za
nos.

»To vite, kdyby bylo Cisté, tak by nAm ho sem nedavali!“ odpové-
déla klidné Gervaisa. ,VSechno nemtizZe vonét jako fialky, ne? Tak
kolik jsme Fikaly? Ctrnact Zenskych kosil vidte, pani Bijardova... To
mame patnact, Sestnact, sedmnact...

A dal nahlas pocitala. Nijak si to neosklivila, byla na Spinu zvyk-
14; nahymi nartizovélymi paZemi se hrabala v kosilich zazloutlych
Spinou, v utérkach ztvrdlych mastnotou od nadobi a v zablacenych
propocenych ponozkach. Prece jen vSak na ni zacCala padat jakasi
malatnost v tom pronikavém zapachu, ktery ji stoupal pfimo do
obliceje, sklonéného nad hromadou. Posadila se na kraj stolicky,
naklonila se kupredu a sahala napravo i nalevo zpomalenymi po-
hyby, jako by ji ten lidsky pach omamoval; neurcité se usmivala
a v ofich méla neptitomny vyraz. Mozna Ze ty jeji prvni zachvaty
lenivosti mély sviij ptivod praveé tady, z otravy ze Spinavého pradla,
zamorujictho okolni vzduch.

Zrovna kdyZ protrepavala détskou plenku, ktera ani nebyla k po-
znani, jak byla procurang, veSel do kramu Coupeau.

,Hersoftnomol,” blabolil, ,to to ale prazi! Clovéku se z toho az
mota hlava!“

Klempir se chytil stolu, aby nepadl. Takhle nalinkovany ptisel
dnes poprvé. Predtim chodival trochu striknuty, nic vic. Ale ten-
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tokrat mél celé oko modré, jak se asi néktery kamarad chtél pra-
telsky rozehnat a prastil ho pritom do oka. Kudrnatymi vlasy, na
spancich uZ trochu prosedivélymi, musil vymést néjaky Spinavy
kout v zaplivané vinarné, protoZe mu v tyle na jedné kadefti visela
pavucina. Byl sama legrace, trebaze mél ponékud ztrhané rysy
a vypadal state, protoZe mu dolni Celist vy¢nivala vic nez jindy; ale
porad ohromny dobrak, fikal o sobé, a plet pry ma porad jeSté dost
jemnou na to, aby si na ném smlsla i vévodkyné.

»VSechno ti vysvétlim!“ pokracoval, obraceje se k Gervaise. ,To
ten Celer, vS§ak ho znas, ten co ma jednu nohu drevénou... Tak on se
stéhuje domil na venkov a chtél nas predtim jesté pohostit... Moc
jsme toho nevypili, nebylo by ndm nic, to vis§, nebyt toho zatraceny-
ho uUpalu... Na ulici je z toho v§em lidem zle. No namoudusi! Dyt
vravora kazdej!“

A kdyzZ se dlouha Klementa smala, Ze vidél celou ulici opilou, dal
se z toho sdm do nehorazného smichu, div se nezadusil. Kricel: , Co
tomu rikate? Sebranka jedna ozrala! To je na né pohled! Ale oni za
to nemizou, to miZe za vSechno jen to slunce...”

Cely kram se smadl, i pani Putoisova, ktera neméla opilé lidi rada.
Silhava Augusta kdakala jako slepice s tisty dokotan, aZ se zajikala.
Gervaisa vSak podezirala Coupeaua, Ze se nevraci rovnou domd, Ze
se stavil jeSté na hodinku u Lorilleuxovych a dostal tam vSelijaké
Spatné rady. KdyZ se ji zaduSoval, Ze ne, byla hned shovivavéjsi, dala
se nakonec také do smichu a ani mu nevycetla, Ze zase zameskal
Sichtu.

»Ten ale napovida nesmysli!“ rekla. ,Jak miZe nékdo Zvanit
takové hlouposti!“

A pak mu matei'sky domlouvala. ,]di si lehnout, ano? Vidis, Ze
mame praci a ty ndm tu prekazis... Tak to mame dvaatticet kapesni-
k(, pani Bijardova, a jesté dva, to je Ctyriatricet...”

Ale Coupeauovi se nechtélo spat. Zlistal v kramé, dal se tu kyma-
cel jako hodinové kyvadlo, skadlil je a nechtél prestat vtipkovat.
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Gervaisa se chtéla rychle zbavit pani Bijardové a zavolala Klementu,
aby pradlo pocitala, ona Ze bude zapisovat. A ta darebnice utrousila
nad kazdym kusem pradla néjakou peprnou, nestydatou poznamku;
vystavovala bidu zadkaznikd, odkryvala tajnosti loZnic a pronasela
sprosté vtipy nad kazdou dirou a kazdou skvrnou, ktera ji prisla
pod ruku. Augusta délala hloupou, jako Ze tomu nerozumi, ale
pritom nastavovala usi jako zkaZena Skolacka. Pani Putoisova se
urazené naspulila, pripadalo ji nemistné rikat takovéhle véci pred
Coupeauem; muZzsky prece nepotiebuje vidét pradlo, takové véci se
mezi sluSnymi lidmi neukazuji. Gervaisa, ta se tvarila vazné, hledéla
si prace a délala, Ze to neslysi. Zapisovala a pritom se pozorné divala
na kazdy kus, aby védéla, ¢i které pradlo je. Ke kazdému pripisovala
jméno a nikdy se nezmylila, dovedla to odhadnout uz jen podle
barvy. Tyhle utérky patti Goujetoviim, to se hned pozn4, neutiraji
jimi zacouzena dna pekacl. Tenhle povlak na polstar je urcité od
Bochovych, protoze pani Bochova ma vSechno pradlo zasvinéné
pomadou na vlasy. A nepotiebovala ani prohliZet zblizka flane-
lové vesty pana Madiniera, aby poznala, Ze jsou jeho; ten clovék
ma tak mastnou kizi, Ze propoti i flanel. Znala i dalsi podrobnosti
o kazdém zakaznikovi, vSelijaka tajemstvi, jak je kdo Cistotny, jaké
spodni pradlo maji sousedky, které chodi po ulici v hedvabnych
suknich, kolik kdo naspini za tyden puncoch, kapesniki a kosil, jak
se komu trha pradlo, vZdycky na stejnych mistech. VSak by o tom
mohla vypravét! Naptiklad koSile sle¢ny Remanjouové zavdavaly
vzdy podnét k nekone¢nym komentariim; trhaly se obycejné na-
hofte, stara panna asi musela mit Spic¢até kosti na ramenou; a nikdy
nebyly Spinavé, i kdyZ je nosila tfeba Ctrnact dni, coZ svédci o tom,
Ze v tomhle véku je ¢lovék vyschly jako kus dieva a nikdo by z ného
uZ ani kapku $tavy nevymackal. A tak se pri kazdém tridéni pradla
svlékala v kramé cela c¢tvrt Goutte-d’Or.

,No, tohle je posusnani!“ krikla najednou Klementa, kdyz roz-
balila novy balik.
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Gervaisa ucouvla, jaky ji najednou prepadl hnus.

,No jo, balik pani Gaudronové!“rekla., Té uz prat nebudu, musim
si najit néjakou vymluvu... Ne, nejsem prece Zadna fajnovka a méla
jsem uz za ten Zivot v rukou lecjakou $pinu, ale tohle namoudusi
nemuzu. To bych prisla o zaludek... Co jen ta Zenska déla, Ze si mtize
pradlo takhle zaneradit!“

A poprosila Klementu, aby si pospiSila. Ale délnice neprestavala
s poznamkami, strkala prsty do kazdé diry a pronaSela nad pradlem
dvojsmyslné narazky; mavala kazdym kusem jako praporem vité-
zoslavné Spiny. Kolem Gervaisy zatim naristaly hromady. Sedéla
potad na stoli¢ce a ted’ uz ji mezi koSilemi a spodnickami nebylo
ani vidét; pred sebou méla prostéradla, kalhoty, ubrusy, celé hory
beznadéjné Spiny; uprostred té vzristajici zaplavy sedéla porad
s holym krkem a nahymi pazZemi, s vlasy ptilepenymi drobnymi svét-
lymi praminky na spancich, jeSté riizovéjsi a jeSté malatnéjsi. Méla
uz zase Klidny, usedly vyraz, zapomnéla na pradlo pani Gaudronové,
necitila uz zadny zapach, prohrabavala se rukou v hromadé, aby se
presvédcila, Ze nedoslo k mylce, a usmivala se jako prava pecliva
a svédomita majitelka pradelny. To Silhavé trdlo, Augustina, zas
pretopilo kamna, hrozné rada do nich totiZ prikladala lopatkou
ated’je tak nacpala koksem, Ze se Zelezné platy rozzhavily do ruda.
Sikmé odpoledni slunce prazilo do vykladni skiiné a cely kram byl
jako v jednom ohni. Najednou Coupeaua, kterému to parno jesté
vic stouplo do hlavy, posedla velika néznost. S rozptraZenou naruci
vykrocil k Gervaise a dojaté blekotal: , Ty se§ moc hodna Zenska! Ja
ti musim dat pusu.”

Ale zamotal se do spodnicek, které mu lezely v cesté, a malem
se natahl.

,Dolizavec jeden!” rekla Gervaisa beze zloby. ,Sed’ chvilku a ne-
zlob, uZ jsme skoro hotové.”

Ale ne, on ji chtél dat pusu, musi pry ji dat pusu, protoZe ji
ma strasSné rad. Porad blabolil své, motal se pri tom v hromadce
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spodnicek a slapl do hromady kosil; jak se chtél vztekle vyprostit,
zapletly se mu nohy a natahl se nosem rovnou do Spinavych utérek.
Gervaise uz zacinala dochazet trpélivost, odstrcila ho a rozkrikla se
naného, Ze jim to vSechno pomicha. Ale Klementa, a dokonce i pani
Putoisova se Coupeaua zastaly. VZdyt je docela hodny. Chce jijenom
dat pusu. Tak se prece mliZe nechat polibit, ne? ,Vy ani nevite, co
mate, pani Coupeauova!“ rekla pani Bijardova; jeji muz, zamecnik,
byl velky ochlasta a kazdy vecer, kdyz prisel domi, ji tloukl jako
zbésily. ,Kdyby ten mij byl takovyhle, kdyZ ma nakoupino, to by
byla radost s nim Zit!“

Gervaisu uz zlost presla; litovala, Ze se na Coupeaua tak utrhla.
Pomohla mu vstat, pak se usmala a nastavila mu tvar. Ale klempir
ji prede vSemi bez okolki chytil za prsa.

,Jen co je pravda, to pradlo ti tady zatracené smrdi!“ Septal. ,Ale
ja té mam stejné rad, vis!“

»,Nech mé, vzdyt to lechta
jeden! Tohle se prece nedéla!”

Ale drzZel ji pevné a nechtél ji pustit. Nebranila se mu, byla jako
omamena lehkou zavrati z té hromady pradla; ani Coupeauiiv dech,
pachnouci po ving, ji nebyl nijak neprijemny. A dlouhy polibek, ktery
si dali na Usta uprostied vsi té Spiny, byl jako prvni krok v pomalém
zabredani celého jejiho Zivota do Spiny a upadku.

Mezitim si pani Bijardova svazovala pradlo do balikt. Mluvila
o své dvouleté dcerusSce, kterd se jmenovala Eulalie; ma uz pry
rozum jako velka Zenska. Mohou ji klidné nechat doma samotnou,
nikdy neplace a nehraje si se sirkami. Konec¢né si odnesla jeden po
druhém vSechny baliky pradla; jeji velka postava se prohybala pod
tou tihou a v obliceji ji naskocily fialové skvrny.

»To uZ neni k vydrzeni, vzdyt se tu upeceme!“ zvolala Gervaisa
a utirala si obliCej, neZ se znovu pusti do cepecku pani Bochové.

Pradleny chtély dat Augustiné par pohlavki, protoZe si teprve
ted’ vSimly, Ze jsou kamna cela ¢ervena. [ Zehlicky uzZ pomalu Cer-

'M

vypiskla a smala se jesté vic.,Blazne
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venaly. Zatracena holka, ¢lovék se k ni nemtiZe ani na chvili obratit
zady, aby zas néco neprovedla. Ted budou muset pfinejmensim
ctvrt hodiny pockat, nez budou Zehli¢ky zase k potiebé. Gervaisa
ptrihodila do ohné dvé lopatky popela. Potom ji napadlo, Ze by
mohla na mosazné draty u stropu natdhnout dvé prostéradla jako
zaclony, aby sem neslo tolik slunce. Hned bylo v krdmé prijemnéji.
[ tak tam bylo porad jeSté pékné vedro, ale vypadalo to tam jako
nékde v loZnici; v tom bilém svétle si pradleny ptipadaly jako doma,
uzaviené pred okolnim svétem, tifebaZe bylo za prostéradly slySet
spésné kroky piechazejicich chodctli, a mohly si konecné udélat
pohodli. Klementa si zase svlékla Ziviitek. Coupeau si porad jesté
nechtél jit lehnout, a tak mu dovolily, Ze tu smi zlstat, ale musel
slibit, Ze bude jen tiSe sedét v koutku, protoZe ony uZz ted’ maji nej-
vyssi ¢as a musi sebou hodit.

,Kam ta uli¢nice zase zaSantrocila tu malou Zehlicku?“ brucela
Gervaisa na Augustinu.

Vécné hledaly malou Zehlicku a vZdycky byla tam, kde by ji clovék
nejméné Cekal; tvrdily, Ze ji uCednice ze zlomyslnosti schovava.
Gervaisa konec¢né dozehlila spodek ¢epecku pani Bochové. Pak
se pustila do krajek, vytahovala je rukou a zlehka nacechravala
Zehlickou. Byl to ¢epecek s bohaté zdobenou ¢elenkou, na niz se
uzké nabirané stuhy stridaly s vySivanou vloZkou. Gervaisa si ml¢-
ky davala zaleZet na stuhach i na vloZce a Zehlila je na takzvaném
kohoutku, to bylo Zelizko vejc¢itého tvaru, upevnéné na tycce na
dievéném podstavci.

Zavladlo vSeobecné ticho. Dlouhou chvili bylo slySet zas jen
tlumené bouchani Zehli¢ek o prikryvku. Po obou stranach velikan-
ského stolu staly Gervaisa, obé délnice a mlada ucnice, vSechny
sklonéné a zabrané do prace, hrbily ramena a bez ustani jezdily
rukou sem a tam. Kazda méla po pravici podlozku, ¢tverhrannou
cihlu, propalenou od horkych Zehlicek. Uprostred stolu stal hluboky
talif s ¢istou vodou a v ném lezZel hadrik a kartacek. Ve staré sklenici
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od nakladanych tresni v lihu se skvéla kytice velikych lilii a svymi
Sirokymi bélostnymi kvéty tu vytvarela zakouti kralovské zahrady:.
Pani Putoisova se pustila do koSe pradla, ktery pro ni Gervaisa pri-
pravila, a Zehlila ru¢niky, kalhoty, bliizy a manZety. Augustina se
loudala s punc¢ochami a utérkami, ustavi¢né lelkovala okolo a pravé
zaujaté pozorovala velkou mouchu, poletujici nad stolem. Zato
dlouha Klementa uZ Zehlila od rana pétatiicatou panskou kosili.

,VZdycky jenom vino, nikdy Zadnej utrejch!“ ozval se najednou
klempif, ktery patrné pocitil potiebu ucinit toto slavnostni prohla-
Seni: ,Utrejch, to se nepije, nedéla mi dobre!”

Klementa vzala na kamnech dalsi zZehli¢ku, nasadila na ni ko-
Zenou rukojet’ s plechovym chranicem a priblizila si ji ke tvari, aby
se presvédcila, Ze je dost tepla. Pak ji nékolikrat prejela po cihle,
otfela ji hadrem, ktery ji visel za pasem, a pustila se do Sestatiicaté
panské kosile; nejdriv Zehlila naprsenku a rukavy.

,No, pane Coupeau,” fekla po chvili, ,ona takova mala sklenicka
tresSnovice taky neni k zahozeni. Mné to vzdycky da takovej riz...
A pak, vite, ¢im driv to ¢lovéka Kklepne, tim lip. Co bych si, mgj ty
boze, namlouvala! Vsak ja vim, Ze na tom svété moc dlouho nepo-
budu.”

,Kdo ma porad poslouchat ty vase pohiebni eci!“ okrikla ji pani
Putoisova, ktera neméla rada, kdyz se mluvilo o né¢em smutném.

Coupeau vstal a zacal se zlobit, protoZe si myslel, Ze ho podezira-
ji, Ze pil kotalku. Pfisahal na svou hlavu, na hlavu své Zeny a svého
ditéte, Ze v sobé nema ani kapku koralky. PriSel az ke Klementé
adychljido oblicCeje, aby se presvédcila. Ale kdyz strcil nos azk jejim
holym rameniim, zacal Spasovat. Musi se pry podivat. Klementa slo-
Zila kosili na zadech, prejela ji Zehlickou po obou stranach a Zehlila
ted manZzety a limec. ProtoZe se vSak na ni Coupeau poiad tlacil,
udélala Spatné zahyb a musela naskrobenou latku znovu nakropit
kartackem, ktery leZel v talifi.

,2Milostpani, feknéte mu, at na mé takhle nedotira!“ postézovala si.

- 153 -



»,Nech ji, ty nemas opravdu rozum!“ fekla klidné Gervaisa. ,Mame
moc prace, rozumis?“

Maji moc prace, a co ma byt? On za to piece nemize. A nedéla
nic Spatnyho. Nesahg, jenom se diva. Odkdypak je zakdzano koukat
se na pékny véci, kdyZ je panbicek stvoril? Ale to se musi nechat, ta
ma prednosti, tahle vykutalena Klementa, vSechna Cest! Mohla by se
ukazovat za dva Sestaky a nechat se omakavat, nikdo by téch penéz
nelitoval! Délnice se uZ prestala branit a smala se tém dvojsmyslnym
poklonam ozralého chlapa. Nakonec s nim dokonce zacala Spasovat.
Dobiral si ji kvili tém muzskym koSilim. Tak ona pry je porad
v muzskych kosilich. A hrome, jak se v nich vyzn3, jak s nimi dove-
de zachazet! Bodet by ne, vZdyt je to jeji Zivel. VSak uz ji jich taky
prosly rukama néjaky stovky! VSichni blond4ci a vSichni bruneti ze
¢tvrti nosi na téle jeji praci. Klementé se ramena otrasala smichy,
ale Zehlila dal. Prostr¢ila Zehlicku otvorem naprsenky a seZehlila na
zadech pét dlouhych zahybii; pak piehnula prednici, sloZila spodek
také do zahybi a prejizdéla jej dlouhymi tahy Zehlic¢kou.

»Tohle je valecny prapor!“ fekla a rozesmala se jesté hlasitéji.

Silhavé Augustiné to p¥islo tak k smichu, Ze vyprskla. Pustily se
do ni. Takovy usmrkanec, a uz se sméje vtiptim, kterym by jesté
viibec neméla rozumét. Klementa ji podala Zehlicku. Ucednice
Zehlila utérky a puncochy chladnéjsimi zZehlickami, které uz nebyly
na Skrobené véci dost horké. Ale vzala ji tentokrat tak nesikovné, Ze
si udélala na zapésti dlouhou popaleninu kolem dokola jako nara-
mek. Dala se do place a Zalovala na Klementu, Ze ji spalila schvalné.
Délnice si mezitim dosla pro zvlast horkou Zehlicku na naprsenku
arychle ji utiSila tim, Ze ji vyZehli obé usi, kdyZ nebude zticha. Zatim
podlozila pod naprsenku flanelovy hadiik a pomalu ji Zehlickou
prejizdéla, aby Skrob jaksepatti vystoupl a usedl. Naprsenka zaci-
nala byt tuha a leskla jako balici papir.

»Zatracena Stabajzna!“ ulevil si Coupeau, ktery za ni pieslapoval
s neodbytnosti opilce.
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Vystupoval na Spicky a smal se, jako kdyZ vrze Spatné namazana
kladka. Klementa se tuZila se sklonénou $iji, opirala se vsi silou do
stolu s lokty odtazenymi od téla a vSechno, co na ni bylo nahé, se
napinalo; jak se ramena zvedala, rysovala se pod jemnou kiiZi po-
mala hra svald a v riizovém piitmi rozevirené kosilky se nadymala
nadra, zvlhla potem. Coupeau natahl ruce a chtél si sdhnout.

»,Milostpani! Milostpani!“ zajecela Klementa. ,At uz da konec¢né
pokoj! Jestli neprestane, tak ja ptijdu pryc. Nenecham se urazet.”

Gervaisa prave nasadila cepecek pani Bochové na podstavec, po-
taZeny platnem, a malou Zehlickou peclivé nabirala vSechny krajky:.
Zvedla hlavu od prace zrovna ve chvili, kdy klempir natahoval ruce
podruhé a strkal je Klementé za kosili.

,Doopravdy, ty nemas rozum!“ rekla trochu rozmrzele, jako
kdyby hubovala neposlusné dité, které chce mermomoci jist mar-
melddu bez chleba. ,Pijdes spat.”

»Ano, jdéte si lehnout, pane Coupeau, bude to lepsi!“ prohlasila
pani Putoisova.

»Ale, ale!“ zablabolil a porad se usmival, ,co jste na mé najednou
takovy Skaredy? To uz si ¢lovék ani nesmi trochu zaspasovat?
Neboijte se, se Zenskymi ja se vyznam, jeSté jsem jakziv Zadny ne-
ublizil. Clovék si poplaca, to jo, ale dal to nejde; to jen aby se vzdala
povinna pocta Zenskymu pohlavi... A viibec, kdyz nékdo vystavuje
vSechno svy zbozi, tak si clovék miliZe Sdhnout, no ne? Proc teda ta
velka blondyna ukazuje vSechno, co ma? Ne, to vod ni neni hezky...“

Pak se obratil ke Klementé: ,Vis, kocicko, se§ sama proti sobé,
Ze délas takovy drahoty... Jestli se jen upejpas, Ze je tu tolik lidi..."

Ale nedomluvil. Gervaisa ho klidné, bez nasili popadla jednou
rukou a druhou mu zacpala Usta. Vzpiral se, jen tak z legrace, zatim-
co ho strkala dozadu za kram do pokoje. Jednu chvili se ji vykroutil
a prohlasil, ze si teda ptijde lehnout, ale Ze mu ta dlouha blondyna
musi prijit zahtat nozicky. Pak bylo slySet, jak mu Gervaisa zouva
boty. Svlékala ho a pritom ho obcas matersky pleskla. KdyZ mu
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zacala stahovat kalhoty, mohl se potrhat smichy; hodil sebou na
postel, valel se tam, trepal nohama a rozhlasoval, Ze ho to lechta.
Konecné ho zabalila starostlivé do pokryvky jako malé décko. Jak
se citi? Neni mu ndhodou $patné? Ale Coupeau ani neodpovédél
a misto toho zavolal na Klementu: ,Tak délej, kocCicko, ja uz jsem
tady a ¢ekam na tebe!“

KdyZ se Gervaisa vratila do kramu, dostala praveé Silhava Augusta
piece jen pohlavek od Klementy; kvtili Spinavé Zehlicce, kterou
pani Putoisova sebrala na kamnech. Nevédéla o tom a zamazala
cely ziviitek. Klementa z toho vinila Augustinu, aby to nebylo na
ni, Ze zapomneéla Zehli¢ku otrit; zaptisahala se pri vSech svatych,
Ze to nebyla jeji ZehlicCka, trebaZe byla vespod jesté velka skvrna
od spaleného Skrobu; ucednice, urazena takovou nespravedlnosti,
ji tentokrat zepredu a nezakryté plivla na Saty. A proto dostala ten
pohlavek, aZ se ji hlava oto¢ila. Silhava u¢ednice spolykala slzy
a dala se do cisténi zehlicky; nejdriv ji oSkrabala, pak ji pretiela
kouskem svicky a znovu utirala. Ale pokazdé, kdyz méla projit ko-
lem Klementy, si schovavala sliny a potutelné se smala, kdyZ vidéla,
jak ji to stéka vzadu po sukni.

Gervaisa zacala znovu Zehlit nabirané krajky na ¢epecku. Do
ticha, které se najednou rozhostilo, bylo slySet zezadu z pokoje
Coupeautv opily hlas. Byl poiad v nejlepsi naladé, smal se sam
pro sebe a nesouvisle blabolil: , To je ale trumbera, ta moje Zenska!
Trumbera, Ze mé dala spat... No, neni to volovina, v pravy poledne,
kdyz se clovéku viibec nechce do hajan?“

Ale najednou zacal chrapat. Gervaisa si ulehcené oddechla. Byla
rada, Ze je od ného konecné pokoj a Ze se z toho ted’ v posteli vy-
spi. Promluvila do ticha pomalym, nevzruSenym hlasem a pritom
nespoustéla o¢i z malé krouzlovaci Zehlicky*, kterou rychle jezdila
sem a tam.

4  7Zehli¢ka na tipravu volant a vin na latce. Pozn. red.
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,To vite, on nema rozum a ¢lovék na ného nemfize jit zhurta.
Kdybych se rozcilila, nic by to nepomohlo, naopak. To ja mu radsi
neodporuju a uloZim ho do postele. Je to aspon driv odbyto a ja
mam pokoj... A pak, on neni zly, mad mé rad. Vidély jste pred chvili,
byl by se dal treba rozkrajet, ale mermomoci mi chtél dat pusu.
To je od ného prece moc hezky; vZdyt je jich hodné takovych, Ze
chodi za jinyma Zenskyma, sotva se trochu napijou... KdeZto on jde
rovnou domu. PoSpasuje si s délnicemi, ale dal to nejde. Rozumite,
Klemento, nesmite se kviili tomu urazit. Vite ptece, co je to oZraly
chlap; zabil by tfeba vlastni rodice a pak se na to ani nepamatuje...
Tohle ja mu jeSté milerada odpustim. VSak on Zadny muZsky neni
lepsi!”

Rikala to nevzrugené, témért lhostejné, byla uz na Coupeauovy
kousky zvykla; svou shovivavost se snazila jesté rozumoveé odi-
vodnit, ale pritom uz ji nevadilo, Ze pred ni v kramé poplacava
dévcata. Kdyz domluvila, rozhostilo se zas ticho, nikdo uZ nic
nerekl. Pani Putoisova kazdou chvili povytahla zpod stolu kosik,
zastréeny za kretonovou zaclonku, vzala z ného dalsi kus pradla,
a kdyz ho vyzehlila, natahla kratké paZe a polozila jej nahoru na
polici. Klementa sloZila Sestatricatou panskou kosili a preZehlovala
jesté zahyby. Prace bylo nad hlavu; pocitaly, Ze budou muset délat
do jedenacti, kdyzZ si pospisi. VSechny pradleny ted, kdyZ uZ je nikdo
nerozptyloval, pracovaly plnou parou a Zehlily, jen se kourilo. Nahé
paze se mihaly sem a tam jako riizové skvrny na bélostném pradle.
Nasypaly znovu kaminka koksem a ve slunecnich paprscich, které
pronikaly mezi povéSenymi prostéradly a praZily pfimo na kamna,
bylo vidét, jak se teteli rozpaleny vzduch, stoupajici vzhiiru, jako
by tu Slehal néjaky neviditelny plamen. Pod suknémi a ubrusy,
schnoucimi u stropu, bylo takové dusno, Ze Silhavé Augustiné do-
Sly sliny a z koutku ust ji visela Spicka vyplazeného jazyka. Bylo
tu citit pretopenymi kamny, nakyslym Skrobem, pripaleninou od
Zehli¢ek a mdlym pachem jako v parni lazni; ¢tyti usilovné pracujici
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délnice sem navic jesté vnasely ponékud ostiejsi zadpach zpocenych
$iji a vlast; kytice velikych lilif ve sklenici s nazelenalou vodou
pozvolna vadla a vydechovala pronikavou, omamnou viini. A do
Susténi Zehlicek a harasSeni pohrabace v kamnech bylo chvilemi
slySet Coupeauovo chrapani, pravidelné jako tikani obrovskych
hodin, odmérujici rytmus celé té rusné praci v dilné.

Druhy den po flamu mival klempif dikladnou kocovinu, fikal,
Ze ho boli vlasy, a chodil cely den rozjeZeny, napuchlou tlamu mél
nakftivo a pachlo mu z ni na sto honti. Vstaval pozdé, teprve kolem
osmé se vyhrabal z postele; potom bloumal po kramu, vSude plival
a nemohl se odhodlat jit do prace. Zas jeden ztraceny den. Rano
narikal, Ze ma nohy jako z hadri, a nadaval si, Ze je pitomec, takhle
sijeden den davat do nosu a druhy den z toho pak byt jako matoha.
To ¢lovék potka kumpani, ti se na ného, vagabundi, povési a zacne
se chlastat, at’ ¢lovék chce, nebo ne; postavi na tebe boudu, ty jim
skoc¢is na Spek a najednou ses zlinkovanej pod vobraz. Ale ne, jeho
uZ na to, mordyije, vickrat nikdo nenachyta. Nehodla si znicit zdravi
po putykach a natahnout brka v nejlepsim véku. Ale po obédé mu
otrnulo; nahlas si odkaslal ,echm, echm!” aby si dokazal, Ze ma
jesté pékny zvulny hlas, a zacal tvrdit, Ze vC€era nebyl napareny,
nanejvys snad Ze priSel trosinku v naladé. Kdepak, kam na ného!
Takovi chlapaci se uz dneska nerodi jako on, nic ho neporazi, mtze
vypit vSechno, co chce, a ani nemrkne. A celé odpoledne se pak
poflakoval po ¢tvrti. KdyZ se dost naotravoval délnice, dala mu Zena
frank, aby od ného byl pokoj. Tak zmizel a uhanél si pro tabacek do
hospody U Snytliku v ulici Poissoniére; tam si dal obycejné $vestku
v rumu, kdyZ tam potkal néjakého kumpana. Potom Sel dorazit zby-
tek penéz k Frantiskovi na rohu Zlatnické ulice, kde méli baje¢né
mladé vino, které jen lechtalo v krku. Byla to takova utulna putyka
jesté postaru, tmavy lokal s nizkym stropem a vedle zatouzena
mistnost, kde se prodavala polévka. Coupeau tam obycejné ziistaval
az do vecCera a tahnul jeden Ctvrtak za druhym. FrantiSek mu daval
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na sekeru a svatosvaté mu slibil, Ze nikdy neposle ucet jeho stary.
Bodejt, ¢loveék si prece musi vyplachnout chlebarnu a splachnout
vSechen ten nerad od vcerejska. Jedna sklenicka vina chce hned
druhou. A on je viibec vzdycky rovnej chlap, na Zenskou se ani ne-
podiva, i kdyZ ma rad legraci a nékdy si taky trochu da do nosu, to se
vi, ale jen ve vsi sluSnosti; takovymi prasaky opovrhuje, co propadli
alkoholu a ¢loveék je jakziv nevidi stiizlivé. Vracel se domt vesely
a roztomily jako pénkavicka.

,Jestlipak tady byl ten tviij galan?“ ptaval se nékdy Gervaisy, aby
ji poskadlil. ,UZ se tu skoro neukaZe, budu pro ného muset dojit.”

Ten galan, to byl Goujet. Opravdu hledél, aby sem nechodil prilis
Casto, protoZe se bal, Ze by byl na obtiZ a Ze by z toho mohly byt reci.
Pritom vSak vyuZival kazdé prilezitosti, ptrinasel pradlo a chodil
casto po chodniku kolem. Mél vzadu v kramé sviij koutek, kde rad
vysedaval celé hodiny bez hnuti a pokuroval z kratké lulky. Vzdycky
tak jednou za deset dni se odhodlal po vecefri ptijit a sedl si tam;
nenadélal mnoho reci, sedél a mlcel jak zarezany, hltal Gervaisu
oc¢ima a vytahl lulku z Gst, jen kdyZ se smal; smal se vSemu, co rekla.
KdyZ bylo v sobotu prace az do noci, zlistaval tu sedét a zdalo se, Ze
se bavi lip, neZ kdyby Sel do divadla. Nékdy Zehlily délnice aZ do tii
hodin do rana. Na Zelezném draté visela ze stropu lampa a stinitko
vrhalo velky kruh jasného svétla, v ném?z se pradlo bélalo jako padly
snih. Uc¢ednice zavirala u krdmu okenice, ale protoZe ¢ervnové noci
byly dusné, ziistavaly dvete do ulice oteviené. Cim bylo pozdéji, tim
vic si Zeny rozpinaly knoflicky, aby mély pohodli. Mély jemnou plet,
ve svétle lampy zlatové zbarvenou, zvlasté Gervaisa, ktera ztloustla
a bila ramena méla leskla jako hedvabi; na krku méla détsky fal-
dicek, jehoz kiivku by Goujet dovedl nakreslit zpaméti, tak uz ho
dobte znal. Na Goujeta pomalu doléhalo horko z kamen a viiné
pradla, kouriciho pod Zehlickami; upadal do prijemné malatnosti,
myslenky se mu pomalu pievalovaly hlavou a pied o¢ima se mu
mihaly uspéchané Zeny, mavajici nahymi paZemi a pracujici pozdé
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do noci, aby se cela ¢tvrt mohla zitra obléci do svatecniho. Sousedni
domy kolem kramu usinaly a pomalu se snaselo hluboké ticho
spiciho mésta. Odbila pilnoc, pak jedna hodina, potom dvé. Vozy
uZ nejezdily, chodci zmizeli. Do liduprazdné temné ulice ted’ zaril
jediné uzky prouZek svétla ze dveti kramu jako kus Zluté latky, roz-
prostiené po zemi. Chvilemi zaznély v dalce kroky, nékdo se bliZil;
a kdyz osamély chodec prochazel pruhem svétla a uslySel bouchani
Zehlicek, udivené nahlédl dovnitt a odnasel si v oc¢ich letmy obraz
polosvlecenych délnic, zahalenych nartzovélou parou.

Goujet vidél, Ze Stépan déla Gervaise starosti, a chtél také chlap-
ce zachranit pred Coupeauovymi kopanci; a tak ho vzal k sobé do
tovarny na nyty, aby tam tahal méch. Cvockarina sice neni sama
o sobé piilis zavidénihodné remeslo, prace u kovadliny je Spinava
a tluce se az do zpitoméni porad do stejnych kusii Zeleza, ale je to
vynosné a da se pri tom vydélat deset az dvanact frankt za den.
Klukovi je dvanact let a miZe se brzo zaucit, bude-li se mu femeslo
libit. A tak se stal Stépan dal$im pojitkem mezi pradlenou a kova-
fem. Ten vodil chlapce domi a podaval Gervaise zpravy, jak se
chova. Kdekdo ted Gervaise v Zertu tikal, Ze se do ni Goujet zakou-
kal. Védéla to dobre a Cervenala se jako divenka; tvare ji pokazdé
zrudly studem jako panenska jablicka. Chudak, takovy mily hoch
a tak slusny, nikdy se ji ani slovem nezminil, ani jednou si k ni nic
nedovolil, nikdy pred ni nerekl jediné dvojsmyslné slovo. Takovych
slusnych lidi uZ dneska moc neni. Nechtéla si to priznat, ale délalo
jl moc dobre, Ze ji ma nékdo takhle rad, tak Cisté jako Panenku
Marii. KdyZ méla nékdy s nécim vaznou starost, vzpomnéla si na
kovare a to ji vZdycky utésilo. KdyZ spolu byli sami, neprichazeli
vibec do rozpakt; mohli se jeden druhému podivat primo do od¢j,
usmivali se na sebe a o tom, co k sobé citi, nikdy nemluvili. Byla
to takova rozumna laska, nepomyslejici na nic Spatného, protoze
je prece jen porad lepsi zachovat si klid, kdyZ i v tom klidu ¢lovék
miiZe najit Stésti.
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Koncem léta jednou Nana vzbourila cely diim. Bylo ji Sest let
a uz se projevovala jako uli¢nice prvniho radu. Matka ji vodila
kazdé rano, aby se ji porad nepletla pod nohama, do opatrovny
v Polonceauové ulici, kterou vedla jakasi slecna Jossova. Nana tam
svazovala kamaradky vzadu za Saty, sypala sle¢né do Stiupaci taba-
térky popel a vymyslela jesté vselijaké horsi véci, o kterych se ani
neda mluvit. Dvakrat uZji sle¢na Jossova vyhodila, ale zas ji pokazdé
vzala zpatky, aby nepfrisla o Sest frank(i mésicné. Sotva prisla Nana
domi, vynahrazovala si, Ze byla tak dlouho zaviend, a délala pekelny
kraval v prijezdu i na dvore, kam ji pradleny posilaly hrat si, protoze
to s ni v kramé nebylo k vydrzeni. Nasla tam vZzdycky Bochovych
Pavlinku a Viktora, syna Gervaisiny byvalé zaméstnavatelky, de-
setileté nemehlo, které si nejradéji hralo s nejmensimi holkami.
Pani Fauconnierova zlistala s Coupeauovymi zadobie a posilala tam
kluka sama. Po celém domé se ostatné jen hemzilo détmi, od rana
do vecera béhaly po vSech Ctytrech schodistich celé houfy capartii
a shlukovaly se na dvore jako hejna kficicich a peroucich se vrab-
cl. Jen od pani Gaudronové se jich vyrojilo vzdy devét, blondatych
i tmavovlasych, neCesanych, usmrkanych, s kalhotami aZ u brady,
puncochami shrnutymi do bot a v rozedranych usmolenych kabat-
cich, pod nimiz bylo vidét bilou kiliZi. Jind Zena, roznasecka z patého
poschodi, jich méla sedm. A ze vSech ostatnich bytd se jich rojilo
jako smeti. Mezi tou hemzici se drobotinou s rizovymi tvarickami,
které byly umyté, jen kdyz prselo, bylo vidét vSechno, od vétsich
déti s vychytralymi obliceji pres tlusté, uz brichaté jako dospéli, az
po nejmensi caparty, sotva vylezlé z kolébky, ktefi jeSté ani neuméli
poradné chodit, nemotorné se batolili a lezli po Ctyrech pokazdé,
kdyz chtéli popobéhnout. A celému tomu hejnu usmrkancti vladla
Nana. Hrdla si na sle¢nu, komandovala dévcata o dvé hlavy vétsi nez
ona a postupovala milostivé trochu své moci jen Pavliné a Viktorovi,
ktefi stali ve vSem pfri ni jako prava ruka. Ta vykutalena uli¢nice si
chtéla porad hrat na maminku, svlékala nejmensi déti a zas je ob-
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1ékala, chtéla vSechny ostatni prohliZet po celém téle, ohmatavala je
a podrobovala je svym despotickym rozmartm jako kazdy dospély
¢lovék. Pod jejim vedenim se porddala hra na facky. Cela banda se
brodila barevnou vodou z barvirny a vSechny déti pak mély nohy
modré nebo cervené azZ po kolena. Pak se zas tahlo k zamecnikovi,
tam se kradly hiebiky a Zelezné piliny, a nakonec se celé hejno slétlo
na obrovské hromady hoblovacek z truhlarny, kde byvala nejvétsi
legrace; déti se tam valely a vystrkovaly na sebe holé zadky. Patfil
jim cely dviir, od rdna do vecera se tam ozyvalo klapani drobnych
strevickd, utikajicich v chumlu, a pronikavy vriskot, ktery pokazdé
zesilil, kdyZ se celd banda rozbéhla jinam. Nékdy jim dokonce ani
dviir nestacil. To se pak vSechny nahrnuly do sklepti, vzapéti vylezly
zas ven, béZely v zastupu po schodech nahoru, pustily se néjakou
chodbou, pak zas dolti, znovu po schodech nahoru, pak zas po jiné
chodbé, a to vydrZely bez omrzeni celé hodiny, za neustalého kriku,
az se obrovsky diim otiasal, jako kdyby se tam nahrnulo divoké
stado a rozbéhlo se po vSech koutech.

»Zatraceni parchanti!“ ktri¢ela za nimi Bochova. ,Namoudusi,
jako kdyby ti lidi neméli nic jinyho na praci nez délat déti... A pfitom
to jeSté narika, Ze to nema na chleba!“

Boche rikaval, Ze déti se v bidé mnoZi jako houby na hnoji.
Domovnice kticela cely bozi den a hrozila jim koStétem. Nakonec
zamkla vSechny dvere do sklepti, protoze z Pavlinky po nékolika
pohlavcich vytahla, Ze si tam v té tmé hraji na doktora; vymyslela
si to Nana a léc¢ila ostatni tim, Ze jim narezala holi.

Jednou odpoledne se strhl straslivy ramus. Diiv nebo pozdéji
k tomu ostatné muselo dojit. Nana si tenkrat vymyslela moc legra¢ni
hru. Ukradla pred vratnici jeden drevak pani Bochové, uvazala na
néj provazek a tahala jej za sebou jako vozik. Viktor zas dostal na-
pad nacpat do direvaku slupky od jablek. A sefadil se privod. Prvni
$la Nana a tahla direvak. Vedle direvaku po obou stranach kracela
Pavlina s Viktorem. A za nimi pékné v radé celé hejno ostatnich
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déti, napred velci a za nimi se strkali mensi. Naposledy se batolil
maly Spunt jeSté v suknicce a s roztrzenou ¢epickou na uchu. Cely
priuvod zpival néjakou smutnou pisen, samé ,achich” a ,ouvej*;
Nana totiz fekla, Ze si budou hrat na pohreb a ty slupky od jablek,
to Ze je neboztik. Kdyz obesly cely dvir, vykrocily znovu dokola.
Mély z toho ndaramnou legraci.

,Co to zase maji?“ zabrucela pani Bochova, vé¢né podezrivava
a vécné na c¢thané, a vysla se podivat z vratnice ven.

KdyZ pochopila, zajecela rozzurené: ,Vzdyt je to mij dievak!
Bando jedna uli¢nicka!“

A zacala rozdavat pohlavky; Nané vlepila dvé facky na obé tvare
a Pavlinu kopla za to, Ze nechala, husa hloupa, vzit drevak vlastni
mameé. Gervaisa byla zrovna s védrem pro vodu u kohoutku. Kdyz
vidéla, Ze Nané tece z nosu krev a Ze holka narika, jako kdyz ji na
noZze bere, malem skocila domovnici do vlasti. Copak se dité takhle
mlati jako dobytek? Na to musi byt clovék bezcita, toho muiZe byt
schopna jen nejposlednéjsi plundra. Pani Bochova samoziejmé ne-
zlstala odpovéd’ dluzna. Kdyz ma nékdo takovouhle nevycvalanou
dceru, ma si ji, cumplocha, hlidat doma pod zdmkem. Nakonec se
ve dverich vratnice objevil i Boche a krikl na Zenu, aby Sla radsi
domi a nehadala se s takovou Spinavou kacou. Tim se tedy nadobro
rozhnévali.

Po pravdé rec¢eno, mezi Bochovymi a Coupeauovymi uz to asi
mésic neklapalo. Gervaisa, povahou velmi stédr4, jim kazdou chvili
nechavala lahev vina, hrnek polévky, pomerance, kousky dortu.
Jednou vecer donesla do vratnice trochu ¢ekankového salatu s cer-
venou frepou, protoZe védéla, ze domovnice se po salatu muize utlou-
ci. Ale druhy den zbledla jako sténa, kdyZ ji slecna Remanjouova
vypravéla, jak se Bochova zhnusené tvarila a pred lidmi ten salat
vyhodila, protoZe pry na tom, zaplatpanbiih, jesté neni tak Spatné,
aby musela jist, v ¢em uZ se jini povrtali. Od té doby Gervaisa s darky
jako kdyZ utne; Zadné vinecko, zadna polévka, Zadné pomerance,
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Zadné kousky dortu, viibec nic. Ted se teprve Bochovi tvarilil
Gervaisa si uvédomila, jakou udélala chybu; kdyby jim nebyla tak
hloupé vSechno cpala, nebyli by si na to zvykli a byli by ziistali hodni.
Ted' ji domovnice nemohla prijit na jméno. V rijnovém kvartalu toho
napovidala domacimu az hriiza, Ze pry ta pradlena promlsa vSechny
penize, které ji prijdou do ruky, a od v¢erejska uz je dluzna ¢inZi; pan
Marescot, ktery si také zvlast nepotrpél na zdvorilost, prisel hned do
kramu, nesundal ani klobouk a chtél penize; Gervaisa mu je ostatné
hned vysazela. Ted byli Bochovi pochopitelné s Lorilleuxovymi jedna
ruka. Ve vratnici se popijelo zase s Lorilleuxovymi a dochazelo tam
k dojemnym projeviim usmireni. Nikdy by se spolu nebyli rozhné-
vali nebyt té pajdy, ktera by dokazala i skaly proti sobé posStvat. Ale
ted’ uz ji Bochovi jaksepatii poznali a chapou, co od ni Lorilleuxovi
museli zkusit. A kdyZ S§la ndhodou kolem, vSichni se ve dverich na-
schval posklebovali.

Jednou vsak prece jen prisla Gervaisa nahoru k Lorilleuxovym.
Kvili mamince Coupeauové, které tehdy bylo sedmasedesat let.
Oci uZ ji uplné prestaly slouZit. A s nohama na tom byla také moc
Spatné. Musela chtéj nechtéj nechat i té posledni posluhy a hrozilo
ji, Ze umfre hlady, jestliZe se ji nikdo neujme. Gervaisa soudila, Ze je
to ostuda, kdyZ ma takova stara Zena, matka tii déti, zlistat opusténa
jako kil v ploté. A protoze Coupeau prohlasil, Ze s Lorilleuxovymi
mluvit nebude a Ze tam Gervaisa miiZe zrovna tak jit sama, vypravi-
la se tam jednou, kdyZ uz ji rozhot¢enim prekypéla zluc.

Vtrhla k nim jako vichftice, ani nezaklepala. Nic se tam nezméni-
lo od onoho vecera, kdy tam ptisla poprvé na navstévu a kdy ji
Lorilleuxovi uchystali tak malo privétivé privitani. Tyz car vybled-
1é vinéné zaclony oddéloval od dilny loZnici, mistnost tizkou jako
nudle, jako vystavénou pro thote. Vzadu sedél Lorilleux sklonény
nad pracovnim stolkem a ptrehybal ocko za ockem na kusu dvoji-
tého retizku, zatimco Lorilleuxova stala u svéraku a protahovala
zlaty dratek. Mala vyhen v dennim svétle svitila do riizova.
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»Ano, jsem to ja!“ promluvila Gervaisa. ,Asi se tomu divite, kdyz
jsme spolu na noze? Ale neprisla jsem kvtli sobé ani kvili vam,
to si mizete myslet... Jdu kviili mamince Coupeauové. Ano, jdu se
zeptat, jak dlouho ji jesté nechame ¢ekat na smilovani od cizich lidi.“

,To jsou zpiisoby, takhle sem vletét!“ zabrucela Lorilleuxova.
,K tomu je treba drzosti!“

Pak se otocila zady a protahovala dratek dal, jako by tu Svagrova
ani nebyla. Ale Lorilleux otocil ke dverim ten sviij zeleny oblicej
a zacal kricet: ,Co to, prosim vas, povidate?“ Ale dobfe rozumél,
o ¢em je fec, a vzapéti dodal: , Zas néjaké pomluvy, co? To je od staré
Coupeauové opravdu moc hezké, Ze vSude breci a narika, jakou ma
bidu... A to u nas, prosim, predevcirem obédvala! My délame, co
miiZzeme. Nemame zZadné zlaté doly... Ale jestli si chodi stézovat
k jinym, tak si tam miiZe zGstat; protoZe my takovéhle Spehovani
nemame radi.”

Vzal zase do ruky konec retizku a otocil se k Gervaise také zady;
ale jeSté, jakoby nerad, dodal: , Kdyz da kazdy meésicné pét frankd,
my dame taky pét.”

Gervaisa se uz mezitim uklidnila, lhostejné a kyselé oblicCeje
Lorilleuxovych ji dokonale zchladily. OdjakZiva méla, kdyZ sem
vkrocila, takovy neprijemny pocit, jako by se ji mélo udélat Spatné.
Upirala oci dolti na kosoctverce dievéné rohoze, na niz padaly
ulomky zlata, a vysvétlovala ted’ klidné a rozumné, jak si to pred-
stavuje. Maminka Coupeauova ma tri déti. Kdyby kazdy z nich dal
pét frank, délalo by to mési¢né jen patnact franki a to je oprav-
du malo, z toho nemtiZe byt nikdo Ziv. Musi se to prinejmensim
ztrojnasobit. Ale Lorilleux spraskl ruce. Kde by on mél vzit patnact
frankd mésicné? Copak krade? Lidé jsou opravdu k smichu, mysli
si, Ze je bohaty, protoZe ma doma zlato. Pak se pustil do maminky
Coupeauové. Rano pry si nedovede odrict k snidani kavu, obcas
si lizne koralky a viibec ma naroky, jako by méla biihvijaké jméni.
Kazdy ma rad dobré bydlo, to se rozumi! JenomzZe kdyZ si na to
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nékdo nedovedl nasettit, tak musi Zit jako ostatni a pékné si utah-
nout opasek. Ostatné maminka Coupeauova jesté neni tak starj,
aby nemohla pracovat. Vybrat si nejlepsi kousek z misy, na to m3,
panecku, oCi jeSté dobré! Zkratka; je to stard vykutalenad podvodni-
ce arada by se nechala rozmazlovat. [ kdyby na to mél, nepokladal
by za spravné podporovat nékoho v lenosti.

Gervaisa pri tom vSem mluvila porad smirlivé a klidné mu takové
zlovolné pomluvy vyvracela. Pokousela se Lorilleuxovy obmékcit.
Ale zlatnik ji nakonec uz viibec prestal odpovidat. Lorilleuxova ted’
stala u vyhné, drZela za dlouhou rukojet médénou panvicku a ¢is-
tila kousek retizku v roztoku kyseliny dusi¢né. Schvalné se otacela
k Gervaise zady, jako by tu ani nebyla. Gervaisa mluvila dal a divala
se, jak jsou zabrani do prace v té cerné zaprasené dilnég, celi sehnuti,
ve spravovanych a promasténych Satech, jako by tou jednotvarnou
mechanickou praci uz sami ztvrdli, otupéli a proménili se v pouhé
staré nastroje. Tu v ni najednou prekypéla zlost.

»Tak dobre!“ vykrikla. ,Je mi to nakonec vlastné milejsi, ty své
penize si nechte! Ja si vezmu maminku Coupeauovou k sobé, ro-
zumite! Ujala jsem se nedavno opusténé kocky, tak se mizu vasi
matky taky ujmout! Nic ji u mé nebude chybét, ani kava, ani ta
kapka koralky! Paneboze, jste vy to ale rodina! Takovi Spinové!“

Pani Lorilleuxova se otocila jako na obrtliku. Naptrahovala paney,
jako by chtéla kyselinu vchrstnout Svagrové do obliceje. Blekotala:
,At uz jste odtud, nebo se stane nestésti...! A s témi péti franky ne-
pocitejte, protoZe ja nedam ani vindru, namoudusi, ani vindru...! To
by tak hralo, pét franki! Maminka by vam délala sluzku, a vy byste
si za mych pét frankti vyhazovala z kopytka! Jestli k vam ptijde, tak ji
muzete rovnou vytidit, Ze ji neposlu ani sklenici vody, i kdyby méla
chcipnout... A ted’ at' uz jste odsud!“

»To neni Zenska, to je netvor!“ rekla Gervaisa, kdyz za sebou
pribouchla dvere.
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Hned druhy den nastéhovala maminku Coupeauovou k sobé.
Dala ji postel do velké komory, kde spala Nana a kde bylo svétlo
z kulatého okénka u stropu. Stéhovani netrvalo dlouho, protoze
maminka Coupeauova neméla jiny nabytek neZ postel, starou
orechovou skiin - tu dali do komory se Spinavym pradlem -, stdl
a dvé zidle. Stll prodali a Zidle dali nové vyplést slamou. Stara pani
jesté ten vecer,; kdy ji nastéhovali, pomahala zametat, myla nadobi,
zkratka snazila se byt uZitecnda, protoZe byla rada, Ze ji pomohli
z bidy. Lorilleuxovi mohli zlosti puknout; navic jim jeSté dodalo,
Ze se pani Leratova priklonila na stranu Coupeauovych. Jednoho
krasného dne si obé sestry, kvétinarka a zlatnice, kviili Gervaise
nafackovaly. Leratova se totiZ odvaZzila pochvalit Gervaisu, jak hezky
pry se k jejich mamince zachovala. KdyZ vidéla, jak se na to sestra
vztekle tvari, neodolala a musela ji podrazdit jesté vic; tvrdila, Ze
ma Gervaisa prekrasné oci, takové svitivé oci, Ze by se o né dal
i papir zapalit. Nato si tedy daly par pohlavki a zaprisahly se, Ze uz
se do smrti neuvidi. Ted’ travila pani Leratova celé vecery v kramé
a potutelné se usmivala necudnym re¢em dlouhé Klementy.

Uplynuly tfi roky. Jesté nékolikrat se pohnévali a znovu usmifili.
Gervaisa si z Lorilleuxovych, Bochovych a ze vSech ostatnich, kdo ji
pomlouvali, houby délala. KdyZ se na ni nékomu néco nelibi, tak ji
miiZe vlézt na zada, ne? Ona si vydél4, kolik potiebuje, a to je hlavni
véc. Ve Ctvrti si ji nakonec vSichni velmi vazili, protoZe koneckoncii
takovych stalych zakaznik, jako je ona, se mnoho nenajde; plati
hotové, nesmlouva o krejcar, nepiebira zboZi. Chleba nakupovala
u Coudeloupové v ulici Poissoniere, maso u tlustého Karla, feznika
v Polonceauové ulici, a kolonialni zbozi u Lehongrii ve Zlatnické
ulici, skoro naproti svému kramu. FrantiSek, vinarnik na rohu, ji
daval vino v padesatilitrovych demiZonech. Soused Vigouroux, je-
hoZ Zena musela asi mit boky samou modrinu, jak ji do nich muZzsti
Stipali, ji pfenechaval koks za plivodni cenu, jak ho mél z plynar-
ny. A vSichni tito dodavatelé ji vidycky dobrte obslouzili, jen co je
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pravda; vsak také dobie védéli, Ze na tom neprodélaji, kdyz k ni
budou ochotni. Kdykoliv se ukazala na ulici, jen tak v pantoflich
aprostovlasg, zdravili ji lidé ze vSech stran, byla tu vSude jako doma,
sousedni ulice jako by prirozené pattily k jejimu bytu, otevienému
rovnou na chodnik. Rada se ted’ nékdy pti ndkupu nebo na pochiiz-
ce pozdrZela, bylo ji dobfe venku uprostied samych znamych lidi.
KdyZ nékdy neméla Cas uvarit, zaSla na jidlo do hospody a tam si
popovidala s hostinskym, kterému patfil lokal na druhém konci
domu, velkd mistnost se Sirokymi okny, za jejichZ zaslou Spinou
bylo vidét tmavy zasedly dviir. Anebo se s rukama plnyma taliid
a misek zastavila na kus feci u nékterého okna v prizemi, nejcastéji
u Sevce, kde bylo uvnitr vidét rozhazenou postel, podlahu plnou
odrezkl ktze, dvé rozviklané détské kolébky a hrnek s lepem,
plny cerné vody. Nejvic si vSak potad vazila toho pana odnaproti,
hodinare v Sosatém kabaté, ktery vypadal tak Cisté a upravené
a porad se drobou¢kymi nastroji vrtal v hodinkach. Casto piesla
ulici, jen aby ho pozdravila, a rozhliZela se s potéSenim po jeho
kramu, tésném jako skrin, kde se na ni ze vSech stran smaly veselé
kukackové hodiny s pospichajicimi kyvadly, odbijejici ¢tvrthodiny
vSechny najednou, jedny pres druhé.
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Jednou na podzim odvedla Gervaisa odpoledne pradlo jedné stalé
zdkaznici v ulici Portes-Blanches a octla se na dolnim konci ulice
Poissonniere zrovna ve chvili, kdy se zacinalo Serit. Rano zaprselo,
vzduch byl velmi vlahy a opocena dlazba vydechovala vlhky pach.
Pradlena, obtézkana velkym koSem, se trochu zadychala; zvolnila
krok, poddala se malatnosti a Sla do kopce s jakymsi mlhavym
pocitem smyslné touhy, jesté zesilené tou inavou. Docela rada by
si byla na nécem dobrém smlsla. Pak zvedla o¢i, uvidéla tabulku
Marcadetova ulice a najednou ji napadlo, Ze by mohla zajit do kovar-
ny podivat se za Goujetem. Mnohokrat uz ji vybizel, aby tam nékdy
zaskocila, aZ se bude chtit podivat, jak se kuje Zelezo. Ostatné pred
druhymi délniky se bude ptat po Stépanovi, aby to vypadalo, Ze sem
prisla jen za chlapcem.

Tovarna na nyty a svorniky meéla byt nékde tady, na tomhle konci
Marcadetovy ulice, ale Gervaisa nevédéla presné kde. Navic jeSté
mnohde chybéla domovni ¢isla v mistech, kde byly jen polozbotené
baraky a mezi nimi nezastavéné parcely. V téhle ulici by nechtéla
bydlet za nic na svété; byla to Siroka Spinava ulice, erna uhelnym
prachem ze sousednich tovaren, s propadlou dlazbou a vyjetymi
kolejemi, v nichz se drZely kaluZe hnijici vody. Po obou stranach se
tahla rada skladist, vysokych zasklenych dilen a Sedivych, jakoby
nedostavénych budov, ukazujicich holé cihly a trdmy; neuspoiadana
smésice chatrnych zdi, na néZ byly tu a tam prilepené pokoutni
hotely a Spinavé putyky a mezi nimiZ zela prazdna mista, zarostla
travou. Gervaisa se jenom pamatovala, Ze tovarna je hned vedle
veteSnictvi, plného hadri a starého Zeleza, jakési Spinavé diry, kam
se vchazelo pod zem a kde pry, jak tvrdival Goujet, lezi zboZi za
statisice frankd. Snazila se orientovat uprostred tovarniho hluku.
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Z uzkych kominkt na strechach prudce vyrazely chuchvalce pary,
z parni pily se v pravidelnych intervalech ozyvalo skripani, jako
kdyz se najednou roztrhne kus platna, ptida se otfasala hukotem
a dusotem strojl z tovarny na knofliky. Kdyz se divala nerozhodné
k Montmartru a vahala, ma-li se pustit jeSté dal, srazil nahly za-
van vétru saze z vysokého komina piimo do ulice a celou ji zavalil
kourem; Gervaisa zalapala po dechu a zavrela o¢i, kdyZ tu najednou
uslySela pravidelné uidery kladiv; ani o tom nevédéla, Ze stoji pifimo
naproti kovarné. Poznala to podle oné tmavé diry, plné hadru.

Zatim vSak porad jeSté vahala, protoZe nevédéla, kudy se dostane
dovnitt. V prkenné ohradé byla dira a vedl tudy priichod jakoby
rovnou na rumisté bouracky. V cesté byla velka louZe bahnité vody
a pres ni leZela dvé prkna. Nakonec se odhodlala prejit prkna, za-
hnula vlevo a octla se uprostired samych prevracenych vozi trcicich
ojemi do vzduchu a zbotenych baraki, z nichZ staly jen tramové
kostry; malem v tom podivném lese zabloudila. AZ vzadu svitil
Cerveny ohen do kalné tmy, nasedlé zbytkem dohasinajiciho dne.
Buseni kladiv ustalo. Gervaisa se opatrné bliZila kupredu k tomu
svétly, ale najednou kolem ni presel délnik s oblicejem ¢ernym od
uhli a chundelatou kozi bradkou, a tkosem se na ni podival o¢ima,
v nichZ svitilo bélmo.

,Prosim vas,“ zeptala se ho, ,nepracuje tady takovy chlapec,
jmenuje se Stépan... Je to mdj syn.”

,Stépan, Stépan,” opakoval si pro sebe délnik chraplavym hlasem
a kolébal se z nohy na nohu, ,toho neznam.”

Jak mél oteviena tusta, zavanul z ného alkohol jako ze starého
sudu koralky, kdyZ se vyrazi Cep. A protoZe mu nad tim nahlym
setkanim se Zenskou v takovém temném zakouti zac¢inaly svitit oci,
Gervaisa honem ucouvla a vypravila ze sebe: ,Ale pan Goujet tady
prece pracuje, vid'te?“

»Aha, Goujet, to se vi!“ ekl délnik. ,Goujeta znam! Kdyz tedy
jdete za Goujetem, tak to musite tamhle dozadu.”
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Otocil se a zavolal hlasem, ktery znél jako nakiapla trumpeta:
,Hele, Zlata tlamo, mas tu nadkou damu!“

Ale volani zaniklo v lomozu nakladaného Zeleza. Gervaisa Sla
dozadu. Prisla k néjakym dverim a nakoukla dovnitt. Byla to velika
hala a Gervaisa v prvni chvili nevidéla viibec nic. Vyhen, jakoby
vyhasla, svitila slabé v kouté jako vybledla hvézda a jesté zesilovala
dojem hloubky a tmy. Mihaly se tam velké stiny. Chvilemi presla
kolem ohné tmava postava a zakryla ten posledni ostrivek svétla;
muZzsti tu vypadali neprirozené velci a pod Saty ¢loveék tusil jejich
mohutné udy. Gervaisa se neodvaZovala dal a zavolala ode dvefi
polohlasné:

,Pane Goujete! Pane Goujete...

Najednou se vSechno ozarilo. Zasupél méch a vyslehl bily plamen.
Objevila se kiilna, ze vSech stran uzaviena prkennymi sténami, mezi
nimiz bylo vidét hrubé zdivo; rohy byly vyzdéné cihlami. Popel
amour z ohnisté pokryval celou halu Sedym povlakem. Z tramt vise-
ly pavuciny, obtéZkané nahromadénou letitou Spinou, jako by se tam
suSily néjaké hadry. Kolem zdi leZely na policich, visely na hrebicich
anebo leZely pohozené v temnych koutech vselijaké kusy starého
Zeleza, poldmané nastroje, obrovské klesté a kladiva, leZici bez uZitku
a ukazujici své pokrivené, zapraSené a nethledné tvary. Bily plamen
plapolal stale vic, zaril stale jasnéji a osvétloval jako vychazejici slun-
ce udusanou zem, na niz se hladka ocel ¢tyt kovadlin, zapusSténych
do podstavci, leskla jako stiibro protkané zlatymi nitkami.

Ted’ teprve poznala Gervaisa u vyhné Goujeta podle krasnych
svétlych voust. Stépan tahal méch. Byli tu jesté dva dalsi déInici.
Ale ona vidéla jen Goujeta, vykrocila dovnitr a postavila se pred né;j.

,Vida! Pani Gervaisa!“ zvolal a oblicej se mu rozzaril. , To je ale
milé prekvapeni!“

Ale protoZe se kamaradi zacinali néjak divné tvarit, postrcil
k matce Stépana a dodal: ,Ptisla jste se podivat na chlapce... Je
hodny a zac¢ina uZ mit fortel.”

-171 -



'MV

,Ale namoudusi, neni to nic lehkého se sem k vAm dostat!“ rekla.
,Pripadala jsem si tu jak nékde na konci svéta...

A povédéla, jak sem dobrodruzné putovala. Pak se zeptala, jak
to, Ze v diln& neznaji Stépana jménem. Goujet se dal do smichu.
Vysvétlil ji, Ze tady vSichni rikaji klukovi Zuavek, protoZe ma vlasy
nakratko ostiihané jako africky pésak. Zatimco spolu mluvili, pla-
men ve vyhni pomalu slabl, protoZe Stépan prestal tahat za méch;
v kiilng, znovu potemnélé, nartizovéla zarre dohasinala. Kovar se
dojaté dival na Gervaisu, ktera se usmivala a vypadala v tom osvét-
leni velmi svéZe. Kdyz tak chvili mlcky stali v tom houstnoucim
Seru, Goujet jako by se najednou rozpomneél, a promluvil: ,Kdyz
dovolite, pani Gervaiso, ja tu musim jesté néco dodélat. Zlistanete
tu, vid'te? Nikomu tady neprekazite.”

A ziistala. Stépan se znovu povésil na méch. Vyhen zaplapola-
la, aZ odletovaly jiskry; Stépan chtél matce ukazat, jakou ma silu,
a foukal jako vichtice. Goujet stal u vyhné s klestémi v ruce, hlidal
tam Zeleznou tyC a Cekal, az bude dost rozpalena. Jasna zare na
néj vrhala prudké svétlo bez jediného stinu. Kosili s vyhrnutymi
rukavy mél u krku rozhalenou, bylo vidét jeho holé paze a nahou
hrud’ s rtizovou divci pleti, na niz se kaderily svétlé chloupky. Jak
tu stal s hlavou trochu sklonénou mezi mohutnymi svalnatymi
rameny, s pozornym oblicejem a bledémodryma oCima, upfenyma
bez jediného zamrkani do plament, vypadal jako odpocivajici obr,
obraz klidné a sebevédomé sily. Kdyz byla ty¢ do béla, popadl ji do
klesti a na kovadliné ji lehkymi ddery kladiva stejnomérné presekal
na malé kousky, jako by ulamoval sklo. Potom dal kusy zpatky do
ohné, odtud je jeden po druhém vytahoval a daval jim tvar. Koval
Sestihranné nyty. VloZil kus Zeleza do hiebovnice, roztloukl konec,
ktery mél tvorit hlavicku, vyrovnal vSech Sest hran a odhodil ho-
tovy nyt, jeSté Cerveny, na cernou zem, kde ruda skvrna pomalu
dohasinala; to vSechno délal jen neptetrzitymi pravidelnymi adery
pétiliberniho kladiva, kterym pohupoval v pravé ruce, a pri kazdé
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rané doklepl néjakou malic¢kost. Otacel a koval Zelezo s takovou
zrucnosti, Ze pri tom mohl mluvit s lidmi kolem a divat se na né.
Kovadlina zvonila jako stribro. Goujet nemél na cele jedinou kapku
potu, tvaril se jakoby nic a klepal klidné do kovadliny, jako by ho to
nestalo o nic vic ndmahy, nez kdyz si doma vecer vysttihuje obrazky.

»Tohle, to jsou jen malé nyty, dvacetimilimetrové!* vykladal
Gervaise, ktera se ho vyptavala. , Téch udéla ¢lovék za den i tfi sta...
JenomzZe musi byt na to cvik, protoZe se ruka brzo unavi...

A kdyz se ho zeptala, jestli kveCeru nemiva uz zemdlené zapésti,
dal se do srde¢ného smichu. Copak si 0 ném mysli, Ze je néjaka
slec¢inka? Za téch patndct let uz ta jeho ruka néco pamatuje! 0d
ustavicného drzeni kladiva a kleSti je uzZ sama ze Zeleza! Ale Gervaisa
ma pravdu; kdyby si chtél s jeho pétilibernim kladivem zahravat
néjaky panacek, ktery v Zivoté neukoval hiebik ani svornik, byl by
z toho za dvé hodiny namoZeny. Vypada to jako nic, ale dovede to
nékdy za par let ztrhat dikladné chlapy. Druzi dva délnici busili
mezitim také, jeden pres druhého. V zari vyhné poskakovaly jejich
veliké stiny, Zelezo vytahované z ohné svitilo na temném pozadi
jako rudé blesky, zpod kladiv se rozstiikovaly snopy jisker a zarily
kolem kovadlin jako trsy slunec¢nich paprski. A Gervaisa citila, jak ji
ten ruch kovarny pritahuje, najednou byla spokojena a nechtélo se
ji viibec odejit. Velkou oklikou zrovna obchézela dilnu, aby se dosta-
la ke Stépanovi a nepopdlila si pfitom nékde ruce, kdyZ najednou
uvidéla vchazet toho umounéného vousatého délnika, kterého se
prve ptala na dvore.

»Tak uz jste ho nasla, panicko? ekl s potouchlym ismévem
ozraly. ,Vi§, Zlata tlamo, to ja jsem ti sem tuhle milostpani poslal...

Rikalo se mu Nevymachana huba nebo také Duha, protoZe vytahl
denné pti praci litr ostré koralky; jinak byl cvockar na slovo vzaty
a vykutalena kopa. Ted' si zaSel na frtana, protoze se mu zdalo, Ze
uz nema dost pary, aby vydrzel do Sesti. KdyZ zjistil, Ze Zuavek se
jmenuje Stépan, ptislo mu to hrozné k smichu a rozchechtal se na

-173 -



celé kolo, aZ bylo vidét jeho cerné zuby. Najednou Gervaisu poznal.
Vzidyt pry jesSté vcera popijel dvé deci s Coupeauem! Jen at’ se
Coupeau zeptd, kdo je to Nevymachand huba ¢ili Duha, a on ji hned
fekne: J6, to je sekac! Zatracenej nefad Coupeau! Ale hodnej kluk,
to se musi nechat, zaplati rundu, i kdyZ tfeba neni na radé.

,T0 jsem moc rad, Ze jsem poznal jeho Zenu!“ opakoval poiad.
,0n si to zaslouZi, mit takovouhle hezkou Zenskou... Co 1ikas, Zlata
tlamo, vid’' Ze je milostpani hezka Zenska?“

Dvoril se Gervaise a tlac¢il se na ni tak, Zze honem zvedla ko$
adrzela jej pred sebou, aby délnika udrZela v patfi¢né vzdalenosti.
Goujetovi to nebylo po chuti, ale pochopil, Ze si z ného kamarad
strili kvili jeho pratelstvi k Gervaise, a kiikl na ného: ,Tak co, ty
flakaci, kdy se ddme do téch Ctyricitek...? Mas na to kuraz, ted kdyz
mas nakoupino, ty voZungie jeden?”

Kovar mél na mysli zakazku velkych nyt(, na které museli byt
u kovadliny dva.

»TTeba hned, jestli chces, ty nemluvné!“ odpovédél Nevymachana
huba zvany Duha. ,Jesté si to cuca palec, a uz by si to chtélo hrat
na chlapa! Nic ti nepomiize, Ze se$ takovej cahoun... To ja uz jsem
strcil do kapsy jinaci!“

,Dobre, tak teda hned. Pojd’ sem, rozdame si to!“

»,UZ na tebe ¢ekam, ty chudinko!“

Vyzyvali se navzajem, rozpaleni Gervaisinou pritomnosti. Goujet
dal do vyhné kusy Zeleza, uz predem nasekané, a potom pripevnil
na kovadlinu hrebovnici velkého kalibru. Jeho druh vzal u zdi dva
desetikilové perliky, dvé velké sestry, kterym délnici v kovarné rika-
li Fifina a Adéla. A vytahoval se dal. Vykladal, jak koval dvaasedm-
desat nytd pro majak v Dunkerque, hotové skvosty pry to byly, do
muzea by se mohly dat, jak byly nadherné udélané. Mordsethadry,
on se prece neboji Zadné konkurence, druhyho takovyho sekace
jako on by nenasli, ani kdyby prolezli vSechny fabriky v PariZi. Bude
psina, ted’ néco uvidime.
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»2Milostpani nas posoudi!“ fekl a otocil se k pradlené. ,Tak uz dost
reci!l“ okrikl ho Goujet. ,Zuavku, zatahni za to! Porad to nehreje,
chlapce!”

Ale Nevymdachana huba zvany Duha se jesté zeptal: , Tak délame
dohromady?“

,Kdepak! Kazdy sdm, kamarade.”

Tento navrh zaptsobil jako studena sprcha; vzdor své nabrou-
Sené vyridilce zlstal kamarad najednou stat jako opareny. Aby
Ctyficetimilimetrové svorniky délal jen jeden Clovék, to jesté
nikdo nevidél; k tomu navic mély byt s kulatou hlavickou, coZ byla
naramné zapeklita prace, opravdovy mistrovsky kousek. Ostatni
tri délnici nechali prace a prisli se podivat; jeden z nich, hubeny
dlouhan, se vsadil o 1dhev vina, Ze to Goujet prohraje. Zatim si oba
kovari vybrali kazdy jeden perlik, se zavienyma ocima, protoze
Fifina vazila o ptl libry vic nez Adéla. Nevymachana huba zvany
Duha mél stésti, sahl po Adéle. Goujetovi pripadla Fifina. A nez se
Zelezo rozpalilo dobéla, postavil se prvni, kterému se vratila kuraz,
ke kovadliné a hazel zamilované ofima po pradlené. ZeSiroka se
rozkrocil, podupaval nohou jako Slechtic, kdyZ se chysta k souboji,
a rozprahoval se, jako by uz maval Adélou. Hrom do toho, na tohle
on je prece machr! Dokazal by i Vendomsky sloup rozmlatit na
placku!

,Tak zac¢ni!“ ekl Goujet a sam poloZil do hiebovnice kus Zeleza
tlusty jako divci zapésti.

Nevymachana huba zvany Duha se zaklonil a rozhoupal Adélu
obéma rukama. Maly, suchy délnik s kozi bradkou a vi¢ima ockama,
ktera svitila pod rozcuchanou kstici, se pri kazdé rané kladivem
ohybal vedvi a nadskakoval od zemé, jako by ho to strhavalo s se-
bou. Byl to zurivec, rval se s tim Zelezem ze vzteku, Ze je tak tvrdeé,
a dokonce si nékdy spokojené zabrucel, kdyZ mél dojem, Ze mu
zasadil poradnou ranu. MoZna Ze jinym délnikiim kotalka zesla-
bovala ruce, ale on ji potfeboval mit v Zilach misto krve. Sklenicka,

'((
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kterou vypil ptred chvili, mu rozehrala télo jako kotel a on v sobé
citil naramnou silu jako parni stroj. VSak se ho taky Zelezo dneska
boji! A on mu da co proto, roztluce je na kasi! Adéla tancovala, Ze
byla radost se podivat. To jsou baletni skoky! Vyhazovala nohy
do vzduchu jako néjaka hopsanda z Elysée-Montmartru, kdyz
ukazuje krajkové kalhotky; protoZe tohle nebyla Zadna legrace,
Zelezo je potvora, vychladne ti div ne pod kladivem. Triceti ranami
vykoval Nevymachana huba hlavu svorniku. Ale oddychoval jako
lokomotiva, o¢i mél navrch hlavy a soptél vzteky, protoze citil, jak
mu lupe v ramenou. Poskakoval, nadaval a v tom zapalu dal jesté
dvé rany navrch, jenom aby se pomstil za tu drinu. KdyZ to vytahl
z hfebovnice, byl svornik cely sraZeny a hlava mu sedéla nakrivo
jako hrbatému.

»Tak co? Jako vymalovany, Ze?“ fekl presto se svou obvyklou
drzosti, kdyZ ukazoval své dilo Gervaise.

,Ja se vtom nevyznam,“ odpovédéla pradlena zdrZenlive.

Ale vidéla dobre na svorniku posledni dvé rany, jak se do ného
Adéla zaryla hranou, a méla naramnou radost; kousla se do rtf,
aby se nemusela smat, protoze ted’ mél Goujet vSechny nadéje na
vitézstvi.

Bylo ted' na ném. NeZ se do toho pustil, podival se na Gervaisu po-
hledem plnym dlivéry a néhy. Pak beze spéchu odstoupil a zacal busit
kladivem svrchu, mohutnymi pravidelnymi rozmachy. Tloukl podle
starého osvédceného zplisobu, presnymi, houpavymi, pruznymi
pohyby. Fifina v jeho rukou neposkakovala jako kankanova tanec¢ni-
ce v zaplivané putyce; nadnasela se vzhiiru a dopadala pravidelné
do taktu jako vzneSena dama, ktera s vaznou tvari tanci klasicky
menuet. PodpatKky Fifiny podupavaly dlstojné do taktu a dopadaly
narozzhavené Zelezo, na hlavicku svorniku s rozmyslem a uménim,
nejdriv roztloukly Zelezo uprostfed a potom mu daly tvar celou
fadou rytmickych a presnych uderi. Goujetovi ovSem neproudila
v Zilach koralka, ale krev, ¢ista krev se hnala mohutnym proudem
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az do busiciho perliku a fidila jeho udery. Nadherny pohled na toho
chlapika pri praci! Prudka zare z vyhné mu svitila pfimo do obliceje.
Kratké vlasy, zkadefené nad nizkym celem, a krasny plavy vous,
vlnivé splyvajici, jako by mu rozzarily a osvétlovaly svymi zlatymi
nitkami cely oblicej opravdu jako ze zlata. Pod tim krk jako sloup,
bily jako hrdlo ditéte; mohutny hrudnik, tak Siroky, Ze by tam méla
Zena napric¢ dost mista na spani; ramena a paze, jako by je sochar
vytesal presné podle obra z néjakého muzea. Kdyz se rozpiahl, bylo
vidét, jak mu nabihaji svaly, hory masa, prevalujici se a tuhnouci
pod kiiZi. Ramena, cely hrudnik i krk se napinaly. Si¥il kolem sebe
zari, byl najednou krasny a vSemohouci jako blih. Dvacetkrat uz
spustil Fifinu a o¢i mél neustale uprené na Zelezo; po kazdé rané si
oddechl a zatim mu stékaly po spancich jen dvé velké kriipéje potu.
Pocital: jedenadvacet, dvaadvacet, tiiadvacet. A Fifina klidné délala
dal tanec¢ni poklony jako urozena dama.

»To je ale komediant!“ zabrucel posmésné Nevymachana huba
zvany Duha.

A Gervaisa, stojici proti Zlaté tlamé, se divala s dojatym dsmé-
vem. BoZe, jsou ti muZzsti ale hloupi! VZdyt tihle dva busi do nyti jen
proto, aby se ji dvorili! Dobie pochopila, Ze témi udery kladiv zapasi
vlastné o ni. Byli jako dva velci rudi kohouti, ktef'{ se naparuji pred
malou bilou slepic¢kou. Jsou to ale napady, ne? Srdce miva nékdy;,
namouvéru, podivné zplsoby, jak se vylit. Ano, ty hromové rany
Adély a Fifiny na kovadlinu tu padaji pro ni; pro ni se tu roztlouka
vSechno to Zelezo; pro ni se otrasa cela kovarna, plapola ohen jako
poZzar, odletuji snopy zhavych jisker. Kovaji tu pro ni lasku a zapoli
o to, kdo ji ukuje 1épe. A po pravdé feCeno, Gervaisu to tésilo, pro-
toZe Zeny maji vzdycky rady, kdyz se jim nékdo dvofri. Zvlast tdery
Goujetova perliku nachazely v jejim srdci odezvu. Vyzvanély tam
jako na kovadliné jasavou melodii, doprovazejici prudky tep jeji
krve. Mohlo to vypadat jako hloupost, ale ona citila, jak ji tam do
prsou vnika cosi pevného, silného, jako kus Zeleza z toho svorniku.
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Za soumraku, nez sem prisla, citila na zvlhlém chodniku jakousi
nejasnou touhu, méla chut na dobré sousto. A ted’ byla uspokojena,
jako by ji udery Goujetova kladiva uplné ukojily. Ted’ uZ neméla nej-
mensi pochybnost, Ze zvitézi on. Jemu bude patrit. Nevymachana
huba zvany Duha je prilis osklivy v té Spinavé kazajce a umasténych
modracich, a poskakuje jako opice, ktera utekla z klece. Cekala, cela
uzardéla horkem, ale presto Stastng, a pocitovala primo rozkos, jak
ji otfasaly celym télem posledni udery Fifiny.

Goujet porad jesté pocital.

»A osmadvacet!“ krikl konecné a postavil perlik na zem. ,Hotovo,
miiZete se podivat.”

Hlava svorniku byla hladka, Cista, bez jediného kazu, uc¢inéna
zlatnicka prace, jako kdyby ji v kadlubu odlil. Délnici si ji prohliZeli
apokyvovali hlavami; to se musi nechat, klobouk dolti! Nevymachana
huba zvany Duha se pokousel odbyt to Zertem, ale zabreptal se
a nakonec se s dlouhym nosem vratil ke své kovadliné. Gervaisa se
pritiskla ke Goujetovi, jako aby 1épe vidéla. Stépan mezitim pustil
méch a v kovarné se znovu zacinalo Seftit, jako kdyZ rudé slunce
zapada; najednou se rozhostila hluboka tma. Kovari i pradlené bylo
sladce, kdyZz citili, jak je ta tma obklopuje zde v kiilng, cerné od sazi
a pilin, kde se vznasel pach starého Zeleza. Pripadali si tak sami,
jako by byli na milostné schtlizce nékde v housti ve Vincenneském
lesiku. Vzal ji za ruku, jako kdyby ji byl dobyl a ted’ mu patftila.

KdyzZ byli venku, nepromluvili ani slovo. Kovare nic nenapadlo;
fekl jen, Ze si mohla Stépana odvést domt, kdyby jesté nezbyvalo
ptl hodiny prace. Gervaisa uz byla na odchodu, ale Goujet ji znovu
zavolal zpatky, chtél s ni jeSté par minut pobyt.

,Pojdte, jesté jste vSechno nevidéla... Je to stra$né zajimavé,
doopravdy!“

Zaved]l ji napravo do jiné haly, kde majitel zavadél strojovou vy-
robu. Na prahu zavahala, padl na ni bezdé¢ny strach. Rozlehla hala
se otfasala pohybem strojli, mihaly se tam veliké stiny a mezi nimi

-178 -



tu a tam zazaril Cerveny ohynek. Ale Goujet ji s ismévem upokojil
a ujistil ji, Ze se nemusi niceho bat. Musi jen davat pozor, aby se ji
sukné nedostaly p¥ilis blizko k ozubenym koléim. Sel napfed a ona
za nim v tom ohlusujicim ramusu, kde to vselijak hvizdalo a hucelo,
v oblacich dymu, kde se mihaly jako matohy zacernéni muzi v plné
praci a kde se pohybovala chapadla strojt jako lidské paze, takze
nakonec nebyli lidé od stroji ani k rozeznani. Uli¢ky byly velmi
uzké, museli prekracovat vselijaké prekazky, vyhybat se déram,
uhnout ke strané€, aby mohl projet vozik. Nebylo slySet vlastniho
slova. Nevidéla porad jesté nic, vSechno ji tancilo pred o¢ima.
Najednou méla pocit, jako by ji nad hlavou mavala velika kridla,
zvedla oci, zlistala stat a divala se na transmise, dlouhé remeny,
tdhnouci se u stropu jako obrovska pavucina, jejiz kazdé vlakno
se neustale donekonecna odviji. Parni stroj byl schovany v kouté
za nizkou cihlovou zidkou; femeny jako by béhaly samy od sebe,
jako by Cerpaly svou silu odnékud z hlubin tmy, a jejich ustavicny,
pravidelny a neslySny pohyb pripominal let no¢niho ptaka. Ale
Gervaisa malem upadla, protoZe zakopla o jednu z rour, které se
rozvétvovaly po udusané zemi a rozvadély ostry vitr od ventilato-
ru k jednotlivym malym vyhnim u stroji. Goujet ji to hned pred-
vedl a pustil vzduch do jedné vyhné; do vSech ctyt stran vyslehly
véjirovité veliké plameny jako ohnivé zubaté okruZi, oslnivé bilé,
jen lehounce zbarvené do Cervena. Svétlo z nich bylo tak jasné, Ze
lampicky délniki vypadaly jako kapicky stinti ve slune¢nim svitu.
Pak presli ke strojim a Goujet musel zesilit hlas, kdyz ji vSechno vy-
svétloval. Ukazal ji mechanické nlizky, které polykaly Zelezné tyce,
pri kazdém sevreni jich kus ukously a vzadu vyplivovaly Zelezné
kousky jeden za druhym; vysoké a sloZité stroje na vyrobu nytt
a svornikd, které jedinym oto¢enim mohutného Sroubu vylisovaly
celou hlavicku; stroje na hlazeni povrchu s litinovymi brusy, velkymi
litinovymi koulemi, které zurivée svistély vzduchem pokazdé, kdyz
se na nich hladil néjaky kus; stroje na rezani zavitti, obsluhované
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Zenami; vyrabély Srouby i matice za pravidelného klapotu ocelové-
ho soukoli, lesknouciho se pod nanosem oleje. Gervaisa tak mohla
sledovat cely postup prace od Zeleznych tyci, které tu staly oprené
o stény, az k hotovym svornikiim a nytlim, jichZ tu byly v koutech
plné bedny. Nakonec to vSechno pochopila, usmala se a pokyvala
hlavou. Ale prece jen se ji poiad trochu sviralo hrdlo, tisnilo ji, Ze
je tak mala a krehka mezi témi drsnymi chlapy, obrabéjicimi Ze-
lezo, a kazdou chvili se polekané otocila, kdyZ se ozvalo tlumené
zajeceni brusky. Zvykla si uz na poloSero, a kdyZz obcas z nékteré
vyhné prudce vyslehly svitivé plameny, vidéla v koutech nehybné
stojici muze, kteti ridili supavy tanec setrvacniki a kol. A mimodék
se porad musela obracet nahoru ke stropu, kde byl Zivot, kde byla
krev vSech téch strojti, zvedala oci a divala se, jak tam plavné 1étaji
femeny a jak se prenasi jejich obrovska ticha sila v mlhavém Seru
tramovi.

Goujet se mezitim zastavil pred jednim ze stroji na vyrobu nyt.
ZamysSlené tam stal se sklopenou hlavou a uprené se dival. Stroj
koval ¢tyticetimilimetrové nyty klidné a lehce jako néjaky obr. A ve
skutecnosti to bylo velmi jednoduché. Jeden délnik vytahl kus Ze-
leza z vyhné, druhy jej polozil do hiebovnice, jiZ ustavicné protékal
praminek vody, aby se nepiehrala, a bylo to; Sroub sjel dold a na
zem vypadl nyt s hlavickou tak kulatou, jako by ji odlil v kadlubu.
Za dvandact hodin jich ten zatraceny stroj vyrobil na metraky. Goujet
nebyl zly ¢lovék, ale nékdy mél chut popadnout Fifinu a rozmlatit
celou tuhle maSinu na padrt, ze zlosti, Ze ma paZe silnéjsi neZ on.
Byval z toho nestastny, i kdyZ si to rozumné rozebiral a rikal si, Ze lid-
ské télo nemuze souperit se Zelezem. Jednoho dne asi stroj délnika
zabije, o tom neni pochyby; uZ ted’ jim klesl denni plat z dvanacti
frankl na devét a iika se, Ze pijde jesté dolli. Nebylo opravdu nic
veselého na téch obludach, které chrlily nyty a svorniky, jako by
délaly jitrnice. Dival se na tenhle stroj dobré ti'i minuty bez jediného
slova se svrasténym oboc¢im a krasnym svétlym vousem vyhrtzné
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najezenym. Potom mu vSak rysy pomalu zjihly v mirny a odevzdany
vyraz. Otocil se k Gervaise, ktera se k nému tiskla, a ekl se smutnym
usmévem: ,Vidite, tohleto nas asi vSechny vyradi do starého Zeleza.
Ale jednou to mozna prinese $tésti a blahobyt vSem lidem.”

Gervaisu pramalo zajimalo Stésti a blahobyt vSech lidi. Prohlasila,
Ze strojové svorniky nejsou dobte udélané.

»,Rozumite,” zvolala zapalené, ,jsou udélané az prili§ dobfre... to
mneé se vic libi ty vase. Na nich je aspon vidét dovedna ruka.”

Udélala mu témi slovy velikou radost, protoze mél jednu chvili
strach, Ze jim bude pohrdat, az ty stroje uvidi. Hrom to vem, je sice
silnéjsi neZ Nevymachana huba, ale stroje jsou silnéjsi neZ on, nic
naplat. KdyZ se s ni konec¢né na dvore rozloucil, tiskl ji ruku tak
silné, div ji nezlamal; to vSechno z té veliké radosti.

Pradlena chodila kazdou sobotu ke Goujetoviim odvadét pradlo.
Bydleli porad jeSté v malém domé v Nové Zlatnické ulici. Prvni rok
jim téch pét set franki pravidelné splacela po dvaceti francich mé-
siné; aby se nepletly ucty, secetlo se to vzidy aZ na konci mésice
a Gervaisa doplatila, co zbyvalo do dvaceti frank, protoze pradlo
nestalo Goujetovy vic neZ sedm az osm franki. Tak tedy uZ splatila
asi polovinu dluhu, kdyZ jednou o kvartale nevédéla kudy kam,
protoZe ji zakaznici nezaplatili, a musila béZet ke Goujetovym, aby
si vyptjcila na ¢inzi. Potom se na né jeSté dvakrat obratila, kdyz
potifebovala zaplatit mzdu délnicim, takzZe dluh ted zase vzrostl
na Ctyfti sta pétadvacet frankl. Ted uz jim nesplacela ani halif,
odpocitavalo se jen pradlo. Ne Ze by pracovala méné nebo Ze by
obchod nesel. Naopak. Ale penize jako by utikaly z domu, vZdycky
se néjak rozkutalely, a ona byla rada, kdyz viibec vysla. Inu, hlavné
Ze se Clovék uZivi, ne? Nesmi si prece narikat. Pozvolna tloustla
a poddavala se veskerému pohodli, které si vyZadovalo jeji rostouci
brisko; neméla uz ani silu désit se pti pomysleni na budoucnost. Co
se da délat, néjaké penize vZdycky budou a darmo by zrezivély, kdy-
by je ukladala stranou. Pani Goujetova se presto k Gervaise chovala
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stale matei'sky a laskavé. Nékdy ji délavala mirné kazani, ne kviili
tém penézim, ale proto, Ze ji méla rada a bala se, aby to s ni néjak
Spatné neskoncilo. O svych penézich nikdy nemluvila. Anebo kdy?z,
tak jen s velkymi ohledy.

Druhy den po navstéveé Gervaisy v kovarné byla zrovna posledni
sobota v mésici. KdyZ dosla ke Goujetovym, kam vZdycky chodila
sama, byla uZ od kosSe tak zmoZena3, Ze dobré dvé minuty sotva po-
padala dech. To nikdo nevi, jak se pradlo pronese, zvlast kdyz jsou
tam prostéradla.

»,Nesete vSechno?“ zeptala se pani Goujetova.

Na tohle ona byla velmi prisna. VZzdycky chtéla, aby se pradlo
prineslo vSechno, aby nechybél jediny kousek; pry kviili poradku,
fikavala. A jesté jednu véc poZadovala, aby pradlena prisla presné
ve stanoveny den a vzdycky ve stejnou hodinu; tak pry se aspoi
nikdo z nich neptipravuje o Cas.

,0 ano, je tam vSechno,” odpovédéla Gervaisa a usmala se. ,VSak
vite, Ze nemam rada zZadné resty.

,T0 je pravda,” uznala pani Goujetova. ,Zacinate mit chyby, ale
tuhle jeSté ne.”

A zatimco pradlena vyndavala pradlo z koSe a kladla je na po-
stel, stara pani si pochvalovala. Gervaisa nikdy nic nepripali, netrha
pradlo jako tolik jinych pradlen a nerve Zehlickou knofliky. Jenom
dava trochu moc modridla a na koSilich pfili§ Skrobi naprsenky.

,2Podivejte, vzdyt je to jako prkno!“ fekla a ohnula ndprsenku, az
zapraskala. ,Syn si nestéZuje, ale musi ho to fezat do krku... Zitra
bude mit krk cely rozedieny, az se vratime z Vincennes.”

,Ne, to neni mozné!“ zvolala Gervaisa cela nestastna. ,Svatec¢ni
koSile musi byt trochu tuh3, kdyZ to nema vypadat jako kus hadru.
Jen se podivejte na nobl panstvo... Ja Zehlim vSechno vase pradlo
sama. Nikdy se ho Zadna délnice ani nedotkne a ja si s nim davam
takovou praci jako nikdo jiny, véite mi. Radsi desetkrat bych ho
preZehlila, protoZe je to pro vas, vite.”
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Nepatrné se zaCervenala a nakonec véty jen potichu zadrmolila.
Bala se, aby na ni nebylo vidét, s jakou radosti sama Zehli Goujetovy
kosSile. Nemyslela pfi tom samozi'ejmé na nic Spatného, ale prece
jen se za to trochu stydéla.

,VZdyt ja vasi praci nic nevytykam, to ja vim, Ze vSechno pradlo
od vas je dokonalost sama!“ rekla pani Goujetova. , Tak napiiklad
tenhle ¢epecek je uplny skvost. To jen vy umite takhle jemné vy-
Zehlit vySivku. A varhanky jsou tak pékné naskladané, jeden jako
druhy! Jen nechte byt, vasi ruku ja pozndm na prvni pohled! Kdyz
svérite délnici tfeba utérku, hned se to pozna... Budete jenom davat
trochu méné Skrobu, vid'te? Goujetovi na tom ani nezaleZzi, aby vy-
padal jako pan.”

Mezitim vzala kniZzku a Skrtala perem odvedené kusy pradla.
VSechno bylo v poradku. KdyZ pocitaly, kolik to déla, vSimla si, Ze
ji Gervaisa uctuje za Cepecek tricet centimu; zdalo se ji to moc, ale
pak musila uznat, Ze béZné pradlo neni u Gervaisy viibec drahé;
panska kosile pétadvacet centimii, ddmské spodky dvacet, povlak
na polstar sedm a ptil, zastéra pét, ne, to doopravdy neni moc, kdyz
se uvazi, ze jiné pradleny berou za kazdy kus o dva centimy nebo
i o cely pétnik vic. Pak si Gervaisa odpocitala Spinavé pradlo, stara
pani si je zapsala a pradlena je narovnala do koSe. Ale porad se jesté
neméla k odchodu, zrozpacitéla a meéla na jazyku jakousi prosbu,
ktera ji byla velmi trapna.

,Pani Goujetova,” fekla konec¢né, , kdyby vam to nevadilo, ja bych
si tenhle mésic vzala za pradlo.”

Byl to zrovna velmi vydatny mésic, pied chvilkou to spolu vy-
pocitaly na deset frank pétatiicet. Pani Goujetova se na ni chvili
vazné divala. Pak odpovédéla: ,Jak chcete, dévenko. Nechci vam ty
penize odmitnout, kdyzZ je potrebujete... Ale takhle ten sviij dluh
nesplatite; rozumite, fikdm vam to jenom kvtli vam. Doopravdy,
méla byste byt na penize opatrné;jsi!“
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Gervaisa vyslechla to kazani se sklopenou hlavou a nakonec jen
néco zakoktala. Deset frankii ji pry zrovna jesté chybi k zaplaceni
sménky, kterou podepsala uhliti za koks. Ale pti slové sménka pani
Goujetova najednou zprisnéla. Gervaisa pry by si méla vzit priklad
z ni; od té doby, co synovi snizili denni mzdu z dvanacti frankl na
devét, omezila vSechna vydani. Kdyz clovék neni v mladi rozumny,
musi pak ve stari hladovét. Pritom jesSté Gervaise netekla, Ze ji dava
prat pradlo jen proto, aby ji umoZnila splatit dluh; dfiv si prala
vSechno sama a bude si prat zase, kdyby ji to mélo pokazdé stat ta-
kové penize. KdyZ méla Gervaisa svych deset frankli a sedm pétnikt
v hrsti, podékovala a hledéla honem zmizet. Sotva byla na chodbé,
citila se zas dobre a bylo ji skoro do tance; byla uz na vSelijaké
starosti s témi Spinavymi penézi pomalu zvykla, uméla uz na takové
neptijemnosti rychle zapominat a myslet jen na to, Ze z nich Stastné
vyvazla, prozatim, neZ prijdou nové.

Praveé tu sobotu zaZila také Gervaisa podivné setkani, kdyz se
vracela od Goujetd po schodech. Musela se s koSem ptitlacit k za-
bradli, aby kolem ni mohla projit nahoru vysoka prostovlasa Zena,
nesouci jen tak v ruce v papiru zabalenou, dplné ¢erstvou makrelu,
jeSté s krvacejicimi Zabrami. A najednou v ni poznala Virginii, tu
holku, kterou tenkrat v pradelné vyplatila na holy zadek. Obé se
na sebe uprené podivaly. Gervaisa priviela oci, protoze v té chvili
Cekala, Ze ji makrela prileti do obliceje. Ale ne, Virginie se jen zlehka
pousmala. A tak pradlena, ktera zatarasovala koSikem schodiste,
chtéla projevit zdvorilost.

,Prominte, prosim!“ omluvila se.

»Ale nic se nestalo!“ odpovédéla vysoka tmavovlaska.

Zustaly stat uprostired schodisté a daly se do reci, rizem z nich
byly nejlepsi pritelkyné a ani slovem se nezminily o tom, co bylo.
Z Virginie, které ted bylo pétadvacet, se stala prekrasna Zena, urost-
14, oblicej méla trochu protahly a po stranach dva prameny vlast
cernych jako uhel. Hned o sobé vSechno vypovédéla, aby ukazala,
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Ze neni jen tak nékdo; je uz vdang, na jare si vzala byvalého truhlar-
ského délnika, ktery prisel z vojny a uchazi se ted’ o misto straznika,
protoZe statni sluzba je vzdycKky jistéjsi, a pak, je to néco lepsiho.
Ted’ mu byla zrovna koupit tuhle makrelu.

,On by se vam po makrelach utloukl! vysvétlovala. ,Zatraceni
muzsti, clovék je musi rozmazlovat, vid'te? Ale pojd'te na chvilku
nahoru! Uvidite aspon, jak bydlime... Stojime tady v priivanu!“

KdyZ ji pak Gervaisa povédéla zas o sobé, jak se vdala, Ze v tom
byté sama predtim bydlela a Ze se ji tam dokonce narodila dceruska,
naléhala Virginie jesté vic, aby Sla nahoru. Kazdy se prece vidycky
rad podiva na mista, kde se mu dobte vedlo. Ona bydlela pét let na
druhém brehu Seiny u Gros-Caillou. Ale styskalo se ji tam a porad
touZzila vratit se zpatky do ctvrti Goutte d’Or, kde se s kazdym zna.
UZ Ctrnact dni bydli tady, naproti Goujetoviim. To se vi, ma jesté
v byté vSechno rozhazené, ale pomalu se to vSechno urovna.

Nahote na chodbé se kone¢né navzajem predstavily: ,Jmenuji
se ted Coupeauova.”

»Ja Poissonova.”

A od té chvile si jinak nerekly nez ,pani Poissonova“ a , pani
Coupeauova“, jen pro to potéSeni, Ze jsou z nich damy, i kdyZ se
seznamily za okolnosti tak malo vzneSenych. Ale Gervaisa se porad
nemohla zbavit posledniho zbytku nedavéry. Tfeba se ta dlouha
bruneta tvari smirlivé jen naoko, aby se mohla lépe pomstit za ten
vyprask v pradelné, a kuje v hlavé néjaky plan jako zaludna kocka.
Gervaisa si uminovala, Ze se musi mit na pozoru. Zatim je Virginie
az podezrele privétiva, musi se tedy i ona chovat privétivé.

Nahore v byté sed€l za stolkem u okna Poisson, manzel, pétatri-
catnik s pobledlym oblicejem, zrzavym knirem a zrzavou bradkou,
a pracoval. Lepil malé krabicky. Za nastroje mél jen kapesni nozik,
pilku velkou jako pilni¢ek na nehty a hrnek s lepidlem. Pouzival
direvo ze starych krabic od doutniki, tenké desticky z nehlazené-
ho mahagonu; vSelijak je vyrezaval a zdobil neobycejné jemnymi
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ornamenty. Cely rok vyrabél od rana do vecera porad stejné Kkra-
bicky, osm centimetrii dlouhé a Sest centimetri Siroké. Pridélal jen
vykladané ornamenty, vymyslel tvar vika a dovnitft vlepil prihradky.
Délal to jen pro zdbavu, aby néjak zabil cas, nezZ bude jmenovan
straznikem. Z nékdejsiho truhlarského remesla mu zbyla jen naru-
ziva zaliba v krabickach. Nepracoval pro vydélek, daval své vyrobky
vSem znamym darem.

Poisson vstal a pozdravil zdvorile Gervaisu, kterou mu Zena
predstavila jako starou znamou. Ale nebyl priliS hovorny a hned
zas zasedl k pilce. Chvilemi se jen podival na makrelu, leZici na
pradelniku. Gervaisa byla rada, Ze zas vidi sviij byvaly byt, vyklada-
la, kde méla stat nabytek, a ukazala i misto, kde porodila na zemi.
Je to ale nahoda! KdyZ si tenkrat zmizely z o¢i, nikdy by nebyly
uvérily, Ze se zas takhle sejdou a Ze budou bydlet po sobé ve stejném
byté! Virginie povédéla jesté nékolik dalSich podrobnosti o sobé
a o muzi; manZel zdédil néco po teté, pozdéji ji urcité také néco
zaridi, ale ona i ted porad jesté Sije, tu a tam spichne néjaké Saty.
Konec¢né po dobré piilhodiné se pradlena méla k odchodu. Poisson
se k ni sotva obratil. Virginie ji §la vyprovodit a slibovala, Ze ji také
prijde navstivit; bude u ni ostatné prat, to se samo sebou rozumi.
A protoZe se na chodbé potad jesté nechtéla rozloucit, myslela si
Gervaisa, ze s ni chce mluvit o Lantierovi a o své sestre Adéle, lestic-
ce stfibra. Byla z toho cela rozruSena, ale nakonec o téch trapnych
vécech nepadlo jediné slovo a obé se velmi srde¢né rozesly: ,Na
shledanou, pani Coupeauova!“

»,Na shledanou, pani Poissonova!“

Ato byl zacatek velikého pratelstvi. Za tyden uz nesla Virginie ko-
lem Gervaisina kramu, aby tam na chvilku nezaskocila. A zapovidala
se tam tfeba na dvé nebo tfi hodiny, takZe mél Poisson strach, jestli
jinéco neprejelo, a prichazel pro ni, s tvari jako vzdycky ml¢enlivou
abledou jako mrtvola. Jak ted’ Gervaisa vidala Svadlenu skoro denné,
zacal na ni doléhat zvlastni pocit: sotva Virginie nakousla néjakou
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vétu, méla hned dojem, Ze zacne mluvit o Lantierovi. Po celou dobu,
co u ni Svadlena sedavala, musela Gervaisa neodolatelné myslet na
Lantiera. Byla to vSechno hloupost, protoZe ji na Lantierovi a na
Adéle ani za mak nezaleZelo a viibec ji nezajimalo, co se s nimi stalo;
nikdy si nad tim neldmala hlavu a také na to viibec nebyla zvédava.
Ale pronasledovalo ji to néjak proti jeji viili. MysSlenka na né ji nesla
z hlavy, tak jako nas nékdy pronasleduje protivna melodie a my se ji
ne a ne zbavit. Ostatné na Virginii se viibec nehnévala, ta za to prece
tenkrat nemohla. Velmi rada si s ni naopak povidala a vZdycky ji
desetkrat zdrZovala, aby jeSté neodchazela.

Mezitim prisla zima, uz ¢tvrta za tu dobu, co Coupeauovi bydleli
ve Zlatnické ulici. Toho roku byl zvlast prosinec a leden velmi kruty.
Mrzlo, jen prastélo. Po Novém roce ziistal snih lezet v ulicich celé
tii nedéle a za tu dobu viibec neroztal. Praci to nevadilo, naopak,
zima je pro Zehlifky nejprijemnéjsi rocni doba. V kramé bylo pékné
teplicko a nikdy nebylo vidét ve vykladni skiini rampouchy jako
u hokynare nebo u puncochare naproti. Kamna byla ustavi¢né
nacpana koksem a hrdla, Ze tu bylo jak v parni 1azni. Z pradla se
koufrilo jako v nejparnéjsim lété a vSem bylo dobte za zavienymi
dveimi; vSude bylo teplo, tak teplo, Ze by ¢lovék nakonec usnul
vstoje. Gervaisa v Zertu fikavala, Ze si tu pripada jako nékde na ven-
kové. Povozy totiZ jezdily po snéhu Uplné nehlu¢né a sotva Ze bylo
slySet kroky chodcil. Jen détsky krik se rozléhal tim velkym zimnim
tichem, jak pred kovarnou ramusila celd banda klukd, kteri si tam
na struzce u chodniku udélali klouzacku. Gervaisa chodila obcas
k zasklenym dvetim, otiela rukou ojinénou tabulku a vyhliZela, jak
to v ulici vypada v tomhle nekrestanském mraze. Ale ze sousednich
krami nikdo nevystrcil ani $picku nosu a cela ¢tvrt, zachumlana do
snéhu, jako by se zimomfivé choulila. A tak jen kyvla na pozdrav
uhlifce odvedle, ktera se prochazela pred kramem prostovlasa a od
té doby, co tolik mrzlo, se zubila od ucha k uchu.
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Nejlip v tom psim necase chutnal v poledne hrni¢ek pékné horké
kavy. Délnice si nemohly stéZovat, jejich zaméstnavatelka varila
kavu jaksepatii silnou a nedavala do ni ani kousicek cikorky. To
bylo jiné kafe neZ ta brynda u pani Fauconnierové! Jenomze kdyz
nechavala kavu prokapavat maminka Coupeauova, pradleny se ji
nikdy nedockaly, protoZe stard pani vzdycky nad konvici usnula.
A tak se obycejné po obédé jeSté néco doZehlovalo, zatimco se
¢ekalo na kavu.

Den po Ttech kralich tlouklo uz ptl jedné a kava jesté nebyla
hotova. Porad ne a ne prokapat. Maminka Coupeauova tukala do
cedniku 1Zickou a bylo slySet, jak pada kapka za kapkou, pomalu,
pomaloucku, viibec si nechtély pospisit.

»Tak to nechte!“ promluvila dlouha Klementa. , Tim se to jenom
zkali... Dneska jisté bude co jist a pit.“

Dlouha Klementa Zehlila muZskou koSili; aby vypadala jako
nova, rozdélavala zahyby nehtem. Byla ukrutné nastydla, o¢i méla
napuchlé alomcovaly ji takové zachvaty kasle, Ze se cela prohybala
nad stolem. Pritom nemeéla ani Satek na krku a klepala se zimou
v lehounkych vinénych Satech za osmnact pétaki. Pani Putoisova
vedle ni, cela zabalena do flanelu a nadita aZ po usi, Zehlila spodnic-
ku kolem dokola na Zehlicim prkné, poloZeném druhym koncem
na opéradle Zidle; dole na zemi méla kus platna, aby se spodnicka
neucourala po podlaze. Gervaisa zabirala sama polovinu pracovni-
ho stolu, protoZe Zehlila vysivané muselinové zaclony a jezdila po
nich Zehli¢kou rovnéz po celé délce, kam aZ dosahla, aby nenadélala
zahyby. Najednou zaslechla, jak cré¢i kava, a zvedla hlavu. To Silhava
Augustina strcila do cedniku 1Zicku a propichla vrstvu sedlé kavy.

,Co to zas délas?” oktikla ji Gervaisa. ,Nemtizes dat chvili pokoj!
Ted’ abychom pily blato, a ne kafe!”

Maminka Coupeauova postavila do rady na volném rohu pra-
covniho stolu pét sklenic¢ek. Délnice nechaly prace. Zaméstnavatelka
nalévala vZdycky sama a do kazdé sklenicky davala dvé kostky
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cukru. Byla to touzebné ocekavana chvile. Toho dne, zrovna kdyz
si kazda brala svou sklenicku a usedala na nizkou lavici u kamen,
se otevrely dvere z ulice a ve$la Virginie, drkotajici zuby.

»Holky, holky, to by jednoho porazilo!“ fekla.,Ja uz viibec necitim
usi. Zatracena zima!“

LA vida, pani Poissonoval!“ zvolala Gervaisa. ,No tak, to jdete
zrovna vhod... Vypijete si s nami kavu, vid'te!“

,Namoudusi, to neodmitnu... Clovék promrzne na kost, jen jak
probéhne ulici.

Nastésti jesté trochu kavy zbylo. Maminka Coupeauova prinesla
Sestou skleni¢ku a Gervaisa ze sluSnosti podala Virginii cukirenku,
aby si osladila sama. Délnice si poposedly a udélaly ji misto u ka-
men. Chvili se jesté klepala, nos méla cely Cerveny a prokiehlyma
rukama objimala sklenicku, aby si je zahtala. Jde pry od hokynare
a tam c¢lovék div nezmrzne, neZ se docka ¢tvrtky ementalu. Nahlas
si pochvalovala, jaké tu maji v kramé pékné teplicko; namoudusi,
jako kdyby se veslo do pece, tohle by vzkrisilo i mrtvého, jak to
piijemné lechta kazi. Kdyz se trochu ohiala, natdhla dlouhé nohy.
A vSechny pomaloucku usrkavaly kavu uprostied rozdélané prace
a ve vlhkém dusnu z mokrého pradla, z néhoZ se koufrilo. Jen ma-
minka Coupeauova a Virginie sedély na Zidlich, ostatni diepély na
nizké lavi¢ce jakoby piimo na zemi. Silhava Augustina si dokonce
pritahla cip prostéradla, které leZelo pod spodnickou, a uvelebila se
na ném. Chvili nemluvily, vSechny mély nosy zaborené ve sklenicich
a vychutnavaly kavu.

,Je to prece jenom dobrota!“ prohlasila Klementa.

Ale vzapéti ji prepadl takovy zachvat kasle, Ze se div nezadusila.
Opftela se hlavou o zed, aby si ulevila.

»,No vy jste teda poiradné nachcipana!“ fekla Virginie. ,Kde jste
si tohle uhnala?“

,Copak ja vim?“ odpovédéla Klementa a uttela si rukavem obli-
cej. ,Nejspis vCera vecer. Rvaly se tam dvé Zenské pred tanc¢irnou
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U Velkého balkonu. Chtéla jsem se podivat, a tak jsem tam ziistala
stat, padal zrovna snih. No to vam byl ale binec! Naramna psina!
Jedna méla natrzeny nos a krev ji cr¢ela na zem. KdyZ ta druha
uvidéla krev - byla to takova dlouha ¢ara asi jako ja -, sebrala se
a utekla pryc... No, a v noci jsem uz zacala kaslat. Ale ti muZsti jsou
taky pitomi; kdyZ spi s Zenskou, celou noc ¢lovéka odkryvaji...

,Pékné chovani, jen co je pravda!“ zabrucela pani Putoisova. ,Vy
se privedete do hrobu, dévenko!*

»A co kdyz doopravdy chci mit co nejdriv po vSem...? Vzdyt ten
7ivot beztak za nic nestoji. Clovék se di‘e celej bo%i den, aby si vy-
délal necely tfi franky, od rana do vecera se pece u kamen, to vim
reknu, ja uZ toho mam az po krk...! Nebojte se, tohle nastuzeni mé
jesté neodnese do hrobu, to mi tu laskavost neprokaze; zmizi to,
jak to prislo.”

Rozhostilo se ticho. Tahle darebnice Klementa v duparnach
vyskala jako posedla a délala ze vSech nejvétsi kraval, ale v dilné
vZdycky vSechno rozesmutnovala témi svymi pohiebnimi recmi.
Gervaisa uz ji dobfe znala, tak jen podotkla: ,Vy nebyvate druhy
den po flamu zrovna vesela, co?“

Popravdé by si byla Gervaisa radéji ptala, aby se o Zenskych
pranicich prili§ nemluvilo. Kviili tomu vyprasku tenkrat v pradelné
jl nebylo prijemné, kdyz se pred ni a pred Virginii vypravélo, jak
nékde létaly facky nebo kopance do nohou. Virginie se na ni zrovna
divala a usmivala se.

,Jataky vCera vidéla, jak si dvé vjely do vlast,” fekla potichu. , Ty
se vam rvaly, aZ z nich cucky litaly..."

,Kdopak to?“ zeptala se pani Putoisova.

»Ale porodni baba, co bydli na rohu, a jeji sluzka, vite, takova
mald, svétlovlasa... Takova nerad holka. Kricela na babu: ,Ano,
pomohla jsi od ditéte zelinarce, a ja to plijdu udat na policii, jestli
mi nezaplati$!‘ A jak vam jesté drzkovala, no to jste musely slySet!
Porodni baba ji na to vlepila facku, tumas, rovnou do cumaku. Ale
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najednou vam ta coura skoci panicce do ksichtu, a ta ji pane drapala,
ajakjirvala, div z ni vSechny Saty nestrhala, malem ji oloupala jako
cibuli! Uzenar ji musel holce vyrvat z drapa!“

Délnice se uznale zasmaly. Potom si vSechny zas mlsné usrkly
kavy.

,Myslite, Ze ji doopravdy pomohla od ditéte?“ zeptala se Kle-
menta.

,Bodejt by ne! Asporni se to ve ¢tvrti fikalo,” odpovédéla Virginie.
»,Rozumite, ja pfi tom nebyla... Ale patii to prece k femeslu. VSechny
jsou tak trochu andélickarky.”

»Ale Zenské jsou hloupé, kdyZ se jim svéri do rukou!“ prohla-
sila pani Putoisova. ,Dékuju pékné, jesté se nechat zmrzacit... To
ja znam, panecku, lepsi prostredek, a ten nikdy nezklame. Kazdy
vecer se vypije sklenice svécené vody a palcem se udélaji na briSe
tri krizky. Odejde to jako nic.”

Maminka Coupeauova, o které si vSechny myslely, Ze usnula,
zavrtéla hlavou, to Ze neni pravda. Zna pry jiny prostredek, je do-
opravdy spolehlivy. Musi se kazdé dvé hodiny snist vejce natvrdo
a na zada si davat Spendatové listi. VSechny ctyti Zeny to ptijaly
s naprosto vaznou tvari. Ale Silhava Augusta, ktera vzdycky sama
od sebe dostavala zachvaty rehotu, aniz kdo védél proc, se ted’
rozkdakala jako slepice, coZ u ni znamenalo smich. Docista na ni
zapomnély. Gervaisa nadzvedla visici spodnic¢ku a uvidéla ji tam,
jak se vali na prostéradle s nohama ve vzduchu jako podsvince.
Vytahla ji odtud a vlepila ji facku, aby ji postavila na nohy. Co se
ma co smat, kriita jedna hloupa? copak se slusi poslouchat, kdyz
si dospéli povidaji? Predevsim ted plijde s pradlem do Batignolles
k jedné znamé pani Leratové. A pri téch slovech uz ji davala pres
ruku kosik a strkala ji ke dverim. UCednice popotahovala a néco
brucela, ale odchazela pry¢, vlacejic nohy ve snéhu.

Matka Coupeauova s pani Putoisovou a Klementou se mezitim
porad jesté dohadovaly, zda jsou vejce natvrdo a Spenatové listy
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doopravdy ucinné. Virginie sedéla zamyslené nad sklenici kavy
anajednou zaSeptala: ,No boze, lidi se poperou a pak se zas usmiri,
tak uz to v Zivoté chodi; jen musi byt dobré srdce.”

Pak se naklonila k Gervaise a usmala se: ,Ne, ja se na vas viibec
nehnévam... Vite, tenkrat v pradelné, pamatujete se?“

Gervaise bylo velmi trapné. Toho se pravé bala. Tusila, Ze ted’
prijde fec na Lantiera a Adélu. Kamna hucela a z roury, do ¢ervena
rozpalené, salalo ¢im dal vétsi horko. Na délnice padala malatnost;
pily pomalu, aby jim kava co nejdéle vydrzela, neZ se daji znovu do
prace; tvarily se pritom labuznicky a ospale se divaly ven na snih.
Pfisla na né sdilna nalada; rikaly si, co by délaly, kdyby mély deset
tisic renty. Nedélaly by vibec nic, jen by takhle celé odpoledne
sedély, htaly se a na praci by pékné z vysky nakaslaly. Virginie si
prisedla k Gervaise, aby je nikdo neslysel. A Gervaisa se citila iplné
ochablj, zfejmé z toho priSerného horka, tak zbabéla a tak malatna,
7e neméla ani silu odvést fe¢ na néco jiného. Cekala dokonce na
slova vysoké tmavovlasky s jakymsi vnitfnim rozechvénim a vzru-
Senim, které ji bylo piijemné, i kdyz si to nechtéla priznat.

,2Doufam, Ze vam tim neplisobim bolest?“ pokracovala Svadlena.
,Tolikrat uZ jsem to méla na jazyku. Ale kdyzZ uZ jsme to jednou
nakously... Ja jen tak, aby reC nestdla, Ze? Ne, ja se na vas vilibec
nezlobim za to, co se tenkrat stalo. Namoudusi, to uZ jsem vam
davno odpustila!“

Zamichala zbylou kavou ve sklenici, aby tam neztstal zadny
nerozpus$tény cukr, a hlasité si usrkla. Gervaisa porad Cekala
s hrdlem sevienym a v duchu se ptala, zda ji doopravdy Virginie
uplné odpustila ten vyprask v pradelné; zahlédla totiz, jak se ji
v Cernych ocich kmitly zlé Zlutavé zablesky. Ta Certova holka si
ziejmeé schovala pomstu do kapsy a prikryla ji kapesnikem!

»,Méla jste tenkrat omluvuy,” pokracovala. ,Provedli vdm takovou
sprostotu, takovy hanebny kousek... Ja jsem spravedliva, vite! Ja
bych byla na vaSem misté vzala niz.“
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Usrkla si znovu, az to zamlaskalo, pak najednou prestala mlu-
vit tim tahlym hlasem a pokracovala rychle, bez zastavky: ,Vsak
jim to taky neprineslo Stésti! To tedy ne, namoudusi, Zadné Stés-
ti jim to neprineslo...! Prestéhovali se do horoucich pekel, az ke
Glaciere, do takové Spinavé ulice, kde byva porad po kolena blata.
Ja jsem k nim pak za dva dny jela dopoledne na obéd; to jsem si
uzila cestovani omnibusem, vérte mi. A vite, mila drah3, Ze uz se
prali? Namoudusi! KdyZ jsem tam pftisla, tak se zrovna fackovali.
Pékni milenci, co? Vite, ona ta Adéla nestoji ani za fajfku tabaku. Je
to sice moje sestra, ale ja o ni nemizu rict nic jinyho, nez Ze je to
pékna plundra. Co ta uzZ se mi navyvadéla svinaren! Ale to by bylo
moc dlouhy povidani a nakonec, to si s ni musim vyridit sama...
A Lantier, no vSak ho znate, ten taky nestoji za vic. Déla ze sebe
pana, vime, a pak vas pro nic za nic sefeZe, az jste modra. A bije
hlava nehlava, kdyZ je v razi... Tak se vam tam pékné mazali. UZ na
schodech je bylo slysSet, jak se feZou. Jednou na né dokonce musela
prijit policie. To Lantier chtél polivku na oleji, vite, takové odporné
jidlo, co se d€la na jihu. A protoZe Adéla fekla, Ze je to hnus, zacali
po sobé hazet lahvi s olejem, kastrolem, polévkovou misou, v§im
moznym; zkratka vystup, Ze byla cela ¢tvrt vzhiru.”

Vykladala jesté o dalsich rvackach, nebyla k zastaveni, a védéla
o jejich domacnosti takové véci, Ze vlasy vstavaly hriizou na hlavé.
Gervaisa poslouchala vSechny ty historie bez jediného slova, v obli-
c¢eji byla bleda a koutky Gist méla nervozné stazené, Ze to vypadalo
jako ismév. Skoro sedm let uz o Lantierovi neslySela. Nikdy by byla
nerekla, Ze ji Lantierovo jméno, jak jije ted’ Virginie Septala do ucha,
zplisobi takové prijemné rozcileni; jako by ji néco lechtalo kolem
Zaludku. Doopravdy by se nikdy nebyla nadala, Ze bude tak zvédava
na osud toho nestastnika, ktery se k ni tak nepékné zachoval. Ted’
uZ na Adélu nemohla Zarlit, ale presto se v duchu smala tém jejich
rvackam a predstavovala si Adélu, jak ma télo samou modtinu;
tésilo ji to, byla to jeji pomsta. Byla by Virginii poslouchala treba
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az do rana. Na nic se nevyptavala, protoZe nechtéla dat najevo, Ze ji
to zas tak moc zajima. Ale bylo ji, jako by se v jejim Zivoté najednou
vypliovala prazdna mezera; teprve ted’ vedla prima cesta z minu-
losti do pritomnosti.

Virginie zatim znovu strcila nos do sklenice a s privienyma
ocima vysrkavala cukr. Gervaisa si uvédomila, Ze musi také néco
rici, zatvarila se tedy lhostejné a zeptala se: ,A to bydli porad jesté
v Glaciere?“

,Kdepak!“ odpovédéla Virginie. ,Copak jsem vam to jeSté nerek-
la? Tyden uZ spolu nejsou. Adéla si jednoho krasného dne sebrala
svych pét Svestek a Lantier, to vite, ten za ni nebézel!“

Pradlené uklouzl tichy vykrik; opakovala nahlas: , Tak oni uz
spolu nejsou!”

,Kdopak?“zeptala se Klementa, otacejic se od matky Coupeauové
a pani Putoisoveé.

»Ale nikdo,” rekla Virginie, , vy ty lidi neznate.”

Ale pozorovala Gervaisu a vSimla si, Ze je jaksepatii rozcilena.
Prisedla jesté bliZ; zdalo se, jako by méla zlomyslnou radost, Ze ji
miiZe o téchto vécech vykladat. A pak se najednou zeptala, co by
Gervaisa délala, kdyby se Lantier kolem ni zacal zase tocit. MuZzsti
jsou prece dost velci blazni a Lantier by byl docela schopny se
vratit ke své prvni lasce. Gervaisa se napiimila a razné, velmi di-
stojné ji odpovédéla. Je prece vdang, prosté a jednoduse by ukazala
Lantierovi dvere. Mezi nimi je konec, ani ruku by mu nepodala. Co
by to byla za Zenskou, kdyby se tomu ¢lovéku viibec nékdy podivala
do obliceje.

,Ja vim, Stépan je jeho,” fekla, ,to je pouto, které se neda zpie-
trhat. Kdyby nékdy chtél Lantier vidét Stépana, poslu ho k nému,
protoZe ¢lovék nemiiZe branit otci, aby se pomazlil s ditétem...
Ale j4, vite, pani Poissonova, ja bych se radSi nechala rozsekat na
kousky, nezZ abych mu dovolila, aby se mé tifeba jen Spickou prstu
dotknul. S tim je konec.”
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Pti téch poslednich slovech udélala rukou ve vzduchu kiiz, jako
by chtéla tu prisahu navZdycky zpecetit. A protoZe uZ neméla moc
chuti o tom mluvit dal, vyskocila, jako by se najednou probrala,
a krikla na délnice: ,Tak poslouchejte! Copak si myslite, Ze se pradlo
vyZehli samo? To jsou mi ale lenivé Zenské! Do prace, a honem!”

Délnice nijak nepospichaly, sedély s rukama sloZenyma v klinég,
zmoZzené lenivou malatnosti, a vjedné ruce porad drzely prazdnou
sklenici, v niz zistalo trochu kavové sedliny. Povidaly si dal.

,Jo, to byla mala Celestyna,” vypravovala Klementa. ,Ja ji znala.
Ta byla posedla koc¢i¢imi chlupy... Vite, ona vSude vidéla samé kocici
chlupy a porad takhle tocila jazykem, protoZe myslela, Ze ma plnou
pusu kocic¢ich chlupd.”

s<Jazas mélajednu znamou,” pridala se pani Putoisov3, ,a ta méla
cerva... Jo, takova potvora se dovede ¢lovéka natrapit! Vzdycky ji
ukrutné hryzl v briSe, dokud mu nedala kousek kuratka. To si miize-
te predstavit, muZ vydélaval sedm franki, a vSechny penize praskly
na mlsoty pro toho cerva...

,Ja bych ji byla vylécila hned,” vloZila se do toho maminka
Coupeauova., To se prece musi snist peCena mys. V tu ranu to toho
cerva otravi.

[ Gervaisa se zacala znovu poddavat prijemné lenivosti. Ale se-
trasla to ze sebe a vstala. To by tak hralo, celé odpoledne tu takhle
procamrat! Z toho by asi ¢lovék zbohatnul!

Sama se prvni pustila zas do zaclon. Ale nasla na nich skvrnu od
kavy a musela ji, dfiv neZ se dala do Zehleni, vycistit namoc¢enym had-
fikem. Délnice se protahovaly u kamen, brucely a shanély kazda svou
Zehlicku. Sotva se Klementa hnula, dostala tak silny zachvat kaSle, Ze
div dusi nevyplivla; potom doZehlila panskou kosili a seSpendlila na
ni manZety a limec. Pani Putoisova se zas pustila do spodnicky.

»Tak ja uz jdu, na shledanou!“ rekla Virginie. ,Sebéhla jsem dolti
jen pro kousek syra. Poisson si asi mysli, Ze jsem nékde cestou
zmrzla.“
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Ale sotva udélala par krokii po chodniku, oteviela znovu dvere
a krikla dovnitf, Ze se Augusta tamhle na rohu klouZe s kluky na
klouzacce. Odesla, uli¢nice, uz pred dobryma dvéma hodinami.
Nakonec pribéhla, celd cervena a udychans, s kosikem pies ruku
a vlasy slepenymi snéhovou kouli. Vyslechla hubovani s potmési-
lym Gsmévem a tvrdila, Ze se po tom naledi neda chodit. Néjaky
rostak ji zfrejmeé nacpal z legrace do kapes kousky ledu, protoZe za
¢tvrt hodiny ji zacalo z kapes crcet po celém kramé jako z kropici
konve.

A tak to ted’ chodilo kazdé odpoledne. Gervaisin kram se stal
utulkem zimomftivych lidi z celé ¢tvrti. Cela Zlatnicka ulice védéla,
Ze je tam pékné teplicko. A tak u kamen porad stal houf rozpalenych
povidavych Zenskych se suknémi vyhrnutymi az po kolena a porad
se tam néco pretiasalo. Gervaisa byla na to teplo pySna a zvala tam
kdekoho, ,méla salon®, jak zlomyslné rikali Lorilleuxovi a Bochovi.
Ale ve skutecnosti to délala z vrozené laskavosti a dobroc¢innosti,
takZe kolikrat pozvala dovnitr i chudaky, kdyZ vidéla, jak venku
mrznou. Zvlast si oblibila jednoho starého vyslouzilého lakyrnika,
sedmdesatiletého starecka, ktery bydlel v ¢cinzaku az nahote v pod-
stresi a trpél tam hlady a zimou. VSechny tfi syny ztratil v krymské
valce a ted, co uz dva roky nemohl udrzet stétku, Zivoril ze dne
na den. Sotva Gervaisa uvidéla tatika Bru, jak venku podupava na
snéhu, aby se zaht4al, hned ho zvala dovnitt a udélala mu mistecko
u kamen. Stary Bru, cely shrbeny, s bilym plnovousem a tvaremi
scvrklymi jako staré jablko, tu vysedaval mlcky celé hodiny a po-
slouchal, jak praska koks. MozZna Ze vzpominal na padesat let prace,
stravenych na Staflich, na to ptlstoleti, stravené natiranim dveti
a bilenim stropti po vSech koutech Parize.

»Tak co, dédousku Bru,”“ ptavala se ho nékdy pradlena, ,nacpak
myslite?“

»1 na vSechno a na nic,” odpovidal ji s tupym vyrazem.
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Pradleny si ho dobiraly a tvrdily, Ze se souZi laskou. Ale on, jako
by je ani neslySel, upadal znovu do svého zadumaného a zachmu-
feného mlceni.

0Od té doby mluvivala Virginie casto pred Gervaisou o Lantierovi.
Zdalo se, Ze ji rada bavi o jejim byvalém milenci a Ze ji déla radost
privadét Gervaisu do rozpaki vselijakymi dohady a domnénkami.
Jednou rekla, Ze ho potkala; a protoZe pradlena na to mlcela, ne-
fekla uz také nic, az teprve druhy den nadhodila, Ze s ni dlouho
a velmi laskyplné mluvil o Gervaise. Pradlenu velmi vzrusovaly tyto
hovory, které se odehravaly vétSinou Septem nékde v kouté kramu.
Lantierovo jméno ji potad stejné hialo v prsou, jako by ji z toho
¢lovéka dodnes ziistalo néco v krvi. Byla ovSem presvédcena, Ze je
naprosto pevna; chtéla zit jako poCestna Zena, protoZe pocestnost
je polovina Stésti. A tak ji také ani nenapadlo myslet pritom na
Coupeaua, protoZe si neméla pired svym manzelem viibec co vy-
c¢itat, ani v myslenkach ne. Zato vsak, celd v rozpacich, myslivala
ztrapené na kovare. Pripadalo ji, jako by se tim novym vzpomi-
nanim na Lantiera, jemuZ propadala jako néjakému pozvolnému
neodolatelnému vlivu, dopoustéla nevéry viici Goujetovi, viici jejich
nevyslovené lasce, sladké a mirné jako pratelstvi. Prozivala smutné
dny, kdy mivala pocit, jako by se vii¢i svému dobrému priteli néjak
provinila. Mimo svou rodinu by byla chtéla mit rada jen jeho. To
vSechno se v ni odehravalo velmi uslechtile a bylo to povzneseno
nade vsi Spatnost, na jejiz odlesk Virginie ¢ihala v jeji tvari.

Kdy?z pftislo jaro, chodila Gervaisa hledat utocisté ke Goujetovi.
Sotva si na chvilku sedla a zamyslila se, hned ji ptrepadaly myslenky
na Lantiera; vidéla ho, jak odchazi od Adély, jak si rovna pradlo do
jejich starého kufru, jak naklada zavazadlo na viiz a vraci se k ni.
KdyzZ nékdy Sla ven, pfepadal ji najednou na ulici nesmyslny strach;
zdalo se ji, Ze za sebou slySi Lantierovy kroky, bala se ohlédnout,
cela se trasla a predstavovala si, jak uz ji chyta rukama v pase. Urcité
po ni slidi a jednou odpoledne na ni musi padnout; pfi tom pomys-
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leni ji poléval studeny pot, protoZe pak ji urcité polibi na ucho, jak
to vZidycky v Zertu délaval. A ten polibek ji nejvic désil, protoze
predem védéla, Ze ji to ohlusi, Ze bude slySet jen hukot v usich
a bourlivy tlukot vlastniho srdce. A kdyZ na ni padal takovy strach,
byvala ji jedinym utocistém kovarna. Pod Goujetovou ochranou
tam nachazela zase klid a mohla se zas usmivat; Goujetovo kladivo
zahanélo zvonivymi udery vSechny zlé sny.

Jaka to byla Stastna doba! Pradlena vénovala zakaznikiim z uli-
ce Portes-Blanches zvlastni pozornost; nosila tam pradlo vzdycky
sama, protoze ji ta patecni pochtizka byla vitanou zaminkou, aby
zasSla do Marcadetovy ulice a stavila se v kovarné. Jakmile vesla
do ulice, citila se mezi témi nezastavénymi parcelami, vroubenymi
Sedymi tovarnami, lehka a vesela jako nékde na vyleté. Ulice Cerna
od uhli a oblaka dymu nad stfechami ji ptipadaly stejné hezké
jako péSinka zarostla mechem a ztracejici se v hustém zeleném
housti nékde v lese v okoli PatiZe. Méla rada ten Spinavé Sedy
obzor, pruhovany vysokymi tovarnimi kominy, cely ten pohled na
montmartreské navrsi, zakryvajici oblohu a poseté kridové bilymi
domy s pravidelnymi fadami oken. Jak se bliZila, zpomalovala krok,
preskakovala louZe a s potéSenim prochazela témi opusténymi
kouty, plnymi rumu z bouracky. Vzadu v ohradé svitila kovarska
vyhen v pravé poledne. Srdce ji vZdycky poskocilo podle tance
kladiv. KdyZ veSla dovnitr, byla cela uzardéla a svétlé kadere na
Goujet uZ na ni ¢ekal, s holymi paZemi a nahou hrudi, a busival ty
dny na kovadlinu silnéji, aby ho slysela uz zdalky. Vytusil ji vZdy ve
dvetich a mlcky ji privital dobrackym tismévem do plavych voust.
Ona vSak nechtéla, aby se vyruSoval z prace, a prosila ho, aby se
zas chopil kladiva, protoZe pry ho ma jesSté radéji, kdyz jim mava
v téch svych silnych svalnatych paZich. Potom Sla poplacat po tvari
§tépéna, povéseného na méchu, a ziistavala v kovarné celou hodi-
nu; jenom se divala, jak se délaji svorniky. Promluvila s Goujetem
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sotva deset slov. Ale nebyli by svou lasku uspokojili 1épe ani v pokoji
zavieném na dva zapady. Posmésné poznamky Nevymachané huby
jim nijak nevadily, protoZe uZ je ani neposlouchali. Za ¢tvrt hodiny
zacinalo byt Gervaise trochu horko; zdejsi vedro, koui a kovarské
pachy ji omamovaly a tlumené rany ji otiasaly od hlavy k paté.
V té chvili citivala takovou rozkos, Ze uz ani po nicem jiném ne-
touzila. Ani kdyby ji byl Goujet sevriel do naruci, nebyla by snad
pocitila takové vzruseni. Prichazela k nému bliZ, aby citila na tvari
zavan vétru rozvireného kladivem a mohla se ztotoznit s kazdou
jeho ranou. Kdyz ji na jemnych rukou palily jiskry, neodtahovala
je, ale naopak vychutnavala s rozkosi ten ohnivy dést, bicujici ji
kazi. Goujet samoziejmé tusil, jaké stésti u ného Gervaisa proziva,
a nechaval si na patek tu nejobtiznéjsi praci, aby se ji mohl jakse-
patii dvorit celou svou silou a s veSkerou dovednosti. Pracoval jako
kat, div nerozsekl kovadlinu vedvi, prudce oddechoval a celé télo
mu zpivalo prekypujici radosti. Celé jaro tak hifimala jejich laska
kovarnou jako rozbourené hromobiti. Byla to idyla uprostied obfti
prace, mezi plapolajicim uhlim a pod chvéjicim se stropem kovarny;,
jejiz zaCouzené tramovi malem praskalo. VSechno to Zelezo, které
tu roztloukal a hnétl jako pecetni vosk, neslo drsné stopy jejich
vzajemné lasky. KdyZ Gervaisa v patek odchazela od Goujeta a po-
malu se vracela do ulice Poissoniere, citila se spokojena, unavens,
uklidnéna na duchu i na téle.

Strach z Lantiera ji pomalu prechazel a dostavala zase rozum.
kterym to ted’ Slo uz doopravdy z kopce. Jednou, kdyZ se zrovna
vracela z kovarny, méla dojem, Ze poznala Coupeaua v putyce
u starého Colomba, jak popfji koralku s Perkem, Teleci noZickou
a Nevymachanou hubou. Presla rychle kolem, aby to nevypadalo,
Ze ho snad Spehuje. Ale jesté se ohlédla; ano, byl to doopravdy
Coupeau a pievracel do sebe sklenicku samohonky zkusenym po-
hybem, zfejmé uz v tom mél cvik. Tak on ji tedy lZe, on uz davno pije
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koralku! Vracela se domi cela zoufala. Znovu na ni padla vSechna
ta hriza pred koralkou. Vino, to by mu jesté odpustila, protoZe vino
délnika posiluje. Ale lihoviny, to je svinstvo, to je jed, ktery bere
délnikovi chut na chleba. Vlada by méla vyrobu takového neradu
zakazat!

Kdyz prisla do Zlatnické ulice, zastihla cely ¢inZak vzhliru noha-
ma. Jeji délnice nechaly prace, staly na dvore a divaly se nahoru.
Zeptala se Klementy, co se déje.

»Ale to stary Bijard dava Zené narez!“ odpovédéla Zehlitka. ,Cekal
naniv prijezdu, zezrany jak Turek, az piijde z pradelny... Hnal ji do
schodli ranami pésti a ted’ ji tam nahote v byté mlati... Poslechnéte
si, jak krici!“ Gervaisa vybéhla nahoru. Méla pani Bijardovou rada,
protoZe pro ni prala a dovedla se pfi praci ohanét. Myslela, Ze se
ji podafi zjednat poradek. Nahote v Sestém patte byly dvefe do
bytu dokoian otevirené a nékolik nadjemniki se hlasité dohadovalo
na chodbé, zatimco pani Bochova volala do dveri: ,Nechate ji uz...!
Nebo poSleme pro strazniky, rozumite!*

Nikdo si netroufal vkrocit do bytu, protoZe vSichni znali Bijarda
jako neurvalé hovado, kdyZ je opily. A on ostatné nevystrizlivél
skoro nikdy. I v téch vzacnych dnech, kdy pracoval, mival stat
vedle zdmecnického svéraku ustavicné litrovou lahev koralky
a kazdé ptl hodiny si zavdaval ptimo z lahve. Jinak uz se neumél
udrZet pti sile a byl by asi chytil jako lou¢, kdyby mu nékdo priloZzil
k dstlim sirku.

,Prece ji nemlizeme takhle nechat mlatit!“ fekla Gervaisa a cela
se tfasla.

Vesla dovnitt. Podkrovni svétnice byla Cista, ale hola a studenj,
uplné vybrakovana ochlastou, ktery uz odnesl a propil i povlaky
z posteli. Stil pri té rvacce odjel azZ k oknu a obé Zidle leZely na
zemi piekocené nohama vzhiiru. Uprostied lezela na podlaze pani
Bijardov4, sukné méla z pradelny jesté mokré a ptilepené na steh-
na, vlasy vytrhané, krev ji tekla, a chroptivé narikala. ,Ouvej, ouvej!”
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pokazdé, kdyZ do ni Bijard kopl. Nejdriv ji srazil na zem péstmi
a ted’ po ni Slapal.

,Tumas, potvoro! Tumas! Tumas potvoro!“ nadaval priSkrcené
a doprovazel tim slovem kazdou ranu, jako by ho to jesté vic roz-
divocovalo; kopal tim silnéji, ¢im vic se zalykal.

Nakonec uzZ mu hlas uplné selhal, ale kopal nazdarbiih dal jako
zbésily; rozedrané kalhoty a bliza mu visely v carech na strnulém
téle, oblicej mél pod Spinavym vousem modry a na lysém cele mu
naskakaly velké ¢ervené skvrny. Sousedé na chodbé si povidali, Ze
pry ji bije proto, Ze mu rano nechtéla dat frank. Dole pod schody
bylo slySet Bochiiv hlas. Volal na Bochovou: ,Pojd’ dolti a nech je, at
se umlatéj. Aspon tu ubude holoty!“

Mezitim veSel do svétnice za Gervaisou také stary Bru. Sami dva se
ted’ pokouseli zamecnika umoudrit a dostat ho ke dvefim. Ale ten se
po nich otocil, beze slova, kolem st mél pénu; v bezvyraznych ocich
mu planul jen alkohol a zaZihal v nich vrazZedny plamen. Pradlené
pohmozdil ruku a starym délnikem mrstil o stil. Pani Bijardova
na zemi oddechovala hlasitéji s dsty dokoian a zavienyma ocima.
Ted uz se do ni Bijard ani nestrefil; vracel se k ni porad a zbésile
bil kolem dokola, zaslepeny vztekem, a nékdy se dokonce prastil
sam, kdyZ mu ujela ruka do prazdna. A pri celém tom krvavém
vystupu vidéla Gervaisa malou ctyrletou Lalii, jak se kr¢i v koutku
pokoje a diva se, jak otec maminku mlati. V naruci drzela sestricku
Jindrisku, teprve nedavno odkojenou, jako by ji chtéla chranit. Stala
tam s bavinénym Satkem na hlavé, velmi bleda a s vaZnou tvari.
Uprtené se divala cernyma o¢ima dokoian otevienyma moudrym
zamySlenym pohledem, a viibec nezaplakala.

Bijard nakonec zakopl o Zidli a natahl se na podlaze; nechali ho
tam chrapat a tatik Bru pomohl Gervaise zvednout pani Bijardovou.
Ta ted’ usedavé plakala a vzlykala. Lalie k ni popoSla a divala
se, jak place; byla uz na vsechno zvykla a odevzdana osudu. Kdyz
se Gervaisa vracela doli uklidnénym domem, vidéla porad pied
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sebou ten pohled Ctyrletého ditéte, moudry a statecny jako pohled
dospélé Zeny.

,Pan Coupeau je naproti na chodniku!“ volala na ni Klementa,
sotva ji uvidéla. ,Je pékné ziizeny!“

Coupeau zrovna prechazel ulici. Madlem vyrazil ramenem vy-
kladni sklo, protoZe se nemohl strefit do dveti. Mél zlou a tichou
opici, zuby seviené, nos zeSpicatély. A Gervaisa poznala hned, Ze mu
utrejch z Colombovy putyky otravil pod zsinalou kizi krev. Chtéla
zazertovat a ulozit ho do postele, jak to délavala, kdyz byl dobracky
navinény. Ale on ji beze slova odstr¢il, Sel si lehnout sam, a protoze
mu stala v cesté, uhodil ji pésti.

Byl uplné jako ten oZrala, ktery ted’ chrapal nahorte v Sestém po-
schodi, unaveny mlacenim. Gervaisa ziistala stat jako primrazena
a myslela na vS§echny muzské, na svého manzela, na Goujeta, na
Lantiera; srdce ji stydlo a najednou ji napadla zoufala myslenka, Ze
uz nebude nikdy Stastna.
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Gervaisin svatek pripadl na devatenactého cCervna. V takové sva-
te¢ni dny se u Coupeaut jedlo jako o svatbé; byvaly to hostiny, od
nichz kaZzdy vstaval jako becka, s brichem nacpanym na cely tyden
dopredu. Vymetl se na to kdejaky krejcar. Jak byl v domacnosti
néjaky halif, musel se projist. Vymyslely se z kalendare kdejakeé
svatky, jen aby byla zdminka k Zranici. Virginie to Gervaise ndramné
schvalovala, jen at’ si pry da do trumpety! KdyZ ma ¢lovék takové-
ho muzského, Ze vSechno propije, déla dobre, Ze nejdriv mysli na
Zaludek a nenecha vSechny penize zmizet v chlastu. Kdyz uz se
tak jak tak maji penize rozkutalet, tak je lepsi dat aspon vydélat
feznikovi neZ vinarnikovi. A zmlsana Gervaisa se snadno nechavala
uchlacholit takovou vymluvou. Co se da délat, za to miiZe jediné
Coupeau, Ze uZ si nedokaZzi uSetrit ani zlamanou gresli. Ztloustla
jesté vic a kulhala ted’ silnéji, protoZe noha jako by se zkracovala
tou mérou, jak se obalovala sadlem.

Toho roku se mluvilo o svatku uz mésic napired. Vymyslely se cho-
dy a vSichni se uz predem olizovali. Cely kram mél zatrolenou chut’
se jaksepatii rozSoupnout. Tentokrat to musi byt naramna legrace,
néco povedeného, co se hned tak nevidi. VZdyt si, jéminacku, ¢clovék
na tom svété tak malo uZzije! Nejvétsi starost méla Gervaisa, koho
pozvat. Chtéla mit u stolu dvanactlidi, ne vic a ne min. Ona s manze-
lem, maminka Coupeauova a pani Leratova, to uz jsou ctyii, samé
pribuzenstvo. Pak pozve také Goujetovy a Poissonovy. Nejdriv si
uminila, Ze délnice nepozve, ani pani Putoisovou s Klementou, aby
si je nepustila prilis k télu; ale protoze se pred nimi o tom svatku
porad mluvilo a ony délaly ¢im dal tim protahlejsi obliceje, rek-
la jim nakonec, aby ptisly také. Cty¥i a ¢tyfi je osm a dvé deset.
A protoZe to chtéla mermomoci doplnit na dvanact, usmirila se
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s Lorilleuxovymi, ktefi se kolem ni uz beztak néjakou dobu tocili.
Domluvila se alespon, Ze Lorilleuxovi prijdou dolti na veceri a Ze se
zapije usmireni. Vzdyt prece mezi pribuzenstvem nemutzou vécné
zlistat takhle rozkmotteni. A pak, pomysleni na hostinu vSechna
srdce sbliZzovala. Takovou prileZitost nemohli Lorilleuxovi od-
mitnout. JenomzZe kdyZ se o chystaném usmireni dovédéli Bochovi,
zacali hned Gervaisu obletovat také a byli sama zdvorilost, samy
usmév. Nezbyvalo tedy nez jim také rici, aby ptisli. Bude jich tedy
ctrnact, nepocitaje v to déti. Nikdy jeSté neporadala Gervaisa ta-
kovou hostinu a byla z toho cela zdésena a pySna.

Svatek pripadl zrovna na pondéli. Byla to velka vyhoda, Gervaisa
mohla zacit s varenim uz v nedéli odpoledne. V sobotu, kdyz Zeh-
lirky nahonem odbyvaly praci, se v kramé rozpiredla dlouha porada,
co se tedy bude doopravdy jist. Jediny chod byl jisty uz tfi nedéle
predtim: pecena vykrmena husa. KdyZ se o ni mluvilo, leskly se
vSem oc¢i. Husa uz byla dokonce koupena. Maminka Coupeauova
pro ni doSla do spize, aby si ji Klementa s pani Putoisovou moh-
ly potézkat. Ozvaly se obdivné vykriky; ptipadala jim obrovska
a drsnou kiiZzi méla naditou zlutounkym sadlem.

,Predtim hovézi vyvar, ne?“ fekla Gervaisa. ,Trochu polévky
a kousek masa, to nikdy neskodi... Pak by mélo prijit néco s omac-
kou.”

Dlouha Klementa navrhla kralika. Ale to se ji porad a kazdy uz
ho ma nad hlavu. Gervaisa si predstavovala néco vznesenéjsiho.
KdyZ pani Putoisova nadhodila zadélavané teleci, podivaly se na
sebe vSechny s blazenym tusmévem. To je napad! To by bylo néco,
zadélavané teleci!

»Ale to by potom muselo byt jeSté jedno maso s omackou!“
podotkla Gervaisa.

Maminka Coupeauova myslela rybu. Ale ostatni se jen usklibly
a pritlacily na Zehlicky. Na rybu si nikdo nepotrpi, stravi se to jako
nic a je to sama kost. Silhava Augustina se odvazila poznamenat, Ze
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takovy rejnok je moc dobra véc, ale Klementa ji rypla do Zeber, aby
byla zticha. Gervaisu kone¢né napadla panenska veprova s brambo-
rem a vSechny obliCeje se znovu rozzarily, kdyZ tu najednou vtrhla
do kramu Virginie jako vichrice, v tvari celd rozpalena.

,Prichazite jako na zavolanou!“ ktikla Gervaisa. ,Maminko, ukaz-
te ji husu!“

A maminka Coupeauova $la podruhé pro vykrmenou husu a Vir-
ginie ji musela potéZkat. To je ale kus! Safraporte, ta vazi! Ale vzapéti
ji hned poloZila na pracovni stiil mezi spodnicku a balik kosil. Byla
mysSlenkami jinde. Odvedla Gervaisu do zadniho pokoje a zaSeptala
spésné: ,Poslyste, dévenko, ja jsem vas prisla varovat... Ze byste
neuhodla, koho jsem potkala na rohu ulice? Lantiera, mila draha!
Potuluje se tu kolem a slidi... Tak hned béZim za vami. Jsem z toho
cela pry¢, kviili vam, to vite!“

Gervaisa zbledla jako sténa. Co ji jenom ten nesStastny chlap
chce? A zrovna musi padnout do vSech téch svate¢nich priprav!
Odjakziva méla smilu, nemiiZe uzit jedinou radost v klidu. Ale
Virginie ji na to rekla, Ze by byla hloup4, kdyby si z toho délala
hlavu. Kdyby Lantiera napadlo ji pronasledovat, tak piece, krucindl,
zavola straznika a necha ho sebrat. Od té doby, co jeji muz, asi pred
mésicem, dostal misto straznika, byla vysoka bruneta hned s kaz-
dym hotova a kdekoho by dala pozatykat. Kdyz se rozkftikla, Ze by
byla docela rada, kdyby ji nékdo na ulici obtéZoval, protoZe by toho
nestydu sama piivedla na strdznici a predala do rukou Poissonovi,
Gervaisa ji prosebné ukazala, aby byla zticha, protoZe délnice po-
slouchaji. Sama se vratila do krdmu prvni a rekla, nutic se do klidu:
»A ted bysme mély vymyslet néjakou zeleninu.”

,Co takhle zeleny hrasek na Speku?“ navrhla Virginie. ,Ja bych to
jedla od rana do vecera!”

»Ano, ano, zeleny hrasek na Speku!“ prisvédcovaly vSechny ostat-
ni, zatimco Augustina samym nadsSenim strkala pohrabac¢ do kamen
az po rukojet.

'H
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Druhy den, v nedéli, zatopila maminka Coupeauova hned ve tri
hodiny v obou kamnech, ktera méli v byté, a jeSté ve tietich hlinénych
kaminkach, ktera si vyptjcili od Bochovych. O pil ¢tvrté uz se varilo
hovézi maso ve velikém hrnci, vypiijceném z vedlejsi restaurace,
protoZe jejich hrnec, ktery méli doma, se jim zdal prilis maly. Bylo
také rozhodnuto, Ze zadélané teleci a panenskou vepiovou udélaji
den predtim, protoZe tahle jidla jsou lepsi ohrata; jen omacku k te-
lecimu pridaji, teprve aZ se bude zasedat ke stolu. I tak zbude jesté
na pondéli prace dost, uvarit polévku, udélat hrasek na Speku, upéci
husu. Zadni pokoj byl cely ozareny tfemi ohnisti. V kastrolech se
smazila jiSka a kolem to vonélo piismahlou moukou. Z velkého hrnce
se valila para jako z kotle a cely hrnec se natrasal hlubokym vyznam-
nym klokotanim. Maminka Coupeauova s Gervaisou, obé opasané
bilymi zastérami, pobihaly po svétnici sem a tam, oSkrabovaly petr-
zZel, shanély pepr a stl, obracely vareckou maso. Coupeaua poslaly
pry¢, aby jim nepiekazel. Ale presto mély celé odpoledne nékoho
na krku. Vonélo to tak krasné po celém domé, Ze sousedky pribihaly
jedna za druhou pod riznymi zaminkami, jen aby se dovédély, co
se tu vari. Postavaly tak dlouho, aZ pradlena musela nadzvednout
poklicku. Kolem paté hodiny se objevila Virginie; zas pry vidéla
Lantiera; clovék uZ namoudusi nemiiZe vytahnout paty na ulici, aby
ho nékde nepotkal. Pani Bochova pry ho uZz také vidéla na rohu, stal
tam na chodniku a potouchle se rozhliZel. Gervaisa se zrovna chys-
tala odskocit si za pétnik pro smazenou cibulku do polévky, ale cela
se roztrasla a ted’ se bala ven. Navic ji jesté Svadlena s domovnici
k smrti vydésily ukrutnymi povidackami o muZzskych, kteri ¢ihaji
na Zeny s nozi a pistolemi, schovanymi pod kabatem. No jakpak by
ne! Vzdyt si to ¢lovék miize kazdy den piecist v novinach! Kdyz si
néjaky takovy darebak umane, Ze musi svou byvalou milou dostat
zpatky, je potom schopny vSeho. Virginie se ochotné nabidla, Ze
pro tu smazenou cibulku sko&i. Zenské si musi navzajem pomahat,
nemohou ji prece, chudéru, nechat rozsekat. KdyzZ se vratila, hlasila,
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Ze uz tam Lantier neni. Zrejmé vidél, Ze ho zpozorovaly, a zmizel.
Presto se hovor u plotny tocil aZ do vecera porad kolem ného. Pani
Bochova radila Gervaise, aby to fekla Coupeauovi, ale Gervaisa se
hrozné vydésila a prosila ji, aby se o tom pied nim nikdy ani slovem
nezminila. To by bylo nadéleni! Jeji muz beztak uz asi musi néco
tusit, protoZe nékolik dni, nez jde spat, kleje a mlati pésti do zdi.
Ruce se ji roztiasly pri pomysleni, Ze by se kviili ni méli dva muzsti
poprat. Zna Coupeaua, je tak Zarlivy, Ze by Sel na Lantiera tieba
klempitfskymi ntizkami. A zatimco byly vSechny Ctyii pohrouzené
do toho dramatu, omacky na mirném ohni, prikrytém popelem, tiSe
bublaly. Bila i hnéda omacka tichounce Sumély a klokotaly, jakmile
maminka Coupeauova nadzvedla poklicku. V hrnci s polévkou to dal
bublalo, jako kdyZ muzikant chrape na slunicku. Nakonec si kazda
odlila trochu polévky do hrnicku, aby ji ochutnaly.

Konecné prislo pondéli. Ted, kdyZ uZ se mélo sejit na veceri
¢trnact host(, délala si Gervaisa najednou starost, zda se vSichni
vejdou ke stolu. Rozhodla se, Ze prostre v kramé. A tam uZ od rana
mérila metrem, jak by bylo nejlepsi otocit sttil. Pak bylo treba
odklidit pradlo a rozebrat pracovni stil. Ten se totiZ postavi na jiné
podstavce a bude z ného jidelni tabule. Ale zrovna do nejlepsiho
prestavovani prisla néjaka zakaznice a udélala veliky kraval, jak
to, Ze jeSté nema pradlo, Ze uZ na néj ceka od patku; délaji pry si
zni dobry den a ona chce své pradlo hned. Gervaisa se ji omlouvala
a lhala, jako kdyZ tiskne; ona za to pry nemtiZe, musi v krameé uklizet
a délnice prijdou aZ zitra. Podarilo se ji zakaznici uklidnit a zbavit
se ji slibem, Ze na jeji pradlo sama dohlédne hned zitra rano. Sotva
se za ni zavrely dvere, Gervaisa zlostné vybuchla. Namoudusi, kdy-
by ¢lovék poslouchal zakazniky, nemél by ani ¢as se najist a mohl
by se kviili jejich krasnym ocim udrit! Neni ptrece otrok! I kdyby
osobné prisel tieba turecky sultan a prinesl si dat vyprat limec, Ze ji
za to da sto tisic franki, tohle pondéli nesahne na Zehlicku, protoze
nakonec ona si také jednou chce trochu uZit.
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Celé dopoledne stravila jesté poslednimi nakupy. Trikrat sla
ven a vratila se pokazdé obtézkana jako mezek. Ale kdyz chtéla
jit nakoupit jesté vino, zjistila, Ze uZ nema dost penéz. Mohla sice
vzit vino na uvér, ale domacnost pirece nemtize ztlstat bez krejcaru,
protoze vzdycky miize ptijit necekané spousta drobnych vydani.

V zadnim pokoji se nad tim s maminkou Coupeauovou trapily
a spoditaly, Ze pottebuji pfinejmensim dvacet frankd. Ctyti kula-
té pétifranky, ale kde je vzit? Maminka Coupeauova, kterad kdysi
posluhovala u jedné herecky z divadla v Batignolles, se prvni zmi-
nila o zastavarné. Gervaisa se s ulehéenim zasmala. Ze ji to, hlu-
paka, nenapadlo diiv! Zabalila honem hedvabné Saty do ru¢niku
a sespendlila jej. Potom schovala sama ten balik staré pani pod
zastéru a nakazala ji, aby si jej hodné pritiskla na biicho, kvtili sou-
sedlim, protoZe ti o tom nemusi védét. Pak vyhliZela ze dvefrd, jestli
za babickou nikdo nejde. Ale stara pani nedosla jeSté ani k uhliri
a Gervaisa uz ji volala zpatky: ,Maminko! Maminko!“

Zavedla ji nazpatek do kramu, stahla si z prstu snubni prsten
a rekla: , Tumate, dejte to tam taky. Dostaneme vic.”

A kdyZ ji za chvili maminka Coupeauova prinesla pétadvacet
franki, skakala radosti. Koupi navic jesté Sest lahvi znackového
vina, aby bylo na zapiti pecené. Lorilleuxovi puknou zlosti!

Ctrnact dni uz Coupeauovi nemysleli na nic jiného, nez jak
Lorilleuxovy omracit. VZzdyt jsou to takovi dva potmésilci, on jako
ona, doopravdy povedeny parek, a kdyZ maji sami néco dobrého,
zaviraji se, jako kdyby to ukradli. Ano, a prikryji okno dekou, aby
nebylo vidét svétlo a aby to vypadalo, Ze spi! Pfitom k nim nahoru
samoziejmé nikdo nejde a oni se miizou nacpat, nahazeji to do
sebe ve spéchu a boji se pfi tom nahlas promluvit. Druhy den se
dokonce boji vyhodit kosti na smeti, protoze by lidé poznali, co
méli k jidlu; a tak s nimi Lorilleuxova jde aZ na roh ulice a hodi je
do kanalu; jednou rano ji tam Gervaisa pristihla, jak vysypava plny
kosik skorapek od ustric. Ne, o téchhle krkounech se doopravdy
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neda rict, Ze by nemohli loktem do kapsy, a vSechny ty pletichy
a tajnosti délaji jen proto, Ze chtéji vypadat chudi. Ale ona jim ted’
ukaze! Aspon uvidi, Ze ona tak lakotna neni. Gervaisa by postavila
stil treba na ulici, kdyby mohla, a pozvala by kazdého, kdo by Sel
kolem. Penize prece nejsou na to, aby nékde plesnivély. Takovy
peniz je moc hezky, kdyZ se zbrusu novy leskne na slunci. Gervaisa
se ted svym pribuznym tak malo podobala, Ze kdyZ méla dvacet
pétaki, délala, jako by jich méla ctyricet.

Maminka Coupeauova s Gervaisou mluvily o Lorilleuxovych
uz od tff hodin, kdyZ zacaly prostirat. Pres vyklad povésily velké
zaclony, ale protoze bylo horko, nechaly dvete oteviené a z ulice
mohl dovnitr kazdy vidét. Stara pani s pradlenou nepostavily jedi-
nou karafu, jedinou lahev a jedinou slanku, aby pritom nemyslely
na to, jak Lorilleuxovy dopalit. Posadi je tak, aby vidéli nddherné
prostireny still po celé délce, a daji jim nejlepsi nadobi; védély, ze
porceldanové talife jim zasadi velkou ranu.

,Kdepak, maminko,” volala Gervaisa, ,tyhle ubrousky jim ne-
davejte, mam dva damaskové!“

,No, to uz teda namoudusi puknou zlosti!“ zaseptala stara pani.

A usmaly se na sebe, kazda na jednom konci velkého bélostné-
ho stolu; prsa se jim dmula hrdosti nad ¢trnacti sefazenymi talifi
a pribory. Vyjimalo se to uprostred kramu jako oltar v néjaké kapli.

,1 dobfe jim tak!“ promluvila zas Gervaisa. ,Pro¢ jsou takovi
hamouni... Vite, minuly mésic to byla lez, kdyZ Lorilleuxova vSude
vykladala, Ze $la odvadét praci a cestou ztratila kus zlatého retizku.
Reknéte Ze ne? Jako kdyby ona nékdy néco ztratila! Rikala to jen
proto, aby si mohli natikat na nouzi a aby vam nemuseli dat téch
vasSich pét franka.”

,J0, téch pét franki! Ty jsem vidéla vSeho vSude dvakrat!“ rekla
matka Coupeauova.

,OC se vsadite, Ze si pristi mésic zas néco vymysli! Proto taky
zabednuji okno, kdyz maji kralika. Nemam pravdu? ProtoZe by jim

- 209 -



pak nékdo mohl plnym pravem rict, kdyz mate kralika, tak mtiZete
taky dat pét franki staré matce! Jo, to jsou neradi! Co byste si byla
pocala, kdybych vas nebyla vzala k ndm?“

Maminka Coupeauova ji na to pritakala. Dnes byla v§emi ¢tyfmi
proti Lorilleuxovym, kdyZ Coupeauovi davali takovou bajecnou
hostinu. Méla rada, kdyz se vatilo, kdyz se klabosilo nad hrnci
a kdyz byl cely dlim vzhliru nohama piipravami na svate¢ni vecefi.
Jinak se s Gervaisou snasela celkem obstojné. KdyZ se spolu nékdy
trochu porafaly, jak to ve vSech domacnostech byva, dovedla stara
pani brucet a narikat, jaky je to hrozny udél, byt takhle vydana
snase na milost. V hloubi duse méla Lorilleuxovou jisté trochu rada,
vzdyt to koneckoncti byla jeji dcera.

,To u nich byste jisté nebyla takhle tlust3, co?“ stala na svém
Gervaisa. A Zadné kaficko, Zadny Stiupaci tabacek, Zzadna sladkost...
Reknéte mi, jestli oni by vdm dali do postele matrace!*

,Ne, to se vi, Ze nedali,“ odpovédéla maminka Coupeauova. , Az
plijdou, postavim se proti dvefim, abych vidéla, jak budou délat
dlouhé obliceje!"

Kyselym oblicejlim Lorilleuxovych se musely smat uz predem.
Ale ted tu nesmély takhle stat a jen se divat na prostreny stdl.
U Coupeauti se dnes obédvalo pozdé, aZ k jedné hodiné, a jen tak
trochu uzeniny, protoZe vSechny tfi plotny byly plné a hospodyné
také uz nechtély Spinit nadobf, prichystané na veceri. Ve ¢tyti hodiny
meély obé nejvic napilno. Husa se pekla na prenosnych kaminkach
s fefavym uhlim, ktera stala u zdi vedle otevieného okna; husa byla
tak velka, Ze ji jen stézi nacpaly do pekace. Silhava Augustina sedé-
la vedle na stoli¢ce, obli¢ej méla ozareny ohném jako pri poZaru,
tvarila se nesmirné vazné a polévala husu nabérackou s dlouhou
rukojeti. Gervaisa délala hrasek na Speku. Mamince Coupeauové
uz Sla ze vSech téch jidel hlava kolem; motala se okolo a ¢ekala, az
bude moci nékam postavit panenskou vepiovou a bilou omacku
na teleci. Kolem paté hodiny se uz zacali hosté schazet. Nejdrive
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obé délnice, Klementa s pani Putoisovou, obé svatecné nastrojené,
Klementa nesla kvétinac s capim niiskem a pani Putoisova malou
slunecnici. Gervaisa, ktera méla zrovna obé ruce celé zamoucené,
jim musela dat mlaskavou hubicku s rukama za zady. Potom hned
za nimi prisla Virginie, ustrojena jako dama, v kvétovych museli-
novych Satech s ¢ervenou Serpou, v klobouku, tfebaze to méla skoro
jen pres ulici. Ta prinesla kvétinac¢ s rudymi karafiaty. Sama objala
pradlenu a dlouho ji tiskla v naruci. Potom se objevil Boche s kvé-
tindCem macesSek a Bochova s rezedou, a nakonec pani Leratova
s bozim drevcem, od jehoZ kvétinace si zamazala fialové vinéné
Saty. VSichni se objimali a vSichni se tlacili v malé mistnosti mezi
tremi kaminky a pfenosnym rozném, z nichZ ze vSech salalo vedro
k zadusSeni. V panvich to tak sycelo, Ze nebylo slyset vlastniho hlasu.
Jedna dadma vy volala velké rozcileni tim, Ze zachytila sukni o roZeni
amohla jej prevrhnout na husu. Pe¢ena husa vonéla tak silné, Ze se
vSem roztahovalo chripi. Ale Gervaisa byla ke vS§em moc ptivétiva,
kazdému podékovala za kyticku a pritom neprestavala v hlubokém
talifi trit Zloutky do bilé omacky. Postavila kvétinace do kramu na
konec stolu a nechala na nich vysoké okrasné manzety z bilého
papiru. Jemna viiné kvétin se misila do kuchytiskych pachi.

»,Nechcete pomoct?“ zeptala se Virginie. ,KdyZ clovék pomysli, Ze
vy se s tim vafenim namahate uz tfi dny, a my to pak zblajzneme,
nez rekne Svec!“

,Inu, samo by se to neudélalo, to vite!“ odpovédéla Gervaisa.,Ne,
jen si neSpinite ruce. Vidite, Ze uZ je vSechno hotovo. Jen polévku
jesté dodélat...”

A tak si vSichni udélali pohodli. Damy si odlozily Saly a ¢epce
na postel, vyhrnuly si sukné a priSpendlily je, aby si je neuSpinily.
Boche, ktery poslal Zenu zas domt, aby jesSté do vecete hlidala ve
vratnici, uZ mackal Klementu v kouté kramu a ptal se ji, jestli je
lechtiva. Klementa byla celd zadychang, krcila se a kroutila, div ji
zivitek na prsou nepraskl, protoZe jen ptri pouhém pomysleni na
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lechtani uZz ji na celém téle naskakovala husi kiize. Ostatni damy
také odesly vedle do kramu, aby neprekaZely pri vareni, a postavaly
u zdi, ¢elem ke stolu. Ale protoZe hovor se vedl otevienymi dvermi
dal a pritom nebylo dobfte slySet, prechazely kazdou chvili zas do-
zadu, postavaly kolem Gervaisy a celd mistnost byla plna hlasitého
hovoru a vybuchtli smichu; Gervaisa jim odpovidala a s kourici 1Zici
v ruce zapominala na vateni. Zertovalo se pékné peprné. Virginie
prohlasila, Ze uz dva dny nejedla, aby ji jaksepatii vytravilo, a ta
dlouha nestyda Klementa na to rekla jeSté néco horsiho: vy-
prazdnila se pry rano klystyrem, jako to délaji Angli¢cané. Boche
vzapéti nato doporucil jesté lepsi prostiedek, jak ihned vytravit,
Clovék se pry ma po kazdém chodu dat zmacknout do dveri; to pry
také délaji Anglicané, a mohou pak jist dvanact hodin v jednom
kuse a vilibec nic jim neni. Zdvorilost piece vyzaduje, aby ¢lovék
jedl, kdyZ je pozvany na veceri, ne? To teleci, vepiové a ta husa se
piece nedéla proto, aby se to hodilo psovi! VSak muZe byt Gervaisa
uplné klidna, vyjedi ji vSechny talite tak diikladnég, Ze zitra ani
nebude muset myt nadobi! A cela spole¢nost si chodila privonét
nad kastroly a nad peka¢, jako by si chtéla dodat chuti. VSechny
panicky nakonec vyvadély jako malé holky; strkaly do sebe, bé-
haly z mistnosti do mistnosti, az se cela podlaha tiasla, a roznasely
v suknich kuchynské pachy po celém byté za ohlusujiciho ramusu,
v némZ se smich a krik misil s klepanim sekacku, jak maminka
Coupeauova sekala slaninu.

Zrovna kdyZ vSichni nejvic kriceli, poskakovali a smali se, pri-
Sel Goujet. Byl tak vyplaseny, Ze si ani netroufal dovnitf; v naruci
nesl prekrasnou kvétinu, cely ket bilych rizi, jejichz stonky mu
dosahovaly aZ k obliceji a kvéty splyvaly se svétlym plnovousem.
Gervaisa k nému pribéhla s tvaremi celymi zardélymi od kamen.
Ale on nevédél, co s tim kvétinaCem, a kdyZ mu ho vzala z rukou,
zakoktal se a neodvaZoval se ji polibit. Musila tedy sama vystoupit
na Spicky a nastavit mu tvar az k ustiim; i tak byl jesté tak pople-
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teny, Ze ji prudce polibil na oko, div ji je nevymackl. Oba zistali
rozechvéle stat.

»Ach, pane Goujete, ty jsou strasné krasné!“ fekla Gervaisa a po-
stavila riiZovy ket vedle ostatnich kvétin; vSechny je svou rozloZitou
korunou prevysoval.

»Ale ne, ale ne!“ opakoval porad, protoZe nemohl na nic jiného
prijit.

A kdyZ se konecné trochu vzpamatoval a zhluboka si oddechl,
oznamil jim, Ze matka nepftijde, Ze ma zase ischias. Gervaisa byla
celd neStastna a rekla, Ze da hned kousek husy stranou, protoZe ji
pani Goujetova urcité musi aspon ochutnat. Ted’ uz tedy byli vSich-
ni. Coupeau se nékde toula po ¢tvrti s Poissonem, pro kterého zaSel
hned po obédé; urcité musi oba co nevidét prijit, slibili, Ze tu budou
presné v Sest. A protoze polévka uZ byla skoro hotova, zavolala
Gervaisa pani Leratovou a fekla ji, Ze by byl ¢as dojit nahoru pro
Lorilleuxovy. Pani Leratova hned velice zvaznéla. To ona totiZ vedla
veSkeré vyjednavani a dohodla s obéma rodinami, jak se to vSechno
usporada. Vzala si $alu a ¢epecek a Sla nahoru; nesla se zptrima,
Sustila suknémi a tvarila se velmi diilezité. Gervaisa v kuchyni dal
michala nudlemi v polévce a nerekla ani slovo. Cela spolecnost
razem zvaznéla v slavnostnim ocekavani.

Prvni se objevila pani Leratova. Ptivedla je priichodem a vesla
z ulice, aby tomu usmireni dodala slavnostnéjsi raz. Pridrzela
kramské dvere dokotran otevirené a pani Lorilleuxova v hedvabnych
Satech zistala stat na prahu. VSichni hosté vstali, Gervaisa sla Svag-
rové vstric, polibila ji, jak bylo smluveno, a fekla: ,Tak pojd'te dal!
Co jsme si, to jsme si, vid'te? Budeme uZ obé hodné.”

A pani Lorilleuxova odpovédéla: ,Ja si nepieji nic jiného, nez aby
to tak bylo porad.”

Kdyz vesla dovnitf, ztistal Lorilleux také stat na prahu a ¢ekal, az
ho Gervaisa polibi; pak teprve vkrocil do kramu. Ano, on ani jeho
Zena neprinesli Zadnou kyticku; nechtéli se k tomu uvolit, aby to pry
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prilis nevypadalo, Ze se té pajdé podvoluji, kdyby k ni ptisli hned
napoprvé s kvétinami. Gervaisa mezitim zavolala na Augustinu, aby
prinesla dvé ldhve. Potom na rohu stolu nalila vino do sklenicek
a vSechny svolala. Kazdy si vzal skleni¢ku a pripilo se na dobré pra-
telstvi mezi pribuzenstvem. Rozhostilo se ticho, jak celd spole¢nost
pila jedinym douskem az do dna, ddmy s nadzdviZenymi lokty.

,Pred polévkou se to slusi a patri!“ prohlasil Boche a hlasité
mlaskKl. ,Je to lepsi nez spadnout ze schodi.”

Maminka Coupeauova se prve postavila proti dvefim, aby vidé-
la, jaké budou délat Lorilleuxovi obliceje. Zatahla ted’ Gervaisu za
sukni a odvedla ji do zadni mistnosti. Obé se sklonily nad polévkou
a honem to Septem pretiasaly.

,T1 méli ale dlouhy nos!“ rekla stara pani. ,Vy jste je nemohla
vidét. Ale ja jsem si na né davala dobry pozor... KdyZ uvidéla ten
prostieny stil, takhle protahla oblicej... podivejte... a koutky ust
se ji roztahly hnedle az k o¢im: a on, on se div nezalknul, cely se
z toho rozkaslal... a ted, podivejte, jak tam stoji! Vyschlo jim v krku,
kousaji se do pyski!“

,Je to trapné, kdyZ je nékdo takhle zavistivy!“ zaSeptala Gervaisa.

A Lorilleuxovi opravdu délali divné obliceje. Nikdo samoziejmé
nema rad, kdyz ho nékdo pretrumfne, a zvlast mezi pribuzenstvem
jedni zufri, kdyZ se druhym dobfte dari; to je docela prirozeneé.
Jenomze Clovék se pirece musi trochu ovladnout, ne? Nedéla prece
ostatnim takovéhle divadlo! KdeZto Lorilleuxovi se ovlddnout nedo-
vedli. Bylo to nad jejich sily, poSilhavali po vSem a tvarili se, jako by
jim uletély vcely. Bylo to na nich tak zietelné vidét, Ze si je nakonec
ostatni hosté prohliZeli a ptali se jich, jestli jim snad neni Spatné. Ne,
jakzivi nespolknou tuhle prostienou tabuli se ¢trnacti ptibory, bé-
lostnymi ubrousky a chlebem piedem nakrajenym na kusy. Clovék si
tu pripadal jako v prvotridni restauraci na bulvaru. Pani Lorilleuxova
vSechno obesla, sehnula hlavu, aby nevidéla kvétiny, a potaji ohma-
tavala velky ubrus, protoZe ji trapilo pomysleni, Ze je snad novy.
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»Tak, hotovo!“ zvolala Gervaisa s ismévem; objevila se ve dverich
s nahymi paZemi a plavé vlasy méla na spancich trochu rozcuchané.

Hosté presSlapovali kolem stolu. VSichni uZ méli hlad, ob¢as nena-
padné zivali a tvarili se rozmrzele.

,Kdyby tu byl pAn domu, mohlo by se uz zacit!“ rekla zas Gervaisa.

,To nam polévka zatim vystydne,” poznamenala Lorilleuxova.
,Coupeau, ten vzdycky na vSechno zapomene. Neméla jste ho
poustét z domu.”

Bylo ptil sedmé. VSechno se uz zac¢inalo ptipalovat a nakonec
bude i husa prili§ vysuSena. Gervaisa, celd nestastna, navrhla, aby
nékoho poslali podivat se po okolnich vinarnach, jestli tam snad
Coupeau nékde neni. Kdyz se nabidl Goujet, fekla, ze ptjde s nim;
a Virginie, ktera uz zacinala mit strach, co je s manzelem, se k nim
pridala také. VSichni tri, bez klobouku, zabirali cely chodnik. Kovaf,
ktery si na sobé nechal redingot, nabidl levé ramé Gervaise a pravé
Virginii. Prohlasil, Ze si pripadéa jako koSik se dvéma uchy, a to jim
obéma prislo tak k smichu, Ze se zastavily a smaly se, azZ se pod
nimi podlamovala kolena. KdyZ se na sebe vSichni tfi podivali do
vykladni skiiné u uzenare, museli se smat jesté vic. Vedle Goujeta,
celého v Cerném, vypadaly obé Zeny jako dvé kropenaté slepicky,
Svadlena v muselinovych Satech s rliZovymi kvéty a pradlena v bi-
1ém perkalu®, modie teCkovaném, s trictvrte¢nimi rukavy a malou
Sedou hedvabnou vazankou kolem krku. Kazdy se za nimi otacel,
kam jdou, tak veseli a tak svéZi, tak nastrojeni ve vSedni den; vrazeli
do lidi, jichZ bylo v tom teplém Cervnovém veceru na ulici plno. Ale
nebyl ¢as na Zertovani.

Sli rovnou ke dveffm kazdé vinarny, vstréili hlavu dovnit a di-
vali se k ndlevnimu pultu. Snad ten vypeceny Coupeau nesel pit
az nékam k Vitéznému oblouku? Prosli celou horni polovinu ulice
Poissonniére a probrali viechna zndma mista: U Snytliku, kde méli

5 Hust3, velmi jemnda bavinéna tkanina. Pozn. red.

-215-



vyhlasené Svestky v rumu, u staré Baquetové, ktera prodavala or-
leanské vino za osm pétaki, U Motylka, kam chodili pit pani koci,
hosté nad jiné vybiravi. Ale Coupeau nikde. Kdyz $li nakonec dolt
smérem k bulvaru kolem Frantiskovy vinarny na rohu, Gervaisa
najednou tise vykrikla.

,Co se stalo?“ zeptal se Goujet.

Pradlené razem prestalo byt do smichu. Byla bleda jako sténa
a tak rozcilend, Ze by se byla malem skacela. Virginie rdzem po-
chopila, kdyZ u Frantiska uvidéla sedét za stolem Lantiera a klidné
veceret. Obé Zeny honem tahly Goujeta pryc.

»Ale podvrtla jsem si nohu,” rekla Gervaisa, kdyz zase mohla
promluvit.

Konecné na dolnim konci ulice nasli Coupeaua s Poissonem
v putyce starého Colomba. Stali tam uprostied hloucku chlap.
Coupeau v Sedivé kazajce kricel, zutivé rozkladal rukama a tloukl
pésti do nalevniho pultu. Poisson, ktery dnes nemél sluzbu, byl
upnuty ve starém hnédém svrchniku, poslouchal ho se zasmusilou
mlcenlivou tvari a jezil zrzavy knir i bradku. Goujet nechal Zeny
stat na chodniku, Sel dovnitr a polozil Klempifi ruku na rameno. Ale
kdyZ Coupeau uvidél venku Gervaisu s Virginii, dopalil se. Tyhle dvé
Skeble mu tady jesSté schazely! Tak to uZ ho budou Zenské chodit
otravovat i do hospody! Aby védély, ted’ se odtud nehne, at’ si tu
svinskou veceri seZzerou samy! Aby ho uklidnil, musel si s nim
Goujet zavdat; a i potom klempif jeSté natruc dobrych pét minut
postaval pred pultem. KdyZ konecné vysSel ven, rekl Zené: ,Tohle
na mé neplati... Kdyz si nékde sednu, tak tam zlistanu, dokud mam
chut, rozumis!“

Nerekla mu na to nic. Celd se trasla. Mluvila asi mezitim s Virginii
o Lantierovi, protoZe Virginie strkala svého muze, aby §li s Goujetem
napied. Obé si potom vzaly Coupeaua mezi sebe, aby ho zabavily
a aby nic nevidél. Mél jen malou Spicku a spis byl otupeny Fvanim
nez opily. KdyZ chtély jit po levém chodniku, strkal je schvalné na
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chodnik vpravo. Prebéhly ulici celé polekané a snazily se mu za-
kryt dvere FrantiSkovy vinarny. Ale Coupeau ziejmé védeél, Ze tam
Lantier je. Gervaisa malem zkoprnéla, kdyz ji nabrucené rekl: ,]o,
sedi tam jeden sekac, toho my trochu zname, vid, milanku? Jen ze
mé nedélej takovyho vola... VSak jestli té jeSté jednou nachytam, jak
se couras po ulici a hazi$ po ném vocima!“

A spustil proud hrubych nadavek. To jisté nebéZela za nim takhle
v kratkych rukavech a s napudrovanym friidkem, to hledala toho
svyho bejvalyho pasaka! A najednou ho popadl zurivy vztek na
Lantiera. Ten lump jeden! Ten sy¢ak! Jeden z nich musi ziistat lezet
na chodniku s vykuchanym btichem jako kralik. Ale Lantier jako by
nic neslySel, jedl klidné dal teleci se Spenatem. Kolem se zacinali
shlukovat lidé. Virginie kone¢né Coupeaua odvedla; sotva zahnuli
za roh, razem se uklidnil. Ale presto se uz do kramu nevratili tak
veseli, jak vysli.

Hosté Cekali kolem stolu s protazenymi obliceji. Klempif si s kaz-
dym potrasl rukou a pred damami se nakrucoval. Gervaisa, trochu
stisnéna, mluvila jen polohlasné a rozsazovala hosty. Ale najednou
si v§imla, Ze jedno misto, zrovna vedle pani Lorilleuxové, zlistane
prazdné, protoZe pani Goujetova nepfrisla.

,Je nas trinact!“ rekla velmi rozcilené, protoze v tom vidéla dalsi
predzvést nestésti, které uz nad sebou delsi dobu citila.

Damy, které uz sedély, zas vstaly, celé zneklidnéné a rozmrzelé.
Pani Putoisova se nabidla, Ze ptlijde pry¢, protoze s timhle pry se
nesmi zahravat, beztak by nemohla nic vzit do tust, ani by ji ne-
chutnalo. Boche, ten se tomu jenom smal a rikal, Ze je lepsi tfinact
u stolu nez ¢trnact, protoze budou aspon vétsi porce.

,Pockejte, vSak ja uZ to néjak udélam!“ rekla Gervaisa.

Vybéhla na chodnik a zavolala starého Bru, ktery zrovna pre-
chazel pres ulici. Stary délnik veSel toporné dovnitf, shrbeny,
mlcéenlivy.
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,Posad'te se tady, tatinku!“ rekla pradlena. ,Ze budete tak hodny
a najite se s nami, vidte?“

Prikyvl jen hlavou. Ano, naji se s nimi, je mu to jedno.

»Inu, host jako host,” pokracovala ztlumenym hlasem, ,moc ¢asto
se, chudak, dosyta nenaji. Aspon si jednou zas poradné da... A my si
uz nemusime délat starosti a mizeme se do toho pustit!“

Goujeta to tak dojalo, Ze mél zavlhlé oci. I ostatni soucitné
pokyvovali hlavami, fikali, Ze je to tak moc dobfe a Ze jim to vSem
prinese Stésti. Jen pani Lorilleuxové se ziejmé nelibilo, Ze sedi vedle
starecka, protoZe si od ného odsedala a znechucené pokukovala
po jeho tvrdych rukou a po jeho spravované a vybledlé kazajce.
Stary Bru sedél se sklopenou hlavou a do nejvétsich rozpaki ho
privadél ubrousek, ktery pred nim leZel na talifi. Na konec jej sebral
a opatrné poloZil na okraj stolu; ani ho nenapadlo, Ze by si jej mél
dat na kolena.

Konecné Gervaisa prinesla polévku s nudlemi a hosté se chapali
1Zic, kdyZ tu najednou Virginie upozornila, Ze Coupeau zase zmizel.
Dost moZn4, Ze se zas vratil ke starému Colombovi! Ale spole¢nost
se rozzlobila. Co se da délat. Tentokrat uz za nim nepobézi, at’ si
tieba ziistane na ulici, kdyz se mu nechce jist. A kdyz uz vSechny
1Zice cinkaly o talife, Coupeau se najednou objevil, v kazdé ruce
kvétina¢, bilou fialu a balzaminku. Cely sttl tleskal, Coupeau dosel
dvorné az k Gervaise, poloZil jeden kvétinac nalevo, druhy napravo
od jeji sklenice, pak se k ni sklonil a polibil ji: ,Malem jsem na tebe
zapomnél, ty moje kocicko... Ale to nevadi, my se i tak mame radi,
vid, v takovy den, jako je dneska...

»,Dneska je pan Coupeau bajecny,” zaSeptala Klementa Bochovi
do ucha, ,ma v hlavé zrovna tolik, aby byl roztomily.“

Dvorny ¢in domaciho pana znovu rozproudil veselou naladu,
ktera byla pred chvili ohroZena. Gervaisa se uklidnila a zas se uz
usmivala. Hosté dojidali polévku. Potom kolovaly lahve a vypila se
prvni sklenicka vina, pry krapet ¢istého nemichaného vina, aby se ty
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nudle splachly. Z vedlejsi mistnosti bylo slySet déti, jak se hadaji.
Byli tam Sté&pan, Nana, Pavlinka a maly Viktor Fauconnierovych.
Gervaisa rozhodla, Ze prostre pro vSechny ctyri zvlast, a déti musely
slibit, Ze budou hodné. Silhava Augustina davala pozor na plotnu
a musela veceret s talitem v kliné.

,Mami! Mami!“zavolala najednou Nana. ,,Augustina si hazi chle-
ba do pekace!”

Pradlena pribéhla a pristihla zrovna Augustinu, jak rychle polyka
kousek chleba, namoceny do vrouctho husiho sadla; div si pti tom
nespalila chitan. Dala ji par pohlavkd, protoZe ta zatracend ulicnice
kricela, Ze to neni pravda.

Po hovézim, kdyZ se na stole objevilo zadélavané teleci, které
Gervaisa podavala v salatové mise, protoZe doma Zadnou vétsi misu
neméla, se hosté zacali rozjarené usmivat.

»Tak, ted zacina jit do tuhého!“ prohlasil Poisson, ktery jinak
malokdy promluvil.

Bylo ptil osmé. Zavteli dvere u kramu, aby se jim celd ulice nedi-
vala do talife; hlavné hodinar v malém kramku naproti mél oci jako
na stopkach a div jim nebral sousta od tst, jak se na né la¢né dival;
ani poradné jist nemohli! Zaclony, zavéSené pres vykladni skrin,
propoustély jasné bilé svétlo, stejnomérné, bez jediného stinu,
zalévajici cely stiil, na némz lezely vSechny pribory jesté pékné
v fadé, a na rohu staly kvétinace, ozdobené vysokymi papirovymi
manZetami; v tom bledém svétle, v tom pomalém stmivani vypa-
dali vSichni stolovnici jako nejvybranéjsi spolec¢nost. Virginie to
vystihla; rozhlédla se po uzaviené mistnosti, ovéSené muselinovy-
mi zaclonami, a prohlasila, Ze je to tu velice roztomilé. KdyZ jel po
ulici viiz, nadskakovaly sklenicky na ubruse a damy musely kricet
zrovna tolik jako muzsti. Ale mnoho se zatim nemluvilo, vSichni
se chovali velmi slusné a byli sama zdvofrilost. Jediny Coupeau byl
v kazajce, protoZe, jak rikal, mezi prateli se pifece nikdo nemusi
zinyrovat a délnicka halena ostatné ¢lovéka cti. Damy upnuté ve
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Snérovackach meély lokny namazané pomadou, aZ se jim celé leskly,
kdeZto panové sedéli daleko od stolu, vypinali prsa a drZzeli lokty
nad ubrusem, aby si neumastili redingoty.

Jen co je pravda, ti udélali do toho teleciho diru! Moc toho sice
nenamluvili, ale zato jaksepatti Zvykali. Salatova misa se pomalu
prazdnila; 1Zice vézela v husté omacce, dobré Zlutoucké omacce,
ktera se trasla jako rosol. Lovily se z ni kousky teleciho, porad tam
jesté néjaké bylo, misa putovala z ruky do ruky, hosté se nad ni
naklanéli a hledali houby. Dlouhé Sisky chleba, které staly opiené
o zed vzadu za hosty, jako by se rozplyvaly. Mezi sousty bylo slySet
jen tukani sklenic, pokladdanych na stlil. Omacka byla dost slana
a tak padly ctyri lahve, neZ utopili to zatracené teleci, které se
polykalo jako smetana a palilo v brisSe jako ohen. A diiv nez si
stacili vydechnout, uz se nesla na stiil v oblaku pary panenska
veprova na hluboké mise, pékné obloZena velkymi kulatouckymi
brambory. Byla ptivitana jednohlasnym vykrikem. Panecku, to je
trefa! Tohle prece kazdy rad! To si daji! VSichni posSilhavali po
mise a otirali si noZe o chleba, aby se do toho mohli hned pustit.
A kdy?z si vSichni nalozili talif, zacali mluvit s plnymi tsty jeden
pres druhého. Safraporte, je to jako maslicko, tahle panenska je
kiehoucka a pritom za néco vyda, ¢lovek citi, jak se mu rozplyva
ve stfevech a sjizdi aZ nékam do bot! Brambory byly jako mandle.
Nebylo to slané, ale brambory potiebovaly kazdou chvili zalit.
Urazili na to dalsi Ctyti ldhve. Talite byly tak cisté vylizané, Ze se
ani nemusely davat nové, kdyZ priSel na radu hrasek na slaniné.
Takova zelenina, to je prece lehké jidlo. A tak ji pojidali plnymi
1Zicemi, jen tak hrackou. Ale bylo to opravdové pochutnani, tak
tikajic potéseni pro damy. Nejlepsi byly v tom hrasku kousky
slaniny, pékné pirismahlé, takze pachly po koniském kopyté. Padly
na to jen dvé lahve.

,Mami! Mami!“ zvolala najednou zas Nana, ,,Augustina mi strka
ruce do talire!”
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»Ale neotravuj porad! Tak ji dej pohlavek!“ odpovédéla Gervaisa,
ktera se pravé cpala hraskem.

V sousedni mistnosti u détského stolu délala Nana hostitelku.
Sedla si vedle Viktora a bratra Stépana posadila k Pavlince. Hrali si
na manzele, jako dva parky na vyleté. Zpocatku obsluhovala Nana
své hosty velmi zplisobné a usmivala se jako dospéla osoba. Ale
kdyz priSel hrasek, neudrzela se a nechala si vSechnu zamilovanou
slaninu pro sebe. Silhava Augustina, ktera kolem déti potad ¢ihavé
obchazela, toho ted vyuzila a shrabla ji plnou hrst slaniny, Ze pry ji
spravedlivé rozdéli. Rozzurena Nana ji kousla do ruky.

,Pockej!“ brucela Augustina. ,VSak ja feknu mamince, Ze jsi po
telecim navadéla Viktora, aby ti dal pusu!“

Ale vSechno se zas urovnalo a Gervaisa s maminkou Coupeauovou
Sly pro husu. U velkého stolu vSichni odfukovali, pohodlné rozloZeni
na zidlich. Panové si rozpinali vesty a damy si ubrouskem utiraly
obliCeje. V jidle nastala jaksi prestavka; jen néktefi hosté jesté ze
setrvacnosti Zvykali velké kusy chleba, ani to moZna nevnimali.
Nechalijidlo v Zaludku slehnout a ¢ekali. Mezitim se pomalu setmélo.
Za zaclonami houstl kalny, popelavé Sedy soumrak. Kdyz Augustina
postavila na kazdy konec stolu rozsvicenou lampu, objevil se teprve
v tom jasném svétle cely neporadek na stole; umasténé talite a pri-
bory, ubrus polity vinem a plny drobeckii. Z ostrych pachii jidla bylo
az k zaduseni. Presto se vSechny nosy otacely ke kuchyni pokazdé,
kdyZ se odtud vyvalil horky oblak pary.

»,Nepotiebujete pomoct?“ zavolala Virginie.

Vstala ze Zidle a presla do vedlejsi mistnosti. VSechny damy
se tam jedna po druhé trousily za ni. Obstoupily pekac a divaly
se s velikym zaujetim, jak Gervaisa s maminkou Coupeauovou
vytahuji husu. Konec¢né zaznél pochvalny pokrik za viesténi
a radostného hopsani déti. Nesli ji v triumfalnim pravodu: na-
pred Gervaisa s husou na natazenych rukou, zpocena v obliceji
a rozzarena Sirokym dusmévem beze slov. Ostatni Zeny Sly za ni
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a usmivaly se také. Nakonec Sla Nana s o¢ima dokoian vyvalenyma
a vystupovala na Spicky, aby vidéla do misy. KdyzZ se husa octla na
stole, obrovska, do zlatova vypecena a zalita stavou, kterd z ni jesté
kapala, nepustili se do ni hned. Prekvapenim a uctivym obdivem
ztratili najednou vSichni rec. Jen na sebe pomrkavali a ukazovali
sinani bradou. Krucindl, to je ale pékna panicka! Ta ma stehynka!
A to briSko!

,J0, ta jisté neztloustla jenom oStipovanim zdi!“ poznamenal
Boche.

A tak se pretrasalo o huse vSechno od zacatku aZ do konce.
Gervaisa to vykladala pékné dopodrobna; byl pry to nejlepsi kousek,
jaky nasla u obchodnika s driibeZi na Fauborg-Poissonniere; vazila
na uhlitfové vaze dvanact a pul libry. NeZ se upekla, spotreboval
se cely kbelik dievéného uhli a jsou z ni tfi hrnky sadla. Virginie
ji skocila do reci, aby se pochlubila, Ze vidéla husu jeSté syrovou.
Clovék by ji pry byl malem jedl i tak, jakou méla jemnou a bélouc¢kou
kizi; no prosté jako blondynka. VSichni muzi se mlsné a rozpustile
smali, aZ se jim tvare nadouvaly. Jen Lorilleux s Lorilleuxovou se
kysele usklibali, protoZe mohli puknout vzteky, Ze se u pajdy na
stole objevuje takova husa.

»,No, prece ji nebudeme jist takhle vcelku!“ ozvala se nakonec
pradlena. ,Kdopak ji rozporcuje? Ja ne, kdepak! Je to moc velké
zvire, ja se toho bojim.”

Nabidl se Coupeau. Jakypak pry kramy, to se takhle chytne za
stehynka, zatdhne a je to; stejné se to vSechno sni. Ale ostatni se
branili a nasilim mu museli vyrvat kuchynsky ntiz z ruky. Chvili hle-
dali, ktery ochotny muz by se k tomu uvolil. Kone¢né pani Leratova
prohodila libezné: ,PoslySte, tohle je prace pro pana Poissona... ano,
urcité pro pana Poissona...”

A protoZe spole¢nost to zfejmé nechapala, dodala jesté licho-
tivéji: ,Samozrejmé pro pana Poissona, protoZe je zvykly zachazet
se zbrani!“
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A podala straznikovi kuchynsky nliz, ktery drZela v ruce. VSichni
se spokojené a souhlasné smali. Poisson se po vojensku prkenné
uklonil a pritahl si husu k sobé. Jeho sousedky, Gervaisa a pani
Bochova, si trochu odsedly, aby se mohl rozhanét lokty. Krajel po-
malu, slavnostnimi pohyby, s o¢ima uprenyma na husu, jako by ji
chtél na misu zrakem pftibit. Kdyz zajel noZzem do prsni kosti a ta
zapraskala, dostal Lorilleux zachvat vlasteneckého nadsenti a krikl:
,Kdyby to tak byl kozak, co?“

,Vy jste bojoval s kozaky, pane Poissone?“ zeptala se pani Bo-
chova.

»,Ne, s beduiny,“ odpovédél straznik, odkrajujici pravé kiidlo.
,Kozaci uz nejsou.”

A rozhostilo se hluboké ticho. VSichni natahovali hlavy a uptfené
sledovali niiz. Poisson chystal prekvapeni. Najednou rizl naposle-
dy, zadek husy se cely oddélil, prevratil a trcel do vzduchu jako
biskupska mistra. Tu teprv propukl vSeobecny obdiv. To jen byvali
vojaci dovedou byt ve spolec¢nosti takhle roztomili! Zejicim otvorem
v zadku créela z husy Stava; Boche si zavtipkoval: ,Ja si zamlouvam,
aby mi takhle nacurala rovnou do pusy!“ rekl potichu.

»10 je ale nestyda!“ volaly damy. , Fuj!“

»,Namoudusi, ja neznadm nechutnéjsiho ¢lovéka!“ prohlasila
Bochovj, jesté rozlicenéjsSi neZ ostatni. ,MIC¢ uZz, rozumis! Dokazal
bys pripravit regiment vojakid o chut k jidlu! VSak on to déla, vite,
jen proto, aby mohl vSechno snist sam!“

Klementa mezitim uprostred vSeobecného ramusu naléhala na
straznika: ,Pane Poissone, poslouchejte, pane Poissone... Vid'te, Ze
mi nechate biskupa!”

,Ten vam nalez{ v§im pravem, milad draha!” prohlasila pani
Leratova tim svym nenapadné dvojsmyslnym tonem.

Husa uZ byla cela rozkrajena. Straznik nechal hosty jeSté chvili
obdivovat biskupa, potom sebral jednotlivé kusy a srovnal je dokola
na mise. Kazdy si mohl brat. Ale damy si rozpinaly Saty a stéZovaly
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si, Ze je tu hrozné horko. Coupeau se rozkfikl, Ze jsou tu prece doma
a Ze mu vSichni sousedé mtizou vlézt nékam. Oteviel dokoran dvere
do ulice a hostina pokracovala za rachotu kocari a hluceni chodcq,
pirechazejicich po chodniku. Zatim si stolovniklim Celisti trochu od-
pocaly a v briSe se jim zas udélalo misto, a tak se znovu pustili do
jidla; vrhli se zurivé na husu. Jen tim ¢ekanim a tim divanim, jak se
pecené kraji, poznamenal vtipalek Boche, se mu pry to zad€élavané
teleci a panenska veprova slehly az nékam do lytek.

No tohle bylo prece Zradylko! Nikdo z pritomnych se nepamatoval,
Ze by byl mél kdy v Zivoté takovou prilezitost se prejist. Gervaisa
sedéla zeSiroka roztaZena, lokty se opirala o stil a jedla velké kusy
bilého masa; ani nemluvila samym strachem, aby nepfrisla o poZitek
z jediného sousta. Jen se trochu stydéla pred Goujetem, Ze se pred
nim takhle ukazuje mlsna jako kocka. Goujet se ostatné sam takeé
strasné cpal, kdyz ji vidél tak pékné uzardélou od jidla. A pak, i pti
té mlsnoté dovede byt porad tak mila a tak hodna! Nemluvila, ale
kazdou chvilku se starala o tatinka Bru a davala mu néco dobrého
na talif. Bylo dokonce dojemné divat se, jak si ta labuznice utr-
hava kiidylko od ust a dava je starci; tomu to bylo ziejmé jedno
a polykal v§echno se sklonénou hlavou, otupély takovou nenadalou
Zranici; vZzdyt uz si pomalu viibec odvyKl, jak chutna chleba. Zato
Lorilleuxovi si na pecince vylévali zlost a nabiraly si tolik, Ze by
jim to stacilo na tfi dny; byli by nejradéji spolykali celou misu i se
stolem a s krdmem, aby tu pajdu jedinym razem privedli na mizi-
nu. VSechny damy chtély prsicka; prsicka prece patii ddmam. Pani
Leratova, Bochova a Putoisova obiraly kosticky, kdeZto maminka
Coupeauovi, ktera méla nejradéji krk, z ného trhala maso posledni-
mi dvéma zuby. Virginie, ta zase méla nejradéji kiizicku, kdyz byla
pékné propecend, a vSichni stolovnici ji z dvornosti davali kiizi ze
svych kouskti, takze nakonec zacal Poisson po své Zené prisné lou-
pat o¢ima, aby toho nechala, protoZe uz toho ma az dost! Vzdyt uz
jednou lezela Ctrnact dni s nadmutym brichem, protoZe se prejedla
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pecené husy. Ale Coupeau se rozcilil a podal Virginii celé stehynko.
Jestli pry ho nesni, tak neni, mordyje, Zadna Zenska! Copak husa
nékdy nékomu ubliZila? Naopak, husa 1é¢i vSechny nemoci sleziny.
To se chroupa jen tak bez chleba jako dorticek! On by se tim dokazal
cpat celou noc a viibec nic by mu po tom nebylo. A z furiantstvi
si nacpal celé stehynko do ust. Klementa zatim dojidala biskupa,
mlaskavé olizovala posledni kousek a kroutila se na Zidli smichy,
protoZe ji Boche Septal do ucha samé nestydatosti. Pane na nebi, ti
si ale davali do trumpety! KdyzZ se ji, tak se prece ji, ne? Beztak se
Clovék dostane k takové Zranici jednou za dlouhy uhersky mésic,
a to by byl prece potradny trouba, kdyby se nenadlabnul azZ po usi!
A namouvéru, bylo pfimo vidét, jak se jim bricha nadouvaji. Damy
vypa daly jako téhotné. Div na nich, nenazrancich, kiiZe nepraskla!
S otevirenymi Usty a bradami mastnymi od sadla méli vSichni obli-
¢eje podobné zadnicim, a tak pékné rtizovoucké, Ze by ¢lovék hadal
na zadnice bohatych lidi, pukajici blahobytem.

A toho vina, déti! Teklo ho kolem stolu, jako tec¢e voda v Seiné.
Hotové potoky, jako kdyZ naprsi na Ziznivou zem. Coupeau naléval
zvysoka, aby bylo vidét, jak se Cerveny proud péni; a kdyZ byla
lahev prazdnd, obracel ji z legrace hrdlem dolti a Zzdimal znamym
pohybem, jako kdyZ Zenské doji kravu. Zas jedné cernosSce pustili
Zilou! V kouté kramu uZz téch mrtvych Cernosek rostla cela hro-
mada, hotovy hibitov lahvi, kam také shrnovali odpadky z ubrusu.
KdyZ pani Putoisova pozadala o vodu, Coupeau se pohorsil a sam
odnesl ze stolu karafy. Copak slusni lidé piji vodu? To by chtéla
mit v Zaludku Zaby? Sklenice se prazdnily jedinym hltem a bylo
slysSet, jak vino, prevracené do hrdla, stéka dolti a bubla jako des-
tova voda v okapu za boutky. Tady prselo laciné vino, to byl jediny
rozdil. Laciné vino, které chutnalo zpocatku po starém sudu, ale
kdyz si ¢lovék zvykl, pripadalo mu, Ze chutna jako mandle. At si,
krucinalfagot, fikaji jezoviti, co chtéji, ta Stava z vinné révy je prece
jenom vytecny vynalez! Cely stiil se smal a souhlasil s tim. Vzdyt
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nakonec bez vina by nemohl délnik ani Zit a stary Noe zasadil
vinnou révu urcité pro klempire, krejci a kovare. Vino Cisti krey,
posiluje po praci a lenochtim vléva ohen do téla. I kdyZ ten zatra-
ceny napoj clovéku sem tam vyvede néjakou Certovinu, no boZe!
Nejste piece z kralovské rodiny, a Pariz patti vam! A viibec, co ma
jinak chudak délnik ze Zivota, kdyZ se cely den dre, pritom nema
v kapse ani krejcar a méstak se na néj jeSté diva skrz prsty? Copak
mu muze vycitat, Ze se obcas nalizne, aby vidél svét rtizové;jsi? No,
copak jim zrovna ted, v téhle naladiCce, neni cisar aplné volny?
A mozna Ze i ten cisar je zrovna ted’ zlinkovany, ale to je jedno, oni
na ného kaslou a o co, Ze jsou zlinkovanéjsi neZ on a Ze maji vétsi
srandu ze Zivota? At jde vSechno n6bl panstvo k Certu! Coupeau
posilal plavat cely svét. VSechny Zenské mu ptipadaly roztomilé,
placal si na kapsu, kde mu cinkaly tfi pétniky, a smal se ptitom,
jako by mohl shrabovat pétifranky lopatou. I Goujet, vZdycky tak
stridmy, si trochu prihybal. Boche mél oc¢i ¢im dal mensi, Lorilleux
mél pohled ¢im dal bezvyraznéjsi a Poisson zacinal prisné koulet
oc¢ima v bronzové tvari byvalého vojaka. Byli uz zlinyrovani jako
Turci. I ddmy mély poradnou Spicku; zatim byly jen tak dikladné
stiiknuté od Cistého nemichaného vina, které jim stouplo do tvari;
bylo jim najednou horko a potiebovaly si odloZit, tak si svlékaly
aspon Satky. Jenom Klementa zac¢inala trochu prekracovat meze
slu$nosti. Tu si najednou Gervaisa vzpomnéla na Sest lahvi znac¢-
kového vina; zapomnéla je prinést k té huse. BéZela pro né a nalila
do sklenicek. Poisson povstal, zvedl sklenku a rekl:

,Pripijim na zdravi hostitelky!“

Cely stal hluc¢né vstaval za rachotu odstrkavanych zidli. Za vSe-
obecného halasu se natahly ruce a sklenicky zacinkaly o sebe.

»Tak jeSté padesat let!” krikla Virginie.

,Kdepak, to ne!“ rekla na to dojata Gervaisa a usmala se. , To uz
bych byla moc stara. Jen nechte byt, vSak jednou piijde Cas, kdy je
Clovék docela rad, Ze mizZe zemrit!“
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Mezitim se uz divala dovniti otevirenymi dveimi cela ¢tvrt a acast-
nila se hostiny. Chodci se zastavovali v rozsifeném pruhu svétla na
chodniku a spokojené se smali, jak se ti lidé uvniti uptimné cpou. Koci
se naklanéli na kozliku, praskali do koni, podivali se dovnitt a utrousili
néjaky vtip:, Tak co, das néco klepsimu? Jéje, tamhleta tlusta panicka,
to abych hned dojel pro porodni babu!“ Viiné pecené husy se sifila po
celé ulici a rozjasnovala vSem tvare. Naproti na chodniku stali priruci
z hokynarstvi a méli dojem, Ze jed{ husu s sebou. Zelinarka s pro-
davackou drobti se kazdou chvili chodily nadychat pred kram té viiné
a olizovaly se. Namoudusi, cela ulice se nadymala prejedenim. Stara
pani Cudorgeova s dcerou, které mély vedle obchod s destniky a jindy
se ani neukazaly, presly ted’ ulici jedna za druhou s vykulenyma oci-
ma a celé cervené, jako by byly pravé pekly livance. Drobny hodinaf,
sedici za stolkem, uZ ani nemohl pracovat, protoZe byl pomalu opily
jen od pocitani vypitych lahvi, a rozcilené sebou vrtél mezi veselymi
kukackovymi hodinami. Ano, sousedi si miiZou krky vykroutit! kricel
Coupeau. A pro¢ by se s tim taky méli schovavat? Rozjarena spoleCnost
uz se viibec nestydéla za to, Ze sedi u stolu. Naopak, celé to shromaz-
déni mlsné pokukujicich lidi jim lichotilo a rozpalovalo je jesté vic.
Byli by nejradsi vyrazili vykladni skii, postavili sttil na ulici a cpali se
dortem rovnou tomu obecenstvu pred nosem, uprostired pouli¢niho
ruchu. Pfece na né neni osklivy pohled, ne? Tak se nemuseji zavirat
jako néjaci krkouni. KdyZ Coupeau vidél, jak hodinari tam naproti
teCou sliny malem po vesté, ukazal mu zdalky lahev, a kdyZ hodinar
prikyvl, donesl mu lahev i se sklenickou. Tak se s celou ulici pilo na
bratrstvi a pripijelo vSem, kdo $li kolem. Volali dovniti kolemjdouci
délniky, kteri vypadali jako spravni kumpani, a Zranice se Sitila porad
dal a dal, takZe nakonec cela ¢tvrt Goutte-d’Or byla citit pec¢inkou
a chytala se za bricho v dabelském bakchanale.

Chvili uz prechazela prede dvermi uhlifka, pani Vigourouxova.

,Pani Vigourouxova! Pani Vigourouxova!“ zahuldkala na ni
spolec¢nost.
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Vesla dovnitt a hloupé se smala. Byla umyta a blliza ji na tlustém
téle div nepraskala. Chlapi ji radi Stipali, protoZe si mohli sahnout,
kam chtéli, a nikde nenahmatali kost. Boche ji posadil vedle sebe
a hned ji pod stolem potaji chytil za koleno. Ona vSak na to byla
zvykla a klidné popijela vino; pti tom vykladala, Ze kolem jsou
vSichni lidé v oknech a Ze sousedé z domu se zacinaji zlobit.

,Jo ato je prece naSe véc, ne?” ozvala se Bochova. ,Jsme tu sprav-
ci, nebo nejsme? Tak taky ru¢ime za klid v domé... Jen at’ si nékdo
prijde stéZovat, my mu ukazeme!“

V zadni mistnosti se ptred chvilkou odehrala zuriva rvacka mezi
Nanou a Augustinou kviili pekaci, protoze ho obé chtély vytrit.
Celou ¢tvrthodinu poskakoval pekac po zemi a rachotil jako sta-
ry kastrol. Ted oSetfovala Nana malého Viktora, kterému uvazla
v krku kosticka z husy. Mackala velké kostky cukru. Pritom jesté
dokazala sledovat, co se déje u velkého stolu. KaZdou chvili pribéhla
pro vino, pro chleba nebo pro maso, pry pro Stépana a pro Pavlinku.

,Tumas, at treba prasknes!“ fikala ji Gervaisa. ,Aspon das pokoj.”

Déti uZ nemohly, ale jedly presto dal a ze samé bujnosti vy-
tukavaly vidlickami do talift rytmus nabozné pisné.

Uprostred toho kravalu se mezitim rozpredl rozhovor mezi sta-
rym Bru a maminkou Coupeauovou. Starecek, ktery byl z jidla a piti
jesté vic bledy, vypravél o svych synech, padlych v krymské valce.
Jo, kdyby ti jeho mladenci byli naZivu, mél by dnes co jist. Ale matka
Coupeauova se k nému naklonila a trochu ztézklym jazykem mu
rikala: ,Jen nechte byt, s détmi si ¢clovék taky uZije svy! Podivejte j3,
kazdy by si myslel, Ze jsem tady Stastna, vid'te? Ale kdepak! Kolikrat
ja se naplacu... Ba ne, lepsi je déti nemit.

Stary Bru pokyvoval hlavou.

,Ted uz mé nikde na praci nechtéji,” Septal. ,Jsem moc stary. Kdyz
prijdu nékam do dilny, mladi se mi sméji a ptaji se mé, jestli jsem
lakoval boty Jindtichu Ctvrtému... Loni jsem si je§té vydélal Sest
frankl denné pri natirani mostu; to musel ¢lovék lezet na zadech
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a dole tekla fekla. Od té doby kaslu... Ale dneska uz je se v§im konec,
odevsad mé vyhodili.”

Podival se na své ubohé ztuhlé ruce a dodal: ,Bodejt, vzdyt uz
taky k nicemu nejsem. Maji nakonec recht, ja bych na jejich misté
udélal to samy... Vite, celej malér je jenom v tom, Ze jsem jeSté ne-
umfiel. Ano, to je ta chyba. Kdyz uz clovék nemtZe délat, tak si ma
lehnout a chcipnout.”

,Ja opravdu nechapu,” vmisil se do toho Lorilleux, ktery je po-
slouchal, ,jak to, Ze vlada pro vyslouzilé délniky néco neudéla... Cetl
jsem o tom onehdy v novinach..."

Ale Poisson pokladal za svou povinnost zastat se vlady: ,,Délnici
nejsou vojaci!“ prohlasil. ,, Invalidovna je jenom pro vojaky. Nesmite
prece chtit nemoznosti.“ Podaval se mouc¢nik. Uprostied stolu se
objevil savojsky dort ve tvaru chramu s kupoli a klenutym Zebrovim
z melounu. Na kupoli byla zastr¢ena uméla rize a vedle ni se na
dratku houpal motyl ze stiibrného staniolu. Dvé kapky arabské
gumy znazornovaly na kvétu dvé kapky rosy. Vedle dortu stala
hluboka misa s kusem tvarohu a na druhé strané misa s velikymi
pomackanymi jahodami, z nichZ tekla $tava. Ale jesté zbylo trochu
salatu, velké listy hlavkového salatu, pokropené olejem.

,Dejte si fict, pani Bochovj, jesté trochu salatu!“ nutila ji prive-
tivé Gervaisa. ,VSak ja vim, Ze vy ho mate moc rada!“

,Ne, kdepak, dékuju!“ odpovédéla domovnice. ,UZ toho mam az
takhle!”

Pradlena se otocila na Virginii, ale ta si strcila prst do ust, jako
by si tam chtéla nahmatat jidlo.

»,Namoudusi, uZ jsem plna aZ nahoru!“ rekla. ,Neni tam misto.
Ani sousto uz by se tam neveslo.”

,»Ani kdybyste se trochu pfinutila?“ naléhala s ismévem Gervaisa.
,VZdycky se néjaké mistecko najde. Salat se da jist, i kdyZ clovék
nema hlad... Pfece mi nenechate ten salat zvadnout!“
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»V8ak si ho zitra snite spareny,” rekla pani Leratova. ,Spareny je
nejlepsi.”

Damy odfukovaly a divaly se litostivé na salatovou misu. Kle-
menta vykladala, Ze jednou snédla na posezeni tti svazecky re-
fichy. Pani Putoisova ji pretrumfla, dokaze pry jist hlavky salatu
i neocCisténé, jen tak je chroupat se soli. VSechny pry by se dovedly
Zivit jenom salatem a sporadaly by ho celé Skopky. A pti tom hovoru
damy pomalu salat dojedly.

»Jabych nejradsilezla po ¢tytech po louce,” prohlasovala domov-
nice s plnymi usty.

Pak se zacalo vtipkovat nad dortem. Takovy dort pry zmtZou
jako nic. Prichazi sice trochu pozdé, ale to nevadi, stejné mu daji
co proto. [ kdyby méli vybouchnout jako bomby, nenechaji se prece
vyvést z miry néjakymi jahodami a dortem! Ostatné neni nikterak
naspéch, maji na to treba celou noc! A mezitim si naloZili na ta-
lite jahody a tvaroh. Muzi si zapalili dymky. A protoZe znackové
vino uz bylo vypito, vratili se zas k litrovym lahvim a popijeli pri
kouteni. Ale hosté si prali, aby Gervaisa rozkrajela savojsky dort
hned. Poisson vstal, vzal riizi a velice galantné ji za vSeobecného
potlesku podal hostitelce. Gervaisa si ji musela pripichnout Spend-
likem na levou stranu prsou, vedle srdce. Motyl pti kazdém pohybu
poletoval.

,PoslySte!“ vykrikl Lorilleux, ktery na néco prisel. ,VZdyt my
vlastné jime na vasem pracovnim stole!... Tak se mi zd4, Ze se na
ném jesté nikdy neudélal takovy kus prace jako dneska!“

PrestoZe to byla zlomyslna poznamka, méla velky uspéch. Ducha-
plné nardzky jen prsely. Klementa pti kazdé IZici jahod nezapomnéla
podotknout: ,Sup tam Zehlickou!“ A pani Putoisova tvrdila, Ze tva-
roh je citit Skrobem. Lorilleuxova zas procedila, Ze je to opravdu
povedené, projist tak rychle penize na stole, na kterém se tak tézce
vydélaly. Rozpoutala se boui'e smichu a kriku.

'l(
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Ale najednou se ozval silny hlas a vSichni razem zmlkli. To Boche
vstal, zacal se Svihacky pohupovat v bocich a spustil lechtivou
pisnicku Vulkdn ldsky aneb Sviidny vojdk:

To jsem jd, Blavin, jenZ vsechny krdsky svddi...

Boure potlesku uvitala prvni sloku. Ano, ano, zazpivaji si! Kazdy
si Fekne svou pisnicku. Bude to velka legrace. A vSichni se bud'to
opreli lokty o stiil, anebo zady o opéradla zidli, pokyvovali hlavami
pri péknych mistech a pti refrénu pripijeli. Zatraceny Boche, ten se
v téch rozpustilych pisnickach vyzna! Rozesmal by i lahev s vodou,
kdyZ napodoboval toho pésaka s roztazenymi prsty a Cepici v tyle.
Hned po Vulkdnu ldsky spustil Baronku z Kozotresti, svoje paradni
Cislo. Kdyz doSel k treti sloce, otocil se na Klementu a zpomalenym
hlasem starého chlipnika skoro Septal:

Pani baronka vecirek dadvd.
CtyFi sestry tam jeji jsou.

Tri brunety a jedna plavd,
Osm o¢i, z nichZ toci se hlava...

Rozjarena spolecnost spustila refrén s sebou. MuZzsti dupali do
taktu, damy se chopily nozii a tukaly do sklenic. VSichni hulakali:

Tisic ldater! Kdopak plati

vino pro pa... pro pa... pro pa...
Tisic later! Kdopak plati

vino pro pa... pro pa-trolu!

Sklo ve vykladni skiini Fincelo a muselinové zaclony poletovaly

od mohutného dechu zpévaki. Mezitim se Virginie uz dvakrat vy-
tratila a pokazdé, kdyz se vratila, se naklonila k Gervaise a Septala
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ji néco do ucha. Ted’ se vratila potreti a za vSeobecného kravalu ji
rekla: ,Mila drah4, porad jeSté sedi u FrantiSka a déla, jako by cetl
noviny... To ma urcité néco nekalého za lubem.”

Mluvila o Lantierovi. To chodila takhle pozorovat jeho. Pri kazdé
nové zpravé Gervaisa zvaznéla.

»A je opily?“ zeptala se.

,Pravé Ze neni!“ odpovédéla Virginie. ,Vypada docela klidné
a usedle. To mi na tom déla nejvétsi starost.

Proc¢ sedi ve vinarné, kdyz je klidny? Pane boZe, jen aby se nic
nestalo!“

VydéSena Gervaisa ji poprosila, aby o tom nikomu neftikala.
Najednou se rozhostilo hluboké ticho. To pravé vstala pani Putoisova
a zacala zpivat Vzhtiru, plavci, na pirdty! Vsichni stolovnici ji mlcky
a soustiedéné sledovali, dokonce i Poisson poloZil dymku na sttl,
aby mohl v klidu poslouchat. Stala vzprimena, mala a rozkacen3,
s bledym oblic¢ejem pod cernym cepeckem. Levou pésti Sermovala
pred sebou a s presvédcivou hrdosti zaburacela hlasem, ktery byl
silnéjsi neZ ona sama:

Pirdt smély za nami pddi
jak o zdvod, vitr v zddi!
At se tési, flibustyri®!
Nase zbrané na né miri!
Ke kanontim, hosi, spéjte,
rumu sdostatek si prejte!
Vas, pirati, lupicové,

ceka lano stoZdrové!

Tohle bylo néco vaznéjSiho. VSak to taky clovéku davalo zatra-
cené zivou predstavu! Poisson, ktery cestoval po mofti, prikyvoval

6  Pirati. Pozn. red.
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k jednotlivym podrobnostem. VSichni ostatné citili, Ze tahle pisnic-
ka odpovida citlim pani Putoisové. Coupeau se naklonil a vypraveél,
jak pani Putoisova jednou vecer zpohlavkovala v Pouletové ulici
Ctyri muzské, kterf ji chtéli zneuctit.

Gervaisa zatim za pomoci maminky Coupeauové podavala kavu,
tiebaze hosté jesté dojidali savojsky dort. Ale nenechali ji sednout,
vSichni kriceli, Ze je ted rada na ni. Branila se, v obliceji bleda,
a vypadala tak nesvj, Ze se ji ptali, jestli ji netlac¢i husa v Zaludku.
Zanotovala tedy slabym a tichym hlasem: Ach, nechte mé spadt! Kdyz
dosla k refrénu, kde je e o touze po spanku plném krasnych sn,
priviela trochu o¢i a zamlZeny pohled upiela do tmy na ulici. Hned
potom se Poisson topornym pohybem hlavy razné uklonil ddmam
a spustil pijackou pisen Ta francouzskd vina. Ale zpival, jako kdyzZ
taha kocku za ocas, a jediné posledni slova, vlasteneckd, méla
uspéch, protoze kdyz prisla rec na tfibarevny prapor, zvedl skleni-
ci vysoko nad hlavu, rozmachl se a celou si ji vlil do otevienych
ust. Pak prisla rada na romance; pani Bochova zpivala barkarolu
o Bendatkach a o gondoliérech, Lorilleuxova zas bolero o Seville
a andaluskych krasavicich, a Lorilleux dokonce spustil o viinich
Arabie a o 1askach tanecnice Fatimy. Kolem umasténého stolu, ve
vzduchu ztézklém vydechy Spatného traveni se rozviraly nazlatlé
obzory, mihaly se $ije bilé jako ze slonoviny, ebenové vlasy, polibky
pti mésicku za zvuku kytar a bajadéry, rozsévajici kolem sebe dést
perel a drahokamti. MuZzsti blaZené kourily dymky, ddmy se usmi-
valy podvédomou rozkosi a vSichni zmirali touhou byt tam nékde
daleko a dychat ty nadherné viiné. KdyZ potom Klementa s hrdelnim
tremolem zacukrovala Udélejte hnizdecko, vyvolalo to také velké
potéSeni, protoZe to pripominalo venkov, poletujici ptacky, tanec
pod zelenym loubim, kvétiny s medovymi kalisky, zkratka vSechno,
co vidali ve Vincenneském lesiku, kdyZ se tam v nedéli vypravili na
peceného kralika. Ale Virginie priSla zase s veselou a spustila Moji
korali¢ku: napodobovala markytanku; jednu ruku si oprela v bok
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a druhou nalévala do prazdna, obracejic zapésti. VSichni se tak roz-
jarili, Ze zacali prosit maminku Coupeauovou, aby zazpivala Mysku.
Stara pani nechtéla a dusSovala se, Ze takovouhle nemravnost ani ne-
umi. Nakonec vSak prece jen spustila tenkym nakiraplym hlaskem
ave vrasCitém obliceji s malyma Zivyma ockama znazortiovala vSe-
lijaké narazky, jak si sle¢na Lizinka zdésSené tiskne sukné, kdyz vidi
mys. Cely stiil se smal, ani Zeny nedokazaly zachovat vaznou tvar
a blyskaly po sousedech planoucima o¢ima. VZdyt to nakonec neni
nic neslusného, v té pisnic¢ce neni ani jediné sprosté slovo. Boche,
aby to nalezité znazornil, jezdil rukou uhlifce po lytkach. Mohlo to
skoncit vselijak, ale Goujet si na Gervaisin prosebny pohled vyZzadal
ticho a zaburacel hlubokym basem Abd-el-Kaderovo louceni, ¢cimZ%
si rdzem zjednal dctu. Paneckuy, to je ale hlas! Dunélo to zpod jeho
krasného zlatého plnovousu jako z néjaké lesklé polnice. Kdyz za-
zpival ,0 ty ma uslechtila druzko!“ - jak v té pisni vale¢nik oplakava
svou Cernou klisnu -, vSechna srdce se rozbusila a spole¢nost mu
tleskala jesté driv, nez byl konec, tak silné kricel.

»A ted vy, tatiku Bru, ted’ko vy!“ ozvala se maminka Coupeauova.
»Zazpivejte nam taky tu svou. VSak ty stary pisnicky jsou nejhezci!“

A cela spolecnost se otocila k starci; premlouvali ho, pobizeli. Ale
ten jen sedél jako zatezany, tupé na vSechny ziral a obracel na né
oblicej nehybny jako maska ze staré vydélané kiize. Zeptali se ho,
jestli zna pisnicku Pét samohldsek. Sklonil hlavu; nevzpomina si pry,
vSechny pisnicky ze starych dobrych ¢asti uz se mu v hlavé néjak
popletly. Ale kdyZ uz se chystali ho nechat na pokoji, najednou, jako
by se rozpomnél, zasipal dutym hrobovym hlasem:

Tra la la, tra la la,
tra la, tra la, tra la!

Obli¢ej mu ozivl; ten popévek v ném ziejmé vyvolal vzpominku
na davno zapomenuté radosti, vzpominku, kterou dovedl vychutnat
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jen on sam, naslouchaje s détinskym okouzlenim svému vlastnimu
hlasu, ¢im dal dutéjsimu:

Tra la lag, tra la la,
tra la, tra la, tra la la!

,PoslysSte, milacku, uzZ jsem tam byla zas,” zaSeptala Virginie
Gervaise. ,Vite, nedalo mi to... Tak Lantier uzZ od Frantiska zmizel!“

»A nepotkala jste ho venku?“ zeptala se pradlena.

,Ne, Sla jsem rychle a ani mé nenapadlo se divat.” Ale vtom zved-
la Virginie hlavu, zarazila se a tlumené vyktikla: ,Pane boze...! On
je tAmhle naproti na chodniku a diva se sem!“

Gervaisa, uplné zkoprnéla, se tam kradmo podivala. Na ulici se
shromazdil shluk lidi a vSichni poslouchali, jak spole¢nost zpiva.
Hokynarsti priruci, prodavacka drobii a maly hodinar tam stali
v hloucku a tvarili se, jako by byli na divadle. Bylo tam i par vojakd,
méstaci v Sosatych svrchnicich a tri asi pétileté nebo Sestileté hol-
Cicky, které se drZely za ruce a nesmirné vazné prihliZely s okouz-
lenym vyrazem. A v prvni radé opravdu stal Lantier, poslouchal
a klidné se dival dovnitt. To je tedy namoudusi drzost! Gervaisa
citila, jak ji mraz prebéhl od nohou az k srdci, a neodvazovala se
ani pohnout; tatik Bru zpival dal:

Trala lqg, tra la la,
tra la, tra la, tra la la!

»Tak dost, kamarade! To uZ doopravdy staci!“ zarazil ho Coupeau.
»Znate ji celou az do konce? Tak nam ji zazpivate zas nékdy jindy,
aZ budeme v naladé!”

Kolem se ozval smich. Starec se zarazil, podival se bezvyraznyma
oc¢ima kolem dokola a znovu upadl do té své zadumané zivocisné
tuposti. Kava byla vypita a klempif si zase rekl o vino. Klementa
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se praveé znovu pustila do jahod. Na chvili prestali zpivat a rec se
stocila na Zenu, kterou rano nasli ve vedlejSim domé obésenou. Ted’
byla na radé pani Leratova, ale musela se na to zpivani pripravit;
namocila cip ubrousku do sklenicky s vodou a prilozila si jej na
spanky, protoZe pry je ji prilis horko. Pak si fekla o trosku likéru,
jen tak slzicku, vypila ji a dlouho si utirala rty.

»1ak tedy Opustené dité, ano?“ zaSeptala. ,Opusténé dite...”

Vstala v celé své vySce, muzsky hranatd, s kostnatym nosem
a rameny jako cetnik, a spustila:

Dité ztracené, matkou odloZené,
utulek sviij vZdy najde v chrdmé.
Lec prece neni zcela opusténé,
Biih drzi nad nim ochranné ramé.

Plactivé protahovala tény a hlas se ji pii nékterych slovech trasl.
Obracela oc¢i v sloup a zvedala je k nebi, zatimco pravou rukou
mavala pred hrudi a dojaté si ji tiskla na srdce.

Najednou Gervaisa, zmucena Lantierovou pritomnosti, nemohla
zadrzet plac. Zdalo se ji, Ze ta pisen vyjadruje jeji trapeni, Ze ona
je tim ubohym, opusténym ditétem, které musi Blih ochranit.
Klementa, namol opil4, zacala nahlas skytat, poloZzila hlavu na stfl
arozbrecela se do ubrusu. Nastalo rozechveélé ticho. Damy vytahly
kapesniky, utiraly si oci a divaly se zpfima, protoZe byly na svoje
pohnuti py$Sné. MuZi se divali se sklonénymi Cely uptené pred sebe
a mrkali. Poisson, jak se zajikal a tiskl zuby, prekousl dvakrat na-
ustek dymky a vyplivl kousky na zem, neprestavaje pti tom koufit.
Boche, ktery nechal ruku uhlifce na kolené, ji prrestal Stipat, protoZe
dostal vycitky svédomi, a zachvatila ho jakasi neurcita vaznost; po
tvarich se mu koulely dvé velikanské slzy. VSichni ti mazavkové byli
zlinkovani jak zakon kaze, ale piitom namékko jako beranci. Vino
z nich pretékalo o¢ima. KdyZ se ozval znovu refrén, jeSté pomaleji
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a jesté plactivéji, nikdo se uz neudrzel a vSichni se rozbreceli do
talif, rozpinali si pasky a div se nerozskocili dojetim.

Ale Gervaisa a Virginie se volky nevolky musely potad divat na
protéjsi chodnik. Ted uz i pani Bochova uvidéla Lantiera a zlehka
vykftikla, ale neprestala si rozmazavat slzy po obliceji. VSechny tri
délaly podésené obliceje a mimodék po sobé pomrkavaly. Pane na
nebi, kdyby se tak Coupeau otocil a uvidél ho! To by byla mela! Ti
by se urcité zamordovali! A chovaly se tak dokonale nenapadné, Ze
se jich klempir nakonec zeptal: ,Na copak se to tam divate?“

Vyklonil se a uvidél Lantiera.

,Hrom do toho, no tohle uz tedy ptestava vsecko!“ procedil mezi
zuby. ,Ten lump Spinava! Ten lump Spinava... Ne, to uz doopravdy
prestava vSecko. Tomu se udéla konec...

A protoze uz vstaval a koktal straslivé vyhriizky, zaprosila
Gervaisa tisSe: ,Poslouchej... snazné té prosim... nech ten niz...
Zustan sedét, at’ se nestane malér!“

Virginie mu musela vzit z ruky niiz, ktery popadl na stole. Ale
nemohla mu zabranit, aby Sel ven za Lantierem. Ostatni stolovnici
si pfi tom vzristajicim dojeti ani niceho nevsimli a plakali ¢im dal
tim vic, zatimco pani Leratova zpivala se srdceryvnym vyrazem:

Sirota nebohd tam lezi
a jeji plac slysi stézi
jen lesni stromy velikdni.

Posledni vers zanikl v bouri vSeobecného vzlykotu. Pani Putoi-
sova se zrovna chtéla napit, ale premohlo ji takové dojeti, Ze vylila
vino na ubrus. Gervaisa zatim sedéla strnuld hrizou, tiskla si za-
tatou pést na usta, aby nekfricela, a zavirala oc¢i zdéSenim, protoze
kazdou chvili ¢ekala, Ze uvidi, jak jeden z téch dvou klesa mrtev
uprostied ulice. Virginie a pani Bochova také pozorovaly s velkym
zajmem ten vystup. Coupeau, jak ho venku udefril cerstvy vzduch,
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se malem posadil do struzky, kdyZ se chtél vrhnout na Lantiera. Ten
ani nevytahl ruce z kapes a jen trochu uhnul stranou. Oba si ted’
nadavali, zvlast klempii nemohl ptijit druhému na jméno, nadaval
mu prasivych svini a rikal, Ze mu rozpare bricho. Bylo jen slyset
smeésici rozzlobenych hlasti a vidét, jak zurivé rozkladaji rukama,
div si je nevykloubili, jako by se chtéli fackovat. Gervaisa neméla
daleko k mdlobam a zavirala o¢i, protoZe uZ to trvalo priliS dlouho
a protoZe si ustavicné myslela, Ze si co nevidét ukousnou nos, jak
stali tésné u sebe, tvari v tvar. Potom, kdyz uz nic neslySela, zase
oteviela oci a zlistala celd zkoprnéla, kdyz vidéla, Ze spolu docela
klidné hovori.

A znovu se ozval tremolujici a plactivy hlas pani Leratové, ktera
zacinala dalsi sloku:

Druhy den tam polomrtvou
nalezli sirotu nebohou...

»Jsou to ale néktery Zensky potvory!“ prohlasila pani Lorilleuxova
za vSeobecného souhlasu.

Gervaisa se tazavé podivala na pani Bochovou a na Virginii. Ze by
se to néjak urovnalo? Coupeau s Lantierem tam na chodniku spolu
porad jesté mluvili. Tu a tam si jeSté nadavali, ale uz néjak mirnéji.
Rikali si ,ty chlape mizerna*, ale takovym docela pratelskym ténem.
ProtoZe se na né lidé divali, zacali se spolu prochazet pred domem
a kazdych par kroki se zas obraceli. Dostali se do velice zivého
hovoru. Najednou jako by se Coupeau zacal znovu rozcilovat, zatim-
co druhy odmital a délal drahoty. A nakonec sam klempif privlekl
Lantiera pies ulici ke kramu a prinutil ho vejit dovnitf.

,KdyZ vam povidam, Ze vas zvu uprimné!“ kricel. ,Vypijete si
s nami sklenicku vina... Chlapi jsou prece chlapi, ne? A vzdycky se
spolu dohodnou..."
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Pani Leratova koncila posledni sloku. Damy Zmoulaly kapesniky
a zpivaly s ni:

Biih drZi nad nim ochranné ramé.

Zpévacka sklizela vaviiny; posadila se a tvarila se vyCerpané.
PoZadala, aby ji dali trochu napit, protoZe pry do téhle pisné vklada
vZdycky tolik citu, Ze ma strach, aby si nepocuchala néjaky nerv.
Cely stiil mezitim vyvaloval oc¢i na Lantiera, ktery sedél klidné vedle
Coupeaua, jedl uz posledni zbyly kousek savojského dortu a nama-
Cel si jej do vina. Kromé Virginie a pani Bochové ho nikdo neznal.
Lorilleuxovi sice cenichali néjaké pletichy, ale nevédéli nic urcitého,
atak se jen tvarili upjaté. Goujetovi neuslo, jak je Gervaisa rozcileng,
a dival se na nové prichoziho ikosem. ProtoZe nastalo rozpacité
ticho, rekl Coupeau prosté: , To je jeden kamarad.”

Pak se obratil k Zené: ,Tak sebou trochu hni...! Snad je tam jesté
trochu kafe?”

Gervaisa se mirné a trochu prihlouple divala z jednoho na druhé-
ho. V prvni chvili, kdyz privlekl jejtho byvalého milence do kramu, se
bezdécné chytila obéma rukama za hlavu, jako to délavala za bourky,
kdyz blizko zadunél hrom. Pfipadalo ji, Ze to neni mozné; stény
se musi zritit a vSechny je tu zasypou. Potom, kdyZ vidéla, Ze oba
muzi klidné sedi a Ze se pritom nepohnuly ani muselinové zaclony,
zdalo se ji to najednou vSechno docela prirozené. Husa ji trochu
tlacila v Zaludku, snédla ji prece jen prilis mnoho, a ted’ ji to zakaluje
myslenky. Uspavala ji blaZena lenost, sedéla pohodIné rozlozZena za
stolem a méla jedinou touhu, mit svaty pokoj. Proc by si, proboha,
mél clovék délat zlou krev, kdyz je to vSem ostatnim tplné jedno
a kdyz se to zrejmé vSechno samo urovna k naprosté spokojenosti?
Vstala a $la se podivat, jestli tam zbylo jesté trochu kavy.

V zadni mistnosti uz déti spaly. Silhava Augustina je celou dobu
pri moucniku terorizovala, kradla jim jahody a straSila je priSernymi
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vyhrizkami. Ted' ji bylo hrozné zle, sedéla skr¢ena na stolicce, bleda
jako sténa, a nerikala nic. Tlusta Pavlinka méla hlavu poloZenou na
rameni Stépanovi, ktery usnul na kraji stolu. Nana sedéla na pred-
loZce u postele vedle Viktora, drzela ho rukou kolem krku, tiskla
k sobé a se zavienyma oc¢ima, celd ospal3, jen ustavicné opakovala
slabym hlasem: ,Mami, mé boli biicho... Mami, mé boli bticho...

,Bodejt!“ zabrucela Augustina a hlava se ji zakymacela. ,Jsou
ozrali! Zpivali jako dospéli!“

Gervaisu znovu bodlo u srdce, kdyZ uvidéla §tépéna. Hrdlo se
ji sevirelo pri pomyslenti, Ze otec toho kluka tu sedi vedle, ji dort
a neprojevil ani prani jit synka polibit.

Maélem uZ chtéla Stépana probudit a piinést ho tam v narudi.
Ale pak byla zase rada, Ze se to vSechno takhle klidné urovnalo.
Urcité by nebylo slusné kazit tim nakonec vecefti. Vratila se zpatky
s konvici a nalila sklenici kavy Lantierovi, ktery ostatné jako by si
ji viibec nevsimal.

»1ak, a ted’ je fada na mné!“ blabolil Coupeau opilym hlasem. , To
se vi, nechali si mé nakonec jako nejlepsi ¢islo... Tak ja vdm teda
prednesu Zatracenyho kluka.

»Ano, ano, Zatracenyho kluka!“ vykrikoval cely stil.

V kramé bylo zas plno rdmusu a na Lantiera se razem zapomné-
lo. Damy si pripravily sklenice a noZe, aby mohly pfi refrénu tukat
do taktu. VSichni se smali uZ napred, kdyz vidéli klempire, jak se
rozkrocil a zatvaril jako pravy sycak. Spustil chraplavym hlasem
jako stara Zenska:

KaZdy rdno, kdyZ ja vstavdm,
Zaludek mdm jako brecka;
Ctyri pétniky mu ddvdam,

at’' mi skoci pro slanecka.

Pil dne trvd, neZ se pohne,
kdyZ se vrati, ani muk,
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vsechnu koralku mi Slohne,
zatracenej jeden kluk!

Damy tukaly do sklenicek a sborové opakovaly za vybuchu ve-
seli:

Zatracenej jeden kluk!
Zatracenej jeden kluk!

Ted’ se k nim pripojila uZi celd Zlatnicka ulice. Cela ctvrt zpivala
pisnicku Zatraceny kluk. Maly hodinaf naproti, hokynarsti priruci,
prodavacka drobi i zelinarka, vSichni tu pisnicku znali, vpadli do
refrénu a davali si z legrace pohlavky. Namoudusi, cela ulice byla
nakonec opild; jenom ty vypary z hostiny u Coupeaut zpiisobily,
Ze se vSichni na chodniku motali. Ale uvnitt uz byli vSichni jak-
sepatii pod obraz, jen co je pravda. Vzriistalo to pomalu a jisté od
prvni sklenice nemichaného vina, kterou si dali hned po polévce.
A ted’ dostupovalo vrcholu, vSichni huldkali, nacpani k prasknuti,
v nazloutlém svétle dvou cadicich lamp. Vrava jejich ry¢ného
veseli prehlusila i hréeni poslednich opozdilych kocara. Pribéhli
dva straznici, protoZe si mysleli, Ze je tu néjaké srocenf; ale kdyz
uvidéli Poissona, kyvli na ného, jako Ze rozuméji. Pak se zas pomalu
vzdalovali bok po boku podél ztemnélych domii. Coupeau zpival
ted’ sloku:

V nedeéli jdeme kveceru,

kdyZ uZ moc slunce nepraZi,
navstivit strejce Madéru:

on jako Zumpy vyvdZzi.
Nazpdtek vejrd do hloZi,
Kristus Pdn budiz veleben,

a spadne rovnou do — zboZi.
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Zatracenej vam kluk jeden!
Zatracenej vam kluk jeden!

Cely diim se otrasal v zakladech a kraval se rozléhal vlahou
a klidnou nocf; fvouni si sami tleskali, protoze vic huldkat uz ne-
dovedli.

Nikdo z pritomnych se pak za Zivého boha nedokazal presné roz-
pomenout, jak se vlastné ta vecCere skoncila. Védéli jenom, Ze muselo
byt hodné pozdé, protoZe na ulici uz nebyla ani noha. Dost mozna,
Ze nakonec tancovali kolem stolu a drZeli se za ruce. Ale utapélo
se to vSechno v nazloutlé mlze, v niZ poskakovaly Cervené oblicCeje
s usty rozsklebenymi od ucha k uchu. Jisté je, Ze si nakonec dikladné
prihnuli horkého vina; jenZe nevédéli, jestli nékdo z rozpustilosti
nenasypal do sklenic soli. Déti se zrejmé svlékly a ulozily samy. Pani
Bochova se druhy den pochlubila, Ze Bochovi vlepila v kouté dva
pohlavky, protoZe se tam prilis diivérné bavil s uhlifrkou. Ale Boche
se na nic nepamatoval a tvrdil, Ze je to vymysl. VSichni se shodli
na tom, Ze se Klementa nechovala, jak naleZi; takova holka se do-
opravdy nema zvat. Nakonec ukazovala uplné vSechno a pak se ji
udélalo tak Spatné, Ze docista znicila jednu muselinovou zaclonu.
Muzsti, ti s tim aspon chodili na ulici; Lorilleux s Poissonem, kdyZ to
na né prislo, utikali az k uzenarskému kramu. To se hned na kazdém
pozn4, jaké ma vychovani! Napriklad damy, pani Putoisovd, pani
Leratova a Virginie, odeSly prosté do zadniho pokoje rozepnout
si Snérovacky, kdyz jim bylo moc horko. Virginie se tam dokonce
na chvilku natdhla na posteli, aby se ji neudélalo Spatné. A pak se
celd spolecnost néjak jakoby rozplynula, Ze se navzajem doprovodi,
vytratili se jeden po druhém do temnych ulic za doznivajici viravy,
zutivé hadky manzell Lorilleuxovych a vytrvalého pochmurného
stralala, tralala“ starého Bru. Gervaisa byla presvédcena, Ze se
Goujet, kdyz odchazel, usedavé rozplakal. Coupeau porad zpival
a Lantier, ten asi ztlistal az do konce, ucitila dokonce jednu chvili
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horky dech ve vlasech, ale nemohla by ted’ fici, byl-li to Lantiertiv
dech, anebo jen teply no¢ni vanek.

Protoze pani Leratova prohlasila, Ze neptijde v tuhle hodinu az do
Batignolles, vyndali z postele matrace a ustlali ji v koutku v krdmé,
kdyz trochu odtahli stiil. Spala tam uprostied zbytki, spadlych ze
stolu. A celou noc, zatimco Coupeauovi jako zabiti vyspavali opici,
lezla po stole kocka od sousedky, ktera se sem vloudila otevienym
oknem, chroupala husi Kkosti a za tichého skiipani ostrych zubti
sprovozovala ze svéta posledni zbytky hostiny.
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PriSti sobotu ptiSel Couepau na vecefi a kolem desaté privedl
domi Lantiera. Dali pry si spolu skopové nozicky u Thomase na
Montmartru.

»,Nesmis nas hubovat, panic¢ko!“ prohlasil klempit. ,Byli jsme
pékné hodni, jak vidiS... Jo, kdyZ jsem s nim, tak o0 mé nemusi$ mit
starost! Ten by Clovéka leda privedl na dobrou cestu!“

A vykladal, jak se potkali v Rochechouartské ulici. Po veceri pak
nechtél Lantier ani zajit na skleni¢ku do kavarny U Cerné koule
arikal, kdyzZ pry je ¢lovék Zenaty a ma takovou hodnou a pocestnou
Zenu, nema se potloukat po hospodach. Gervaisa to poslouchala
a usmivala se. Ani ji nenapadlo hubovat, kdepak, byla v pftilis
velkych rozpacich. Od oné vecere, pravda, cekala, Ze se ji byvaly
milenec driv nebo pozdéji zase ukaze; ale v tuhle pozdni hodinu,
kdyZ uz se chystala na liizko, ji nenadaly prichod obou muZzi velmi
prekvapil; rozechvélyma rukama si uvazovala drdol, ktery uz méla
rozpustény na zadech.

,Poslouchej,” zacal zase Coupeau, , kdyz byl tak slusny, Ze nechtél
nic pit venku, tak nam musis néco nalit... To doopravdy musis!“

Délnice uz ddvno odesly a matka Coupeauova s Nanou $la pred
chvili spat. Gervaisa uz zrovna zavirala okenici, kdyz se muzsti
objevili, ale ted nechala kram otevieny a prinesla na sttl sklenic-
ky a lahev s trochou konaku. Lantier zlistal stat a nechtél ji primo
oslovit. Ale kdyZz mu nalévala, vykrikl: ,Prosim vas, milostpani,
jenom slzu!“

Coupeau se na né podival a ekl jim rovnou, co si mysli. Prece se
nebude takhle pitomé upejpat! Co bylo, to bylo, ne? Kdyby se lidi
méli na sebe zlobit jeSté po deviti nebo deseti letech, to by se pak
¢lovék nemohl nakonec viibec s nikym stykat! Ne, ne, on je upiimny;,
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co na srdci, to na jazyku. Predevsim vi, s kym ma co délat, s hodnou
Zenskou a s poctivym chlapem, ne? On je bez starosti, zna prece
jejich pocestnost.

,To se vi... Samoziejmé...“ zakoktala Gervaisa a ani ptitom ne-
veédéla, co rika.

»Ted je pro mé jako sestra, nic jiného neZ sestra!“ zaSeptal také
Lantier.

,Podejte si ruku, mordyje, a at nam lidi vlezou na zada!“ rozktikl
se Coupeau. ,,Kdyz ma ¢lovék tohle v palici, je bohatsi nez vSichni
milionafri. Ja kladu pratelstvi nade vSecko, protoZe pratelstvi je
pratelstvi a nad to neni!“

Tloukl se pésti do Zaludku a vypadal tak dojaté, Ze ho museli
chlacholit. VSichni tfi si beze slova ptitukli a vypili skleni¢ku. Ted’ si
mohla Gervaisa teprve Lantiera dobie prohlédnout, protoze tenkrat
o svém svatku ho vidéla jen jako v mlze. Ztloustl, zesilil a zkulatél,
nohy a ruce mél tézké, protoZe mél malou postavu. Ale jeho oblicej
mél porad jeSté hezké rysy, tirebaZe byl nadutely od povalecského
Zivota; a protoZe si Lantier porad jesté peclivé péstoval tenky knir,
vypadal pravé na sviij vék: pétatiicet. Toho dne mél na sobé sedé
kalhoty, tmavomodry svrchnik jako néjaky pan, a na hlavé butinku;
dokonce mél i hodinky se stfibrnym retizkem, na némz visel prsten,
asi néjaka pamatka.

»,Musim uz jit,“ fekl, ,bydlim aZ v horoucich peklech.”

UZ byl na chodniku, ale klempif ho jesté zavolal zpatky; musel
slibit, Ze se u nich zase zastavi, kdykoliv ptijde okolo. Gervaisa
mezitim nékam tiSe zmizela, ted’ se vratila a strkala pred sebou
rozespalého Stépana, jen tak v kosili. Chlapec se usmival a protiral
si oCi. Ale kdyz uvidél Lantiera, ziistal rozpacité stat, zacal se tiast
a dival se vylekané na matku a na Coupeaua.

,Nepoznas tohohle pana?“ zeptal se Coupeau.

Chlapec svésil hlavu a neodpovédél. Pak nepatrné prikyvl, Ze
toho pana poznava.
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»Tak nestij tady jako trdlo a jdi mu dat pusu!“

Lantier se tvaril vazné a klidné ¢ekal. KdyZ se St&pan odhodlal
prijit bliZ, sklonil se, nastavil obé tvare a sam také polibil kluka na
¢elo. Tu se teprve Stépan odvazil na otce podivat. Ale najednou se
rozplakal a utekl jako pominuty, az se mu koSile plandala kolem
nohou. Coupeau ho huboval, Ze se chova jako vesnické nemehlo.

»10je jenom z rozruSeni,” omlouvala ho Gervaisa, sama také cela
bleda rozcilenim.

,Jinak je moc hodny a tichy, vite, vysvétloval Coupeau. ,VSak uvi-
dite, jak jsem ho vycepoval... On si na vas zvykne. Musi jen napred
kazdého poznat... Zkratka, uzZ jenom kviili tomuhle klukovi jsme
nemohli zlstat rozhnévani, vidte? Méli jsme to kvilli nému udélat
uz davno, protoze ja bych si radsi dal uriznout hlavu, nez abych
branil otci nav$tévovat svoje dité.”

Potom nadhodil, Ze by se ta flaSka koniaku méla dorazit. Znovu
si vSichni tri pritukli. Lantier se nicemu nedivil a zachovaval ob-
divuhodny klid. NeZ odesel, chtél jesté klempiri oplatit zdvorilost
a nedal jinak, nez Ze mu pomuze zavrit kram. Potom si Cistotné
oprasil ruce a poptral manzeliim dobrou noc.

,Vyspéte se dobfte. Ja zkusim jeSté chytit omnibus... A na shle-
danou, ja tedy zase brzo prijdu!“

0Od toho vecera se Lantier ukazoval v Zlatnické ulici ¢asto. Pri-
chazel, kdyZ byl klempit doma, a hned ode dvefi se ho ptal, jak se
mu vede, jako by chtél dat okazale najevo, Ze sem jde jen kviili nému.
Pak se posadil zady k vykladni skrini, vZdycky ve svrchniku, vyholeny
a ucesany, zdvorile se bavil a choval se jako vzdélany Clovek. Tak se
Coupeauovi postupné dovédéli vSechny podrobnosti o jeho Zivoté.
V poslednich osmi letech pry byl néjaky cas reditelem tovarny na
klobouky, a kdyzZ se ho ptali, proc¢ toho tedy nechal, nadhodil jen vy-
hybavé néco o machinacich jednoho spolec¢nika, krajana, takového
darebdka, ktery cely podnik roztocil se Zenskymi. Ale titul byvalého
Séfa tovarny Ipél na celé jeho osobé jako néjaké Slechtictvi, které uz
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mu nemuze nikdo vzit. Ustavi¢né tikal, Ze ted’ ma v proudu bajecnou
véc, jenom uz to podepsat, veliké kloboucnické firmy pry mu maji
zaridit vlastni podnik a svéfi mu obrovské obchody. Zatim nedélal
vlibec nic, jen se prochazel na slunicku s rukama v kapsach jako
velky pan. KdyZ si nékdy presto postéZoval a nékdo se odvazil mu
nadhodit, Ze v té a v té tovarné hledaji délniky, jenom se soucitné
usmal; nema pry chut chcipat hlady a drit pfitom na jiné. Ale prece
ten chlap neZije jenom tak ze vzduchu! rikaval Coupeau. Je to ¢iman,
umfi si to zaridit, urcité ma sem tam néjaké ksefty, protoze vypada
tak blahobytné a musi prece nékde brat penize na to bilé pradlo a na
ty kravaty, jaké nosi jen synackové z dobré rodiny. Jednou rano ho
klempif vidél na Montmartreském bulvaru, jak si dava cistit boty.
Pravda pravdouci bylo jen to, Ze Lantier, tak hovorny o jinych, o sobé
vzdycky mlcel anebo se vykrucoval. Nechtél ani fici, kde bydli. Ne,
zatim pry jen tak u kamarada, aZ nékde v horoucich peklech, nez si
najde néjaké pékné misto, a fikal lidem, aby za nim nechodili, protoZe
nebyva nikdy doma.

,Clovék najde za jedno zaméstnani deset!“ vykladal ¢asto.
,JenomzZe nema cenu néco brat, kdyz ¢lovék vi, Ze tam stejné nezi-
stane vicjak Ctytiadvacet hodin... Tak napriklad nastoupim jednou
v pondéli v Montrouge u Championa. Ale odpoledne mi Champion
leze na nervy s politikou; mél jiné nazory nezja. No a tak jsem hned
v Utery rano zmizel, protoZe uz neZijeme v dobach otroctvi a ja se
nehodlam za sedm frank( denné prodavat.”

Bylo to tenkrat na pocatku listopadu. Lantier pfrinesl galantné
kyticky fialek a podélil jimi Gervaisu i obé délnice. Poznenahlu
prichazel stale castéji a nakonec uz chodil skoro denné. Zdalo se,
jako by chtél okouzlit cely diim, celou ¢tvrt; nejdiiv se zacal dvorit
Klementé a pani Putoisové; obéma prokazoval bez rozdilu véku
vSelijaké pozornosti. Za necely mésic ho obé délnice zboZiovaly.
Bochovi, kterym nesmirné lichotilo, kdyz se jich prichazel poptat
po zdravi do vratnice, se mohli rozplynout, jak pry je zdvorily. Kdyz

'(l
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se dovédéli Lorilleuxovi, kdo je vlastné ten pan, co tenkrat prisel
na veceri o Gervaisiné svatku, nemohli zpoc¢atku prijit Gervaise
na jméno, Ze se odvazila takhle privést svého byvalého amanta do
domu. Ale jednou se k nim Lantier vypravil nahoru, objednal si zla-
ty retizek pro jednu zndmou ddmu a mél tak pékné vystupovani, Ze
ho pozvali, aby se posadil, a byli tak okouzleni jeho fe¢mi, Ze u nich
zlstal celou hodinu; dokonce pry nemohli pochopit, jak takovy nébl
¢lovék mohl Zit s tou pajdou. Nakonec se uz nad klobouc¢nikovymi
navstévami u Coupeaut nikdo v sousedstvi nepohorsoval, jako by
se to rozumélo samo sebou; natolik si dokazal zjednat prizen celé
Zlatnické ulice. Jediné Goujet se porad mracil. KdyZ byl nahodou
v kramé a Lantier priSel, hned se zvedl a miril ke dvefim, aby se
s tim ¢lovékem nemusel davat do reci.

Ale prvni tydny, kdyZ byli vSichni do Lantiera takhle poblazné-
ni, prozivala Gervaisa velké vnitini zmatky. Citila takové lechtani
v prsou, jaké ji prepadalo uZ tenkrat, kdyz ji Virginie poprvé vy-
pravéla o Lantierovi. Nejvétsi strach méla z toho, Ze nebude mit
dost sily, aZ ji tu jednou Lantier zastihne veCer samotnou a bude
ji tfeba chtit polibit. Myslela na ného ptili$ ¢asto a méla ho stdle
plnou hlavu. Ale pomalu se uklidiiovala, kdyz vidéla, jak sluSné se
chovj, Ze se ji nepodiva ani piimo do obliceje a Ze si k ni viibec nic
nedovoli, i kdyZ jsou ostatni obraceni zady. A pak, Virginie, ktera
jako by do ni vidéla, ji takové osklivé myslenky vycitala, Ze pry by
aby pohledal! Toho se, namoudusi, uz viibec nemusi bat. A dlouha
bruneta je jednou schvalné zatahla do kouta a nendpadné zavedla
reC na city. Lantier vazné prohlasil, vybiraje peclivé slova, Ze jeho
srdce je uZ mrtvé a Ze se v budoucnu chce vénovat jen Stésti svého
synka. Nikdy se ani slovem nezminil o Klaudiovi, ktery byl porad
jesté v jizni Francii. Kazdy vecer libal Stépana na ¢elo, ale nevédél,
o ¢em s nim ma mluvit, kdyZ chlapec ndhodou zfistal v krdmé; za
chvilku uZ na ného zapominal a hned se zas ¢astoval zdvorilostmi
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s Klementou. A tak se Gervaisa pomalu upokojila a citila, jak v ni
minulost umira. Lantierova pritomnost stirala vSechny vzpominky
na Plassans a na hotel Boncoeur. Dik tomu, Ze ho denné vidéla, uz
o ném prestavala snit. Citila dokonce trochu odpor pri pomysleni na
nékdy opovazil chtit na ni néco takového, dala by mu par pohlavkaj,
anebo jesté spis by to rekla vSechno manZelovi. A znovu uZ mohla
bez vycitek svédomi a s nesmirnou néhou pomyslet na krasné pra-
telstvi Goujetovo.

Jednou rano prisla Klementa do prace a vykladala, Ze vCera
asi v jedendact potkala pana Lantiera, jak jde zavéSeny s néjakou
Zenskou. Licila to velmi peprné a zlomyslné pokukovala, co tomu
bude zaméstnavatelka rikat. Ano, pan Lantier Sel nahoru ulici
Notre-Dame de Lorette a ta Zenska byla blondyna, takova utahana
bulvarova coura, co ma pod hedvabnou sukni zadek holy. Ona Sla
jen tak pro legraci za nimi. Ta coura zasla do uzenarstvi a nakou-
pila tam humry a Sunku. Potom v Larochefoucauldoveé ulici ziistal
Lantier na chodniku pfed domem a ¢ucel nahoru, aZ mu ta holka -
$la napred sama - da z okna znameni, aby ptisel za ni. Ale marné
k tomu Klementa dodavala vSelijaké nechutné komentare, Gervaisa
dal klidné Zehlila bilé Saty. Chvilemi se té historii dokonce trochu
pousmala. Tihle Provensalci, prohodila, jsou vSichni po Zenskych
jako divi. Museji mit Zenskou, i kdyby na stl nebylo, a sebrali by ji
tieba i lopatou na hnoji. A kdyz vecer klobou¢nik ptiSel, bavila se
Gervaisa tim, jak ho Klementa $kadli a dobira si ho kviili té blon-
dyné. Zdalo se ostatné, jako by mu lichotilo, Ze ho vidéla. To je toho,
byla to jedna stara pritelkyné, jesté se s ni obcCas styka, vzdyt to
ostatné nikomu nemtize vadit! Moc n6bl holka, mad doma nabytek
z palisandru; a jmenoval, koho vSeho méla za milence, néjakého
vikomta, pak jednoho velkoobchodnika s porcelanem a notarského
synacka. On pry ma rad Zenské, které se dovedou navonét. A strkal
Klementé pod nos kapesnik, ktery mu to dévcée navonélo, ale vtom
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vesel do kramu Stépan. Lantier ihned zvaznél, polibil chlapce a do-
dal, Ze z takové legrace se prece nestrili a Ze jeho srdce uz je mrtvé.
Gervaisa se sklanéla nad praci a pokyvovala na souhlas. A tak se
jen Klementa sama potrestala za svou zlomyslnost, protoZe dobie
védeéla, Ze ji Lantier uZ dvakrat nebo trikrat nenapadné $tipl, a Zrala
se zavisti, Ze nevoni piZmem jako ta coura z bulvaru.

Kdyz prislo jaro, byl uz Lantier u Coupeauti jako doma a mluvil
o tom, Ze se pirestéhuje sem do Ctvrti, aby byl svym prateltim bliz.
Chtél by pry zarizeny pokoj v néjakém cistém slusSném domeé. Pani
Bochova, a dokonce i Gervaisa si mohly nohy ubéhat, aby mu néco
takového nasly. Prohledaly vSechny sousedni ulice. Ale Lantier byl
prili§ vybiravy, chtél jenom prizemi, a s velkym dvorem, zkratka
vSechno mozné pohodli. A kazdy vecer ted u Coupeaud jako by
méril vySku a prohliZel rozvrZeni mistnosti, zkratka jako by touzil
pravé po nécem takovém. Namoudusi, nic lepSiho by si nemohl prat,
hned by si vtomhle klidném a teplém hnizdecku udélal sviij koutek.
A prohlidku kon¢il vZdycky vétou: ,Sakra, mate to tu prece jenom
pékné bydleni!”

Jednou vecer, kdyZ tu zistal na vecefti a po jidle zas pronesl tu vétu,
se Coupeau najednou rozkrikl; ted’ uz mu tykal: ,No tak tu ziistan,
kamarade, kdyzZ se ti tady libi... Néjak uz to udélame...

A vylozil, Ze komora na Spinavé pradlo se muze vycistit a bude
z ni docela pékny pokoj. Stépan miiZe spat v kramé na matraci a je
to!

,Ne, kdepak,” odpovédél Lantier, ,to nemohu prijmout. To bych
vam moc prekazel. Vim, Ze mi to nabizi$ upiimné, ale byli bychom
tu prilis namackani a nedélalo by to dobrotu... A pak, vite, kazdy ma
rad svobodu. Musel bych chodit pres vas pokoj a to by se mi taky
vZdycky nezamlouvalo.”

,1 podivejme na ného, vykuka jednoho!“ smal se klempiF, div se
nezadusil, a tloukl pésti do stolu, aby mohl promluvit. ,,On mysli
porad jen na skopiCinky... Ale ty bambulo, na to musi mit ¢lovék
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filipa! V tom pokoji jsou prece dvé okna, no ne? Tak se jedno vybou-
ra az na zem a udélaji se z ného dvere. A ty budes$ chodit dvorem,
rozumis, a my tyhle spojovaci dvefe mizeme tieba zabednit, kdyz
budeme chtit. Ja té€ neznam, ty mé neznas, ty jsi doma a my taky.”

Bylo chvili ticho. Potom klobou¢nik zaSeptal:

»,No jo, takhle by to teda Slo, to nerikdm... Ale i tak to piece jen
nemizu prijmout, byl bych vdm moc na obtiZz.“

Vyhybal se Gervaisinu pohledu. Ale pochopitelné ¢ekal, azZ co
fekne ona, aby to mohl prijmout. Gervaise byl manZzeltiv ndpad
proti mysli; ne Ze by ji néjak vadilo nebo znepokojovalo pomyslent,
Ze u nich bude Lantier bydlet; ale pfemyslela o tom, kam by davala
Spinavé pradlo. Klempir zatim nadSené vypocitaval, jaké vSechny
vyhody by to resSeni mélo. Najemné pét set frankd pro né bylo odjak-
zZiva dost vysoké. Ted’ by jim kamarad platil za pokoj i s nabytkem
dvacet frankii mési¢né; pro ného by to nebylo drahé a jim by to
o kvartale pomohlo. Dodal jesté, Ze pod jejich manzelskou posteli
poridi velikou bednu, kam se vejde tfeba vSechno Spinavé pradlo
z celé ¢tvrti. Gervaisa jesSté vahala a tdzavé se divala na maminku
Coupeauovou; ale tu uz si pred hezkymi par mésici ziskal Lantier
tim, Ze ji nosil ibiSkové bonbony proti kasli.

,10 se vi, Ze byste nam nepriekazel!“ fekla nakonec. ,Dalo by se
to néjak udélat...”

»,Ne, dékuji, ale opravdu ne!*“ opakoval klobou¢nik. ,Jste oba
prilis laskavi, ale nemtiZu toho zneuzivat.”

Ale Coupeau se uz dopalil. Bude jeSté dlouho mluvit takové pi-
tomosti? KdyZ mu rikaji, Ze je to opravdu upiimna nabidka! Vzdyt
jim tim také vlastné prokaze sluzbu, no ne? Nakonec vztekle zarval:
,Stépane! Stépane!”

Kluk mezitim usnul na stole. Trhl sebou a zvedl hlavu.

,Poslouchej, rekni mu, Ze to taky chces... Ano, tomuhle panovi...
Rekni mu pékné nahlas: Ja to chci!“

»Ja to chci!“ zakoktal §tépén rozespale.

'll
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VSichni se dali do smichu. Ale Lantier hned zvaznél a zatvaril
se zamyslené. Podal pres stlil Coupeauovi ruku a rekl: , Tak tedy
prijimam... Z pratelstvi to nabizite, z pratelstvi to prijimam. Ano,
prijimam to kvli chlapci.”

Hned druhy den priSel ndhodou doméci, pan Marescot, na
chvili k Bochoviim do vratnice a Gervaisa s nim o tom promluvila.
Zpocatku nechtél, mél vSelijaké strachy a rozciloval se, jako kdyby
na ném Gervaisa chtéla, aby zboural celé jedno kiidlo domu. Ale
kdyZ si vS§echno peclivé prohlédl na misté a podival se i nahoru, zda
se tim neoslabi zdi hotenich poschodi, dal kone¢né souhlas. OvSem
pod podminkou, Ze s tim nebude mit Zzadné vylohy. A Coupeauovi
mu museli pisemné potvrdit, Ze se zavazuji uvést vSechno zas do
ptivodniho stavu, aZ jim vyprsi najemni smlouva. Jesté ten vecer pii-
vedl klempif tfi kamarady, zednika, truhlafe a malire, ktefi pry mu
to udélaji po praci jako melouch, jen tak z ochoty. I tak je zasazeni
novych dvefi a vybileni pokoje stalo dobrych sto frankii a navic
jeSté vSechny ty lahve vina, kterymi se prace zalévala. Klempir
kamaradim rekl, Ze jim zaplati pozdéji, jakmile dostane penize od
najemnika. Ted Slo o to, jak pokoj zaridit. Gervaisa tam nechala
almaru maminky Coupeauové a pridala ze svého pokoje stil a dvé
zidle; ale musela koupit umyvadlo a postel s matracemi, dohroma-
dy za sto tricet frankd, které se zavazala splacet po deseti francich
meésicné. Prvnich deset mésicl tedy vSechny Lantierovy penize
ptijdou na dluhy, ale zato pozdéji bude z podnajemnika uZitek.

Klobou¢nik se nastéhoval pocatkem cervna. Den predtim mu
Coupeau nabidl, Ze mu pomize se zavazadlem, aby nemusel platit
frank padesat za kocar. Ale Lantier cely zrozpacitél a fikal, Ze ma ten
kufr beztak prilis téZky, jako by chtél aZ do posledni chvile utajit,
kde bydli. Pristéhoval se odpoledne kolem treti hodiny. Coupeau
nebyl doma. A Gervaisa ve dverich kramu cela zbledla, kdyZ pozna-
la v koc¢are ten kufr. Byl to jejich stary velky kufr, ten, co se s nim
kdysi stéhovala z Plassansu, dnes uZ odreny a rozbity, prevazany
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provazem. Ted’ se k ni tedy vracel, jak o tom tenkrat snivala, a mohla
si predstavovat, Ze ji ho privazi nazpatek tyz koCar, v némz se ji kdy-
si ta coura Adéla vysmivala. Lantierovi pomohl sloZit kufr Boche.
Pradlena $la za nimi mlc¢ky, cela zaraZena. Kdyz postavili bfemeno
doprostred pokoje, fekla, jen tak aby néco prohodila: ,Tak uZ to
mame z krku, co?“

Potom se vzpamatovala, kdyZ vidéla, Ze Lantier horlivé rozvazuje
provazy a ani si ji nev§ima4; rekla tedy Bochovi: ,Ted’ se s nami mu-
site napit.”

Sla po lahev a pro skleni¢ky. Kolem $el po chodniku zrovna
Poisson. Kyvla na ného, zamrkala a usmala se. Straznik porozumél
hned. KdyZ byl ve sluzbé a zamrkalo se na ného, znamenalo to,
Ze se ma prijit napit. Nékdy se dokonce prochazel pred kramem
celé hodiny a Cekal, az na ného pradlena zamrka. Potom vzdycky
proSel nendpadné dvorem a vypil u ni sklenicku, aby ho nikdo
nevidél. ,A“ ozval se Lantier, sotva ho uvidél ve dverich, Jtady jde
Badinguet!“

Rikal mu tak ze Zertu, na posméch cisati. Poisson se na to tvaril
vzdycky upjaté, takZe se ani nedalo zjistit, zda ho to zlobi, nebo
ne. Ostatné z obou muzi se stali velmi dobfi pratelé, trebaze méli
rozdilné politické nazory.

,Vite, Ze byl cisar v Londyné taky straznikem?“ prisolil si Boche.
»Ano, Cestné slovo! Sbiral tam po ulicich ozZraly Zensky.

Gervaisa zatim nalila na stole do tfi skleni¢ek vino. Sama pit ne-
chtéla, protoze méla pocit, Ze ma zaludek jako na vodé. Ale ztistala
tu a divala se, jak Lantier rozvazuje posledni uzle; nutkalo ji podivat
se, co v tom kufru je. Vzpominala si, Ze tam byla tenkrat v kouté
hromadka ponozek, dvé Spinavé koSile a stary klobouk. Jestlipak
tam ty véci jeSté budou? Co kdyZ se s témi vetchymi pozlistatky
minulosti zase shleda? NeZ Lantier otevrel viko, vzal sklenic¢ku
a pripil ostatnim: , Tak na zdravi!“

,Na zdravi!“ odpovédél Boche s Poissonem.
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Pradlena znovu nalila sklenicky. VSichni muZsti si otieli rukou
usta. Konecné Lantier otevrel kufr. Byl plny podivné smésice knih,
novin, starych Satli a pradla, zmuchlaného do balikt. Vytahl odtud
nejdiiv kastrol, potom par bot, bustu Ledru-Rollina s urazenym no-
sem, vySiva nou koSili a nakonec pracovni kalhoty. KdyZ se Gervaisa
nad kufr naklonila, citila z ného pach tabaku a pach muze, ktery
nedba na cistotu, ktery peCuje jen o zevnéjsek, jen o to, co je na ném
vidét. Ne, stary klobouk uZ v levém rohu nelezel. LeZel tam polsta-
fek na Siti, ktery neznala, zifejmé darek od néjaké Zeny. Uklidnila
se a pocitila jakysi neurcity smutek, kdyZ pozorovala vSechny dalsi
véci, které vytahoval z kufru, a pfemyslela v duchu, jsou-li z jejich
¢ast anebo z pozdéjsi doby.

,Poslouchejte, Badinguete, znate tohleto? ozval se Lantier.
A strkal mu pod nos malou knizku, vytisténou v Bruselu. Jmenovala
se Ldsky Napoleona IIl. a byla ilustrovana. Mezi jinymi anekdotami
se tam vypraveélo, jak cisat svedl trinactiletou dceru jednoho ku-
chare, a kresba predstavovala Napoleona III. s nahyma nohama, jak
ma na sobé jen fadovou stuhu Cestné legie a pronasleduje dévéatko,
prchajici prred jeho vilnosti.

LA, to je ono!“ zvolal Boche, v ném? to piijemné polechtalo
utajenou chlipnost. ,Takhle to vZdycky chodi!*

Poisson zlstal stat cely zaraZeny a ohromeny. Nezmohl se na
jediné slovo, aby cisare obhajil. Kdyz to stoji psano v knize, tak to
piece nemuZe poprit! A kdyZ mu Lantier potad Skodolibé strkal ob-
razek pod nos, rozhodil jen ruce a vykrikl: ,No, a co ma byt? Vzdyt je
to nakonec ptirozené, déla to kazdy!“ Lantierovi ta odpovéd’ uplné
zavrela zobak. Zacal si rovnat knizky a noviny do police ve skrini;
a protoze litoval, Ze nema knihovnicku, kterou by si povésil nad
stdl, slibila mu Gervaisa, Ze mu néjakou opatfi. Mél Déjiny deseti
let od Louise Blanca, kromé prvniho svazku, ktery nemél nikdy;,
Lamartinovy Girondiny v seSitech po dvou pétnicich, Tajnosti PariZe
a Vécného Zida od Eugéna Sua a hromadu vSelijakych filozofickych
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a humanitnich spist, které nasbiral nékde u vetesniki. Ale zvlast
nézné a uctivé se dival na své noviny. Tuhle sbirku novin si sdm
nastiadal za dlouha 1éta. Pokazdé, kdyZ v kavarné cetl v néjakych
novinach obzvlast pékny a zdarily ¢lanek, ktery se shodoval s jeho
nazory, koupil si to ¢islo a schoval si je. Mél jich tak uZ obrovsky
balik, noviny v§ech mozZnych dat a vSech moZnych jmen, nakupené
bez ladu a skladu. KdyZ vytahl ten balik z hlubin kufru, poklepal
na néj zamilované rukou a vykladal obéma muzskym: ,Jo, vidite,
tohle je, panecku, néco! To nemtze druhy rict, Ze by mél néco tak
ohromnyho... Co tam vSechno je, to si ani nedovedete predstavit.
TotiZ kdyby se jen polovina téch myslenek uskutecnila, udélal by
se v tu ranu ve spolecnosti poradek. Ano, ten vas cisar a vSichni ti
jeho fizlové by dostali poradné na frak.”

Ale straznik, kterému se v bledé tvari zacal natiasat zrzavy knir
a cisarska bradka, mu vskocil do reci: , A co armada, co? To je pro
vas nic?“

Tu se nejprve Lantier rozohnil. Kricel a tloukl pésti do baliku
novin: ,Chci odstranéni militarismu a bratrstvi v§ech naroda...
Chci zruseni vSech privilegii, Slechtickych titulii a monopoli... Chci
stejnou mzdu pro vSechny, spravedlivé rozdéleni zisku a slavu
proletariatu... Chci uplnou svobodu, rozumite, dplnou...! I povoleni
rozvodu!“

»Ano, ano, rozvod, kviili moralce!“ piidal se Boche.

Poisson se zatvaril nesmirné distojné a odpovédél: , A co kdyz
ja tu vasi svobodu nechci? Na to mam prece taky pravo, kdyZz jsem
svobodny, ne?“

,Jestli ji nechcete... Jestli ji nechcete...,” koktal Lantier, zajikajici
se zlosti, ,ne, na to pravo nemate! A jestli ji nechcete, tak vas poslu
do Guayany, ano, do Guayany, i s tim vasim cisafem a celou tou jeho
bandou svini!“

VZdycky se takhle popadli, jakmile se sesli. Gervaisa neméla rada
hadani a politiku a obycejné ihned zakrocila. [ ted' se probrala ze
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zamysleni a odtrhla o¢i od kufru, plného zatuchlé viiné jeji nékdejsi
lasky; ukdzala vSem tifem muziim na sklenicky.

,Pravda,” ekl Lantier, razem uklidnény, a chopil se sklenice.

,Na vase zdravi!“

»,Na zdravi!“ odpovédéli Boche s Poissonem a pritukli si s nim.
Boche zatim neklidné preslapoval, jako by ho néco Zralo, a dival se
po ocku na straznika.

»Ale vSechno to zlistane mezi nami, vid'te, pane Poissone?“ vy-
pravil ze sebe konecné. ,Povidaji a ukazuji se tu pred vami takové
véci...

Ale Poisson ho nenechal ani domluvit. PoloZil si ruku na srd-
ce, jako by chtél ndzorné ukazat, Ze vSechno ziistane jenom tam.
Nepiijde prece kamarady udavat, to se rozumi! Mezitim priSel
Coupeau a vypila se dalsilahev. Potom se straznik zas vytratil dvo-
rem a znovu se zacal prochazet po chodniku odmérenym, topornym
a prisnym krokem.

Prvni dny bylo u pradleny vSechno vzhiiru nohama. Lantier mél
sice oddéleny pokoj s vlastnim vchodem a vlastnim klicem, ale
protoZe se v posledni chvili usnesli, Ze se spojovaci dvere zabed-
nlovat nebudou, chodival nej¢astéji kramem. Také Spinavé pradlo
délalo Gervaise téZkou hlavu, protoze se Coupeau viibec nestaral
o bednu, kterou ji plivodné slibil; a tak musela pradlo strkat, kam
se dalo, do koutii a hlavné pod postel, coz nebylo v letnich nocich
zrovna prijemné. Také se ji ptiliS nelibilo, Ze musi kazdy vecer
rozestylat Stépanovi uprostted kramu; kdyz se pracovalo do noci,
spal chlapec zatim na zidli. A tak, kdyZ ji Goujet nadhodil, aby syna
poslala do Lille, kde pry jeho byvaly zaméstnavatel hleda u¢edniky
do zamecnické dilny, chytila se té myslenky s radosti; tim spis, Ze ji
o to prosil sdm Stépan, ktery doma nebyl prilis spokojeny a touzil
po tom, stat se svym vlastnim panem. Jenom se bala, Ze Lantier
bude zdsadné proti tomu. VZdyt se k nim ptistéhoval jen proto,
aby byl u syna bliZ; jisté se s nim nebude chtit hned za ¢trnact dni
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rozloucit. Ale kdyZ mu tu zaleZitost nesméle a s velkym strachem
nadhodila, ihned to schvalil a prohlasil, Ze mladi délnici musi do
svéta, aby néco poznali. Rano, kdyz Stépan odjizdél, mu udélal
dlouhé kazani o tom, jaka prava m4, potom ho objal a slavnostné
dodal: ,,Pamatuj, Ze pracujici délnik neni Zadny otrok, ale naopak
kazdy, kdo nepracuje, je darmozrout!“

Potom se v domacnosti vSechno zas uklidnilo a pomalu zabéhlo
do novych koleji kazdodenniho poradku. Gervaisa si uz pomalu
zvykla na rozhazené Spinavé pradlo a na Lantierovo chozeni sem
a tam. Klobouc¢nik ustavi¢né mluvil o svych velkych planech, obcas
odchazel ven peclivé naCesany a v bélostné kosili, na néjaky cas
zmizel, dokonce ani na noc nebyl doma, pak se vratil a tvaril se
strasné vyCerpané, Ze pry ho ukrutné boli hlava, jako by byl celych
téch ctyriadvacet hodin projednaval blihvijak diileZité zaleZitosti.
Ale pravda byla, Ze si Zil jako pan. Ne, doopravdy o ného nemusel
mit nikdo strach, Ze si udéla na rukou mozoly. Vstaval obycejné
kolem desaté, dopoledne chodil na prochazku, kdyZ se mu slunicko
zamlouvalo, anebo, kdyZ zrovna prselo, vysedaval v krdmé a cetl
noviny. Bylo to jeho nejmilejsi prostredi, blaZené se tu rozvaloval
mezi samymi Zenskymi suknémi a byl Stastny, kdykoliv se o né mohl
otrit. Nesmirné si liboval v jejich sprostych recech a schvalné je
k nim popichoval, i kdyZ sam mluvil vZdycky jenom vybrané. A pro-
to si také tolik liboval mezi pradlenami; protoZe ty maji hubu na
spravném misté a nejsou zadné fajnovky. KdyZ pred nim Klementa
spustila ty své Stavnaté rozumy, jen se nézné usmival a kroutil si
tenky knirek. Pach dilny, upocenych pradlen, tla¢icich na Zehlic-
ku nahymi paZemi, celé to loZnicové prostredi, kde se povalovalo
spodni pradlo dam z celé ctvrti, to byl, zdalo se, jeho davno vysnény
koutek, dlouho hledané utocisté pro jeho lenost a rozkosnictvi.

Prvni dobu jidal Lantier u FrantiSka na rohu ulice Poissonniére.
Ale trikrat nebo ctyrikrat v tydnu vecetival u Coupeauovych, takze
jim nakonec navrhl, Ze u nich bude na stravu. Kazdou sobotu pry
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jim bude platit patnact frank. A tak se vdomacnosti usadil peceny
vareny. Od rana do veCera ho bylo vidét, jak chodi z krdmu do zadni-
ho pokoje a zase zpatky, jen tak podomacku, s vyhrnutymi rukavy
u kosile, rozktikuje se a porouci. Dokonce i se zakazniky vyjednaval,
prosté ridil kram. Vino od Frantiska mu nechutnalo, a tak premluvil
Gervaisu, aby brala vino u Vigourouxe, uhlife odvedle, a spole¢né
s Bochem S$tipali jeho Zenu, kdyZ tam nakupovali. Pak prisSel na
radu chleba od Coudeloupti, zdal se mu malo peceny; a tak pro
néj posilali Augustinu azZ do Meyerova viderniského pekatstvi v ulici
Poissonniéere. I u hokynare Lehongra prestal nakupovat a nechal ze
starych dodavatelii jen Feznika z Polonceauovy ulice, tlustého Karla,
protoZe mél stejné politické nazory jako on. Za mésic si najednou
vzpomnél, Ze se v kuchyni musi vSecko délat na oleji. Jak tikala
v Zertu Klementa, ta olejova skvrna musela u toho zatraceného
Provensalce diiv nebo pozdéji stejné vyplavat na povrch. Sdm délal
omelety a opékal je po obou stranach, az byly do hnéda jako livance
a ktupaly jako suSenky. DohliZel na maminku Coupeauovou, aby mu
délala bifteky pékné propecené, chtél je mit jako podeSve. Do vSeho
pridaval Cesnek a zlobil se, kdyz krajeli do salatu zeleninu; takové
bejli, fikal, vZdyt se tam miiZe pripléstinéco jedovatého! Ale nejvic
si pochutnaval na takové divné polévce z husté zavaifenych nudli,
na které pak nalil ptil lIahve oleje; ale jedl to jenom on a Gervaisa,
protoZe ostatni, rodili Parizané, by byli malem vyzvraceli vnitinosti,
kdyZ se to jednou odvazili okusit.

Poznenahlu se Lantier zacal zabyvat i rodinnymi zalezitostmi.
Protoze dalo vZdycky velikou praci vypacit z Lorilleuxovych téch
pét frankd pro maminku Coupeauovou, zacal Lantier vykladat, ze
by se na né mohla podat Zaloba. Copak si budou z lidi délat kaspary?
Vzdyt by méli platit mésicné deset franki, a ne pét! A sdm tam
Sel vzdycky pro téch deset frank(; vystupoval tam sméle a pritom
tak roztomile, Ze si mu to zlatnice ani netroufala odmitnout. Ted’
i pani Leratova davala dva pétifranky. Maminka Coupeauova div
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Lantierovi ruce nelibala. Hraval také ulohu smirc¢iho soudce, kdyz
se stara pani hadala s Gervaisou. KdyZ se pradlena nékdy na tchyni
netrpélivé utrhla a ta si Sla poplakat do postele, Lantier se do nich
do obou pustil, donutil je, aby se objaly, a domlouval jim, jestli si
snad mysli, Ze to lidi bavi, kdyZ jsou na sebe takhle jako vosy. Stejné
to bylo i s Nanou; podle jeho minéni pry ji vychovavaji moc Spatné.
V tom mél nahodou pravdu, protoze kdyZ bil holku otec, matka se
ji zastavala, a kdyZ ji zas natfezala mama, udélal Coupeau vystup.
Nana byla celd nadsen4, kdyZ se rodice kvili ni hadali, védéla uz
predem, Ze se ji nic nestane, a délala si, co chtéla. Chodila si ted’
hrat naproti do kovarstvi mezi voziky a celé dny se tam houpala
na ojich. Schovavala se s bandou uli¢nikt vzadu v tmavém dvore,
osvétleném Cervenou zari z kovarské vyhné, a najednou se vidycky
s kiikem vyftitila, rozcuchana a umounéns, a celé hejno uli¢niki za
ni, jako kdyby buSeni kladiv zahnalo vS§echny ty malé nerady na
uték. Jediné Lantier si mohl dovolit ji vyhubovat, a i toho uz si do-
vedla jaksepatii otocit kolem prstu. Ta usmrkana desetileta Zaba se
pied nim nakrucovala jako ddma, pohupovala se v bocich a hazela
po ném ocima, ze kterych uz ji koukala nerest. Nakonec si vzal na
starost jeji vychovuy, ucil ji tancit a mluvit provensalskym narecim.

Tak ubéhl rok. Ve ¢tvrti si vSichni mysleli, Ze Lantier Zije z ren-
ty, protoZe jinak si ten rozmarily Zivot Coupeauovych nedovedli
vysvétlit. Gervaisa sice porad vydélavala, ale ted, kdyz Zivila dva
muze, ktef{ nic nedélali, uZ na to jeji Zivnost nemohla stacit; tim
spiS, Ze obchod uZ tak dobte nesel jako diiv, stali zakaznici ubyvali
a délnice od rana do vecera jenom popijely. Pravda vSak byla takova,
Ze Lantier neplatil nic, ani za najem, ani za stravu. Prvni mésice dal
sem tam néjakou splatku, ale potom uz jenom vykladal, Ze ma dost
velké penize a z téch Ze pak vSechno zaplati najednou. Gervaisa
si mu netroufala rici ani o halét. Kupovala chléb, vino i maso na
uvér. Na vSech stranach rostly dluhy, tri ¢tyri franky denné. Nedala
jesté ani Sestak obchodnikovi s nabytkem, ani tém Coupeauovym
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kamaradiam, zednikovi, truhlari a maliri. VSichni uz zac¢inali brucet
a v obchodech uz k ni nebyli tak zdvorili. Ale Gervaisa se hriizou
z dluhti jako by opajela, chtéla se ohlusit, vybirala nejdrazsi zbozi
a povolovala své mlsnoté tim vic, ¢im méné mohla platit. V jadre
to myslela potrad poctivé a od rana do vecera snila o tom, jak
vydélat stovky frankd, i kdyz nevédéla jak, jen aby mohla svym
véritelim rozdavat pétifranky plnymi hrstmi. Zkratka, Slo to s ni
z kopce, a ¢im vic zabiedala do dluh, tim vic mluvila o tom, jak
obchod rozsiri. Pritom vSak uprostied 1éta odesla najednou dlouha
Klementa, protoZe pro délnice nebylo dost prace a Klementa uz
nékolik nedél nedostala mzdu. Uprostied toho dpadku se obéma
muzskym, Coupeauovi a Lantierovi, jen jesSté vic nadouvaly tvare.
Davali si statecné do nosu, projidali kram a tloustli z trosek Zivnosti.
Jeden druhého pobizeli, jen at’ si da, a pti zakuscich si s chechotem
poplacavali na bricho, aby pry jim 1épe travilo.

V sousedstvi méli vSichni nejvétsi starost, jestli Lantier dooprav-
dy zase Zije s Gervaisou, nebo ne. Minéni se o tom rliznilo. Podle
Lorilleuxovych pry ta pajda déla, co miizZe, jen aby kloboucnika
zase nachytala, ale on uZ ji nechce, zda se mu moc utahana a on
ma, panecku, ve mésté jinaci holCic¢ky, trochu cerstvéjsi! Podle
Bochovych zas pradlena prisla za svym byvalym galdnem hned
prvni noc, sotva ten trouba Coupeau zacal chrapat. At tak nebo
onak, pékného to urcité nebylo nic; ale v Zivoté je tolik Spiny, a jeSté
horsi, a tak se nakonec ta domacnost ve tiech zdala vSem dplné
prirozend, a dokonce vlastné hezk3, protoZe se mezi sebou nikdy
neperou a dovedou zachovat dekorum. Kdyby ¢lovék stréil nos do
jinych domacnosti ve ¢tvrti, urcité by to tam smrdélo daleko vic.
U Coupeauti se aspon Zije v dobré shodé. Vsichni tri si to pékné
upecou doma pod poklickou, nazunknou se, pomilujou zplisobné
jako tatinek s maminkou, a nerusi Zddnym kravalem sousedy ze
spani. A pak, cela ¢tvrt byla porad jesté okouzlena Lantierovymi
zplisoby. Ten lichometnik umél v§em drbndm zavtit huby, a kdyz
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se dokonce zelinarka s prodavackou drobti dohadovaly o tom, ma-li
Lantier s Gervaisou doopravdy pomér, a zelinarka to popirala, pro-
hlasila pry prodavacka drobt, Ze by to byla moc velka skoda, Ze by
tim Coupeauovi ztratili na zajimavosti.

Gervaisa zatim Zila po této strance naprosto klidné a takové
Spinavosti ji skoro ani nenapadly. Doslo to dokonce tak daleko,
Ze ji Zenské vycitaly, Ze nema kouska srdce. Mezi pribuzenstvem
ten jeji odpor ke klobou¢nikovi nechapali. Pani Leratova, ktera ne-
smirné rada strkala nos mezi milence, chodila kazdy vecer a tvrdila
o Lantierovi, Ze je Uplné neodolatelny a Ze by mu musela klesnout
do narudi i ta nejvznesenéjsi dama. Pani Bochova pry by taky
nemohla rucit za svou ctnost, kdyby byla o deset let mladsi. Jako
by se kolem Gervaisy ustavi¢né $irilo tajné spiknuti, nabadajici ji ke
hiichu, zdalo se, Ze vSechny Zenské by nasly nesmirné uspokojeni
v tom, kdyby ji opatrily milence. Ale Gervaisa se divila a tvrdila,
Ze nevi, co je na Lantierovi tak sviidného. Jisté se zménil ve sviij
prospéch, to ano; chodi ted vZdycky jen ve svrchniku a v kavarnach
a na politickych schiizich se naucil vystupovat. Ale ona ho zna az
prilis dobre; vidi mu o¢ima aZ do duSe a nachazi tam spoustu
véci, ze kterych na ni jde trochu hriliza. Nakonec, kdyZ se ostatnim
Zenskym tolik libi, at’ to néktera z nich s tim panem taky zkusi! To
také rekla jednou Virginii, ktera na ného péla nejhorlivéjsi chvalu.
A pani Leratova s Virginii, aby ji zamotaly hlavu, ji zacaly vykladat
o milostném poméru Lantiera s dlouhou Klementou. To se vi, ona
nic nezpozorovala, ale vidycky kdyZ odesla z kramu, odvadél si
hned Lantier Klementu k sobé do pokoje. I ted’ pry je lidé vidaji, on
asi chodi ke Klementé do bytu.

,NO, a co ma byt?“ odpovédéla pradlena, ale hlas se ji trochu tiasl.
,Co je mi nakonec do toho?“

A podivala se Virginii do o¢i, v nichz svitily zlutavé zablesky
jako v oc¢ich kocky. Tak tahle Svadlena k ni prece jen porad chova
zast, kdyz se v ni snaZi vzbudit zarlivost? Ale Virginie se hned zas
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zatvarila jako nevinatko a dodala: ,No samozi'ejmé, Ze vam do toho
nic neni... Ale méla byste mu jenom domluvit, aby si s tou holkou
nic nezacinal, mlze s ni mit jenom neptijemnosti.

Nejhorsi bylo, Ze Lantier citil podporu a zacal se k Gervaise
chovat uplné jinak. KdyzZ ji ted’ podaval ruku, podrzel vZdycky na
chvili jeji prsty ve svych. Otravoval ji dotérnymi pohledy, v nichz
jasné Cetla, co na ni chce. Kdykoliv prosel za ni, pletl se ji koleny do
sukni a dychal ji na krk, jako by ji chtél omamit. Pfitom porad jeSté
cekal, jesté nebyl nasilny, ani se nevyslovil. Ale jednou vecer, kdyz
se s ni octl vkramé sam, ji beze slova zatahl dozadu, tam ji, celou se
tresouci, pritlacil ke zdi a chtél ji polibit. Ale ndhodou veSel pravée
v tom okamZiku Goujet. Gervaisa se vytrhla Lantierovi a utekla mu.
A vSichni tfi prohodili jen par bezvyznamnych slov, jako by se nic
nestalo. Ale Goujet zbledl a sklopil hlavu, protoZe si myslel, Ze je
vyrusil a Ze se Gervaisa branila jen proto, aby ji Lantier nelibal pred
lidmi.

Druhy den chodila Gervaisa po kramé jako bez duSe a nebyla
schopna vyZehlit ani kapesnik. Musila bezpodminec¢né mluvit
s Goujetem a fici mu, jak ji Lantier tlacil ke zdi. Ale ted, co byl
Stépan v Lille, si uZ netroufala jit dovnitt do kovarny, protoZe ji
tam Nevymdachana huba zvany Duha pokazdé vital s takovym
potmésSilym ismévem. Ale odpoledne uZ to nevydrzela, vzala
prazdny kosik a rekla, Ze jde pro spodnicky k jedné zdkaznici
do ulice Portes-Blanches. KdyZ se octla v Marcadetové ulici pred
tovarnou na svorniky, zacala se tam pomalu prochazet a spoléhala
na Stastnou nahodu. Goujet na ni nepochybné také cekal, protoze
tam nebyla jeSté ani pét minut a on jakoby nahodou vysel ven.

»A vida! Jdete zrovna z pochtizky?“ ekl a slabé se pousmal. , To
uz se vracite domy, vid'te...

Ale rikal to jen tak, aby néco prohodil. Gervaisa se zrovna pro-
chazela opatnym smérem a byla k ulici Poissonniére zady. Vykrocili
tedy nahoru k Montmartru, tésné vedle sebe, ale nezavéseni. Méli

- 262 -



ziejmé oba jedinou myslenku, odejit co nejdiiv od tovarny, aby to
nevypadalo, Ze si davaji u vrat schlizku. Se sklopenymi hlavami
$li po nerovné dlazbé mezi rachoticimi dilnami. Kdyz usli asi dvé
sté krokd, zahnuli dplné samoziejmé doleva, jako by to tu znali,
a porad beze slova vesli na nezastavény pozemek. Byl to pruh louky
mezi parni pilou a tovarnou na hirebiky, zdrzelo se tam jesté trochu
zelené, jen misty byly Zluté skvrny spalené travy. Koza, privazana
na kilu, tam béhala dokola a mecela. Vzadu se v prudkém slunci
tetelil suchy strom.

»,Namoudusi,“ zaSeptala Gervaisa, ,vypada to tu jak nékde na
venkové!“

Sli se posadit pod uschly strom. Pradlena si postavila kosik
k nohdam. Proti nim se na montmartreském navrsi tycily rady vy-
sokych domi, Zlutych a Sedivych, mezi fidkymi chomaci zelené.
A kdyZ se podivali jeSté vys, vidéli nad méstem Sirou oblohu, zari-
vou a Cistou, jen od severu se po ni tahlo par malych bilych oblacka.
Ale prudké svétlo je oslnovalo, a tak se divali na druhou stranu,
k rovnému obzoru, do bélavych dalek pariZskych predmésti, a pre-
devs$im pozorovali parni pilu, pravidelné vydechujici oblaka pary.
Jeji hluboké vzdechy jako by ulehcovaly jejich stisnénym hrudim.

»Ano,“ prohodila zas Gervaisa, kdyZ uz ji to ml¢eni pripadalo
trapné, ,byla jsem zrovna na pochfizce. Sla jsem kolem..."

Tolik si predtim prala mu vSechno vysvétlit, ale ted’ najednou
nemeéla odvahu promluvit. Hrozné se stydéla. A pritom jasné citila,
Ze sem oba prisli jen proto, aby si o tom pohovoftili. Mluvili o tom
vlastné, aniZ pronesli jediné slovo. Vcerejsi pfihoda mezi nimi leZe-
la jako nesnesitelna tiha. Najednou na ni padl ukrutny smutek, do
oci se ji nahrnuly slzy a zacala vypravét, jak dnes rano v hroznych
bolestech umirala pani Bijardova, jeji pradlena.

»To méla od toho, jak ji kopl Bijard,” vykladala tichym jedno-
tvarnym hlasem, ,napuchlo ji bricho. Asi ji tam uvniti néco po-
chroumal. Za tfi dny bylo po ni, ale co toho, pane boZe, zkusila!
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Ach, na galejich jsou lotri, ktefi toho urcité neprovedli tolik jako
Bijard. Ale soudy by mély moc prace, kdyby se mély starat o vSech-
ny Zenské, které jejich muzi tyrali! Jeden kopanec vic nebo min, co
na tom, vid'te, kdyz se jich denné dostane nepocitanych? A to jesté,
chudak Zensk3, aby uchranila muZe pred Sibenici, prohlasila, Ze se
uhodila do bricha, kdyZz upadla na skopek... Prokricela bolesti celou
noc, nez umiela.”

Kovar mlcel a Skubal zatatymi péstmi travu.

»Teprve pred Ctrnacti dny prestala kojit nejmladsi dité, malého
Julka,“ pokracovala Gervaisa; ,,aspon Stésti, Ze to dité za to nebude
trpét... Ale ted bude mit ta jejich Zaba, Lalie, uZ dva haranty na krku.
Neni ji jeSté ani osm, ale je vaZna a rozumna jako opravdova mama.
A ptitom ji otec taky bije jako Zito... Namoudusi, nékdo jako by se
narodil jen proto, aby zkouSel.”

Goujet se na ni podival a ekl najednou s chvéjicimi se rty:
,Udélala jste mi vCera bolest, ano, velikou bolest..."

Gervaisa zbledla a sepjala ruce. Goujet pokracoval: ,Ja vim, mu-
selo k tomu dojit... Ale méla jste se mi s tim svérit, priznat mi, jak
se véci maji, abych si nedélal zbyte¢né nadéje...”

Nemohl ani dopovédét. Gervaisa vstala; pochopila, Ze si Goujet
mysli, Ze zase Zije s Lantierem, jak se to po celé ¢tvrti tvrdi. Vztahla
ruce a vykrikla: ,Ne, ne, prisahdm vam... Strkal mé a chtél mé zrov-
na polibit, to je pravda; ale ani se mé jeSté tvari nedotkl, a pokousel
se o to poprvé... To vam piisaham pti svém Zivoté, pii Zivoté svych
déti, pti vSem, co je mi svaté!“

Ale kovar jen potrasal hlavou. Nevéril tomu, protoze Zenské v ta-
kovychhle vécech vzdycky zapiraji. Gervaisa tedy nesmirné vazné
a pomalu pokracovala: , Vy mé znate, pane Goujete, a vite, Ze neumim
moc dobfte lhat... Tak tedy doopravdy, nic takového mezi nami neni,
Cestné slovo... A nikdy také nebude, rozumite? Nikdy! Kdyby se to
meélo nékdy stat, byla bych tou nejhorsi Zenskou na svété a neza-
slouzila bych si pratelstvi takového poctivého ¢lovéka, jako jste vy!“
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Kdyz to rikala, vypadala tak krasné a z obliceje ji vyzarovalo
tolik uprimnosti, Ze ji vzal za ruku a prinutil ji, aby se zas posadila.
Ted’ teprve se mu zas dychalo volnéji a v duchu se usmival. Poprvé
v Zivoté ji takhle drzi za ruku a mtze ji tisknout v dlani. Oba mlceli.
Na nebi se vznasely bilé oblacky jako pomalu plujici labuté. Koza
na konci louky stala ted obracena k nim, divala se na né a obcas
v dlouhych pravidelnych prestavkach tichounce zamecela. Porad
se drzeli za ruce a o€ima, zalityma néhou, se divali do dalky, na
kalné Sedy pahorek Montmartru, na vysoky les tovarnich koming,
ohranicuji obzor, na celé to zaprasené a bezutésné predmésti, kde
je zelené stromky u Spinavych hospod dojimaly az k slzam.

»,VaSe matka se na mé zlobi, ja vim!“ promluvila zas Gervaisa
potichu. ,Nerikejte, Ze ne... VZdyt jsme vam dluzni tolik penéz!“

Ale Goujet ji skoro hrubé okrikl, aby mlcela. Stiskl ji ruku, div
ji nerozmackal. Nechtél, aby mluvila o penézich. Pak chvili vahal
a konecné ze sebe vypravil. ,Poslouchejte, ja uZ vam davno chci
néco navrhnout... Vy nejste Stastna. Maminka 1ika, Ze to s vami jde
z kopce...”

Zarazil se, trochu se zalykal.

»,Poslouchejte, musime spolu odtud odejit!“

Podivala se na ného, protoZe zpocatku dobie neporozuméla;
prekvapilo ji takové nahlé vyznani lasky, o nizZ se ji jeSté nikdy
predtim ani slovem nezminil.

»Jak to?“ zeptala se.

»Ano,“ pokracoval se sklopenou hlavou, ,odjeli bychom a mohli
bychom spolu Zit nékde daleko, tieba v Belgii, kdybyste chtéla...
Je to skoro miij rodny kraj... Kdybychom oba pracovali, brzo by se
nam vedlo dobre.”

Tu teprve se Gervaisa azZ po usi zacervenala. Nebyla by se tak
stydéla, ani kdyby ji byl tfeba strhl k sobé a polibil. Je to prece jen
zvlastni chlapec, navrhuje ji tady dnos jako v néjakém romanu
nebo ve vzneSené spolecnosti. No tohle! Ona sice vSude kolem sebe
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denné vidi, jak se délnici dvoii vdanym Zenam; ale ti je nezavedou
ani do Saint-Denis, odbude se to na misté a beze v§ech okolku.

,0, pane Goujete, pane Goujete...“ $eptala jen a nemohla prijit
na nic jiného.

,Prosté Zili bychom spolu jen sami dva, pokracoval. , Ti druzi
prekazeji, rozumite? KdyZ mam nékoho rad, tak ho nemiizu vidét
s jinymi.

Ale Gervaisa se mezitim vzpamatovala a s vaZznou, rozumnou
tvatri odmitla: , To neni moZné, pane Goujete. To by bylo velmi
osklivé... Ja jsem prece vdana, ne? A mam déti... Vim, Ze ke mné
chovate pratelské city a Ze vam plisobim bolest. Ale takhle bychom
méli vyCitky svedomi a nemohli bychom Zit v radosti... Ja vas mam
taky rada, aZ prili$ rada na to, abych vam dovolila provést takovou
hloupost. A tohle by byla hloupost, véfte mi... Ba ne, vite, bude
lepsi, kdyz vSechno ziistane tak, jak to je. Vazime si jeden druhého
a mame shodné city. I to uz znamena hodné a nejednou mi to bylo
velkou oporou. Kdyz clovék zlistane poctivy v takovém postaveni,
v jakém jsme my, je za to vZdycky odmeénén.”

Prikyvoval ji k tomu. Souhlasil, proti tomuhle nemohl nic na-
mitnout. Ale najednou ji, tady, za bilého dne, popadl do narudi,
sevrel ji, div ji nerozmackal, a pritiskl ji na krk vasnivy, hltavy po-
libek. Pak ji pustil, nic vic uz nechtél; a o 1asce uzZ mezi nimi nepadlo
ani slovo. Gervaisa se cela tirasla, ale nezlobila se. Chapala, Ze si
tohle skromné potéseni oba zaslouzili.

Kovar se chvél od hlavy k paté€, ale odtahoval se od ni, aby nepod-
lehl pokusSeni znovu ji strhnout do naruce. Klecel na kolenou, a pro-
toZe nevédél, co s rukama, trhal plnymi hrstmi pampeliSky a hazel je
zdalky do kosiku; uprostred Sirokych ploch vyprahlé travy tam totiz
rostly prekrasné zluté pampeliSky. Pomalu se tou hrou uklidiioval,
bavilo ho to. Prsty, ztuhlymi téZkou praci s kladivem, trhal jemné
kvéty, hazel je jeden po druhém do kosiku a dobracké psi o¢i mu
zarily smichem, kdyZ se strefil a nehodil vedle. Pradlena se oprela
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zady o uschly strom, byla najednou vesela a klidna, a mluvila hodné
nahlas, aby ji bylo slySet v tom hlasitém supani parni pily. Kdyz
potom odchézeli, bok po boku rozpravéjice o Stépanovi, kterému
se v Lille velmi libilo, odnasela si Gervaisa kosik plny pampeliSek.

Ve skuteCnosti se vSak Gervaisa necitila pied Lantierem tak jist3,
jak tvrdila. Byla sice, pravda, pevné odhodlana nedovolit mu nic, ani
prstem se ji nesmi dotknout; ale méla strach - kdyby na ni nékdy
sahl - ze své vrozené zbabélosti, z té povolnosti a ochoty, které se
vzdycky poddavala, jen aby lidem vyhovéla. Ale Lantier se o to uz
podruhé nepokousel. Nékolikrat se s ni octl o samoté, ale vZdycky
se drzel zpatky. Zdalo se, Ze ted se zajima o prodavacku drobf,
dobre zachovalou pétactyricatnici. Gervaisa o ni ¢asto mluvila pred
Goujetem, aby ho uklidnila. A Virginii a pani Leratové odpovidala,
kdyZ pred ni kloboucnika vychvalovaly, Ze se jisté obejde bez jejiho
obdivu, kdyZ jsou do ného zakoukané vSechny sousedky.

Coupeau zatim po celé ¢tvrti vytruboval, Ze Lantier je pritel,
opravdovy pritel. At silidé vykladaji, co chtéji, on vi své a na vSechny
drby kasle, kdyZ ma poctivost na své strané. Kdyz sli v nedéli vSichni
tfi na prochazku, musela jit jeho Zena zavésena s klobou¢nikem
napied a on Sel za nimi, jen aby pted celou ulici ukazal, jak malo
dba o lidské reci. Dival se vyzyvavé po lidech a byl pripraven kaz-
dému zvednout mandle, kdo by si dovolil sebemensi posmésnou
poznamku. Nékdy se mu sice Lantier zdal trochu nafoukany, vycital
mu, Ze se pired koralkou upejpa jako slecinka, a dobiral si ho za to,
Ze umi Cist a mluvi jako advokat. Ale jinak pry je to bezvadny kluk.
V celé Ctvrti bys druhého takového nenasel. Zkratka, rozuméji si
ajsou jeden pro druhého jako stvoreni. Pratelstvi mezi muzi je pry
pevnéjsi nez laska k Zené.

Je tieba jesté fici, Ze Coupeau s Lantierem spolu flamovali, az se
hory zelenaly. Lantier si ted’ chodil vyptijcovat penize od Gervaisy,
tu deset, tu zas dvacet frankf, sotva zvéttil penize vdomé. Vzdycky
pry na ty své velké obchody. To pak pokazdé svadél Coupeaua, rikal,
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Ze ma jakousi dalekou pochtizku, a bral ho s sebou. Zapadli do nej-
bliz$i hospody a tam si pak davali do nosu, porouceli si jidla, jaka
by doma nikdy neméli, a zalévali je nejlepSim znac¢kovym vinem.
Klempif by se byl radéji nalddoval méné vybranymi pokrmy, ale
musel se podrobit nobl choutkam klobouc¢nika, ktery vybiral z ji-
delniho listku ta nejroztodivnéj$i jména omacek. Clovék by neveéfil,
jak mtze byt nékdo tak choulostivy a vybiravy. V jizni Francii jsou
pry vSichni takovi. Tak naptiklad nechtél nic drazdivého a o kazdém
jidle se dlouho dohadoval, je-li zdravé, nebo neni, a kdyz se mu
maso zdalo presolené nebo prepeprené, hned je vracel zpatky. Jesté
horsi to bylo s priivanem, toho se bal jako Cert kiiZe a udélal kraval
po celé hospodé, kdyz nékde ztistaly dvere jen trochu pooteviené.
Pritom byl na penize jako c¢etnik a daval ¢iSnikovi jen dva pét-
niky spropitného po sedmi nebo osmifrankové utraté. Presto se
pred nim vSude trasli a znali ho ve vSech hospodach na vnéjSich
bulvarech od Batignolles aZ po Belleville. Chodivali do Grande-rue
des Batignolles na husi jatra po caenském zpiisobu, ktera se tam
podavala na malych ohrivadlech. Dole pod Montmartem objevili
nejlepsi Ustrice z celé ¢tvrti v restauraci U Mésta Bar-le Duc. KdyZ
nékdy dosli aZ nahoru k Moulin de la Galette, dali si tam upéci
kralika na masle. Hostinec U Sefikii v rue des Martyrs mival jako
specialitu teleci hlavu, kdeZto v restauracich U Zlatého lva a U Dvou
kastanti si zas davali vyhlasené dusené ledvinky. Ale nejcastéji se
poustéli nalevo smérem k Belleville; tam uz méli vZzdycky sviij
stlil U Burgundského vinobrani, U Modrého ciferniku a U Kapucina,
v hostincich, na které bylo spolehnuti a kde si ¢lovék mohl objednat
cokoliv se zavienyma ocima. Byly to tajné flamy a oni o nich druhy
den mluvili jen ve skrytych narazkach, kdyz se vrtali v Gervaisinych
bramborach. Jednou si dokonce do zahradni restaurace Moulin de
la Galette privedl Lantier néjakou Zenskou a Coupeau ho tam s ni
po jidle nechal o samoté.
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Pochopitelné Ze se neda flamovat a pritom pracovat. A tak
klempif, ktery uz beztak praci moc nedal, od té doby, co u nich
bydlel Lantier, uz na naradi viibec nesahl. A kdyz se prece nékdy
dal najmout na stavbu, protoZe uz ho omrzelo se jen tak flakat, mohl
se spolehnout, Ze ho tam klobou¢nik co nejdriv vycenicha, bude si
ho k smrti dobirat, Ze tam visi na lané jako Sunka v udirné, a zavola
na ného, aby slezl doli a Sel s nim na frtana. Tim to bylo obycejné
vytizeno, klempit nechal prace a Sel na tah, ktery trval celé dny, ba
i tydny. A jaké to, panecku, byly flamy! Prehlidka vSech putyk v celé
ctvrti; opice od rana, ze které se v poledne vystrizlivélo, se musela
vecCer dorazit; rundy nejostrejsi koralky Sly jedna za druhou a ztra-
cely se nakonec v temnotach jako fada lampiont pri néjaké slavé,
az posledni svicka dohasla s posledni sklenici. Ten zatraceny nerad
kloboucnicky to nikdy netahl az do konce. Nechal ho oZrat se, pak
se na ného vykaslal a Sel domi s nejroztomilejSim ismévem. Sam
se vZdycky jen mirné naliznul, takZe to na ném nebylo ani vidét.
Kdo ho dobfre znal, poznal to na ném jen podle malych oci a podle
toho, Ze byval u Zen jeSté podnikavéjsi. Klempii naopak zacinal byt
vzdycky nechutny a nedovedl uz pit jinak, nez se ztidit pod obraz.

A takjednou na zacCatku listopadu se Coupeau vydal na tah, ktery
pak skoncil velmi neblaze jak pro ného, tak pro jiné. Den pred-
tim nasSel praci. Lantier byl tentokrat vtélena uslechtilost; kazal
o blahodarnosti prace, protoze pry prace Slechti ¢clovéka. Rano,
dokonce jesté za tmy, vstal a diistojné prohlasil, Ze piijde kamarada
doprovodit na Sichtu, protoZe v ném cti délnika opravdu hodného
toho jména. Ale sotva dosli k vinarné U Snytliku, kde pravé otvirali,
zapadli dovnitf, Ze si daji Svestku v rumu, jenom jedinou, aby na-
lezité oslavili pevné rozhodnuti, Ze ted’ povedou sporadany Zivot.
Proti nadlevnimu pultu tam sedél na lavici Teleci noZzicka, opteny
zady o zed, koutil dymku a mracil se.

»A hele, Teleci nozicka vytlouka hospody!“ ozval se Coupeau.
,Tak co, kamarade, nechce se nAm dneska makat?“
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»To teda ne!“ odpovédél Teleci nozicka a protahl se. ,,Hlavné ti
zaméstnavatelé berou ¢lovéku vSechnu chut... V¢era jsem toho na-
Seho staryho pustil k vodé... Lumpové, vSichni jsou stejna pakaz...

A Teleci nozicCka si s nimi ochotné dal jednu Svestku v rumu.
Beztak tu zfejmé na lavici ¢ekal, aZ ho nékdo pozve. Lantier se za-
méstnavatell zastaval; maji pry taky nékdy starosti nad hlavu, on
o tom néco vi, vZdyt byl donedavna sam podnikatelem. Délnici jsou
pékna pakaz, porad by to jen flaimovalo, na praci to kasle a nechaji
¢lovéka na holi¢kach, zrovna kdy?z je nejvic co délat; potom se zas
objevi, az kdyZ jim dojdou penize. To u ného tieba pracoval jeden
takovy mriious z Pikardie a ten si strasné rad vozil zadek v kocare.
Jak dostal tydenni vyplatu, najal si drozku treba na cely den. Copak
tohle je néjaka slusna zaliba pro délnika? A pak se najednou Lantier
pustil zas do zaméstnavateld. VSak on do toho vidi dobre a fekne
kazdému, co si mysli! Spinava banda je to, nestydati vykotistova-
telé, vydridusi. On muZe, zaplat panbiih, klidné spat, protoZe ma
Cisté svédomi a vZdycky jednal s délniky jako s kamarady. On na
nich nechtél vydélavat miliony jako ti druzi.

»1ak, ated uz jdeme, kamarade!“ rekl, obraceje se ke Coupeauovi.
»,Musime byt pékné hodni, nebo bysme jesté prisli pozdé!“

Teleci nozicka s nimi vysel klativé na ulici. Venku zacinalo teprve
svitat, Spinavy usvit se odraZel v blativém odlesku dlazby. Den predtim
prselo a bylo pomérné teplo. Pred chvilkou pozhasinali plynova svét-
la; ulice Poissonniere, v niZ se mezi vysokymi domy jesté povalovaly
posledni temné cary noci, se pozvolna plnila tlumenym dusotem
délnikd, kracejicich doli k PatiZi. Coupeau s klempirskym rancem
prehozenym pres rameno si hrdé vykracoval jako obcan, ktery se
nahodou také jednou hrne do prace. Otocil se a zeptal se: ,NoZicko,
chces taky melouch? Stary rikal, Ze miizu jesté nékoho privést.”

,Dékuju,“ odpovédél Teleci nozicka, ,ja si dneska ze zdravotnich
dlivodli musim datleho... Méls to rict Perkovi, ten jeSté vCera shanél
néjakou rachotu... Pockej, vZdyt Perko bude urcité tady!“
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A jak prichdazeli na dolni konec ulice, uvidéli skute¢né Perka, jak
sedi u starého Colomba. Vzdor ¢asné hodiné zarila putyka svétlem,
okenice byly sundané a vS§echny plynové lampy hotely. Lantier zi-
stal na prahu a nakazal Coupeauovi, aby si pospisil, protoZe maji
uZ nejvys deset minut ¢asu.

,CoZe! Ty jde$ k tomu lumpovi Bourguignonovi?“ rozkiikl se
Perko, sotva s nim Coupeau promluvil. ,Tam uZ mé nikdo neuvidi!
Kdepak, to budu radsi susit hubu az do novyho roku... VSak ty tam,
kamarade, neziistanes ani tfi dny, to ti povidam!“

»Tak ona je to teda doopravdy svinska Stace?“ zeptal se Coupeau
starostlivé.

,No to simyslim! Nejhorsi vysSivacka, jakou si dovedes predstavit.
Clovék se tam nemdzZe ani hnout, staryho mas porad v zadech
a k tomu jesté ty zplisoby, panicka ti pordd nadava, Ze jsi ozrala,
a pri praci si nesmis ani odplivnout... Poslal jsem je k vodé hned
prvni vecer, rozumis.”

,Dobre, tak aspon vim, na ¢em jsem. To se tam u nich dlouho
sekyrovat nenecham... Dneska rano to ptijdu zkusit, a jestli mi mistr
néco iekne, tak ho popadnu a posadim jeho staré za krk, rozumis,
Ze budou jako parek slaneckt!“

Klempit potiasal kamaradovi rukou a dékoval mu za takovou
dtlezitou informaci; chystal se uz odejit, ale Perko se dopalil. Hrom
do toho, copak si kvtili tomu zatracenymu Bourguignonovi ani frtana
nedaji? To by byli pékny padavky, a ne chlapi! VSak ten starej vSivak
taky miiZze pét minut pockat. Ted' se i Lantier nechal pozvat na rundu
a ptisel k nim dovnitt. VSichni Ctyti se postavili k nalevnimu pultu.
Perko v seSlapanych botach, k nepoznani zasvinéné kazajce a s Cepici
priplaclou v tyle zatim hulakal a koulel o¢ima, jako by mu patfila cela
putyka. Byl pravé vyhlasen cisarem ochlasttli a krdlem prasat, protoZe
snédl salat ze zivych chrousti a kousl si do chciplé kocky.

»Poslouchej, ty travici jeden!“ krikl na starého Colomba. ,Nalej
nam tu Zlutou vodu, ty tvoje opici chcanky c¢islo jedna!“
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Stary Colombe, bledy a klidny, v modrém tricku, nalil ¢tyti
sklenic¢ky a panové je do sebe naraz prevratili, aby koralka nezveé-
trala.

,Prece jen to udéla vSude dobfte, kudy to protece!“ pochvaloval
si Teleci nozicka.

Ale ten dobytek Perko dal zatim k dobru jednu moc povedenou
véc; v patek pry byl tak oZraly, Ze mu kamaradi priplacli fajfku ku-
sem malty k hubé. Jiny by z toho umfel hanbou, ale on se tim jeSté
chlubil a naparoval.
tim svym medovym hlasem.

»Ano, jesté jednou dokola, ted’ platim zase ja!“ rekl Lantier.

A presla fec¢ na Zenské. Teleci nozic¢ka si minulou nedéli privedl
svou starou k teté, co bydli v Montrouge. Coupeau se ptal, co déla
Zdmorskd posta, tak se rikalo jedné pradlené ze Chaillot, kterou
tady dobfie znali. Chystali se zrovna napit, kdyz Perko najednou
zacal hlasité volat na Goujeta a Lorilleuxe, ktefi $li zrovna okolo.
Oba poposli aZ ke dverim, ale dovniti nechtéli. Kovar pry nema na
piti chut. Retizkar se ti‘as], cely zeleny, a tiskl v kapse zlaté Fetizky,
které nesl odevzdat. Kaslal a omlouval se, Ze pry by ho i ta kapka
koralky porazila.

,Koukej na ty svatousky pokrytecky!“ zahucel Perko. ,Zfejmé to
asi chlasta nékde potaji.“

A sotva strcil nos do sklenic¢ky, pustil se do starého Colomba: , Ty
Sizunku jeden, ty jsi nam nalil z jiny 1ahve...! Koukej, na mé si s tim
tvym Fedénym utrejchem nepfrijdes!”

Mezitim se Uiplné rozednilo, do zapadaku pronikalo kalné svétlo
zvenci a hospodsky zhasinal plynové lampy. Coupeau omlouval
Svagra, opravdu pry nemiiZe pit, a tak mu to nakonec nikdo nemii-
Ze tolik zazlivat. Souhlasil dokonce i s Goujetem, je to vlastné pro
Clovéka stésti, kdyZ nema nikdy Zizen. A mluvil uZ o tom, Ze pijde do
prace, ale Lantier ho s povznesenou tvari slusné vychovaného muze

- 272 -



nalezité usadil; slusi se snad taky zaplatit rundu, ne, nez ¢lovék
zvedne kotvy. Nenecha tu prece své pratele jen tak, jako néjaky
halama, i kdyZ jde tfeba za povinnosti!

»Jak dlouho nds jesté bude otravovat s tou svou praci?“ rozkrikl
se Perko.

»Tak ted’ plati pan?“ zeptal se Coupeaua stary Colombe.

A Coupeau zatahl rundu. Ale kdy?z prisla rada na Teleci noZicku,
ten zacal néco Septat hospodskému do ucha a hospodsky pomalu
zavrtél hlavou, jako Ze ne. Perko to hned pochopil a zacal znovu
starému Colombovi nadavat. CoZe? Tenhle stary obejda si dovoli
takhle se chovat k jeho kamaradovi? VZdyt se v kazdé hospodé
dava na sekyru! To musi clovék teprve prijit do takovyhle zaplivany
putyky, aby ho tu urazeli! Hospodskym to ani nehnulo, pohupoval
se na tlustych péstich, oprenych o nalevni pult, a zdvorile opakoval:
,PljCte panovi penize, to bude jednodussi!“

»To se vi, Ze mu taky pijcim!“ huldkal Perko. ,Tumas, hod je
tomu krkounovi do chitanu, az se zadavi!“

Byl uz pékné v razi, a protoze ho rozciloval ranec, ktery mél
Coupeau porad jesté pres rameno, pustil se ted zas do klempite:
,Vypadas s tim jako kojna. Zahod’ to svy miminko! VZdyt od toho
jesté budes hrbatej!”

Coupeau chvili vahal. A potom klidné, jako by se byl rozhodl
po zralém uvaZeni, poloZil ranec na zem a rekl: ,Beztak uZ je moc
pozdé. Piijdu k Bourguignonovi aZ po ob&dé. Reknu, Ze moje stara
dostala béhavku... Poslouchejte, pane Colombe, ja si necham naradi
tady pod lavici a v poledne se tu pro to stavim.”

Lantier mu to rozhodnuti pokynem hlavy schvalil. Pracovat
se musi, o tom neni Zadna pochybnost; ale kdyZ je jednou clovék
s prateli, tak to je zdvorilost predevsim. VSechny ¢tyfi je pomalu
zmahala chut poradné se naparit a prijemné se jim rozlévala po
téle; postavali s nerozhodné svéSenyma rukama a tazavé se po sobé
divali. Sotva se pred nimi objevila vyhlidka na pét hodin flamovani,
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popadla je najednou bujna veselost, placali se po zadech a huldkali
si do obliceje néZné nadavky. Zvlast Coupeauovi jako by se ulehcilo,
cely omladl a fikal vSem ,ty jeden starej mazavko". Jesté jednou
si dali dokola rundu na posilnénou a pak se vydali do hospody
U Kychavé blechy, malé putyky, kde méli kule¢nik. Klobou¢nik tam
Snaps tam stdl jeden frank litr, deset pétniki piillitrova lahev se
dvéma sklenickami a mistni hosté uz nadélali po kule¢nikovém
stole tolik svinstva, Ze na ném koule zlistavaly ptilepené. Ale jakmi-
le se zabrali do hry, naSel zas Lantier brzo svou obvyklou eleganci
a dobrou naladu; umél se mistrné ohanét tagem, pritom jesté vypi-
nal prsa a pri kazdém karambolu se Svihacky pohupoval v bocich.

Kdyz priSel ¢as k obédu, dostal Coupeau napad. Zadupal a kiikl:
»,Musime zajit pro Nevymachanou hubu! Ja vim, kde déla... Vezmeme
ho s sebou k tetce Louisové na nozi¢ky s kyselou omackou!*

Navrh byl ptivitan potleskem. Ano, Nevymachana huba zvany
Duha s nimi musi na teleci nozicky. Vysli ven. Ulice byly naZloutlé
mlhou, drobné mrholilo; ale vSichni uz byli uvnitt dost zahrati,
takZe tu mirnou sprsku na svych télesnych schrankach ani neci-
tili. Coupeau je vedl do Marcadetovy ulice k tovarné na svorniky.
ProtoZe tam prisli dobrou ptlhodinu pied poledni prestavkou, dal
klempir dva pétaky néjakému klukovi, aby Sel dovnitr a vyridil
Nevymachané hubé, Ze se jeho staré udélalo Spatné a Ze ma hned
prijit. Kovar se vzapéti priklatil s klidnou tvari, protoze uz v tom
¢uchal néjakou Zranici.

»Aha, vy rostaci!“ fekl, sotva je uvidél schované za vraty. ,Ja to
hned védél... Tak co, copak si dneska dame?“

Kdyz u tetky Louisové olizovali chrupavky z noZicek, pustili se
zas do zaméstnavateld. Nevymachana huba zvany Duha vykladal,
Ze maji v kovarné zrovna naléhavou zakazku. Stary ted’ na néja-
kych téch par minut nekouk3, a i kdyZ tam clovék neni pri zahou-
kani, stejné je jako maslo; vsak si taky mtze gratulovat, kdyz se

- 274 -



mu Clovék vrati viibec do prace! Predevsim zadny strach, Ze by si
néjaky mistr troufal nékdy vyhodit Nevymachanou hubu zvaného
Duha, protoZe takového machra a pracanta, jako je on, by hned tak
nenasel. Po noZzickach si dali omeletu. Kazdy k tomu vypil litr vina.
Tetka Louisova brala vino aZ z Auvergne, bylo Cervené jako krev
a tahlo se, div se nedalo noZem krajet. Zacinalo byt veselo, panstvo
se dostavalo do nalady.

,Co mé ma poiad otravovat, ten zatracenej vSivak?“ rozkrikl
se Nevymachana huba po zakusku. ,Predstavte si, Ze si nedavno
usmyslel, Ze da v dilné povésit zvon! Zvon, to je akorat tak na
otroky... Tak at’ si teda zvoni! At mé hrom, jestli mé dneska jesté
nékdo uvidi u kovadliny! Pét dni uz di'u, div se nenamtizu, tak si
taky jednou mizu dat leho... A jestli si na mé otevie hubu, tak ho
poslu - vite kam!“

,Ja vas ted’ budu muset opustit!“ prohlasil Coupeau duleziteé.
,Jdu do prace. Ano, slibil jsem to Zené... Bavte se dobfe, ja budu
v mySlenkach s vami; to vite, na kamarady nezapomenu!“

VSichni si ho dobirali. Ale vypadal tak odhodlang, Ze se zvedli
a Sli s nim, kdyz prohlasil, Ze si musi vyzvednout naradi u starého
Colomba. Tam si vzal ranec pod lavici a poloZil jej pred sebe, zatim-
co vsichni popijeli posledniho frtana. Ale byla jedna hodina a oni
tam jeSté stali a davali si rundy. Tu tedy Coupeau odhodil mrzuté
naradi zpatky pod lavici, protoZe mu ranec piekazel; vidycky do
ného vrazil, kdyZ se chtél optit o nalevni pult. Ted’ uz by to bylo
moc hloupé, ptijde k Bourguignonovi az zitra. Ostatni ¢tyri, ktefi
se zatim dohadovali o tom, jak vysoké by se mély platit délnikiim
mzdy, se viibec ani trochu nepodivili, kdyz jim klempir bez ja-
kéhokoliv vysvétlovani navrhl, aby se $li trochu projit po bulvaru,
rozhybat si nohy. Prset uz prestalo. Ale jejich prochazka se scvrkla
na to, Ze urazili asi dvé sté krokil v fadé za sebou a klatice rukama;
cerstvy vzduch jako by jim vzal fec a vSichni byli otraveni, Ze jsou
venku. Ani se nemuseli Stouchnutim dorozumét a zamirili pomalu,
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jakoby pudové, ulici Poissonniere nahoru k Frantiskovi na flaSku
vina. Doopravdy uZ to méli zapotrebi, aby se trochu zas postavili
na nohy. Na ulici pada na ¢lovéka moc velky smutek, vZdyt je tam
blata, Ze by ani policajta ven nevyhnal! Lantier strkal kamarady
do séparé, byla to uzka mistnost, oddélena od lokalu prepazkou
s matnym sklem, a byl tam jen jediny sttl. Sam pry se vzdycky chodi
rozSoupnout jenom do separé, je to mnohem slusnéjsi. Copak jim
tu neni dobie? Clovék se tu citi jako doma, mohl by si tu dat tieba
i Slofika a nemusel by se Zinyrovat. Dal si prinést noviny, rozlozil je
pred sebou, svrastil oboci a cetl. Coupeau s Perkem si dali particku
karet. Na stole staly dvé lahve a pét sklenicek.

»Tak co si zas kecaji za rozumy v tom platku?“ zeptal se klo-
boucnika Teleci noZicka.

Lantier chvili mlc¢el. Pak ani nezvedl o¢i od novin a rekl: ,Ale
¢tu tady zrovna zpravy ze snémovny. To jsou mi pékni hadrnici, ti
republikani; jenom sami flakaci jsou na té levici! Copak je lid voli
proto, aby si slintali ty svy medovy reci? Tak tenhleten pry véri
v boha a div nevleze tém lumpim ministrim do zadnice! J4, kdyby
mé zvolili poslancem, tak bych vylez na tribunu a rek bych: ,Jdéte
do prdele!‘ Ano, nic vic, to je cely moje minéni!“

,Vite, Ze ten Sasek napoleonska si tuhle vecer nafackoval se sta-
rou pred svym cisarskym dvorem?“ vykladal Nevymachana huba
zvany Duha. ,Namoudusi! A to jen kviili néjaky voloving, prosté se
pohadali. Badinguet byl naliznutej.”

»Irhnéte si nohou s tou vasi politikou!“ ktikl klempift. , Prectéte
nam radsi o néjaky vrazde, to je vétsi sranda!”

Hned se zas vratil ke kartam a hlasil terci od devitky a tfi damy:
»Tak tu mam niZsi tercku a tfi princezny... Holt ty pani¢ky se mé
nak drzej!"

Vyprazdnili sklenice. Lantier zacal ¢ist nahlas: ,Straslivy zloc¢in
vyvolal v€era zdéseni v obci Gaillon v departementu Seine-et-Marne.
Syn ubil otce motykou kvtli tficeti pétnikim..."
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VSichni vykrikli hrizou a odporem. Na takovyho chlapa by se
teda s potéSenim Sli podivat, aZ ho budou popravovat. Ale gilotina
je na ného moc malo; méli by ho rozkrajet na kousky. Také zprava
o vrazdé novorozenéte je nesmirné pobouftila; ale mravokarce
Lantier se té Zeny zastal a vSechnu vinu svaloval na toho, kdo ji
svedl. Protoze kdyby ji, chudakovi, néjaky holomek neudélal dite,
nebyla by ho potom musela hodit do zachodu. Ale nejvic je nadchl
rekovny ¢in markyze T, ktery se ve dvé hodiny v noci cestou z plesu
ubranil tfem zlosyniim na bulvaru Invalidi. Nesvlékl si ani rukavic-
ky, prvni dva padouchy zneSkodnil ilderem hlavou do bticha a treti-
ho odvedl za ucho na straznici. To je vykon, pane¢ku, co? Skoda jen,
Ze je to Slechtic.

»Ted’ko poslouchejte!“ pokracoval Lantier. ,Pfectu vam zpravy ze
vzneSenych kruhl. Hrabénka de Bretigny provdava svou nejstarsi
dceru za mladého barona de Valangay, poboc¢nika Jeho Veli¢enstva.
Ve vybavé je za vic neZ tfi sta tisic frank krajek...!“

,Co je ndm po tom!*“ prerusil ho Teleci noZicka. ,Na to se jich
nikdo nept3, jaky barvy budou mit kosile... Holka mtize mit krajek,
kolik chce, stejné prijde o vénec jako kazda jina!“

KdyZ se Lantier tvaril, jako by chtél ¢ist dal, vytrhl mu Ne-
vymachana huba zvany Duha noviny z rukou a sedl si na né.

»1ak, a ted uz nam s tim das pokoj...,“ prohlasil. ,Takhle jsou
aspon ty noviny v teple... Beztak se ten papir k nicemu jinymu
nehodi.”

Mezitim si Perko rozlozil karty a najednou vitézoslavné bouchl
do stolu. Mél tfiadevadesat.

»,Mam revoluci!“ kricel. ,Pét trefli od sedmicky, sama zelena...,
to je dvacet, co? Potom karovou tercku z vyssich, to je tfiadvacet;
tri kralové k tomu, to je Sestadvacet, tii kluci devétadvacet, tii esa
dvaadevadesat, a protoZe jsem forhont, déla to dohromady akorat
triadevadesat!”

»5es$ teda namydlenej, kamarade!“ krikli ostatni na Coupeaua.

'l(
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Muselo se to zapit dalSimi dvéma lahvemi. Sklenicky nezilistaly
ani chvili prazdné; vSichni uz byli ¢im dal tim opilejsi. Kolem paté
hodiny to zacinalo byt nechutné, takZe Lantier zmlkl a pomyslel
na to, jak by se vytratil. Jak se za¢ne hulakat a lit vino po zemi, to
uZ neni nic pro ného. Coupeau zrovna vstal, Ze se poktizZuje kri-
Zem ochlastli. KdyZ délal znamenti na Cele, ekl ,Montparnasse®, na
pravém rameni ,Menilmonte na levém rameni ,Courtille®, dole na
brise ,Bagnolet” a na Zaludku trikrat ,smazeny kralik“. Klobou¢nik
vyuzil vSeobecného kravalu, ktery se pii tom obfadu rozpoutal,
a klidné zmizel. Kumpani si jeho ochodu ani nevsimli. [ on uZ byl
pékné vzaty, ale na ulici se vzpamatoval a dokazal jakZ takz vladnout
nohama. Klidné dosel domti a v krameé rekl Gervaise, Ze Coupeau si
vySel do spolecnosti.

Uplynuly dva dny a klempif se jeSté neobjevil. Potloukal se
nékde po Ctvrti, nikdo presné nevédél kde. Lidé pritom rikali, Ze ho
vidéli v hospodé u staré Baquetové, U Motylka nebo U Kaslavého
pandka. JenomZe jedni tvrdili, Ze byl sam, a jini zas, Ze ho potkali
ve spolecnosti sedmi nebo osmi mazavkt jako on. Gervaisa jen
rezignované krcila rameny. Co mtliZe délat, musi si na to néjak
zvyknout. Prece za tim svym nebude béhat! I kdyZ ho nékdy na-
hodou zahlédla ve vinarné, radéji se obloukem vyhnula, aby ho
nerozzlobila. Cekala jen, aZ se vrati, a poslouchala i v noci, jestli
nechrape za dvefmi. A Coupeau zatim spal na smetisti, na lavicce,
nékde na nezastavéné parcele anebo tireba i ve struzce u chodniku.
Rano se z opice jeSté ani neprobral, ale uz zas tahl dal, tloukl na
okenice koralen a znovu zacinal zbésilou pout’ od sklenicek pres
ctvrtaky az k litrovym lahvim, ztracel kumpany a znovu je nachazel,
vydaval se na daleké cesty, z nichZ se vracel cely paf, protoZe mu
ulice s domy tancily pred oCima, vidél, jak se stmiva a jak se roze-
dniv4, a nemél pritom uZz jinou myslenku nez se napit a hned na
misté se z toho vyspat. KdyZ spal, byl od ného aspon pokoj. Druhy
den Sla Gervaisa prece jen do zapadaku zeptat se starého Colomba,
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co s muzem je; vidél pry ho tam mezitim pétkrat, ale vic o ném nevi.
Tak asponl odnesla domt naradi, které tam nechal pod lavici.

KdyZ Lantier kveceru vidél, jak je pradlena smutnd, nabidl ji, Ze
ji zavede do Santanu, aby ptisla na jiné myslenky. Nejprve odmitla,
protoZe ji dnes nebylo zrovna do smichu. Jinak by byla docela svoli-
la, protoZe klobouc¢nik se pii té nabidce tvaril tak poCestné, Ze ji ani
nenapadlo podezirat ho z néjakého uskoku. Zdalo se, Ze ma ucast
na jejim nestésti, a choval se k ni opravdu otcovsky. Nikdy jesté
neziistal Coupeau na tahu dvé noci po sobé. A tak ji to nedalo, chtéj
nechtéj chodila kazdych deset minut postavat na prah a rozhliZela
se s zehlickou v ruce na obé strany ulice, jestli uz se muz nevraci.
Nemeéla chvilku stani a rikala, Ze ma takové mravenceni v nohou,
Ze nemiize vydrzet na misté. Vzdyt si Coupeau mohl tieba zlamat
nohu, dostat se pod vliz a nékde zlistat leZet prejety; ale vzapéti
si rikala, Ze by to nebyla Zadna Skoda a Ze nakonec takovy ohavny
Cloveék si uz nezaslouzi Zadné pratelské city. Presto ji vSak rozci-
lovalo porad takhle ¢ekat, zda se vrati, nebo ne. A kdyz se na ulici
rozsvitily plynové lampy a Lantier se ji zase zminil o Santanu, svo-
lila. Nakonec by byla hloupa, kdyby si odpirala trochu zabavy, kdyz
se manZel uz tfi dny nékde potlouka jako vandrak. KdyZ se porad
nevraci, plijde si ona taky. At jim tieba shoii barak nad hlavou.
Sama by méla chut’ cely ten cirkus podpalit, tak uz ji zacinal Zivot
dopalovat.

Rychle se navecereli. KdyZ odchazela v osm hodin zavésena do
klobouc¢nika, nakazala Gervaisa mamince Coupeauové s Nanou,
aby si Sly hned lehnout. Kram byl zavieny. Gervaisa $la dvorem,
dala kli¢ pani Bochové a poprosila ji, kdyby se to jeji prase vratilo,
aby byla tak hodnd a uloZila ho do postele. Klobou¢nik na ni ¢ekal
v prijezdu, byl Svihacky obleceny a pohvizdoval si.

Gervaisa si vzala hedvabné 3aty. Sli pomalu po chodniku tésné
vedle sebe; tu a tam na né padlo svétlo z néjakého kramu a bylo
vidét, jak se polohlasné bavi a usmivaji se.
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Santan byl na Rochechouartském bulvaru, takova mala kavarnic-
ka, kterou ted’ rozsirili direvénou pristavbou do dvora. Nad vchodem
zaril oblouk ze sklenénych kouli a vypadal jako svitici slavobrana.
Na kraji chodniku staly dievéné tabule s velkymi plakaty.

»Tak, jsme tady!“ fekl Lantier. ,,Dnes veCer tu ma prvni vystoupeni
sle¢na Amanda, kabaretni zpévacka.“ Ale vtom zpozoroval Teleci
nozicku; také si cetl plakat. Na jednom oku mél ¢ernou modftinu,
asi vCera dostal nékde pésti.

»A kde mas Coupeaua?” zeptal se klobouc¢nik a rozhliZel se ko-
lem. ,Vy jste ho nékde ztratili?“

,J0, to uz je davno! UZ vcera!“ odpovédél Teleci nozicka. ,Kdyz
jsme $li od staré Baquetové, tak tam trochu litaly facky. Ja takovy
kratochvile nemam moc rad... Vite, méli jsme mensi nedorozuméni
s ¢iSnikem od stary Baquetovy kviili jedny flaSce, kterou ndm chtél
pocitat dvakrat... Tak jsem zmizel a Sel jsem se krapanek vyhajat.”

Jesté zival; spal osmnact hodin vjednom kuse. Jinak byl uz tplné
vystrizlivély; mél otupély vyraz a zmackany kabat plny peri, jak si
ziejmé lehl do postele aplné obleceny.

»Tak vy opravdu nevite, kde je mlij muz?“ zeptala se pradlena.

»,Ne, nemam ani zdani... Bylo pét hodin, kdyZ jsme odchazeli od
stary Baquetovy. Pockejte... Nejspi$ Sel po ulici nékam dolti. Ano,
dokonce mam dojem, Ze jsem ho vidél zapadnout do hospody
U Motylka s néjakym ko¢im... BoZe, je to taky ale pitomost! Clovék
by za to zasluhoval...

Lantier s Gervaisou stravili v Santanu velmi prijemny vecer. V je-
dendct hodin, kdyZ se zaviralo, vysli pomalu, beze spéchu dom{.
Zima trochu Stipala do tvari a lidé se trousili v hlouccich ven. Ve tmé
pod stromy se hlasité rehnily néjaké holky, protoze s nimi muZzsti
dovadéli prilis zblizka. Lantier si pobrukoval jednu z pisnicek slec-
ny Amandy: Jen pod nosem jsem lechtivd. Gervaisa, celd omamena,
jako opild, po ném opakovala refrén. Bylo ji tam strasné horko.
A navic se ji trochu tocila hlava ze dvou sklenicek, které tam vypila,
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a z toho tabakového koute a vydychaného vzduchu. Nejvétsi dojem
vSak na ni udélala slecna Amanda. To ona by se jakZiva neodvazila
postavit pied obecenstvo tak malo oble¢ena! Ale musi se uznat, ta
sle¢na ma télicko, Ze by ji ho mohl kazdy zavidét. A poslouchala
se smyslnou zvédavosti vSechny podrobnosti, které ji o té dotycné
dameé vypravoval Lantier, ktery se pii tom tvaril, jako by ji byl sdm
nékde v soukromi spocital vSechna Zebra.

,VSichni spi,” fekla Gervaisa, kdyz zazvonila tiikrat na Bochovy
a porad nikdo neotviral.

Konecné u Bochii nékdo zatdhl za S$iiliru a dvere se oteviely,
ale v priijezdu byla Uplna tma. KdyZ Gervaisa zatukala na okénko
u vratnice, aby ji dali kli¢, zavolala na ni rozespala domovnice néco,
¢emu zpocatku viibec nerozuméla. Nakonec z toho pochopila,
Ze straznik Poisson privedl Coupeaua ve strasné ziizeném stavu
a Ze kli¢ musi byt v zamku.

»Sakra, co to tady provadél?“ zabrucel Lantier, kdyZ vesli dovnitr.
»10 je ale smrad!“

Opravdu, pachlo to tam o sto Sest. Gervaisa hledala sirky a Slap-
la do mokra. Kdyz se ji konec¢né podarilo rozsvitit svicku, uvidéli
pékné divadlo. Coupeau vyzvratil vSechno, co mél v sobé, a byl toho
plny pokoj. Postel byla celd zadélana, koberec také, a dokonce i na
pradelniku byly strikance. A Coupeau, jak se zfejmé svezl z postele,
na kterou ho Poisson hodil, chrapal na zemi uprostied vlastnich
vykalti. Valel se v tom jako prase, jednu tvar mél celou zmazanou,
vydechoval otevienymi dsty smrduty dech a proSedivélymi vlasy
vymetal kaluZz, ktera se mu roztekla pod hlavou.

»10 je ale prase! To je prase!“ opakovala rozhotrcena a zoufala
Gervaisa. ,VSechno tu zridil... Ne, tohle by ani zvife neudélalo, ani
chciplej pes neni tak odpornej jako on.”

Ani jeden, ani druhy se neodvazovali pohnout a nevédéli, kam
Slapnout. Nikdy jesSté neptisel klempii takhle ziizeny a neptivedl]
domacnost do takového ostudného stavu. A ten pohled zasadil také
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posledni ranu vS§em zbytklim citu, ktery snad Gervaisa k muzi jesté
méla. Driv, kdyZ se vracival s ndladickou nebo jen mirné naliznuty,
k nému byvala shovivava, protozZe ji nebyl odporny. Ale ted, tohle
uZ bylo moc; vSechno se v ni boutilo. Nebyla by se ho dotkla ani
pinzetou. Jen pouhé pomysleni, Ze by se méla dotknout kiiZe toho
ochlasty, v ni budilo takovy odpor, jako kdyby si méla lehnout vedle
neboztika, rozezraného néjakou osklivou nemoci.

»Ale nékde si prece musim lehnout!“ zaseptala. ,Nemiizu prece
jit spat na ulici... To ho radsi prekro¢im.”

PokouSela se opilce obejit, ale musela se zachytit o roh pra-
delniku, aby nesklouzla do té Spiny. Coupeau tUplné zatarasil pii-
stup k posteli. Lantier se smal pod vousy, protoZe mu bylo jasné,
Ze Gervaisa nebude dneska v noci spinkat ve své postylce. Vzal
ji za ruku a po tichu, vroucnéji zaSeptal: ,,Gervaiso... poslouchej,
Gervaiso..."

Ale ona hned pochopila, a zdésené se mu vytrhla; také mu zacala
tykat, jako kdysi: ,Ne, nech mé... Prosim té, Auguste, jdi pryc¢, do
svého pokoje... Ja uz to néjak udélam, prelezu tieba pres pelest...”

»Ale nebud’ hloup3, Gervaiso, no tak!“ naléhal dal. , Tady bys ani
nemobhla zfistat, je tu moc velky smrad... Pojd"! Ceho se bojis? On
nas piece neslysi!“

Vzpirala se, razné vrtéla hlavou. V tom rozruseni se zacala svlé-
kat, jako by mu chtéla ukazat, Ze tu opravdu zistane, piehodila
hedvabné Saty pres zidli a najednou tu stala jen v kosili a spodnicce,
cela bil4, s krkem i paZemi nahymi. Je to prece jeji postel, ne? A tak
v ni taky bude spat! Dvakrat se jesté pokusila najit kousek Cistého
mista, kudy by prosla. Ale Lantier se nedal odbyt, vzal ji kolem pasu
a Septal ji takové véci, Ze se ji z nich tocila hlava. Ach, to se dostala
do pékné Slamastyky! Pfed ni ten dobytek, kviili kterému si nemize
lehnout do postele jako pocestnd manzelka, a za ni ten nestydaty
chlap, ktery mysli jen na to, jak by vyuzil jejiho nesStésti a znovu
se ji zmocnil. ProtoZe klobouc¢nik zacal mluvit hlasitéji, prosila ho,
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aby byl zticha. NastraZila usi smérem k pokojiku, kde leZela Nana
s maminkou Coupeauovou, a poslouchala. Ale obé zifejmé spaly.

»2Auguste, nech mé byt, jesté je vzbudis!“ prosila znovu se sepja-
tyma rukama. ,Méj rozum. Snad nékdy jindy, jinde... Ale ne tady,
pred mou dcerou...

Neftikal uz nic, jen se usmival; a pomalu ji polibil na ucho, tak
jak ji kdysi libaval, kdyZ ji chtél rozdrazdit a pripravit o odpor. Tu
najednou ztratila v§echnu silu, citila jen, jak ji huci v uSich a jak
ji celym télem probiha piijemné chvéni. Presto jesté udélala krok
kuptedu. Ale musila couvnout. Nebylo to moZné, zmahal ji takovy
odpor z toho pronikavého smradu, Ze by se snad sama v posteli po-
zvracela. Coupeau se rozvaloval jako nékde v prachovych perinach,
vyspaval opici jako zabity, rukama ani nohama nepohnul a hubu
mél naktivo. Celd ulice by ted’ mohla prijit dovnitt a libat jeho Zenu,
na ném by se ani chlup nehnul.

»,M34, co chtél!“ zaseptala. ,Je to jeho vina, ja prosté nemiizu... Ach,
boZe, boZe, on mé vyhani z postele, ja uZ nemam svou postel... Ne, ja
nemuzuy, je to jeho vina.“ Cela se trasla a nevédéla ani, co déla. A za-
timco ji Lantier strkal k sobé do pokoje, objevil se v jedné tabulce
zasklenych dvefti obli¢ej Nany. Praveé se probudila a v kosili, rozespa-
14, vybéhla potichu z postele. Podivala se na otce, jak se vali ve své
vlastni blivaning, a zlistala stat s oblicejem primacknutym na sklo,
dokud matc¢ina bild spodnicka nezmizela naproti u toho druhého.
Tvarila se vazné. V ocich zkaZeného ditéte, dokotan otevienych, ji
svitila smyslna zvédavost.
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Oné zimy byla maminka Coupeauova malem zemftela pti zachvatu
kasle. Rok co rok, vZdycky v prosinci, uz si mohla byt predem jista,
Ze ji zaducha uvézni na dvé tri nedéle na lizku. Vzdyt uz nebyla
Zadna mladice, na svatého Antonicka ji mélo byt triasedmdesat.
A pritom byla jako papéra, hned ji vSechno porazilo, i kdyz byla tak
velka a tlusta. Lékar rikal, Ze jednou zakasle a bude po ni, diiv nez
se staci pomodlit ot¢enas.

KdyZ maminka Coupeauova stonala, byvala zla jako jeZibaba. Je
treba priznat, Ze pokojik, kde spala s Nanou, nebyl ani trochu vesely.
Mezi jeji posteli a posteli pro Nanu bylo misto zrovna pro dvé Zidle.
Tapety visely ze zdi v carech, stary vybledly Sedivy papir. Kulatym
okénkem az u stropu sem padalo kalné a bledé svétlo jako nékde ve
sklepé. V takové komtirce na Clovéka staii diikladné doléha, zvlast
kdyZ se mu Spatné dycha. V noci to jesté slo, kdyZ nemohla spat,
tak poslouchala, jak Nana oddechuje, a to ji aspon trochu privedlo
na jiné myslenky. Ale ve dne, kdyZ k ni od rana do vecera nikdo
neprisel, plakala a hubovala celé dlouhé hodiny a jen tak pro sebe si
ustavi¢né opakovala, prevalujic hlavu na polStari: ,Paneboze, jsem
ja to nesStastna! Paneboze, jsem ja to nestastna! Jako ve vézeni mé
tu nakonec nechaji umrit!“

A kdy?Z ji priSel nékdo navstivit a poptat se na zdravi, Virginie
nebo pani Bochovj, hned spustila litanie: ,,Ach jo, pernej chlebi¢ek
tu musim jist! Ba ne, to ani u cizich bych tolik nezkousela... Tak se
podivejte, chtéla jsem hrnicek bylinkovyho caje, a vite, co udélali?
Prinesli mi ho plnou konev, to mi chtéji vycist, Ze ho moc vypiju...
Nebo ta Nana, vZdyt jsem tu holku vychovala! A ona ted’ rano jesté
bosa utece a celej den dlouhej ji nevidim. Vypada to, jako bych ji
smrdéla. Ale v noci, to si spi jako dfevo a ani jednou se neprobudi,
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aby se mé zeptala, jak mi je... No zkratka jim uZ tady prekazim, ce-
kaji jenom, aZ pojdu. VSak uZ to taky brzo bude. Ani syna uzZ nemam,
ta pradlena darebna mé o néj pripravila. Ona by mé i bila, nejradsi
by mé dorazila, kdyby se soudi nebala.”

Gervaisa se na ni skutecné nékdy i hrubé oboftila. Domacnost
Sla od deseti k péti, vSichni byli popudlivi a pro nic za nic se hadali.
Coupeau se jednou rano, kdyZ mél zrovna kocovinu, rozkrikl: , Ta
baba porad rik3, Ze umfe, a ptritom je porad tady!“ Ta slova zasahla
matku Coupeauovou primo do srdce. Vycitali ji také, co je stoji penéz,
a klidné pred ni mluvili o tom, jak by usetftili, kdyby ji neméli na krku.
Po pravdé receno se vsak ani ona nechovala tak, jak by méla. Pred
nejstarsi dcerou, pani Leratovou, si narikala na bidu a stézovala si,
Ze ji syn se snachou nechavaji o hladu; to vSechno jen proto, aby z ni
vytahla néjaky frank, za ktery si potom nakoupila pamlsky. Také pred
Lorilleuxovymi nadélala osklivé klepy a vykladala jim, Ze téch deset
frankd, co dostavaji od nich, padne vZdycky jen na vselijaké darem-
nosti pro Gervaisu, na nové cepecky nebo na cukrovi, které nékde
potaji sama sni, a jeSté na horsi véci, o kterych se ani neda mluvit.
Dvakrat nebo trikrat uz se kvili ni cela rodina malem poprala. Chvili
tahla s jednémi, chvili zas s druhymi, zkratka vSechny je rozestvavala.

KdyzZ ji bylo letos v zimé jednou velmi zle a ndhodou se u ni
zrovna seSly pani Lorilleuxova s pani Leratovou, zamrkala na né
najednou, aby se k ni naklonily. Mohla totiZ sotva mluvit. Vypravila
ze sebe potichu: ,To se tady déjou véci...! SlySela jsem je dneska
v noci. Ano, ano, tu pajdu s klobou¢nikem... A jak vam tam vyvadéli!
Ten Coupeau to dopracoval. Jo, to jsou mi véci!“

A kratkymi vétami, jak se porad dusila a kaslala, jim vypraveé-
la, Ze se syn asi vratil v€era zas namol opily, a protoZe nemohla
spat, slysela kazdy Sramot: jak ta pajda bézi bosa po podlaze, jak
ji klobouénik Septem vola, jak tiSe vrzly spojovaci dvere, a potom
vSechno ostatni. Ziejmé to trvalo az do rana, ale ona nevi jisté, kolik
bylo hodin, protoZe ji nakonec prece jen zmohl spanek.
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»,Nejhorsi na tom je, Ze je mohla slyset Nana!“ pokracovala.
»Zrovna dneska sebou celou noc hazela, a¢ koliv jindy spi jako dievo.
Cukala sebou a prevracela se, jako kdyby méla v posteli reravé uhli.“

Ani Leratovd, ani Lorilleuxova nevypadaly nijak prekvapené.

,Bodet! VSak to mezi nimi urcité zacalo hned ten prvni den!”
fekla potichu Lorilleuxova. ,No, kdyZ se to Coupeauovi libi, my do
toho nemame co mluvit. Ale stejné to rodiné velkou cest zrovna
nedéla.”

»Ja kdybych pii tom byla,” vloZzila se do toho pani Leratova a na-
Spulila rty, ,ja bych ji nahnala strachu! Ktikla bych na ni néco jako
treba:,Vsakjaté vidim!‘ nebo ,Pozor, ¢etnici jdou!‘ SluZka od jednoho
lékate mi vypravéla, ze to mlze v urcity chvili takovou Zenskou na
misté zabit. A kdyby padla mrtva, dobfte ji tak, ne? Aspon by se
tim sama potrestala za svoje hiichy.“ Za chvili uz cela ctvrt védéla,
Ze Gervaisa chodi kaZzdou noc za Lantierem. Pani Lorilleuxova se
pied sousedkami hlu¢né pohorsovala. Litovala bratra, toho moulu,
ktery si od Zeny necha nasazovat parohy, jako by byl hluchy a slepy:.
A podle jejich teci, jestli jesté viibec nékdy chodi do té vykutalené
domacnosti, tak jen kviili ubohé mamince, ktera musi, chudak,
mezi takovou ohavnosti Zit. A cela ¢tvrt se na Gervaisu sesypala
jako srsni. To ona urcité kloboucnika svedla. VSak je ji to vidét na
ocich. Ano, na pokrytce Lantiera vzdor vSem os$klivym klepim
nikdo nedal dopustit, protoZe se prede vSemi dal tvaril jako slusné
vychovany muz, chodil po chodniku zabrany do novin a k ddmam
se choval galantné, nosil jim bonbony a kvétiny. BoZinku, on za to
pirece nemize! MuZskej je muZskej, a nikdo na ném nemize zZadat,
aby odolal, kdyZ se mu Zenska vési na krk! Ale pro ni neni Zadna
omluva. Déla hanbu celé Zlatnické ulici. Lorilleuxovi lakali Nanu
k sobé pod zaminkou, Ze jsou kmotr a kmotiicka, a vyzvidali na ni
podrobnosti. Ale kdyZ se ji opatrnymi oklikami vyptavali, délala
vZdycky hloupou a prikryvala plaminky v o¢ich dlouhymi rasami.
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Uprosti‘ed toho vSeobecného rozhotceni Zila Gervaisa pomérné
klidné, jen byla trochu unavena a jakoby porad ospala. Zpocatku si
pripadala hii$na, nelista a sama sobé se oSklivila. KdyZ odchazela
od Lantiera, myla si ruce a drhla si Zinkou ramena, div si je neroze-
drela, jako by chtéla vSechnu tu Spinu ze sebe smyt. KdyZ s ni chtél
v takové dny Coupeau laskovat, zlostné ho odbyvala a béZela se,
cela roztresend, rad€ji oblékat do kramu. A zrovna tak nesnasela,
aby se ji klobou¢nik dotkl, kdyZ ji predtim objimal manzel. Byla by
si nejradéji vyménila celou kiiZi pokazdé, kdyz stridala muze. Ale
pomalu si zvykala. Bylo to prili§ inavné pokaZzdé se myt. Lenost ji
pomalu otupovala a vrozena touha po Stésti ji piivadéla k tomu,
Ze se ze vSech téch mrzutosti snazila vytéZit alespon co nejvic pri-
jemného. Byla shovivava k sobé i k jinym a snazila se jediné zaridit
véci tak, aby nikdo nepftisel piilis zkratka. Hlavné kdyZ jsou oba,
manzel i milenec, spokojeni, hlavné kdyZ se na drobném kazdo-
dennim poradku nic nezméni, kdyZ budou dal vsichni veseli od
rana do vecera, tlusti a nasyceni, kdyz dal povedou ten prijemny
Zivot, potom si doopravdy neni proc stéZovat, ne? A vzdyt snad
nakonec nedéla ani nic tak zlého, kdyz to vSechno takhle dopadlo
k vSeobecné spokojenosti! Obycejné byva clovék potrestan jen za
néco zlého. A tak u ni ta prostopasnost pomalu prechazela ve zvyk.
Ted’ uZ se odehravalo vSechno pravidelné jako jidlo a piti. Pokazdé,
kdyZ se Coupeau vratil oZraly - a to se stavalo prinejmensim kazdé
pondéli, utery a stfedu -, odchazela k Lantierovi. Podélovala je
spravedlivé. Nakonec pak uZ odchazela od klempite, jen kdyZ prosté
ptilis nahlas chrapal, a uprostired noci Sla pokracovat ve spani do
sousedovy postele. Ne Ze by ke klobou¢nikovi citila néco vic. To ne,
ale byl prosté Cistsi a ona si v jeho pokoji ptijemnéji odpocinula,
bylo ji tam vzdycky, jako kdyby se vykoupala. Zkratka jako ty kocky,
které se tak rady schouli do klubicka v bélostnych perinach.

Maminka Coupeauova se o tom nikdy neodvazila mluvit ote-
viené. Ale kdyZ se pohadaly a pradlena ji zvedla Zlu¢, neSetrila

- 287 -



narazkami. Rikala, Ze zna muzské, ktefi jsou jaksepatii hloupi,
a Zenské, které jsou vykutalené coury; a do voust si brucela jesté
vSelijaké ostrejsi véci, vSak méla jako byvala svadlena diikladné
proriznutou pusu. Poprvé se na ni Gervaisa jen uprené podivala
a nerekla nic. Potom vs$ak, i kdyz se také nikdy nevyjadrila primo,
héjila své jednani vSelijakymi argumenty, které tikala jen tak jakoby
vSeobecné. KdyZ ma Zenska za manZela oZralu, takovy ¢uné, ktery
se vali v nefadu, tak ji nemize nikdo zazlivat, Ze hleda Cistotu jinde.
Sla jesté dal a nadhazovala, Ze Lantier je vlastné zrovna tak jeji muz
jako Coupeau, mozna jesté vic. Copak ho nezna od svych Ctrnacti
let a nema s nim dvé déti? Tak co? Za takovych podminek je prece
vSechno odpustitelné a nikdo nema pravo po ni hodit kamenem.
Nedéla pry nic proti piirodé. A viibec, udélaji lip, kdyz ji nechaji na
pokoji. Ona by taky mohla kazdému povédét své. Vsak to tady v té
Zlatnické ulici vypada! Pani Vigourouxova se pelesi vtom svym uhli
od rana do vecera. Pani Lehongrova, manzelka hokynare, chrape
se svym Svagrem, takovym uslintanym kolohnatem, do kteryho by
Zadna ani nekopla. Hokynar odnaproti, ten ulizany pan, co se porad
tak ctnostné tvari, jen tak Ze unikl soudim kviili mravnostnimu
prestupku se svou vlastni dcerou, takovou Smudlou, ktera postava
na rohu po bulvarech. A rozmdachlym pohybem ukazala na celou
ctvrt, celé hodiny by mohla jen rozkladat Spinavé pradlo celé té
holoty, vSech téch lidi, ktefi se tu valeji jako dobytek ve vlastni
$piné, muZi, Zeny, déti, vSechno na jedné hromadé. VSak ona vi své
amohla by povidat, svinstvem je tu vSechno prosaklé a okolni domy
jsou ho plné. Jo, jasna véc, chlapi a Zenské v tomhle kouté PariZe,
kde kvtili bidé Zije vSechno namackané jeden na druhém! Kdyby se
obé pohlavi dala do jednoho moZdire, bylo by z toho dost hnoje pro
celou tresniovku na saintdeniské plani.

»At radsi nikdo nepliva do vzduchu, mohlo by mu to spadnout
zpatky na nos!“ kricela, kdyZ ji nékdy dohnali k nejhorsimu. ,Kazdej
pred svym prahem! At nechaji poctivy lidi Zit, jak se jim to libi,
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a sami at’ si taky Zijou po svym... Ja proti nikomu nic nemam, ale
nesmi mé nikdo vlacet blatem, kdyZ se v ném sam racha az po usi.

A kdyZ se jednou matka Coupeauova vyjadrila urcitéji, odsekla
ji se zatatymi zuby: ,Nemyslete si, Ze budete tézit z toho, Ze jste
marod... Poslouchejte, jste sama proti sobé€, protoZe dobfte vite, Ze
jsem vam zatim nikdy jesté nepredhazovala vas vlastni Zivot. VSak
ja dobre vim, Ze jste vedla p€kny Zivot! Dva nebo tti chlapy jste méla
jen za Zivota staryho Coupeaua... Ne, nemusite kaslat, ja uz jsem
skonéila. Rikam to vSechno jen proto, abyste mi jednou koneéné
dala svatej pokoj, vic na vas nic nechci!“

Stara pani se div nezadusila. Druhy den priSel Goujet ptipo-
menout, Ze tu ma matka pradlo, a Gervaisa zrovna nebyla doma.
Matka Coupeauova ho zavolala a dlouho ho zdrZela u své postele.
Védéla dobte o kovarovych citech a pozorovala, jak chodi posledni
dobrou zamraceny a neStastny, protoZe uz zrejmé tusi, Ze se tu
déji nepékné véci. A aby se vypovidala a také aby se pomstila za
vcerejsi hadku s Gervaisou, fekla mu bez obalu vSechno. Plakala
pritom a natikala si, jako by Spatnym chovanim Gervaisy trpéla
nejvic ona. Kdyz Goujet odchazel z pokojiku, musel se opirat o zed,
jak se dusil zarmutkem. Potom, sotva se pradlena vratila, volala
na ni stara pani, Ze ma jit hned ke Goujetiim a prinést pradlo, at' je
vyZehlené, nebo ne. Byla tak rozpalena, Ze Gervaisa ihned tusila zas
néjaké drby; a domyslela si, Ze ji ¢ekd smutny vystup a Ze ji hrozi
zas néjaké trapeni.

Cela bledaslozila pradlo do kosiku a §la; nohy pod ni podklesavaly.
Nékolik let uzZ nesplatila Goujetiim ani krejcar. Dluh délal potad
Ctyti sta pétadvacet frankli. Pokazdé se vymlouvala na zlé Casy
a nechavala si pradlo zaplatit. Bylo to pro ni velmi poniZujici,
protoZe si ptripadala, jako by zneuzivala kovarova pratelstvi, aby
z toho mohla téZit. Coupeau ted’ uz zdaleka nebyl na tyhle véci tak
haklivy a poskleboval se, Ze ji Goujet beztak nékde v koutku obcas
muchla a Ze si tim prijde na své penize. Gervaisa se sice spoustéla
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s Lantierem, ale timhle se ptece jen citila uraZena a odsekla vzdycky
manZelovi, jestli uZ doSel tak daleko, Ze by chtél byt Ziv z takového
chleba. O Goujetovi se pred ni nesmélo osklivé promluvit. Laska ke
kovari ji zbyvala v srdci jako posledni kousek poctivosti. A proto
také pokazdé, kdyZ nesla pradlo k tém hodnym lidem, se ji sviralo
srdce, sotva vkrocila do domu.

»Aha, tak konelné jdete!“ uvitala ji stroze pani Goujetova, sotva
otevrela dvere. ,Vas si tak poslu pro smrt, aZ budu muset umfrit.”

Gervaisa vesla rozpacité dovniti a neodvazovala se ani vykoktat
néjakou omluvu. Ted uZ nebyvala presna, nechodila nikdy vcas
a nékdy na sebe nechala cekat i tyden. Pomalu zabiedala do nej-
horsiho neporadku.

»Tyden uz na vas cekadm!“ pokracovala krajkarka. ,A pfitom mi
1Zete, posilate mi sem ucednici vykladat pohadky, Ze uZ se na mém
pradle déla a Ze mi to jeSté veCer prinese, anebo Ze se vam prihodila
nemila véc, Ze vam balik spadl do kbeliku s vodou. A ja zatim cely
den ztracim Cas, pradlo nejde a ja si délam starosti, co s nim je. Ne,
tohle od vas opravdu neni rozumné... Tak ukazte, co mate v tom
kosi! Je to asponi vSechno? Prinesla jste ty povlaky, co je u vdis mam
uz mésic, a tu kosili, ktera u vas zistala od posledniho pradla?“

»Ano, ano, zaseptala Gervaisa, ,tu kosili nesu, tady je.”

Ale pani Goujetova spustila krik. Tohle prece neni jeji koSile, tu
ona nechce. Tak ted' ji jesté bude zaménovat pradlo, to uz prestava
vSechno! UZ minuly tyden dostala dva kapesniky s jinym monogra-
mem. Ona si osklivi takové pradlo, které se vzalo bithviodkud. A pak,
ji pfece jen na jejich vécech zalezi.

»A co ty povlaky?“ pokracovala. , Ty se ztratily, ne? Inu, dévenko,
udélejte to, jak chcete, ale zitra rano je tady chci mit, rozumite!“

Rozhostilo se ticho. Nejvic privadélo Gervaisu do rozpaki, Ze byly
za ni pootevirené dvere do Goujetova pokoje. Kovar je ziejmé doma,
citila to; a strasné se stydéla, Ze asi slysi vSechny ty zaslouZené
vytky, na které ona nemtZe nic namitnout. Na vSechno pokorné
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pritakavala a se sklopenou hlavou kladla pradlo na postel, jak nej-
rychleji dovedla. Ale bylo znovu zle, kdyZ pani Goujetova zacala
pradlo kus po kuse prohliZet. Brala vSechno do ruky a odhazovala
pryc.

,JO, to je pékny rozdil proti drivéjsku!“ fekla. ,Ted' uz vas ¢lovék
nemiiZe pokazdé chvalit... Ano, perete ted jako ¢unce a vSechno
jeSté jenom zasvinite... Podivejte na tuhle naprsenku! Vzdyt je
celd spalena a Zehli¢ku je znat na kazdém zahybu. A knofliky jsou
vSechny utrhané! Ja nevim, jak to délate, Ze nikdy nezlistane ani
jeden knoflik... No tohle, ne, ten kabatek vam nezaplatim. Jen se
podivejte. VSechna Spina tam ziistala, jen jste ji trochu rozmazala.
Dékuju pékné! KdyZ uz pradlo neni ani poradné cisté...

Zarazila se, kdyz pocitala jednotlivé kusy. Potom se rozkrikla
znovu: ,Coze? Vic jste toho neprinesla? Vzdyt chybéji dva pary
puncoch, Sest ru¢niki, jeden ubrus a utérky... To si ze mé délate
blazny nebo co? Vzkazala jsem vam piece, abyste prinesla vSechno,
treba i nevyZehlené. Jestli tu vase ucednice nebude za hodinu se
vS8im, co jeSté chybi, bude mezi nami zle, na to vas upozoriuji, pani
Coupeauova!“

Vtom vedle v pokoji zakaslal Goujet. Gervaisu zamrazilo. Pro-
boha, jak to s ni jeho matka pied nim mluvi! Zlistala rozpacité stat
uprostied pokoje, cela zmatena, a ¢ekala na Spinavé pradlo. Ale
kdyZ pani Goujetova vSechno spocitala, sedla si zas klidné k oknu
a dal spravovala krajkovou salu.

»A co pradlo?“ zeptala se bazlivé Gervaisa.

»,Ne, dékuji,“ odpovédéla stara pani, ,tenhle tyden neni nic.
Pradlena zbledla. To znamena, Ze uz u ni nechtéji prat! Ztratila
uplné hlavu a musela si sednout na Zidli, protoZe ji nohy vypovédély
sluzbu. Nesnazila se ani hdjit, dokazala vykoktat jedinou vétu: , Tak
pan Goujet je nemocny?“

Ano, neni pry mu dobte, nemohl ani do kovarny a musel se vratit
domi. Ted' si na chvilku lehnul, aby si odpocinul. Pani Goujetova to
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tikala vazné, na sobé méla jako vZdycky ¢erné Saty a bledy oblicej
stazeny v reholnickém cepci. Nytaitim uz zase snizili mzdu, z deviti
frankd na sedm, protoZe ted’ udélaji vSechnu praci stroje. A vysvét-
lovala, Ze ted’ musi na vSem Setrit; bude si zase prat sama. To se vi,
kdyby jim Coupeauovi vratili ty penize, co jim syn ptjcil, prislo by
jim to ted nesmirné vhod. Ona je proto samoziejmé Zalovat nebude,
kdyz platit nemtizou. Od chvile, kdy zacala mluvit o dluhu, sedéla
Gervaisa s hlavou sklopenou, jako by pozorné sledovala rychlé po-
hyby krajkarské jehly, zachycujici jedno ocko za druhym.

»Ale prece, kdybyste se trochu uskrovnili,“ mluvila krajkarka dal,
»,mohli byste se toho dluhu postupné zbavit. Ale vy si moc dobie
jite a hodné utracite, na to bych vzala jed... I kdybyste nam davali
jenom deset frankd kazdy mésic...”

Prerusil ji Goujetliv hlas: ,Maminko! Maminko!“

A kdyZ si za malou chvilku prisla zase sednout, prevedla hned rec
na néco jiného. Zirejmé ji kovar poprosil, aby na Gervaise nechtéla
penize. Ale za pét minut uzZ o tom dluhu bezdéky zacala mluvit
znovu. VSak ona védéla predem, jak to vSechno dopadne, Ze klempir
propije kram a privede Zenu do zahuby. Kdyby ji byl syn poslechl,
nikdy by jim nebyl téch pét set frankt ptijcil. Dneska by byl Zenaty,
neuziral by se zarmutkem a nemél by pred sebou vyhlidku, Ze bude
cely Zivot nesStastny. Jak se dostala do raze, uz se ani necitila, byla
velmi kruta a obvinovala v ztretelnych nardzkach Gervaisu, Ze se
smluvila s Coupeauem, jak toho jejiho trumberu syna vyuzit. Ano,
jsou pry takové Zenské, cela dlouhd 1éta si hrajou na svatouska, ale
nakonec se vSechna jejich Spatnost ukaze v plném svétle.

»,Maminko! Maminko!“ volal podruhé Goujet, ted’ uz naléhavéji.

Vstala, a kdyzZ se zase vratila a usedla ke krajce, rekla jen: ,Jdéte
tam, chce s vami mluvit.”

Gervaisa, cela roztresend, nechala dvere otevirené. Ta scéna ji roz-
c¢ilovala, pripadalo ji, jako by se tu pied pani Goujetovou priznavali
k své vzajemné lasce. VeSla do toho klidného malého pokojiku,
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plného vylepenych obrazkd, s Zeleznou posteli, ktery vypadal jako
pokoj patnactiletého chlapce. Veliky Goujet leZel zdrcené na posteli,
cely zlomeny z toho, co mu rano rekla matka Coupeauova; o¢i mél
zarudlé a krasny plavy vous jesté smaceny slzami. V prvnim navalu
bezmocné zurivosti asi roztrhl polstar, jak do ného busil mohutny-
mi péstmi, protoZe se trhlinou v cise sypalo pefi ven.

,Vite, maminka nema pravdu!“ rekl pradlené sotva slySitelnym
hlasem. ,Nejste mi nic dluZna a nechci, aby se o tom muvilo.”

Nadzvedl se na lokti a dival se na ni. Do o¢i se mu nahrnuly veliké
slzy.

,Boli vas néco, pane Goujete?“ zaSeptala Gervaisa. ,Proboha, co
je vam, prosim vas?“

»Ale nic, nic! Vera jsem se prediel. Musim se trochu vyspat.”

Potom se v ném vSak v§echno zlomilo a nemohl zadrZet vykrik:
»Ach, boZe, boZe! Tohle se nikdy nemélo stat, nikdy! VZdyt jste mi
prisahala! A ted' to je, ted’ to je... Ach, boZe, mé to prili$ boli, ode-
jdéte!”

A mirnym, prosebnym pohybem ruky ji posilal pryc¢. Gervaisa
se neodvazila priblizit k lGzku a odchéazela, jak si ptal; byla jako
omracena a nenapadlo ji nic, co by mu rekla, aby ho potésila. Ve
vedlejSim pokoji vzala do ruky kosik, ale porad jesté neodchazela,
byla by rada alespon néco prohodila. Pani Goujetova spravovala
dal a nezvedla ani hlavu. Konec¢né se sama ozvala: , Tak sbohem,
a poslete mi to pradlo, potom to vyuctujeme.”

,Ano, dobre. Na shledanou,” rekla Gervaisa.

Zavirala pomalu dvere a jesté naposledy se podivala do té Cisté,
sporadané domacnosti: pripadalo ji, jako by tam zanechavala néco
ze své poctivosti. Vratila se do kramu, ani nevédéla jak, tak jako se
kravy vraceji do chléva a nestaraji se o cestu. Matka Coupeauova
sedéla na zidli u kaminek, poprvé zase vstala z postele. Ale pradlena
ji ani nic nevycetla, byla piilis unavena a kosti ji bolely, jako by ji byl
nékdo ztloukl. Pfremitala o tom, Ze je ten Zivot doopravdy strasné
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tézky, ale Ze to Clovék musi néjak piekousnout, kdyZ mu neni dano
hned zemfit.

Ted uz Gervaise viibec na nicem nezalezelo. Jen vzdycky neurcité
mavla rukou, jako by chtéla fici, at ji vSichni vlezou na zada. Pri kaz-
dé nové starosti hledala zapomnéni v jediném pozitku, ktery ji zbyl,
totiz Ze trikrat za den jedla. Kram se miizZe treba cely sesypat, jen
kdyZz ona neztistane pod nim; odesla by odtud s radosti, tfeba i bez
kosile. Ale kram se také hroutil, ne sice najednou, ale pozvolna, den
po dni. Stali zdkaznici jeden za druhym ztraceli trpélivost a odnaseli
pradlo jinam. Pan Madinier, slecna Remanjouova, dokonce i Bochovi
se vratili zase k pani Fauconnierové, kde byl vétsi poradek. Kazdého
uZ unavovalo vymahat par puncoch treba tfi nedéle a vracet kosile
s mastnymi skvrnami od minulého tydne. Gervaisa se jim to ani
nesnazila vymluvit a jeSté jim na rozloucenou rekla, co si mysli, Ze
je naramné rada, Ze uZ se nemusi hrabat v té jejich Spiné. At si od
ni tieba cela ¢tvrt odejde, aspon se zbavi pékné hromady neradu;
a pak, bude mit aspoii min prace. Ted u ni ziistali jen Spatné platici
zakaznici, vSelijaké coury nebo zakaznici jako pani Gaudronova,
kterym zadna pradlena z ulice nechtéla prat, jak jejich pradlo
smrdélo. Obchod uZ uplné upadal a Gervaisa musela propustiti po-
sledni délnici, pani Putoisovou; zlistala jen sama s uc¢ednici, Silhavou
Augustinou, ktera ¢im byla vétsi, tim byla hloupéjsi. A ¢asto nebylo
dost prace ani pro né, prodiepély nékdy celé odpoledne na stolic-
kach. Zkratka naprosty dpadek. Zavanélo to hibitovem.

Pochopitelné, s lenosti a bidou ptichazela ruku v ruce i Spina.
Nikdo uZ by nepoznal ten krasny modry kram, ktery byl kdysi
Gervaisinou pychou. Drevéné ramy a sklenéné tabulky vykladni
skiing, kterou uz nikdo nemyl, zlistavaly odshora dolli postiikané
blatem od povozi. Ve vykladu na mosaznych dratech visely tfi Se-
divé hadry, zbylé po zdkaznicich, které umfely ve Spitale. A uvnitr
to bylo jesté Zalostnéjsi. Od vlhkého pradla, které se susilo u stropu,
se odlepily tapety a modry papir se vzorkem a la Pompadour visel
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v carech jako zaprasené pavuciny. Rozbita kaminka, dérava od
pohrabace, stala v kouté jako staré Zelezo u vete$nika. Pracovni
stiil vypadal, jako by na ném jedla cela posadka, tak byl plny skvrn
od kavy a vina, pokecany zavatreninou a umastény od pondélnich
hodi. K tomu to tu jesté kysele pachlo po Skrobu a bylo tu citit
plesnivinou, piipaleninou a Spinou. Ale Gervaise v tom bylo dobfre.
Nepozorovala ani, jak je kram porad Spinavé;jsi; bylo ji to jedno,
zvykla si na roztrhané tapety a na ukopténé dievo, stejné jako ji uz
nevadilo chodit nékdy v roztrhanych suknich a s nemytyma usima.
[ ta Spina byla takové teplé hnizdecko, kde se mohl ¢lovék s rozkosi
schoulit. Plisobilo ji opravdu rozkos nechat vSechno v neporadku,
Cekat, aZ vSechno prikryje pach jako sametovy prehoz, a citit, jak
cela domacnost kolem ni upada do lenivé nete¢nosti; pfimo si vtom
libovala. Pfedevsim chce mit Kklid, a vSechno ostatni at' ji vleze na
zada. Dluhy rostly, ale Gervaisa si kviili nim starost nedélala. Na
poctivosti uz ji nezaleZelo; zaplati se nebo nezaplati, stejné je to
jedno a lepsi je na to nemyslet. Kdyz ji nékde uz nechtéli davat
na dluh, Sla do obchodu vedle. Vyhybala se celé ¢tvrti, protoZe
kam se podivala, vSude méla sekeru. Jen ve Zlatnické ulici se bala
chodit kolem uhlite, kolem hokynare a kolem zelinarky, a tak mu-
sela chodit do pradelny ulici Poissonniére, coZ znamenalo dobrych
deset minut zachazky. Véritelé ji chodili az domt nadavat, Ze je
uli¢nice. Jednou vecer vzbouftil celou ulici ¢lovék, ktery ji prodal
nabytek pro Lantiera; kiicel na ni, Ze ji vyhrne sukné a Ze se na ni
odskodni jinak, jestli mu ty penize hned nevysazi. Samozrejmé Ze
byla z takovych vystupii vZdycky celd pry¢; jenomzZe pak se otrepala
jako pes po vyprasku a bylo po vSem, vecer uZ ji zas dobre chutnalo.
At sijdou ti drzouni otravovat jinam! KdyZ nema penize, ma si je
snad natisknout nebo co? Takovi obchodnici se nakradou dost, tak
co by taky jednou nepockali. Zavrtala se do pelechu a snazila se
nemyslet na to, co jednou nevyhnutelné musi ptijit. Pak to vSechno
praskne, mordyje, a do té doby at’ji vSichni daji pokoj!
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Matka Coupeauova se zatim zas trochu sebrala. Jesté cely rok se
domacnost jakz takZ drzela nad vodou. V 1été byvalo samoziejmé
vZdycky trochu vic prace s bilymi spodni¢kami a perkalovymi Saty
nahodnych zakaznic z okrajovych bulvard. Slo to z kopce pomalu,
kazdy tyden vézeli hloubéji v blaté, ale piitom bylo chvilemi har
a chvilemi zas lip, nékdy si veCer utahovali bricho pred vymetenou
Spizirnou a jindy zas se cpali telecim, div nepraskli. Na ulici uz
byvalo vidét jen matku Coupeauovou, jak schovava pod zastérou
balicky a jde jakoby na prochazku do zastavarny v Polonceauové
ulici. Hrbila zada a tvarila se mlsné a tajnlistkarsky jako svickova
baba, ktera jde na msi. Tohle ona méla rada; takové tajné cachry
s tretkami a pokoutni smlouvani povaze té staré drbny hovélo.
Zaméstnanci v zastavarné uz ji znali a rikali ji ,baba za ¢tyfi franky*,
protoze chtéla vZdycky ctyri franky, kdyz ji davaly jen tfi za ty jeji
balicky, ne vétsi neZ osminka masla. Gervaisa by byla poslala do frcu
tieba cely dim; byla do zastavarny jako diva, byla by si dala treba
i hlavu ostrihat, kdyby ji na ty vlasy néco pujcili. Bylo to tak pohodl-
né, jak by si tam ¢lovék nesel pro penize, kdyZ se potom mohla tésit
na Ctyrliberni bochnik chleba. Cely jeji majetek se tam postupné sté-
hoval, pradlo, Saty, nakonec i naradi a nabytek. Prvni ¢as vyuzivala
dni, kdy méla lepsi vydélek, a nékteré véci si zas vyplacela, aby je
tam pak pristi tyden zastavila znovu. Ale potom uZ ji to bylo vSech-
no jedno, nechavala véci propadnout a zastavni listky prodavala.
Jedina véc ji mohla utrhnout srdce; kdyz se musela rozloucit se
sloupkovymi hodinami, aby zaplatila dvacet frankt zrizenci, ktery ji
prisel fendovat. Vzdycky prisahala, Ze radsSi umie hlady, neZ aby na
ty hodiny sahla. KdyZ je matka Coupeauova odnesla v malé krabici
od kloboukd, zhroutila se Gervaisa na zidli, ruce ji klesly a do oci
se ji nahrnuly slzy, jako by ji tu odnaseli posledni jméni. Ale kdyZ
se matka Coupeauova objevila zpatky s pétadvaceti franky, razem
ji ta necekanad pujcka, téch pét franki navic, utésila; hned poslala
starou pani se sklenic¢kou pro likér za Ctyri pétniky, aby ten péti-
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frank oslavily. Casto si ted, kdyZ se ndhodou nehadaly, spolu lizly
stopeCku na rohu Zehliciho stolu, takovou jejich michanici, polovic
koralky a polovic rybizové stavy. Maminka Coupeauova dovedla
Sikovné prinést plnou sklenicku v kapse u zastéry a nerozlila ani
kapku. Co pottebuji sousedé védét, ne? JenomzZe sousedé to védéli
az moc dobre. Zelinarka, prodavacka drobti i priruci z hokynarstvi
rikali: ,Hele, stara zas nese néco do frcu!“ Anebo: , A hele, stara si
nese breberku v kapse!“ A plnym pravem to celou ¢tvrt' jesté vic
poburovalo proti Gervaise. VSechno probendi a brzo uz proZere
i cely kram. Tak, tak, jeSté tfi nebo Ctyfi sousta, a bude uz dplné
vymeteny.

Uprostred té vSeobecné zkazy Coupeau vytecné prospival. Ten
zatraceny ochlasta byl jako tuiin. Namoudusi, on po tom vinecku
a koralce jesté tloustl. Jedl jako zjednany, posmival se té suSince
Lorilleuxovi, ktery tvrdil, Ze alkohol lidi zabfji, a schvalné se pred
nim tloukl do bticha, napjtého sadlem jako kiiZe na bubnu. Vyhraval
mu celou muziku, vytruboval na hubu a k tomu si bubnoval na
bricho jako na turecky buben, Ze by strcil do kapsy vyvolavace na
jarmarku. Lorilleux se citil dotCeny, Ze sdm nema bricho, a tvrdil,
Ze tohle je Spatné, nezdravé sadlo. Co na tom, Coupeau se vesele
opijel dal, aby mu jesté lip slouzilo zdravi. Rozcuchané prosedivélé
vlasy mu svitily kolem hlavy jako svatozar. Pijansky oblicej s opici
Celisti mu brunatnél a dostaval barvu namodralého vina. Byl porad
v dobré mire a okrikoval Gervaisu, kdyZ mu nékdy chtéla vykla-
dat o svych starostech. Copak jsou muzsti na svété proto, aby se
babrali s takovymi malichernostmi? At si neni v domacnosti ani
Sestak, co je mu do toho? Jen kdyZ ma rano a vecer Zradylko, to je
mu jedno, kde se tu vzalo. KdyZ se ted’ celé tydny poflakoval bez
prace, byl jeSté naro¢néjsi a vybiravéjsi. S Lantierem se porad dobte
snasel a placal ho pratelsky po ramenou. Jisté nic nevédél o tom,
Ze se s nim Zena spousti. Aspon sousedé, Bochovi a Poissonovi, se
duSovali, Ze o tom nema ani tuSeni a Ze by se stalo néco hrozného,
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kdyby se o tom nékdy dovédél. Ale pani Leratovd, jeho vlastni sest-
ra, jen pokyvovala hlavou a tvrdila, Ze zna takové muzské, kterym
to viilbec nevadi. Jednou v noci Gervaisa zkoprnéla leknutim, kdyz
se vracela z klobou¢nikova pokoje a citila, jak ji po tmé néco placlo
po zadnici. Potom se prece jen upokojila a fekla si, Ze se asi uhodila
o pelest postele; piece by manzel takhle nespasoval.

Lantier také nijak neschazel. PeCoval o sebe, méril si bricho pas-
kem od kalhot a Zil v ustavicném strachu, aby si nemusel stahovat
nebo povolovat piezku; tvrdil, Ze je tak akorat, a nechtél z fintivosti
ani ztloustnout, ani zhubnout. Byl proto velky kiiZ ho Zivit, protoze
si vymyslel takova jidla, aby si udrZel postavu. I kdyZ nebyl vdomé
ani Sestak, on musel mit vajicka, kotlety, samé lehké a vyzivné véci.
0d té doby, co se délil s manZelem o hospodyni, povaZoval se uplné
za polovi¢ni hlavu doméacnosti. Sebral kdejaky frank, ktery se nékde
povaloval, Gervaisa musela skakat podle ného, brucel a otviral si
hubu, jako by tu byl vic doma neZ klempir. Zkratka, domacnost méla
ted’ dva pany. Ale ten novy, privandrovaly pan byl mazané;jsi, vylizal
vSechnu smetanku a vybiral si ze vSeho to nejlepsi, z Gervaisy, ze
stolu, ze vSeho. Zkratka Zdimal Coupeauovy, jak se dalo. A nestydél
uz se délat to docela verejné. Nana byla porad jeho milacek, pro-
toZe mél hezké hol¢i¢ky rad. O Stépana se staral ¢im dal tim méné,
protoZe chlapci se pry musi naucit protloukat sami. KdyZ nékdo
prisel za Coupeauem, naSel tu vZzdycky Lantiera, jen tak v pantof-
lich a bez kabatu, jak vyléza ze zadniho pokoje s rozmrzelou tvari
vyruSovaného manzela; vytizoval vSechno za Coupeaua a rikal, Ze
je to jedno a totéz.

Mezi témi dvéma pany nebylo Gervaise vzidycky veselo. Na
zdravi si, diky bohu, stéZovat nemohla, i ona tloustla, aZ to nebylo
hezké. Ale mit oba ty muzské na krku, starat se o né a uspokojit je,
to bylo nékdy nad jeji sily. VZdyt jediny manzel dokaZe Zenskou uz
tak dost umorit. Nejhorsi bylo, Ze si ti rostaci vyborné rozumeéli.
Nikdy se nehadali a vecCer, kdyZ sedéli po vecefri s lokty na stole,
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se na sebe uculovali. Tteli se o sebe cely den jako dva smyslni ko-
couri. Kdyz se nékdy vraceli domi vztekli, sesypalo se vSechno na
Gervaisu. Jen do ni! Jen houst! Gervaisa vSechno unesla a oni byli
hned jesté lepsi kamaradi, kdyZ si mohli spole¢né zanadavat. Béda,
kdyZ ji napadlo se proti tomu ozvat. Zpocatku, kdyZ jeden hulakal,
pomrkavala prosebné na druhého, aby se ji asponi trochu zastal. Ale
nebyvalo ji to moc platné. Ted’ uz byla pékné zticha, hrbila kypra
ramena, protoZe pochopila, Ze jim déla dobfte ji popichovat, kdyZ
je takova kulata, opravdu jako kulicka. Coupeau ji krobiansky na-
daval nejsprostSimi vyrazy. Zato Lantier naopak oplzlosti peclivé
vybiral a blihvikde bral vSechna ta slova, jaka nikdo netika a ktera
ji zranovala jesté vic. NaStésti si clovék zvykne na vSecko; i ty krivdy
a osklivé nadavky po ni nakonec klouzaly jako voda. Prisla dokonce
nato, Ze je lepsi, kdyz se oba zlobi, protoZe kdyz byli dobie naladéni,
otravovali ji jeSté vic, porad na ni néco chtéli a nenechali ji v klidu
vyZehlit ani ¢epecek. Porouceli si vSelijaké dobroty, tohle méla
hodné posolit, tohle zas ne, musela je obskakovat, mazlit se s nimi
ajednoho po druhém je balit do vaticky. Na konci tydne uz ji z toho
Sla hlava kolem, byla jako polamana a v o¢ich méla vyttrestény vy-
raz. Takovahle robota dovede Zenskou vycucat.

Ano, Coupeau s Lantierem ji vycucavali, to je spravny vyraz; pa-
lili ji z obou koncti, jako se to rika o svic¢ce. Klempii ovSem nemél
zadné vzdélani, ale zato klobou¢nik ho mél zas aZ priliS mnoho,
nebo spi$ mél vzdélani asi tak, jako maji nékteri necisti lidé bilou
koSili a Spinu pod ni. Jednou v noci se ji zdalo, Ze stoji na okraji
studné; Coupeau ji tam srazel pésti, kdeZto Lantier ji lechtal na
zadech, aby tam rychleji skocila. A presné takovy byl ted’ jeji Zivot.
Byla opravdu v dobré Skole, Zadny div, Ze to s ni Slo tak z kopce. Lidé
ze Ctvrti ji krivdili, kdyZ ji vinili, Ze se tak spousti, protoZe ona za
to své nestésti nemohla. KdyZ o tom nékdy premyslela, béhal ji po
zadech mraz. Ale pak ji zas napadlo, Ze ji mohlo potkat jesté néco
horsiho. Je nakonec lepsi mit dva muZe neZ treba prijit o obé ruce.
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A vlastni postaventi se ji zdalo docela prirozené, takovych je prece
na sta. O tom, jak si v tom zatuchlém pohodlicku zvykala, svédci
nejlip ta okolnost, Ze neméla v nejmensi nenavisti ani Coupeaua,
ani Lantiera. V jednom divadelnim kuse vidéla kdysi Zenu, ktera
nenavidéla svého manzela a otravila ho kvili milenci; a Gervaisa se
na to divadlo zlobila, protoZe sama v srdci nic podobného necitila.
zadné takové hlouposti, ty jenom komplikuji Zivot, ktery uz beztak
neni zadny med. Zkratka, pres vSechny dluhy a ptes hrozici bidu
by se citila docela klidna a spokojena, jen kdyby ji klempif s klo-
bouc¢nikem tolik nesouzili a tolik ji nenadavali.

Ale nanestésti s prichazejicim podzimem bylo v domacnosti ¢im
dal tim huf. Lantier tvrdil, Ze hubne, a den co den délal protahlejsi
obliceje. Brucel pro kazdou malickost a ohrnoval nos nad hrncem
s bramborami, takové Zradlo pry on nemiiZe jist, ma po ném vzdycky
prijem. Kviili kazdé voloviné byl ted hned velky rambajs a nakonec
svalovali jeden na druhého vinu za to, Ze Ziji v takovémhle srabu.
A dalo to sakramentskou praci, nez se zas usmirili a zavrtali kazdy
do svého pelechu. KdyzZ neni co Zrat, vici se perou; tak je to vzdycky.
Lantier uz ¢uchal ve vzduchu krach; mél vztek, zZe uz je cely dim
vyjedeny, tak dokonale vymeteny, Ze bude muset co nejdiiv sebrat
klobouk ajit si hledat pelech a Zradylko jinam. Tak uz si zvykl na tohle
teplé mistecko, byl tu jako doma, vSichni ho tu hyckali, opravdovy raj;
takovy uz nikde nenajde. Inu, ¢lovék se piece nemiiZe nacpat aZ po
krk a potom mit jesté plny talif! Nakonec se mél zlobit na své vlastni
bticho, protoze vlastné celou domdacnost projedl predevsim on. Ale
takhle on neuvaZoval; mél ukrutny dopal na Coupeauovy, Ze se za dva
roky nechali takhle vyplundrovat. Namoudusi, ti Coupeauovi nemaji
zadnou odpovédnost! Kricel na Gervaisu, Ze nedovede Setrit. Hrom
do toho, co si on ted’ po¢ne? Pratelé ho nechaji v bryndé zrovna ted,
kdyZ mu ma vyjit nadherny kseft, Sest tisic frankl ptijmu v tovarné,
z toho by cela ta jejich rodinka mohla Zit v prepychu!
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Jednou v prosinci $li bez vecere spat. V celé domacnosti uz nebyl
ani Sestak. Lantier byl ted’ cely den nabruceny, rano brzo odchazel
a coural se po ulicich, aby si nasel néjaké nové teplé mistecko,
kde by mu kuchytiska viiné znovu rozveselila tvar. Postaval ted
celé hodiny v kramé u kaminek a premyslel. Pak najednou zacal
projevovat velkou naklonnost k Poissonovym. Nedobiral si uz
straznika a nerikal mu ,Badinguete®, ba dokonce pripoustél, Ze ten
cisar je mozna docela spravny chlapik. Zvlast si vazil Virginie, je pry
to takova rozvazna Zenska a dovede si v domacnosti poradit. Bylo
to nad slunce jasné, Smajchloval si je. Dalo by se dokonce soudit,
Ze k nim chce prijit na stravu a na byt. Ale Lantier byl vykutaleny
chytrak a mél za lubem néco jiného. Virginie se mu jednou svéfila,
Ze by se rada zaridila v néjaké branzi na vlastni pést; od té doby se
kolem ni tocil a prohlasoval, Ze je to bajecny napad. Ona, ona je pro
obchod jako stvorena; dobre stavéna a privétiva, dovede se ohanét.
0, ta si vydéla, kolik bude chtit! A kdyZ ma penize, to dédictvi po
teté, uZ davno doma pripravené, ma uplné recht, Ze chce hodit pres
hlavu téch par $ati, co za rok spichne, a pustit se do obchodovani.
Uvadél ji za priklad lidi, ktef{ si zrovna ted nahrabavaji veliké jmén,
tfeba ta zelinarka na rohu anebo prodavacka hrncti na bulvaru;
protoZe ted’ je na to nejlepsi doba, proda se vSechno, i smeti z pultu.
Ale Virginie si to jeSté rozmyslela; hleda pry néjaky kram, rada by
zlstala ve Ctvrti. Tu ji Lantier odvedl do ustrani a tam s ni deset
minut o né¢em Septal. Zdalo se, jako by ji premlouval k nécemu, co
ona nechce; nakonec uz neodporovala a vypadalo to, jako by mu
davala plnou moc, aby tedy jednal. Jako by ted’ méli mezi sebou
néjaké tajemstvi; mrkali na sebe a obcas néco spésné zaseptali,
jako kdyby spolu potaji néco pekli; tu a tam se prozradili i stiskem
ruky. Od té doby se klobou¢nik, kdyz jedl ten sviij suchy chléb,
dival na Coupeauovy potouchlym pohledem, rec¢i mél zas jako
vody a kazal jim celé litanie, aZ z toho usi brnély. Cely den slySela
Gervaisa jen o samé bidé, kterou pred ni ted’ ochotné rozmazaval.
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Nemluvi kviili sob€, chran biih! Ttel by se svymi piateli bidu tieba
cely Zivot. JenomzZe opatrnost kaze, aby si v¢éas uvédomili, v jaké
jsou situaci. Maji uz ve ctvrti prinejmensim pét set frankt dluhf,
u pekare, uhlire, hokynare a kde vSude jinde. K tomu uz dluhuji
¢inzi za dva kvartaly, to je dalSich dvé sté padesat franki, a pan
Marescot, domaci, uz dokonce mluvi o tom, Ze je vyhodi, jestli mu
do prvniho ledna nezaplati. Jinak uZ zastavarna vSechno spolkla,
tam uz by se nedal odnést ani stary kram za tfi franky, tak dokonale
uz je cely byt vymeteny; ziistaly tu jen hiebiky ve zdech, a téch je
za tri pétaky kilo. Gervaise se z téch pocta tocila hlava, byla z nich
bezradnd, obycejné se rozcilovala a tloukla pésti do stolu anebo se
nakonec rozbrecela jako nemluvné. Jednou vecer se dala do kriku:
,Ja odtud zitra utecu...! To radSi stréim kli¢ pod dvere a budu spat
na chodniku, nez abych dal zila v takovychhle uzkostech!“

»,Rozumnéjsi by bylo,” nadhodil Lantier potmésile, , kram néko-
mu propustit, mozZna Ze by se nékdo nasel... AZ se oba rozhodnete
doopravdy kram pustit..."

Skocila mu do reci jesté prudceji: ,Ale hned, treba hned! BoZe,
to by se mi ulevilo!“

Tu ukazal klobou¢nik, Ze ma prakticky smysl. Kdyby pry kram
nékomu propustili, novy nadjemnik by se jisté uvolil zaplatit dluznou
¢inzi. Odvazil se dokonce zminit o Poissonovych a pripomnél, Ze
Virginie hleda krdm; moZna Ze by se ji tenhle hodil. Vzpomina si, jak
jednou rikala, Ze by pravé takovyhle chtéla. Ale jak slySela pradle-
na o Virginii, v tu ranu zchladla. VSak se jesté uvidi; to se v zlosti
snadno fekne, vykaslat se na byt, ale ono to neni tak jednoduché,
kdyZ o tom pak clovék uvazuje.

Nasledujici dny opakoval Lantier vSechny svoje litanie nadarmo,
Gervaisa jen odpovidala, Ze uZ na tom byla v Zivoté jesté hiir a Ze se
z toho vZdycky néjak dostala. Co by tim ziskala, kdyby uZ neméla
kram? Cim by si vydélala na chleba? Naopak, pfijme znovu néjaké
délnice a ziska si nové zakazniky. Rikala to jen tak, aby se néjak
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branila pravdivym vyvodim klobouc¢nikovym, ktery ji dokazoval,
Ze uZ je na lopatkach, docela v koncich, a Ze uZ nema nejmensi na-
déji se z téch dluhti dostat. Pritom vSak pied ni nerozvazné znovu
vyslovil Virginiino jméno, takZe se Gervaisa zurivé zatvrdila. Ne,
ne, nikdy! OdjakZiva méla pochybnosti o jeji upfimnosti; a ted’ chce
Virginie kram jen proto, aby ji pokoftila. Pfenechala by kram treba
prvni Zenské, kterou by potkala na ulici, ale téhle licomérné potvore
to k vili neudéla, beztak uz cela 1éta ceka na to, az se ona poloZi.
Ach, ted’ uz tomu vSemu rozumi! Ted’ uz chape, proc té doroté svi-
tily v kocicich ocich ty zluté ohnicky! Ano, Virginie potfad nemtize
zapomenout na ten narez v pradelné a potaji se uzira touhou po
pomsté. Tak at' si teda ten vyprask radsi schova za ramecek, jestli
nechce dostat jesté jeden! A docka se ho mozna brzo, at' uz si pri-
pravi zadek! Lantier se pri tom piivalu zlostnych slov pokousel
nejdriv Gervaisu usadit; vynadal ji, Ze je pitoma kaca, jedovata drbna
a palicata nafuka; dopalil se tak, Ze se pustil i do Coupeaua, Ze pry
je backora, kdyZ nedokaze primét Zenu, aby méla naleZitou tctu
pred jeho pritelem. A pak vidél, Ze by hnév mohl vSechno pokazit,
a zacal se duSovat, Ze uz se jakZiv nebude starat o cizi zaleZitosti,
kdyZ se za to doc¢ka jen takové odmény. A zdalo se opravdu, jako by
to postoupeni kramu pustil z hlavy; ve skute¢nosti vSak jenom cihal,
az se naskytne vhodna prileZitost o tom znovu promluvit a pfimét
konecné pradlenu k rozhodnuti.

PtiSel leden, pocasi pod psa, vlhko a zima. Matka Coupeauova uz
zas cely prosinec kaSlala a dusila se, a ted’ si musela po Trech kralich
lehnout do postele. Byl uz to jeji udél, kazdou zimu na to cekala.
Ale letos kolem ni vSichni rikali, Ze uZ z pokojicku nevyleze, leda
nohama napted. Chroptéla opravdu tak osklivé, Ze uz to zavanélo
krchovem, i kdyz byla tak tlusta a télnatd; jedno oko uZ méla ochrnu-
té a polovicku oblic¢eje zkroucenou. Mladi ji jisté nechtéli pomoci
do hrobu; jenomze tahlo uz se to s ni tak dlouho a ona byla tak na
obtiz, Ze si vSichni prali, aby uZ umrela, protoZe by to byla uleva
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pro vSechny. I ji by tak bylo lip, nakonec své uz si uZila, ne? A kdyz
ma clovék vSechno za sebou, nemusi mu to byt lito. Lékar, kterého
zavolali, uzZ podruhé ani nepfrisel. Davali ji pit bylinkovy ¢aj, jen tak
aby se nereklo, Ze se o ni viibec nikdo nestara. A kazdou hodinu
se chodili divat, jestli uZ neumftela. Nemohla uzZ ani mluvit, jak se
dusila; ale jedinym zdravym okem, Zivym a jasnym, se na kazdého
uprené divala. A v tom jediném oku se toho zracilo mnoho; litost nad
zaSlym mladim, smutek z toho, Ze uZ by se ji rodina tak rada zbavila,
a zlost na tu zkaZenou Nanu, ktera se uz v noci viibec neostychala
a chodila se jen v kosili divat zasklenymi dveimi.

Jednou v pondéli ptisel Coupeau vecer zas ziizeny pod obraz.
Od té doby, co to s matkou bylo tak zlé, Zil ustavi¢né v roztesknéné
naladé. Kdyz si lehl a zacal chrapat jako parez, Gervaisa jesté chvi-
li chodila po byté. Kazdou noc travila vzdycky néjaky cas u loze
matky Coupeauové. Ostatné Nana byla velmi state¢nd, spala porad
s babickou v pokoji a rikala, Ze je vSechny zavola, kdyby slysela,
Ze umira. Tu noc Nana tvrdé spala a i nemocna, zdalo se, klidné
podiimovala; a tak Gervaisa nakonec povolila Lantierovi, ktery ji
volal k sobé do pokoje, aby si ptisla trochu odpocinout. Nechali
jen horet svicku na zemi za skrini. Ale asi ve tfi hodiny Gervaisa
najednou vyskocila z postele; cela se tiasla a svirala ji jakasi uzkost.
Zdalo se ji, jako by ji byl ovanul studeny dech. ProtoZe svicka uz
dohotela, uvazala si spodnicku potmeé, cela vydésend, v horecném
chvatu. Nékolikrat vrazila do nabytku a aZ teprve v pokojiku se ji
podarilo rozsvitit malou lampicku. Do tiZivého noc¢niho ticha se
ozyvaly jen dva hluboké tony klempirova pravidelného chrapani.
Nana leZela na zadech a tiSe oddechovala napuchlymi rty. Gervaisa
stahla trochu lampu, za niZ tancily veliké stiny, a posvitila mamince
Coupeauové do obliceje. Uvidéla, Ze je bila jako sténa, hlavu ma sto-
¢enou k rameni a o¢i oteviené. Maminka Coupeauova byla mrtva.

TisSe, bez jediného vykriku a nesmirné opatrné se Gervaisa,
strnuld hriizou, vratila zas do pokoje k Lantierovi. Ten uz mezitim
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zase usnul. Naklonila se nad néj a tise fekla: ,Poslouchej, uz je po
vSem. Je mrtva.” Jesté napil v mrakotach, cely rozespaly, nejdiiv
zabrucel: ,Dej mi pokoj a lehni si... Jestli je mrtv4, tak uz ji stejné
nemulZeme pomoct!“

Pak se oprel o loket a zeptal se: , Kolik je hodin?“

T

»leprve tri? Tak si pojd’ lehnout. JeSté si néco uZenes... AZ se
rozedni, uvidime.”

Ale Gervaisa na ného nedala a zaCala se oblékat. Lantier se zavrtal
pod pokryvku, obratil se ke zdi a zabrucel néco o palicatych Zenskych.
Copak to tak spécha, oznamovat lidem, Ze je mrtvy v domé? Takhle
v noci to prece neni nic prijemného! A mél vztek, Ze bude mit spa-
nek pokaZeny truchlivymi predstavami. KdyZ si Gervaisa prenesla
do loZnice vSechny véci, i sponky do vlast, sedla si a ted’ teprve se
po libosti rozplakala, kdyZ uZ se nemusela bat, Ze ji nékdo pristihne
s klobou¢nikem. V hloubi duse méla maminku Coupeauovou docela
rada a méla z toho velky zarmutek, i kdyZ v prvni chvili citila jen
strach a rozmrzelost nad tim, Ze si na to stara pani nemohla vybrat
lepsi dobu. Plakala uplné sama a vzlykala nahlas do ticha, ale klempir
nepiestaval chrapat; neslysSel viibec nic; jeSté chvili ho volala a clou-
mala jim, ale pak se rozhodla, Ze ho necha na pokoji, protoZe by s nim
byla jen dalsi starost, kdyby se probudil. KdyZ se zas vratila k ne-
boZce, zastihla Nanu, jak sedi na posteli a protira si oc¢i. Holka hned
pochopila, co se stalo, a zvédavé jako zkaZena uli¢nice hned natahla
hlavu, aby se na babic¢ku podivala. Netikala nic, jen se trochu tirasla
a tvarila se udivené a spokojené, Ze uz se dockala té smrti, na kterou
uZz se dva dny tésila jako na néco oSklivého a zakazaného, nac se déti
nemaji divat. A pri pohledu na ten bily oblicej, v poslednim zapase
kieCovité stazeny touhou po Zivoté, se ji mladé kocici zornicky rozsi-
rily a cela pater ji prijemné strnula, zrovna tak jako kdyZ postavala
bez hnuti za sklenénymi dvermi a chodila se tam divat na véci, po
kterych takovym usmrkanym holkam nic neni.
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»Tak vstavej!“ fekla ji matka potichu. , Tady nesmis zistat.”

Nerada se svezla z postele, otocila hlavu a nespoustéla z nebozky
oCi. Gervaisa byla ve velkych rozpacich, protoZe nevédéla, kam
s ditétem, nez se rozedni. Rozhodovala se uz, Ze ji fekne, aby se
ustrojila, ale vtom za nimi prisel Lantier v kalhotach a s pantoflemi
na nohou. Nemohl spat, trochu se za své chovani prece jen stydél.
Tim se vSechno zjednodusilo

»At si jde lehnout do mé postele,” zaSeptal, ,tam bude mit dost
mista.”

Nana zvedla k matce a Lantierovi své velké jasné oci a podivala
se na né nevinné jako na Novy rok, kdyZ dostava cokoladové bon-
bony. A nemuseli ji nutit, rozbéhla se tam v koSili tak rychle, Ze se
bosyma nohama sotva dotykala podlahy. Vklouzla jako uZovka do
postele, jesté teplé, zavrtala se pod pokryvku a natahla se, Ze pod ni
bylo jeji Stihlé télicko sotva znat. Pokazdé, kdyZ tam Gervaisa ptisla,
vidéla, jak se jilesknou oc¢i; byla zticha, ale nespala, ani se nehybala
a byla cela ¢erven3, jako by premyslela o vaznych vécech.

Lantier zatim pomohl Gervaise maminku Coupeauovou oblék-
nout; a nebyla to snadna prace, protoZe nebozka byla tézka jako
cent. Nikdy by clovék nerekl, Ze ta babka je takhle tlusta a takhle
bila. Oblékli ji puncochy, bilou spodnicku, kazajku a ¢epecek,
zkratka jeji nejlepsi pradlo. Coupeau chrapal dal, porad stejné
dva tény, jeden hluboky klesajici, druhy vysoky stoupavy. Bylo to
jako kostelni hudba, doprovazejici svate¢ni obrady o Velkém patku.
A kdyZ neboZku celou ustrojili a poloZili na ¢isté povlecenou postel,
musel si Lantier nalit sklenici vina, aby se vzpamatoval, protoZe
se mu délalo Spatné od Zaludku. Gervaisa hrabala v pradelniku
a hledala maly médény kiiZek, ktery si privezla z Plassansu; ale
pak se rozpomnéla, Ze ho maminka Coupeauova asi sama prodala.
Zatopili v kamnech. Zbytek noci preckali na zidlich, naptl diimali
a pomalu dopijeli nacatou lahev; byli mrzuti a mracili se jeden na
druhého, jako by za to mohl.
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K sedmé hodinég, pied rozednénim, se kone¢né Coupeau pro-
budil. KdyZ se dovédél, co se stalo, v prvni chvili ani nezaplakal
a jenom néco koktal; mél néjaky dojem, Ze si z ného délaji legra-
ci. Potom vsak vyskocil z postele a klesl pred mrtvou matkou na
kolena; objimal ji, beCel jako tele a ronil tak velké slzy, Ze smacel
celé prostéradlo jen tim, jak si utiral oCi. Gervaisa se také znovu
rozvzlykala; muZova bolest ji velmi dojala a razem ji s nim usmifrila.
VZdyt on ma lepsi srdce, neZ si myslela. Coupeauovo zoufalstvi bylo
smiSené s kocovinou. Vjizdél si rukama do vlast, jazyk mél zdievé-
nély jako vzdycky po flamu, a mél jeSté trochu v hlavé, prestoze
deset hodin spal. A tak natikal a zatinal pésti. Ach boZe bozZe, vZdyt
on mél maminku tak rad, a ted mu odesla. Ach boze, to ho boli
hlava, a tohle mu jeSté doda. Jako by mél na hlavé reravé uhli a ted’
mu k tomu jesté srdce puka bolesti! Ne, na svété neni Zadna sprave-
dlnost, kdyz miiZe osud jednoho clovéka takhle pronasledovat!

»,No tak nebre¢, kamarade!“ domlouval mu Lantier a pomahal
mu vstat. ,Musis se vzchopit!“

A nalil mu do sklenice vina, ale Coupeau se nechtél napit.

,<Janevim, co mi je. Jako bych mél v krku méd'... To ta maminka, jak
jsem ji uvidél, hned jsem citil takovou chut’ jako po médi. Maminko,
jeziSmarja, maminko!“

A znovu se rozplakal jako dité. Potom vSak prece jen vypil
skleni¢ku vina, aby uhasil ten Zar, ktery ho palil v prsou. Lantier se
hledél brzo vytratit pod zdminkou, Ze to ozndmi pribuznym a zajde
na urad ohlasit umrti. Potfeboval se trochu provétrat. A tak nepo-
spichal, pokutoval cigaretu a vychutnaval ¢erstvy ranni vzdousek.
Cestou od pani Leratové zaSel dokonce v Batignolles do cukrarny
a dal si tam salek horkého kaficka. Hodinu tam ztistal sedét a pre-
myslel.

Mezitim se uZ od deviti hodin zacalo v kramé za zavienymi
okenicemi schazet pribuzenstvo. Lorilleux ani nezaplakal. Ostatné
ma pry néjakou praci, kterd moc pospicha, a tak jen chvili po-
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stal s okazale truchlivou tvari a hned se zas vratil do dilny. Pani
Lorilleuxova s pani Leratovou objimaly Coupeauovy a utiraly si
o¢i, v nichZ se jim leskly drobounké slzy. Ale sotva se Lorilleuxova
rozhlédla trochu kolem mrtvé, spustila hned krik, co je to za rozum,
nechat u nebozky rozsvicenou lampu, to pry se nikdy nedéla, vzdyc-
ky musi horet svicka. A tak poslali Nanu pro cely balicek velkych
svicCek. Jo, tahle pajda, ta by vas pékné upravila, kdybyste u ni
umfreli! Vesnicka ndna, ani nevi, jak se zachazi s neboZtikem! Copak
jesté nikoho v Zivoté nepochovavala? Pani Leratova musela zajit
k sousedkam a vypujcit si tam kiizek. A prinesla velikansky cerny
dievény kriz, na némz byl pribity Kristus z omalovaného kartonu;
prikryl mamince Coupeauové celou hrud' a vypadalo to, jako by ji
svou tihou drtil. Potom shanéli svécenou vodu. Ale nikdo ji nemél,
a tak pro ni zas Nana musela béZet az do kostela; prinesla ji celou
lahev. Obratem ruky dostal pokojik docela jiny vzhled. Na malém
stolku hotela svice, vedle ni stala sklenice se svécenou vodou a v ni
vétvicka zimostrazu. Ted' kdyz nékdo prijde, bude asporn vSechno,
jak naleZi. A rozestavili v krdmé Zidle do kruhu, aby mohli pfijimat
navstevy.

Lantier se vratil aZ v jedenact, informoval se v pohfebnim tistavu.

»,Mary stoji dvanact frankd. Jestli chcete msi, stoji to o deset
franki vic. A potom pohtebni viiz, ten se plati podle toho, jak je
vyzdobeny.”

»Ale to je prece zbytecné!“ zaSeptala udivené pani Lorilleuxova
a zvedla polekané hlavu. ,,Maminku uZ tim nevzktisime, ne? Kazdy
podle svych prostredki!“

,Samozrejmé, ja si to také myslim,“ odpovédél kloboucnik.
»Vyptal jsem se jen na vSechno, abyste se podle toho mohli zaridit...
Reknéte sami, jak si to ptejete, a hned po ob&dé to piijdu objednat.”

Rozhodli se potichu v pritmi kramu, osvétleného jen Stérbina-
mi v okenicich. Dvere do pokojiku zlistaly dokoran oteviené a tim
velkym zejicim otvorem doléhalo do kramu tiZivé ticho smrti.
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Ze dvora se ozyval détsky smich, v bledém zimnim slunci se tam
malé Zabky tocily do kolecka. Najednou bylo slySet Nanu; utekla
od Bochovych, kam ji poslali. Komandovala dévc¢ata pronikavym
hlasem a dupala podpatky o dlazbu; do toho bylo slySet pisnicku,
jako kdyz stébeta hejno vrabci:

Ten nds maly oslicek
md bolavou noZicku,
panimdma poslala

do mésta pro masticku
a boticky, tralala,

a boticky cerveny.

Gervaisa, kdyz se ji zeptali na minéni, chvili mlcela a pak rek-
la: ,Nejsme bohati, to se vi; ale chceme se prece jen zachovat, jak
se slusi... | kdyZ ndm maminka nic nenechala, to prece jesté neni
dtvod, abychom ji zahrabali do zemé jako psa... Ne, musi mit msi
a slusny pohrebni viiz taky...

»A kdopak to zaplati?“ vyjela prudce pani Lorilleuxova. ,My ne,
zas jsme minuly tyden prisli o penize. A vy taky ne, vy jste iplné bez
penéz... Aspon vidite, kam vas to privedlo, chtit porad délat pred
lidmi flanc!“ KdyZ se zeptali Coupeaua, ten jen néco zamumlal, mavl
rukou, Ze je mu to Uplné fuk, a hned zas na zidli usnul. Pani Leratova
fekla, ze svij dil zaplati. Souhlasila s Gervaisou, musi se prece za-
chovat sluSnost. A tak to obé na kousku papiru spocitaly; vseho
vSudy by to vyslo na devadesat frankf, protoZe se po dlouhém do-
hadovani rozhodly pro pohiebni viiz s izkym ozdobnym zavésem.

,Jsme tfi,“ usoudila pradlena, ,dame kaZdy tricet frankd. To nas
nikoho nezabije.”

Ale pani Lorilleuxova rozzurené vyletéla: ,To teda ne! Ja nic ne-
dam!Jane...! Ne Ze by mi $lo o téch tficet frankl. Dala bych tieba sto
tisic, kdybych je méla a kdyby mohly maminku vzkfisit k zivotu...
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Ale nemam rada naparovani. Vy mate kram a jde vam jen o to, jak
se pred celou Ctvrti ukazat. Ale my s tim nechceme nic mit. My
na takové vytirani o¢i nejsme... Délejte si, co chcete. Dejte si na
pohiebni viiz tieba chocholy, kdyZ se vam to libi!“

»,VSak my od vas nic nechceme!“ odsekla ji nakonec Gervaisa.
,1 kdybych se méla tfeba sama prodat, udélam to; asponi si nebudu
muset nikdy nic vy¢itat. Zivila jsem maminku bez va$i pomoci, a tak
ji bez vas taky pochovam... UZ jednou jsem vam rekla, co si myslim:
seberu i opusténou kocku, a tak se o vasi matku postaram taky!“
Nato se pani Lorilleuxova dala do breku a Lantier ji musel zdrZovat,
aby neodesla. Rozeprie byla tak hlu¢na, Ze je pani Leratova musela
razné okriknout, potom zasla potichu vedle do pokojiku a tam se
pohorsené a vylekané podivala na neboZku, jako by se bala, Ze se
snad stard pani probudila a poslouch3, jak se kvtili ni vedle hadaji.
Vtom se ze dvora znovu ozval Nanin pronikavy hlasek, prekrikujici
ostatni tancici dévcata:

Ten nds maly oslicek
md bolavy pupicek,
panimdma poslala

do mésta pro flastricek
a strevicky, tralala,

a strevicky cerveny.

,PaneboZe, ty déti mi lezou na nervy s tim zpivanim!“ rekla
Lantierovi Gervaisa, ktera se cela trasla a neméla daleko do place
samym rozcilenim a zarmutkem. , Okriknéte je a odvedte Nanu
zpatky k domovnici, i kdybyste ji mél nékam nakopat!“

Pani Leratova s pani Lorilleuxovou odesly na obéd a slibily, Ze
pak zase prijdou. Coupeauovi zasedli ke stolu a pojedli trochu
uzenin, ale nemeéli ani hlad a bali se zacinkat vidlickou. Byli mrzuti
a jako zpitomeéli z té chudérky maminky Coupeauové, ktera jako by
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jim tu vSude po celém byté piekazela. Jejich Zivot byl cely vySinuty
z koleji. V prvnich chvilich chodili bezradné sem a tam, nemohli nic
najit, byli celi rozlamani jako po flamu. Lantier se hned zase vytratil,
Ze pujde do pohiebniho tstavu, a odnesl s sebou tricet frankl od
pani Leratové a Sedesat frankd, které si Gervaisa bézela vypiijcit
od Goujeta, prostovlasa, jako Silend. Odpoledne ptislo nékolik na-
vS$tév, sousedky, uzirajici se zvédavosti; hned ve dverich vzdychaly
a kroutily uplakanyma oc¢ima, pak vesly do pokojiku, podivaly se na
mrtvou, poktiZovaly se a pokropily nebozku vétvickou zimostrazu,
namocenou ve svécené vodé. Potom se usadily v kramé, mluvily
donekonecna o drahé zesnulé a netinavné opakovaly dokola stejné
véty celé dlouhé hodiny. Slecna Remanjouova si vSimla, Ze ji ztistalo
pravé oko oteviené, pani Gaudronova zas ustavicné tvrdila, jakou
meéla babicka na sviij vék jesté krasnou plet, a pani Fauconnierova
se nemohla vynadivit, vZdyt pry ji jesté pred tfemi dny vidéla, jak
si pochutnava na kaficku. Ba, ba, kazdého to miiZe potkat, clovék
nevi dne ani hodiny. Kveceru uz toho vSeho zac¢inali mit Coupeauovi
dost. Je to pro rodinu prilis velka strast, mit neboZtika tak dlouho
v domé. Vlada by na to meéla vydat néjaky jiny zakon. Jesté cely vecer,
celou noc a celé odpoledne, to snad ani nebude mit konce. KdyZ uz
Clovék ani nemize plakat, zarmutek se obrati v zlost a nakonec by
se Clovék choval i nezdvorile. Chladna maminka Coupeauova, leZici
mlcky vzadu v uzkém pokojiku, se ¢im dal tim vic roztahovala po
byté a stavala se z ni tiha, dusici celou rodinu. A domacnost se vzdor
tomu plahocila dal za svymi kaZdodennimi starostmi a poznenahlu
ztracela k neboZce tctu.

»Snite si k veceri néco s nami,“ rekla Gervaisa pani Leratové
a pani Lorilleuxové, kdyz zase prisly. ,Je nam piili§ smutno, musime
zlistat pohromadé.”

Prostreli na zehlici sttl. Kazdy si pti pohledu na talite vzpo-
mneél, jaké se tu kdysi poradaly Zranice. Lantier se mezitim vratil
a i Lorilleux priSel doll. Pastikar prinesl pravé velkou kulatou

-311-



pastiku, protoZe Gervaisa neméla na vareni ani pomysleni. A sotva
zasedli ke stolu, priSel Boche vyridit, Ze by s nimi rad mluvil pan
Marescot; vzapéti se objevil sdm domaci, velmi vazny, s Sirokou ta-
dovou stuhou na svrchniku. Ml¢ky se uklonil, Sel rovnou do pokojiku
a tam poklekl. Byl to velmi zboZny pan. Pomodlil se soustfedéné
jako néjaky farar, potom udélal ve vzduchu ktizZ a pokropil neboz-
¢ino télo zimostrazovou vétvickou. Celé pribuzenstvo vstalo od
stolu a divalo se na ného; udélal na vSechny velky dojem. KdyZ pan
Marescot vykonal poboznost, priSel do kramu a rekl Coupeauovym;

,Prisel jsem kviili té dvoji ¢inzi, kterou mi dluzite. Miizete za-
platit?“

,Ne, prosim, vSecko ne,” koktala Gervaisa; bylo ji velmi nepri-
jemné, Ze o tom mluvi pred Lorilleuxovymi. ,Chapete, kdyZ nas ted’
stihlo takové nestésti...”

»Zajisté, ale kazdy mame néjaké trapeni,” odpovédél domaci
a roztahl své obrovské prsty byvalého délnika. ,Je mi velice lito,
ale nemohu uz dal ¢ekat... Nezaplatite-li pozitii rano, budu muset
pozadat o soudni vystéhovani.”

Gervaisa sepjala ml¢ky ruce, o¢i méla plné slzi a prosebné se
na ného divala. Ale on jen vazné zavrtél hlavou, jako by ji chtél dat
na srozumeénou, zZe jakakoliv prosba je marna. Ostatné ucta k mrtvé
jim branila se o tom dale Sitit. Odchazel velmi zdvorile, pozpatku.

,Prosim mnohokrat za prominuti, Ze jsem vas vyrusil,“ zaSeptal.
»A pozitfi rano, nezapomente!“

A protoZe cestou ven musel zas projit kolem pokojiku, jesté
jednou zboZné poklekl pred dokoran otevirenymi dveimi a poklonil
se neboZce.

Jedli zpocatku rychle, aby se nezdalo, Ze maji z jidla potéSeni.
Ale zdkusek uz pomalu vychutnavali, pfemohla je potieba také
si trochu uzit. KaZdou chvili Gervaisa nebo néktera z obou sester
s plnymi usty vstavala a s ubrouskem v ruce se Sla podivat vedle;
kdyz si zase sedla a dojidala sousto, podivali se na ni ostatni tazavé,
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je-li vedle vSechno v poradku. Potom uz damy vstavaly méné casto
a na maminku Coupeauovou se zapominalo. Navarily velky hrnec
kavy, a hodné silné, aby vSichni vydrZeli v noci bdit. Kolem osmé
prisli Poissonovi. Coupeauovi je také pozvali na sklenicku kavy. Tu
Lantier, ktery pordd pozoroval Gervaisin oblicej, jako by najednou
vyuzil prileZitosti, na kterou od rana ¢ekal, a prevedl feC na to, jak
se takovy Spina domaci nestydi prijit vymahat penize do bytu, kde
leZi neboztik.

, Tvari se jako svatousek, rostak jeden, jako kdyby slouzil msi...,"
fekl najednou. ,Ale ja bych mu na vaSem misté hodil cely ten kram
do chrtanu, at’ si ho sezere!“ Gervaisa, k smrti unavend, malatna
a vyCerpana, odpovédéla sklesle: ,Ano, to udélam: nebudu cekat,
az prijde exekutor... Ach, mam uz toho vSeho plné zuby! PIné zuby!“

Lorilleuxovi se radovali pti pomysleni, Ze ta pajda uZ nebude mit
kram, a horlivé ji to schvalovali. Nikdo nema véru ponéti, co takovy
kram stoji. I kdyby vydélala jinde jen tri franky denné, nema pritom
aspon Zadné vydani a nemusi mit starost, Ze prijde o velké penize.
Popichovali Coupeaua, aby ten argument opakoval také; Coupeau
hodné pil, udrzZoval se ustavi¢né v dojaté naladé a plakal sam pro
sebe do talife. ProtoZe se zdalo, Ze si pradlena uZz da tici, zamrkal
Lantier na Poissonovy. A dlouha Virginie se do toho vloZila; zacala
velmi privétivé: , Vite, mohly bychom se dohodnout. Ja bych prevza-
la ndjem a s domacim bych to zatim néjak urovnala... Nakonec byste
byla aspon klidné;jsi.”

,Ne, dékuji!“ prohlasila Gervaisa, ktera se najednou otrasla, jako
by ji cosi zamrazilo. ,VSak ja vim, kde sehnat na ¢inzi, kdyz budu
chtit. Budu pracovat a mam, zaplat’ panbtih, jesté dvé ruce, abych
se z téch nesnazi dostala.”

»,Pohovoriime si o tom pozdéji,“ rekl honem klobouc¢nik. ,Dnes
vecer se to ani nehodji... Nékdy jindy, treba zitra.”

V tu chvili pani Leratova, ktera se Sla podivat vedle, tise vykrikla.
Vylekala se, protoZe svicka nesvitila; byla uplné dohortela. VSichni
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pospichali rozsvitit novou; pokyvovali hlavami a rikali, Ze to neveésti
nic dobreého, kdyz svétlo u neboZtika zhasne.

Zacalo bdéni. Coupeau se natdhl, nebude pry spat, jenom piremys-
let; ale za pét minut uZ chrapal. KdyZ poslali Nanu spat k Bochovym,
dala se do breku. Tésila se uzZ od rana, Ze se pékné zavrta zas do
postele hodného strycka Lantiera. Poissonovi zlistali az do ptilnoci.
Uvarili si nakonec v hrnci na salat horké vino, protoZe kava nedélala
damam dobie na nervy. Hovor presel na diivérné véci a vsichni se
zacali svérovat. Virginie se rozpovidala o venkové. Chtéla by pry byt
pochovana nékde v lesnim zakouti a na hrobé mit lesni kviti. Pani
Leratova pry uz ma ve skiini pripraveny rubas, do kterého ji maji po
smrti zabalit, a ma u néj porad kyticku levandule, aby vonél. Chce
pry mit néco voniavého u nosu, az bude leZet pod drnem. Potom bez
jakéhokoliv pfechodu zacal vypravovat straznik, jak rano zatykal
takovou péknou urostlou holku, ktera kradla v uzenarském kramé.
KdyZ ji na komisarstvi svlékli, nasli u ni deset salamti, méla je pove-
Sené kolem téla vpredu i vzadu. KdyZ pani Lerilleuxova prohlasila,
Ze ona by takovy saldm nejedla, vSichni se tiSe zasmali. Zacali byt
veselejsi, i kdyZ zachovavali slusné zpiisoby.

KdyZ dopijeli svarené vino, ozval se v pokojiku podivny zvuk,
jakési tlumené bublani. VSichni zvedli hlavy a podivali se po sobé.

»To nic neni,“ rekl klidné Lantier ztlumenym hlasem. ,To se
jenom vyprazdiuje.”

Pokyvli na to vysvétleni uspokojené hlavami a vSichni postavili
sklenice na stiil.

Konecné se Poissonovi zvedli. Lantier odeSel s nimi, piijde pry
k jednomu kamaradovi, aby mohl prenechat svou postel ddmam,
mohou se na ni vystiidat a kazda si vZdycky na hodinku odpoci-
nout. Lorilleux Sel nahoru spat sam; porad rikal, Ze se mu to ne-
stalo od té doby, co je Zenaty. Gervaisa osaméla s obéma sestrami
a spicim Coupeauem; damy se usadily kolem kaminek a postavily
na né kavu, aby byla porad tepla. Sedély na bobku na nizkych sto-

-314 -



lickach, schoulené do klubicka, s rukama pod zastérou a nosy nad
ohném, a Septem rozmlouvaly v hlubokém tichu spici ¢tvrti. Pani
Lorilleuxova si natikala; nema pry nic ¢erného na sebe a ted’ by si
nerada néco kupovala, protoZe jsou na tom s penézi velmi, velmi zle;
avyptavala se Gervaisy, jestli po staré pani neztistala ¢erna sukné, ta
sukné, co ji dali k narozeninam. Gervaisa musela jit pro sukni. Kdyz
se trochu zabere v pase, bude jesSté dobra. Ale pani Lorilleuxova
chtéla také staré pradlo, mluvila o posteli, o skiini, o dvou Zidlich
ajezdila oCima, kde zbyla jeSté néjaka drobnost, Ze se musi o vSech-
no rozdélit. Malem se s Gervaisou pohadaly. Ale pani Leratova
razné zakrocila a rozsoudila je. Byla spravedlivéjsi; Coupeauovi se
o maminku starali, a tak si téch par hadiiki, co po ni zbylo, véru
zaslouZi. A vSechny tfi se nad kaminky znovu pohrouZily do podfi-
movani a do jednotvarného hovoru. Noc se jim zdala strasné dlouha.
Chvilemi se probraly, napily se kavy a Sly se podivat do pokojiku, kde
hotel narudly a smutny plaminek svicky, plapolajici nakrivo kolem
zuhelnatélého knotu, protoZe knot se nesmél pristrihovat. Kranu je
roztirasla zima, prestoZe kaminka byla rozpalend. Padala na né tiziva
uzkost a unava z toho dlouhého povidani, jazyk mély zdrevénély
a oci je palily. Pani Leratova se prevalila na Lantierovu postel a v tu
ranu chrapala jako chlap. Gervaisa s Lorilleuxovou diimaly u kamen,
hlava jim klesla aZ na kolena. Za svitani se probudily chladem. Svicka
u maminky Coupeauové zase zhasla. A kdyZ se v poloSeru znovu
ozvalo tlumené bublani, rekla pani Lorilleuxova nahlas, aby sama
sebe uklidnila: ,Vyprazdnuje se.

A zapalila novou svicku.

Pohieb mél byt v piil jedenacté. To bude pékné dopoledne po
té noci a po tom vcerejSim dnu! Gervaisa neméla ani pétnik, ale
byla by ochotné dala sto frank, kdyby si nékdo odnesl maminku
Coupeauovou o tfi hodiny driv. Co je to platné, Ze ma ¢lovék nékoho
rad, prece jen je strasné na obtiz, kdyz je mrtvy; dokonce ¢im vic ho
mél rad, tim radéji by se ho co nejrychleji zbavil.
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Rano pred pohibem je nastésti porad co délat; musi se vykonat
vSelijaké pripravy. Nejdriv se nasnidali. Potom prinesli rakev a pytel
pilin; ptiSel s tim ndhodou zrovna stary Bazouge, funebrak, co byd-
lel v Sestém patte. Ten chlap snad nikdy nevystrizlivél. Dnes, v osm
hodin rano, byl jesté sama legrace po vcerejsi opici.

»Tak to ma byt tady, vid'te? fekl.

A postavil na zem rakev, ktera zavrzala jako nova bedna.

Ale kdyz chtél vedle ni polozit pytel s pilinami, vyvalil o¢i a zlistal
stat s otevirenymi Usty, protoZe se pied nim objevila Gervaisa.

,Pardon, neracte se zlobit, to teda bude asi néjaka mejlka!“ vy-
koktal ze sebe. ,Rekli mi, Ze to ma prijit sem k vam.”

UZ chtél pytel zase odnést a Gervaisa na ného musela kfiknout:
»,Nechte to tady, vZdyt je to u nas!“

»,No tak mordyje, hlavné Ze jsme se dorozuméli!“ ekl a placl se
do stehna. ,Jo tak uz vim, ono to je pro starou...

Gervaisa zbledla jako sténa. Stary Bazouge ptinesl tu rakev pro
ni! On zatim mluvil dal, pokousSel se byt galantni a omlouval se: , To
vite, v€era se néco povidalo, jako Ze tady v prizemi jedna natdhla
backory. Tak ja jsem si myslel... Vite, pti naSem femesle to ¢lovék
jednim uchem poslouchd a druhym to jde zase ven... Ale i tak jsem
vam vzdycky k sluzbam, i kdyZ na to zrovna nevypadate. Cim poz-
déjc, tim lip, vid'te? I kdyZ ten Zivot nékdy za moc nestoji; ba ne, to
teda nestoji!“

Poslouchala ho a couvala pred nim; méla strach, Ze ji popadne
téma svyma Spinavyma prackama a str¢i do rakve. UZ jednou,
tenkrat kdyz se vdavala, ji fekl, Ze zna Zenské, které by mu jesté
moc dékovaly, kdyby si pro né priSel. Ne, ona jesté tak daleko ne-
dosla; jen pii tom pomysleni ji béhal mraz po zadech. Zivot ma
sice zkanhany, ale nechce se jesté takhle brzo rozZehnat se svétem.
To radSi bude prece jenom dlouha léta chcipat hlady, nez takhle
najednou umfit, nez by rekl svec!
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,Je namol,” Septala si s odporem a hriizou. ,Ustav by aspoi nemél
posilat ochlasty. [ tak to stoji dost velké penize.”

Funebrak se pokousel Spasovat a zacinal byt drzy: , Tak ja, matic-
ko, ptijdu tedy jindy. VZdycky k sluzbam, rozumite! Staci kyvnout. Ja
umim Zenské utésit... A neohrnuj nos nad starym Bazougem, ten uz
drzel v naruci jinci Zensky, nez jsi ty, a daly si fict bez odmlouvani,
byly jeSté moc rady, Ze miiZou potmé hajat dal.”

,Bud'te zticha, Bazouge!“ okrikl ho prisné Lorilleux, ktery pribéhl,
kdyz slySel hlasity hovor. , Tohle nejsou slusné vtipy! Kdybychom si
stéZovali, vyhodili by vas... Koukejte zmizet, kdyZ nerespektujete
zasady sluSnosti!“

Funebrak odesel, ale bylo jeSté chvili slySet, jak venku na
chodniku blaboli: ,Jakypak zasady...! Nejsou zadny zasady... Zadny
zasady nejsou... Je jenom poctivost!“

Konecné tlouklo deset. Pohiebni viiz mél zpozdéni, jeSté tu ne-
byl. V krdmé uz bylo plno lidi, zndmych a sousedi, pan Madinier,
Perko, pani Gaudronova, slecna Remanjouova; a kazdou chvili se
v dokoran otevienych dverich mezi zavienymi okenicemi objevila
muzska nebo Zenska hlava, vyhliZejici, jestli ten zatraceny viiz uz
jede. Rodina, shromazdéna v zadni mistnosti, podavala vSem ruce.
Chvilemi se rozhostilo rozpacité ticho, rusené jen spésnym Sepo-
tem. Bylo to rozcilujici a hore¢né ¢ekani; kazdou chvili zaSustila
Zenska sukné, to pani Lorilleuxova zapomnéla kapesnik nebo pani
Leratova shanéla, kde by si vyptjcila modlitebni knizku. Kazdy,
hned jak prisel, uvidél uprostied pokojiku vedle postele otevienou
rakev. VSichni po ni pokukovali a v duchu bezdéky mérili, Ze se
tam maminka Coupeauova za zivého boha nemfize vejit. Divali se
po sobé a v ocich jim bylo moZno cist stejnou nevyslovenou mys-
lenku. Ale najednou se vedle v krdmé ozval u dvefi néjaky Sum.
Pan Madinier prisel ohlasit vaznym a diistojnym hlasem, ukazuje
rozmachlym gestem do ulice. ,UZ jsou tady!“
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Pohtebni viiz to jesté nebyl. V fadé za sebou vesli spésné Ctyri
funebraci s Cervenymi obliceji a téZkyma rukama jako nosici od sté-
hovaki, v oSuntélych cernych satech, odfenych a oblyskanych od
stalého noSeni rakvi. Prvni kracel stary Bazouge, namol opily, ale
velmi sluSny; jakmile byl ve sluzbé, umél se drzet. Nepromluvili ani
slovo, jen trochu sklopili hlavy a v duchu uz maminku Coupeauovou
potézkavali. A Slo to vSechno raz na raz, chudak babicka byla v rakvi,
neZ bys rekl Svec. Nejmensi z nich, takovy mlady, Silhavy, vysypal
do rakve piliny a vSelijak je rozprostiral a hnétl, jako kdyby chtél
zadélavat na chleba. Druhy, vysoky a hubeny, vypadajici jako vese-
14 kopa, polozil na piliny prostéradlo. A potom hej rup, jedna dvé,
vSichni Ctyti popadli télo, dva za nohy a dva u hlavy. NeZ Clovék sta-
¢il mrknout, uz to bylo. VSem, ktefi kolem natahovali krky, se zdalo,
jako by maminka Coupeauova skocila do rakve sama. Vklouzla tam
jako do Skatulky, ale jen tak tak, opravdu to bylo vymérené, ¢lovék
slysSel, jak se Soupala po ¢erstvych prknech. Ze vSech stran byla pfti-
tlacend jako obrazek v ramecku. Ale prece jen se tam vesla, k velké-
mu ddivu vSech ptitomnych. Asi se od v¢erejsSka musela scvrknout,
jinak to nenf mozné. Mezitim se funebraci narovnali a ¢ekali. Maly
Silhavy vzal viko a vybidl pribuzenstvo, aby se s nebozkou napo-
sledy rozloucili. Bazouge uZ si strkal hfebiky do tst a ptipravoval si
kladivo. A tak Coupeau, jeho obé sestry, Gervaisa a vSichni ostatni
poklekli a polibili maminku, kterou uz nikdy neuvidi; ronili velké
slzy a horké kapky dopadaly na tu ztuhlou tvar, chladnou jako led.
Dlouho bylo slySet jenom vzlykani. Viko se zavielo a stary Bazouge
zacal odborné zatloukat hiebiky, jako zkusSeny bali¢, kazdy hirebik
dvéma ranami. Najednou uz nikdo neslysel ani sviij vlastni plac
v tom lomozu a bouchdni, jako by se tu spravoval ndbytek. A bylo
po vSem. Chystali se k odchodu.

»To je k neuvéreni! Jak miize nékdo za takovych okolnosti délat
takovyhle flanc!“ fekla manZelovi pani Lorilleuxova, kdyz uvidéla
prede dveimi pohiebni viiz.
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Pohtebni viiz budil rozruch po celé ¢tvrti. Prodavacka drobii
zavolala kupecké priruci, maly hodinar uz byl na chodniku, sou-
sedé se vyklanéli z oken. A vSichni pretiasali ten smutec¢ni zavés
s bilymi bavlnénymi tifdsnémi. Ti Coupeauovi by véru udélali lip,
kdyby nejdriv zaplatili dluhy! Ale jak to rikali Lorilleuxovi, pycha
vystrkuje rohy vSude a schovat se nedaji.

»T0 je hanba!“ rikala v téZe chvili Gervaisa o zlatnikovi a jeho
Zené. ,Vzdyt ti krkouni neptinesli mamince ani kyticku fialek!*

Lorilleuxovi opravdu prisli s Uplné prazdnyma rukama. Pani
Leratova dala vénec z umélych kvétin. A na rakvi leZel jeSté vénec
z imortelek a kytice od Coupeauovych. Zrizenci museli poradné
zabrat rameny, neZ rakev zvedli a nalozili na vliz. Privod se ra-
dil pomalu. Coupeau a Lorilleux, oba v redingotech, s kloboukem
v ruce, kraceli v Cele. Coupeau byl namékko, jeho dojeti udrzovaly
dvé sklenice bilého vina, které hned po ranu vypil; Sel zavéSen
do Svagra, nohy pod nim klesaly a hlava ho bolela. Potom kraceli
ostatni panové, nesmirné vazny pan Madinier, cely v ¢erném, Perko
ve svrchniku pres pracovni Saty, Boche, jehoZ Zluté kalhoty budily
pozornost, Lantier, Gaudron, Teleci nozicka, Poisson a jeSté dalsi. Za
nimi potom damy, v prvni radé pani Lorilleuxova, vlacejici po zemi
sukni narychlo presitou po neboZce, pani Leratova, schovavajici
pod ¢ernym plédem radoby smutecni ziviitek zdobeny bezovy-
mi kvéty, potom Virginie, pani Gaudronova, pani Fauconnierova,
sletna Remanjouova, cely zbytek priivodu. Kone¢né se pohiebni
vz pohnul a zacal pomalu sjizdét dolti Zlatnickou ulici uprostred
zvédavci, ktefi se krizovali a smekali klobouky; dva funebraci
kraceli pred vozem, tieti napravo a ¢tvrty nalevo. Gervaisa zlistala
vzadu, musela zavrit krdm. Svérila Nanu pani Bochové a rozbéhla
se za priivodem, aby jej dohonila; Nana, kterou drzela domovnice
v prijezdu, se s velkym zajmem divala, jak babicka mizi na konci
ulice v takovém krasném kocare.
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Zrovna ve chvili, kdy pradlena, celd udychand, dohonila priivod,
prisel také Goujet. Ptiradil se k muzim, ale otocil se a pokynul ji
hlavou, tak pratelsky, Ze se najednou citila strasné neStastna a znovu
se rozplakala. Neoplakavala uzZ jenom maminku Coupeauovou, ale
plakala také proto, Ze ji dusil pocit néceho osklivého, co by ani ne-
dokazala vypovédét.

Celou cestou si drZela kapesnik na oc¢ich. Pani Lorilleuxova méla
tvare suché a rozpalené a ukosem se na ni divala, jako by ji vinila,
Ze jen tak hraje tyatr.

V kostele se to odbylo rychle. MSe se ptece jen trochu protahla,
protoZe knéz byl staricky. Perko a Teleci no Zicka ztlistali radéji
venku, aby nemuseli davat na chudé. Pan Madinier po celou dobu
pozoroval knéze a sdéloval své poznatky Lantierovi; tihle flanda-
ci pry drmoli tu svoji latinu, a pfitom ani nevédi, co vlastné tou
hubou melou; je jim to uplné fuk, jestli ¢lovéka pohrbivaji, kiti,
anebo oddavaji, beztak pritom v srdci vlibec nic neciti. Potom
mluvil pan Madinier proti vSem tém ceremo-niim, tém svickam
a tém smutnym litaniim, Ze pry se to pfed rodinou jen tak déla.
Namoudusi, ¢lovék se takhle louci s neboztikem nadvakrat, jednou
doma a podruhé v kostele. A vSichni muzsti mu museli dat za prav-
du, protozZe to byla skutec¢né trapna chvile, kdyz se po msi drmolily
modlitby a vSichni pritomni museli prochazet pred rakvi a kropit
ji svécenou vodou. Nastésti nebyl hibitov daleko, maly hibitiivek
v Chapelle, mala zahradka, do které se vchazelo z Marcadetovy
ulice. Privod tam dorazil v nepotadku, vSichni dupali a bavili se
o svych starostech. Umrzla zem dunéla, kazdy by byl nejradsi zimou
podupaval. Vykopana jama, vedle niz postavili rakev, byla uz tplné
zmrzla, Sediva a kamenita jako vapencovy lom. Poziistalym, stoji-
cim kolem vyhazené hliny, nebylo nikterak piijemné cekat v takové
zimé, a pohled na tu jamu také nebyl zrovna pékny. Konecné vysel
z nizkého domecku knéz v bilé komZi; ti'asl se zimou a pti kazdém
,De profundis” bylo vidét, jak se mu zakoufilo z ust. Sotva se na-

- 320 -



posledy poktizZoval, hned zas zmizel, mél uz toho tak zrovna dost.
Hrobnik se chopil lopaty; ale protoZe byla hlina zmrzl4, nabiral jen
velké hroudy a ty dole bubnovaly na rakev, byla to muzika jak pri
délové palbé, opravdové bombardovani, div se rakev nerozsypala.
At je Clovék sebevétsi sobec, tahleta muzika vas vzdycky dokaze
jaksepatii rozebrat. Znovu se ozval plac. Pozistali se rozchazeli,
byli uz ze hrbitova venku, ale porad jesté slySeli ty rany. Perko si
dychl na zktehlé prsty a poznamenal nahlas: ,HerSoft, té matce
Coupeauové tam, chudakovi, moc teplo nebude!”

,Panové a damy,” rekl klempii nékolika prateltim, ktefi zistali
stat s rodinou na ulici, ,dovolili bychom si vas pozvat na malé po-
hosténi...

A vesSel jako prvni do vinarny v Marcadetové ulici, ktera se
jmenovala Restaurace U hrbitova. Gervaisa zlistala na chodniku
a zavolala na Goujeta, ktery se ji pravé znovu uklonil a odchazel
uz pryc¢. Proc¢ si s nimi nechce vypit skleni¢ku vina? Ale on pry moc
spécha, musi zas do dilny. Chvili se na sebe beze slova divali.

,Prosim vas, nehnévejte se na mé pro téch Sedesat frankd,” vy-
pravila ze sebe konec¢né pradlena. ,Byla jsem jako Silend, nevédéla
jsem co délat, a tak jsem si vzpomnéla na vas..."

»Ach, to se viibec nic nestalo, to piece nestoji za fec!” prerusil ji
kovar. ,A pamatujte si, Ze jsem vam vzdycky k sluzbam, kdyby vas
nékdy néco zlého potkalo... Jenom o tom nefrikejte mamince, pro-
toZe ta ma své nazory, a ja nechci, aby se kviili mné zlobila.“ Potad se
na ného divala. Jak ho tak vidéla, tak hodného a tak smutného, s tim
krasnym zlatym plnovousem, méla najednou chut ptijmout jeho
davny navrh a odejit s nim nékam daleko, kde by spolu Stastné Zili.
Vzapéti ji napadla jina oskliva myslenka, vyptjcit si od ného penize
na dluznou ¢inZi, at’ to stoji, co stoji. Roztrasla se a fekla laskavym,
mazlivym hlasem: ,Zlistdvame spolu zadobie, vidte?“

Ale on jen prikyvl a odpovédél: ,Ano, samoziejmé, vzdycky zi-
staneme prateli... JenomZe, chapejte, ted’ uz je vSemu konec.”
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A odchazel dlouhymi kroky, zatimco Gervaisa, jako omracens,
slySela porad jeho posledni slova znit v uSich jako zvon. Kdyz
vchazela do vinarny, méla dojem, jako by v ni néco nejasné tikalo:
,VSemu je konec, dobre, tak tedy je vSemu konec; ted uz je mi
vSechno jedno, kdyZ je vSemu konec.” Posadila se, snédla sousto
chleba se syrem a vypila celou sklenici vina, ktera stala pred ni.

Byla to dlouha prizemni mistnost s nizkym stropem a staly tam
jen dva velké stoly. Na nich v radé lahve vina, ¢tvrtka chleba a velké
trojuhelniky brieského syra na tfech talifich. Spolec¢nost jedla jen
tak rukama, bez ubrusu a bez priboru. Kousek dal, u kamen, v nichZ
praskal ohen, sedéli ctyti funebraci a dojidali obéd.

»Inu, na kazdého jednou dojde, musime tam vSichni!“ vykladal
zrovna pan Madinier. ,Stafi mus{ udélat misto mladym... Ted’ se
vam to v byté bude zdat prazdné, aZ prijdete domi.”

,V8ak bratr taky dava vypovéd’!“ rekla honem pani Lorilleuxova.
,Ten kram uZ je pomalu na miziné.“ Zpracovavali Coupeaua. VSichni
ho premlouvali, aby najem postoupil. I pani Leratova, ktera ted’
citila velkou ndklonnost k Lantierovi a Virginii od té doby, co ji za-
¢alo ptijemné drazdit pomysleni, Ze by mezi nimi mohlo néco byt,
zacala najednou mluvit o krachu a o vézenti a tvarila se nesmirné
podésené. A najednou se klempit dopalil, jak se jeho dojeti, uz prilis
zalévané vinem, proménilo ve vztek:

»Poslouchej!” rozktikl se Gervaise primo do obliceje. ,Ja chci,
abys mé poslechla! Vzdycky délas vSechno podle té své zatracené
palice. Ale tentokrat bude po mém, na to té upozornuju!“

,Bodejt!“ popichl ho Lantier. ,Copak si nékdy da rict po dobrém?
Clovék aby ji vSechno vtloukal do hlavy nasilim!“

A chvili do ni takhle prali hlava nehlava. Pfitom ovSem celisti dal
pilné pracovaly. Briesky syr mizel, z lahvi teklo vino jako z kasny.
Gervaisa zacala pod tim ndporem pomalu povolovat. Netikala nic,
jedla plnymi Usty jako ve spéchu, jako by méla velky hlad. Kdyz
se vypovidali, zvedla pomalu hlavu a rekla tiSe: ,Tak uz dost, ne?

- 322 -



Abyste védéli, ja na cely kram kaslu! Ja uz ho nechci... Rozumite, ja
na néj kaslu! Ted’ uZ je se v§im konec!“

A tak znovu porucili syr a chléb a zacali mluvit vaZné. Poissonovi
pievezmou najem a zaruci se zaplatit dluZznou ¢inzi za dva kvartaly.
Boche s tim urovnanim s dtilezitou tvari souhlasil, jménem domaciho.
Pronajal dokonce Coupeauovym hned na misté volny byt v Sestém
poschodji, na téZe chodbé, co bydli Lorilleuxovi. A Lantier, inu, ten
pry je ochotny zlistat v podnajmu dal, jestli to ovSem Poissonovym
nebude vadit. Straznik se prkenné uklonil, ne, jemu pry to vadit ne-
bude. Pratelé se vzdycky dohodnou, i kdyZ maji rozdilné politické
nazory. A Lantier se ted’ uz viibec do ni¢eho nemichal, jako ¢lovék,
ktery dosahl svého, a ukrojil si obrovsky kus brieského syra; zvratil
se pohodlné na zZidli a naboZné jej jedl, cely uzardély a rozpaleny
potmésilou radosti. Stiidavé pomrkaval, Sibalsky a povzbudivé, na
Gervaisu i na Virginii.

,Hej, pane Bazouge!“ rozkrikl se najednou Coupeau. ,Pojd’te si
s nami taky néco vypit! My nejsme Zadny fajnovky, to vite, vZdyt
jsme vSichni pracujici!”

VSichni Ctyri funebriaci, ktefi uz byli na odchodu, se zase vratili
a pritukli si s poztistalymi. Ne Ze by jim to chtéli vycitat, ale ta pani,
co ji pred chvili pochovavali, méla pofddnou vahu a oni si tuhle
sklenicku namoudusi zaslouZi! Stary Bazouge se uprené dival na
Gervaisu, ale nerekl jediné nemistné slovo. Vstala, protoZe se neciti-
la dobre, a odesla od téch muzskych, ktef{ uz zac¢inali byt namazani.
Coupeau, staty pod obraz, zacal zase popotahovat a tvrdil, Ze je to
ze zarmutku.

Kdyz Gervaisa kveceru prisla domi, klesla na zidli a ziistala tupé
sedét. Zdalo se ji, Ze mistnosti jsou najednou obrovské a strasné
pusté. Namoudusi, rada se toho vSeho zbavi. Ale tam na dné jamy
v malé zahradce na Marcadetové ulici nenechala jen maminku
Coupeauovou. Chybélo ji toho ted najednou daleko vic, pochovala
tam asi také kus svého vlastniho Zivota, a ten sviij kram, a vSechnu
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svou hrdost samostatné Zivnostnice, a bithvi co vSechno jesté; po-
chovala tam vSechny své city. Ano, stény jsou holé a v jejim srdci
je také prazdno, vSechno odeSlo, vSechno se stéhuje, vSechno se
skacelo do hrobu. Citila se prili§ unavena, pozdéji se snad z toho
sebere, bude-li to viibec mozné.

KdyZ se Nana v deset hodin svlékala, dala se najednou do place
a zacala dupat. Chtéla spat v posteli babicky Coupeauové. Gervaisa
se ji pokouSela postrasit, ale Zabka byla rozumem az prilis vyspéla
a mrtvi v ni budili jen a jen velkou zvédavost. A tak ji nakonec,
aby méli pokoj, dovolili lehnout si na babi¢¢ino misto. Ta uli¢nice
meéla rada Siroké postele; vyvalovala se v ni, kutalela sem a tam.
A tu noc se moc pékné vyspala, bylo ji teplicko a pérova matrace
ji prijemné lechtala.
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Novy byt Coupeauovych byl v Sestém poschodi na schodisti ,B“ Kdyz
se proslo kolem slecny Remanjouové, zahnulo se chodbou doleva.
A pak se muselo zatocit jeSté jednou. Prvni dvere byly Bijardovych.
Skoro naproti, v takové nevétrané die pod malymi schiidky vedou-
cimi na ptidu spaval stary Bru. O dvoje dvere dal se Slo k Bazougeovi.
A hned vedle Bazougea byl byt Coupeauovych, pokoj a komiirka do
dvora. Pak uz tam vzadu v chodbé byly jen dvé rodiny, nez se prislo
uplné na konec k Lorilleuxovym.

Pokoj a komtirka, nic vic. Tam ted’ bydleli Coupeauovi namackani
jako slepice v kurniku. A k tomu ten pokoj byl jako dlan. Museli tam
spat, jist a viibec vSechno. Do komiirky se sotva vesla Nanina postel.
Odstrojovat se musela u rodicli a v noci ziistavaly dvere otevicené,
aby se tam nezadusila. Bylo to tak malé, Ze Gervaisa musela prene-
chat mnoho véci Poissonovilim, kdyZ se stéhovala z krdmu, protoZe
sem by se to neveslo. Postel, sttl, ¢tyti Zidle, a pokoj byl plny. Jen
s pradelnikem se nedokazala rozloucit, a tak s tézkym srdcem za-
tarasila skoro piil podlahy tim zpropadenym kusem nabytku, ktery
tu ted’ sahal do poloviny okna. Jedna polovina se nedala otvirat,
v pokoji bylo tma a ptisobilo to velmi smutné. Kdyz se Gervaisa
chtéla podivat na dviir, neméla v okné dost mista pro lokty, protoze
uz byla dost tlusta, a musela se vyklanét Sikmo, se zkroucenym
krkem, aby viibec vidéla ven.

Prvni dny pradlena jen sedéla a plakala. Prili§ kruté na ni
doléhalo, Ze se tu nemiiZe ani hnout, kdyZ byla zvykla mit kolem
sebe vzdycky dost mista. Zdalo se ji, Ze se tu zadusi, stavala celé
hodiny u okna zkroucena mezi zdi a pradelnikem, div nedostala do
krku revma. Jediné tam mohla dychat. A pfitom i ten dviir v ni budil
jenom smutné myslenky. Naproti, na slune¢ni stranég, vidéla sviij
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nékdejsi sen, to okno v patém poschodji, kde rostly v bedynce fazole
a kazdé jaro se vinuly tenkymi stonky po napnutych provazcich. Jeji
vlastni pokoj byl ted’ na strané, kam slunce nikdy neprislo, a rezedy
v kvétinaci tu za tyden zasly. Doopravdy s ni ten Zivot néjak divné
zatocil, takhle si to nikdy neprestavovala. Chtéla Zit v stari mezi
kvétinami, a ted’ se vali v nécem, co viibec nevoni. Jednou, kdyzZ
se vyklonila do dvora, méla najednou takovy divny pocit; zdalo se
ji, Ze vidi sama sebe, jak tam stoji dole v prijezdu u domovnikovy
vratnice, diva se nahoru a prohliZi si tenhle diim poprvé. A ten skok
o trinact let nazpatek ji prudce bodl u srdce. Dviir se nezmeénil,
hola fasada byla jen o malo cernéjsi a popukanéjsi, ze zrezivélych
vylevek se §iril stejny puch, na sntirdch mezi okny se porad susilo
pradlo a podélané détské plenky, dole bylo propadlé dlazdéni porad
stejné Spinavé od uhelného mouru ze zamecnictvi a od hoblovacek
z truhlarstvi; dokonce ve vlhkém kouté u vodovodu méla kaluz,
vytékajici z barvirny, krasnou bledémodrou barvu, stejné modrou,
jako méla tenkrat. Ale zato ona, Gervaisa, se zménila; uvédomila
si, jak od té doby sesla. Nestoji uz tam dole, s tvaii obracenou
k nebi, spokojena a sebevédom4, s kuradzi do Zivota a vybirajici si
nejkrasnéjsi byt. Je ted’ v podstresi, v kouté pro nejvétsi chudaky,
v zavSivené dife, kam nikdy nezasvitne slunce. Kdo se ji mtze divit,
Ze place, takovym osudem prece nadSena byt nemiize.

Presto vSak, kdyZ si Gervaisa trochu zvykla, nebyly zacatky
v novém byté jeSté nejhorsi. Zima uz byla skoro pry¢ a téch par krej-
cart, které dostali od Virginie za prenechany nabytek, jim usnadni-
lo zatizovani. A potom, kdyzZ prislo pékné pocasi, se na né usmalo
Stésti. Coupeau dostal praci na venkové, v Etampes. Zlstal tam
skoro tfi mésice, neopijel se, venkovsky vzduch ho na chvili vylécil.
To by nikdo netekl, jak to udéla takovému ochlastovi dobite, kdyZ se
dostane z PariZe, kde se po ulicich zrovna tdhnou vypary koralek
avina. Kdyz se vratil, byl svézi jako riizicka a privezl Ctyti sta frankd;
zaplatili z toho ¢inZi na dva kvartaly, za kterou se Poissonovi zatim
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zarucili, a dalSich par dluhti ve ¢tvrti, téch nejkiiklavéjsich. Tim se
zas otevrely pro Gervaisu dvé nebo tri ulice, do kterych predtim
nemohla vkrocit. Ptijala pochopitelné zas misto Zehlifky za denni
plat. Pani Fauconnierova, ktera méla srdce ze zlata, jen kdyZ se ji
trochu zalichotilo, ji ochotné prijala zpatky. Davala ji dokonce tri
se zdalo, Ze to v domacnosti jakztakz ptijde. Dokonce uz si Gervaisa
délala vyhlidky, Ze pri troSe pracovitosti a Setrnosti mohou jednou
vSechno zaplatit a zatidit si trochu snesitelny Zivot. JenomZe tohle
si slibovala jen v prvnim navalu radosti nad velkou ¢astkou, kterou
muz vydélal. Kdyz radost opadla, prijimala zas vSechno tak, jak to
je, a rikala si, Ze nic hezkého nemiize vydrzet dlouho.

Nejvic se tehdy Coupeauovi trapili tim, Ze se museji divat, jak se
Poissonovi zarizuji v jejich krdmé. Neméli nijak zvlast zavistivou
povahu, ale lidé je Umyslné drazdili a schvalné pred nimi mluvili
o tom, jak krasné to tam jejich nastupci zvelebuji. Bochovi a hlavné
Lorilleuxovi o tom péli chvalu od rana do vecera. Kdyz je Clovék sly3el,
myslel by si, Ze snad krasnéjsi kram ani na svété nemtize byt. Mluvili
také o tom, v jaké Spiné to tam Poissonovi vSechno nasli, a vykladali,
ze jen vydrhnuti podlahy stalo tiicet frankd. Virginie se po del$im va-
hanirozhodla pro malé lahtidkarstvi, obchiidek s bonbony, cokoladou,
kavou a ¢ajem. Nejvic ji to radil Lantier, protoZe v lahtidkarstvi pry
se dneska da vydélat ohromna spousta penéz. Kram dali natrit cerné
se zlutymi prouzky, jsou pry to takové dvé ndbl barvy. Tti truhlari tam
cely tyden délali vestavéné regaly s prihradkami, zasklené vitrinky
a pult s polickami na sklenice s bonbony jako u cukrare. Do malého
dédictvi, které mél Poisson v zaloze, asi museli udélat poradnou
diru. Ale Virginie slavila triumfy a Lorilleuxovi za vydatné pomoci
domovnikovych neusettili Gervaisu jediné prihradky, jediné vitrinky
a jediné sklenice; hrozné se bavili, kdyZ vidéli, jak se na to Gervaisa
tvari. [ kdyz clovék neni ani trochu zavistivy, pfece jen ma vzdycky
vztek, kdyZ si nékdo jiny obuje jeho boty a Slape v nich po ném.
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A za tim vS§im byl jesté také muzsky. Tvrdilo se, Ze Lantier nechal
Gervaisu byt. A po celé ¢tvrti se soudilo, Ze udélal moc spravné.
Konecné se zas do ulice vrati trochu mravnosti. A v§echna Cest
a slava za ten rozchod pripadla zase mazanému kloboucnikovi, po
kterém porad vSechny Zenské trestily. Vykladaly si i podrobnosti,
musel pry té pradlené napohlavkovat, aby od ni mél pokoj, protoze
za nim porad lezla jako posedla. Ale pochopitelné nikdo nerekl,
jak to bylo doopravdy; tém, kdo to snad mohli védét, se to zdalo
priliS prosté a nezajimavé k vykladani. Koneckoncti se Lantier do-
opravdy s Gervaisou rozesel, totiz nemél uZ ji ted’ ve dne v noci po
ruce; ale dozajista za ni chodil do Sestého patra, kdykoliv se mu
zachtélo, protozZe sle¢na Remanjouova ho potkavala, jak odchazi
od Coupeauovych v ponékud nezvyklych hodinach. Zkratka jejich
pomeér pokracoval, tak vselijak pomalu doklepaval, aniz z toho
jeden nebo druhy méli zvlastni potéseni; jen tak ze zvyku je néco
jesté pritahovalo, nic vic. Jenomze situaci ponékud komplikovalo
to, Ze cela ctvrt ted’ strkala Lantiera a Virginii do jedné postele.
[ v tom sousedé ponékud predbihali skutecnost. Pravda byla, Ze
klobouc¢nik si dlouhé brunety hledél; to bylo nabiledni, vzdyt
zaujala Gervaisino misto v byté po vSech strankach. Vykladal se
o tom dokonce vtip, jednou v noci si pry Lantier Sel do sousedovy
postele pro Gervaisu a privedl si Virginii; protoZe byla tma, poznal
to aZ teprve za svitani. VSichni se té historce smali, ale Lantier po
pravdeé tak daleko jesté nebyl: sotvaze si dovolil sem tam Stipnout
Virginii do boku. Lorilleuxovi nicméné mluvivali pred Gervaisou
velmi tklivé o lasce Lantiera a pani Poissonové a doufali, Ze bude
pradlena zarlit. I Bochovi ¢asto nadhazovali, Ze tak hezky parek jesté
nevidéli. Nejpodivnéjsi na tom bylo, Ze se nad tim novym manzel-
skym trojuhelnikem nikdo v celé Zlatnické ulici nepohorsoval. Ne;
verejné minéni, které tak prisné odsoudilo Gervaisu, bylo k Virginii
velmi shovivavé. MoZna ta usmévava shovivavost pramenila také
trochu z toho, Ze parohaty manZel byl straZznikem.
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Nastésti se Gervaisa zarlivosti priliS netrapila. Lantierovy ne-
vérnické sklony ji nechavaly uplné chladnou, protoZe srdce v tom
jejich poméru uz davno prestalo hrat ilohu. Uz predtim se mimodék,
aniz se po tom pidila, dovédéla vselijaké nechutné historky o klo-
boucnikovych stycich s vSelijakymi holkami, prvnimi nafinténymi
cubkami, které potkal na ulici, a bylo ji to tak dokonale jedno, Ze
mu byla dal povolna a ani v sobé nenasla tolik vzteku, aby se s nim
rozesla. Ale prece jen se na tuhle novou lasku svého amanta nedivala
uplné lhostejné. S Virginii to bylo néco jiného. Jisté si to oba vymysleli
jen proto, aby méla vztek. A i kdyZ ji ta véc sama byla uplné fuk, prece
jen ji nebylo jedno, co rikaji lidé. A tak, kdyZ pred ni Lorilleuxova
nebo néktera jina jizliva drbna schvalné vykladala, Ze Poisson uZ pro
parohy ani neprojde Saintdeniskou branou, vZdycky cela zbledla,
v prsou ji zacalo tlacit a u srdce citila pal¢ivou bolest. Kousala se do
rtl a tajila zlost, aby svym nepratelim neudélala radost. Ale ziej-
meé se proto s Lantierem hadala, protoZe slecna Ramanjouova pry
jednou odpoledne slySela, jak by mlaskl pohlavek. Potom se urcité
pohnévali, protoZe Lantier s ni ¢trnact dni nemluvil; ale pak zas
sam prisel prvni se usmirit a vSechno, zdalo se, bylo zas ddl, jako by
se vlibec nic nestalo. Pradlena se radéji se v§im smifila, protoze se
néjakého toho Skubani drdoltli bala ze vSeho nejvic a nechtéla si délat
dalSi neprijemnosti. Ba ne, uZ ji neni dvacet, uZ neni do muzskych
tak zblaznén4, aby pro jejich krasné oci rozdavala v pradelné vy-
prasky a vydavala se v nebezpedi, Ze ji odvedou na straznici. Jenom
to vSechno Lantierovi schovavala, Ze mu to jednou secte.

Coupeau byl samy vtip. Ten pohodlny manZel, ktery nechtél
vidét vlastni parohy, se ted’ mohl potrhat smichy nad tim, co po-
tkalo Poissona. U ného doma to nepadalo na vahu; ale u jinych mu
to pripadalo strasné legracni a slidil jako cert po tom, jestli damy
ze sousedstvi nechodi zanaset. To je ale moula, ten Poisson! A to
prosim nosi Savli a chce oktikovatlidi na chodniku! Coupeau Sel tak
daleko, Ze si dobiral i Gervaisu. Tak vida, ten jeji milacek ji zahnul!
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Je to smiila, napred ji to nevyslo v kovarském cechu, a ted’ zas ji
vzal roha klobou¢nik. To proto, Ze se chyta takovych nesolidnich
remesel. Proc¢pak si jednou nenabali zednika, to jsou stali a pri-
chylni lidé, zvykli diikladné michat maltu! Rikal to oviem vzdycky
jen tak jako Zertem, ale Gervaisa stejné pokazdé zezelenala, protoze
ji pritom probodaval téma svyma malyma Sedyma o¢ima, jako by ji
chtél naskrz provrtat. Jak se pustil do oplzlosti, nevédéla nikdy, my
sli-li to Zertem, nebo doopravdy. Clovék, ktery se od jara do zimy
opfiji, uZ to nema v hlavé docela v poradku a byvaji takovi manZzelé,
ktefi jsou ve dvaceti ukrutné Zarlivi a ve tficeti uz je piti ochocilo
natolik, Ze jim na manzelské vérnosti piilis nesejde.

To jste méli vidét, jak se ted’ Coupeau ve Zlatnickeé ulici napa-
roval. Nenazval Poissona jinak nez ten parohac. On tém klepnam
ted’ zacpe hubu! Ted' uZ neni paroha¢em on, Coupeau. Vsak vi své!
Jestli driv délal, jako Ze nic neslysi, tak jen proto, Ze nema rad drby.
Kazdy vi, kde ho bota tlaci, a drbe se tam, kde ho to svrbi. Ale jeho
nic nesvrbi, tak se taky nemtiZe drbat, jen aby udélal lidem radost.
A jestlipak slysi néco ten straznik? A pritom tentokrat je to do-
opravdy hotova véc, lidi uz ty milacky vidéli spolu, tady uz nejde
tentokrat jen o néjaké prazdné reci. A rozciloval se, pry nechape,
jak miize muzsky, a k tomu statni zaméstnanec, trpét doma takovy
skandal. Straznik ma asi rad ohrivanou poliv¢icku po jinych, jinak
to nemuze byt. Ale pritom Coupeau nékdy vecer, kdyZ se sam se
Zenou doma v té podstresni diie nudil, dosel doli pro Lantiera
a privlekl ho tfeba i nasilim. Pripadalo mu v tom kumbalu smutno,
co uz tam kamarad nebyl. Daval ho dohromady s Gervaisou, kdyz
nékdy vidél, Ze jsou na sebe jako led. Mordsethadry, na lidi se prece
kasle! Copak se ¢lovék nemiiZe bavit, jak se mu chce? Uchechtaval
se a v pomrkavajicich opileckych ocich se mu blyskaly velkorysé
mysSlenky, potfeba o vSechno se podélit s klobou¢nikem, aby byl
zZivot hezci. A pravé v takovych chvilich byvala Gervaisa nejvic na
pochybach, rika-li to jen z legrace, nebo mluvi vazné.
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Uprosti'ed vSech téch klepi se Lantier nosil jako pav. Choval se
dlstojné a otcovsky. Trikrat uz zabranil hadce mezi Coupeauovymi
a Poissonovymi. Dobra shoda mezi obéma rodinami byla zakladem
jeho spokojenosti. Bdél nad Gervaisou i nad Virginii nézZnymi,
ale pevnymi pohledy, a tak se obé porad tvarily, Ze se maji velmi
rady. S bohorovnym klidem tureckého pasi vladl jak blondyné,
tak bruneté a tloustl z vlastni prohnanosti. Ten nicema jesté travil
z Coupeauovych, a pritom uz vyjidal Poissonovy. Nic si z toho ne-
délal, Ze jeden krdm uz projed], ted se poustél pomalu do druhého.
Zkratka, jenom muzsKky jako on mulize mit takové stésti.

Toho roku v éervnu $la Nana k prvnimu p#ijimani. Slo ji na tii-
nacty rok, byla vytahla jako chmelova tycka a ve tvari méla drzy
vyraz. Predesly rok ji z katechismu vyloucili pro Spatné chovani
a letos ji farar pustil k prijimani jen ze strachu, Ze mu uZz vickrat na
katechismus nepftijde a Ze by tak pustil na ulici zas o jednu pohanku
vic. Pfi pomysleni na bilé Saty skakala Nana radosti. Lorilleuxovi
jakoZto kmotfi ji ty Saty slibili a mluvili o tom daru po celém domé.
Pani Leratova méla dat zavoj a cepecek, Virginie kabelku a Lantier
modlitebni kniZku, takZe se Coupeauovi mohli tésit na ten obrad
bez velkych starosti. Poissonovi, ktefi se uz dlouho chystali oslavit
zarizeni nového bytu, vyuzili dokonce této prileZitosti, zifejmé na
Lantierovu radu, a pozvali Coupeauovy s Bochovymi, jejichZ dcerka
$la k prvnimu prijimani také. Vecer pry budou mit skopovou kytu
a jesté néco k tomu.

Den predtim, zrovna kdyZ si Nana okouzlené prohliZela darky,
rozloZené na pradelniku, ptriSel domi Coupeau hrozné zrizeny.
Patizské povétii na ného znovu zacinalo piisobit. Pustil se do Zeny
i do dcery sprostymi nadavkami, které se zrodily v jeho oZralé hlavé
a které do této slavnostni nalady vpadly o to vic rusivé. I Nana ted’
byvala velmi hubata, kdyz kolem sebe porad slysela tak oskliveé
mluvit. KdyZ se nékdy s matkou hadala, dokazala ji klidné tici, Ze
je kaca nebo stara krava.
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»Ja chci zrat!“ zacal huldkat klempit. ,Dejte mi polivku, mrchy
zatraceny! Dévky, nema to v hlavé nic jinyho neZ ty hadry! Ze si vam
na to sednu, jestli mi hned nedate polivku!“

»Ten je ale votravnej, kdyZ ma nakoupino!“ zabrucela podrazdé-
né Gervaisa.

Pak se otocila k nému: ,UzZ se hieje a dej nam pokoj!“

Nana byla jako puticka, protoZe dneska se ji to strasné libilo.
ProhliZela si darky vyloZené na pradelniku, klopila oci a délala, jako
by tém otcovym sprostym Fecem nerozumeéla. Ale klempit byval
strasSné hasterivy a neodbytny, kdyZ mél v hlavé. Hucel ji pfimo do
usi: ,Ja ti ddm bilé Saty! To si zas nacpes papirové koule do zZivitku,
abys méla kozy jako tuhle v nedéli, co? Jen pockej! VSak ja dobre
vim, jak krouti$ zadkem! To ti déla dobrie, krasny Saticky, co? Vlezlo
ti to do hlavy... Ale koukej uz s tim mazat, spratku zatracenej! Dej
ty pracky pry¢ a schovej to do Suplete, nebo ti to vSechno omlatim
o hubu!“

Nana stala se sklopenou hlavou a porad nic nerikala. Vzala do
ruky maly tylovy Cepecek a zeptala se matky, kolik asi stal. A kdyz
Coupeau natahl ruku a chtél ji ¢epecek vytrhnout, Gervaisa ho sama
odstrcila a krikla: ,Nechas tu holku! Je hodn4, nedéla nic zlého!“

Tu teprve klempit spustil na celé kolo: ,,Koukejme se, dévky!
Matka i dcera, jedna jako druha! Jde do kostela jist panbicka a pfri-
tom to chce hned Silhat po muzZskych. Jen si troufni rict, Ze ne, couro
usmrkand! ] té oblecu do pytle misto téch hadriki, a uvidime,
jestli ti to polechta ktizicku! Ano, do pytle, aby ti zasla chut’ a tém
flandakim taky. Mam ja zapotiebi, aby té tam ucili tém svinarnam?
Krucinalfagot, budete mé obé poslouchat, nebo ne?“

Vtom se Nana vztekle obratila, zatimco Gervaisa naprazenyma
rukama chranila véci, které chtél Coupeau roztrhat, a podivala se
na otce. Najednou zapomneéla na veSkerou skromnost, k niZ ji zpo-
védnik vzdycky nabadal, a procedila mezi zuby: ,Prase!”
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Sotva se klempift navecerel, lehl si a zacal chrapat. Druhy den se
probudil v nejlepsi naladicce. M€l jeSté po véerejSku trochu v hlavé,
ale zrovna jen tolik, aby byl roztomily. Dival se, jak se dcera obléka,
a cely se roznéZnil nad bilymi Saty. Takova malickost, a udéla pry to
z toho spratka uplnou sleCinku. Zkratka v takovyhle den, jak rikal,
musi byt kazdy otec na svou dceru hrdy. A stalo za podivanou, jak
to Nané v téch kratinkych Sateckach sluselo; usmivala se rozpaci-
té jako nevésta. Kdyz sesli vSichni dolti a Nana uvidéla u vratnice
Pavlinku, také uz ustrojenou, ziistala stat a nejdfiv si ji pozorné
prohlédla; potom na ni zacala byt velmi mila, kdyZ vidéla, Ze neni
tak hezky oblecena jako ona, Ze to na ni visi jako na holi. Obé rodiny
vyrazily spole¢né do kostela. Nana s Pavlinkou Sly napted, v ruce
drzely kazda modlitebni kniZku a pridrzovaly si zavoj, ktery se jim
nadouval vétrem. Nemluvily a radosti se div nezblaznily, kdyz vidé-
ly, jak z kramt vychazeji lidé; tvarily se nabozné a délalo jim dobie,
kdyz slySely, Ze si lidé tikaji, jaké jsou to hezké a hodné holcicky.
Pani Bochova s pani Lorilleuxovou ziistaly kousek pozadu, protoze
si musely sdélit své ivahy o té pajdé, ktera vSechno proji a ktera by
ani nemohla poslat dceru k prvnimu prijimani, kdyby se na ni p¥i-
buzni neslozili a vSechno ji nedali, ano, vSechno, i novou kosili, jen
z Ucty ke stolu Pané. Lorilleuxova méla nejvétsi starost o Saty, darek
od ni, hlidala Nanu jako ¢etnik a volala na ni ,Spindiro!“ pokazdé,
kdyZ holka $la prili§ blizko kolem néjakého kramu a vytrela tam
sukni vSechen prach.

V kostele Coupeau celou dobu plakal. Bylo to hloupé, ale nemohl
se udrzet. Vzalo ho to u srdce, jak farar rozpinal ruce a dévcatka jako
andilkové prochazela kolem ného se sepjatyma rukama. Hudba var-
han ho lechtala az v btiSe a viiné kadidla ho nutila kychat, jako kdyby
mu nékdo pristrcil k nosu kytici. Zkratka, byl z toho cely namékko,
uplné ho to rozdélalo. Zvlast jedna pisnicka - bylo to takového
néco strasné libezného a dévcata pii tom zrovna polykala hostii -
mu pripadala tak sladka, jako by mu zrovna krkem tekla, a podél
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celé patere mu pii ni probihalo takové zvlastni mrazeni. Ostatné
a posmrkavali. Doopravdy je to krasny den, nejkrasnéjsi v Zivoté.
JenomZe sotva vySel z kostela a zapadl na sklenicku s Lorilleuxem,
ktery neuronil ani slzicku a ted’ se mu posmival, zacal se Coupeau
rozcilovat, Ze ti flakaci tam si pali néjaké Certovské bejli, aby lidé
zjihli. Nakonec co by to zapiral, ano, brecel tam, ale to je jen dlikaz,
Ze nema v prsou kameni, ale srdce. A porucil dal$i rundu.

Vecer bylo na oslavé u Poissonli nAramné veselo. Od zacatku az
do konce vladla nejlepsi pohoda bez jediného mracku. Jsou sice
v Zivoté zlé dny, ale prijdou i takovéhle milé vecery, kdy se maji
radi i lidé, kteri se jinak nemohou ani vystat. Lantier mél po levici
Gervaisu, po pravici Virginii a byl na obé mily, zahrnoval je néZny-
mi pozornostmi jako kohout, ktery chce mit ve svém kurniku klid
a mir. Naproti sedél ml¢ky Poisson a dival se zasnéné a prisné jako
straznik, ktery je zvykly pti dlouhych pochtlizkach na nic nemyslet
a chodit po chodniku se zamZenyma ocima. Ale kralovnami celého
veCera byly Nana s Pavlinkou, které si smély nechat bilé Saty a se-
dély celé naptimené, aby si na nich neudélaly skvrnu. Pti kazdém
soustu na né nékdo pokrikoval, aby nenaklanély tolik hlavu a jedly
slusné. Nanu to nakonec dopalilo a vyprskla si vSechno vino na
ziviitek. Byl z toho velky rozruch, hned ji svlékli a ziviitek namocili
do sklenice s vodou.

Pti zakusku se zacalo vaZné hovotit o budoucnosti obou dévcat.
Pani Bochova pry uz je rozhodnuta. Pavlinka piijde do zlatnictvi
a bude délat takovou tu prolamovanou praci, da se pritom vydélat
pét az Sest franki. Gervaisa jeSté nevédeéla, Nana zatim k nicemu
nejevila zadné zvlastni sklony. Takhle litat po ulici, na to by byla,
ale jinak ji jdou ruce spis od prace.

,Bytvami, dala bych ji na kvétinarstvi,“ nadhodila pani Leratova.
,Je to slusné a docela pékné zaméstnani.”
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,Jo, kvétinarky jsou vSechny lehké holky!“ zabrucel pohrdavé
Lorilleux.

»A co ja? No vy nejste zrovna galantni!“ ohradila se nakvaSené
vysoka vdova. ,Abyste védél, ja nejsem takova cubka, abych roztah-
la vSechny packy do vzduchu, kdyZ na mé nékdo zapiska!“

VSichni ji napominali, aby se mirnila: ,Pani Leratova! Ale pani
Leratova!“

A upozornovali ji po o¢ku na obé Zabky, které byly dnes u prvni-
ho ptijimani a které ted strkaly nosy do sklenic, aby nevyprskly
smichy. Z ohledl k nim mluvili dnes i panové cely vecer jen slusné.
Ale pani Leratova se nenechala napomenout. Co ted rekla, to pry
mohou slySet kolikrat i v nejlepsi spolecnosti. Ostatné zakladala si
na tom, jak se dovede vybrané vyjadrovat, a ¢asto ji lidé skladali
poklony za to, jak dovede vSechno pékné zaokrouhlené povédét,
i pred détmi, a viibec pritom nevyboci z mezi slusnosti.

»2Abyste védeél, mezi kvétinairkami jsou moc slusné zZenské!“ kii-
cela. ,Jsou jako vSechny ostatni, to se vi, Ze nejsou ze dreva. Ale
uméji se drZzet a maji vkus, kdyZ uz se s nékym spusti... Ano, to maji
od téch kvétin. Proto jsem taky ja zlistala odjakZiva poctiva...

,Inu, ja proti kvétindm nic nemam, chran bah!“ pterusila ji
Gervaisa. ,]Jde jen o to, aby se to libilo Nané, nic vic; ¢lovék nikdy
nesmi déti do povolani nutit... Tak co, Nano? Nedélej hloupou a od-
povéz! Libilo by se ti délat kvétiny?“

Nana se zatim naklanéla nad talitem, sbirala naslinénym prstem
drobecky z kolace a pak si ho olizovala. Nijak s odpovédi nespécha-
la. Zasmala se uli¢nicky jako zkazZena Zaba.

,Ale ano, maminko, libilo,” fekla konecné.

A tim byla véc hned na misté dojednana. Coupeau souhlasil, aby
pani Leratova hned zitra odvedla holku s sebou do dilny v Kahirskeé
ulici. A vSichni se vaZné rozhovorili o Zivotnich povinnostech. Boche
prohlasil, Ze Nana s Pavlinkou uZjsou Zeny, kdyZ ted’ maji po prvnim
prijimani. Poisson k tomu dodal, Ze ted’ uz budou muset umét varit,
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spravovat ponozky a vést domacnost. Nékdo dokonce nadhodil, Ze
se vdaji a jednou také budou mit déti. Holky poslouchaly, potutelné
se smaly a poStuchovaly se, celé pySné, Ze uz jsou z nich Zeny; byly
uzardélé a celé rozpacité v téch bilych Satech. Nejvic jim zalahodilo,
kdyZ se jich Lantier Zertem zeptal, jestli uZ nemaji néjakého galana.
A Nana se musela priznat, Ze ma rada Viktora Fauconnierd, syna
maminciny zaméstnavatelky.

,Vite,“ fekla pani Lorilleuxova pred Bochovymi, kdyZ se
spolecnost rozchazela, ,je to nasSe kmotrenka, ale jak z ni udélaji
kvétinarku, tak o ni od té chvile nechceme ani slySet. Bude jen
o jednu couru na bulvarech vic... Uvidite, Ze diiv jak za ptl roku
zacne vyvadét a uplné se na né vykasle.”

KdyzZ se vraceli nahoru spat, shodli se Coupeauovi na tom, Ze
se to vSechno pékné vydarilo a Ze ti Poissonovi nejsou zli lidé.
Gervaisa dokonce usoudila, Ze je kram hezky zatizeny. Cekala, Ze ji
to prijde aspon trochu lito, az bude vecer sedét ve svém byvalém
byté, kde se ted’ roztahuji jini, a sama se divila, Ze ji ani na chvilku
nepopadl vztek. KdyZ se Nana svlékala, zeptala se matky, jestli ta
sleCna z druhého patra, ktera se minuly mésic vdavala, méla taky
Saty z musSelinu jako ona.

Ale byl to také posledni hezky den téhle rodiny. Uplynuly dva
roky a Coupeauovi upadali porad niZ a niZ. Zvlast v zimé byvalo
zle. V1été méli jesté jakZtakZ co jist, ale s deStém a zimou piichazel
hlad, hadky pred vymetenou $piZirnou a prazdné talite k vecefi
v té jejich malé dire, kde to tadhlo jak nékde na Sibifti. Ten zatra-
ceny prosinec se k nim pokazdé priblizil skulinou pode dveifmi
a prinasel jen samé z1é véci; na stavbach nebyla prace, protoze se
v mrazu nedélalo a v desti také ne; vSude se roztahovala ¢erna bida.
Prvni zimu jeSté obcas zatopili a kr¢ili se kolem kaminek, radéji
nejedli, jen aby méli teplo. Ale druhy rok se kamna za celou zimu
ani neohrala a jen studila v mistnosti, kde pochmurné stala jako
Zelezny patnik. A nejvétsi caru pres rozpocet jim délalo a nejvic
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je privadélo k zoufalstvi, kdyZz museli platit ndjemné. Ach, ten
lednovy kvartal, kdyZ doma nebyla ani sucha kilirka a Boche prisel
se stvrzenkou! Byla tenkrat nejvétsi zima, ficelo zrovna od severu.
Ptisti sobotu priSel pan Marescot, mél na sobé teploucky zimnik
a velké pracky mél navlecené ve vinénych rukavicich, a mluvil
porad o soudni vypovédi, zatimco venku padal snih, jako by jim
uZz ustylal v bélostnych perinach na dlazbé. Byli by tenkrat prodali
treba vlastni télo, aby méli ¢im zaplatit najemné. Kvili té ¢inZzi byly
hrnce prazdné a kaminka studena. Ostatné podobny natek byl po
celém domé. Ve vSech patrech lidé plakali a ta truchlivd hudba znéla
po vsSech schodistich a po vSech chodbach. Ani kdyby v kazdém byté
nékdo umrel, nebylo by slySet v domé tak Zalostny narek, bylo to
jako kvileni varhan. Opravdovy den posledniho soudu, konec svéta,
ktery nikdo nemtzZe prezit, pohroma na chudaky. Jedna Zenska ze
tretiho poschodi si tyden chodila vydélavat na ulici a postavala na
rohu ulice Gelhomme. Jeden délnik, zednik z patého patra, ukradl
penize u svého zaméstnavatele.

Coupeauovi si to vSechno zavinili sami, o tom nebylo pochyb.
Zivot je sice té7ky, ale ¢lovék ho vzdycky néjak se cti proklepe, kdy?
je sporddany a Setrny; nejlip je to vidét na Lorilleuxovych, ktef{
prinesou ¢inzi vZdycky vcas, zabalenou do kousku Spinavého papi-
ru. Ale ti Zili opravdu jako hubeni pavouci, Ze by ¢lovéku i tu praci
znechutili. Nana jeSté nevydeélavala v kvétinarstvi nic; naopak ted’
na sebe hodné spotiebovala. Gervaisa méla u pani Fauconnierové
¢im dal tim horsi povést. Pracovala ¢im dal hiif a ¢asto i pradlo
zpackala, takzZe ji zaméstnavatelka sniZila mzdu na ctyricet pétniki,
to dostavaly nejhorsi délnice. Pritom byla Gervaisa velmi pySna
a nedutkliva a kazdému hned odsekla, Ze méla sama vlastni pra-
delnu a Ze ji nebude nikdo nic ucit. Vynechavala celé dny v praci,
a kdyz ji néco popadlo, davala hned vypovéd. Napriklad jednou,
kdyZ pani Fauconnierova piijala do prace pani Putoisovou, Gervaisa
prohlasila, Ze nebude délat vedle své byvalé dé€lnice, a tak se urazila,
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Ze ji v pradelné Ctrnact dni nevidéli. VZdycky ji po takovych vrto-
Sich prijali do prace zpatky, ale jen z milosrdenstvi, a ona pak byla
tim zahortklej$i. Tydenni vyplata, pochopitelné, nebyvala nijak
skvéla; a Gervaisa trpce tikala, Ze nakonec bude jeSté muset pani
Fauconnierové v sobotu doplacet. A pokud $lo o Coupeaua, ten, jest-
li viibec délal, tak urcité daval praci statu zadarmo. Protoze od té
doby, co se vratil z Etampes, od ného Gervaisa nevidéla ani Sestak.
KdyzZ se po vyplaté vracel domi, ani se ho uz neptala, co nese.
Prichazel s vymetenou kapsou, klatil rukama, nékdy ani kapesnik
nemél. PaneboZe, musel ten smrkac¢ nékde ztratit, nebo mu ho
néjaky mrcha kamarad vyfouknul. Prvni ¢as se pokousel to néjak
vymluvit, vymyslel si vSelijaké ucty, deset frankli na néjakou sbirku
nebo predplatné, dvacet franki mu muselo vypadnout touhletou
dirou v kapse, padesati fraky zaplacl néjaky vymysleny dluh. Ale
potom uZ se ani nenamahal. Penize se prosté vyparily a dost. Nema
uz je v kapse, ma je v brise. Taky zptisob, jak je své staré prinést
dom. Pradlena chodivala nékdy na radu pani Bochové ¢ekat muze,
kdyz Sel z prace, aby sbalila prachy jesté zatepla. Ale nebylo to moc
platné, kumpdani Coupeaua varovali a penize se prestéhovaly do
boty nebo na néjaké jesté horsi misto. Pani Bochova v tom byla velmi
palend, protoZe Boche ji Casto ulejval desetifranky, aby mohl hostit
pecenym kralickem vsSelijaké ty své roztomilé damicky. ProhliZela
mu peclivé vSechny zahyby Satd a nasla obycejné desetifrank, ktery
ji chybél do poctu, zasity ve Stitku u Cepice mezi kiiz{ a latkou. Ale
klempif, ten si nevycpaval Saty zlatem. Kdepak, ten si ho schovaval
rovnou do bricha. A Gervaisa pirece nemohla vzit niizky a rozparat
mu pandéro.

Ano, bylo to jenom jejich vinou, jestlize domacnost upadala stéle
vic a vic. Ale néco takového si nikdo neprizna, zvlast kdyz je za-
bredly v bryndé az po usi. Narikali si na osud, tvrdili, Ze maji smilu
a ze je panbtih nema rad. Doma u nich byl ted’ denné cirkus. Hadali
se od rana do vecera. Ale pritom se jesté neprali, jenom sem tam
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padla facka, kdyz nékomu v razi uletéla ruka. Nejsmutné;jsi bylo,
Ze od nich uz davno uletély vSechny laskavé city jako kanarci, kdyz
se otevie klec. Rodinné teplo, které drZzi pohromadé otce, matku
a déti, od nich vyprchalo a oni se tfasli zimou kazdy sam ve svém
kouté. VSichni tri, Coupeau, Gervaisa i Nana, byli na sebe porad jak
psi, pro kazdou malickost se hadali, v o¢ich méli nenavist; jako by
se tu néco polamalo, jako by prasklo velké pero, které drzi rodinu
pohromadeé, to spolecné pouto, které u Stastnych lidi zplisobuje, Ze
vSechna srdce biji stejnym rytmem. Gervaisa uZ nebyvala tak rozci-
lena jako diiv, kdyZ ted vidéla Coupeaua, jak se houpe na okapové
rouie dvanact nebo patnact metrt nad chodnikem. Nebyla by ho
sama strcila, to ne, ale kdyby sam od sebe sklouznul, namouvéru,
svét by o mnoho nepfriSel. Ve dnech, kdy se doma hadali, na ného
kricela, Ze uz se nemuze dockat, az ji ho prinesou na marach. Ceka
pry na to, bude to pro ni jenom spaseni. Nac je ten oZrala na své-
té? Jen aby ji souzil, aby ji vSechno prochlastal a aby ji strhaval do
blata. Takové muzské jako on, ktefi nejsou k nicemu, je nejlepsi co
nejrychleji Soupnout do diry a zatancit si nad jejich hrobem polku,
Ze uz je od nich zaplatpanbiih pokoj. A kdyZ matka nadavala, dcera
ji dvojnasob prizvukovala. Nana ¢itala v novinach zpravy o nestés-
tich a nehodach a pronasela nad nimi dvahy jako zkaZena holka.
Ten tata pry ma takovou kliku, Ze ho povalil omnibus a on se ani
neprobral z opice. Kdy uZ ten nefad jednou chcipne!

Uprostired toho Zivota, ztrpklého bidou, trpéla Gervaisa jesté
také tim, Ze vSude kolem sebe vidéla zurit hlad. Tenhle kout domu
byl zakoutim nejvétSich chudakd; jako by se tu tii nebo ¢tyfi ro-
diny smluvily, Ze nebudou mit kazdy den co jist. Dvere mohly byt
otevrené, ale kuchynskych viini z nich vychazelo pramalo. Na celé
dlouhé chodbé vladlo hibitovni ticho a zdi tu znély duté jako prazdné
Zaludky. Jen chvilemi se odnékud ozyval cirkus, Zensky pla¢ a narek
hladovych déti, jak se nékde v rodiné hadali, aby zapomnéli na hlad.
Jako by se tu v kreci stahoval jediny spole¢ny chitan, zejici vSemi
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témi hladové otevirenymi usty. Prsa se tu kazdému propadala jen
od vdechovani toho vzduchu, kde by ani komari nevydrZeli pro ne-
dostatek potravy. Nejvic litovala Gervaisa porad starého Bru, ktery
zZivoril v té své dife pod schiidky. Zalézal tam jako sysel a choulil se
tam do klubicka, aby mu nebyla takova zima. Celé dny tam bez hnuti
lehaval na hromadé slamy. Pro hlad uZ ani nevychazel ven, k cemu
by mu to bylo, udélat si na ulici jesté vétsi chut k jidlu, kdyZ ho na
obéd stejné nikdo nepozve. KdyZ se nékolik dni za sebou neobjevil,
sousedé vzdycky pootevieli dvere a divali se, jestli uz nenif po ném.
Ale ne, porad jesté Zil, ne mnoho, ale jen tak troSicku, jednim okem;
doklepe to az do té smrti, ktera si ho porad nechce vzit. KdyZ méla
Gervaisa chleba, hazela mu tam kirky. JestliZze se ted’ stavala zlou
a nenavidéla vSechny muze kvili Coupeauovi, ke zviratim méla
porad jesSté uprimny soucit; a stary Bru, ten chudak déda, kterého
tu nechali chcipat, protoZe uZ nemohl udrzet v ruce Zadny nastroj,
byl pro ni jako néjaky pes, vyslouzilé domaci zvire, kterého uz po-
hodny nechce ani na kiizi a na sadlo. Bylo ji tézko u srdce pti tom
védomi, Ze tu porad je, na druhé strané chodby, opustény bohem
i lidmi, Ze travi jenom sam ze sebe a je uz drobounky jako dité,
scvrkly a vysuSeny jako pomeran¢, kdyZ ho nechame susSit na krbu.

Na pradlenu také tizivé doléhalo sousedstvi funebraka
Bazougea. Oba pokoje délila jen tenounka prepazka. SlySela
vSechno, jak jen hnul prstem. Pokazdé, kdyz vecer prisel domt, po-
slouchala bezdéky, co déla; ¢erny klobouk odhozeny na pradelnik
zadunél, jako kdyZ pada hrouda do hrobu, ¢erny kabat povéSeny
na vésak zasustil o sténu jako kiidla no¢niho ptaka, oSuntélé cerné
Saty odhazované na zem plnily cely pokoj smute¢nim Sramotem.
Poslouchala ho, jak prechazi, a lekala se pti kazdém jeho pohybu,
trhala sebou strachy, kdyz vrazil do nabytku nebo zarachotil nado-
bim. Musila na toho zatraceného ochlastu porad myslet, budil v ni
nejasny strach smiseny se zvédavosti. Ustavi¢né byl vesely, kapsu
mél vzdycky plnou, v hlavé samé povyrazenti, kaslal, plival, zpival
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si odrhovacky, tikal si vSelijaké sprostarny a potykal se vZdyc-
ky se vSemi Ctyfmi sténami, neZ se dostal do postele. Gervaisa
z toho byvala cela bleda a rikala si, co tam asi déla. Predstavovala
si hrozné véci, napadalo ji, Ze si treba prinesl doml mrtvolu a ted’
ji strka pod postel. PanebozZe, vZdyt piece v novinach jednou psali,
jak si jeden ziizenec pohifebniho dstavu schovaval doma détské
rakvicky, aby si uSetril namahu, a odnesl je pak na hrbitov vSechny
najednoul! Jista véc, Ze bylo sténou citit mrtvolny zapach, kdyz
stary Bazouge priSel domi. Jako kdyby clovék bydlel nékde na
hibitové rovnou uprostied hrobi! Désila se toho chlapa, jak se tak
porad sam pro sebe sméje, jako by ho to femeslo rozveselovalo.
[ kdyZ uz prestal s tim ramusem a prevalil se kone¢né na zada,
chrapal tak divné, Ze se z toho pradlené tajil dech. Celé hodiny
nastavovala usi a zdalo se ji, Ze u souseda prochazeji pohiebni
pruvody jeden za druhym.

Ano, nejhorsi bylo, Ze pri vsi té hriize to Gervaisu pritahovalo tak,
Ze musela chtéj nechtéj vzdycky pritisknout ucho na sténu, aby 1épe
slySela. Bazouge na ni ptisobil tak, jako krasavci plisobi na pocestné
Zeny; chtély by si s nimi néco zacit, ale neodvazuji se, protoze je
zdrZuje dobré vychovani. A tak i Gervaisa; kdyby ji nebyl zdrZzoval
strach, byla by si rada sahla na smrt, okusila ji, jak to vypada. Byvala
nékdy tak divna, kdyZ se zatajenym dechem pozorné c¢ihala, zda ji
Bazouge néjakym pohybem to tajemstvi neodhali, Ze se ji Coupeau
poskleboval, jestli snad neni do toho funebraka vedle zamilovana.
Gervaisa se rozcilovala a rikala, Ze by se nejradsSi odstéhovala, jak je
ji to sousedstvi odporné; ale sotva se dédek vratil domi s tou svou
hibitovni vilini, prepadaly ji ty myslenky chtéj nechtéj znova a zaci-
nala se zas tvarit dychtivé a ustrasené jako pocestna manzelka, kte-
ra sni o tom, byt manzelovi nevérnd. Copak ji uz dvakrat nenabid],
Ze ji zabali do prostéradla a odnese s sebou na takovou postylku,
kde se tak blaZené spinka, Ze ¢lovék v tu ranu zapomene na vSechny
starosti? Mozna Ze je to opravdu to nejprijemnéjsi, co mlize byt?
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Byla by to chtéla zkusit tak na ¢trnact dni, na mésic. Ach, moci tak
zaspat cely mésic, hlavné v zimé, lednovy kvartal, kdy samymi
starostmi div nepojde! Ale nebylo to moZné, jak ¢lovék usne na
hodinu, potom uZ musi spat porad; a to pomyslenti ji vzdycky razem
zchladilo, touha po smrti byla tatam, kdyZ si uvédomila, jak vécné
a nesmlouvavé pratelstvi ta maticka zemé vyzaduje.

Ale jednou vecer v lednu prece jen zabusila obéma péstmi na
sténu. ProZila hrozny tyden, kdekdo se na ni utrhoval, v kapse ne-
méla ani vindru a zacinala byt docista zoufala. Tehdy vecer ji jesté
ke vSemu nebylo dobfre, tiasla se horeckou a pied oc¢ima ji tancily
ohnivé kruhy. Nejdiiv méla jednu chvili chut skocit z okna, ale po-
tom zacala busSit na sténu a volala:

,Pane Bazouge! Pane Bazouge!”

Funebrak si zrovna zouval boty a zpival si k tomu Byly jednou
tr'i hezké holcicky. Asi mél dneska pékny vydélek, protoZe byl jesté
veselejsi nez jindy.

»,Pane Bazouge! Pane Bazouge!“ kiikla Gervaisa hlasitéji.

Copak ji neslysi? MiZe si ji hned vzit, mize ji chytit za krk
a odnést tam, kam nosi vSechny ostatni Zenské, chudé i bohaté,
vSechny je dovede utésit. Doziralo ji, Ze si zpiva o téch tiech hezkych
holc¢ickach, protoZe ji to pripadalo jako pohrdani od muzZského,
ktery ma piiliS mnoho milenek.

»,Copak se déje?“ zablabolil Bazouge. ,Chysta se snad nékdo
umfit?... UZ na to jdu, matic¢ko!"

Ale pti tom chraplavém hlasu se Gervaisa probudila jako ze zlého
snu. Co to udélala? VZdyt zabouchala na sténu! A najednou, jako
kdyZ ji da ranu do zad, strach ji podlomil nohy a couvala zpatky, jako
by uz vidéla funebrakovy hrubé ruce, jak se protahuji sténou a chy-
taji ji za pacesy. Ne, ne, nechce, neni na to jeSté pripravena. Jestli
tukala, tak to jenom zavadila o zed’ loktem, kdyZ se obracela, ani
si toho nevsimla. Hriiza ji svirala celé télo od kolen az k rameniim,
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kdyZ si pomyslela, Ze by ji stary Bazouge mohl vla¢et v naruci celou
ztuhlou a v obliceji bilou jako sténa.

»Tak co? Najednou uZ tam nikdo neni?“ ozval se znovu Bazouge
do nastalého ticha. ,Pockejte chvilku, to ja zas ddamam vzdycky
vyhovim!“

,1 nic, nic,” vypravila ze sebe kone¢né pradlena zadrhnutym
hlasem. ,Nic uZ nepotrebuju. Dékuju.”

Zatimco funebrak s bruc¢enim usinal, zustala Gervaisa v Uz-
kostech stat, poslouchala a neodvaZovala se ani pohnout ze strachu,
aby si nemyslel, Ze na ného zase klepe. ZaduSovala se, Ze ted' uz si
bude davat pozor.

I kdyby tieba umirala, nepoZada souseda o pomoc. Rikala si to
jen tak, aby si dodala odvahy, protoZe v nékterych chvilich pres
vSechen odpor v sobé poiad citila tu désivou touhu.

A prece v tom bédném koutu, uprostied vlastnich i cizich sta-
rosti, nachazela Gervaisa krasny priklad statecnosti u Bijardovych.
Mala Lalie, osmileta Zabka, ten mrnavy cvrcek, se starala o celou
domacnost a udrZovala ji v Cistoté jako dospéla Zenska. A prace
méla vic nez dost, méla na starosti dva malé haranty, tiiletého
bratricka Julia a pétiletou JindriSku, na které musela davat cely
den pozor, i kdyZ zametala anebo myla nadobi. Od té doby, co
Bijard zabil svou starou kopancem do bricha, délala Lalie obéma
sourozenclim maminku. Beze slova, sama od sebe nastoupila na
jeji misto, a to tak dokonale, Ze ten dobytek tata, snad aby podoba
byla jeSté aplné;jsi, tloukl ted’ dceru zrovna tak, jako predtim tloukl
matku. Kdyz se vratil domi oZraly, musel mit néjakou Zenskou, do
které by bil. Ani mu nepripadlo, Ze je Lalie jeSté dit€, rezal do ni
jako do staré. Jedinou fackou ji prikryl cely oblicej a dévce mélo
jesSté tak jemnou plet, Ze na ni potom dva dny ztlistavalo otisknutych
vSech pét prsti. Byly to ohavné vyprasky, nakopal ji pro nic za nic
a vrhal se na ni jako zutivy vlk, kdyZ chce roztrhat ubohou malou
ovecku, celou vylekanou a nevinnou, hubenou az k placi; prijimala
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to s odevzdanym pohledem krasnych velkych o¢i a ani jednou si
nepostézovala. Ne, nikdy se Lalie nevzeprela. Choulila jen trochu
hlavu, aby si chranila oblicej, a zadrZovala pla¢, aby nevzbourila
diim. Kdyz se otec nabazil toho, honit ji kopanci po vSech koutech
svétnice, chvili sbirala sily a pak se davala znovu do prace, myla
déti, varila polévku a uklizela, aby na nabytku neztstal ani prasek.
Patftilo to také k jeji denni praci, nechat se bit.

Gervaisa méla svou malou sousedku velmi rada. Mluvila s ni jako
se sobé rovnou, jako s dospélou Zenou, ktera uz zna zZivot. Je tieba
priznat, Ze Lalie méla bledy, vaZny oblicej a v ném vyraz starnouci
zeny. Clovék by ji hadal tiicet, kdyz ji sly$el mluvit. Uméla velmi
dobre nakupovat, spravovat i uklizet a o détech mluvila, jako kdyby
v Zivoté uz dvakrat nebo trikrat porodila. Lidé se usmivali, jak ta
osmiletd holka mluvi, ale potom se jim sevielo hrdlo a odchazeli
radéji pry¢, aby se nerozplakali. Gervaisa ji k sobé vZdycky zvala,
davala ji, co jen mohla, jidlo, staré Saty. Jednou ji zkousela stary
zivitek po Nané a zustala cela pry¢, kdyz vidéla, Ze ta zabka ma
zada jednu modrinu, loket odfeny a jesté cely zakrvaceny, celé to
nevinné télicko, jen kost a kiize, pIné stop po tyrani. Vzdyt aby stary
Bazouge uZ nachystal rakvicku, tohle ta chudéra uz dlouho nevydr-
zi! Ale Lalie ji prosila, aby o tom nikomu nerikala. Nechtéla, aby mél
kviili ni otec nepiijemnosti. Zastavala se ho, on pry by nebyl tak zly,
jen kdyby nepil. Je jako pominuty, nevi ani, co déla. Vzdyt ona mu
rada odpusti, blazniim se piece musi odpoustét.

0d té chvile davala Gervaisa pozor a pokousela se zakrocit,
jakmile slySela jit starého Bijarda po schodech nahoru. Ale nejcasté-
ji jen sama utrZila také néjakou tu facku. KdyZ nékdy mezi dnem
prisla k Lalii, naSla ji Casto privazanou k noze Zelezné postele; to
mival zamecnik takové ndpady, Ze ji pfed odchodem uvazal za nohy
a pres bricho tlustym provazem, nikdo nevédél pro¢; zfejmé jen
z vrtochu pitim zatemnéného mozku chtél dévce tyrat, i kdyZ nebyl
doma. Nékdy tak zlstavala Lalie ptivazana cely den, cela zdrevé-
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néla, v nohou ji béhali mravenci; jednou dokonce i celou noc, kdyz
se Bijard nevratil domi. KdyZ ji Gervaisa, celd poboutend, chtéla
odvazat, prosila ji Lalie, aby na provazy nesahala, protoZe by otec
zutil, kdyby vSechny uzly nebyly tak, jak je uvazal on. Vzdyt pry
ji opravdu neni nijak zle, aspoii si odpocine. Rikala to s ismévem
a pritom méla, andilek ubohy, malé nozicky celé opuchlé a zdreve-
nélé. Jenom pry ji mrzi, Ze nemuiZze nic délat, kdyz je takhle pri-
vazand, a musi se divat na ten neporadek po byté. To si mohl tata
vymyslet radsi néco jiného. Pfesto davala pozor na déti, musely ji
obé poslouchat, kazdou chvili k sobé zavolala Jindfisku nebo Julu
a utirala jim nos. ProtoZe méla ruce volné, pletla alespon, aby tak
docela nezahalela, nez ji otec odvaze. Nejbolestivéjsi to praveé bylo,
kdyZ ji Bijard odvazoval; to se pak dobrou ¢tvrthodinu vlekla po
zemi a nemohla se udrzZet na nohou, nez se krev rozproudila.

Zamecnik si také vymyslel jeSté jinou kratochvili. Dal rozpalit
do kamen dva pétniky a poloZil je na krbovou rimsu. Potom zavolal
Lalii, aby Sla koupit dvé libry chleba. Dité, nic netusic, zvalo penize
do ruky, vykftiklo, hodilo je na zem a tfepalo popalenou péstickou.
A Bijard zacal zufrit. Vidél jakziv nékdo takovouhle nicemnou holku?
Rozhazovat penize po zemi! A hrozil, Ze ji zkope do modra, jestli
ty penize hned nesebere. KdyZ holci¢ka zavahala, dostala prvni
varovani, takovou facku, Ze slySela andélicky zpivat. Beze slova,
s dvéma velkymi slzami v koutku oc¢i, sebrala penize a odchazela,
pohazujic mincemi z ruky do ruky, aby vychladly.

Ne, nikdo si nedovede predstavit, jaké kruté napady se mohou
zrodit v hlavé oZraly. Tak napiiklad jednou odpoledne, kdyZ Lalie
vSechno uklidila, hrala si s détmi. Okno bylo oteviené, byl priivan
a vitr, prohanéjici se chodbou, lomcoval trochu dveimi.

,To je pan Vétrovsky,“ fekla holcicka. ,Jen pojd'te dal, pane
Vétrovsky! Jen prosim racte dal!“

A délala prede dveimi poklony, jako by se s vétrem zdravila.
Jindriska s Julkem stali za ni a klanéli se také, celi nadseni, a smali
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se na celé kolo, jako by je nékdo lechtal. Lalie byla cela uzardéla
radosti, Ze se déti tak dobre bavi, a i sama méla z té hry potéSeni,
coz se ji véru nestavalo casto.

,Dobry den, pane Vétrovsky! Jakpak se mate, pane Vétrovsky?“

Ale najednou vzala za dvere hruba ruka a vesel stary Bijard.
Razem se cely vyjev zménil; Jindiiska s Julkem padli na zadecky
ke zdi, zatimco Lalie uprostied poklony strnula hriizou. Zamec¢nik
drzel v ruce zbrusu novy bic¢, jaké mivaji koci, dlouhé bilé dievéné
bi¢ do rohu postele a neustédril ani obvykly kopanec holcic¢ce, ktera
se uz krcila a nastavovala zada. Posmésné cenil cerné zuby a byl
velmi vesely a velmi nachmeleny; zarudly obliCej se mu rozzaril
legra¢nim napadem.

»1ak cos to tu vyvadéla za skopicCiny, ty spratku, co? SlySel jsem
az zdola, jak tady tancujes... Tak jen pojd’ bliZ! JeSté bliZ, mordyije!
A pékné oblicejem, ja ti tak zrovna budu ¢uchat k panimandé! Copak
ti néco délam, Ze se tak klepes jako sulc? Zuj mi boty!“

Lalie, celd vydésena, Ze jeSté nedostala vyprask, a v obliceji ble-
d3, Ze by se v ni krve nedotezal, mu zouvala boty. Posadil se na kraj
postele a potom si zas lehl, jak byl, v Satech. LeZel s otevienyma
oc¢ima a dival se, co Lalie déla. Motala se po pokoji, zpitoméla tim
jeho pohledem, a vSechny udy ji pozvolna zmahal takovy strach, Ze
nakonec rozbila jeden salek. Tu vzal Bijard bic, ani pritom nevstal,
a ukazal ji ho.

,Koukej, ty tele pitomy, podivej se na tohle! To je darek pro tebe.
Ano, zase jsi mé stala dva franky padesat... S touhle hracickou uz
za tebou nebudu muset nikudy béhat, ted’ se mi miize$ schovavat
po koutech! Chces to ochutnat? Aha, tak ty budes rozbijet nadobi,
co? A ted’ hop, chci vidét tanec! Jen udélej péknou poklonu panu
Vétrovskému!“

Ani se nenadzved], rozvaloval se na zadech s hlavou zaborenou
do polStare a praskl po pokoji bicem jako ko¢i dostavniku, kdyz
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pohani koné. Pak se rozpiahl a Svihl, aZ se feminek ovinul Lalii
kolem téla; trhl rukou a roztocil Lalii, jako kdyZ honi kacu. Lalie
upadla a chtéla po ctyfech utéci pryc, ale on ji novym Slehnutim
postavil na nohy.

,Hop! Hop!“ hulakal., Takhle se prohani stara herka! To je pohod-
licko, co? Takhle rano, v zimé, pékné si leZim, neuZenu si nastuzeni,
a mizu pohanét ten dobytek pékné zdalky, nemusim si darmo
namahat omrzlé nohy. V tomto kouté? Tumas, ty neiade! A v tam-
tom kouté? Zase jsi ji dostala! A tamhle v tom taky! Jestli zaleze$

Kolem ust mél slabou pénu a Zluté o¢i mu vystupovaly z tmavych
dilkd. Lalie, k smrti vydésend, kricela a béhala z kouta do kouta,
choulila se do klubicka na zem, tiskla se ke zdi; ale tenky feminek
ji zasahl vSude, praskal ji u usi jako vybuchujici prskavky, stipal ji
po celém téle pal¢ivymi ranami, po nichz zlistavala dlouha jelita.
Opravdu, jako kdyZ tancuje zvite v cirkusu pti drezuire. Uboha mala
ovecka skakala, Ze to stalo za podivanou! Vyhazovala paty, jako kdyz
dévcata skacou pres Svihadlo a volaji porad rychleji: Hop, hop!
Nemohla uZz ani dychat, odskakovala od zemé jako gumovy mic,
neuhybala uZ ani ranam, jak byla cela oslepena a zoufala marnym
hledanim néjaké skryse. A zvicily otec slavil triumfy, nadaval ji ,ty
dévko nicemna“ a ptal se ji, jestli uZ toho ma dost a jestli si zapsala
za usi, Ze uz to ted nepiijde, schovavat se mu.

Ale najednou tam vtrhla Gervaisa, ktera uz chvili slySela hol¢icku
kricet. KdyZ uvidéla ten vyjev, rozcilila se k nepricetnosti.

,Vy chlape mizerna!“ rozkrikla se. ,Nechate ji hned byt, lotie
jeden? Nebo vas ptjdu udat na policii!“

Bijard zabrucel jako zvire, které chtéji odehnat od koryta. Za-
blabolil: ,Poslouchejte, vy pajdo jedna, hledte si svyho, jo? Mam
si snad brat rukavicky, kdyZ ji chci narezat? Musim ji jenom dat na
pamétnou, vSak vidite, aby védéla, Ze mam dlouhé ruce!”
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Jesté jednou se naposledy rozprahl a svihl Lalii do obliceje.
Natrhl ji horni ret, vytryskla krev. Gervaisa popadla Zidli a chtéla
se na zamecnika vrhnout. Ale Lalie k ni prosebné spinala ruce, Ze
pry to nic neni, Ze uz to neboli. Utirala si krev cipem zastérky a uti-
Sovala déti, které hlasité plakaly a vzlykaly, jako kdyby samy dostaly
napraskano bicem.

KdyZ pomyslela Gervaisa na Lalii, neodvaZovala se uz narikat
si na osud. Chtéla by byt tak statecna jako tahle osmileta Zabka,
ktera toho sama snasela tolik jako vSechny Zenské v celém domé
dohromady. Vidéla uZ, jak byla jednou celé tfi mésice jen o suchém
chlebu a ani kiirek se nenajedla dost; nakonec uz z toho byla tak
vyhubla a zeslabl3, Ze se pti chlizi musela pridrzovat zdi. A kdyz ji
Gervaisa potaji prinasela trochu zbytkl masa, usedalo ji srdce pfri
pohledu na to dité, které s tichym placem polykalo malicka sousta,
protoZe zuzZené hrdlo uZ ani nepropoustélo potravu. Pfitom byla
Lalie pofdd mirna a odevzdanad, daleko rozumnéjsi nez déti jejiho
vékuy, a plnila povinnosti malé maminky az do imoru, div nezemrela
z toho materstvi, které se u toho hubeného nevinného tvorecka tak
piedcasné probudilo. VSak si také Gervaisa brala to milé stvoreni za
priklad, ucila se od ného trpét a odpoustét a o svém utrpeni mlcet.
Lalie méla jen ten némy odevzdany pohled velkych ¢ernych oci,
v jejichz hloubi ¢lovék tusil jedinou nepretrzitou temnotu agonie
a bidy. Nikdy ani slovo, jen ty velké cerné oci, dokoian otevicené.

V domacnosti Coupeauovych zacinal totiz utrejch z Colombova
zapadaku uz také vykonavat své zhoubné dilo. Pradlena mivala
dojem, Ze uz nebude dlouho trvat, a jeji muz také vezme bic jako
Bijard, aby ji roztancoval. A vlastni nestésti ji prirozené mélo k tomu,
aby byla jesté citlivéjsi k neStésti malé sousedky. Ano, s Coupeauem
to opravdu $lo néjak z kopce. Davno uz byla pryc¢ ta doba, kdy mu
koralka dodavala zdravou barvu. Ted uZ se nemohl bouchat do
prsou a holedbat se, jak po tom utrejchu pékné tloustne; protoZe to
nezdravé Zluté sadlo z prvnich let uz zmizelo a z Coupeaua se staval
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susinka, v obliceji dostaval popelavou barvu prechazejici do zele-
na jako néjaka mrtvola hnijici v bazinach. A chut k jidlu také jako
kdyZ najednou utne. Pomalu uz viibec piestal jist chleba a nékdy se
osklibal i nad masem. Gervaisa mu mohla podstrojovat sebelepsi
zradylko, Zaludek se mu prosté vzpouzel a zuby nechtély kousat.
Aby se udrzel pfti sile, potfeboval denné sviij pullitiik kotralky.
To byla jeho davka, jeho jidlo i piti, jedina potrava, kterou mohl
stravit. Kdyz vstal rano z postele, sedél nejdiiv dobrou ¢tvrthodinu
schouleny a chrchlal, aZ mu kosti chrastily; drzel se za hlavu a plival
samé hleny, mél dojem, Ze mu jezdi krkem néco strasné horkého
jako pelynék. Tak to bylo pravidelné kazdy den, uz predem si mohl
pripravit no¢nik. Dokazal se postavit na nohy, teprve kdyZ si dal
prvni sklenicku na posilnénou, to byla pro ného jedina medicina
a jeji ohen mu vypalil stieva. Pres den se mu sily pomalu vracely.
Zpocatku citival jen lechtani, takové divné mravenceni po kliZi na
rukou i na nohou. Smal se tomu a rikal, Ze ho nékdo schvalné Simr3,
Ze mu stara asi dava do perin svédici prasek. Ale potom mival nohy
tézké jako z olova a svédéni se nakonec zménilo v ukrutné krece,
které ho Stipaly do masa jako ve svéraku. Tohleto uz, krucindl, pte-
stava byt legrace. UZ se tomu nesmal a nékdy ziistaval najednou stat
na chodniku jako zpitomély, v usich mu hucelo a pied ofima se mu
délaly takové mzitky, Ze viibec nevidél. VSechno bylo najednou zlu-
té, domy se kolem ného naklanély, on se hezkou chvili motal a mél
strach, Ze se natahne. Jindy zas ho najednou roztrasla zima, i kdyz
mu na hibet praZilo slunce, a po zadech mu béhal takovy mraz, jako
by ho polévala ledova voda od ramen aZz k zadnici. Ale nejvic ho
otravovalo, Ze se mu porad trasly ruce; hlavné prava ruka musela
mit na svédomi néjakou Spatnost, protoze se klepala jako osika.
Krucindalfagot, copak uz neni chlap? Stava se z ného stara baba?
Zurivé napinal svaly, popadl sklenici a sazel se, Ze ji bude drzet
klidné, jako by mél ruce z mramoru; ale at’ délal, co délal, sklenice
tancovala jako posedla, cukala sebou napravo i nalevo a trasla se
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pravidelnym uspéchanym pohybem. Obratil ji tedy vztekle do sebe
a hulakal, Ze by potreboval takovych aspon deset a potom by udrzel
v rukou cely sud, ani by nemrkl. Gervaisa mu naopak rikala, aby
nepil, pak Ze se prestane trast, ale on se ji jen smal a pil natruc celé
litry, aby zas priSel do cviku; nadaval na kolemjedouci omnibusy,
to kviili nim pry rozléva vSechno po stole.

Jednou v bireznu piisel vecer Coupeau promokly na kiizi. Vracel
se s Perkem z Montrouge, kde si davali ihofi polévku, cestou je
chytil lijavec a oni v ném museli jit poradny kus cesty, od akcizu ve
Fourneaux az k Poissoniérské brané. V noci dostal osklivy kasel, byl
cely ¢erveny, rozpaleny horeckou a dychal namahavé jako déravy
méch. KdyZ ho rano prohlédl 1ékat Bochovych a proklepal mu zada,
zavrtél hlavou, pak odvedl Gervaisu stranou a doporucil ji, aby dala
muze hned odnést do nemocnice. Coupeau mél zapal plic.

Gervaisa se viibec nehnévala. Kdysi by se byla radsi dala roz-
sekat, neZ by svétila muze tém fezniklim. Tenkrat po tom nestésti
v ulici Nation utratila vSechny tispory, aby ho mohla sama opatrovat
jako ve vaticce. Ale takové krasné city nemivaji trvani, kdyz se muz-
sky tak ohavné spusti. Ne, dneska uz si s tim nebude délat takovou
hlavu. MliZou si ho odnést, a at’ si ho treba uz nechaji, ona jim jesté
podékuje. Ale piece jen, kdyz prisli s nositky a nalozili Coupeaua
jako kus nabytku, zbledla jako sténa a zatala zuby; brucela sice
dal a rikala, Ze mu to patfi, ale nemyslela to uZ doopravdy a byla
by ve skutecnosti dala nevimco, kdyby méla v pradelniku asponi
deset frank{i a nemusela ho poustét z domu. Sla ho doprovodit a%
k Lariboisiérové nemocnici a divala se, jak ho oSetrovatelé ukla-
daji do postele na konci dlouhatanského salu, kde leZeli v fadach
nemocni, v obliceji zeleni jako neboZtici, nadzvedavali se na loktech
a zvédaveé se divali, jak jim nesou dalSitho do party. P€kna chcipar-
na to byla, jen co je pravda, ¢pélo to tam horeckou, div se ¢lovék
nezadusil, a vyhravala tam takova souchotinarska muzika, Ze by
Clovék vlastni plice vyplivl; nehledé k tomu, Ze to v tom sale vypa-
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dalo s témi radami bilych posteli jako na hibitové Pere-Lachaise,
opravdovska alej hrobi. Kdyz Gervaisa vidéla, jak Coupeau lezi bez
hnuti na polstari, hledéla se honem vytratit; nevédéla najednou, co
by mu rekla, a v kapse neméla bohuzel také nic, co by mu necha-
la na prilepSenou. Venku, kdyZ se octla pred nemocnici, se jeSté
jednou otocila a podivala se na budovu. Vzpomnéla si na ddvno
minulé ¢asy, kdy Coupeau staval tam nahore aZ u okapové roury,
kladl na stfechu zinkované desky a zpival si na slunicku. Tehdy
jeSté nepil a mél plet jako sle¢inka. Ona ho vyhliZela z okna hotelu
Boncoeur, az ho vzdycky uvidéla ptimo proti nebi, oba pak na sebe
mavali kapesniky a posilali si vzduchem hubicky. Ano, kdyZ tam
tenkrat Coupeau nahote délal, netusil, Ze pracuje pro sebe. Ted’
se uz neprochdzi po stiese jako vesely uli¢nicky vrabec, ted je tu
pod strechou, vystavél si tu hnizdo a prichazi sem chcipnout jako
bezvladna matoha. PaneboZe, jak uz ji pripada dneska vzdaleny ten
cas, kdy ho mivala rada!

KdyZ se pozitii prisla zeptat, jak se mu dari, nasla postel prazd-
nou. Jedna z jeptisSek ji rekla, Ze museli jejtho muze prevést do
blazince u Svaté Anny, protoZe vcera zacal najednou trestit. Ano,
byl pry Gplné beze smysl{, chtél si rozbit hlavu o zed a tak fval, ze
ostatni pacienti nemohli viibec spat. Pry to ma asi od piti. Alkohol
mu c¢ihal v téle, aZ bude leZet bezbranné na zadech se zapalem plic,
a teprve ted’ mu vjel do nervi a zridil mu je. Pradlena se vratila
domti celd pry¢. Tak on ten jeji je ted’ blazen! To bude pékny Zivot,
jestli ho pusti domi! Nana kticela, Ze si ho tam v tom $pitale museji
nechat, vzdyt by je obé mohl jesté zabit!

Teprve v nedéli se Gervaisa mohla vypravit ke Svaté Anné. Bylo to
dlouhé cestovani. Nastésti omnibus od Rochechouartského bulvaru
do Glaciere stavél u Spitalu. Vystoupila v ulici Santé a koupila dva
pomerance, aby nepftisla uplné s prazdnyma rukama. Byla to zas
takova ohromna budova s Sedivymi dvory a nekone¢nymi chodba-
mi, kde to pachlo starymi zatuchlymi 1éky a nebudilo to v ¢lovéku
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zrovna veselost. Ale kdyZ ji zavedli do jedné cely, byla pirekvapena,
kdyz vidéla Coupeaua velmi Cilého. Sedél zrovna na triiné, velmi
Cisté klozetové Zidli, ktera ani trochu nezapachala. A oba se dali
do smichu, Ze ho tu vidi zrovna p¥i praci, jak si vétra panimandu.
Piece vime, co je to nemocny, ne? Triinil tam jako papez a huba mu
vesele jela jako driv. To se vi, Ze uZ je mu lip, kdyZ uz ma tohle zase
v poradku.

»A co ten zapal?“ zeptala se pradlena.

,V tahu!“ odpovédél. , Vytahli to ze mé holou rukou. Trochu jesté
kaSlu, ale to uz je jen to posledni svinstvo, jak se to ze mé Cisti.

A kdyZ opoustél trin a zalézal do postele, zacal zase Zertovat:
,Mas dobrej nos? Nebojis se, Ze z toho dostanes kejchavku?“

A oba se jesté vic rozveselili. V hloubi duse méli radost. Tim, Ze
spolu Zertovali o takovychhle vécech, jen davali najevo uspokojeni
po svém zpiisobu, bez okazalych reci. Ten, kdo oSetfoval nemocné-
ho, vi, jaka je to radost, vidét, Ze uz mu zase vSechny Zivotni pochody
dobre slouZi.

KdyZ byl v posteli, dala mu oba pomerance; dojalo ho to. Byl zas
velmi mily od té doby, co pil jen zdravotni ¢aj a co nemohl zapomi-
nat srdce na pultech koralen. Nakonec se odvaZzila s nim promluvit
i o tom jeho pomatenti jako za starych dobrych casf.

» 10 je pravda!“ fekl a mél pritom sam ze sebe legraci.,,Doopravdy
jsem blbnul... Pfestav si, vSude jsem vidél samy krysy a béhal jsem
po Ctyfech, chtél jsem jim posolit ocasek. A ty jsi mé pii tom volala,
néjaci chlapi té chtéli prefiznout. No zkratka strasny voloviny. Vidél
jsem strasSidla za bilyho dne... VSak se na to moc dobie pamatuju,
palici mam jesté dobrou... Ale ted  uz je po vSem, pred spanim mam
jesté vselijaky takovy miiry, ledacos se mi zd4, ale mlry ma prece
kazdej.”

Gervaisa u ného ziistala az do vecera. Kdyz prisSel 1ékar v Sest
hodin na vizitu, porucil Coupeauovi, aby natahl ruce. Skoro viibec
uz se mu netiasly, jen takové slabé chvéni ziistalo v koneccich prstt.
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Ale jak se zac¢inalo stmivat, posedal Coupeaua pozvolna jakysi ne-
klid. Dvakrat se na posteli posadil a dival se na zem do tmavych
koutli mistnosti. Pak najednou natahl ruku, jako by chtél placnout
na zdi néjaké zvire.

»,Copak se déje?" zeptala se polekané Gervaisa.

»Krysy. Krysy!“ zaseptal.

Pak, po chvili ticha, kdyZ uzZ pomalu usinal, zacal sebou najednou
hazet a vyrazet nesouvisla slova: ,Hergot! VZdyt mi prokouSou
hadry! Potvory jedny svinsky...! Nedej se! Pridrz si sukné! Dej si
pozor na toho svindka za tebou...! Hrom do toho, ted’ uZji ti hajzlové
prevalili a ptijdou si na svy...! Bando sviiiacka! Mrchy jedny! Holoto
jedna raubirska!”

Rozdaval facky do vzduchu, strhal ze sebe prikryvku a sbalil si ji
na prsou, jako by se chtél tim Stitem chranit pred titokem vousatych
chlapy, které kolem sebe vidél. Pribéhl oSetiovatel a Gervaisa utek-
la, na smrt vydésena tim vyjevem. Ale kdyZ za par dnti ptisla znovu,
byl Coupeau docela zdrav. I ty miry uz ho presly, spal pokojné jako
dité a vydrzel v posteli i deset hodin bez pohnuti. a tak dovolili,
aby si ho manzelka odvedla domd. Jenom mu pfed odchodem 1é-
kar daval obvyklé rady a nabadal ho, aby o nich premyslel. JestliZe
zacne zase pit, prijde to na ného zas a potom uz bude konec. Ano,
zaleZi ted' jediné na ném. Sam vidél, jak byl zas €ily a dobré mysli,
kdyz se prestal opijet. Tak at’ pékné vede doma stejny rozumny
Zivot jako tady u Svaté Anny, miiZe si predstavovat, Ze je porad jesté
pod dohledem a Ze Zadné koralny viibec nejsou.

»Ten pan ma pravdu,” fekla Gervaisa v omnibusu, kdyZ se vraceli
do Zlatnicke ulice.

»Ano, urc¢ité ma pravdu,“ odpovédél Coupeau.

Potom chvilku uvazoval a dodal: ,Ale vis, sem tam néjaka ta
sklenicka prece nemtZe ¢lovéka zabit. Po tom se jenom lip travi.

A jesté vecer si dal malou sklenicku koralky pro vytraveni. Cely
tyden vSak vydrzel byt dost rozumny. Byl vlastné v hloubi duse
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velky strasSpytel a nemél zrovna chut’ skoncit v blazinci. Ale naru-
Zivost v ném prece jen pozvolna vitézila, prvni sklenic¢ka ho volky
nevolky vedla ke druhé, tteti, ¢tvrté, a nez uplynulo ¢trnact dni, pil
uz zase svou obvyklou davku, ptl litru utrejchu denné. Gervaisa
meéla takovy vztek, Ze by ho byla nejradsi ztloukla. Ona, prosim,
byla tak hloupa a predstavovala si, kdyZ ho vidéla tam v ustavu tak
mirného a rozumného, Ze za¢ne znovu sporadany Zivot! Zas jedna
radost je tatam, a tohle uz byla urcité posledni! Ano, ted, kdyz uz
ho nemize napravit nic, ani ten strach, Ze na to brzo pojde, ted’ se
ani ona nebude v nicem omezovat, na to miZze vzit kazdy jed. At to
jde v domacnosti od deseti k péti, ji uz to bude uplné fuk; a bude
si taky uzivat kaZzdého potéSeni, které se ji naskytne. A tak zacalo
znovu peklo, pozvolné upadani stale hloub a hloub do bahna, bez
jediné nadéje, Ze uz nékdy bude lip. KdyZ nékdy Nanu tata zpo-
hlavkoval, fikala vztekle, proc si toho dobytka radsi nenechali ve
Spitdle. Jen co pry si za¢ne vydélavat penize, nakoupi mu koralky;,
aby driv chcipnul. Gervaisa se také jednou rozzufrila, kdyz Coupeau
zacal litovat, Ze se s ni oZenil. Ona Ze mu prinesla do manZelstvi jen
to, co zbylo po jinych? Ze ji sebral na chodniku a ona ho naldkala
tim, Ze se tvarila jako nevinna holc¢icka? No tohleto uZz, krucinal,
prestava vSechno! To je ale od ného drzost! Co slovo, to lez. Ona
ho prece nechtéla, tak je to! Plazil se ji u nohou, aby si ho vzala,
kdeZto ona mu prece rozmlouvala, aby si to dobte rozmyslel. Kdyby
k tomu dneska mélo dojit znovu, to se vi, Ze by fekla ne! Namoudusi
by si nechala radsi ruku utiznout! Ano, ptisla o vénec uZz predtim,
neZ ho poznala; ale pracovita Zenska bez vénce stoji desetkrat za
vic nez takovy lajdak a ni¢ema, ktery Spini svou Cest a Cest celé
rodiny po vSech moznych putykach. Ten den se u Coupaeuti poprvé
doopravdy seprali; a fezali se tak diikladné, Ze na to prasklo jedno
staré paraple a kosté.

vvvvv

vynechavala praci, dokazala proklabosit celé dny a v pradelné byla
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lina jako valach. Kdyz ji néco vypadlo z ruky, nechala to na zemi,
co by se shybala, vSak on to nékdo sebere. Rucicky ji zacinaly jit
od prace. Settila si to svoje sadlo. Na viechno kaslala a pometlo
vzala do ruky jen tehdy, kdyZ uz o smeti zakopavala. Lorilleuxovi si
ted’ okazale zacpavali nosy, kdy?z $li kolem jejiho bytu. Smrad jako
z hnojisté, fikavali. Sami si Zili pékné schovani tam na konci chodby
a nechtéli nic védét o vsi té bidé, ktera radila v tomto kouté domu;
zamykali se, aby ndhodou nemuseli nékomu ptijcit pét franki. Ach,
ti méli srdicko jako ze zlata, laskavi sousedé, jen co je pravda! Ano,
janic, ja muzikant. Stacilo zaklepat a pozadat o sirky, o Spetku soli,
o trosku vody, a ¢lovék si mohl byt jist, Ze mu pribouchnou dvere
pred nosem. A pritom méli jazyk jako zmije. KdyZ méli pomoci
bliznimu, to se rozkrikovali, Ze se o druhé nikdy nestaraji; ale kdyz
Slo o to, nékoho pomlouvat, to se o ného starali od rana do vecera.
Zavreli se na zavoru, na dvere povésili jeSté prikryvku, aby zakryli
vSechny Stérbiny i klicovou dirku, a pasli se na klepech; ptitom
ani na chvili nespoustéli zlaté dratky z rukou. Nejvic jim lahodilo,
jak se ta pajda spustila, o tom dokazali prist cely den jako kocoufi,
kdyZ je nékdo hladi. Ta to dopracovala, takova bida, lidicky, s tou
to ale vzalo konec! Cihali, aZ ptijde nakupovat, a pochechtavali se,
jaky maly kousek chleba si nese pod zastérou. Pocitali dny, kdy ne-
méla co dat do ust. Védéli presné, kolik je u ni prachu, kolik zistalo
neumytych talit(, jediny dalsi priznak upadku, bidy a vzristajici
lenosti jim neusel. A ty jeji Saty, podivejte na ty odporné cary, ty uz
by ani hadrarka na ulici nesebrala! PaneboZze, pékné ji tece do bot,
té krasné blondynce, té ctnostné panicce, co tenkrat vrtéla zadkem
v tom svém honosném modrém kramé. Vidite, kam to vede, kdyZ si
nékdo potrpi na mlsotu, ma rad likéry a porada Zranice. Gervaisa
tusila, Ze si na ni asi davaji zalezet, a nékdy si zula stievice a Sla
poslouchat za dvere; ale prikryvka byla prilis tlusta, neslysela nic.
Jen jednou zaslechla, jak ji rikaji ,ta ceckata®, zfejmé proto, Ze méla
vpredu trochu piili§ vzduty zivitek, i kdyz jinak z té Spatné stravy
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byla pomalu kost a kilize. Ostatné, rikala si, at’ ji nékam vlezou;
mluvila s nimi sice dal, protoZe se chtéla vyhnout nepfijemnostem;
necekala od téch Spinavct uz davno nic dobrého, ale neméla uz ani
silu jim odseknout a usadit je tak, aby na ni ziistali hloupé ¢ucet.
A pak, vzdyt je to prece fuk! Nechtéla uz nic jiného neZ sem tam
néjaky ten poZitecek, sedét v klidu a tocit si palci, a hnout sebou,
jen kdy?z Slo o to, dobre se pomét.

Jednou v sobotu ji Coupeau slibil, Ze ji zavede do cirkusu. Podivat
se na krasavice, jak jezdi tryskem na konich a proskakuji papirovy-
mi kruhy, to aspon stoji za trochu té namahy. Coupeau zrovna celych
¢trnact dni pracoval a mohl se prastit pres kapsu; dokonce pry pt-
jdou na veceri nékam do restaurace, protoze Nana prijde aZ pozdé
veCer, maji v dilné néjakou zakazku, ktera spécha. Ale v sedm hodin
Coupeau nikde; odbilo osm, jesté se neukazal. Gervaisa zufrila. To
ten jeji mazavka urcité prochlastava celou mzdu s kumpany nékde
v kotalné. Vyprala si cepecek a od rana se namahala se spravovanim
dér ve starych Satech, aby byla aspon trochu k svétu. Kone¢né kolem
devaté, na smrt vyhladovéla a modra vzteky, se odhodlala sebéh-
nout dolli a vypravila se hledat Coupeaua po okolnich hospodach

,Hledate muze?“ kiikla na ni pani Bochova, kdyZ vidéla, jak se
tvari. , Ten je u starého Colomba. ManZel si tam s nim zrovna pied
chvilkou daval treSné v rumu.”

Podékovala. Rozbéhla se najisto a uz se chystala, jak na Coupeaua
vyjede. Drobounce mZilo a to ji pti té nedobrovolné prochazce na
vzteku neubralo. Ale kdyZ priSla pred putyku, razem se uklidnila
a fekla si, Ze musi jednat opatrné; dostala strach, Ze by si to sama
odskakala, kdyby muze popudila. Koralna zarila, vSechny plynové
lampy horely bélostnym svétlem jako slunce, kolem zdi se ménavé
leskly barevné lahve a sklenice. Ziistala chvili stat na chodniku,
naklonéna kupredu, s obli¢ejem pritisknutym na vykladni skrin,
a mezi vystavenymi sklenicemi se divala dovnitt na Coupeaua.
Sedél aZ v zadu u malého zinkem pobitého stolku s néjakymi
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kumpany, vSichni byli stézi k rozeznani v tom modrém kouri
z dymek, a protoZe jejich hulakani nebylo slySet, vypadali velmi
smésné, jak rozhazovali rukama, vystrkovali bradu a kulili o¢i. Jak
je to, propanaboha, mozné, Ze muzsti opoustéji svoje Zeny a svoje
domovy kviili tomu, aby sedéli zavieni v takovéhle diie k zaduseni?
Dést ji stékal za krk; vzchopila se a odesla dal na bulvar, trochu
si to rozmyslet, protoZe najednou ztratila kuraz vejit dovnitt. Ten
by ji, panecku, pékné privital, vidyt prece odjakZiva nesnasi, aby
za nim nékdo lezl do hospody. A pak, namoudusi, tohle se ji véru
nezda vhodné misto pro pocestnou Zenskou. Ale kdyZ se pod pro-
mocenymi stromy zacinala ¢im dal tim vic tiast zimou, napadlo ji, Ze
si takhle urcité uZene pékné nastuzeni; porad jeSté vahala. Dvakrat
se vratila zpatky pred kotralnu, znovu pritiskla oblicej k vykladni
skiini a vztekle se divala, jak ti zatraceni ochlastové porad jesté
sedi pékné v suchu a neprestavaji hulakat a popijet. Zarivé svétlo
z putyky se odraZelo na dlazdéni v kaluZich, na nichz vyskakovaly
malé bublinky od padajiciho desté. Pokazdé, kdyZ se dvere otevrely
a zase zapadly s klapnutim mosazného kovani, Gervaisa honem
utekla a brodila se v kaluzich. AZ si najednou rekla, Ze je hloup3,
otevrela dvere a Sla rovnou ke stolu, kde Coupeau sedél. Nakonec
co na tom, vZdyt sem piece jde za muZem; a ma na to plné pravo,
protoze ji slibil, Ze ji dnes vecCer vezme do cirkusu. At se déje, co
chce, ona se nehodla rozmocit na chodniku jako kus mydla.

»A hele, to je moje stara!” kiikl klempir a rozkuckal se smichy.
,No ne, to se ale povedlo, ta je srandovni, co? No nemam pravdu?
Neni srandovni?“

VSichni se smali, Perko, Teleci noZi¢ka i Nevymachana huba
zvany Duha. Ano, pripadalo jim to strasné k smichu, aniz rekli proc.
Gervaisa zistala trochu zakiiknuté stat. Zdalo se ji, Ze je Coupeau
dobre naloZeny, a tak se odvazila rici: ,Vi§, mame prece jit do toho
cirkusu. Musime honem délat, snad jesté prijdeme vcas, abychom
néco vidéli.*
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,KdyZ ja nemiizu vstat, jsem tady prilepeny! No namoudusi!“
odpovédél Coupeau, ktery se porad zubil od ucha k uchu. ,Jen to
zkus, uvidis; zatdhni mé za ruku, ale poradné, hergot, ze vSech sil!
Jesté vic, no tak, hej rup! Vidis, ten starej rostak Colombe mé tady
k ty lavici priSrouboval!“

Gervaisa to prijala jako dobry Zert a tahala ze vSech sil; kdyZ mu
konec¢né ruku pustila, pripadal ten vtip kamaradim tak povedeny,
Ze se vrhli jeden na druhého, strkali do sebe rameny a hykali jako
osli, kdyz je hiebelcuji. Klempii mél hubu rozsklebenou takovym
smichem, Ze mu bylo vidét aZ do chitanu.

»Ale jdi, ty moulo!“ fekl nakonec. ,MliZeS si k ndm prece na chvili
taky prisednout, ne? Je tady clovéku lip nez ¢vachtat se venku v tom
desti... No, neptisel jsem domti, tak jsem neprisel; co ma byt. Mél
jsem neodkladné jednani. Kdyz budes délat dlouhy ksichty, nic tim
nespravis... Sesednéte se trochu, mladenci!”

,Kdyby si mné milostpani chtéla sednout na klin, bylo by to mék-
¢i!“ nabidl se dvorné Perko.

Aby tu tak napadné nestala, vzala Gervaisa Zidli a sedla si na
tri kroky od stolu. Podivala se, co to muZsti piji, byla to nejsilné;si
koralka a svitila ve sklenicich jako zlato. Na stole ji byla rozlita lou-
Zicka a Nevymachana huba zvany Duha do ni pti fe¢i namacel prst
a psal po stole velkymi pismeny Zenské jméno Euldlie. Teleci noZic-
ka ji pripadal hrozné sesly, byl vyzably jako tycka. Perkovi zas kvetl
Spinavi, odporné zaneifadéné vousy méli rozjeZené jako kartace na
vytirani no¢niki, nestydaté vystavovali na odiv rozedrané kazajky
a natahovali umounéné pracky se Spinou za nehty. Pritom vsak,
pravda, se s nimi jeSté mohl ¢lovék ukazat pred lidmi, protoZe
se chovali potad slusné, i kdyZ tu paftili uz od Sesti hodin; méli
v hlavé zrovna tolik, kolik je tfeba. Gervaisa si vS§imla dvou jinych
muzskych, ktef'i se nalévali u pultu, ti uz byli tak zlinkovani, Ze si
obraceli sklenicky pod bradu a polévali si koSile v presvédceni, Ze
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si proplachuji hrdla. Stary tloustik Colombe natahoval své dlouhé
ruce, pred nimiz mél kazdy v podniku respekt, a naléval klidné dalsi
rundy. Bylo tu hrozné dusno, kout z dymek stoupal do oslepujiciho
svétla plynovych horakd, vitil pod stropem jako prach a zahaloval
vSechny hosty do neustale houstnouciho mracna. A z toho mra¢na
se ozyval ohlusujici kraval, smésice chraplavych hlasti, cinkani
sklenicek, nadavek, a obcas do toho zadunély jako vybuch rany
pésti do stolu. VSak se také Gervaisa tvarila jako kakabus; takova-
hle podivana neni nic pro Zenskou, zvlast pro takovou, ktera na to
neni zvykla. Dusila se, oci ji palily a hlavu méla tézkou jen od alko-
holovych vypart, kterych byla mistnost plna. Pak méla najednou
podivny zneklidiiujici pocit néc¢eho jeSté horsiho za zady. Otocila
se a uvidéla destilacni pristroj, tu masinu na opijeni pod sklené-
nou stiechou uzkého dvorku a otrasajici se s tlumenym hukotem
jako prava dabelska kuchyné. Vecer vypadaly ty jeji hadice jesté
pochmurnéji, jak na vSech jejich vypouklinach svitily Siroké cer-
vené odlesky. A stin pristroje vykresloval na protéjsi zdi vselijaké
nejohavnéjsi tvary, postavy s ocasy anebo obludy otevirajici tlamy,
jako by chtély pohltit cely svét.

»Poslouchej, ty kdc¢o hubata, prestan uz délat takovy ksichty!“
kiikl na ni najednou Coupeau. ,Vis, Ze u nas kazdyho, kdo kazi
legraci, posilame do hajzlicku! Co si das k piti?“

,Kdepak, nic, nic!“ odpovédéla pradlena. ,VZdyt jsem jesSté ne-
vecerela!l”

»T1m spiS si musiS néco dat, takovej lok ¢lovéka posilni!“

Ale protoZe se Gervaisa potrad jesté mracila, vloZil se do toho
Perko a zacal zas dvorné: ,Milostivd ma asi rada néco sladkého,
ne?“ zablabolil.

,Predev§im mam rada, kdyz se chlapi neoziraji!“ odsekla mu
zlostné. ,Ano, mam rada, kdyz muz prinese vejplatu domt, a taky
aby dodrzel slovo, kdyZ néco slibi.”
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»Aha, tak tohleto té porad tak Zere?“ ekl klempif, neprestavaje
se zubit. , Ty chces$ sviij podil z vejplaty, co? Tak pro¢ si, ty huso
hloup3, taky néco nedas? Jen si dej, na tom nemuzes prodélat!”

Upiené se na ného podivala, zatvarila se naprosto vazné a na Cele
se ji udélala zlovéstna vraska. Odpovédéla pomalu a zamySlené:
,Mas vlastné pravdu. To je dobry napad. Takhle asponi ty penize
propijeme spolu.”

Teleci noZicka se zvedl a Sel ji pro sklenicku anyzovky. Prisunula
si zidli a usadila se u stolu. KdyZ srkala tu anyzovku, prisla ji
najednou na mysl vzpominka, jak tu tenkrat jedla Svestku v rumu,
jesté kdyz se ji Coupeau dvoril; bylo to tak davno, sedéli tenkrat
tamhle u dveri. Tehdy snédla jen Svestku a rum nechala. A ted,, ted’
se pousti do likérd. Boze, vSsak ona se zna, nema viili, na varené
nudli by ji utahl. Stacilo by ji jen trochu postrcit a dala by se na piti,
spadla by do toho rovnou po hlavé. Dokonce ji ta anyzovka vyborné
chutng, jenom je trochu moc sladka, azZ protivné sladka. Usrkavala
ze sklenicky a poslouchala, jak Nevymachana huba zvany Duha vy-
klada o své holce, tlusté Eulalii, co prodava na ulici ryby. Zatracené
mazand Zenska je to, vy¢mucha ho, potvora, v kazdé putyce, kdyz
jede s tou svou karou kolem. Nic nepomtiZe, Ze ho kumpani va-
ruji a schovavaji, pokazdé ho nacap4, a zrovna vcera mu dokonce
omlatila platejsa o hubu, Ze pry ho nauci nechodit do prace. No to
je teda namoudusi legrace. Teleci noZicka a Perko se smali, aZ se za
bricho popadali, a placali Gervaisu po ramenou; ta se nakonec také
rozesmala, jakoby proti své viili, jako by ji nékdo lechtal. Radili ji,
aby to udélala jako ta tlusta Eulalie, aby si prinesla Zehlicku a na
pultu v koralné vyzehlila Coupeauovi usi.

»2DéKuju, nechci!“ kricel Coupeau a drzel dnem vzhtru sklenicku,
kterou Gervaisa mezitim dopila. , Tys to ale vyzunkla! Koukejte,
panstvo, ta ma tah!“

vvvvv

zvany Duha.
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Ne, uz nechce. Ale prece jen vahala. Z té anyzovky se ji délalo
mdlo. Nejradéji by si dala néco ostrejsiho, aby si spravila zaludek.
A divala se po oc¢ku za sebe na tu maSinu na chlast. Ten zatraceny
hrnec, bachraty jako bricho tlusté kotlarky, s tim protahlym nosem,
ktery se vSelijak kroutil, v ni budil chut' a zaroven strach, az ji z toho
Sel po zadech mraz. Ano, vypada to Uplné jako kovové vnitinosti
néjaké obludné ¢arodéjnice, ktera kapku po kapce vypousti ze strev
ohei. Pékny pramen jedu, jen co je pravda, s touhletou vyrobou se
méli schovat nékde ve sklepé, tak je nestydata a ohavna! Ale ptesto
prese vSechno by byla nejradéji strcila nos aZ dovnitf, nacichala se
té viiné a okusila ten nerad, i kdyby si po ném méla spalit jazyk, aZ
by se ji sloupal jako pomeranc.

»A co vy to vlastné pijete?” zeptala se potmésile muzskych a oci
ji zasvitily pti pohledu na tu kradsnou zlatou barvu v jejich sklenic-
kach. ,Vis, stard,” odpovédél Coupeau, ,tohleto je utrejch strejce
Colomba...]Jen ze sebe nedélej jelimanka! VSak my ti dame ochutnat.”

KdyZ ji prinesli sklenicku ostré koralky a kdyZ se hned po prvnim
dousku rozkaslala, zac¢al se klempif placat do stehen a rozkrikl se:

»Tak co tomu 1{kas? Néjak ti to vyrazilo dech! Musis to do sebe
obratit v§echno najednou! Kazdou sklenickou usetris Sest franki
na doktorovi.”

Po druhé sklenicce uz Gervaisa prestala citit hlad, ktery ji pred-
tim tolik sviral. Ted’ uz se s Coupeauem usmirila, uZ se na ného
nezlobila, Ze nedodrzel slovo. Pijdou do cirkusu nékdy jindy, vZzdyt
to nakonec neni nic zvlastniho, takovi komedianti na konich. Tady
u starého Colomba neprsi, a i kdyZ se v té koralce rozplyva cela
vyplata, ¢lovék si ji aspon vrazi do zaludku a vypije ji priizracnou
a krasné lesklou jako tekuté zlato. At ji vSichni vlezou na zada!
Beztak ma v zivoté tak malo radosti, a pak, pri tomhle ji aspon miize
byt utéchou, Ze roztali prachy s Coupeauem napolovic. KdyZ je ji tu
dobre, proc¢ by tady neziistala? Ted by mohli tieba z kanon stiilet,
ona se odtud nehne; nerada se hybe, kdyZ uZ se jednou uvelebi.
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Tetelila se tu pékné v teplicku, Zivitek se ji lepil na zada a po téle
se ji rozléval takovy blaZeny pocit, Ze se ji ani rukama nechtélo
pohnout. Smala se bez diivodu, lokty méla na stole a o¢i zamzené;
nejvic ji bavili dva hosté, jeden takovy hromotluk a druhy skrcek,
sedéli u sousedniho stolu a byli tak opili, Ze se potrad objimali a liba-
li. Ano, smala se celé té putyce, smala se kulatému obliceji starého
Colomba, vypadajicimu jako kastrol sadla, smala se okolnim hos-
tlm, ktefi kourili z téch jejich zapékacek, huldkali a plivali, smala
se velkym plamentim plynovych hotakd, které se blyskavé odrazely
v zrcadlech a na lahvich s kotalkou. Zapach uz ji tu viibec nevadil,
naopak, Simralo ji to v nose a zdalo se ji, Ze to tu pékné voni. Vicka
se ji trochu privirala, dech se ji kratil, ale nedusila se, vychutnavala
rozkos z lenivé diimoty, ktera ji pomalu prepadla. Po treti sklenicce
ji klesla brada do dlani a vidéla uzZ jen Coupeaua a jeho kumpany.
Sedéla tésné proti nim, jejich dech ji hial na tvarich a divala se jim
na Spinavé brady, jako by na nich chtéla spocitat vSechny chlupy.
Ted’ uz byli vSichni tplné namol. Perko sedél ml¢ky s dymkou v zu-
bech, slintal, tvaril se vazné a vypadal jako podrimujici viil, Teleci
nozicka vykladal néco o tom, jak dovede jednim lokem vytdhnout
celou litrovou lahev, najednou pry ji do sebe obrati, aZ je vidét na
dno. Nevymachana huba zvany Duha dosel k pultu pro kolo Stéstény
a hral ted’ s Coupeauem o sklenicky.

,Dvé sté...! Ty mas ale kliku, pokaZzdy ti vyjde vysoky ¢islo!“

Pero kola skiipalo a so$ka Stéstény, velka éervend Zena, prikryta
sklenénym poklopem, se tocila tak rychle, Ze bylo uprostred vidét
uz jen kulatou €ervenou skvrnu jako skvrnu od vina.

,1T1 sta padesat...! To jsi do toho musel strcit, ty zatracenej
lumpe! A viibec, dej mi pokoj, ja uz nehraju!“

A Gervaisa se zacala zajimat o kolo Stéstény. Pila ted’ jako duha
a rikala Perkovi ,ty mij synatore“. Masina na chlast za ni pracovala
bez ustani dal a hucela jako podzemni potok. Gervaisa byla zoufal3,
Ze ji nemuze zastavit, celou vypit, méla na ni najednou nesmirny
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vztek, popadala ji chut skocit na destila¢ni piistroj jako na néjaké
zvire, ukopat ho podpatkem a rozdupat mu bticho. VSechno se ji pred
o¢ima zamotalo, vidéla, jak se pristroj hybe, citila, jak ji popada témi
svymi médénymi paraty a potok koralky ji ted’ protéka celym télem.

Potom se s ni cela mistnost zacala tocit a plynové lampy se mihaly
jako létavice. Gervaisa byla Uplné namol. SlySela, jak se Nevymachana
huba zvany Duha zurivé hada s tim starym vydriduchem Colombem.
Zatraceny zlodéj, ten hospodsky, to jim asi délal ¢arky vidli¢kou, Ze
je jich tolik, ne? Ale nejsou jelimanci, aby se dali oSkubat. Najednou
vSak byla néjaka strkanice, ozval se kiik a ramus porazenych stold. To
stary Colombe bez okolkili vyhazoval celou spole¢nost ven, jedinym
mavnutim ruky. Jesté za dvermi mu nadavali a hulakali na ného, Ze
je stary sycak. Porad jesté prselo a ficel ledovy vitr. Gervaisa ztratila
Coupeaua, pak ho nasla a zase znovu ztratila. Chtéla domti a hmatala
po kramech, aby nasla cestu. Strasné se divila, Ze je najednou ta-
kova tma. Na rohu ulice Poissoniére si diepla do struzky u chodniku
amyslela, Ze je v pradelné. Ze vsi té vody, ktera tu kolem ni tekla, se ji
tocila hlava a bylo ji nanic. Konec¢né prisla k domu a probéhla honem
kolem dveri vratnice, ale stacila zfetelné zahlédnout, jak tam sed€li
u stolu Poissonovi s Lorilleuxovymi a jak se znechucené usklibali,
kdyz ji vidéli takhle ziizenou.

Nikdy nevédéla, jak se dostala do Sestého poschodi. Nahote, kdyz
vesla do chodby, ji pribéhla naproti s otevirenou naruci mala Lalie,
kterd ji slySela jit po schodech; nézné se usmivala a tikala: ,Pani
Gervaiso, tatinek nenf doma, pojd'te se podivat, jak mi déti krasné
spinkaji... Jsou takové roztomilé!“

Ale kdyz uvidéla tupy, opily oblicej pradleny, zdéSené ucouvla
a zacala se celd trast. Znala uZ moc dobfte ten dech, pachnouci ko-
ralkou, ten bezvyrazny pohled, ta kire¢ovité stazend tsta. Gervaisa
kolem ni beze slova vravoravé presla, zatimco holcicka, stojic ve
dvefrich, ji ml¢ky sledovala tim svym vazZnym pohledem cernych o¢i.
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Nana rostla a stavala se z ni pékna mrska. V patnacti se vytahla jako
telatko, méla ted béloucké masicko, ptitom byla kypra, a dokonce
baculatj, Ze vypadala jako klubicko. Ano, patnact let, to je ten vék,
kdy uZ narostou vSechny zuby a kdy se jeSté nenosi Snérovacka.
Méla opravdu oblicejic¢ek jako vykutalena dorota, tvare jako mléko,
plet sametovou jako broskev, legracni nosik, rizovou pusinku,
a kukadla ji tak svitila, Ze muzsti dostavali chut si o né zapalit
dymku. Spousta bujnych vlast, svétlych jako dozravajici obili, ji
poletovala kolem spanki jako zlaté chmyii, hrajici nékdy do rezava,
jako by opravdu méla kolem hlavy slunec¢ni korunu. Pékna panenka,
namoudusi, fikali Lorilleuxovi, takovy usmrkanec, kterému by se
mél jeSté utirat nos, ale ktery uz ma rozkvetla ramena, plna a kulatj,
vydavajici zralé viiné jako u dospélé zeny.

Ted’ uz si Nana papirové koule do Zivlitku nestrkala. Narostly
ji pékné kozicky, dvojice zbrusu novych nadérek bélostnych jako
hedvabi. Nebylo ji to viibec nevhod, naopak, byla by jich chtéla mit
plnou narug¢, touzila po tom, mit prsa jako kojng, tak uz byva mladi
chtivé a nerozvazné. Zvlast vypadala mlsné proto, Ze méla zlozvyk
vystrkovat porad Spic¢ku jazyka mezi bilymi zoubky. Zrejmé se ji
jednou zdalo, Ze ji to tak slusi, jak se porad divala do zrcadla. A tak
cely den od rana do vecera vyplazovala jazyk, aby vypadala hezky.

»,Schovas ten prolhanej jazyk!" okrikovala ji matka.

Casto musel zasahnout i Coupeau; tloukl pésti do stolu, nadaval
a rval: ,Tak zatahnes ten Cervenej cucek, nebo ne?“

[jinak byla Nana velka koketa. Nohy si sice moc Casto nemyla, ale
zato nosila tak malé boty, Ze slySela andélicky zpivat, jak ji to tlacilo.
A kdyzZ se ji nékdy ptali, co ji je, Ze tak najednou cela zezelenala,
rikala, aby nemusela s pravdou ven, Ze ji boli bricho. Bylo ovSem
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tézké se paradit, kdyZ doma nebylo ani na chleba. Ale Nana délala
ucinéné zazraky, nosila si z dilny odstrizZky pentli a upravovala
si Saty sama; Saty méla Spinavé, ale samé pentlicky a stirapecky
si na né nasit musela. Hlavné v 1été slavivala triumfy. Kazdou nedéli
oblékala perkalové Saty za Sest frankl a prochazela se v nich jako
svétlovlasa krasavice po celé ctvrti Goutte-d’Or. Ano, znali uzji tu od
okrajovych bulvari az k méstskym hradbam a od clignancourtské
silnice aZ po ulici Chapelle. Rikalo se ji , koté*, protoZe méla opravdu
hebkou plet’ a svézi vzezieni jako néjaké draci mladé.

Zvlast jedny Saty ji vyborné slusely, takové bilé s riizovymi pun-
tiky, velmi jednoduché, aplné bez ozdob. Pod sukni, trochu kratkou,
ji v nich vykukovaly nohy; rukavy mély Siroké a volné, takZe ji bylo
vidét ruce az kloktlim; a vystiih - ktery si naSpendlovala do srdicka
nékde v temném koutku na schodech, protoze by ji byl doma tata
zpohlavkoval - ukazoval bélostny krk a nazlatly stin fiader. Jinak
nic, jen riZova pentlic¢ka, kterou si svazovala svétlé vlasy, izka pent-
licka, jejiZ konce ji poletovaly vzadu na krku. Byla v téch Satech svézi
jako kyticka. Vonéla mladim, svitila détskou a zaroven uz Zenskou
nahotou.

Nedéle pro ni v té dobé byvaly dostavenickem s davem, se vSe-
mi muzskymi, které potkavala a kteri po ni posilhavali. Cely tyden
uz se nemohla dockat samou touhou, nemeéla chvilku stani, tésila
se zas na Cerstvy vzduch, jak se bude prochazet na slunicku mezi
davem a ruchem svatecné vySioreného predmésti. Hned od rana
se zacinala strojit a prostala celé hodiny jen v koSilce pied kusem
zrcadla, povésenym nad pradelnikem. Matka se zlobivala, protoze
ji tak oknem mohl vidét cely diim, a ptala se ji, kdy se uz prestane
Spacirovat v kosili. Ale Nana si klidné dal ptilepovala cukrovou
vodou kudrlinky na ¢elo, ptisivala si knofliky na strevicich nebo
spravovala néco na Satech a nohy méla pritom nahé, kosili svezlou
z ramen a vlasy rozcuchané. Ty vypadas, dobiral si ji Coupeau,
ktery z toho mél legraci. U¢inéna Mari Magdaléna! Mohla by délat
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divoZenku a ukazovat se za dva Sestaky. Kri¢ival na ni: Schovej si ty
svoje Sunky, at' se miizu nasnidat! A byla opravdu k pomilovani, tak
béloucka a jemna pod tou zlatou hiivou; vzteky vzdycky cela zri-
Zovéla, ale netroufala si otci odmlouvat a jenom zurivym cvaknutim
zubtl razné pirekousla nit, az se cela ta jeji nahota mladé krasavice
zatrasla.

Hned po obédé se vzdycky vytratila a sebéhla dold na dvir.
Cely dtim jako by drimal ve vlahém nedélnim klidu; dole byly dilny
zaviené, jen okny dokotan otevirenymi bylo vidét do byti, kde uz
byly stoly prostrené na vecer a cekaly na rodiny, které se nékde
prochazeji po hradbach, aby jim vecCere chutnala. Jedna Zena ze
tretiho patra uZzivala volného dne k tomu, aby si vydrhla doma
podlahu; odstrkovala postel, prestéhovala nabytek a zpivala celé
hodiny stejnou dojemnou a plactivou pisni¢ku. A v tom nedélnim
klidu, pred ztichlymi dilnami, na prazdném dvore, kde se vSechno
rozléhalo, za¢inala Nana, Pavlinka a jesté par dalSich velkych dévcat
hrat s raketami a korkovym mickem. Byvalo jich tu vzdycky pét
nebo Sest, vyrostly spolu, ted’ se stavaly kralovnami domu a délily se
o zamilované pohledy pant. Kdykoliv Sel pres dviir néjaky muzsky,
ozval se pisklavy smich a nazehlené sukynky Sustily a poletovaly,
jako kdyby zaval vitr. Nahote zarila svatecni obloha, horky a tézky
vzduch, jakoby zmalatnély lenosti a zbéleny prachem promenad.

Ale hra s opefenym mickem byvala jen zaminka, jak se dostat
z domu. Najednou se na dvore rozhostilo hluboké ticho. Divenky se
vytratily na ulici a hajdy na bulvar. Drzely se za ruce a zabiraly celou
$iri chodniku, nesly se vSechny ve svétlych satech, prostovlasé, jen
se stuzkami kolem hlavy. O¢i jim jen jezdily, pokukovaly po kazdém
zpod privienych vicek a nic jim neuslo; kdyZ se smaly, naklanély
hlavy dozadu a ukazovaly kypré bradicky. Nékdy je prepadl zachvat
rehotu, kdyZ Sel kolem hrbac anebo kdyZ néjaka stara pani ceka-
la u patniku na pejska, a tu se celd rada rozbila, jedny zlstavaly
pozadu a druhé je zas vsi silou tahly za sebou. Pritom se kolébaly
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v bocich, chvilemi se shlukly do houfu anebo se zas rozbihaly, jen
aby vzbudily pozornost chodct a aby se jim zivitky napinaly na
mladych oblych tvarech. Ulice jim pattily; na nich vyrostly, na nich
si vyhrnovaly kdysi sukynky pied kramy, a jesté ted’ si je vyhrnovaly
az po stehna, kdy?z si pripinaly podvazek. A tak se tedy prochazely
bez dohledu v jednom houfu mezi pobledlym loudajicim se davem
a pod neduzivymi stromy bulvari od rochechouartského akcizu az
k Saintdeniské brané, vrazely do lidi, proplétaly se mezi stojicimi
hloucky, otacely se a pokrikovaly riizné poznamky za vybucht smi-
chu. Jejich rozevlaté saty za sebou nechavaly viini mladi. Bezostysné
jako uli¢nice se vystavovaly na odiv pod Sirym nebem a v jasném
dennim svétle, a byly pritom néZné a Zadouci jako panny, které se
praveé vykoupaly a $iji maji jesté vlhkou.

Nana byvala vzdycky uprostred, v téch svych riizovych Satech,
které na slunci jen svitily. Vedla se za ruku s Pavlinkou, jejiZ Saty,
zluté kvétované na bilém podkladé, také zarily jako protkané maly-
mi plaminky. A protoZe byly obé nejvétsi, nejvyspélejsi a nejdrze;jsi,
vedly vZdycky celou bandu a nejvic se nafukovaly pti pohledech
a poklonach kolemjdoucich. Ostatni, jesté uli¢nice, se jich drzely
napravo i nalevo a snazily se naparovat, aby je lidé brali vazné.
Nana s Pavlinkou kuly potaji velice slozité plany, jak nejlip vyuzit
raznych koketnich Isti. Kdyz utikaly, sotva dechu popadaly, délaly
to jen proto, aby jim bylo vidét bilé puncochy a aby jim stuzky ve
vlasech vlaly. Potom se najednou zastavily, Ze uz jako nemohou
dal, ale to mohl ¢lovék na to vzit jed, Ze je nablizku nékdo znamy,
néktery mladenec ze ¢tvrti; to pak najednou kracely unyle, Septaly
si a smaly se mezi sebou, ale zpod sklopenych vicek ¢ihavé poku-
kovaly. Honily se uprostied strkajiciho se davu hlavné za takovymi
nahodnymi schiizkami. Velci chlapci, nedélné vystrojeni, v kaba-
tech a s kulatymi klobouky na hlavé je vZdycky na chvilku zastavili
na kraji chodniku, Spasovali s nimi a chtéli je Stipnout do bokd.
Dvacetileti délnici v rozhalenych Sedivych kazajkach s nimi roz-
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vazné hovorili se zaloZenyma rukama a foukali jim do obliceje kout
z kratkych ¢ibukd. Z toho se nijak nestrilelo, vzdyt ti chlapci s nimi
vétSinou vyrostli na ulici. Ale mezi tim mnoZstvim uz si dévcata
prece jen vybirala. Pavlina se vzdy schazela s jednim ze synti pani
Gaudronové, sedmnactiletym truhlarem, ktery ji kupoval jablka.
Nana uz pres celou délku ulice vyhliZela Viktora Fauconniera, syna
pradleny; nékdy se s nim v temnych koutech hubickovala. Ale vic
nic, byly obé prili§ chytré na to, aby nevédomky provedly néjakou
hloupost. Jenom v ec¢ech byly hodné pokrocilé.

Potom, kdyZ uz slunce zapadalo, zastavovaly se Zaby strasné
rady u pouli¢nich kejklira. To priSel vZdycky eskamotér nebo
silak a rozprostrel na chodniku olezly a proslapany koberecek.
Zevlouni se zacali zastavovat a utvoril se hloucek; uprostied mezi-
tim komediant ve vybledlém triku ukazoval, jaké ma svaly. Nana
s Pavlinou tam vydrZely stat celé hodiny v nejvétsi tlacenici. Jejich
svatecni nazehlené saticky se mackaly mezi svrchniky a Spinavymi
délnickymi modraky. Holé paZe, rozevlaté vlasy a obnaZené Sije jim
jen hotely v tom pachnoucim dechu, v pachu vina a potu. Smaly se,
vabilo je to a viibec se jim to neprotivilo, jen jeSté vic riizovély, byly
v tom doma jako slepice na hnojisti. Kolem nich se ozyvaly sprosté
feci, vSelijaké Stavnaté poznamky a ozralé Splechy. Ale to byla jejich
rodnarec, tohle prece vSechno znaly; otacely se a klidné, bezostySné
se usmivaly; svéZi, hedvabna plet’ se jim pritom ani nezacervenala.

Jedina véc jim nebyla po chuti, a to kdyZ se mély setkat s otci,
zvlast kdyz byli opili. Pred tim se mély ustavi¢né na pozoru a navza-
jem se varovaly.

,Hele, Nano,” vyktikla tfeba najednou Pavlina. , Tamhle jde tvij
tata!“

»,No tohle, vzdyt on viibec neni nadrany, to mam teda pech!“
fikala Nana otravené. ,]a se, holky, radsi zdejchnu! Nemam viibec
naladu poslouchat to jeho kazani... A koukejte, jaky déla ksichty!
HerSoft, kdyby si tak jednou chtél rozbit drzku!*
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Jindy, kdyZ se Coupeau znenadani objevil pfimo pred nimi
a Nana uZ nemohla utéci, skrcila se honem na bobek a Septala:
,Holky, schovejte mé...l On mé hleda a slibil, Ze mi nateZe na holou
zadnici, jestli mé jesté nachyt3, jak se courdm venku.”

KdyZ pak opilec preSel, Nana zase vstala; vSechny se za nim
divaly a pochichtavaly se. Najde ji? Nenajde ji? UCinénda hra na
schovavanou. Ale jednou prece jen Boche odtahl Pavlinku domti za
usi a Coupeau zas hnal Nanu kopanci do zadku.

KdyZ se zacalo stmivat, jeSté to naposled trochu obesly a pak
se vracely houstnoucim soumrakem uprostied unaveného davu
domi. Prosviceny vzduch jako by potemneél, nebe bylo najednou
tézké a kalné. Ve Zlatnické ulici to vypadalo jako nékde na vesnici,
Zenské postavaly pted vraty a jejich hlasy se rozléhaly do vlahé-
ho ticha vylidnéné Ctvrti, kde tou dobou nejezdily Zadné povozy.
Dévcata se jeSté zdrZela chvilku na dvore, vSechna se chopila znovu
raket a snaZila se budit zdani, Ze se odtud celé odpoledne nehnula.
Potom $la teprv domii a na schodech si vymyslela néjakou vymluvu,
kterou casto ani nepotifebovala, protoZe rodice byli zrovna prilis
zameéstnani tim, Ze se fackovali kvili presolené nebo nedovaiené
polévce.

Ted’ uz Nana povysila na délnici a vydélavala dva franky denné
u firmy Titreville v Kahirské ulici, kde se také vyucila. Coupeauovi
ji nechtéli dat jinam, byli radi, Ze je pod dohledem pani Leratové,
kterd tu byla uz deset let mistrovou. Rano se matka vzdycky po-
divala na kukackové hodiny, kdyZ Nana odchazela z domu, sama,
s nevinnou tvari, upnuta v ramenou ve svych cernych satech, piilis
uzkych a prilis kratkych. Pani Leratova méla uloZeno pamatovat
si, kdy Nana prisla do prace, a fici to potom Gervaise. Pocitali, Ze ji
na cestu ze Zlatnické do Kahirské ulice staci dvacet minut, vzdyt
takova mlada holka ma nohy jako srnka. Nékdy prisla presné, ale
celd ruda a tak udychang, Ze sem urcité dobéhla od brany za deset
minut a predtim se nékde courala. Nejcastéji vSak mivala sedm nebo
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osm minut zpoZdéni; to se pak cely den k teté lisala, délala na ni
prosebné oci, snaZila se ji dojmout a primét ji k tomu, aby doma nic
nerikala. Pani Leratova méla pro mladi pochopeni a Coupeauovym
lhala, pritom vSak Nané délavala nekonecna kazani o tom, jakou
na sebe bere odpovédnost, a o vSelijakych nebezpecich, kterym je
v PariZi mladé dévce na ulici vystaveno. Ach, bozinku, vzdyt i ji
se muZzsti néco napronasledovali! Zalibné se divala na neter oci-
ma, v nichZ se ustavi¢né blyskaly vSelijaké dvojsmyslné mySlenky,
a prijemné ji drazdilo pomysleni, Ze mutZe takhle kupliisky bdit nad
nevinnosti té ubohé malé kocicky.

,Vis, rikala ji porad, ,musisS mi vZdycky vSechno rict. Jsem na
tebe aZ moc shovivava a musela bych skocit do Seiny, kdyby té
potrefilo néco zlého... Rozumis mi, kocicko, kdyby ti muzsti néco
rikali, musela bys mi to vS§echno opakovat, vSechno uplné doslova...
Jesté nikdo ti nic netikal? Ne? Cestné slovo?“

Nana se vZdycky smala alegra¢né Spulila pusu. Ne, kdepak, Zadny
muzsky na ni jeSté nepromluvil. VZdyt jde po ulici moc rychle. A co
ji také méli rikat? Copak s nimi mam néjaké pletky? A svoje zpoz-
déni vysvétlovala s nevinnou a prihlouplou tvari, Ze pry se nékdy
zastavila a divala na obrazky anebo $la kus s Pavlinkou, ktera ji
néco vykladala. MiZou pry chodit za ni, jestli ji nevéri. Dokonce ani
nesejde nikdy z levého chodniku a uhani vzdycky tak, Ze predhoni
vSechny ostatni slecinky, jako kdyZ jede koCarem. Popravdé ji vSak
jednou panfi Leratova pristihla v ulici Petit-Carreau s nosem vzhtiru,
jak se jesté se tremi dalSimi vykutalenymi kvétinarkami sméje do
prvniho poschodi, protoZe se tam néjaky pan u okna holil; ale Nana
se tenkrat strasné rozkatila a duSovala se, Ze zrovna chtéla jit do
pekarstvi na rohu koupit si housku.

,Vsakja na ni ddvam pozor, nemusite mit strach!“ rikavala dlouha
vdova Coupeauovym. ,Ru¢im vam za ni jako sama za sebe. Kdyby
se ji chtél néjaky nestyda jenom prstem dotknout, ja bych mu dala
co proto!“
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Dilna pani Titrevillové byla velikd mistnost ve zvySeném prize-
mi, kde cely prostredek zabiral Siroky pracovni stlil postaveny na
kozach. Podél holych zdi, polepenych Spinavé Sedivymi papirovymi
tapetami, misty potrhanymi aZ na omitku, se tahly ze vSech stran
regaly plné starych krabic, balikd, starych modelg, vSelijakého bra-
ku, zapomenutého tu od nepaméti a prikrytého tlustym nanosem
prachu. Strop byl od plynového svétla zacouzeny, jako kdyby ho
nékdo prejel stétkou od sazi. Obé Siroka okna byvala dokoran, takze
délnice vidély primo od stolu, jak se na protéjSim chodniku hrnou
proudy chodcti.

Pani Leratova chodila rano prvni, aby davala dobry priklad.
Potom se celé Ctvrt hodiny dvere netrhly, jak se jedna za druhou
trousily vSechny ostatni vypecené kvétinarky, celd upocené a roz-
cuchané. Jednou rano, bylo to v ¢ervenci, ptisla Nana posledni, coZ
ostatné nebylo nijak neobvyklé.

»,Namoudusi,” prohlasila hned ve dveftich, ,to bude dleva, az budu
mit ten kocar!“

Ani si nesundala klobouk, takovou ¢ernou hucku, které rikala
,ten mj hrnec’ a kterou uz ji omrzelo potdd opravovat, a hned se
hrnula k oknu; vyklanéla se napravo i nalevo a divala se do ulice.

»,Na copak se to tam divas?“ zeptala se ji pani Leratova podezri-
vavé. , To té sem doprovazel tatinek?“

»Ale ne, kdepak!“ odpovédéla Nana klidné. ,Na nic se nedivam...
Jen tak koukam, jaké je dneska horko. Namoudusi, ¢clovék ma jazyk
na vesté, kdyZ musi takhle utikat.”

Bylo opravdu dusné rano, k zalknuti. Délnice spustily zaluzie
a mezi prkénky poSilhavaly ven, nic jim z pouli¢niho ruchu neuslo.
Konec¢né se daly do prace, v fadé po obou stranach stoluy, jediné
pani Leratova sedéla v cele. Bylo jich osm a kazd4 méla pred sebou
hrnecek s lepidlem, kliStky, vSelijaké dalsi naradi a polStarek na
vytlacovani vzorki. Po stole se povalovala zmét dratkd, civek, vaty,
zeleného a hnédého papiru, kvétinovych platki a zelenych listq,
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vystiithanych z hedvabi, z atlasu nebo ze sametu. Uprostied stala
velka lahev s vodou a jedna kvétinarka do ni zastr¢ila kyticku za
dva pétniky, ktera uz ji od vcerejska vadla na bltzicce.

,Jo, to vy nevite!“ fekla Leonie, hezka brunetka, naklanéjici se
nad polstarkem, na némz pravé vytlacovala zahyby do rizovych
lupinki. , Tak si predstavte, Ze ta chudéra Karolina se ukrutné trapi
kviili tomu mladenci, co na ni tady vecer ¢ekaval.”

Nana, ktera zrovna stiihala tenké pasky zeleného papiru, vy-
krikla: ,Ja se nedivim! Ten chlapek ji musi aspon jednou denné
zahejbat!“

Cela dilna se potutelné rozesmala a pani Leratova musela prisné
zakrocit. Zamracila se a fekla potichu: ,No to jsou mi pékné vyrazy,
dévenko. Pockej, ja to povim tatinkovi, a uvidime, co tomu bude
rikat!“

Nana nafoukla tvare, jako by se premahala, aby nevyprskla smi-
chy. J6, tatinek! Ten ma nejmii co povidat! Jaké ten nékdy vede
reCi! Ale najednou Leonie honem potichoucku zaSeptala: ,Bacha!
Jde sem stara!“

A opravdu, ve dverich se objevila pani Titrevillova, vysoka, hu-
bena Zena. Obycejné zlistavala dole v kramé. Délnice se ji velmi baly,
protoZe s ni nebyly Zadné Zerty. Pomalu obesla pracovni sttl, nad
nimZ se ted’ mlcky sklanély vSechny hlavy v horlivé praci. Jedné
délnici vyhubovala, Ze je nemehlo, a porucila ji tu kopretinu celou
predélat. Pak zas odchazela stejné piisné a prkenné, jako prisla.

,Bu! Bu! Bu!“ ozvala se Nana za vSeobecného mruceni.

»Slec¢ny! Ale sle¢ny!“ napominala je pani Leratova a snazila se
vypadat prisné. ,Donutite mé opravdu, Ze budu muset byt zla...

Ale nikdo ji neposlouchal, té se moc nebdly. Byla ptilis shovivava,
délalo ji dobte, Ze mlZe byt mezi takovymi mladymi dévcaty, ktera
neméla myslenky na nic jiného neZ na legraci; bravala je stranou
atahala z nich rozumy o jejich galdnech, a nékdy jim dokonce vykla-
dala karty, kdyZ bylo na stole misto. Cela ta jeji hromotlucka postava
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a tvrda kostra se natiasala blahem, jaké citi vSechny drbny, sotva
se zacne mluvit o milostnych pletkach. Jen hrubé vyrazy nesnasela;
pokud se nemluvilo sprosté, mohlo se pred ni rici vSechno.

VSechna Cest, Nana tu v dilné dostavala péknou vychovu. Samo-
zirejmé, méla uz predtim rizné prirozené sklony, ale tady dostalo
jeji chovani korunu, mezi vSemi témi dévcaty, uz zkazenymi neresti
a bidou. Byly tu namackané na sebe a kazily se jedna od druhé, jako
zatnou hnit v koSiku jablka, kdyZ je mezi nimi par zkaZenych. Pred
lidmi se ovSem drZely, davaly si pozor na fec, aby netikaly prilis velké
necudnosti a nevypadaly priliS prohnané. Zkratka, délaly ze sebe
slusné vychované slecinky. Jenomze z ouska do ouska nékde v koutku,
to se v nestydatostech predhanély. Sotva se octly dvé pohromadé, uz
se rehnily a rikaly si prasecinky. A pak, vecer se chodilo spolu dom,
a to byly samé davérnosti a vSelijaké historky, az vstavaly vlasy na
hlavé; holky pak jesté dlouho postavaly po dvojicich, celé rozpalené,
na chodniku mezi strkajicim se davem. A navic mélo na dévcata,
ktera byla jesté nevinna jako Nana, zhoubny vliv i celé ovzdusi dilny;
nékteré délnice, které byly rajdy, jako by sem piimo zanasely pach
duparen a proflamovanych noci ve svych rozcuchanych drdolech
a suknich, tak pomackanych, jako by v nich spaly. Lenivd malatnost
po flamu, nevyspalé oci a pod nimi kruhy, kterym pani Leratova
pocCestné rikala modriny lasky, rozkyvané boky a ochraptélé hlasy,
z toho vSeho dychala zkazenost nad pracovnim stolem mezi kirehkou
krasou umeélych kvétin. Nana to dychtivé vdechovala, opajela se tim
a byla Stastna, kdyZ mohla sedét vedle dévcCete, které uZ mélo néco
za sebou. Dlouho sedavala vedle dlouhé Lizy, o které se rikalo, Ze je
v jiném stavu. Pokukovala po sousedce zvédavymi pohledy a o¢i ji
jen svitily, jako by cekala, Ze ji uvidi bobtnat, aZ najednou praskne.
TéZko se uz mohla dovédét néco, co by jesté neznala; vzdyt ta uli¢ni-
ce uz znala vSechno, vSechno se dovédéla na ulici doma ve ¢tvrti.
Tady v dilné jen zblizka vidéla, jak se to déla, a dostavala poznenahlu
chut' i kuraz zkusit to také.
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,Je tu strasné dusno!“ prohodila a poodesla k oknu, jako by chté-
la stahnout jesté vic Zaluzii.

Ale vyklonila se ven a zas se rozhliZela napravo i nalevo. Leonie
uz chvili pozorovala pana, stojiciho naproti na chodniku, a ted’ se
rozkfikla: ,Co tu ten dédek porad déla? UZ sem cumi dobré ctvrt
hodiny.”

»Asi néjaky stary kocour,” fekla pani Leratova. ,Nano, jdes si
hned sednout! Rikala jsem ti pi‘ece, Ze nesmis stat u okna.”

Nana zas vzala do ruky fialkové stopky, které pravé kroutila, a cela
dilna se zacala zajimat o toho muZského. Byl to slusné obleCeny pan,
ve svrchniku, asi padesatilety; mél bledy, velmi vazny a diistojny
oblicej s bezvadné zastriZenymi Sedivymi licousy. Celou hodinu tam
zlstal stat pred zelinaiskym kramem a dival se ustavicné na Zaluzie
dilny. Kvétinarky se pochichtavaly, ale pouli¢ni ruch to prehlusSoval.
Naklanély se horlivé nad praci a pritom porad pokukovaly stranou,
aby toho pana ani na chvilku neztratily z o¢i.

,Hele, on ma cvikr!“ podotkla Leonie. , To bude néjaky nobl pan...
To urcité ¢ekad na Augustinu!“

Ale Augustina, velka Serednda blondyna, ji kysele odsekla, Ze si
na dédky nepotrpi. Pani Leratova na to pokyvala hlavou, naspulila
oblicej do dvojsmyslného ismévu a iekla potichu: , To délate chybu,
ma mila; stari jsou v lasce nejlepsi.”

V té chvili zaSeptala Leonii néco do ucha jeji sousedka, mala
tlusta ostlibka. Leonie se znicehonic zvratila na Zidli a rozesmala se
jako blazen; popadala se za bticho, podivala se na pana a musela
se smat jeSté vic. Preryvané ze sebe vypravila: ,To se povedlo! Jéje,
to se povedlo...! No ne, tahle Zofka je ale ¢uné!”

,Co povidala? Co povidala?“ ptala se cela dilna a vSechny hotely
zvédavosti.

Leonie si utirala slzy, ale neodpovédéla. KdyzZ se trochu utisila,
zacala znovu vytlaCovat listec¢ky a prohlasila: , To se neda opakovat.”
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Naléhaly na ni, ale ona jen vrtéla hlavou a pritom chvilemi vy-
prskla smichy. Augustina, ktera vedle ni sedéla z levé strany, ji tedy
poprosila, aby ji to aspoil poSeptala. Leonie si nakonec dala rici
a svérila ji to rovnou do ucha. Ted’ se zas Augustina zvratila na zidli
a mohla se potrhat smichy. Pak to opakovala dal, a tak putoval ten
vyrok od ucha k uchu kolem celého stolu za piskotu a tlumeného
smichu. KdyZ kone¢né viechny védély, co sprostého Zofka fekla,
podivaly se na sebe a roziehtaly se spole¢né, trosicku zarudlé a roz-
pacité. Jediné pani Leratova se to nedovédéla. Byla hrozné uraZena.

»Tohleto je velmi nezdvorilé chovani, ddmy!“ prohlasila. ,Ve
spole¢nosti se nikdy nesSepta... Zas néco neslusného, vidte? Co
jiného by se také dalo ¢ekat!"

Ale ptece jen se neodvéazila Fici, aby ji ten Zofiin sprosty vy-
rok opakovaly, i kdyZ se uZirala touhou dovédét se to. A tak jen
dtstojné sklopila hlavu a chvili ml¢ky vychutnavala dalsi hovor
délnic. Zadna z nich nemohla ¥ici jediné slovo, tfeba nejnevinnéjsi
poznamku o praci, aby si to hned vSechny ostatni nevykladaly po
svém; vSechno prekroutily, kazdému slovu prikladaly nestydaty
vyznam a hledaly podivné narazky pod zcela nevinnymi vyroky,
jako treba: ,Mam ty kleSté néjak roztaZené,” anebo ,Kdopak se mi
to zas hrabal v hrni¢ku?“ A ted’' vztahovaly vSechno na toho pana,
ktery stal jako kolik tam naproti; kazda narazka platila jemu. Tomu
asi muselo znit v usich! Nakonec uz rikaly strasné pitomosti, jak
chtély byt mermomoci vtipné. Ale viibec jim to nevadilo, ndramné
se pri tom bavily, byly celé rozdrazdéné, o¢i meély vykulené a rikaly
¢im dal peprnéjsi véci. Pani Leratova se pritom nemohla zlobit, pro-
toZe Zadna nerekla nic naplno. Dokonce sama je vSechny rozesmala
k potrhani, kdyZ pozadala Lizu: ,Sle¢no Lizo, mné vyhasnul plamen,
potiebovala bych si od vas pripalit.”

,Hele, pani Leratové vyhasnul plamen!“ rozesmadly se jedna pres
druhou.
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Pani Leratova to chtéla vysvétlit: ,AZ budete, slecny, tak staré
jako ja..."“ zacala.

Ale nikdo ji neposlouchal a vS§echny mluvily o tom, Ze by mély
zavolat toho pana, aby pani Leratové zase zapalil ohen

Pri téch vSeobecnych zachvatech smichu se Nana rehnila, az se
hory zelenaly. Jedina dvojsmyslna narazka ji neusla, a sama dokon-
ce také obcas dala k dobru pékné peprné vyroky, které pronasela
s drze vystrcenou bradou, a naparovala se pfi nich, div nepraskla
blahem. Necudnosti byly jejim Zivlem, byla v nich jako ryba ve vodé.
A pritom kroutila ty své fialkové stonky znamenité, i kdyZ na zidli
ustavi¢né nadskakovala smichy. Certovsky $ikovna, nez bys ekl
Svec, vzala tenky prouzek zeleného papiru a Sup, uz papir ujizdél
a ovijel se kolem mosazného dratku. Potom navrch kapicku arabské
gumy na zalepeni a bylo to hotovo, svézi a jemny zeleny stonek, jen
jej pripichnout na damské vnady. Méla Sikovnost v prstech, v téch
tenkych uli¢nickych prstech, tak jemnych a ohebnych, jako by v nich
ani kosti nebyly. Z celého femesla se zatim naucila jen tohle, ale
uméla to tak dobre, Ze ji davali kroutit stonky pro celou dilnu.

Pan z protéjsiho chodniku uZ zatim odesel. Dilna pomalu ztichla
nad praci ve vzruSujicim dusnu. Kdyz tlouklo poledne, hodina obé-
da, vSechny vstaly. Nana se zas rozbéhla k oknu a potom kftikla, Ze
jim sebéhne dolii nakoupit, jestli néco chtéji. Leonie si objednala za
dva pétniky krevet, Augustina kornout smazenych brambort, Liza
svazek fedkvi¢ek a Zofka bufta. KdyZ uz byla Nana na odchodu,
dohonila ji dlouhymi kroky pani Leratova, které se viibec nelibil
dnesni Nanin zajem o okno, a fekla: ,Pockej, ptijdu s tebou, taky si
musim néco koupit.”

A co nevidéla, v prijezdu stoji jako solny sloup zas ten pan a hazi
ockem po Nané! Ta zrudla aZ po usi, teta ji popadla za ruku a vlekla
ji za sebou na ulici; vaZeny pan v patach za nimi. Aha, tak ten stary
kocour priSel za Nanou! No to je mi pékna véc, je tomu patnact
a pul a uz se za tim tdhnou chlapi! Pani Leratova ji hned zacala
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ptisné zpovidat. Ale kdepak Nana, boZinku, ona prosté nevi; chodi
za ni teprve pét dni, jak vytahne paty, uz ho ma za sebou. Je to pry
néjaky obchodnik, ano, méa tovarnu na kosténé knofliky. To udélalo
na pani Leratovou mohutny dojem. Otocila se a po oc¢ku si toho
pana premérila.

,Prachaty je, to je vidét!“ zaSeptala. ,Poslouchej, dévenko, musis
mi pékné vSechno rici. Ted' uz se prede mnou nemusis bat.”

A tak pti tom povidani chodily z krdmu do krdmu, k uzenari,
k zelinarce, k lahtidkari. V narudi se jim pomalu kupily balicky
v zamaSténém papiru. Ale pritom byly obé porad roztomilé, na-
krucovaly se, potichu se smaly a vrhaly za sebe vyzyvavé pohledy.
A pani Leratova si piivabné vykracovala a hrala si na mladou hol-
¢icku kviili tomu tovarnikovi na knofliky, ktery Sel potad za nimi.

»,Vypada moc nébl, prohlasila, kdyz se vracely prijezdem. ,Jen
jestli ma ale poCestné umysly..."

A kdyZ uZ Sly po schodech nahoru, najednou jako by si na néco
vzpomneéla: , A viibec, copak si to slecny Septaly do ucha? Vis, co to
fekla Zofka tak sprostého?*

Nana nedélala Zadné okolky. Vzala pani Leratovou kolem krku
a pritahla si ji o dva schody dolti k sobé, protozZe nahlas se to pry
doopravdy neda fici, ani na schodech ne. A posSeptala ji ten vyrok.
Bylo to tak sprosté, Ze teta jen zakyvala hlavou, vyvalila o¢i a usklib-
la se. Tak ted’ uz to tedy konec¢né vi a uz ji to nemusi trapit.

Kvétinarky obédvaly na kliné, aby neumazaly pracovni stil.
Polykaly to v chvatu, jakoby nerady, bylo jim milejsi vyuzit poledni
prestavky k tomu, aby se dosyta vynadivaly z okna na lidi anebo si
nékde v koutku Septaly vSelijaké tajnosti. Dnes se nejvic zajimaly
o to, kam se asi podél ten pan od rana. Ale ten uz opravdu nadobro
zmizel. Pani Leratova s Nanou po sobé spiklenecky pokukovaly, ale
ani nemukly. Byla uz jedna hodina deset a délnice se porad jesté ne-
hrnuly do prace ke svym klistkam, kdyZ najednou Leonie vyloudila
na rty typicky hvizdavy zvuk, jakym na sebe volaji maliti pokoj;

-377 -



znamanalo to, Ze $éfova jde. V tom okamziku sedély vSechny na
zidlich a sklanély nosy nad praci. Vesla pani Titrevillova a prisné
obesla stl.

0d toho dne se pani Leratova jaksepatii pasla na prvnim mi-
lostném dobrodruZstvi své netere. Ani na chvilku ji nespustila
z dohledu, rano i vecer chodila s ni a porad zdiraznovala, jakou
ma odpovédnost. Nanu to samoziejmé trochu otravovalo, ale pfri-
tom ji zas délalo moc dobfe, Ze ji takhle hlidaji jako néjaky poklad.
A hovory, které spolu vedly na ulici, s panem tovarnikem v patach,
Nanu ptijemné drazdily a spis ji jesSté dodavaly chuti, aby uz do
toho jednou skocila. Teticka, ach, ta méla pro city pochopeni! I ten
tovarnik na knofliky, takovy uz postarsi a tak slusSny pan, ji dokazal
pohnout srdcem, protoze u zralejsich lidi ma pry laska vzdycky
hlubsi koteny. Pfitom vSak bdéla. Ano, dostal by se k holce jen ptes
jeji mrtvolu. Jednou vecer pana zastavila a fekla mu rovnou do oci,
Ze tohleto se nedéla. Zdvotile se ji uklonil, ale ani nemukl, jako sta-
ry zkuSeny proutnik, ktery uz ¢astéji dostal od rodic¢a vynadano.
Nemohla se na ného doopravdy zlobit, ma takové pékné zplisoby!
A zaucovala Nanu dal riznymi praktickymi radami o lasce, hytila
narazkami na ty nemravniky muzské a vykladala ji vSelijaké his-
torky o lehkomyslnych holkach, jak prisly o vénec a potom toho
strasné litovaly, a Nana po tom byvala jesté roztouzZenéjsi; nerestné
o¢i ji v bledém obliceji jen svitily.

Ale jednou v ulici Faubourg-Poissonniere tovarnik na knofliky
strcil nos mezi tetu a neter a troufl si rici néco, co nemél. Pani
Leratova se vydésila, fikala, Ze uZ ma strach i o sebe, a vyklopila
vSechno bratrovi. A ted to zacalo jinak. U Coupeauti byla mela.
Ptredevsim vysazel Coupeau Nané poradny vyprask. Co se to dovi-
da? Tak ona ta potvora leti na dédky? At si da pozor, jestli ji nékdy
nachytg, jak se nechava ocuchavat, tak bude po ni, roztrhne ji jako
slanecka. Kdopak to jakziv vidél, takovy smrkac, a uz by chtéla
zneuctit rodinu! Div z ni dusi nevytrepal; ted pry bude muset,
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mordsethadry, sekat dobrotu, protoZe odted’ka na ni bude dohliZet
on sam. Sotva ptisla domt, prohlizel si ji vZdycky ze vSech stran
a dival se ji do obliceje, jestli ji na oCich neziistala néjaka stopa
po hubicce, ktera se tam tichounce vmackne jakoby nic. Jednou
veCer dostala zase mazec, protoZe ji nasel na krku tmavou skvrnu.
Ta drza holka si jesté troufla zapirat, Ze to neni Zadny cucflek!
Ano, rikala tomu modrina, pry je to obyCejna modrina a udélala
ji to Leonie, kdyZ se spolu kockovaly. J& ti ddm modftiny, ja ti ddm
zapirat, i kdybych ti mél hnaty zprerazet! Jindy zas, kdyZ byl v na-
ladicce, si ji dobiral a posmival se ji. Namoudusi, pékna kiistka pro
muzské, hubenad jako lunt a kli¢ni kosti ma tak vysedlé, Ze bys do
nich mohl pésti strcit! A jak tak byla Nana bita za osklivé véci, jichz
se nedopustila, a ustavi¢né od otce hrubé obviniovana z nejhorsich
ohavnosti, zatvrzovala se jeSté vic a navenek projevovala potmési-
lou povolnost jako Stvané zvire.

,Dej ji pokoj!“ fikavala Gervaisa, ktera byla rozumné;jsi. ,Nakonec
jijesté nadélas chuté, kdyz o tom pred ni budes porad mluvit!“

Copak o chuté, ty uz Nana ddvno méla, a jaké! Celé télo ji svrbélo
samou chuti zdejchnout se z domova a nechat se preriznout, jak
rikaval stary Coupeau. Prili§ Casto ji ty predstavy vStépoval, takZe
by se tim i ta nejpocestnéjsi holka byla rozpalila. Dokonce ji, jak
na ni porad kricel, poucil i o vécech, které jeSté neznala, a to uz
bylo co Fici. A tak se pozvolna ucila pékné zlozvyky. Jednou rano
ji naptriklad pristihl, jak néco Stracha v papire a rozmazava si to
po obliceji. Byl to ryZovy pudr a holka si jej ze zkaZenych choutek
placala po té své jemnoucké hedvabné pleti. Rozmazal ji papir
o oblicej, div ji kiizi nesedrel, a nadaval ji, Ze vypada jako dévka
ze mlyna. Jindy si zas prinesla par Cervenych stuzek, aby si trochu
poopravila ten sviij hrnec, stary ¢erny klobouk, za ktery se uz tolik
stydéla. Uhodil na ni vztekle, odkud ty stuzky ma. To si je vydélala
na zadech, co? Nebo to nékde koupila za pét prsti? Bud'to je sving,
anebo zlodéjka, a mozna Ze oboji dohromady. Nékolikrat u ni takhle
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zahlédl vselijaké Zenské ozdlibky, prstynek s karneolem, krajkové
manzety, pozlacené srdicko, takové ,vabitko®, jaka dévCata rada nosi
na krku mezi niadry. Coupeau ji to chtél vZzdycky rozslapat, ale ona
ty své vécicky zurivé hajila; patti prece ji, daly ji je ddmy anebo
si je vyhandlovala za néco v dilné. Tohle srdi¢ko naptiklad nasla
v Aboukirské ulici. A kdy?z ji to srdicko otec rozdupal podpatkem,
zlstala stat jako solny sloup, cela zbledla, zatinala pésti a uvnitf
se v ni vS§echno boufilo, méla chut’ skocit na ného a vyskrabat mu
o¢i. Dva roky uz touzila po tom, mit takové srdicko, a on ji ho ted’
rozSlapal! Ne, co je moc, to je moc, tohle uZz si dlouho libit nenecha.

Coupeau chtél dceru drzet zkratka, ale pritom ji spis drazdil,
neZ aby ji vedl k pocestnosti. Casto ji kfivdil a takova nesprave-
dlnost ji privadéla k zurivosti. Nakonec zacala i vynechavat v praci;
a kdyz ji za to klempir jako obvykle narezal, nic si z toho nedélala
a odsekla mu, Ze uz k Titrevillové neptijde, protoze tam musi sedét
vedle Augustiny a té smrdi z huby jako z kanalu. Coupeau ji tedy
sam odvedl do Kahirské ulice a pozadal zaméstnavatelku, aby ji
z trestu nechala sedét porad vedle Augustiny. Celych ¢trnact dni pak
kazdé rano nelenil a chodil s Nanou dolii kolem brany Poissonniere
a7z ke dvetfim dilny. Cekaval potom je$té pét minut na chodniku,
aby mél jistotu, Ze Sla doopravdy dovnitf. Ale jednou rano, kdyz se
potom stavil s kamaradem jeSté na skleniCku v ulici Saint-Denis,
najednou ji uvidél, jak, uli¢nice, pelasi ulici dold, jen se ji zadecek
natiasa. Celych ¢trnact dni uz ho takhle vodila za nos; vybéhla
vZdycky do druhého poschodi, misto aby $la k Trevillové, tam si
sedla na schody a cekala, aZ tata odejde. Kdyz se chtél Coupeau
pustit do pani Leratové, rekla mu teta pékné od plic, co pry je ji po
tom; Fekla netefi vSechno, co méla, varovala ji pred muZzskymi dost,
a jestli holka presto béha za témi nestydy dal, jeji vinou uz to neni.
Ona si pry myje ruce, ted’ uz se nebude do niceho plést, ani kdyby
ji davali nevimco, protoZe vi taky své, vi, co se po pribuzenstvu
povida, Ze se ji jisté osoby opovaZuji obviniovat z toho, Ze Nanu sama
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kazi a Ze ma potéseni z toho, jak se ji holka pfed o¢ima spousti.
Ostatné Coupeau se dovédél od pani Titrevillové, Ze Nanu zkazila
jedna délnice, ta rajdicka Leonie, kterd uZ uplné nechala kvétin
a dala se na nezrizeny Zivot. Nana asi zatim netouzi jesté po nicem
jiném neZ po dobrém bydlu a po toulani po ulicich, a urcité by ji
jesté mohli vdat s véneckem na hlavé. Ale to pry by si, namoudusi,
museli poradné pospiSit, jestli ji chtéji dat budoucimu manZelovi
v poradku a neporusenou, bez néjaké vaznéjsi thony, zkratka jak
se slus$i na rddnou mladou damu, ktera dba o svou Cest.

Po domé ve Zlatnické ulici se mluvilo o Naniné starém panovi
jako o nécem, koho kazdy zna. Jinak byl potad velmi zdvorily,
dokonce trochu nesmély, ale pritom zatracené uminény a vytrvaly,
chodil za ni porad na deset krokii jako poslusny pejsek. Nékdy vesel
dokonce az do dvora. Pani Gaudronova ho potkala jednou vecer
na schodech ve druhém poschodji, jak se pliZi podél zabradli se
sklopenou hlavou, cely rozpaleny a ustraseny. Lorilleuxovi hrozili,
Ze se odstéhuji jinam, jestli ta ucourana netet bude za sebou porad
vodit chlapy, protoZe tohle uz za¢ina byt nechutné, je pry jich plné
schodisté a clovék uz nemuze sejit dolli, aby na kazdém schodu na
néjakého nenarazil, jak tam cenicha a ¢eka; namoudusi, jako by
v tomhle kouté domu byla néjaka riijna samice. Bochovi zas litova-
li toho chudaka pana, jaky ho potkal osud; takovy slusny ¢lovék,
a zblazni se do takové rajdicky. Je to opravdu obchodnik, vidéli pry
tu jeho tovarnu na knofliky na bulvaru de la Vilette, ten by mohl
udélat Zenskou Stastnou, kdyby padl na pocestnou holku. Dik témto
podrobnostem, které domovnikovi stédie rozsirovali, prokazovali
vSichni lidé z ulice, dokonce i Lorilleuxovi, tomu dédkovi nejvétsi
uctu, kdyZ ho potkavali, jak jde Nané v patach se svislym spodnim
rtem a bledou tvari, vroubenou Sedivym, peclivé pristrizenym
vousem.

Prvni mésic méla Nana z dédka naramnou legraci. Stal za podi-
vanou, porad za ni jako ocasek. Opravdovy tichoslapek, v tlacenici
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jl zezadu ohmataval sukné a tvaril se jakoby nic. A ty jeho nohy!
Hilky u plotu hadr, namoudusi, jako sirky! Na palici nic, ani vlasek,
jen takovych par chlupid se mu kroutilo vzadu na krku, takze byla
Nana porad v pokuseni se ho zeptat na adresu toho parukare, ktery
mu ceSe péSinku. Paprda jeden, s tim si ¢lovék uZije psiny!

Ale potom, jak ho tak méla porad v patach, uz ji nebylo tolik do
smichu. Méla z ného takovy divny strach a byla by se snad dala do
kiiku, kdyby se k ni pribliZil. Casto, kdyZ se zastavila pied n&jakym
klenotnickym kramem, slySela najednou, jak ji zezadu néco nesmé-
le kokta. A byla to pravda, co tikal, opravdu by chtéla mit na krku
ten kiiZek se sametkou anebo tyhle malé koralové nausnicky, tak
malinké, Ze vypadaji jako kapky krve. A i kdyby netouzila po Sper-
cich, nemtze prece porad chodit v téch hadrech, uz toho ma dost,
opravovat si Saty z uSetrenych zbytk z dilny, a predevsim uz ji leze
krkem ten jeji hrnec, vZdyt ty kvétiny, nakradené u Titrevillové, vy-
padaji na té staré husce, jako kdyZ Zebrakovi navési rolnic¢ky. Kdyz
tak chodila blatem, koc¢ary na ni strikaly a pred oCima se ji mihala
oslnujici nadhera vykladi, posedaly ji vselijaké choutky, az se ji
sviral Zaludek, méla dravou chut byt pékné ustrojeng, jist vdrahych
restauracich, chodit do divadla a mit sviij vlastni pokoj s krasnym
nabytkem. Zastavovala se, celd bleda touhou, citila, jak ji z patizské
dlazby stoupa horkost po stehnech nahoru, a dostavala zbésilou
chut zakousnout se do pozitk, které na ni dorazely v husté tlaceni-
ci na chodniku. A pravé v takovych okamZicich se vzdycky objevil
ten jeji dédek a Septal ji do ucha své lakavé navrhy. Ach, tak rada by
si s nim byla placla, jen kdyby z ného neméla takovy strach, kdyby
se v ni vSechno neboufrilo, nebot pri vsi své zkaZenosti ci